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ADVERTENCIA

lgunos de los testamentos incluidos en este volumen han visto la luz
publica anteriormente en diversas publicaciones de mayor o menor
difusion, aunque siempre dentro de un mundo de élite, por lo que hemos
estimado interesante darles acogida en esta publicacion, cuyo objetivo
principal es procurar la mayor divulgacion de la voluntad testamentaria de
43 espaiioles que wvieron personalidad relevanie en el devenir historico de
nuestro pueblo bajo la Monarquia Austriaca.

También nos ha movido a la formacion de este conjunto de instrumentos
publicos de un mismo tipo documental, la esperanza de que puedan ¢fectuarse
estudios comparativos de clausulas, creencias, opiniones. régimen de
propiedad. ete. a lo largo de los siglos XVI v XVIIL

En consecuencia con la expresada finalidad, se ha preferido en general
una transeripcion de los textos actualizada, sobre todo en la grafia, para
hacer mdy asequible la lectura v mds comprensibles las ideas.

La seleccion de personajes v localizacion de los testamentos, ha sido
hecha por el que suscribe; el cual en la transcripeion de los textos ha contado
con la valiosa ayuda de D.* Teresa Baratech Zalama v D.* Manuela Asensi
Ydiez, ambas del Cuerpo de Avudantes de Archivos.

Antonio MATILIA TASCON
Miembro numerario del
Instituto de Estudios Madrilenios.
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PROLOGO

El Archivo Historico de Protocolos de Madrid tiene mds de 35.000 gruesos
voliimenes, también llamados protocolos, ordenados por escribanos v fechas. Ll
mimero de unidades documentales rebasa los veinte millones, cuvas datas se
hallan comprendidas entre los afios 1504 y 1882. No se piense. sin embargo, que
existe toda la documentacion producida. Mucha es la que se ha perdido, por unas'u
otras causas, en el transcurso del tiempo. Del siglo XVI solo se conserva
aproximadamente la cuarta parte de la que autorizaron los escribanos; del siglo
XV, la mitad: del siglo XV, algo mas de dos tercios; v del XIX, prdcticamente
roda.

La accesibilidad a estos documentos es absolutamente libre y gratuita para
quienes tengan estudios de grado superior o medio; y para las restantes personas,
siempre que presenten garantia de alguna autoridad cultutal, cientifica, aca-
démica, consular, etc. En todo caso, el investigador o el mero consultor ha de
hallarse en posesion de la tarjeta de investigacion reglamentaria. Conviene saber
que las escrituras publicas de menos de cien anos de su fecha estan en poder del
lustrisimo Colegio Nacional, o de los sefiores Notarios en ejercicio, v no son de
libre consulra.

Después de estas indicaciones de cardcter general sobre la documentacion
notorial v su consultabilidad. parece oportuno decir algo sobre los documentos
existentes en el referido Archivo.

Las diversas personas, cuando necesitaban o querian dejar constancia de los
actos, derechos o voluntades de su vida personal, familiar, social, econémica. o de
cualquiera otra clase de relaciones, acudian a un escribano (hoy notario) para
otorgar ante ¢l wna escritura publica en roda regla que dejara restimonio
fehaciente de los sucedido. pactado o manifestado. Don Agustin Gonzdlez de
Amezua distribuyo en seis grupos las diferentes modalidades de escrituras
publicas: Cualidad juridica del individuo. Matrimonio. Casa. Patrimonio.
Trabajo v Trdfico. Muerte v Fe.

Los mds frecuentes tipos de escrituras publicas que se encuentran en los
protocolos notariales son:

Acta, alimentos, almoneda, arrendamiento, autos, arras, capitulaciones
matrimoniales, carta de pago, censo, codicilo, compania, compraventa, concier-
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to, consignacion, convenio, curaduria, cuentas, depdsito, donacion, dote, facultad
real, fianza, fundacion, informacion, inventario, memoria, mayorazgo, nom-
bramiento, obligacion, patronato, particion, poder, revocacion, recibo, reden-
cion, servicio, testamento, transaccion y vinculo. Naturalmente, algunos de estos
conceplos son de indole verbal y, por tanto, los tipos a gue dan nombre puede
admitir variantes segun sobre lo que recaiga la accion. Por ejemplo: Depdsito
de caddver, Depdsito de dinero, Fundacion de Capellania, fundacion de
Mayorazgo.

En general, las escrituras transaccionales se redactan con arreglo a una
estructura tipica, en cinco partes:

Comparecencia: Comprende fecha, nombre y vecindad del notario; nombre y
apellidos de los interesados y afirmacion de la capacidad de éstos.

Exposicion: Precedentes del contrato o acto; descripcion de la cosa objeto del
contrato; mencion de los titulos que acreditan la propiedad; gravamenes que la
afectan; condiciones, etc.

Estipulacion: El contrato o acto que se autoriza, propiamente dicho.

Otorgamiento: Expresion del consentimiento, de las reservas y advertencias
legales, y de la lectura del instrumento.

Autorizacion: Expresion de la fe del conocimiento del otorgante; salvar las
enmiendas, adiciones, etc; que hubiere; firmas de las partes y testigos; y firma,
rubrica y signo del notario.

Comeo las escrituras publicas han de ser la expresion correcta del deseo que
tiene el individuo de dar valor legal o dejar memoria de sus actos y voluntad,
su estructura y elementos se ajustan siempre al tipo documental correspondiente.
Esta uniformidad formal quedo bien pronto como petrificada en los Manuales y
Fromularios, que en cierto modo todavia hoy se observan.

Entre los documentos de mayor trascendencia estdn los de indole testamen-
taria: Poder para testar. Testamento. Codicilo. Memoria testamentaria. Acta de
defuncion. Depdsito de caddver. Inventario de bienes y su valoracion. Particion de
la Herencia. Adjudicacion de la Herencia. Almoneda.

Una vez fallecido el otorgante, corresponde a su albaceas y testamentarios
dar cumplimiento de cuanto dejo consignado como su ultima voluntad en todo lo
relativo a entierro, pompas fiinebres, misas y mandas, asi como todos los tramites
inherentes a la herencia; operaciones estas ultimas conocidas globalmente por
Testamentaria y que pueden pasar ante escribano publico o realizarse en privado.
En cualguier caso, lo primero que se hace es un Inventario general de todos los
bienes que deja al morir el testador; luego, agrupados en diversas clases, son
valorados pieza a pieza por profesionales competentes que actuan de péritos; lo
cual queda reflejado en Inventarios parciales valorados. La suma de los valores de
todos, constituye el importe total de la herencia, que se divide entre los herederos
segun lo que corresponda a cada uno legalmente; accién que recibe el nombre de
Particion de herencia. Y conocida ya la cuantia de la herencia individual, se
adjudican a cada heredero biens cuyo valor sume su respectivo importe. Esto
recibe la denominacion de Adjudicacion de herencia.

Los Inventarios de bienes valorados son del mayor interés para el conoci-
miento de la riqueza, gusto, cultura, predilecciones y boato del personaje, asi
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como del precio de los diferntes objetos domésticos, corrientes o suntuarios:
alimentos, vestidos, mobiliario, joyas, libros, pinturas, plata y oro labrados, etc.
Y también la propiedad inmueble: palacios, casas, dehesas y otras fincas.
Convendra también decir algo ahora sobre las escrituras publicas relativas al
casamiento, por lo que afectan luego a las herencias. Las llamadas Capitula-
ciones matrimoniales son un convenio entre ambas partes contrayentes o sus
padres o sus representantes. De manera general o con detalle establecen
lo que la novia aporta al matrimonio en concepto de Dote; o sea: con la
circunstancia de que su importe volverd a ella cuando enviude o esté separada del
marido; y por otro lado, lo que el novio dona a su esposa en Arras, que por ese
cardcter de pura donacion pasa a su propiedad:; a no ser que convenga darle
consideracion de dote y sumarlo a ésta. Las capitulaciones suelen contener
Inventarios valorados de los bienes y efectos que se aportan. Otros documentos
matrimoniales que podemos hallar son: Promesa de dote y arras. Cartade pago y
recibo de dote. Licencia del marido a la mujer y de la mujer al marido y Poder
para contraer matrimonio. De su propia naturaleza se colige fdcilmente el
contenido de estos tipos documentales y no entraremos por ello en su exposicion.

Los bienes que posee el otorgante del testamento pueden ser vinculados o de
libre disposicion. Los vinculados casi siempre estdn adscritos a una fundacion o
memoria pia: creacion de monasterio, capellanta, misas, dotes a doncellas pobres
o huérfanas, etc; o bien se presentan bajo la norma juridica de Mayorazgo; es
decir: fincas, bienes y derechos que ha de heredar el hijo mayor y de los cuales los
padres solo son meros administradores y usufructuarios de lo que produzcan.
Unicamente el Rey puede conceder ‘‘licencia y facultad” para la venta o
enajenacion de algunos de esos bienes, por motivos y para fines muy justificados,
como: reparos o mejoras imprescindibles en las fincas, pago de impuestos,
entrega de dote o arras, acudir con caballeros y escuderos en servicio del Rey, etc;:
pero siempre demostrando carecer de otros recursos libres con que atender a esos
gastos. Son abundantes las reales cédulas que conceden facultad para desvincular
bienes de los mayorazgos, aunque en ocasiones con subrogacion de otros en su
lugar.

A veces en un testamento se instituye mayorazgo, mientras en otras la
Sfundacion de un mayorazgo viene a hacer de testamento. Por ejemplo: el
mayorazgo que establece Beatriz Galindo.

En la escritura de fundacion de un Mayorazgo nunca puede faltar la
autorizacion real. Figuran ademds el nombre del hijo o familiar a cuyo favor se
hace, las condiciones de la sucesion y personas llamadas a suceder una tras otra:
mencion y descripcion de las fincas. bienes, acciones y derechos que integran el
patrimonio o capital del mayorazgo; y demads clausulas cautelares, fedatarias y de
autenticidad, consighadas con la mdxima exactitud.

De todas las escrituras referidas, se destaca por su solemnidad el Testamento,
que observa con cierto rigor una redaccion ajustada al siguiente esquema:
Invocacion. Notificacion. Suscripcion. Profesion de fe, entierro y sepultura.
Misas. Mandas: forzosas, para cancelar débitos, etc. Fundaciones. Mayorazgo.s ¥y
vinculos. Conventos. Capellanias. Dotaciones de doncellas, etc. Declaracion de
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heredero. Nombramiento de albaceas y testamentarios. Data. Conviene explicar
algo cada una de estas partes del testamento.

Mediante la Invocacion el testador pone todo lo que dice y hace bajo la
proteccion de la Divinidad. Las expresiones mds corrientes son: ' En el nombre de
Dios todo poderoso, amén’; “‘In Dei nomine, amén’': “En el nombre de la
Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, que son tres personas en un solo
Dios verdadero, que vive y reina por siempre sin fin, amén"'.

Sigue la Notificacion con algunas de estas frases u otras semejantes: *Sepan
quantos la presente carta de testamento vieren...''; "' Notoria e conocida cosa sea a
todos los que la presente escritura de testamento e ultima e postrimera voluntad v
disposicion vieren y oyeren...”; “'Sépase por este testameto cerrado...”

La Suscripcidn, por su parte, establece la identidad del individuo que otorga el
testamento. Comienza: ‘‘Sépase / como yo... (seguido de nombre o nombres,
apellidos, titulos, honores, empleos y cargos). Veamos unos ejemplos:

— “Como yo Ruy Gomez de Silva, Principe de Eboli, Dugue de Pastrana
Sumiller de corpus de su Magestad y de los del su Consejo’.

— “Como yo Don Diego Colon, Almirante de las Indias, Duque de Veragua,
Marqués de Jamica, etc”.

— “Como yo Alvaro de Bazdan, Marqués de Santa Cruz, Comendador mayor
de Leon, Capitdn General de Mar Oceano y de la Gente de guerra de estos reinos
de Portugal”.

Profesion de fe: Por lo general, en esta clausula se manifiesta la creencia en
las tres personas de la Trinidad y en la Santa Iglesia de Roma; se encomienda a la
Vigen y a determinados santos, y se implora el perdon de los pecados. Hay
Jformulas muy sencillas, como la del Marqués del Valle en su testamento de 1589,
gue dice solo: “Ofrezco mi alma a Dios que la crio y la ha de salvar por su
misericordia’’. Pero comunmente son mds extensas, y hasta muy farragosas:

He aqui la del Principe de Eboli: **Creyendo, como firmemente creo, en la
Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas en un solo Dios
verdadero; confesando e creyendo, como confieso y creo, todo aquello que la
Madre Santa Iglesia tiene y confiesa, como catdlico e fiel cristiano, aunque
pecador; queriendo disponer de los bienes temporales que Dios nuestro sefior me
did, a su santo servicio y de la gloriosisima Virgen Santa Marta, su bendita madre.
a la cual siempre he tenido por mi intercesora y abogada, y le suplico me haya
encomendado delante del acatamiento de su preciosisimo hijo, y sea intercesora
para que, no mirando mis culpas e pecados, haya piedad y misericordia de mi
dnima”’. Esta profesion de fe aiin le parece insuficiente al Principe y agrega en la
primera cldusula del testamento, como mayor deseo de salvacion, estas palabras:
“Encomiendo y ofrezco mi dnima a Dios todopoderoso que la creo e con su
preciosisima sangre e muerte la redimio, y le suplico que por los méritos de su
sagrada Pasion, no mirando a la gravedad de mis pecados e culpas, haya
misericordia de mi alma y la lleve a su Santa Gloria cuando fuere servido de la
sacar de este munds; e mando el cuerpo a la tierra de donde fué formado"'.

La Profesion de fe del Conde-Duge de Olivares es aun mds profusa y
elocuente. Vease en su propio testamento.

En cuanto a la cldusula sobre entierro y sepultura, —cuando existe, unas veces
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deja la iniciativa al conyuge, hijos o albaceas, y otras expresa su voluntad; en cuyo
caso fija la ceremonia religiosa y numero de misas con mds o menos pompa y
ostentacion. E incluso a este respecto se dan casos de humildad mds que
franciscana. Veamos un par de ejemplos.

El Duque de Veragua, Don Diego Colon, manda sea depositado su caddver en
el Monasterio de San Jeronimo el Real, de Madrid, y que dentro de un ano se lleve
al Monasterio de San Quirce, de Valladolid, donde estd enterrada su mujer.
Dispone que en el enterramiento se gaste la cera, y que las velas sean llevadas por
los pobres; y las exequias se hagan como quieran los albaceas y testamentarios.
Finalmente, que se digan 2.000 misas.

El Condestable de Castilla, Don Juan Ferndndez de Velasco, se manda
enterrar en ¢l Monasterio de Santa Clara de Medina de Pomar, con los obsequios
v sufragios acostumbrados, como se hizo con sus padres y antepasados: *'pero
quiero que sea con pompa moderada, con sélo clérigos y frailes de las religiones de
Santo Domingo y San Francisco”. En cuanto a misas, ordena decir nada menos
que 12.000 por su dnima, las de sus pasados y las de las personas a quienes estaba
en obligacion.

De las demds partes de los testamentos, algunas mandas y fundaciones pias
reflejan también la cualidad espiritual del testador, pero no nos es posible hacer
aqui un estudio de ello por muestreo, ya que es grande su variedad.

De entre los varios miles de instrumentos testamentarios de personas
importantes en Madrid durante el periodo de la Monarquia Austriaca, (1)
ofrecemos en el presente volumen, a manera de ejemplos, cuarenta y Ires
testamentos de otros tantos otorgantes que se distinguieron por su clase social
privilegiada, su profesion o sus actividades: archivero, arquitecto Capitdan general
de la Armada, Conquistador de la Florida, escultores, gobernantes, historiadores,
literatos, musicos, nobles, personas de Sangre Real y pintores.

A M, T,

Madrid, septiembre, 1983.

(1) MATILLA TASCON, Antonio: Indice de testamentos y documentos afines
(Primera Serie).— Ministerio de Cultura.— 1980.— Preparadas para imprenta
la Segunda y Tercera Serie.— Madrid, Julio 1983.
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TESTAMENTO DE D. ANTONIO DE CABEZON
(14 de Octubre de 1566)

En el nombre de Dios Todopoderoso, Padre ¢ Hijo y Espiritu Santo. que son tres personas y
una esencia.divina, y de la glonomstma swmpre Virgen nuestra Sefora Santa Maria, su bendita
madre, nos Antonio de Cabezon, misico de camara del Rey don Felipe nuestro Sefior, e Luisa
Nifiez, marido, y mujer, vecinos de la ciudad de Avila y tocandonos la gracia del Espiritu Santo,
hacemos y ordenamos este nuestro testamento e postrimera voluntad, por el cual sepan todos los
que le vieren como estando sanos de la voluntad, seso, juicio y entendimiento e cumplida
memoria, temiéndonos de la muerte que es cosa natural y deseando poner nuestras dnimas en
carrera de salvacion, creyendo como firmemente creemos en la santa fé catélica v en la Santisima
Trinidad y todo aquello que tiene y cree la santa madre iglesia de Roma, tomando como
tomamos por intercesora y abogada nuestra a la gloriosa siempre Virgen nuestra Sefiora. a quien
suplicamos quiera rogar a su precioso Hijo nuestro redentor Jesucristo que por los méritos de su
Santisima pasion, perdone nuestras culpas v pecados, v sea servido de llevar nuestras dnimas a su
santo reino, las cuales encomendamos a los bienaventurados angeles con el arcangel San Miguel
¥ a los santos de la corte celestial, queremos e mandamos:

Lo primero que cuando nuestro Sefor fuere servido de nos llevar asi en la dicha ciudad de
Avila como en otra cualquier parte, decimos y queremos nos los dichos Antonio de Cabezon y
Luisa Nufiez que nuestros cuerpos sean sepultados en el monasterio de sefior San Francisco con
su habito, y si no hubiere monasterio, mandamos que nos entierren en la iglesia parroquial de la
tal villa o lugar donde muriéremos.

ltem mandamos que el dia de nuestro enterramiento si fuere hora suficiente, y si no otro dia
siguiente, digan por nuestra anima de cada uno de nos. en la dicha iglesia 0 monasterio, una misa
cantada con su vigilia segin que es costumbre.

Item queremos ¢ mandamos que por cada uno de nos se digan quinientas misas rezadas.

Item queremos y mandamos que por cada uno de nos se digan por nuestros difuntos cien
misas rezadas, entre las cuales entren las fiestas de Nuestra Senora v de Sefor San Nicolas
Tolentino v San Francisco.

Item declaro vo el dicho Antonio de Cabezon que mi amada mujer, Luisa Nifez, trajo en
dote y casamiento a mi poder e yo recibi de ella cuatrocientos ducados, y asi lo juro a Dios v a
esta + que es verdad. Mando que le sean pagados de lo mejor parado de mis bienes y que esto sea
a su escoger de la dicha Luisa Nufiez mi mujer.

Item asimismo digo y declaro que estando desposados yo e la dicha Luisa Nafiez mi mujer, le
di doce manillas de oro que pesaron cuarenta ducados y unas cuentas de oro que pesaban veinte
y tres ducados e una saya de terciopelo e una ropa de raso y otra de terciopelo y un manto de
tafetan, las cuales joyas conforme a derecho y leves de estos reinos son suyas por haber

‘consumido matrimonio; mando que las haya v lleve tales y tan buenas como estaban al dicho
;licmpo con todos los demas vestidos ¢ joyas que en su poder se hallaren al tempo que Dios me
evare.



Item declaramos por bienes adquiridos durante ¢l matrimonio todos los que al presente
tenemos y tuviéremos excepto los bienes raices que yo el dicho Antonio de Cabezdn heredé
como uno de cuatro herederos de Sebastian de Cabezon, mi padre, e de Maria Gutiérrez, mi
madre, que sean en gloria, los cuales bienes estan en la villa de Castrojeriz y en Castillo de
Matajudios. barrio de la dicha villa y en sus términos, los unos y los otros, queremos que
los administre e goce el que de nos quedare vivo, hasta tanto que nuestros hijos tomen orden v
estado de vivir.

Item tenemos entre los hijos legitimos y herederos a dofia Maria de Moscoso. doncella v por
casar, y nos ha sido y es muy obediente hija y somos ciertos que siempre lo serd: queremos y es
nuestra voluntad que haya e lleve de mas de su legitima, doscientos ducados. tos cuales se saquen
de nuestros bienes en esta manera: los ciento después de los dias del que primero de nos muriere,
y los otros ciento para cumplimiento de los doscientos ducados después de los dias del que nos
ultimamente muriere, con condicién que si no tuviere herederos legitimos, vuelvan estos
doscientos ducados de mejoria a los otros nuestros hijos y herederos e se repartan entre ellos por
iguales partes.

Item queremos y es nuestra voluntad que el quinto de nuestros bienes, del cual libremente
podemos disponer, sea para el que de nos quedare vivo: del cual se cumpla el anima. misas,
limosnas y honras y gastos funerarios, v el remanente del dicho quinto sea de cualquier de los que
quedare vivo, porque el uno al otro hacemos gracia e donacion del dicho quinto como mejor
podemos y de derecho haya lugar.

Item decimos y declaramos que al tiempo que la serenisima Reina de Bohemia recibio a dofia
Geronima de Cabezon, nuestra hija, fue necesario aderezar y ataviar de lo necesario como
convenia al servicio real de su Alteza y en vestidos y joyas se gastaron cuatrocientos ducados.
como parece por una memoria gue vo la dicha Luisa Nufiez hice cuando se hicieron los dichos
gastos, que esta firmada de la letra y firma y mano de Juan de Cabezon, nuestro hermano, e
Juramos a Dios y a esta + que se gastaron e mucho mas; v porque nuestra intencion no fue ni es
de hacer gracia y donacién a la dicha dofia Geronima de Cabezon de toda la dicha suma, por
tener como tenemos otros hijos que también tienen necesidad de se remediar, queremos y
mandamos que viniendo a heredar nuestro bienes con los otros sus hermanos, traiga a colacién y
particion los doscientos y cincuenta ducados de ellos, y si esto contradijere, es nuestra voluntad y
mandamos que se le cuente en su legitima todo lo que se gasto con ella cuando fue a palacio,
como parece por la dicha memoria arriba contenida, e mas se le cuente diez meses que
alimentamos a nuestra costa a la dicha dofia Gerénima de Cabezon v a Cristobal de Urbina, su
primer marido y un mozo e una moza. y dos hijas mias.

Item declaro yo. el dicho Antonio de Cabezon que al tiempo que el Rey don Felipe nuestro
Sefior se fue a Inglaterra me hizo merced de llevarme en su servicio y junto con esto me hizo
merced al tiempo que me hube de venir de Inglaterra de mil ducados, para avuda de casar ¢
remediar a la dicha dofia Maria de Moscoso. mi hija, los cuales yo cobre, por una cédula de su
Majestad. de Hernando de Ochoa, el cual tiene la cédula en su poder: y temiendo vo cobrado los
dichos mil ducados de la dicha mi hija, asenté a la dicha mi hija dofia Maria de Moscoso por de
la cdmara de la muy alta y muy poderosa Princesa de Portugal y por haberla de poner alli como
convenia se gasto de los dichos mil ducados quinientos y diez ducados en joyas de oro v plata y
vestidos y otras piezas que le dimos, como parecerd, por una memoria que estd en un libro de
nuestra casa y por las joyas v plata y vestidos que ella tiene, la cual memoria esta escrita de mano
del sefior Juan de Cabezon, nuestro hermano y de Gregorio de Cabezon, nuestro hijo. lo cual
juramos a Dios y a esta + que esta gastado segtin y conforme la memoria lo contiene. la cual
memoria estd firmada de mano del dicho Juan de Cabezon nuestro hermano: mandamos v es
nuestra voluntad que estos dichos quinientos y diez ducados que tiene recibidos en oro y plata y
vestidos y otras preseas, los tome en cuenta de los dichos mil ducados que yo tenia cobrados en
mi poder de la dicha dofia Maria de Moscoso nuestra hija, v lo demds que se le debe hasta
cumplimiento de los dichos mil ducados se le pague e dé cada e cuando que alguno de nosostros
muriere, de lo mejor parado de nuestra hacienda porque el Rey le hizo la dicha merced de los
dichos mil ducados.

Item mandamos y es nuestra voluntad que a Gregorio de Cabezdn nuestro hijo no se le
cuente ninguna cosa de lo que ha gastado y gastare en los estudios ahora v en ningin tiempo, por
cuanto €l tiene e ha tenido renta por la Iglesia y nos ayuda con ella como hijo obediente: y por
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esto mandamos que después de nuestros dias se le den cien ducados para que con ellos haga un
ornamento o otra cosa para que ruegue a Dios por nuestras animas.

Otrosi vo ¢l dicho Antonio de Cabezon mando se gasten diez ducados de mis bienes en misas
v limosnas por ciertos cargos que yo lengo.

ltem mandamos para redencién de cautivos y a Santa Olalla de Barcelona y a las otras
mandas pias, a cada una cuatro maravedies, con los cuales las apartamos de nuestros bienes.

Y para cumplir v pagar las mandas y gastos y causas pias en este nuestro testamento
contenidas, dejamos por nuestros testamentarios al que de nos quedare vivo v a Juan de
Cabezon, nuestro hermano. v a Gregorio de Cabezon nuestro hijo, a los cuales y a cada uno de
cllos por si insolidum damos nuestro poder cumplido para que entren y vendan de nuestros
bienes, en almoneda e fuera de ella, los que fueren menester y cumplan y paguen y gjecuten las
mandas v gastos y pias v causas en este nuestro testamento contenidas.

Y cumplido y pagado todo lo que dicho es seglin de uso se contiene y declara, en el remanente
de todos nuestros bienes muebles yraices, y semovientes y derechos y acciones a nos e a cada uno
de nos pertenecientes dejamos ¢ instituimos por nuestros legitimos e universales herederos a la
dicha dona Gerénima de Cabez6n y a dofia Maria de Moscoso y a Hernando de Cabezon y'a
Gregorio de Cabezén, nuestros hijos, para que los hayan y hereden y partan entre si por iguales
partes. Y revocamos v anulamos e damos por ninguno v de ningtin valor y efecto todos otros
cualesquier testamento v codicilos v poderes que antes de ahora hayamos hecho y otorgado por
escrito o de palabra, los cuales queremos que no valgan ni hagan fe ni prueba en juicio ni fuera de
él. salvo este nuestro testamento que al presente hacemos y otorgamos, el cual queremos que
valga por nuestro testamento, y si no valiere por nuestro testamento, que valga por nuestro
codicilo y si no valiere por nuestro codicilo, que valga por nuestra tltima y postrimera voluntad
en aquella mejor forma y manera que pueda y de derecho deba y en el caso se requiere, el cual va
escrito en tres hojas de pliego entero con esta, y es nuestra voluntad que este dicho testamento
esté cerrado hasta en tanto que cualquier de nos falleciere de esta presente vida. Fechoen la villa
de Madrid, a catorce dias del mes de octubre afio del Sefior de mil y quinientos y sesenta y cuatro
anos.

A ruego de los testadores 1o firmo por ellos.

(Signado y Firmado:) Cristobal de Riafo, escribano publico. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 161, [.°? 330/332 vto.
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TESTAMENTO DE
D. RUY GOMEZ DE SILVA,
Principe DE EBOLI
(28 de Julio de 1573)






TESTAMENTO DE D. RUY GOMEZ DE SILVA, PRINCIPE DE EBOLI
(28 de Julio de 1573)

In Dei nomine, amén. Notoria e conocida cosa sea a todos los que la presente escritura de
testamento e ultima e postrimera voluntad y disposicion vieren y oyeren, como yvo, Ruy Gémez
de Silva, principe de Eboli, Duque de Pastrana, sumilier de corpus de su Majestad y de los
sus consejos de estado y guerra, clavero de la Orden ¢ Caballeria de Calatrava, etc.. estando
enfermo en la cama de la enfermedad que Dios nuestro Sefior fue servido de me dar, peroenmi
buen seso e juicio natural, conociendo lo que veo v entendiendo lo que me dicen, temicndome de
la muerte que es cosa natural a toda criatura, aunque incierto el cuando ha de ser, habiendo
procurado de limpiar mi conciencia lo mejor que la flaqueza e fragilidad humana me ha dado
lugar e yo he podido entender, creyendo como firmemente creo en la Santisima Trinidad. Padre, Hijo
v Espiritu Santo, tres personas e un sélo Dios verdadero, confesando y crevendo como confieso
y creo todo aquello que la madre Santa Iglesia tiene y confiesa, como catdlico e fiel cristiano,
aunque pecador, queriendo disponer de los bienes temporales que Dios nuestro Sefor me did, a
su santo servicio, y de la gloriosisima Virgen Santa Maria, su bendita madre, a la cual siempre he
tenido por mi intercesora v abogada. v le suplico, me haya por encomendado delante del
acatamiento de su preciosisimo hijo v sea intercesora para que, no mirando mis culpas e
pecados, haya piedad y misericordia de mi dnima, ¢ con su favor y confianza por esta presente
carta en aquella via e forma que mejor ha lugar de derecho, otorgo e conozco que hago y ordeno
este mi testamento e postrimera voluntad en la forma e manera siguiente:

Primeramente encomiendo y ofrezco mi dnima a Dios todo poderoso, que la crid e con su
preciosisima sangre ¢ muerte la redimid, y le suplico que por los méritos de su sagrada pasion, no
mirando a la gravedad de mis pecados e culpas, haya misericordia de mi dnima y la lleve a su
santa gloria cuando fuere servido de la sacar de este mundo e mando al cuerpo a la tierra, de
donde fue formado.

Item mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Senor fuere servido de me llevar de esta
presente vida, mi cuerpo sea sepultado en la iglesia colegial de Nuestra Sefiora, de la mi villa de
Pastrana, que yo, e la princesa dofia Ana de Mendoza e de la Cerda, mi mujer, con autoridad
apostolica habemos fungdado en la dicha villa, y que el entierro sea en la capilla mayor de la dicha
iglesia, en la parte e lugar y de la manera que pareciere a mis testamentarios si yo en mi vida
hubiere ordenado e mandado fabricar mi enterramento en la dicha iglesia,

Item mando que digan por mi @anima mil misas en las iglesias e monasterios que pareciere a
mis testamentarios v se les pague la limosna que es costumbre.

Ttem por cuanto yo ¢ la dicha princesa dofia Afia de Mendoza y de la Cerda, mi mujer,
habemos hecho ¢ hicimos mayorazgo con licencia y facultad real ante Gaspar Testa, escribano
del nimero de esta villa, de Madrid, quiero v es mi voluntad que aquél se guarde ¢ cumpla en
todo, e por todo como en €l se contiene. el cual yo apruébolo e ratifico.

Item por cuanto en el dicho nuestro mayorazgo que vo ¢ la dicha princesa, mi mujer,
hicimos, dejamos de comprender ¢ meter en €l la villa e baronia de Villamerchante, que es en el
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reino de Valencia, que yo compré de Granules, e por justos y legitimos tributos, adquirida la
posesion e propiedad de ella; por tanto, queriendo disponer de ella, la mando e dejo al hijo que
nombrare la princesa mi mujer, con tal que tome la dicha villa e baronia en cuenta de los cien mil
ducados que a cada uno de mis hijos habemos mandado en eldicho nuestro mayorazgo a cuenta
e pago de las herencias y legitimas que de mi y de su madre ha de haber; y si la dicha villa e
baronia de Villamerchante valiere mds de los dichos cien mil ducados, es mi voluntad que sea
todo del dicho mi hijo, el cual haya con sus rentas, pechos e derechos e con todos sus términos,
vasallos e juros, segin e como yo la he tenido e poseido e tengo e poseo, y con todo lo demas que
en ella me pertenece y pertenecer puede y debe en cualquier manera que sea; y si la dicha villa, e
baronia valiere menos que los dichos mil ducados, que se le haga al dicho mi hijo el
cumplimiento de dichos cien mil ducados de los bienes del dicho nuestro mayorazgo; pero es mi
voluntad que esta manda no haya efecto hasta después de la muerte de la dicha princesa, mi
mujer, a la cual dejo por usufructuaria de la dicha villa e baronia, ni mas ni menos como la
queda de los otros bienes puestos y comprendidos en el dicho mayorazgo; a la cual ruego vy
encargo que de los dichos frutos, e rentas, disponga en bien e utilidad de los dichos nuestros
hijos, como soy cierto que lo hara.

Item, por la devocion que tengo al Santisimo Sacramento del Cuerpo de Nuestro Sefior
Jesucristo, que con su preciosisima sangre nos redimi6, mando que en los tres monasterios de la
mi villa de Pastrana, es a saber, en el monasterio de frailes de Ia orden de sefior San Francisco, y
en el monasterio de frailes de San Pedro, de la orden de los Carmelitas descalzos y en el
monasterio de Nuestra Sefiora, de las monjas, de la misma orden de los Carmelitas descalzos. se
haga delante del Santisimo Sacramento continua oracién, asi de noche como de dia, por el
estado universal de nuestra santa Madre Iglesia e por la salud e vida del Reyv don Felipe nuestro
Sefior, vy de sus sucesores reyes de Espafia y también por mi amima y por el anima de la dicha
princesa mi mujer, e por los herederos e sucesores de nuestra casa, asi vivos como difuntos; lo
cual mando que se haga de dia en cada uno de los dichos monasterios por un religioso o religiosa
solamente si otros no quisieren ayudar a la dicha oracion por su devocion, y que de noche se
haga la dicha oracion por dos religiosos o religiosas, y dejo e mando que por el trabajo que en
ello han de tomar, se les dé por caridad y limosna aquello que pareciere a mis testamentarios, a
los cuales encargo que conforme, a la calidad de los dichos monasterios, ordenen e constituyan y
establezcan la dicha limosna e caridad como mds conviniere, v les pareciere para su perpetuidad
de esta memoria e voluntad, que asi quiero se haga e como mas fuere necesario hacerse para sn
institucion.

Item mando y ordeno que todas mis deudas de que pareciere legitimamente ser yo deudor a
cualesquier personas e de cualquier manera, sean pagadas y satisfechas sin pleito ninguno, sino
muy llandmente como conviene al descargo de mi 4nima ¢ conciencia, y encargo en esto las
conciencias de los dichos mis testamentarios,

Item digo que por cuanto yo he tenido muchos e diversos criados de los cuales unos me han
servido por sus salarios sefialados que de mi han llevado, y otros sin él, por esperar recibir de mi
mids bien e aprovechamiento en otras cosas, quiero e mando que a todas las tales personas que
me hubieran servido al tiempo de mi fin e muerte, les paguen a los que hubieren tenido e tuvieren
salarios sefialados, todo lo que de el se les debiere muy cumplidamente, y a los que como dicho
es, me hubieren servido sin haberles dado ni sefialado salario ninguno, se les pague y satisfaga a
todos los que pareciere a mis testamentarios que sea justo conforme a la calidad de las personas,
e a cada uno al tiempo e ministerio en que me hubieren servido, v al servicio que me hubieren
hecho: y en esto encargo a mis testamentarios tengan muy particular cuidado 3uc se haga y
ejecute tan cumplidamente e de manera que queden todos los dichos mis criados muy bien
pagados y satisfechos, e, mi alma descargada. E si pareciese a los dichos mis testamentarios que
de los dichos mis criados, especialmente de los que se hallaren en mi servicio al tiempode mifine
muerte, haya algunos que sean a propdsito para servir a su Majestad, y que tienen las calidades
que para ello se requieren, les encargo que en mi nombre supliquen a su Majestad sea servido e
tenga por bien de servirse de ellos y ocuparlos en lo que se ofreciere a su real servicio, conforme a
su calidad v suficiencia.

Item digo y declaro que por cuanto el secretario Antonio Perez me vendio e permuld estas
casas en que al presente vivo, que son en la parroquia de Santa Maria, por otras casas que yo tenia
¢ poseia e tengo e poseo en esta dicha villa a la parroquia de San Juan, que yo hube ¢ compré de
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Luis de Herrera, vecino e regidor de esta villa, e después el dicho seeretario por una escritura me
hizo gracia y donacion de la dicha casa que yo le habia dado. declaro v quiero y es mi voluntad.
que la dicha escritura de donacion sea en si ninguna. e mando que se le den al dicho secretario
Antonio Perez. en pago e recompensa de la dicha casa que me troco y vendio, las dichas casas
que vo le habia dado en ¢l dicho trueco e cambio que fueron del dicho Luis de Herrera, o diez mil
ducados de a trescientos v setenta v cinco maravedies cada uno o lo que él de ello mas quisiere. lo
cual haya de declarar dentro de un afo y que en caso que escoja le den los dichos diez mil
ducados el dicho secretario Antonio Perez, quiern que las dichas casas queden por bienes mios
libres. para que se puedan vender y enajenar, si pareciere a la dicha princesa, mi mujer, o darlas a
uno de los otros mis hijos, fuera del mayor al que pareciere a la dicha princesa, mi mujer, para en
parte de pago de los cien mil ducados que han de haber de sus legitimas v herencias.
ltem digo y declaro que por cuanto vo tengo por cierto v entendido por pareceres de muchos
¥ muy grandes letrados que cerca de ello he consultado que falleciendo el Principe de Melito,
Duque de Francavilla. nu sefior. padre de la dicha Princesa, mi mujer. sin hijos varones legitimos,
la dicha princesa e nuestros hijos, cada uno por su orden, son legitimos e verdaderos sucesores
en su casa estado e mayorazgo, quiero v es mi voluntad que, sucediendo el caso en que el dicho
estado, casa, ¢ mayorazgo del dicho senor Principe haya de venir e venga y suceda en el Don
Rodrigo, mi hijo mavor, o cualquier de los otros sus descendientes ¢ mios, llamados por mia la
sucesion de mi casa e mayorazgo, que en tal caso el dicho don Rodrigo ¢ los demas sobredichos
por mi. llamados a la sucesion de la dicha mi casa e mavorazgo que hubieren asi mismo
Juntamente de suceder en la casa e mayorazgos del dicho Principe e Duque, sean y estén
obligados a llamarse y se llamen principalmente el nombre y apellido de Mendoza y Silva
primero y antes que otro ninguno, v a traer ¢ que traigan las armas de Mendoza a la mano
derecha, guardandose y cumpliéndose lo que cerca de esto se capitulo al tiempo que yo contraje
matrimonio ¢ me casé con la dicha princesa, mi mujer, v si alguna cosa en contrario de esto esta
dispuesto y ordenado en el dicho mi mayorazgo, todavia quiero que se cumpla y guarde loaqui y
en la dicha capitulacion contenido, y si es necesario para este efecto, uso de la reservacion que en
mi hice en el dicho mayorazgo de poder alterar, ¢ mudar y doy poder a la dicha princesa, mi
mujer, para que en cuanto a esto pueda por si v en mi nombre otorgar la escritura que convenga
para su firmeza e validacion, con las clausulas y firmezas que fueren necesarias v les pareciere al
muy llustre sefior D. Bernardo de Bolea. Vicecanciller de Aragon vy al Doctor Gerénimo de
Palacios, a quien vo antes de ahora lo tenia cometido y al sefior doctor Martin de Velasco. del
Consejo Real ¢ Camara de su Majestad.
ltem por cuanto por una cliusula de la institucion del dicho mavorazgo que asi tenemos
hecho la dicha princesa, mi mujer, e yo, estd mandado, v declarado que los seis mil ducados de
juro e renta perpetua de que su Majestad me hizo merced sobre las rentas del marquesado de
‘illena, e que entre los otros bienes habemos incluido en el dicho mayorazgo, no los gocen ni
puedan gozar los sucesores que después de nos hubieren de haber el dicho mayorazgo: que
después que el postrero de nos falleciere, todo lo que rentaren los dichos seis mil ducados de juro
en cada un afio, habiéndose cumplido y pagado primero de los frutos v rentas del dicho juro v de
los demds bienes del dicho mayorazgo todas nuestras deudas que la dicha princesa ¢ vo
Juntamente hubiéramos contraido v queddremos debiendo, v las obligaciones que ambos
juntos hubiéramos hecho a los dichos nuestros hijos v a cualquier de ellos, por razon e para
electo de sus casamientos de hoy en adelante. no entren ni puedan entrar en poder de los
sucesores de dicho mayorazgo, ni alguno de ellos pueda cobrar las rentas de los dichos juros, e
que todas las dichas rentay se depositen e vavan recogiendo e depositando para que se empleene
vayan empleando en bienes raices o rentas perpetuas para ¢l dicho Mayorazgo ¢ para que el su-
cesor ¢ poseedor de €l goce de las rentas e frutos que rentaren los dichos bienes. censos e juros
perpetuos que con las rentas de los dichos seis mil ducados de juro se compraren v emplaren. E
porgue esto mejor se cumpla y ejecute doy todo mi poder cumplido segiin que mejor lo puedo v
debo dar a la dicha princesa, mi mujer, v al ilustre sefior doctor Martin de Velasco. del Consejo
Real ¢ Ciamara de su Majestad, v al doctor Pablo Parla y al licenciado Carlos de Negron, y a los
dos de ellos que para ello se juntaren con la dicha princesa, mi mujer, para que puedan nombrar
¢ nombren y seialen las personas que perpetuamente han de tener cargo de cobrar la dicha renta
de los dichos seis mil ducados de juro, del lugar donde han de poner v depositar
lo que asi se cobrare v las personas que han de hacer los dichos empleos v la orden
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que en todo ello se ha de temer e guardar y puedan sedalar el salario
que les pareciere a las personas que en todo lo susedicho se ocuparen, con las condiciones, cargos
€ penas que por bien tuvieren. E todo lo que por ellos fuere hecho y ordenado cerca de esto, se
guarde e cumpla y ejecute, como si en la instituciéon del dicho mayorazgo fuera inserto,
dejandolo como lo dejo para en todo lo demads en su fuerza y vigor.

Otrosi por cuanto por otra clausula de la institucion del dicho mayorazgo esta dicho e
declarado que en caso que la duquesa dofia Ana de Mendoza, nuestra hija, viniese a suceder en
este mayorazgo por haber faltado los otros nuestros hijos y los descendientes de ellos. después de
ella suceda en el dicho mayorazgo su hijo segundo varon que le quedare. vy los descendientes dél
varones y hembras; y asimismo estd proveido e declarado que en caso que la sucesion de este
dicho mayorazgo viniese a los descendientes de la dicha duquesa nuestra hija, siendo va ella
fallecida, suceda en este mayorazgo el hermano segundo varén que a la sazén tuviere el que fuere
poseedor del estado e casa de Medinasidonia, segin que en la clausula del dicho mayorazgo mas
largamente se contiene, a que me refiero porque mi voluntad es que si, habiendo sucedido la
dicha duquesa, mi hija, en este dicho mayorazgo, después de sus dias no dejase dos hijos varones,
sino hijo e hija o dos hijas, la hija que no sucediere en la dicha casa y estado de Medinasidonia y
después de ella sus descendientes, gue sucedan en este nuestro mayorazgo no habiendo a la
sazon hijo suyo segundo varén que pueda suceder en €l, y que esto mismo se guarde todas las
veces que este mayorazgo viniere a los descendientes de la dicha duquesa, nuestra hija, asi en
caso que ella hubiese sucedido en este dicho mayorazgo, como en caso que hubiese va fallecido al
tiempo que este mayorazgo hubiere de ir a sus descendientes; que si a la sazon, el poseedor de la
casa de Medinasidonia tuviere hermano segundo varén, aquel suceda en él y después sus
descendientes, y no habiendo varén, suceda la hermana hembra e todos sus descendientes por la
forma e orden que en la dicha clausula del dicho mayorazgo se contiene, por manera gue en los
casos que faltare el varén llamado, suceda la hembra. Lo cual dispongo e mando, usando de la
facultad que me reservé para alterar las cladsulas del dicho mayorazgo e dejando lo demas en
su fuerza e vigor: e ruego v encargo a la dicha princesa, mi mujer, que ella disponga e mande lo
mismo.

Item mando que se casen por una vez tres doncellas huérfanas, launaen la Claveria y la otra
en Argamasilla y la otra en la villa y encomienda de Herrera, que vo he tenido, v se les dé las
dotes que pareciere a mis testamentarios.

Item mando a las mandas forzosas a cada una un real, viniendo por ello.

E para cumplir y ejecutar este mi testamento y las mandas y legados en él contenidas, dejo ¢
nombro por mis albaceas testamentarios, al llustrisimo Principe de Melito, Duque de
Francavila, mi sefior. v a la dicha Princesa dofia Ana de Mendoza ¢ de la Cerda, mi mujer, y al
llustrisimo sefior Marqués de Priego y a los sefiores D. Pedro Manuel, gentilhombre de la
Camara de su Majestad, y a Luis Banegas de Figueroa, caballerizo mayor de la Reina nuestra
Sefiora. v al doctor Martin de Velasco. del Consejo Real e Camara de su Majestad. v a Francisco
Lopez de Alcaraz, mi contador, a los cuales y a los dos de ellos que se juntaren con la dicha
Princesa, mi mujer, doy poder cumplido para que entren y tomen mis bienes y los vendan e
rematen en almoneda e fuera de ella, y de su valor cumplan e paguen este mi testamento y loen ¢l
contenido.

E cumplido e pagado, en el remanente que quedare de todos mis bienes, dejo e instituyo ¢
nombro por mis universales herederos a D. Rodrigo, e D. Diego e Ruy Gomez e D. Hemando, mis hijos,
y dofia Ana de Silva y de Mendoza, mi hija, Duquesa de Medina Sidonia, y a dofia Ana de Silva,
asi mismo mi hija legitima v hijos de la dicha princesa dofia Ana de Mendoza e de la Cerda, mi
mujer; trayendo a colacién y particién la dicha duquesa mi hija, lo que hubiere llevado y recibido
v que le habemos dado e prometido para su dote: y asimismo los otros mis hijos todo lo que los
hubiere prometido ¢ dado en mi vida e mandado por este mi testamento.

E revoco e doy por ningunos y de ningiin valor y efecto todos otros cualesquier testamento o
testamentos, mandas o codicilos, que antes de este haya hecho y otorgado, que quiero que no
valgan ni se cumplan, salvo este que ahora hago, el cual mando valga por mi testamento, y si no
valiere por mi testamento. valga por mi codicilo o en aguella via e forma que mejor ha lugar de
derecho. En firmeza de lo cual otorgué la presente ante el escribano piblico e testigos
infraescriptos. Que fue hecha y otorgada en la villa de Madrid, a veinte y ocho dias del mes de
julio afo del sefior de mil v quinientos y setenta a tres afios. Testigos rogados y llamados que
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fueron presentes a lo que dicho es, los sefiores Fray Diego de Ovando de la orden de Alcantara.
el secretario Juan de Escobedo y el secretario Juan de Losilla, v el doctor Pablo Parla,
canonigo de la iglesia de Barcelona, v el licenciado Carlos de Negron y, el doctor Jeronimo de
Palacios, estantes en esta Corte de su Majestad, y el dicho sefior Principe Ruy Gémez de Silva.
otorgante, al cual yo ¢l presente escribano, doy fe que conozco, lo firmd de su nombre.

(Firmado :) Ruy Gémez de Silva.

Pasé ante mi: (Firmado:) Gaspar Testa. Signado.

—_ . —_—

En la villa de Madrid, a veinte e ocho dias del mes de julio afio del Sefor de mil y quinientos v
setenta y tres afios, en presencia de mi. el escribano publico ¢ testigos infraescriptos, pareciod
presente el Ilustrisimo Sefior Ruy Gomez de Silva, Principe de Eboli, Duque de Pastrana,
sumillier de corpus de su Majestad, y de los sus Consejos de Estado y Guerra etc... v dijo que hoy
dia ha hecho y otorgado su testamento por ante mi, el presente escribano v testigos, quedédndose en
su fuerza y vigor, por via de codicilo o en aquella via e forma que mejor ha lugar de derecho: e
dijo que nombraba e nombré por tutora y administradora e curadora de los sefiores sus hijos. a
la Hustrisima Sefiora Princesa dofia Ana de Mendoza e de la Cerda. su mujer. a la cual se le
discernio el cargo de la curaduria ¢ administracion ¢ tutela de los dichos sefores sus hijos, v no
sea obligada a dar fianzas de ello; y asi lo dijo v otorgé, estando presentes por testigos D.
Fernando de Borja, y el secretario Juan de Losilla v el secretario Antonio Pérez, estantesen esta
corte,

{(Firmado:) Ruy Gomez de Silva. Rubricado

Pas6 ante mi. Firmado: Gaspar Testa. Signado.

— e —

Catdlica Real Majestad

Ruy Gomez de Silva, Principe de Eboli. Dugue de Pastrana, etc.. digo que yo tengo un
regimiento en esta villa de Madrid. por merced que de ¢ V. Majestad me hizo, que fue de don
Gabriel de Herrera: por tanto, por causas que a ello me mueven, yo renuncio ¢l dicho regimiento
en nombre de V.M. y en favor de el secretario Juan de Escobedo, persona habil v en quien
concurren las calidades que se requieren para la tener y usar; por tanto pido y suplico a Vuestra
Majestad le mande entregar de ¢l v darle el titulo para que le tenga v sirva con ¢l a Vuestra
Majestad, y si de ello Vuestra Majestad no es servido, se retenga en mi,

En testimonio de lo cual. otorgué la presente, ante el escribano e testigos: que fue fecha v
otorgada en la villa de Madrid. a veinte v ocho dias del mes de julio. afio del Sefior de mil »
quinientos y setenta y tres afios, siendo testigos el contador Fernando Ochoa, v D. Fernando de
Borja, v Francisco de Cruylles, estantes en esta Corte, vy el dicho Principe Ruy Gémez que yo
conozco, lo firmd de su nombre.

(Firmado:) Ruy Gomez de Silva, Rubricado.

Paso ante mi: Firmado. Gaspar Testa, escribano. Rubricado.

En la villa de Madrid, a veinte y nueve dias del mes de Julio, afio del Sefor de mil y quinientos
¥ setenta y tres afos, en presencia de mi, el escribano pablico e testigos infraescriptos, cl
tlustrisimo Seior Ruy Gomez de Silva, principe de Eboli. Duque de Pastrana. sumillier de corpus
de su Majestad v de los sus Consejos de Estado v Guerra ete. v dijo que ante mi. ¢l presente
escribano, tiene hecho y otorgado su testamento, el cual quediandose como se queda en su fuerza
e vigor, por via de codicilo o en aquella via e forma que mejor ha lugar de derecho, dijo que queria
€ quiso v es su voluntad que Mariana v Maria Magdalena sus esclavas, sean libres v les daba v dio.
desde luego que Dios fuere servido de le llevar de esta presente vida, libertad. v encargaba y
encargo a la Hustrisima sefora Princesa dofia Ana de Mendoza v de la Cerda. su mujer. que no
sirviéndose de ellas, les haga alguna merced o imosna para avuda a su remedio.

Otrosi dijo que Bartolomé, esclavo que ha doce afos poco méds o menos que le sirve, sea libre
v le daba v dio libertad, para desde luego que Nuestro Sefor fuere servido de le llevar de esta
presente vida,

Otrost dijo que Diego, su esclavo que es casado con mujer libre. e con hijos, que ha que le sirve
siete aRos poco mas 0 menos, sea libre, y le daba v di6 libertad para desde luego que Nuestro
Senor fuere servido de le levar de esta presente vida.
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Otrosi dijo gue Jeronimo, su esclavo, que ha que le sirve cuatro anos, sirva otros tres, con
sujeccion de esclavo por los dichos tres afios, y pasados los dichos tres afios sea libre.

Otrosi Agustin, negro que sirve en la caimara de su Excelencia afio v medio, que sirva cinco
ingos céncdm con sujecion de esclavo, y pasados los dichos cinco afios ¢ medio, sea libre ¢ tenga
iberta

Otrosi dijo que Catalina, negra. que es esclava. que ha que sirve dos afios, que es su voluntad
que sirva cinco afos con sujecion de esclava, y pasados los dichos cinco afios, sea libre.

Lo cual dijo que quiere y es su voluntad.

No pasé este codicilo.

(Firmado:) Gastar Testa, escribano piblico. Rubricado.

En la villa de Madrid, a veinte y nueve dias del mes de julio, afio del Senor de mil e quinientos
e setenta y tres afios, en presencia de mi, el escribano publico e testigos infraescriptos. el
Hustrisimo Sefior Ruy Gémez de Silva, Principe de Eboli, Duque de Pastrana, sumillier de
corpus de su Majestad e de los sus Consejos de Estado y Guerra, ete. dijo que ante mi, el
presente escribano, tiene hecho ¢ otorgado su testamento, el cual queddndose como se queda en
su fuerza e vigor. por via de codicilo o en aquella via e forma que mejor ha lugar de derecho dijo
que queria e quiso y es su voluntad que Mariana e Maria Magdalena sus esclavas, sean libres y las
daba e di6 libertad, desde luego, que Dios fuere servido de le llevar de esta presente vida, y lo
mismo sea de Maria de Castilla, asimismo su esclava. la cual sirva de doncella a la Hustrisima
sefiora Princesa, dofia Ana de Mendoza e de la Cerda, su mujer; v en cuanto a los demas esclavos
y esclavas que tiene cristianos, remitia a remitio la libertad de ellos a la dicha llustrisima sefiora
Princesa. para que haga de ellos lo que fuere servida: y asi lo dijo e otorgd, estando presentes por
testigos el sefior D. Fernando de Borja y el Secretario Juan de Escobedo e Cristobal Ortiz e
Francisco de Cruyllas y el secretario Losilla, estantes en esta corte, y por la gravedad de la
enfermedad, no firmé el dicho sefior Principe, ¢ firmaron algunos de los dichos testigos, ¥
conozco a su Excelencia.

Por testigo: (Firmado) Juan de Escobedo. Rubricado.

Por testigo: (Firmado) Don Hernando de Borja. Rubricado.

Por testigo: (Firmado) Juan de Losilla. Rubricado.

Pasé ante mi: (Firmado y Signado) Gaspar Testa, escribano publico. Derechos, real y medio.

A.H.P.M. P.2 275, [.9 744/750
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TESTAMENTO DE D. LUIS DE REQUESENS
(30 de septiembre de 1573)

1.
Jesus

En el nombre de Dios todo poderoso Padre ¢ Hijo v Espiritu Santo, que son tres personas y
un sélo Dios verdadero, y de su gloriosa madre Nuestra Sefora, v de los bienaventurados
apostoles San Pedro, y San Pablo y Santiago. v de San Miguel Angel, v de todos los santos y
santas del cielo. Sepan cuantos esta carta de testamento viere, como yo, Don Luis de Requesens,
Comendador mayor de Castilla, del Consejo de su Majestad catolica, ete.. estando con aquel
seso y entendimiento que Dios nuestro Seior fue servido por su infinita misericordia de me dar,
con entera salud y acordandome que no hay cosa mas cierta que la muerte. ni mas incierta que la
hora de ella. determino por la presente de revocar, y revoco, otro cualquicer testamento que antes
de este haya hecho; declarando. como declaro, que el presente sea perpetuo, fuerte v valedero,
mientras no pareciere por otro alguno después escrito, haber sido revocado; v por ser ordenado
con mi libre y entero juicio, quiero que supla cualquier defecto que se puediere poner. asi por no
tener, por ventura, las solemnidades que el derecho requiere, como si en €l se hallase alguna
manda incierta o cualquier otro defecto contria lo que ¢l derecho dispone: v quiero v es mi
voluntad que cuando no valiere por testamento, que valga por codicilio o por tltima voluntad. o
por otra cualguier manera o forma que de derecho pueda valer,

Primeramente. con la humildad que debo, suplico a Nuestro Seior Jesucristo gue haya
misericordia. por los méritos de su pasion. de mi dnima, redimida por Su preciosa sangre.
cuando saliere de esta cércel; v tomo por mi abogada a su gloriosa madre v virgen Santa Maria,
v le suplico quicra ser mi intercesora paraello, v asi mismo al bienaventurado Apostol Santiago,
mi patron.

Mi cuerpo mando que si muriere en el Principado de Catalufia, sea enterrado en la capilla de
Nuestra Senora del Palau de Barcelona, donde estan enterrados mis Sefores v padres, v si
muriere fuera del dicho Principado, sea depositado en la Iglesia de la Invocacion del Sefor
Santiago, si la hubiera en el lugar donde yo fallecicre, v si no, en Iglesia de la Invocacion de
Nuestra Seiiora; y a falta de éstas, en monasterio de San Agustin, o de la Observancia de San
Francisco. y a falta de (sic) no haberlas. sea en la iglesia donde a mis testamentarios pareciere; a
los cuales suplico que, cuando les parezca que se pueda hacer con mis comodidad y menos costa.
hagan pasar mis huesos a la dicha mi capilla. Y he de ser enterrado en el manto de Capitulo,
conforme a mi orden, con los calzones que se ponen en los pies, ¥ con todo lo demas que se pone
en la cabeza y en la barba, como lo hallaran al cabo de nuestra regla. Y ahora mueraen Cataluna
0 fuera de ella, mando que el dia de mi enterramiento se digan por mi dnima las misas y
sacrificios que aquel dia se pudieren decir en todos los monasterios ¢ iglesias del lugar donde yo
muriere, y que por ello se les dé la limosna acostumbrada. Y quiero que en mi enterramiento no
haya pompa ninguna, sino solo que veinte v cuatro pobres lleven otras tantas hachas, y se les dé



por ello la limosna que pareciere. Ni mis criados ni parientes ni otra persona ninguna traigan
luto por mi, sino que, en lugar de ello, les encarguen que rueguen a Dios por mi dnima.

Mando que dentro de un afio que yo fuere muerto se digan por mi anima tres mil misas.
repartidas en esta manera: Las mil en los monasterios de la orden de San Francisco de la
Observancia, que llaman de Jestis, de la Provincia de Catalufia, y las mil en los monasterios de la
dicha orden en la Provincia que llaman de Castilla, y las otras mil en los monasterios de la misma
orden de la Provincia de la Concepcion; y desco que la mayor parte de estas mil misas postreras,
se dijesen en cinco monasterios que en esta dicha Provincia de la Concepcién hay de descalzos; y
por las unas y por las otras se dé la limosna y pitanza acostumbrada.

Item mando que se digan quinientas misas por los difuntos de mi orden, en los conventos de
Uclés y de Ledn y Santiago de Sevilla.

Item mando que se digan trescientas misas de los gozos de Nuestra Sefiora, en su casa y altar
de Monserrat, y otras doscientas misas también de los gozos en mi capilla de Barcelona; y en
cada una de estas partes se dé por ellas la pitanza y limosna acostumbrada.

Item mando que se repartan entre las personas mas pobres que hubiere en los lugares de mi
encomienda, cuatrocientos y cincuenta ducados en esta manera: Ciento en Villarejo, ciento en
Torrenueya. ciento en el Almedina, cincuenta ¢n Fuentiduefia, cincuenta en Terrinches,
cincuenta en Benatahe.

Item mando que se repartan otros cientos cincuenta ducados en los lugares que vo tengo en
Catalufia entre las personas mas pobres de ellos: los noventa en la baronia de Martorel, y los
sesenta en la de Molin de Rey.

Item mando que se den sesenta ducados para ayuda de rescatar un cautivo natural de mi
encomienda, si le hubiere, y si no que sea castellano. Y declaro que Diego de Aponte tiene en
depésito veinte mil maravedis, poco mas 0 menos, para rescatar a un Felipe de la Serna, natural
del Villarejo, que parte dieron sus deudos y parte yo: si éste se rescatare con €I, se cumplira esta
manda, y si no, dénse los sesenta ducados para rescate de otros, y el depdsito se restituya a los
parientes del dicho Felipe de la Serna.

Item declaro que en los meses de Junio o de Julio del afio de mil y quinientos y setenta y uno
institui y acrecenté de nuevo en mi capilla de Barcelona cuatro capellanes, con carga que entre
ellos v los demas de la dicha capilla, se digan cada dia perpetuamente dos misas mas de las que
hasta alli se decian, y que la una fuese por el anima de mi Sefiora la condesa de Oliva, Dofia
Hipdlita de Zifiiga, mi hermana, que esté en el cielo. Y que con esto se haya cumplido con la
capellania que su sefioria en su dltimo testamento mandd que se instituyese; porque asi lo
concerté con ¢l Sefior Patriarca Arzobispo de Valencia, como testamentario que fué juntamente
conmigo de la dicha sefiora condesa; y que la otra misa fuese por el dnima del Sefior Fray Diego
de Ziniga, mi hermano que esté en el cielo, y por las de otras personas a quien yo fuere algun
cargo. Y para ello ordené que se pagasen ciento y veinte libras cada afio, de los frutos de mi
hacienda, hasta que se comprase renta aparte para cllo, como todo parece por escritura que
otorgué ante Mosen Sunier notario de Barcelona, Y para que esto se pueda cumplir mejor, y se
quite esta carga de mis herederos, mando que de mis bienes libres se tomen cinco mil libras, y de
ellos se compren doscientas y cincuenta libras de censal, sobre el general de Catalufa, y que las
ciento y veinte de ellas sirvan para la paga de estos cuatro capellanes, y las noventa libras sirvan
para que el dia de todos Santos, en cada un afo perpetuamente, se dé de comer en Barcelona a
nueve pobres, vy se les de a cada uno de ellos una sotana larga de pafio pardo, o buriel, y dos
camisas, y un zurrén de tela, y unas calzas de pafio blanco basto, y unos zapatos, y un sombrero,
y cinco reales, de la manera que en vida de mis padres se solia hacer en su casa, y estos nueve
pobres han de ser vasallos mios de las baronias de Martorel y Molin de Rey, y buscarlos que sean
muy pobres y gente de muy buena vida, y se han de confesar y comulgar este dia todos los dichos
nueve pobres en mi capilla, y encargarles que el siguiente, que es el dia de los difuntos, tengan
cuidado de encomendar a Dios las animas de los que alli estuviéremos enterrados. Y si la comida
y el vestido de los dichos nueve pobres no se puede comprar enteramente con las noventa libras,
se les repartan estas en ropa entre ellos en la forma que al Patrén y al capellin mayor les
pareciere, que mi intencién es que la limosna que cada uno de estos pobres ha de recibir en cada
un afio sea diez libras. Y si pareciere que parte de ellos sean mujeres, lo puedan hacer,
compréndoles el vestido, con el mismo precio; en fin, hombres 0 mujeres, se han de buscar los
mas pobres y de mejor vida, y de mas edad que hubiere en las dichas baronias: sobre lo cual les
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encargo las conciencias. Y las cuarcenta libras restantes a las doscientas y cincuenta, gue como
dicho es se han de comprar. serviran para ayuda a la fbrica v ornamentos de la dicha mi capilla.
Y se han de incorporar todas las dichas doscientas y cincuenta libras, con la demas renta que hoy
hay en ella: de la cual, y del nombramiento de los dichos cuatro capellanes, han de ser patrones
[0s sucesores en la casa y mayorazgo de mis sefiores v padres, con la misma carga que sus
sefiorias les pusieron en lo demas. que es que siempre que se redimieren los dichos censales, se
deposite el precio v se tenga cuidado de tornarlo a emplear; y el patrdn pague, entretanto que no
s¢ emplearen. la renta que de los dichos censales se recibia, asi porque tenga cuidado de hacerlo
emplear, como porque la propiedad no se disminuya. Y quiero que esta dicha renta y dotacion
este en todo v por todo con las mismas condiciones que estd la demads de la dicha capilla, de
manera que esto no es nueva fundacion, sino acrecentamiento de la que mis padres hicieron.

ltem mando que el retablo principal que estd hecho en la dicha mi capilla se alee lo que
pareciere que serd menester, y se pinte lo mejor que se pudiere hacer. de la manera que a mis
testamentarios les pareciere, acorddndose que demads de la imagen de Nuestra Sefiora de bulto
que esta hecha, v ha de ser la estacion principal, se han de pintar los siete gozos de Nuestra
Sefiora, ¥ Santiago, v San Juan Bautista, y San Juan Evangelista. v San Francisco y San Pablo. y
San José. por ser santos en quien mis padres y yo hemos temdo particular devocion.

Item mando que se hagan unos 6rganos medianos para el servicio de la dicha mi capilla, y se
pongan algunos retablos que sean vistosos v no de mucha costa en los otros tres altares deella. 'Y
si pareciere que hay necesidad de rejas de hierro, mis testamentarios den orden que se hagan;
para lo cual, podran tomar cualesquier imagenes y pinturas de devocion que yo tenga en mi casa.

Item declaro que si faltaren algunas otras cosas para el servicio ordinario y ornato de mi
capilla. que mis testamentarios lo manden hacer: que mi voluntad es de que mis bienes se ponga
una vez en orden todo, porque a cargo de mis sucesores no quede sino la conservacion de lo que
ahora se hiciere v lo que adelante faltare. A los cuales encargo, cuan encarecidamente puedo.
que tengan cuidado de conservar v aunmentar memoria tan honrada, v en que mi sefior se sirve
tanto,

Item declaro que yo tengo hecho un concierto con el concejo v pueblo de Villarejo de
Salvanés, para que alli se funde un monasterio de la orden de San Francisco: y para ello les
ayudo yo con cuatro mil ducados en cierto tiempo v forma. Mando que se cumpla lo que de
aquello estuviere por cumplir,

Item mando que se haga una piedra o lancha de marmol para sepultura de mi seftora (que
haya gloria), del tamafio de la de Don Juan, misefor, v se ponga al lado de aquella con el letrero
que esta hecho para ella y se hallard en uno de mis escritorios. Y asimismo se ha de traer otra
lancha del mismo marmol, para restituir a los herederos del Almirante de Népoles la que ¢l di6
para poner en la sepultura de D. Juan, mi sefior (que haya gloria), que era suya, si no estuviere
restituida.

ltem mando que s¢ ponga otra lancha de marmol llana antes de subir a las gradas del altar
mayor, de manera que esté abajo de la de mis padres, y en ella un letrero sin vanidad ninguna,
sino solo diciendo como estoy alli enterrado y el dia de mi muerte, para que los que la leyeren y
me conocieron en esta vida, tengan cuenta de rogar a Dios por mi dnima.

Item mando que en la casa que se compro del bardn de Enill, y en las que vo compré del Abad
Capeller, y en las demds que cabe ellas tengo, se labren aposentos lo méds comodamente y a
menos costa que ser pueda, para que el capellan mayor y los otros capellanes de mi capilla
puedan habitar en cllos. porque el servicio de ella se pueda hacer mejor y se cumpla en toda la
voluntad de misefiora (que haya gloria): y si para ello fuere necesario tomar alguna parte de sitio
de mi casa, se pueda hacer, con que no sea de la que pueda dafiar a la fibrica nueva de ella que
estd designada. Y por razon de la comodidad que se hace a los capellanes en darles casas en que
Vivan, mando que se les ponga por carga que hayan de cantar enteramente todas las horas
candnicas en la dicha capilla, acomodéndoles en la hora de manera que puedan cumplir con
Otras residencias: v mas les encargo que entre todos hayan de decir una misa cada dia
perpetuamente. demas de las que por mis padres v por este testamento estan instituidas.,

Lo que principalmente suplico a mis testamentarios con cuanto encarecimiento pueda. es
Que ante todas cosas hagan cumplir v pagar todas mis deudas: y las que a mise me acuerdan son
las siguientes:

A la Senora Dofia Gerdnima. mi mujer, diez mil ducados catalanes que recibi de su dote; v
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mds la parte del de mi sefiora Dofia Guiomar, que esté en el cielo, de que hizo pagamento al
sefior maestro racional; y los cinco mil ducados que le ofreci de arras; y los muebles que trajo a
mi casa: de todo lo cual hay razon y escrituras; y no pongo por deuda aqui lo demés de su
hacienda, pues estd en pie y la podrd tomar. Y en todo me remito a los capitulos matrimoniales y
escrituras que hay de ello, para que se cumpla lo que yo soy obligado. Y en cuanto a los muebles
suyos que se han gastado en mi casa, no pongo aqui nada, pues el usufructo de ellos y de lo
demas de su hacienda me pertenecia a mi. Y mando que lo que a ella le perteneciere de todo lo
susodicho, se le pague y sea entregado en ello luego que yo muriere, sin dilacién y términos que el
derecho da para restitucion de la dicha dote y arras; la cual quiero que se le pague de lo mejor
parado de mis bienes, sin pleito ni diferencia alguna.

A los herederos de Juan Zapata de Villafuerte, vecino de Madrid, tres mil ducados, por los
cuales le pago ochenta mil y tantos maravedis de censo en cada un afio, y son fiadores ciertos
vecinos de Villarejo, Fuentiduefia y Pozuelo, y Valdelaguna y Yepes.

Al monasterio de Santo Domingo de Villaescusa de Haro, cuatro mil y doscientos ducados,
por los cuales pago de censo a razon de catorce mil el millar; y adviértese que los doscientos
ducados de éstos esta obligado a pagar el licenciado del Salto, como parecerd por cuentas que
entre nosotros ha habido.

Al sefior Don Juan, mi hermano, cuatro mil ducados, por los cuales le pago de censo cien mil
maravedis en cada un afio, y no pongo por deuda mia otros diez mil ducados que también le
debo, y por ello le pago quinientos cada afio, porque estos los debe mi casa, que se los dejaron
mis sefiores y padres, y estdn seguros, y no estd mi conciencia encargada de ellos.

Al sefior Marqués de Comares, Don Diego Herndndez de Cérdoba, novecientos cincuenta
ducados, de a diez reales castellanos cada uno. que la mayor parte de ellos me gand, y los otros le
sali a pagar por un caballero que se los debia también de juego; y estos se han de pagar en caso
que yo cobre una deuda de Don Luis Carvajal, que esté en el cielo, y otra mente no, porque asi se
concerto entre nosotros, pues cuando jugamos fue sobre algunas deudas que el dicho Don Luis
nos debia.

A los herederos del Almirante de Castilla Don Luis Enriquez, seiscientos y diez reales, que
estoy con escriipulo si se los pagué o no dias antes.

Item mando que se redima y torne a comprar un censal de tres mil libras de propiedad y
ciento y cincuenta de pensién, que yo vendi a Mosen Miguel de Espalas, sobre la villa de
Martorell, y lo haya mi heredero.

Item declaro que en el afio pasado de sesenta y tres tomé a censal sobre la hacienda que tengo
en Catalufa, con sindicado de los vasallos de la baronia de Molin del Key v con otras
obligaciones, diez mil ducados catalanes; mando que del usufructo de mis juros y de los otros
bienes libres que yo tengo, se rediman, con efecto, los dichos diez mil ducados de censales, para
que mis vasallos queden libres del sindicado que hicieron, y mi heredero sin otra carga.

Item he dado orden que se tomen a censal en Catalufia sobre haciendas de caballeros amigos
mios que me han hecho fianza, hasta en cantidad de cincuenta mil libras, de las cuales, por las
altimas cartas que tuve, se habian tomado veinte mil y tantas, y podra ser que después se haya
tomado més niimero, de que habri escrituras bastantes; y en fin, la cantidad que esto fuere se ha
de redimir de mi hacienda, en la forma que adelante se dird, y entretanto pagarse las pensiones de
mi hacienda de manera que la de los fiadores no padezca ni pague cosa alguna.

Yo he tenido en secuestro, por orden de su Majestad, las tierras de San Lorenzo, Sonino y
Valcorca, que son del pleito que traen los Sefiores Marco Antonio Colona y Princesa de
Salmona, y no se me mandé qué se habia de hacer del dinero que de ellas se sacase, ni aun se me
dié orden particular de lo que habia de hacer, mds que las tuviese en secuestro, como los otros
embajadores de Roma las habian tenido; y aunque creo que ellos se han aprovechado del dinero
que las tierras han rentado, me parece que ni su Majestad ni yo en su nombre lo podemos llevar,
porque pertenece a la parte que ganare ¢l pleito; y yo he recibido hasta mil quinientos escudos,
poco mas o menos, de las dichas tierras, sacados los gastos que se han hecho en la administracion
de la justicia y hacienda, de que tiene particular cuenta Benedicto Girgos, a que me refiero; digo

ue esta en los libros que tenia el dicho Girgos, que se hallaran en mi casa. Mando que lo que
uere se deposite y entregue a su tiempo a quien lo hubiere de haber, o desde luego a quien el
Rey nuestro sefior mandare. Y digo que yo sefialé a Don Bernardino de Avellaneda, gobernador
de las dichas tierras, cincuenta escudos de a once julios al mes, de salario, porque entendi que
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habian tenido lo mismo los gobernadores pasados; v después, viendo lo poco que las dichas
tierras rentan, me parece que ha sido mucha costa y que bastara a gobernarlas un auditor con
mucho menos salario, como ahora se hace. Suplico al sefior Don Juan, mi hermano, que ponga
este caso a personas de ciencia y conciencia. y vean si en rigor seré yo obligado a pagar lo que se
hubiere gastado mds en esta administracion de aquello con que buenamente se pudiera hacer: v
lo que asi se determinare, se cumpla, si ya aquellos sefiores a quien toca el interés, de muy buena
voluntad no quisieren perdonarlo, atento que yo no me aproveché de ello y segui la costumbre
que halle.

Asimismo suplico al senor Don Juan, mi hermano. que se informe particularmente de todo
lo que se ha hecho en el gobierno de las dichas tres tierras y en el de mis vasallos de Cataluia en
mi ausencia, v si se hallaren algunas faltas que vo en conciencia sea obligado a restituir por la
negligencia que he tenido de inquirirlo, aunque en general siempre he ordenado que se haga lo
que se debe, es mi voluntad que se pague lo que en rigor determinaren que soy obligado por la
dicha negligencia.

Yo he arrendado las escribanias de mi encomienda. v he visto tener a algunos sefiores en
Castilla escrapulo de arrendar las suyas. por lo que tienen de administracion de justicia; véase
muy particularmente lo que yo en esto soy obligado en conciencia por el tiempo que he sido
comendador mayor. y aquello se cumpla: con presupuesto que he ordenado siempre a mis
criados que las den a hombres de quien se tenga buena opinion. aunque sea por algo menos que a
otros, v con presupuesto que los escribanos tienen arancel de sus derechos vy que el Rey v sus
ministros (cuya es la jurisdiceién de mi encomienda) los pueden v deben castigar si de ellos
excedieren.

Asimismo he remitido algunos dineros a cambio en Espafa, \édc Nipoles a Bisanzon, y de
alli han vuelto a Génova y después otra vez a las ferias de dicho Bisanzon, que de todo ello se
hallara razén en los libros de mis cuentas; v aunque vo lo he dicho algunas veces a tres confesores
con quien me he confesado v no me pusieron escripulo, por ser cambios reales e ir a riesgo mio. v
algunas veces se ha perdido y otras se ha ganado, todavia, por no ser yo mercader, suplico al
sefior Don Juan mi hermano lo comunique con buenos letrados y se haga lo que determinaren
que vo soy obligado.

En lo que toca a la herencia de mi sefora la Duquesa de Calabria, Dofa Mencia de Mendoza,
que haya gloria, dejo una cuenta muy particular con las declaraciones de que he podido
acordarme, firmadas de mi nombre, v la dicha cuenta de Domingo de Zabala, mi secretario.
Aquello mando que se cumpla, juntamente con cualquiera cosa que faltare por cumplir del
testamento de su Excelencia, que creo que serd muy poco: pero particularmente creo gue no
estan cumplidos mil ducados que mando a Don Diego de Mendoza. su primo hermano. que
estaba en Francia, para que se le comprasen en renta para sus alimentos lo mas aprove-
chadamente que se pudiese, v se dejo de cumplir porque, habiendo pasado diez y nueve afos
desde que se hizo el testamento hasta la muerte de su Excelencia, y otros ocho o diez en pleitos
hasta que vo comencé a cobrar su hacienda, cuando ésto se quiso cumplir era ya muerto el dicho
Don Diego; del que no he podido hallar herederos, aunque he hecho harta diligencia en ello.
Pagarse han. si no estan pagados, a los que de derecho lo hubieren de haber, mirando si en
conciencia soy obligado a pagar algunos intereses por el empleo de este dinero; aunque cuando
en efecto se pudo pagar, no habia para qué hacer este empleo, pues Don Diego era va viejo y rico,
v luego se murio, y no ha quedado por miel pagarlos. Y si otras deudas se averiguaren de la dicha
Excelentisima Duquesa, se paguen de su hacienda. Y advierto que cuando ésta se haya de
restituir en cualquiera de los casos contenidos en el testamento, se tomen buenos recaudos, para
que no pucedan molestar los acreedores., 0. otras cosas que saliesen a mis herederos por haberlo
vo sido de su Excelencia, sino que todo ello quede como es justo a cargo de los que sucedieren en
¢l dicho mayorazgo. Y asimismo advierto que se tome segunidad muy bastante en este caso de
restitucion, de que la hacienda estard en pie siempre. y se tornard a restituir del que por tiempo
fuere sucesor de la casa y mayorazgo de mis padres, siempre que sucediere el caso contenido en el
testamento, pues hay muchos casos en que esto puede venir a ser.

Item declaro que yo lui heredero del sefior de Tous, y su testamento. a Dios gracias. creo que
esti cumplido enteramente: v de lo que se ha cobrado v pagado hay razén en los libros de Blas de
la Cava, Mando que si acaso de esto se debiese alguna cosa, se cumpla en cuanto bastare para
ello su hacienda. pues la adopté con beneficio de inventanio. y no de otra manera.
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Item mando que se cumpla y pague cualquiera cosa que quedare por cumplir del
testamento de mi sefiora la Condesa de Oliva, mi hermana, que esté en el cielo; aunque debe de
estar ya cumplido, pues lo mas lo estaba cuando yo parti de Espafia; y la resta he dado diversas
veces orden a Blas de la Cava que lo cumpla, y por sus cuentas se verd si lo ha hecho.

En el afio de mil quinientos y setenta y uno di en Contaduria de cuentas de Castilla, la que era
obligado a dar, asi de los dineros que recibi de su Majestad y tomé por su cuenta a cambio para
los gastos de la embajada de Roma, como de los ocho mil ducados que muchos afios antes habia
recibido para armar las galeras de la Orden de Santiago y pagué los alcances que se me hicieron,
Y de ellas se sacaron los finiguitos que estaban en poder de Nofre Sapossa. y yo le escribi que los
entregase a Diego de Aponte, con las demds escrituras que dejé en Villarejo. Decldrolo aqui
porque estos se guarden, por si algin dia se tornase a pedir esta cuenta, que no estoy obligado a
dar, pues la que di fue cierta y verdadera.

Después que me mandé su Majestad servirle en el gobierno de Milin, se han proveido
diversas sumas de dinero para gastos extraordinarios que ha mandado que se hagan, y asimismo
se han proveido, por orden del Sefior Don Juan de Austria, otra buena suma de dineros para el
dicho efecto; y porque los unos y los otros han venido a recibir a las personas que yo nombrase,
podra ser que me tengan hecho cargo de ellos en los libros de la razén de la Hacienda de su
Majestad, o me le hagan en su Contaduria de cuentas, cuando las tomaren a los tesoreros y
pagadores y otras personas, por cuyas manos se han pagado: y ninguna cosa de esto es a mi
cargo, porque yo no he nombrado persona mia para recibir un solo real de estos, ni le he recibido
yo, que todo ha entrado en poder del que hace el oficio de receptor y tesorero general de este
Estado, que es el que ha de dar cuenta de ello, y se han puesto en el bilanzo que se envia cada
ano a su Majestad. Y para que se me quite este cargo, que injustamente se me ha hecho o se me
puede hacer, envio a la Corte a Juan Antonio Spinola con las escrituras y recaudos necesarios
para ello; adviértolo aqui, para que si en mis dias no quedare esto acabado, procuren mis
testamentarios y herederos que se haga, pues, en efecto, no debo cosa de ello, ni estoy obligado a
dar la cuenta.

En el capitulo general de mi orden que se celebro en los afos de sesenta y sesenta y uno, hice
descargo de las cosas que entonces se me acordaron que podia tener algin escripulo en la
administracion que tuve de las galeras de dicha orden; pero porgue podria ser que se mé
olvidasen algunas cosas, que tampoco ahora se me acuerdan, declaro que también se me
olvidaron otras, y hartas, de que me pudiera descargar, que no las di en cuenta, y creo que sera
poco mas lo uno que lo otro; todavia, por mds seguridad, suplico al Rey nuestro seflor y a los
sefiores del Capitulo de la dicha Orden, cada uno por lo que le toca, me perdonen si algin cargo
les soy, teniendo por cierto que si fuera cosa notable y de que yo pudiera tener claridad, lo
descargara: y certilicdndoles que vo hice todo lo que pude en la administracion de la hacienda de
las dichas galeras. y que fueron de grande y notable dano para mi casa, por lo mucho que por
ocasion de ellas gasté.

Dentro de este testamento dejo un memorial de mi mano de algunas cosas de que puedo tener
algiin escriipulo en las administraciones que he tenido por su Majestad. asi en ¢l cargo de la
mar, como en el de Milan, y en los demas que por su Majestad he temdo. Y aunque tuve muy
justas consideraciones para hacerlo, que me pudieran quitar el escrapulo, y quiza hubiera pocos
que le tuvieran, yo holgara de haber tenido para todo orden expresa de su Majestad, a quien es
mi voluntad que se presente el dicho memorial, juntamente con la copia de este capitulo para que
declare su real Animo; v si fuere servido que vo pague por esto alguna cosa, se cumpla aside mi
hacienda libre, sin dilaciéon alguna. Y he lo dejado de tratar hasta agui con su Majestad, por
esperar a poderlo hacer en su presencia. De mas de lo cual, suplico al Rey nuestro sefior me
perdone cualquier descuido que yo haya tenido en la administracion de estos cargos, y el haber
tenido algunas veces, asi en las galeras como en este Estado, mas soldados de 1o que mandaban
las instrucciones y 6rdenes, y haber en algunas otras cosas menudas excedido de ellas, que,
cierto, lo he hecho por parecerme que convenia asi a su servicio, y sin aprovecharme yo ni cosa
mia de ésto. Y no es posible estar en cargos tan grandes y donde tantos casos nuevos se ofrecen,
atenidos en todas las menudencias a las 6rdenes e instrucciones, especialmente que acaecen
cosas que si los que las ordenaron las viesen de cerca, las mudaran y ordenaran de otra manera y
fié de su Majestad; de que es Dios testigo que he deseado acertar a servirle tanto y quiza mas que
ningun ministro de cuantos ha tenido; y puesto en ello mucho cuidado y trabajo, prefiriendo
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siempre su servicio a cualquier otro interes v comodidad propia, ¥ habiendolas perdido muy
grandes por servirie de la manera que debia.

En Roma recibi por cuenta de la Orden de Santiago setecientos ducados de Camara, para
expedir la conservatoria y ciertas otras cosas de su servicio. en lo cual se gastaron todos o casi; v
¢n Mildn recibi mil v cien escudos que me remitio el Consejo de las Ordenes para pagar lo que se
quedaba debiendo de las armas que aqui se hicieron, por cuenta de la de Calatrava en tiempos
del Duque de Alburquerque; los cuales entregué a la Tesoreria general de su Majestad, por
haberse pagado de dineros suyos las dichas armas: y de lo primero se hallard razon en la que se
tuvo en Roma en los libros de mi hacienda, que se envian con otras escrituras a Barcelona. v de lo
segundo. la hay en los que estan a cargo de Domingo de Cavala. Hanse de procurar los finiquitos
de los oficiales de las dichas Ordenes. para que en ningtn tiempo se me pueda pedir cuenta de
estas dos partidas, pues, en efecto, no debo nada de ellas,

En el Capitulo de la dicha Orden de Santiago que se celebra este presente afio. me escribioel
contador Luis de Peralta que me quisieron hacer cargo de algunas partidas dependientes de
cuentas de los oficiales de las galeras de la dicha Orden, y de la que yo di en Contaduria, de la
armazon de ellas: de lo cual no debo cosa alguna, porque recibian aquellos sefiores grandisimo
engano, y la razon de ello se hallara en dos o tres copias de cartas que he escrito este afio al dicho
Contador Luis de Peralta, y en una suya para mi. que esta guardada y dice que va se desengafio.
Adviértolo aqui para que se vea si se me ha quitado el dicho cargo de los libros de la Orden que
tiene el dicho contador Peralta, v si no que se procure que se hga, para que en ningiin tiempo se
me pueda pedir lo que no debo.

Item declaro que cuando se armaron las galeras de la Orden de Santiago, se hicieron en
Barcelona algunos gastos en entretener gente, y otras cosas antes que las galeras se echasenen el
agua, y lo pagd el pagador de la Orden, como se vera por los libros del Contador Dionisio de
Miranda;: y esto era a cargo de su Majestad, pues él era obligado a dar las galeras armadas, y la
Orden s6lo a sostenerlas. En esto no tengo que hacer mas restitucion de advertirlo, para que se
tenga consideracion a ello en las cuentas que hayv entre su Majestad v la Orden, pues donde digo
se hallard la razén de ello.

Item declaro que yo tuve muchas cuentas con Pedro Gonzilez de Paradinas. mi mayordomo
que administré mucha hacienda mia muchos afos, y no fenesci cuentas con €l ni con sus
herederos, porque por la mala orden que yo tuve en mi hacienda en aquellos tempos, y por
muchas ocupaciones, era imposible hallarse razon ni claridad de los cargos y descargos. Y queen
todo lo que yo puedo entender en conciencia, no le quedé a deber nada, antes para aqui y para
delante de Dios, a lo que yo alcanzo, teniendo consideracion a la poca o ninguna hacienda que ¢l
trajo a mi casa y al partido y raciones que le daba y a lo mucho que €l gastaba, él me es en cargo de
mucha hacienda, ¥ la cual yo le perdono, y suplico a Nuestro Sefior por ella no le castigue. Y he
querido hacer esta declaracion para satisfacer a sus deudos v a los que entienden que no se
tenecieron estas cuentas. Y por la buena voluntad que le tuve, di a su hija doscientos ducados
para ayuda de meterla monja, y a Dofa Catalina de Miranda, su mujer, di alguna cantidad de
dineros para asegurar mas cualquiera pretension que contra mi pudiese haber,

Item declaro que Amador de Santa Cruz, mi criado, me quedé a deber, a lo que puedo
alcanzar, mucha cantidad de dineros, y se dejaron de fenecer cuentas con €l porque siendo
muerto, era imposible poderse hacer, por la razon que a Paradinas, y por la mala orden que él
dejo en sus papeles; y aunque hizo testamento, yo no he tratado de cumplirlo porque todo lo que
le quedaron a deber. no basta con mucho a pagar lo que a mi me debe, v asi lo que hasta aqui
Pedro Garcia de Manzanares ha cobrado con poder mio de las deudas que se debian al dicho
Amador de Santa Cruz ha servido para pagarme a mi parte de las trapazas que él dejo hechasen
mi hacienda, v asi ha sido justo; pero quiero vy es mi voluntad que lo que se cobrare de las deudas
del dicho Santa Cruz del dia de la fecha de este mi testamento en adelante sea para ayuda a
cumplir las cosas més pias de su testamento, que quedo entre los papeles que estan en Villarejo;
que de esto v de todo lo demés que me queda a deber, vo hago gracia al alma del dicho Amador
de Santa Cruz y suplico a nuestro sefior haya misericordia de ella; entiéndase que lo que hasta
aqui se ha cobrado, ha de ser para pagarme a mi. y que lo que de aqui en adelante se cobrare, es
de lo que = hago gracia.

Item mando que se pague cualquiera otra deuda que por prueba y averiguacion cierta,
pareciere que vodebo, aunque pienso que no hay cosa notable mas de lo que agui se dice, sino las
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prorratas que se deben a mis criados de sus salarios, y algunas cosillas de oficiales. Las cuales se
entederan por papeles de mi casa, v por las personas de ella que de esto tienen noticia.

Item mando que se den al Comendador mayor de Castilla, que me sucediere, las mejores
armas y caballo que yo tuviere, a lo que por ello fuere tasado por los sefiores del Consejo de las
ordenes.

Item mando que se den a su Majestad la mula y taza que le pertenece, como a administrador
perpetuo de la orden de Santiago.

Item mando que se pague la cama, y vestido precioso y ordinario que se debe a los hospitales
de la orden, v se dé por ello lo que los del Consejo de Ordenes tasaren; los cuales lo han de
mandar repartir.

El Tlustrisimo Cardenal de Sevilla, don Gaspar de Zuiiiga v Avellaneda, me dejoé por uno de
sus testamentarios. Declaro que no he recibido cosa ninguna de sus bienes por haber ocupado el
tiempo que después de su muerte estuve en Espafia en suplicar a su Majestad ayude al’
cumplimiento de su alma, pues no basta su hacienda a descargarla. Lo mismo suplico ahora, v a
los otros sus testamentarios, y atin a los mios que, lo soliciten, pues por mis ocupaciones y estar
fuera de aquellos reinos yo no he podido hacer mas de lo que he hecho.

~ Item mando que la dicha sefiora Dofia Geronima, mi mujer, tenga y posea todos los dias de su
vida, mi casa de Barcelona, v los lugares y baronias que el dia de hoy yo tengo y poseo en
Catalufa, y goce del usufructo de ellos, pagando los cargos y censos de que los dichos lugares
responden, comprendiendo en ellos los quinientos ducados de censal que mis sefiores y padres
dejaron al sefior Don Juan, mi hermano, vy tenga la junisdiccion enteramente de los dichos
lugares; y asi mismo es mi voluntad que ladicha sefiora D.? Gerénima, goce por todos los dias de
su vida, del usufructo de tres mil escudos de renta, de pagamentos fiscaies que yo tengo y poseo en
el reino de Napoles, los cuales compré a veinte y cuatro de diciembre del afio pasado de sesenta y
ocho; y en caso que los dichos pagamentos fiscales se hubiesen vendido o redimido antes de mi
muerte, quiero que goce ¢l usufructo de tres mil ducados de renta de los juros que yo poseo en
Castilla, los que la dicha Sefiora D.* Gerénima sefialare. Y mando a mi hijo Don Juan y a mi hija
D.* Mencia, y a cualquier otros mis hijos que Dios me diere, que reverencien, sirvan y acaten a
la dicha sefiora, mi amada mujer, a quien yo he querido y amado entrafiablemente, como lo
debia a la calidad de su persona, y al mucho amor con que hemos vivido, y asi mando, y ruegoa
los dichos mis hijos que la sirvan y obedezcan como a mi mismo harian si fuese vivo, porque
demas de cumplir en esto lo que deben, es cosa que mi anima recibird mucho descanso, y suplico .
a la dicha sefiora D.* Gerdnima, que cuando Dios fuere servido llevarla de esta vida, (que sea de aqui
a largos afios) elija y tome sepultura donde estuviere mi cuerpo sepultado.

Item mando que se den a los herederos de Bartomeu Puchmido, (que haya gloria) mercader
que fue de Barcelona, cien ducados en recompensa de un caballo que medié el afio mil
quinientos cincuenta y dos, v si el dicho Puhcmido dejé deudas que estén por pagar, que se
pague de los dichos cien ducados la deuda mas obligatoria y que mas pueda encargar su
conciencia, que tuviere, como mis testamentarios lo declararen.

Item mando que se den a Sancho de Torres v a Pedro de Muros, mis criados, cada sendos
aposentos en mi casa de Barcelona, y a cada uno de ellos el pan, vino y dineros que hoy dia se da
al dicho Pedro de Muros, y lo gocen por todos los dias de su vida, a los cuales encargo que tengan
cuidado de encomendar mi alma a Dios, y de servir a la sefiora D.* Geronima, y a mis hijosen lo
que buenamente pudieren y ellos les mandaren.

~ Item mando que se dé a Sicilia de Estadilla, por todos lo dias de su vida, los ciento y
cincuenta reales cada afio que ahora yo le doy y que asi mismo le deje por todos los dias de su
vida la casa mia en que ella ahora hab'ta, no habiéndose de tomar primero para los aposentos de
los capellanes que arriba estd dicho, y en este caso se le dé un aposento en mi casa,

Item mando que a todos los criados mios que se hallaren en el lugar donde yo muriere, o en
Otros por comision mia,mia (sic) fuera de los reinos de Espafia, demas de pagérseles todo lo que
se les debiere, hasta el dia de mi muerte, enteramente se les dé lo que montare el salario que yo
les doy medio aiio, y asi mismo se les dé en dinero lo que montaren dos meses sus raciones, pa'ra
que puedan volverse a Espafia o irse donde les convenga; y suplico a la sefiora D.* Gerénima mi
mujer y encargo a mi hijo que de aquellos que los quisieren servir se sirvan, haciéndoles el
partido y buen tratamiento que merecen por lo que me han servido.

Item declaro que demis de esta manda general de que han de participar todos los dichos
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criados, se hallara dentro de este testamente una memoria de mi mano, de mandas particulares
para muchos de ellos lo cual es mi voluntad que se cumpla enteramente,

Item declaro que el afio de mil y quinientos y cuarenta y nueve, después de muerta mi sefiora
D.* Estafania. que haya gloria, me dijo D.* Isabel Camos, que mi sefiora la Condesa de Palamés
mi abuela habia hecho una escritura a Mosen Camdés, su marido, cuando le compré !a escribania
de la Baylia general, que yo hoy dia poseo, de darle quinientas libras mas de lo que por el
contrato y venta parecia que era el precio de la dicha escribania, lo cual entiendo que hizo su
sefioria por beneficiar al dicho Mosen Camés, y no porque el precio por que se compré no fuese
bastante, y alin excesivo, y no consintié que se pusiese en el contrato, porque D. Juan, mi sefior,
que haya gloria, con cuyo dinero se compraba la dicha escribania, no entendiese que se le daba
tan excesiva cantidad, porque sin estas quinientas libras, hemos pagado siempre y pago yo porel
precio de estas escribanias, mds de noventa libras de censales cada un afio mas del fruto que de
ella se recibe, segin me ha referido el Abat Capeller y otros que tienen noticia del origen que
tuvieron los censales de que mi casa responde. Y asimismo me refirio la dicha D.* Isabel Camos,
como ella e su marido habian recibido cien libras de estas quinientas, y todo ella parecia por
escrituras hechas ante Mosen Mollet, notario de Barcelona, y aunque de rigor yo no era obligado
a pagar las deudas de mi abuela, por haber pagado mds de las suyas que he recibido de su
hacienda, todavia hice escritura a D.* Isabel de pagarle estas cuatrocientas libras dentro de
cuatro anos, y creo que se otorgd ante el mismo Mosén Mollet. Mando que estas cuatrocientas
libras se paguen a los herederos de dicho Mosén Camés, conforme al contrato; y que se vea sien
conciencia soy obligado a pagar interés de censal desde el tiempo que paso el plazo en que se le
habian de pagar. v si lo fuere en conciencia, se le pague el dicho interés, y no en otra, manera.

Item declaro que en todas las partes donde en este testamento se trata de ducados, entiendo
decir ducados castellanos, si no fuere donde expresamente dice ducados catalanes, o se declara
otro valor.

Item declaro que todo lo contenido en este testamento y cualquier cosa de ello, se haya de

cumplir, no habiéndolo yo cumplido en mis dias, y no de otra manera.

Item declaro que las obras pias que mando hacer, son en alguna manera de satisfaccion de
cargos que vo puedo ser a algunos que por ser la cantidad y a personas inciertas no se pueden
restituir a las mismas partes, y asi digo que mi intencién es que sean por las nimas de aquellas
personas a quien soy algo en cargo que no estén satisfechas.

Para cumplir este mi testamento, se apoderardn mis testamentarios de toda mi hacienda. asi
de los bienes muebles como raices, y deudas que me sean debidas, derechos, titulos y acciones, y
venderdn lo que les pareciere que se debe vender, y en las partes, por la orden que bien visto les
fuere, para lo cual todo les doy tan cumplido poder como yo tengo. Y la orden que yo deseo y
quiero que tenga, en el cumplimiento de lo susodicho es la siguiente:

Que primero de todo se paguen las deudas que yo tengo, y de que mi conciencia puede estar
encargada, prefiriendo las mas antiguas y més obligatorias a las otras; y luego se cumplird lo de
las misas y criados pero antes que se cumplan las otras cosas, que aunque son pias son
voluntarias; quiero que todo lo que sobrare de mi hacienda, cumplido lo de las deudas, misas y
criados, se emplee en juros en Castilla, por comprarse alli mas barato, y estos se consignen para
que de los usufructos de ellos y de los otros juros que yo ahora tengo, se vayan cumpliendo las
cosas voluntarias dispuestas en este mi testamento; las cuales cumplidas sirvan los frutos de los
Juros paraguc con ellos se quiten y rediman todos los censales que mi casa responde a diversas
personas. Y aunque es esta carga con que mis padres me la dejaron, es mi voluntad que se
rediman, v acabado de redimir se entregardn estos juros con los demds bienes mios a mi
heredero que abajo ird declarado, los cuales después de cumplido mi testamento y desempe-
fiada mi casa, se podrian vender para emplear en otros bienes raices, si s¢ ofrecieren, como
adelante se dira.

Y declaro que los lugares, y otros bienes raices que mis padres me dejaron se han de entregar
luego, en muriendo yo, a la sefiora D.* Geronimd, y en su defecto, a mi heredero, porque los
bienes que yo quiero que se cumpla este testamento y se haga el empleo son 10dos los otros
bienes libres que yo tuviere, y asi mismo de los frutos de los que heredé de mis sefiora, la Duquesa
de Calabria, que estos quiero que se sirvan también, como dicho es para cumplir este testamento
y para que mi heredero halle desempefiada su casa cuando la venga a recibir.
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Asi mismo quedara en este testamento un memorial de todas las deudas que a mi se me
acuerda que me deben, y de todas las partes donde me parece que se podra sacar y haber
hacienda libre mia, para que mis testamentarios tengan mas luz de ello, al cual me remito.

Y ademas de esto, can%o del Rey nuestro sefior que tendrda memoria de los muchos afios que
mi padre y yo hemos servido al Emperador nuestro sefior, que esté en el cielo. y a su Majestad. v
que conforme a esto. tendrd cuenta con hacer merced a mis hijos. y ayudar para cumplir mi
anima, y dentro de este testamento se hallard una carta que vo dejo escrita a su Majestad,
suplicandoselo; suplico a mis testamentarios que la hagan dar v tengan cuidado de solicitarlo: a
los cuales y a D. Juan mi hijo advierto que en poder del sefior Cardenal de Sigiienza, D. Diego
de Espinosa, estaba una cédula de su Majestad, de cierta merced de importancia que hace para el
tiempo de mi muerte, y después de la del dicho Cardenal, me ha escrito su Majestad, que estaba
guardada la dicha cédula: encargoles que tengan cuidado de cobrarla, v de procurar que se
cumpla, como confio que el Rey nuestro sefior lo hard sin poner en ello dificultad alguna.

Item mando que si el sefior D. Juan de Ziiiiga. mi hermano, se hallare en el lugar donde vo
muriere o viniere a ¢l dende a pocos dias, que tome para si dos caballos de los mios. de los
mejores, y que ¢l escogiere, y demds de esto le mando aunque no se halle en el lugar donde yo
muriere, una joya o presea de las de mi casa, de valor de mil ducados, la que él escogiere. y le
suplico me perdone no hacer con él otra cosa de mas importancia, que lo dejo por entender que
es tanto el valor de su persona, que con él ha de ser muy acrecentado, sin que haya menester otra
avuda, que solo hago esta memoria en sefal del gran ainor v obligacion que le tengo. v le suplico
que con este amor los reciba.

_ Cuando se efectud el casamiento de mi hija D.* Meacia de Mendoza, le di en dote setenta
siete mil ducados porque aunque la escritura de sus capitulos matrimoniales reza ochenta mil.
se concertd entre mi y el sefior D. Pedro Fajardo. su marido, que los seis mil ducados que se le
habian de dar en joyas, oro o plata, o aderezos de su persona o casa no fuesen més que tres mil.
como parece por una cédula I'Frmada del dicho sefior D. Pedro v de los seflores Duques de Sesa
¥ D. Rodrigo Manuel, por cuyo medio se traté el dicho casamiento, y hallarse ha esta dicha
cédula, juntamente con otras escrituras tocantes a él, en poder del Sefior Conde de Miranda.

De esta dote estdan pagados setenta v cuatro mil ducados en esta manera: el cuento y
quinientas y cincuenta y tres mil y novecientos y veinte v ocho maravedis en dineros de contado,
que recibio el dicho sefior D. Pedro de Lorenzo Spinola, por libranza mia. v los veinte y seis
cuentos ciento y noventa v seis mil v setenta y dos maravedis en tres privilegios de juros, el uno
de un cuento, cincuenta y seis mil novecientos y cuarenta y un maravedis de renta siutados sobre
los puertos de Portugal, y los otros dos sobre las Lanas»el uno de setecientos y catorce mil
do_scienms y ochenta y cinco maravedis de renta y el otro de noventa y nueve mil novecientos y
veinte y dos maravedis de renta, que a respecto de catorce mil el millar como se compraron
monta el precio de todos tres privilegios veinte y seis cuentos ciento y noventa y seis mil v setenta
¥ dos maravedis con que se acabaron de cumplir los dichos setenta v cuatro mil ducados: y se
entregaron los dichos privilegios al dicho Sefior Don Pedro, con las renunciaciones y escrituras
necesarias para cobrarlos y tenerlos por propios suyos la dicha Dofia Mencia, conforme a lo
capitulado, de manera que no se quedan debiendo, sino los dichos tres mil ducados de joyas, oro.
0 plata, o aderezos, los cuales se le han de pagar en las cosas que la sefiora Dofa Gerénima
seflalare, tasadas por personas puestas por entrambas partes.~Y de ello se tome los recaudos
necesarios para mi descargo.

. Con este dote se ha cumplido bastantemente con la legitima y otro cualquier derecho que la
dicha Dofa Mencia pueda pretender en mi haciena y en la de su madre, pues con mucha parte
no le podia caber tanto, v, para mayor abundancia, hizo la dicha Dofa Mencia la escritura de
renunciacion necesaria de estas legitimas, como por ella se vera: de mas de lo cual le mando en
sefial del amor que le tengo, mil ducados para comprar una joya, la que ella quisiere.

., Como se vera por los capitulos matrimoniales, se concertd Que en caso que por faltar mis
hijos varones, y sus descendientes, viniese a heredar mi casa y mayorazgo la dicha D.* Mencia,
mi hija, y los suyos, que por haber de heredar su hijo mayor el estado y mavorazgo del Seior

arqués de los Velez, su suegro, heredase el hijo segundo. el mio, para que se conserve la
memoria de mis padres y mia, tomando ¢l y sus sucesores en el dicho mavorazgo los nombres v
apellidos que sus sefiorias ordenaron en su Gltima disposicion. Y'porque para seguridad de esto,
€ra necesario sacar algunas facultades de su Majestad y con ellas obligar a ésto alguna parte del
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estado y mayorazgo del dicho Sefior Marqués de los Velez, y el dicho Sr. D. Pedro se obligd de
otorgar por la suya todas las escrituras que para la seguridad y perpetuidad de esto fuesen
necesarias, y la declaracion de las que habian de ser fue cometida por él y por mi a los sefores D.
Rodrigo Manuel v D. Pero Nifio, lo cual no se ha efectuado por no haberse podido haber las
escrituras de los mayorazgos del dicho seflor Marqués de los Velez, suplico al dicho senior D.
Pedro que haga que esto se cumpla como estd capitulado v a los demas de mis testamentarios gue
lo procuren y hagan ejecutar.

Adviértase que por la prisa con que su Majestad me mando partir de Madrid para ltalia. en
mayo del afio setenta y uno. que fue muy pocos dias después de concertado este casaimiento, dejé
poder al Sefior D. Juan de Cardenas, que ahora es conde de Miranda. para sacar las facultades.
otorgar las escrituras necesarias en cumplimiento de lo capitulado, y el mismo poder dejé porsu
parte el dicho sefor D. Pedro, cuando su Majestad le mando6 partir para Viena, al Seior D
Gomez Manrique, que esté en el cielo, el cual y los letrados que le aconsejaron, persuadieron al
dicho Sefior Conde de Miranda, que entre otras escrituras. otorgase en mi nombre una en gue
me obligaba a hacer ciertos v sanos y a asegurar la paga de los juros que arriba se hacen mencion.
Y en una reficacion general que yo otorgué aqui en Mildn de todas las escrituras otorgadas por el
dicho sefior Conde de Miranda, se debe de comprender también esta: y porque se le podria dar
en algin tiempo diferente entendimiento del que se debe, me ha parecido advertir aqui de ello,
porque la obligacién que vo tengo es hacer ciertos y sanos los dichos juros en cuanto a que por
mi parte, ni por deudas ni cosa mia, se pondra impedimento en la propiedad ni usufructo de ello.
v que sea cierto, como lo es, que el Rev me los debe. pero no estoy obligado a st el Rey nuestro
Senor o alguno de sus sucesores por necesidades de su Reino o por cualquier otro caso difierese
la paga de ellos o los dejasen de pagar en parte 0 en todo, porque estos son de los casos a que
estamos sujetos todos los que nacimos sus vasallos, y tenemos hacienda debajo de su dominio. Y
véese esto claro, pues en los capitulos matrimoniales no me obligué yo a dar el dote en dinero.
sino expresamente en estos juros, y con haberlos entregado, y desposeyéndome de ellos, he
cumplido y no he de ser yo fiador del Rey y de sus sucesores, y el poder que vo di al dicho sefior
Conde de Miranda fue sélo para hacer las escrituras necesarias para cumplimiento de los dichos
capitulos matrimoniales, y esto seria expresamente contra ello. por la razén que esta dicha: vo
no he podido tratar esto con el Sefior D, Pedro por no habernos podido ver después que supe
que se habia hecho esta inadvertencia, pero se lo pienso escribir, v ¢reo que en cosa tan
Justificada, no pondra su Sefnoria duda; al cual y a los demas testamentarios suplico que si no
hubiere hecho en mis dias. se haga una declaracion de la dicha escritura, en conformidad de lo
contenido en este capitulo, para que en ningn tiempo pueda haber pleito entre mis sucesores,
deseando que haya entre ellos toda conformidad como a Dios gracias hasta aqui la ha habido
entre mi. v el sefior D, Pedro y mis hermanos y hijos: v advierto que entre mis papeles se hallara
guardada una carta del dicho sefior D. Pedro para mi, hecha en el mes de agosto de este ano. en
que hay un capitulo, por el cual parece tratando de la cobranza de los juros que entiende esto de
la manera que yo, sin embargo que como esta dicho, no se la he dado atn cuenta de lo de esta
escritura, que por Yerro se otorgo.

Si Dios fuere servido de me dar otros hijos varones, demas de D. Juan mi hijo. que ahora
tengo. no les puedo dejar cantidad de hacienda, por ser la mia tan poca vy no dejar a su hermano
mayor sin nada: y si conforme a la facultad que tengo del Rey nuestro Sefor les puedo privar
de legitima, los privo de ella. v en este caso les mando quinientos ducados de renta a cada uno de
ellos, para sus alimentos, los cuales les ha de pagar su hermano mayor v heredarlos mi heredero,
cuando muriere cualquiera de los dichos hijos: y en caso que no les pueda privar de legitima por
la dicha facultad, y ellos quisieren mas lo que de esta les pudiere caber, que no los dichos
alimentos, es mi voluntad que lo que de la dicha legitima les cupiere. se les emplee dentro de un
afio después de mi muerte, en juro de por vida o de al quitar si la cantidad fuere tanta que
empleada de esta manera sea bastante para que sean alimentados como quien son. y se procure
encaminar alguno por la iglesia, y otro por la orden de San Juan, admitido por la lengua de
Castilla, donde hay mejores prevendas, o en servicio del Rey nuestro Sefor, a cada uno como se
inclinare. de manera que se procure se crien bien y virtuosamente, ¥ en gjercicios de cristianos s
caballeros; v en este caso de llevar legitima de mis bienes. les privo de los quinientos ducados de
alimento, arriba contenidos.

Mi hijo D. Juan, mientras no se casare, deseo que se crie ¢n la corte. donde hasta ahora ha
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estado en servicio del Rey nuestro Sefor, v asi lo encargo a sus curadores que se lo hagan
continuar; y si el sefior D. Juan, mi hermano, viniere a residir en ella, él me hara merced de
tenerle en su casa. Y mando a todos mis hijos, cuan encarecidamente puedo, que demas de la
obediencia que son obligados a tener a su madre, a quien han de respetar, servir y obedecer, que
la tengan asi mismo como a su padre y sefior. al dicho D. Juan, su tio, que demds de que
harén lo que a ellos les conviniere, me pagardn en esto a mi lo que me deben. porque esta es mi
voluntad.

_ Si Dios fuere servido de me dar mas hijas de la que tengo. tampoco puedo dejarles nada de
importancia. Mando que procuren de persuadirles que se metan monjas, pero en monasterio
encerrado, observante y reformado, y de buen ejemplo, pues esto es lo que les conviene, pues no
tienen con qué casarse, como hijas de quien son: y en ese caso, mando que se les den a cada una
de ellas seiscientos ducados por dote para entrar en los dichos monasterios, y demas de esto. se
compren para cada una de ellas, teinta ducados de renta para las necesidades que tuvieren, y
después de sus dias los haya mi heredero; pero si no quisieren ser monjas, no las fuerzen a ello. v en
este caso mando a-cada una de las dichas mis hijas, cuatro mil ducados, de que se les compre
renta, con que se alimenten; y criense en casa, y compania de su madre, v si ella faliare, v el
sefior D. Juan, mi hermano. las quisiere recoger en la suya, en ninguna parte pueden estar
mejor; y a faltar este remedio, encargo a sus curadores que procuren ponerlas en casa de alguna
sefiora parienta nuestra, pues de tantas que hay, confio en la misericordia de Dios, que no faltara
algunas que nos haga esa merced, v alli se crien, recogida y honestamente, hasta que Dios les
depare estado cual les convenga.

_ Otro si cumplido y pagado ante todas cosas lo que dicho es enteramente, sin falta ni
disminucion alguna, dejo y nombro vy instituyo por mi universal heredero en todo el remanente
de mis bienes, asi muebles como raices, derechos, titulos y acciones que ahora me pertenezcan, o
en adelante me puedan pertenecer por cualquier titulo o razon, a D. Juan de Zofiga.
mi hijo mavor, y ahora tnico. y a sus descendientes de mayor en menor prefiriendo
siempre los varones a las hembras, y los primogénitos a los otros, y a falta y fallecimiento dél no
dejando hijos ni descendientes, que sea mi heredero otro mi hijo varon si Dios fuere servido de
darmele, v que si me diere mas que uno, que lo sea el hijo mavor, v a falta de él v de sus
descendientes, el segundo, v asi de mayor a menor hasta que no quede ninguno. con que no se
pueda dividir en dos la herencia, sino que hava de ser toda de uno siempre perpetuamente, de
manera que ninguno de mis hijos a quien viniere, ni los descendientes de ellos, ni los
descendientes de los descendientes, ni cualquier de los sucesores la puedan partir ni enajenar en
todo ni en parte de los dichos bienes y herencia, salvo para hacer el empleo en bienes raices que
en cl siguiente capitulo se dird, y que a falta de todos mis hijos varones, y los descendientes de
ellos, que sea mi heredera Dona Mencia de Mendoza, mi hija mayor, v sus descendientes con el
mismo gravamen, y condicion de no dividir la dicha herencia, y los demas puestos en sus
capitulos matrimoniales de que en este testamento se ha hecho mencion: y en defecto de ella. y de
sus descendientes. la segunda y tercera si Dios fuere servido de darmelas. de la misma manera
hasta que no quede ninguna, prefiriendo siempre el descendiente del hijo. y asi el sobrino v el hijo
0 hija del hijo mayor al hijo segundo, su tio, de manera que el sobrino descendiente por linea
recta se prefiera siempre al hermano o tio del altimo sucesor, o poseedor de los dichos bienes, y a
falta de todos mis hijos e hijas, v de sus descendientes legitimos varones v hembras dejo. nombro
e instituyo por mi univesal heredero al Seiior don Juan de Zaniga, mi hermano. y que haya para
si todos mis bienes libres, y los herederos sus hijos v descendientes con los mismos vinculos v
condiciones que estan puestos en mis hijos y descendientes. porque es mi intencion que sucedan
en este mi mayorazgo los descendientes de mis seiores v padres que han de
suceder en el que sus sefiorias hicieron con los mismos vinculos ¥ condiciones y gravamenes que
don Juan mi sefior y mi sefiora Dona Estefania que havan gloria, pusieron en su testamento; v st
por ventura hubiese algin gravamen o condicion diferente a las puestas en mi testamento,
quiero que antes se guarden y atiendan las clausulas puestas en el testamento de mis sefiores y
padres que las puestas en este mio, entendiéndose esto mientras no faltare la sucesion de sus
sefiorias. Pero si de todo punto faltaren los descendientes de mis sefiores padres, no es mi
intencion que suceda en mi hacienda el pariente nds cercano del altimo poseedor por parte de
Zuiiiga, o Requesens, como ha de suceder en la de sus sefiorias, sino que en este caso de faltar de
todo punto descendientes de varones y hembras de mis sefores v padres, se funde un Colegio en
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la Universidad de Alcald, del usufructo del dicho mayorazgo. vy hecho el edificio se pongan y
estudien en él. el numero de estudiantes que pareciere que con esta hacienda se pueden sustentar,
¥ que los dos tercios de ellos sean castellanos, y vasallos de la orden de Santiago, entre los cuales
han de ser greferidos los que fueren naturales de mi encomienda teniendo las calidades que se
requieren. Y el otro tercio han de ser catalanes, y entre estos, preferidos los que fueren naturales
de los lugares que yo tengo ahora en Catalufia, es a saber de las baronias de Martorell, y Molin de
Rey, teniendo las dichas calidades, que han de ser los unos y los otros limpios de raza de moro y
judio, y pobres y virtuosos, v ha de haber en el dicho Colegio, colegiales de gramatica, y de artes y
Teologia, y de Tedlogos, que han oido ya su curso, y hacen actos para graduarse, y cada
colegiatura de estas han de durar cuatro anos, que es el curso que es menester para cada una de
estas ciencias. Y ha de ser doblado el nimero de los colegiales menores, verbigracia, si los
colegiales de gramatica fuesen cuarenta y ocho, los de artes, habian de ser veinte y cuatro, v los
de teologia doce, y los de actos seis. Y tengan su Rector v los familiares y capellanes que pareciere
que han menester; y a proposito de esto se hard el edificio del colegio. Y las colegiaturas de
gramdtica presentaran el Rector de la Universidad. y el Comendador Mayor de Castilla que por
tiempo fuere, y el que poseyere el mayorazgo de mis padres, a los cuales dejo por Patrones, pero
todos los otros colegiales de artes, teologia y actos han de entrar en oposicion y examen y los han
de proveer por votos la facultad de teologia de la dicha universidad. Sobre lo cual lesencargo las
conciencias, y puédanse oponer no solo los que hubieren sido colegiales del dicho colegio, pero
cualesquier otros estudiantes que sean naturales de las dichas partes y tengan las calidades aqui
dispuestas, que mi intencién es procurar que con esta pretension vengan muchos de las dichas
partes a estudiar a Alcald, sin los que estuvieren en el colegio, y que con esta emulacion asi los de
el, como los de fuera, se den a la virtud y letras. Y podra ser que yo deje una memoria mas
particular de la forma y constitucion que deseo que se guarden en este Colegio; y si yo no la
dejare, quiero que la pueda ordenar e instituir el sefior D. Juan, mi hermano, desde
ahora para cuando el caso venga. Y si el dicho sefior Don Juan no lo ordenare,
que lo ordenen los que se hallen patrones, conforme a lo arriba contenido cuando viniere el caso
de poderse hacer el dicho colegio; que s6lo he querido poner aqui la traza que yo deseo, para que
conforme a aquella puedan los susodichos ordenar los particulares para que dicha memoria y
colegio se conserve, no mudando la sustancia de esta mi institucion; y al dicho colegio instituyo
por mi heredero en los casos susodichos y no en otros, Y declaro que para mayor firmeza de este mi ma-
yorazgo, le hago e instituyo en cuanto a los bienes de Castilla, por virtud de una facultad que el Rey
nuestro sefior me dié para hacerle en el mes de Abril, del afio pasado de mil y quinientos y sesenta y ocho, 0
por mejora de tercio y quinto, o en aquella manera que mejor pueda valer; v en cuanto a los bienes de
Catalufia, en virtud de los fueros y privilegios de aquel Principado, que favorecen los
fideicomisos vy tltimas voluntades.

Y esta es mi firme y estable y Gltima voluntad, la cual quiero que valga
en la mejor forma y manera que de derecho puede valer asi de testamento, como de
codicilo, ete, como de cualquiera Gltima voluntad etc, o de donacién causa mortis etc, o
intervivos ete, no perdiendo por esto su fuerza de tltima voluntad de poderla revocar, y mudar,
cuando bien me pareciere en, todo, o en parte, y si para firmeza de esta mi disposicion y voluntad
fueren necesarias mayores clausulas, y firmezas doy poder para que sin mudar nada en lo que
toca a la voluntad, mi heredero pueda hacer extender y extienda cualesquier clausulas y firmezas
que para conservacion de esta mi voluntad en derecho se hallaren, porque de ellas quiero usar y
uso, como si aqui expresamente fueren puestas.

Y porque la mayor parte de los bienes que yo dejo son en juros, ¥y querria para mayor
erpetuidad de este mi mayorazgo, emplearlos en bienes raices y estables, declaro que los dichos
Juros se puedan vender para hacer el dicho empleo, siempre y en la forma que el sefior Don Juan
de Zifiga, mi hermano, lo ordenare, al cual doy para esto todo el poder que yo tengo; y en caso
que el dicho sefior Don Juan no lo hiciere en su vida, quiero que mi heredero no pueda vender
los dichos juros, sino con facultad de su Majestad, y para emplear el dinero en bienes estables, y
lo mismo sea en caso que se redimieren los dichos juros, que no pueda tocar al dinero de la
propiedad y cuerpo de esta hacienda, sino que de ella se compren los dichos bienes estables, v
comprados, se incorporen en este mi mayorazgo; v declaro que lo que montare la hacienda de mi
sefora la duquesa, ha de quedar en juros, que estos no se han de vender, ni pasarlos a bienes
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raices, sino que mi heredero los usufructie, hasta que venga el caso de la restitucion dispuesto en
el testamento de su excelencia.

Item declaro que si por faltar de todo punto los descendientes de mis padres viniese a suceder
en este mi mayorazgo el Colegio de que arriba se hace mencion, es mi voluntad que para en este
caso pueda el sefior Don Juan, mi hermano, disponer, o testar por su anima, o, en lo que bien
visto le fuere, de diez mil ducados de mi hacienda, y en este caso, y no en otro. le mando v dejo los
dichos diez mil ducados demas de la manda que arriba se le deja en cualquier caso.

Item declaro que para que se pueda mas facilmente efectuar el casamiento que se tracta de
Don Juan, mi hijo, con la sefiora Dofia Guiomar Pardo, he dado poder al sefior licenciado Busto
de Villegas, gobernador del Arzobispado de Toledo, para hacer mayorazgo en mi hijo. y sus
descendientes, con las clausulas que fueren necesarias para que se concluya el dicho matrimonio,
reservandome solo el usufructo por mi dias, y para después de ellos, la quinta parte de mis
bienes. para poder disponer de ella a mi voluntad. Y si el dicho matrimonio se concluyere, y en
contemplacion de él se hubiere hecho el dicho mayorazgo, la forma de aquel se habra de
guardar. aunque sea en algo contraria a esta mi disposicion.

Item declaro que nombro por tutores v curadores del dicho Don Juan. mi hyjo. v de otros
cualesquier hijos o hijas que Dios fuere servido darme, a la sefiora Dofia Geronima, su madre, v
al Sefior Don Juan mi hermano. a entrambos a dos juntamente, y que a falta del uno de ellos, lo
sea el otro a solas. y que si lo que Dios no qusiera, faltasen entrambos antes de ser llegados los
dichos mis hijos a edad de veinte v cinco afios, en este caso nombro por sus tutores y curadores a
los sefiores Don Pedro Fajardo, mi yerno v el Conde de Monteagudo, Don Francisco Hurtado de
Mendoza. y faltando el uno de ellos. que lo sea el otro a solas: a los cuales todos juntos, y a
cualquier de ellos en los dichos casos, y por la dicha orden, doy poder cumplido para ser tutores
v curadores de los dichos mis hijos, y administrar sus personas v bienes: a los cuales mando que
los tengan por tales y los obedezcan, acaten y respeten. v a los dichos sefores suplico me hagan
merced cada uno en su caso vy lugar de encargarse de este trabajo, pues la voluntad que tengo de
servirles, se lo tienen merecido.

La mayor parte de los papeles que yo tuve en la embajada de Roma asi de cartas de su
Majestad para mi. como los registros de las que yo escribi asi a su Majestad. como a sus
ministros, y otras personas, v otras muchas escrituras y relaciones entregué al sefior Don Juan,
mi hermano, cuando fué a servir aquella embajada, v después dejé en mi casa y fortaleza del
Villarejo de Salvanés, en poder de Diego de Aponte, alcavde de ella, otra gran cantidad de
cartas, registros y papeles de la misma calidad, del tiempo que anduve en la mar, y en el reino de
Granada. demids de diversos escritorios y cajas de libros, y de otros papeles. Y al tiempo que me
habia de partir para el gobierno de Flandes, que es al mismo que se hace este testamento.
reconoci todas las escrituras v papeles con que me hallaba, y demas de muchos que dejé al sefior
marqués de Avamonte, porque eran necesarios para ¢l gobierno en que queda, y de otra gran
cantidad de ellos que quemé por no ser ya de ninguna importancia, aparté un escritorio, y una
caja de muchas cartas, registros v escrituras, para que Juan Antonio Espinola lo llevase a micasa
de Barcelona, y otra cajuela de libros de cuentas envié al sefior Don Juan mi hermano, y demas
de esto llevo yo conmigo a Flandes, algunos papeles, y asi mismo, en mis casas de Barcelona y de
Molin de Rey. hay otra gran cantidad de libros, papeles. y escrituras mas antiguas. Es mi voluntad
que todos estos dichos papeles, cartas, registros, libros y escrituras se traigan y junten en mi casa
de Barcelona. Y suplico a mis testamentarios que manden reconocer los unos y los otros muy
particularmente a persona de mucha confianza, secreto, entendimiento y negocios, y que lo
inventarien todo, y lo que fuere escrituras tocantes a mi hacienda, y de mis sucesores, y asi
mismo las cartas originales de su Majestad, y los registros de las que vo a €l v a sus ministros,
y a otras personas he escrito, y las que se hallaren de mis sefiores Dofa Estefania, v duquesa de
Calabria. que estén en el cielo, se guarde todo en mi archivo de Barcelona, puesto por su orden v
concierto, porque pueden suceder muchos casos en que a mi hijo y sucesores les convenga tener v
haber visto los dichos papeles y asi es mi voluntad que todos estos se conserven, declarando
que si se hallaren entre ellos algunas escrituras originales tocantes a mi encomienda, v mas los
libros clue vo tuviere de mi orden, se ha de llevar y entregar todo en ¢l convento de Uclés, como
soy obligado, v los otros papeles que ni son de importancia, ni de curiosidad, sino que solo
embarazarian en guardarse, los hagan quemar, después de muy bien reconocidos; todo lo cual
suplico de nuevo a los dichos sefiores mis testamentarios se haga con el cuidado y recatamiento
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que se debe, v si el sefior Don Juan, mi hermano lo pudiese hacer por su persona. seria lo mas
conveniente.

Item declaro que todas las cosas que yo remito y suplico en este mi testamento al dicho sefior
Don Juan mi hermano, lo suplico, en caso que él faltase (lo que Dios no quiera), a los demds
testamentarios, que ahora losuplico solo al dicho sefior Don Juan, asi por no dar tanto trabajo a
los otros sefores, como por confiar dél que le tomard por mi. con el amor que hasta aqui
ha tomado otros mayores, v porque nadie tiene tanta luz como él de todas mis cosas.

Item mando que se tome cuenta con pago a cualesquier personas que hubieren administrado
o temdo a su cargo hacienda mia en cualquiera manera, excepto al sefior Don Juan, mi
hermano, que no se le ha de tomar ninguna, sino que en todo se esté a su sola palabra, pues para
mi es la mayor prenda que puede haber. v esta es mi voluntad.

Para cumplir, pagar y ejecutar este mi testamento, mandas, y legados en él contenidos, y para
todo lo contenido en esta mi disposicion, cada una cosa y parte de ello, dejo v sefalo por mis
testamentarios v albaceas y ejecutores a la sefiora Dona Gerénima. mi mujer, v a Dofia Mencia
de Mendoza, mi hija, y a los muy llustres sefiores Don Pedro Fajardo, mi yerno, Don Juan de
Zufiga, mi hermano. Don Antonio de Zafiga y de Guzmén, marqués de Ayamonte. y Don
Francisco Hurtado de Mendoza, Conde de Monteagudo, vy Don Juan de Zufiga, Conde que hoy
es de Miranda, y Don Pedro Manuel, gentilhombre de la camara de su Majestad, v los Ilustres
sefiores Andrés Ponce de Ledn, del Consejo de su Majestad, y Don Juan de Badajoz v Enrique
Agullana, vecinos de Barcelona. Y si al tiempo que yo muriere, hubiere Don Juan. mi hijo,
cumplido veinte y cinco afios, en este caso le nombro también por uno de mis testamentarios: a
los cuales todos juntos y a la mayor parte de ellos, doy todo mi poder para que puedan entrar, y
aprender la posesién de mis bienes v herencia por su propia autoridad, v dar, y pagar, ¥
restituir, v ejecutar todo lo que en este testamento se contiene, v vender de mis bienes todo lo que
para ello fuere necesario, en almoneda o fuera de‘ella, como ellos quisieren y por bien tuvieren,
asi muebles, como raices, como joyas v otros cualesquier bienes de cualquier condicion y calidad
que sean, que para ejecutar esta mi disposicion fuere necesario vender, ocupar, o empeiiar: el
cual poder dure un afio, dos, 0 mads, sin tasa, término ni dilacion alguna, hasta que sea hecho y
cumplido todo lo contenido en esta midisposicion, sin que se pueda emtremeter en ello ningun juez, niotra
persona eclesidstica, ni seglar; declarando que la mayor parte se entienda de los que fueren vivos
al tiempo de mi fallecimiento, y de los que estuvieren presentes en la parte o lugar donde se
tratare de la ejecucion de cualquier cosa en este testamento contenida, y que en igualdad de votos
Vv pareceres, se consulten los ausentes para lo que les pareciere se haga, excepto en lo que
interviniere el dicho sefior Don Juan, mi hermano, que habiendo igualdad de pareceres entre mus
lestamentarios, quiero que sea preferida la parte que a €l le pareciere, por la particular noticia
que tiene de todos mis negocios, como quien los ha tratado siempre por muy mas propios que los
SUyos,

Y porque segln en los ministerios que su wid'=stad me ocupa podra muy bien ser que yo
acierte a morir en parte donde no se halle ninguno - los testamentarios arriba contenidos v
nombrados, y para en este ¢caso y no en otro, nombro por mis *estamentarios a los sefiores Don
Guillén de San Clemente y Don Alejandro Torrellas, v a Domingo de Zavala, mi secretario,
los cuales ejecuten lo que toca al depdsito o enterramiento mio, v recoja.. 'a hacienda que alli
qubiere mia y despidan mi casa y criados, y les paguen lo que hubieren de haber ¢ sus salarios, y
nandas, y lo que para esto fuere menester lo puedan tomar de la hacienda mia que se hallare en
!l lugar donde yo muriere o en otra que mis pronta estuviere, y les dure este poder hasta nabher
tjecutado lo susodicho, y dado aviso a los otros mis testamentarios que en el precedente capitulo
10mbré, y no mas. Y les pido y encargo que cualquier de ellos, o de los otros testamentarios que se
1allaren presentes donde yo muriere, o donde este mi testamento se publicare o primero alli
/iniere envie una copia auténtica de él (no se habiendo antes enviado) a cada uno de los otros
estamentarios, para que llegue a noticia de todos ellos, y me hagan la merced que les suplico v yo
:onfio, ;

De este testamento hago hacer tres copias conformes la una de la otra, y todas ellas las
norgaré cerradas y selladas con la solemnidad que se requiere, la una para llevar conmigo, y la
)tra para enviar al sefior Don Juan, mi hermano, y la tercera para que esté en poder del sefior
Jdon Pedro Manuel, que por estar mi hacienda tan dividida. y andar yo en los ministerios que
indo, me ha parecido esto muy necesario para que en cualquiera parte de estas que se supiere mi
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muerte, se pueda hacer la diligencia que convenga. Y declaro que la carta de mi mano para su
Majestad, y la otra memoria también de mi mano que se le ha de dar de los escripulos que en
este testamento se ha hecho mencién va sélo en la copia del que se envia al sefior Don Pedro
Manuel, y la otra relacién de mi mano de las mandas de mis criados de que también se hace
mencion, va solo en la copia que llevo conmigo, porque en las dichas partes serin menester estas
memorias, y helo querido declarar aqui porque no se echen menos cuando se abriere el dicho
testamento en la parte donde no van las dichas memorias, por haberse hecho mencion de ellas,
porque no ha habido tiempo de copiarlas.

Este es mi testamento y tltima voluntad, escrito de mano ajena. Pero yo he leido y corregido
cada una de las tres copias dichas, y todas las planas van sefialadas con mi rabrica, y esta
postrera firmada de mi nombre, v va escrito en diez y seis hoyas, y treinta y una planas,
comprendida esta, y otorgdré todas las tres copias selladas y cerradas como parecera en las
espaldas de ellas, ante Juan Bautista Monte, secretario de la cancilleria secreta de su Majestad, y
Notario de este su estado, y de los siete testigos que se veran, Hecha en Milan a tres de octubre de
mil quinientos y setenta y tres afios.

(Firmado:) Luis de Requesens. Rubricado.

Memoria de donde se me acuerda que se pueda sacar hacienda libre mia para cumplir mi
alma y lo demas contenido en mi testamento para que mis testamentarios tengan entera luz de
ello. )

Primeramente tengo en Catalufia las baronias de Martorel y Molin de Rey, con los lugares y
casas a ellos anejos, y aunque mis padres me lo dejaron por bienes de mayorazgo, tengo en ellas
algunos derechos, como son mi legitima y los que he heredado de cuatro hermanos mios, que
han muerto después de sus sefiorias, y la cuarta trebelidnica y mas las mejoras que yo hubiere
hecho y censos que hubiere redimido de los que estaban cargados al tiempo que sus sefiorias
murieron. x

Item poseo en el reino de Napoles los casales de Piuponi y Arbusto, que aunque son bienes
de mayorazgo, tengo en ellos mil ducados mios de un censo que redimi de ciento de renta, que se
pagaban a un fulano Casanova, que estaban cargados cuando mis padres los vincularon.

Item poseo en el dicho reino de Napoles tres mil escudos de renta de pagamentos fiscales, los
cuales compré yo a nueve por ciento al fin del afio de mil y quinientos y setenta y ocho, y asison
bienes libres, mios.

Item poseo en Castilla, en diversas partes como constara por los privilegios que Diego de
Aponte tiene en su poder, nueve mil ducados de renta, de juros, menos cuarenta y tantos, que la
mayor parte de ellos son de a catorce y parte de a veinte, y parte de a diez y seis mil el millar; pero
adviértese que casi todos estos juros son para pagar lo que yo debo a la herencia de la
excelentisima sefiora Duquesa de Calabria, y han de estar siempre para este efecto, el usufructo
de los cuales es mio y de mis herederos, hasta que se haya de restituir cuando venga el caso
contenido en el testamento de su excelencia, y quedaran por bienes libres mios lo que sobrare
de estos juros, cumplido con la dicha herencia, de la cual hay cuenta vy razon aparte; y asi se dejan *
de poner en esta memoria los censales que tengo en el reino de Valencia, porque parte de ellos
son de esta herencia, y parte de los que mis padres me dejaron vinculados.

Item cuando se acabaren los pleitos que se traen con la sefiora Condesa de Aitona, mi
cuflada, se advierte que de todo aquello que adjudicaren por dote a dofia Gerénima me han de
pagar interés de ello a razén de censal desde el dia que se pusieron las demandas hasta la real
restitucion, de manera que estos réditos e intereses pues son de bienes dotables, es hacienda
propia mia, por haber sostenido las cargas del matrimonio y sé6lo la propiedad de lo que se
adjudicare es de D.* Gerénima.

Item sera hacienda propia mia las costas que en estos pleitos se han hecho, si en ellas
condenaren a la otra parte, pues yo las he pagado.

Item tengo en las Ferias de Castilla, gran golpe de dinero, cuya cobranza esta a cargo de
Lorenzo Espinola y la cantidad que esto es, se hallard en los libros de la razén de mi hacienda,
que tiene Domingo de Zabala, mi secretario,

Item se han de tomar cuentas a Blas de la Cava, y al dicho Lorenzo Espinola y a Diego de
Aponte, alcayde del Villarejo de Salvanés, y a Francisco Garcia de Manzanares, administrador
de la parte que mi encomienda tiene en el campo de Montiel y sierra Segura, y a Rodrigo Gomez
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de Silvera, y a las personas que hubieren administrado mi hacienda de Cataluiia, y a todas las
demas contra quien resultaren cargos del descargo de los susodichos.

Adviértese que yo he dado poder y orden a Juan Antonio Espinola para que vaya a Espaiia, a
tomar cuentas a la mayor parte de los susodichos, y para que cobre los alcances y haga cierto
empleo de juros y otras cosas, de manera que todo lo que asi de nuevo se hubiere empleado,
seran bienes libres mios. ;

Item se ha de tomar cuenta al dicho Juan Antonio Espinola de lo que en esto hubiere hecho, y
de los muebles mios que quedaron en su poder a mi partida de Mildn, vy de la administracién que
por mi ha tenido de toda la hacienda que tengo en el reino de Napoles, ae la cual se ha de tomar
asi mismo cuenta a Juan Bautista Espinola, su hermano. que la administra con poder mio,
después que el dicho Juan Antonio se partio, de aquel reino.

Item me debe en Népoles la mujer de Baltasar de Argensola, que haya gloria, alguna
cantidad de dinero, que se vera por las cuentas de su marido, de que tiene razén Juan Antonio
Espinola, pues en mi nombre lo ha pleiteado, aunque creo que de esto se podra sacar poca
cantidad, por lo mucho que esta sefiora lo ha embarazado.

Item se me debe en el Armada de su Majestad seiscientos o setecientos ducados, poco mas o
menos, de ciertos recargos de cuentas dé que tiene razén Domingo de Zabala, y he dado poder
para cobrarlos al contador Sancho de Sorroza.

Item me quedaron a deber en Cartagena los tenedores de bastimentos de las galeras de
Espafia, cierta cantidad de bastimentos de las raciones que se dejaron de cobrar de mis criados,
de que habria de tener razén Rodrigo Gémez de Silvera, que entonces era mi mayordomo y
Izj:ge de Navarrete, oficial del Veedor Andrés de Alba, y tiene noticia de ello Domingo de

ala.

Item es hacienda mia ochocientos ducados poco mas o menos, con més los intereses que
despues han corrido, que deberan los herederos del sefior Almirante de Napoles, y por ellos Juan
Canellas, vecino de Barcelona, por la administracién que tuvo de la tutela de mi sefiora, la
condesa de Oliva, mi hermana, que esté en el cielo, lo cual he de haber yo, asi como su heredero
como porque me obligué a pagar enteramente los cuarenta mil ducados de su dote y de mucha parte
de ellos pagué intereses quince o diez y seis afos que vivi6 el conde de Oliva después de
casado, y tanto menos de principal y de intereses pagara yo, si hubieran cumplido sus tutores con
esta cantidad; y el modo de cobrarlo es pedir cuenta de la dicha tutela al dicho Juan Canellas, y
cobrar dél todo el alcance o de los herederos del Almirante, en cuyo nombre la administro.

De Monsen Moncada, marido que fue de Aldonza Oliva, que es vecino de Balaguer, se han
de cobrar trescientas y sesenta libras catalanas, que me debe como parece por escritura otorgada
ante Mosen Sunier, en el afio mil y quinientos y cuarenta y nueve, v de ellos es fiador un Don
Martin Meca.

Los herederos de Don Luis de Caravajal me deben por él, cuatro mil escudos de a diez reales
poco mas o menos, de que hay cédula suya y mas una cliusula de su testamento y un
requerimiento que en Granada se hizo en mi nombre a Don Hernando de Torres, como su
testamentario, el cual ha ofrecido de pagarlos de ciertos dineros de Don Luis, que espera de las
Indias, y todos los recaudos de esto estan en poder de Juan de Vidal, Canénigo de Santiago, que
reside ahora en Granada, el cual tiene poder mio para cobrarlos.

Los herederos de Don Nofre de Vega, que fue mi mayordomo, y ereo que murié en Balaguer,
donde tenia su casa, me deben trescientos y diez y seis escudos de oro en oro, de cierto alcance;
procurarse ha de cobrar si hizo mencién de ellos en su testamento por que no creo que se hallara
Otra razén bastante, sin embargo de que, cuando a Dios, me debe mucha mas canudad, y verse
ha si se fenecieron ciertas cuentas que yo dejé ordenado con los herederos de Pedro Daza,
receptor de Guadix,

Item se han de tomar cuentas a todos los oficiales de mi casa, como son mayordomo,
veedores, compradores, reposteros de plata y ropa blanca y de estrado, gruadarropas,
caballerizo, cocinero, botiller v otros, y principalniente a Juan de Almonaci, mi capellan y
tesorero, y todo lo que les alcanzare asi en dinero como en oro, plata, joyas, aforros, aderezos de
casa y ropas de mi persona, y cualesquier otros muebles, es hacienda libre mia, como también lo
serd todos los frutos que se me debieren hasta el dia que yo muera asi de la hacienda que mis
padres me dejaron como de la que heredé de mi sefiora la Duquesa de Calabria y de la que yo he
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acrecentado v de mi encomienda y de los sueldos que tengo v tuviere de su Majestad. v de
cualquiera otra hacienda que yo haya poseido.

Item seran bienes libres mios. cualquier merced que su Majestad fuere servido de hacerme
en rccompensa de lo mucho que mi padre v vo le hemos servido.

[tem son asi mismo bienes propios mios todas las jovas. oro y plata v aderezos de casa vy otros
muebles de cualquier calidad que sean. que se hallaren en las casas de Dofa Gerénima y de Don
Juan, mi hijo. v en las casas que vo tengo en Barcelona. Molins de Rey y mi encomienda. excepto
la parte de muebles que Dofia Gerénima me trajo en dote. de que en mi testamento se hace
mencion.

Don Francisco Fenollet, que fue mi camarero, que quedo a deber cantidad de dinero de
cierto alcance que se le hizo, de que se hallara razon en algunos libros de mi casa. v asi mismo
debe algunas joyas que estaban a su cargo que no parecen. de que se hallara razén en la cuenta de
la hacienda de mi sefiora, la duquesa de Calabria; procurarse ha de cobrar de él lo que se pudiere.

Don Fabrique Enriquez. hermano del Almirante de Castilla. me debe seiscientos escudos,
mas ha de veinte y dos afios, de que no tengo ningtin recaudo més de lo que él quisiere hacer. v
Don Martin de Padilla me debe no sé que cantidad de resto de juego, procurarse ha de cobrar de
ellos lo que buenamente se pudiere.

Otras muchas deudas me deben de resto de juego. de que no hago mencién porque no hay
que cobrar mas de lo que se comedieren a pagar los que las deben.

Si Dofia Mencia, mi hija. muriere sin hijos, lo que Dios no permita, ha de volver a mi
heredero la parte de su dote, que se vera por sus capitulos matrimoniales v otras escrituras gue
en razén de esto se hicieron, v plega a Dios que le dé muchos hijos y sucesion v que nunca hava
causa de cobrar esta deuda. pero por lo que puede suceder, lo he querido poner aqui por
memorid.

También se me pueden deber otras deudas que a mi no se me acuerdan y puede haber otras
cosas de que poder sacar hacienda mia, mis testamentarios procuraran de hacer en la
averiguacion de todos las diligencias, que yo confio reconociendo los papeles v escrituras de que
en mi testamento hago mencion y los demas que en mi casa se hallaren. Fecha en Mildn. a treinta
de septiembre de mil quinientos v setenta v tres.

(Firmado:) Luis de Requesens. Rubricado,

A.H.P.M. P.* 343, 1.9 221/240 vio.
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TESTAMENTO DE D. PEDRO MELENDEZ
DE AVILES
(Santander 15 de Septiembre de 1574)
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TESTAMENTO DE D. PEDRO MELENDEZ DE AVILES
(Santander 15 de Septiembre de 1574)

In Dey némine, amen. Sepan cuantos esta carta de testamento y lo en ¢l contenido vieren
como yo, Pedro Meléndez de Avilés, adelantado de las provincias de la Florida y capitan general
de e!]aSJ de la armada que anda en la carrera de Indias y de la que al presente esta junta en el
puerto de esta villa de Santander; y estando enfermo de mi cuerpo, de enfermedad que Dios
nuestro Sefior tuvo por bien darme, aunque sano de mi juicio natural, tal cual su divina majestad
ha sido servido darme, y temiéndome de la muerte, que es cosa muy natural a todo hombre,
deseando poner mi 4nima en camino de salvacion, creyendo como firme y verdaderamente creo
en la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas, y un sélo Dios
verdadero, y todo aquello que tiene y cree y manda tener y creer la madre Santa Iglesia de Roma,
como catélico cristiano, otorgo y conozco que hago y ordeno este mi testamento o codicilo en la
manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi énima a Dios mi Sefior y Salvador Jesucristo y suplico a su
divina majestad cuando sea servido llevarme de esta vida, por los méritos de su Santisima
pasién, tomando como tomo por intercesora y abogada a la sacratisima Virgen Santa Maria, su
bendita madre y Sefiora nuestra, por que haya misericordia de mi anima.

Item mando que cuando la voluntad de Jesucristo redentor y salvador nuestro, fuere servido
de me llevar de esta presente vida, si muriere en la villa o puerto de la villa de Santander, donde al
presente estoy en la presente armada de que soy en nombre de su Majestad del Rey don Felipe,
mi sefior, capitan general, o en otra cualquier parte, que mi cuerpo sea llevado a la villa de Avilés
y alli sea sepultado en la iglesia de San Nicolas, donde estan sepultados mis antepasados.

Item mando que mis cabezaleros gasten y despendan en cumplimiento de mi anima en misas
y sacrificios en la iglesia colegial de los Cuerpos Santos de la villa de Santander y en el
monasterio de sefior San Francisco, y en el monasterio de sefiora Santa Clara y en la dicha iglesia
de San Nicolés de la villa de Avilés, en misas y sacrificios por mi 4nima y de mis antepasados,
hasta en cantidad de cuatrocientos ducados de oro, de los cuales salgan el gasto de cera en
ofrendas que se hicieren asi en el tiempo de mi enterramiento como antes y después; todo por la
orden que a mis cabezaleros pareciere, y algiin luto si se sacare, .

ltem digo v declaro que antes de este, tengo hecho y otorgado otro mi testamento ante un
escribano en la ciudad de Cadiz que no tengo memoria al presente de su propio nombre, el cual
dicho mi testamento dejé cerrado en poder y casa de Pedro del Castilio, vecino de Cadiz. Digo v
mando que el dicho testamento se abra, vea y cobre y se guarde, cumpla y ejecute con puro efecto
todo lo que en el contenido, porque asi conviene para el servicio de Dios nuestro sefior y
descargo de mi coriciencia, y este que al presente hago y otorgo por este mi codicilo, se entienda
ser y sea de mas de lo contenido en el dicho primero testamento.

Item digo y declaro que yo he tenido y tengo por merced de su Majestad la escribania mayor
de sus armas, de lo cual suplico a su Majestad que como muchas veces me ha prometido de
palabra me haga merced de alguna ayuda de costa con que se puedan satisfacer las dichas mis
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deudas, porque en realidad de la verdad, al presente no tengo cosa que mas congoje mi espiritu y
anima; y esto suplico a su Majestad con toda la humildad que puedo y debo. en recompensa
de tantos trabajos y servicios que he pasado y hecho asi con la persona como con el espiritu,
usando siempre de mucha lealtad y fidelidad como a el servicio de su Majestad debo.

Item mando que se haga inventario de mis vestidos y de mis armas vy escrituras y papeles y
particularmente de las cartas y memoriales de su Majestad que estin en mi poder y que en el
entretanto que su Majestad otra cosa mande, se pongan y estén de mamifiesto y por inventario en
poder de Juan Martinez de Recalde, criado de su Majestad.

Item digo y mando que a Bartolomé de Ledn y a Quirés mis sobrinos y que me han servido de
pajes y muy bien, se les den a cada, doscientos ducados de oro de lo mejor parado de mis bienes.

Item digo y declaro que su Majestad de mas de lo que le suplico que me haga merced, me debe
y esen cargo de muchas sumas de maravedies, asi de mis gajes como de dineros que he gastado en
su servicio. Quiero y es mi voluntad que el dicho heredero los cobre, y a su Majestad suplico se
los mande pagar, mandando averiguar lo que se me debe.

Y para cumplir v pagar este mi testamento y las mandas e legados en él contenidos, dejo por
mis cabezaleros al sefior don Diego Maldonado y a Juan Martinez de Recalde. y a Juan de
Escalante, pafiero, vecinos y estantes de la villa de Santander y Bilbao y habitantes a el presente
en esta villa de Santander, y a Luis Gémez de Oviedo, vecino de Oviedo y a Hemando de Miranda,
mi yerno, vecino de Avilés; a todos los cuales e a cada uno y a cualquier de ellos insolidum doy
poder; quiero y mando que de lo mejor parado de mis bienes, vendiéndolos en almoneda o fuera
de ella, tomédndolos, hagan cumplir y cymplan este mi testamento, cumplimiento de anima,
seglin que yo lo dejo declarado; v asi cumplido, de todos los demas bienes muebles e raices,
derechos y acciones a mi pertenecientes dejo por mi heredera legitima a dofia Catalina Mendez,.
mi legitima hija, conforme y al tenor de lo por mi dispuesto por el sobredicho testamento, que asi
dejo hecho y otorgado, en poder del dicho Pedro de Castillo, vecino de la dicha ciudad de Cadiz,
y lo he aqui por incorporado como si palabra por palabra aqui fuese inserto, v revoco y anulo y
doy por ninguno y de ningtn valor y efecto otros cualesquier testamento o testamentos, codicilo
o codicilos que antes del sobredicho referido y de este que al presente hago y he hecho y otorgado,
asi de escrito como de palabra, para que no valgan salvo el sobredicho referido y este que al
presente hago, lo cual todo quiero que valga por mi testamento o por mi codicilo o por mi dltima
y postrimera voluntad o por aquella via e forma que mejor lugar haya. En fé y testimonio de lo
cual todo que dicho es, otorgué la presente escritura ante y en presencia de Pedro de Zavallos,
escribano de su Majestad y del nimero de la dicha villa de Santander, y de los testigos de
yuso escriptos, al cual ruego y pido lo escriba y dé signado en manera que haga fé. Que fue fecho
leido y otorgado estando en la casa y sitio que dicen de Pafio, jurisdiccion de la dicha villa de
Santander, miércoles, quice dias del mes de septiembre afio del nacimiento de nuestro Salvador
Jesucristo de mil y quinientos v setenta y cuatro afos: estando presentes por testigos a todo lo
que dicho es v a ver, leer y otorgar este dicho testamento, el dicho sefior Pedro Meléndez de
Avilés, fray Juan de Madariaga, guardian del monasterio de San Francisco de Santander, y el
licenciado Martin Ruiz de Olalde, médico, vecino de la villa de Portugalete, v Gabriel de
Hontoria, boticario del armada, vecino de Lodio, Y el dicho Pedro Meléndez de Avilés,
otorgante, v los dichos testigos lo firmaron de sus nombres en el registro del escribano de esta
carta. E yo el dicho escribano conozco al dicho otorgante y asimismo lo firmo.

Item digo vy declaro que yo hube prestado al capitan Gutierrez de Solis hasta trescientos
ducados poco mas o menos como se contiene por escritura publica que de ellos hizo, de los
cuales dichos trescientos ducados o de lo que es no he recibido nada de ellos; mando se cobre del
dicho capitan Gutierrez de Solis, la mitad y de la otra mitad le hago gracia y no se le pida.

Hecho y otorgado ut supra: testigos los dichos: v lo firmo el dicho Pedro Meléndez,
adelantado, v los dichos testigos y el presente escribano.

Dicen las firmas: Pedro Melendez: ¢l licenciado Martin Ruiz de Olalde, fray Juan de
Madariaga. Andrés de Larraguti: Gabriel de Hontoria, Martin de Villachica.

Pasé ante mi: Pedro de Zavallos. Rubricado.

E después de lo susodicho. en la dicha casa de Pafio a los dichos quince dias del dicho mes de
septiembre del dicho afio de mil y quinientos y setenta y cuatro afios, el dicho sefior adelantado
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Pedro Mendez en presencia de mi. el dicho Pedro de Zavallos. escribano, v testigos vusoescriptos.
dijo que ademas v aliende de lo sobredicho. mandaba v mandd a D. Baltasar de Cienfuegos,
alferez del estandarte real de la sobredicha armada. doscientos ducados, los cuales le sean
pagados de sus bienes. Y asimismo dijo que mandaba v mandoé a D, Francisco Maldonado,
hermano del dicho D. Diego Maldonado. otros doscientos ducados de oro. los cuales les mando
por la voluntad que les tengo; y mas mando al reverendo fray Juan de Madariaga guardian del
monasterio de San Francisco de la villa de Santander. que al presente es, otros diez ducados de
limosna porque en sus oraciones se acuerde de suplicar a nuestro Sefor por mi anima. Y estas
dichas mandas ¢l dicho sefior Pero Melendez. adelantado, dijo que otorgaba ¢ otorgo en la
manera susodicha, estando presente por testigos de lo que dicho es. el licenciado Cereceda,
médico. vecino de Laredo, v el licenciado Martin Ruiz, medico vecino de Portugalete, y Martin
de Villachica, criado de Juan Martinez de Recalde. Y el dicho adelantado. otorgante. al cual vo.
el dicho escribano doy (€ conozeo, lo lirmod de su nombre en el dicho registro y asimismo lo
firmaron los dichos testigos ¢ yo el dicho escribano. Dicen las firmas: Pero Meléndez. Cereceda.
el licenciado Martin Ruiz de Olalde, Martin de Villachica.

Pasé ante mi: Pedro de Zaballos.

Yo. ¢l sobredicho Pedro de Zaballos, escribano y notario publico de su Majestad en la su
corte y en todos los sus reinos e sefiorios v del numero de la dicha villa de Santander que a el
otorgamiento del dicho testamento e codicilo y de todo lo en ¢l contenido presente fuien uno con
los dichos testigos de otorgamiento del dicho Pedro Melendez de Avilés, adelantado susodicho
que en el registro con los dichos testigos firmaron sus nombres a los cuales doy fé conozco, este
dicho traslado del dicho testamento o codicilo y todo lo en ¢ contenido escribi v saqué en estas
seis hojas de papel de pliego entero de mi letra con mas esto desta plana en que va misigno y en
fin de cada una de ellas va mi ribrica, acostumbrada: y para lo dar a Hernando de Miranda,
cabezalero e yerno del dicho adelantado que me lo pidié signado y por ende hice aqui este mi
signo que es a tal en testimonio de verdad: Pedro de Zavallos. Va testado: hija/villa/no vala,
Enmendado: dixo/Entre renglones: casa/que al presente es. vala.

Correjido y concertado con el original v concuerda con €l

Firmado: Henao. Rubricado.

Recibi ¢l original, cuyo traslado es este. En Madrid a cinco dias de diciembre de mil v
quinientos v setenta y siete anos.

(Firmado:) Luis Gonzalez. Rubricado.

En el nombre de Dios amén. Sepan cuantos esta carta de testamento e ultima voluntad vieren
como yo. el adelantado pedro Mendez de Avilés, caballero de la orden de Santiago, adelantado
de la Florida y capitan general de la armada y galeones de su Majestad, estante al presente en esta
villa de Sanlucar de Barrameda, enfermo del cuerpo y sano de la voluntad v en mi seso y huz.nd
memoria v cumphido entendimiento el cual Dios Nuestro Sefor tuvo por bien de me dar. y
tomando como tomo por abogada a la gloriosa Virgen Santa Maria e al bienaventurado apostol
Santiago. cuya milicia tengo profesado, que sean abogados ¢ intercesores a mi Sefor Jesucristo,
que tenga por bien de me salvar; e crevendo como creo bien v lielmente en el misterio de la
Santisima Trinidad que es Padre e Hijo e Espiritu Santo. tres personas e un sélo Dios verdadero
en quien todo fiel cristiano debe creer y sin ello no se puede salvar, y cuidando poner mi dnima en
la mas llana y derecha carrera que podré para la salvar y mis herederos en paz y concordia dejar,
hago y ordeno este mi testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente digo v declaro que atento que por andar como ando en servicio de su Majestad
en la guerra y tener comd tengo ocupada la hacienda que Dios me ha dado v no tener cosa cierta
de que de presente poder testar y ser como es Pedro del Castillo, vecino de Cadiz, mi deudo y
grande amigo que siempre me ha dado y socorrido Bdl‘d poder sustentar las cosas de mi cargo.
especialmente en la conquista y pob]au()n de la Florida, y tener entera satisfaccion de su
cristiandad y verdad, le dejo por mi albacea e testamentario e le doy poder cumplido en bastante
forma para que pueda cobrar lo que su Majestad me debe ¢ pueda acabar e fenecer cualesquier
pleitos ¢ demandas que tuviere puestas y se me pusieren y si fuere necesario ponerlas de nuevo,
las pueda poner; ¢ asimismo le doy poder para que pueda cobrar y cobre todo lo que se me
debiere y pareciere debérseme en cualquier manera y todos los demas bienes que tuviere y tengo,
asi muebles como raices, navios v hicencias de su Majestad para galeones. pataches v chalupas.
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zabras v mercadurias cualesquier que en cualquier manera me pertenezcan y pertenecerme
pueden; y como los fuere cobrando, el dicho Pedro de Castillo vaya pagando las deudas que yo
pareciere deber por escrituras, albalaes y en otro cualquier manera y que el dicho Pedro del
Castillo se faga asimismo pagado de lo que yo le debo. de lo primero que de los dichos mis
bienes hubiere e cobrare; ¢ pagadas todas mis deudas, de lo que quedare pueda comprar v
compre tanta renta y posesiones a donde e como le pareciere: y pueda de lo que asi comprare
vincular un mayorazgo en virtud de una cédula real de su Majestad que para ellotengo, enelcual
mayorazgo pueda poner y ponga el dicho Pedro del Castillo los vinculos y gravamenes que le
pareciere; ¢l cual dicho mayorazgo dende ahora vo el dicho adelantado pongo en cabeza de D.*
Catalina Menendez, mi hija legitima y de dofia Maria de Solis, mi mujer, para que la dicha dofia
Catalina lo goce por todos los dias de su vida y después de ella el hijo mayor que tuviere y en falta
de hijo varon la hija mavor, prefnendu siempre el varon a la mujer, aunque sea menor en dias:
aungue si tuviere mas que un hijo varén y el mayor no quisiere llamarse del apellido y nombre de
Menendez de Avilés y se o llamare el segundo hijo. el tal haya el dicho mi mayorazgo y en caso
que la dicha dofia Catalina Menendez mi hija, no tenga hijo varén ninguno ni hija que pueda
heredar el dicho mayorazgo, es mi voluntad lo haya después de los dias de la dicha D.* Catalina,
Pedro Menendez de Avilés, mi sobrino y de la dicha mi mujer, hijo de Alvar Sanchez de Avilés,
mi hermano y de dofia Berenguela de Valdés. su mujer, y sus hijos y herederos con el mismo
gravamen arriba dicho e declarado; y en caso que tampoco tenga huos el dicho misobrino, haya
y herede el dicho mayorazgo dofa Maria Menendez, mi hija, mujer de D. Diego de Velasco, a
guien desde ahora llamo al dicho mayorazgo y a los hijos que hubiere, por la forma y orden
en esta clausula contenida.

Item mando y es mi voluntad que la dicha D.* Catalina Menendez de Avilés hayan e gocen de
la merced que su Majestad me hizo de las provincias de la Florida, con todas las rentas e cosasa
ella anejas y concernientes y las demds preminencias, mercedes, oficios que su Majestad por el
asiento que conmigo ha tomado y mandd tomar sobre el descubrimiento y poblacion de la
Florida, me tiene hecho, eceto las veinte e cinco leguas en cuadro que su Majestad me hico
merced en el dicho asiento y de que me dar4 titulo de marqués. Esto quiero y es mi voluntad que
dende luego después que yo sea fallecido lo haya y herede dofia Maria Menendez de Avilés mi
hija, mujer de el dicho D. Diego de Velasco, v sus hijos. ¥ no teniendo hijos legitimo que lo
hereden, vuelva a el tronco.

Item digo que por cuanto su Majestad mandé tomar asiento y capitulacién conmigo sobre la
poblacién y conquista de Panuco, mando que si Pero Menendez Marqués, mi sobrino, quisiere
tomar a su cargo la dicha conquista e poner en ejecucion el dicho asiento, que lo puede hacer v
dende ahora le hago donacién de ello conforme y de la manera que yo lo tengo de su Majestad
para que lo goce todos los dias de su vida v después de él los hijos que tuviere, con tal gravamen
que se hayan de llamar v llamen del apellido de Menendez de Avilés v no de otro, sopena que
pierdan de haberlo ni gozarlo; y en caso que el dicho Pedro Menendez Marqués no tenga hijo
legitimo y no llamédndose el dicho nombre e apellido segin dicho es, ha de venir la dicha manda e
donacion a la persona que heredare el dicho mayorazgo y vinculo, segiin dicho es: y en caso que
el dicho Pedro Menendez Marqués no quiera emargarsc de la dicha conquista como dicho es o
antes de lo aceptar muriere, en tal caso nombro a Pedro Melendez de Avilés, mi sobrino, para que
entre, en lugar del dicho Pedro Menendez Marqués, segiin estd declarado; v en falta de los
susodichos entre con mi mayorazgo.

Item mando que en lo que toca a mi entierro y misas y obsequias, lo remito al dicho Pedro del
Castillo. mi albacea, para que lo haga de la suerte v manera que le pareciere y bien visto le fuere,
porque asimismo para todo ello le doy el dicho mi poder cumplido.

Item mando a dofia Elvira Menendez, mi sobrina mujer de Hernando de Miranda,
trescientos ducados por buenas obras que me ha hecho, ;

Item mando a dofia Maria de Pumar, viuda que esté en la Florida en la compa#ia de mi mujer,
otros trescientos ducados para ayuda a su casamiento.

Item mando a dofia Maria de Solis sobrina de mi mujer, trescientos ducados para ayuda a su
casamiento.

Item mando a tres hermanas de Juan de Quirds, mis sobrinas, a cada una, doscientos
ducados para ayuda a su casamiento, a las tres que estan por casar.

Item digo y declaro que por cuanto yo tengo tratado con el dicho Pedro del Castillo de hacer
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en Avilés una memoria por mi dnima e de mis padres e deudores, le doy el dicho poder a el dicho
Pedro del Castillo para que pueda comprar la renta que le pareciere que convenga para la dicha
memoria de la forma que les pareciere en la cantidad e modo: y todo lo remito al dicho Pedro del
Castillo, y lo que hiciere dende ahora lo apruebo.

Y cumplido y pagado este mi testamento y lo en el contenido dejo y establezco por mi
legitima heredera en el remanente de mis bienes, derechos, y acciones, a la dicha dofia Catalina
hMcnendez mi hija legitima y de dofia Maria Solis mi mujer, a la cual establezco por mi universal

eredera.

Revoco e anulo, doy por ninguno y de ningtin valor y efecto todos e cualesquier testamentos
y mandas e docicilos que haya hecho antes de este, que quiero que no vala ni hagan fe sus notas e
registros en juicio ni fuera de él, salvo este que ahora hago que es mi tltima y determinada
voluntad.

Item declaro y es mi voluntad que la persona que heredare mi casa y hubiere mi mayorazgo,
segiin de la forma que esta dicha, sea con tal gravamen y condicion que teniendo edad de veinte
afios haya de residir y resida con su casa e mujer si la tuviere en las provincias de la Florida
tiempo de diez afios. Y en caso que herede el dicho mi mayorazgo hembra por falta de varén, haya
de ser con el propio gravamen de que ella y su marido hayan de residir el dicho tiempo de diez
afos en las dichas Indias de la Florida, porque mi fin e celo es procurar que en perpetuidad la
Florida se pueble, para que el santo Evangelio se extienda e plante entre aquellas provincias. Y
entiéndese que la mujer que por falta de varén heredare mi mayorazgo sea con el propio
gravamen dicho con que de edad de veinte hasta cinco afios a lo mas largo, se case para poder
cumplir lo que esté dicho de ir a residir a las provincias de la Florida con su marido, con tal cargo
que si asi no lo hiciere, haya mi mayorazgo el segundo llamado a él y en falta de que los llamados
a el dicho mi mayorazgo no tengan herederos segiin y por la orden que esta dicha, desde ahora
llamo a el dicho mayorazgo al deudo mas cercano por padre y madre, preferidos los del padre
varon a los de la madre. Y este propio gravamen e condicién pongo en la persona que hubiere de
heredar lo de Panuco, conforme a lo que arriba estd declarado. Fecha la carta en la villa de
Sanlucar de Barrameda, a siete dias del mes de enero de mil e quinientos y setenta y cuatro afios,
siendo testigos presentes, Pedro de Heguera y Pedro de Aguirre, y Juan Perez y Martin Suarez y
Berlandino de Ureiia, estantes en esta villa, y su sefioria a quien yo, el dicho escribano piblico
doy fe que conozco, lo firmé de su nombre en el registro y entiéndese que el gravamen de residir
en la Florida como esta dicho, comprende a quien gozare las veinte y cinco leguas en cuadra con
titulo de marqués.

(Firmado:) Pero Mendez. Rubricado.

Ante mi: Luis de Ledn, escribano piblico. Rubricado.

E yo, Luis de Le6n, escribano piiblico en Sanlucar de Barrameda por el duque mi sefior, e
aprobado por su Maijestad real e por los sefiores de su real consejo, lo hice escribir y hice aqui mi
signo, e soy testigo: Luis de Ledn, escribano puiblico. .

Este traslado del dicho testamento original de a donde fue sacado va bien y fielmente
sacado, correjido y concertado con el dicho original. En la ciudad de Cadiz, veinte y cuatro dias
del mes de enero de mil e quinientos y setenta y cinco afios, siendo testigos Juan de Paredes,
escribano de su Majestad, ¢ Juan de Rola, vecino y estante en Cadiz.

Por ende vo. el dicho Diego de Ribera, escribano de su Majestad e piblico del nimero de esta
muy noble y leal ciudad de Cadiz e de la Contratacion de las Indias de ella, fui presente y lo hice
escribir y hice aqui mi signo a tal, en testimonio de verdad.

El cual dicho testamento va bien y fielmente sacado y corregido con el que isibi6 el dicho Luis
Gonzalez y a le ver, corregir y concertar fueron testigos Francisco Mufioz, escribano de su
Majestad y Pedro de Riafio y Cosme de Castro, estantes en esta villa de Madrid. Va entre
renglones /en/en/en do: vala.

Concuerda con el original que se ysibi6 y va bien y fielmente sacado.

(Firmado:) Henao. Rubricado.

Recibi el original cuyo traslado es éste. En Madrid, a cinco dias del mes de diciembre de mil y
quinientos y setenta y siete afios.

(Firmado:) Luis Gonzalez. Rubricado.

AH.PM. P.° 563, .2 1106/1119
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TESTAMENTO DE GASPAR DE VEGA
Arquitecto del Rey
(6 de Diciembre de 1574)

In Dei nomine amén. Sepan cuantos la presente escritura de testamento y tltima disposicion
vieren como yo, Gaspar de Vega, maestro mayor de obras de su Majestad. vecino de la villa de
Madrid, enfermo de enfermedad corporal, en mi libre sentido y juicio natural, otorgo y conozco
que a servicio de Dios Nuestro Sefior, y porque haya misericordia de mi anima, hago y ordeno
mi testamento y ultima disposicion, en la forma siguiente:

Lo primero, ofrezco mi 4nima a Dios Nuestro Sefior, a quien suplico perdone mis culpas y
pecados, y el cuerpo ofrezco a la tierra de que se formo. J ’

Item, quiero que mi cuerpo sea sepultado en la Iglesia de Santa Cruz de la dicha villa de
Madrid, donde soy parroquiano, dando para ello en el coro de la dicha iglesia una sepultura por
la cantidad que fuere justo, y si no la dieren, en este caso, me sepulten en la iglesia del monasterio
de la Concepeidn de la orden de San Jer6nimo de la dicha villa, donde esta sepultado mi padre, y
lleven mi cuerpo en un ataud de madera y le acompaiien hasta la sepultura la cruz y clérigos de la
dicha iglesia de Santa Cruz, y la Cofradia del Santisimo Sacramento de ella y la Cofradia de
Nuestra Sefiora de la Paz, y se les dé por el acompanamiento lo que fuere justo, y también a los
nifios de la Doctrina de la dicha villa, porque vavan al dicho entierro.

Item, quiero que en mi entierro, acomparien mi cuerpo ocho religiosos de Nuestra Sefiora de
Atocha, y otros ocho del monasterio de la Trinidad y otros ocho de la Merced, de la dicha villa, y
se les de a cada uno, su candela de cera y lo que se acostumbre dar por semejante
acompafiamiento.

Item que digan en mi entierro, si fuere por la mafiana, una misa cantada solemen con
ministros en la parte donde fuere sepultado, y las misas rezadas que se pudieren decir aquel dia
donde me sepultaren; y si fuere por la tarde, digan vigilia y letania y luego otro dia siguiente las
dichas misas, y lleven encendidas con la cruz, ocho hachas ocho pobres v se les dé la limosna que
a mis albaceas pareciere,

Item, quiero que cada domingo de un afio desde que yo falleciere se diga una misa rezada
donde fuere sepultado, con un responso sobre mi sepultura, y arda en el entretanto cera sobre
ella, y después se haga la memoria del cabo de afio como pareciere a mis albaceas, y todo se
cumpla y pague de mis bienes.

Item, quiero que se digan por mi &nima trescientas misas, las cincuenta por la dicha iglesia de
Santa Cruz, y las ciento en el monasterio de la Merced, y las cincuenta en Atocha, y las veinte y
cinco en el monasterio del Carmen y otras veinte y cinco en la Trinidad y otras veinte y cincoen el
monasterio de la Victoria y otras veinte y cinco en el monasterio de Nuestra Sefiora de
Constantinopla, de la dicha villa de Madrid.

Item, que se den a las mandas forzosas, a cada una, cinco maravedis, con que las aparto del
derecho de mis bienes.

Item, declaro que debo a Gaspar de Torres, carpintero, vecino de la dicha villa de Madrid, lo
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que pareciere por una cédula firmada de mi mano que vo le di: mando que se le pague. vy mas otra
cosa que él diga que vo le debo.

Item, declaro que debo a Benito Garcia. carpintero, vecino de la dicha villa, cuarenta y
nueve viguetas de cuarta v sesma, de Cuenca, que me dio, de a diez v ocho noventa v tres de largo:
mando que se le pague lo que valieren, Y mas le debo al dicho Benito Garcia, las puertas de sala
de mi casa, v una ventana que estd en mi escritorio que sale al zaguan: quiero que se le pague lo
que valiere, con que reciba en cuenta de ello lo que él declarare que vo le he dado para ello:
también declaro, que el corredor que me labro en mi casa se le tengo pagado.

Declaro que debo a Pedro de Heredia, mercader, vecino de la dicha villi, lo contenido en una
cédula mia que ¢l tiene. que creo que son doscientos reales. poco mas o menos: mando gue se le
pague.

Declaro que debo a Baltasar Gomez, mercader de corte. 1o que pareciere por su libro de
mercaderias que me ha dado: mando que se le pague y mds trescientos v veinte reales que suplio
por mi en las pagas de las tierras de Bastierra.

Mando que se pague a Pedro Diaz. carpintero. vecino de la dicha villa de Madrid, lo que ¢l
dijere que yo le debo, que nb me acuerdo lo que es.

Mando que se pague al contador Hernando de Serralta una arroba de candelas de las de
Jaén, que me envio.

Item. mando que se pague a Francisco de Ribera. veedor del bosque de Segovia, una arroba
de vino y otra de candelas que me envié.

ltem, mando que se pague a los herederos de Estebun Baez, mercader., vecino de Segovia,
;:_i;rlas mercaderias que de su tienda tomé cuando su Majestad se caso alli, como parecera por su

ibro.

Item, mando que se pague a los herederos de Gregorio Gomero. vecino de Segovia, hasta dos
mil maravedis. poco mas o menos, de resto de cuenta que yo debo. porque la cantidad principal
vo lo pagué por €l. al licenciado Lopez. fiscal de su Majestad.

Y mas les debo a los dichos herederos, diez fanegas de cebada que me di6 el dicho Gomero.

Item, mando que se paguen a los herederos de Baltasar de Rueda., pagador que fue del
bosque de Segovia, hasta en cantidad de quince mil maravedis que yo le debo, porque lo demas
que vo le debia lo pagué a Francisco de Rueda, su hijo.

Item, mando que se pague a Alonse Moreno, vecino de Segovia, o que pareciere que yo le
debo por un fenecimiento de cuentas de compaiia que yo v €l hicimos en el trato de naipes que
tubimos los dos, con que dé y entregue todos los aparejos de moldes, herramientas, mesas,
piedras de bruiiir v calderas y braseros y otras cosas que queda en su poder v es mio.

Item. mando que se cobre del pagador de las obras del bosque de Segovia, que el es el senor
Sebastian de Santoyo, de la camara de su Majestad, dos mil reales poco mas 0 menos gque me
debe hasta en fin de este aflo de quinientos y setenta y cuatro, de mi salario.

Item, declaro que el convento de Uclés me debe hasta cuarenta ¥y ocho mil y tantos
maravedis, del salario hasta en fin de este ano de quinientos v setenta v cuatro: mando que se
cobre.

Declaro que se me debe la quitacion de continuo de casa de su Majestad de todo este ano de
guinientos vy setenta v cuatro: mando que se cobre,

Declaro que el doctor Contreras, vecino de Uclés, me debe cincuenta y cuatro reales que le
presté; mando que se cobren de €,

Mando que a Juan de Castafaga. mi aparejador de la obra del dicho convento, se le vuelva
un arcabuz grande que vo tengo suyo.

Item. declaro que al tiempo que me casé con dofia Aldonza Ruiz, mi mujer, recibi con ella en
dote y casamiento, ciertos bienes y yo hice donacion y arras, como parecera por las escrituras
que de esto otorgué: mando se cumpla todo lo en ellas contenido. v declaro que al dicho tiempo
vo tenia de capital mio, valor de hasta ochocientos ducados. v todo lo demas que tenemos lo
hemos habido v multiplicado durante ¢l dicho matrimonio.

Item, digo que durante este matrimonio entre mi y dona Aldonza Ruiz mi mujer, habemos
habido a Giralda. de edad de hasta ocho anos, v a Pedro Garcia de Vega, de edad de hasta seis
afos. v a Francisca de edad de cuatro anos. v a Maria de ¢dad de hasta ano y medio; de todos los
cuales vy de sus bienes, nombro por tutora vy curadora a la dicha dona Aldonza Ruiz. mi mujer. su
madre, v pido y suplico a cualquier juez. ante quien lo pidiere. conforme v apruebe en ella el
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dicho cargo y oficio de tutora y curadora de las personas y bienes de los dichos mis hijos, sin
expedir fianzas para ello, porque yo confio de ella como tal principal persona que hard este
oficio como debe y es obligada.

Item, digo que yo tengo en mi escritorio de mis casas muchos papeles, trazas y dibujos
tocantes a mi arte, en las cuales hay algunas de las obras de su Majestad; quiero que todas las que
tocaren a su Majestad y se pidieren y demandaren por su parte se den y entreguen a quien su
Majestad mandare, y todo lo demas, con las herramientas y aderezos que hay en el dicho mi
escritorio, se quede y guarde, sin tomar ni vender cosa alguna de ello, y todo ello se de a Pedro
Garcia de Vega, mi hijo, cuando tenga edad para poderlo entender y ejercitarse en ello, y
asimismo le den todos los libros que se hallaren en el dicho escritorio, de suerte que todo lo que
hay en €l se le entregue y sea para el dicho mi hijo, porque aunque es de calidad, no se hallara por
cello la cantidad que vale.

Item, cumplido y pagado todo lo contenido en este mi testamento, dejo y nombro por mis
herederos universales en el remanente que quedare y finare de todos mis bienes, derechos y
acciones a Giralda y a Pedro Garcia de Vega, va Francisca y Maria, mis hijas. v hijo legitimos, y
de la dicha dofia Aldonza Ruiz, su madre, mi mujer, para que lo hayan y repartan entre si por
iguales partes, con la bendicién de Dios, la cual y la mia alcancen.

Item. digo que yo ha muchos afos que sirvo a su Majestad, en cuyo servicio he tenido mucho
amor y alicion como criado de su Majestad, y quisiera tener muchos dias de vida para
emplearlos siempre en su real servicio, pero, pues Dios es servido de atajarlos con mi
fallecimiento, suplico a su Majestad catdlica sea servido de tener memoria de mi mujer y hijos
mmt:)' (Iie criados de su Majestad para que les haga merced, como de su Majestad yo esperaba
recipiria.

Item, para cumplir y ejecutar todo lo contenido en este mi testamento, dejo y nombro por
mis albaceas testamentarios al contador Hernando de Serralta, y al doctor Sebastian de la Vega,
y a Juan de Herrera, criado de su Majestad, y a dofia Aldonza Ruiz, mi mujer, a los cuales y a
cada uno de ellos insolidum, doy y otorgo todo mi poder, cumplido y bastante para que después
de mi fallecimiento entren y tomen todos mis bienes, y vendan de ellos los que quisieren en
almoneda o fuera de ella, y reciban y cobren los precios de ellos y todos los otros maravedis y
cosas que me es ¥ fuere debido, y den cartas de pago y finiquito de ello v lo demanden en juicio y
fuera de él, y hagan los autos necesarios, y sustituyan y crien uno y mas procuradores, y camplan
y satisfagan lo contenido en este mi testamento, que para todo les doy poder cumplido y bastante
con libre y general administracién y sus incidencias y dependencias, anexidades y conexidades y
revoco, anulo y doy por ninguno y de ningiin valor y efecto otro cualquier testamento, codicilo,
y disposicidén que haya hecho, para que ninguno vala, sino este que al presente hago y otorgo,
que quiero vala por mi testamento y codicilo, y por aquella escritura y disposicion que hubiere
mejor lugar de derecho, y lo firmo aqui de mi nombre. Hecho en la villa de Madrid, a seis dias del
mes de diciembre de mil y quinientos y setenta y cuatro afios. Gaspar de Vega.

(Otorgamiento al dorso)

En la Villa de Madrid, a seis dias del mes de diciembre afio de mil y quinientos y setenta y
cuatro afos, ante mi, el escribano piblico y testigos yuso escritos, el sefor Gaspar de Vega,
maestro mayor de obras de su Majestad y vecino de la dicha villa, dijo y otorgd que lo contenido
en esta escritura cerrada y sellada es su testamento y tltima disposicion y voluntad, y por tal, in
scritis lo otorgd, que al fin de ella estd firmada de su mano y nombre, v quiere cuando Djos sea
servido que fallezca, sea abierto y publicado y cumplido y ejecutado todo ello, y revoca y dio por
ninguno otro cualesquier testamento y disposicion que haya hecho, para que ninguno vala salvo
este que otorga al presente, y quiere que vala por su testamento y codicilo y por aquella escritura
que mas y mejor puede valer de derecho. A cuyo otorgamiento fueron presentes por testigos
Pedro Diaz de la Bohera y Francisco de Quintana y Francisco de Soria y Juan Gomez, zapatero,
v Juan de Pefiaranda, sirviente, y Francisco Rodriguez, zapatero, y Lorenzo Ramirez, zapatero,
vecinos de la dicha villa de Madrid, y lo firmaron aqui, de sus nombres, ¢l dicho otorgante y los
dichos testigos que dijeron que sabian firmar.

Gaspar de Vega - Juan de Pefiaranda - Juan Gémez - Lorenzo Ramirez - Francisco de Soria -
Francisco Rodriguez - Pedro Diaz de la Bohera - Francisco de Quintana.
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TESTAMENTO DE D. DIEGO DE VARGAS
Secretario de Felipe 11
(26 de Septiembre de 1576)

En el nombre de Dios Todopoderoso, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un sélo
Dios verdadero, y de la gloriosa siempre Virgen y Madre suya, Santa Maria, nuestra Sefiora, y de
todos los santos y santas de la Corte del Cielo. Sepan cuantos esta carta de testamento vieren
como yo, Diego de Vargas, vecino y regidor de la ciudad de Toledo, del Consejo del Rey don
Felipe, nuestro Sefior, y su secretario, Caballero de la Orden de Calatrava, y Comendador de
Carrion y Calatrava la Vieja. Considerando la muerte cuan cierta es al hombre y cuan incierta la
hora de ella, y la obligaciébn que tenemos a estar, en cuanto la flaqueza humana permite,
apercibidos para cuando Dios nuestro Sefior nos llamare, la cual obligacion todos generalmen-
te tenemos, y mucho mayor aquéllos a quien hizo merced de dar algin entendimiento para
con ¢l cumplir sus mandamientos y amonestaciones evangélicas; en lo cual conozco estar como
cristiano pecador ¢ indigno siervo suyo, y hombre que tantas y tan grandes mercedes sin
merecerlas he recibido de su divina mano; demas de la obligacién que la orden v Caballeria de
Calatrava y Regla del bienaventurado San Benito, debajo de la cual vivo y cuyo caballero
profeso soy, me pone para pensar en la muerte y prevenir y ordenar las cosas de mi danima y
hacienda de manera que Dios nuestro Sefior se sirva, v yo en el otro mundo tenga descanso y mis
sucesores vivan en este sin pleitos ni diferencias que se suelen causar de dejar los hombres en
confusion su hacienda por poca que sea y sin disposicién cierta de su voluntad. Por ende,
creyendo como creo firmemente como caballero catélico, cristiano en la Santa Catolica
Apostdlica fé de nuestro Sefior y Redentor Jesucristo, que tiene v cree su santa Iglesia Romana,
seglin y de la manera que todo fiel y catdlico cristiano debe y es obligado; protestando como
protesto vivir y morir debajo de esta creencia v fe catélica; creyendo v esperando con ella como
creo y espero gozar de su divina gracia para la cual a semejanza suya fuimos creados, hago v
otorgo mi testamento en la manera que se sigue:

Primeramente encomiendo mi dnima a Dios nuestro Sefior, Redentor del género humano,
suplicandole muy humildemente que por su infinita bondad y misericordia y por los méritos de
la Santisima pasion que por todos los pecadores quiso y tuvo por bien de sufrir en la cruz, haya
de ella piedad y le plega de colocarla en su santa gloria: v suplico a la gloriosisima y purisima
Virgen y Madre suya abogada de los pecadores y al principe de los angeles, San Miguel, y a los
bienaventurados San Pedro v San Pablo, vy al bienaventurado San Jerénimo, cuyo devoto yo
soy, v al Apostol Santiago, patron y amparo de las Espafas y a todos los santos y santas que sean
para ello mis intercesores ante la Santisima Trinidad.

Item quiero y es mi voluntad que si yo falleciere en parte donde luego pueda ser llevado mi
cuerpo, entero y sin le abrir, a la ciudad de Toledo, que sea sepultado en el Monasterio de San Bartolomé
de la Vega, extramuros de la dicha ciudad, de la Orden de los Minimos, en la Capilla mayor que
es fundada y dotada por mi, en la sepultura donde estan los huesos de dofia Maria de Acufia. que
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haya gloria, m1 primera mujer. Y si muriere tan lejos de la dicha ciudad, que no pueda ser llevado
a ella, segin dicho es, es m1 voluntad que sea depositado en un monasterio de San Francisco o
Santo Domingo, y si no los hubiese, en la iglesia parroquial del lugar donde falleciere; y dentro de
dos afios por lo menos, es mi voluntad que sean llevados desde alli mis huesos a Toledo, y
sosterrados en la dicha capilla mayor de San Bartolomé. Y donde quiera que mi enterramiento
se hiciere, mando que sea cristiana y llanamente sin pompa ni vanidad mundana, aunque
quiero que este dia se vistan doce pobres de cordellate blanco, y que lleven hachas encendidas
alumbrando la cruz que conmigo fuere y que a cada uno de ellos se le den cuatro reales, porque
rucguen a Dios por mi dnima.

Item mando que el dia que yo falleciere se digan en la iglesia donde me enterrare o
depositare, y en todos los monasterios de frailes y de monjas que hubiere en la dicha ciudad de
Toledo, o en la parte que yo falleciere, todas las misas que se pudieren decir desde la hora en que
los sacerdotes pueden celebrar hasta medio dia, para lo cual se de un real de limosna por cada una;
y que si yo falleciere a hora en que esto aquel dia no se pudiere hacer, se haga al dia siguiente, v
de esta misma manera y por esta orden se haga nueve dias continuos desde el dia de mi
fallecimiento; v que no sean menos que mil misas entre todas. Encargando mucho a los
sacerdotes que en este santo sacrificio se acuerden de encomendar a Dios mi dnima y suplicarle
haya misericordia de ella.

Item mando que dentro de dos meses que yo sea fallecido, se repartan de limosna entre doce
personas necesitadas de la mi villa de la Torre de Esteban Ambran, que no sean de las que piden
por dios publicamente, sino en vergonzantes y de buena fama y trato, treinta y seis maravedis,
tres mil a cada una para que rueguen a Dios por mi anima.

Item mando que por la misma orden, y de la misma manera, se repartan de limosna en la villa
de Carrién de donde yo he sido Comendador, veinte y cuatro mil maravedis entre doce personas
necesitadas, a dos mil maravedis por cada una, para que rueguen a Dios por mi dnima. Y queen
la una parte y en la otra se hagan con parecer del.cura y de alguna persona de los que rigieren el
pueblo, a parecer de mis testamentarios.

Item por que yo tenia pensado que en la Villa de la Torre se introdujese un arca de la piedad,
donde hubiese algin depésito de trigo para acomodar y prestar a los pobres en tiempo de
necesidad, como se hace en otros lugares, mando que para este efecto se les den cien fanegas de
trigo, poniéndose las condiciones de manera que dicha cantidad se conserve y vaya en aumento y
no se pierda por mal gobierno.

A Ana de Vargas y a Catalina de Rojas, a quien yo les doy cada afio siete mil y quinientos
maravedis para ayuda de su sustento, mando que estos se les continuen y den durante su vida, y
que como fueren muriendo, mi heredero y sucesor se vaya descargando de la paga.

A Francisca Ramirez, vecina de Toledo, a quien ahora doy cuatro mil quinientos maravedis,
mando que se le paguen y mientras viviere por la crianza que nos hizo.

Mando que a Pedro de Eguino, que ha mucho que me sirve y bien, se den cuatrocientos
ducados por una vez, y uno de mis cuartagos.

A Tello, mi mayordomo, mando que se den doscientos ducados por una vez y uno de mis
cuartagos: y este y el de arriba, a eleccién de mis testamentarios o de mi mujer.

A Luis de Herrera, mi criado, mando que se le den cien ducados, porque me ha servido bien.

Item mando que el dia de Santiago, en julio de cada afio, para siempre jamas, se dé de comer
en casa de mi sucesor a doce pobres, los cuales sean tratados bien y con caridad, lo cual vea por
su persona hallindose presente v después se de a cada uno medio ducado, porque rueguen a
Dios por mi anima.

Item por cuanto yo y Dofia Ana Manrique, mi muy amada mujer, tenemos otorgada una
escritura de mayorazgo en la persona de D. Luis de Vargas, nuestro hijo, v en las demds personas
en el dicho mayorazgo contenidas, ante Pedro de Salazar, escribano publico de su Majestad, v
uno de los del nimero de esta villa de Madrid, a cinco dias de marzo del afio de mil y quinientos y
setenta v seis, digo que de nuevo, si es necesario, apruebo y confirmo el dicho vinculo vy
mayorazgo, y lo ratifico con todas las fuerzas, que de derecho fueren necesarias, y en todo me
refiero a la dicha escritura de mayorazgo asi en lo que toca a dejar a la dicha Dofa Ana de
Buitrén, mi mujer, por usufructuaria de todos mis bienes por todos los dias de su vida. como en
lo demds que en ella estd y se contiene.

Otrosi por cuanto yo tengo, seglin derecho, libertad de dejar por tutores de mis hijos las
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personas que quisiere, dejo por tutora y curadora de las personas y bienes de D. Luis de Vargas y
de D. Isabel de Vargas v D. Antonio de Vargas, mis hijos y de los demds que nuestro Sefor
fuese servido darnos, a D.* Ana Manrique de Buitron, mi mujer, para que los rija y administre
con la fidelidad y entereza que conforme a quien es y a la confianza que yo hago de ella esta
obligada. Y en caso que la dicha Dofa Ana Manrique, mi mujer, muriese antes que los dichos mis
hijos sean de legitima edad, dejo por tutor y curador al Ilustrisimo Sefior Marqués de Aguilar; y
suplico a su Seforia [lustrisima, pues es tio de mis hijos, lo quiera aceptar; y en defecto suyo, dejo
por tutor y curador al muy Ilustre Sefior Conde de Fuensalida, que también es tio de mis hijos, en la
misma forma y manera que a Dofila Ana Manrique de Buitron, mi mujer.

Item digo y declaro que Dona Maria de Acufia, que sea en gloria, mi primera mujer, hizo su
testamento con licencia de Lopez Vazquez de Acuiia, su padre, por el cual vo fui su heredero; v
cierta parte de la herencia de la dicha Dofia Maria quedd a D. Vasco de Acuiia, su hermano, la
cual parte fueron ocho mil ducados, de los cuales yo quedé por usufructuario por mis dias;
quiero y mando y es mi voluntad, que porque en las mandas y otros gastos que se hicieron porel
dnima y testamento de la dicha Dofa Maria se gastaron mas de tres mil ducados, como consta
por una escritura que esta entre las mias, aunque todos habian de ser a cuenta del dicho D,
Vasco, yo quise pagar la mitad por habérselo ofrecido asi a Doifia Maria al tiempo
de su fallecimiento, de los cuales cupo a la parte del dicho D. Vasco mil
quinientos ducados; que luego que yo falleciere se venda de los bienes muebles que yo dejare: y
de ellos y de lo demis que yo dejare, mis testamentarios hagan pago de seis mil quinientos
ducados que asi resto debiendo al dicho D. Vasco de Acufia. Lo cual se haga y cumpla con efecto
con la mayor brevedad que ser pudiere, y cuando en los mis dichos bienes muebles no hubiere
para ello, mando que esta deuda se cumpla de cualquier otros bienes que yo dejare.

Con todos mis criados remato cuentas cada mes y por sus tercios del afio de lo que han de
haber de sus salarios y asi veo que no se les debe nada; con todo esto, mando que si algo se les
quedare debiendo, se les pague luego lo que asi se averiguare, y que a todos se les pague su
salario y se les dé de comer quince dias, después de mi fallecimiento.

Item mando al sucesor que por tiempo fuere de mi mayorazgo, que tenga especial cuidado de
favorecer la Santa Inquisicion. Y por conservacion de ella, como cosa tan necesaria para la
estirpacion de las herejias, mando que de mis bienes se digan quinientas misas.

Item mando que se digan otras quinientas misas por el dnima de Francisco de Vargas y
Dofia Isabel de Isla, mis padres, v por la de Dona Maria de Acufia, mi primera mujer otras
quinientas misas, y otras quinientas por el dnima de Pedro de Vargas, mi hermano, y que se dé
por cada una la pitanza que entonces se acostumbrare.

Para camplir y pagar lo susodicho y lo que sera contenido en cualquier otra disposicion,
mando que se vendan mis bienes muebles, de cualquier calidad que sean, a quien mas por ellos
diere. excepto los que seran incorporados en mi mayorazgo: y que se cobren las deudas que me
lueren debidas, no fatigando a los deudores con rigor, v de lo que de lo uno y de lo otro
procediere, se paguen mis deudas ante todas codas, v después se cumplan las mandas en este mi
testamento contenidas, con la brevedad que fuere posible, de manera que este mi testamento sea
enteramente cumplido por lo menos dentro de dos anos después que yo fuere fallecido: y si
hijo, v los otros mis hijos, por iguales partes; pero es mi voluntad que todas las armas que yo
tuviere al tiempo de mi muerte, de cualquier género v calidad que sean. que al presente se hallan
en mi casa principal de la ciudad de Toledo, sean para el dicho D, Luis de Vargas, mi hijo, y
después para el sucesor que fuere de mi mayorazgo, y anden y s¢ conserven y sean incorporadas
en ¢l para siempre con las mismas condiciones que lo estan las otras cosas contenidas en el dicho
mavyorazgo, v como en ¢l se dice v declara.

Para la ejecucion de este mi testamento, y cumphmiento de lo en él contenido, nombro por
mis testamentarios a Dofia Ana Manrique de Buitron, mi muy amada mujer, v al Hustrisimo
Sefior Marqués de Aguilar y al muy Tustrisimo Sefior el Conde de Fuensalida, que son tios de
mis hijos, y suplido a sus Sefiorias lo quieran aceptar, v a la persona que fuere guardian del
monasterio de San Francisco de dicha ciudad y a la persona que fuere corrector del monasterio
de San Bartolomé, de los Minimos, extramuros de la dicha ciudad, y para lo que fuere necesano
hacerse en la Corte de su Majestad. al Sefior Don Antonio de Padilla, Presidente del Consejo de
Ordenes; a los cuales todos o a los dos de ellos no se hallando mas presentes, asi en la corte como
en la ciudad de Toledo, doy todo mi poder cumplido para la ejecucion libre de lo aqui contenido
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y para que de lo que hicieren en esta razén, nadie pueda reclamar ni contradecir, y si lo hiciere no
vala vy el contradictor pierda lo que por este testamento le fuere mandado. Y mando que luego les
sean entregados mis bienes para que se cumpla mi voluntad y que dure su poder hasta que todo
sea cumplido realmente y con efecto.

Todo lo contenido en esta escritura quiero que valga por mi testamento o postrimera
voluntad, en la mejor forma y manera que pueda valer y que mas util y provechoso me sea, y ser
pueda, y por la presente, revoco y doy por ninguno y de ningin valor y efecto, cualquier otro
testamento o codicilos que antes de esto haya hecho y otorgado, en cualquier manera, y quiero
que este que al presente hago y ordeno, sea mi 1iltima voluntad con la cual quiero morir. Fecha
en la villa de Madrid, a veinte y seis dias del mes de Septiembre de mil y quinientos y setenta y seis
anos.

(Firmado:) D. Vargas. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 173, .2 727/731 vto.
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TESTAMENTO DE D. JUAN DE ESCOBEDO Y DE
D.* CONSTANZA DE CASTANEDA, SU MUJER
(8 de Noviembre de 1576)

In Dei nomine. Yo Juan de Escobedo y dofia Constanza de Castafieda, mi mujer, estando
sanos de salud corporal, y con €l juicio que Nuestro Sefior fue servido de darnos, a honra y gloria
suya ordenamos nuestro testamento, postrimera y tltima voluntad en la forma que se sigue:

Primeramente, protestamos de vivir y morir como buenos y fieles cristianos, crevendo como
creemos todo lo que tiene y cree nuestra Santa Iglesia Catolica Romana, y para hacerlo
suplicamos a Nuestro Dios y Sefior que nos tenga de su mano. y a nuestra Sefiora que sea nuestra
intercesora.

Cuando Dios fuere servido llevarnos de esta presente vida mandamos que nuestros cuerpos
sean sepultados en la Iglesia Mayor de esta villa de Madrid. en la capilla donde esta enterrada
Doifia Leonor Sanz de Arce, madre de mi, el dicho Juan de Escobedo, o en la parte de ella que
pareciere a nuestros testamentarios, y que se hagan sin ninguna pompa; v si acaeciere que alguno de
nosotros muera fuera de esta villa, siendo en Espafa, mandamos que nuestros cuerpos sean
depositados y traidos a la dicha capilla, o parte donde los dichos nuestros testamentarios
ordenaren en la dicha iglesia, por ser la parroquia de la casa en que vivimos,

Que el dia de nuestro enterramiento se digan en el lugar donde muriéremos todas las misas
que se pudiere por nuestra dnima, la de nuestros padres y madres y pasados y que en este dia yen
los nueve siguientes se digan hasta cuatro mil misas y que si esto no se pudiere hacer, se siga el
decirlas cada dia hasta que se acaben de decir; y encomendamos a nuestros testamentarios que
procuren que esto se cumpla con la mayor brevedad que fuere posible, v que la mitad de las
dichas misas se diga a la muerte de cada uno de nosotros.

Item mandamos que el dia del enterramiento de cada uno de nosotros se de de vestir a doce
pobres,

[tem mandamos que el dicho dia y los nueve siguientes se dé de comer a los dichos pobres.

Item mandamos que en la iglesia de San Juan de Selaya, donde tenemos nuestra sepultura, se
cumpla con nuestras dnimas conforme a nuestra calidad v a la costumbre de aquella tierra,

=n Santa Catalina de Montecorban, monasterio de la Orden de San Jeronimo, cerca de
Santander, mandamos que se digan en todo el afo, desde el dia que cada uno de nosotros
muriere en adelante, mil misas por el dnima de mi abuelo que esta alli sepultado, y de mis
pasados y los de mi, la dicha dofia Constanza, por manera que por cada uno de nosotros se digan
las mil misas, que serdn la que asi se habran de decir dos mil misas: por los pasados de cada uno,
mil.

En los Cuerpo Santos, iglesia mayor de la dicha villa, mandamos que se digan otras tantas
por la misma orden.

En San Francisco y Santa Clara, monasterios de la dicha villa, mandamos que se digan cada
quinientas misas por cada uno de nosotros, dentro del afio ¢l menos tiempo de lo que fuere posible.
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En Selaya, Barcena y la Villa Carriedo, y Tezanillos y Santibafiez mandamos yo ¢l dicho
Juan de Escobedo, que ¢l dia que se cumpliere mi anima en la Montana se vistan doce pobres de
los dichos primeros tres lugares donde yo tengo mi naturaleza y que se les dé de comer aquel dia y
un ducado de limosna a cada uno de ellos; y lo mismo y por la misma orden mando yo. la dicha
D.* Constanza en Tezanillos y Santibafiez.

Item mandamos a las mandas ordinarias en la Montafia cincuenta ducados, repartidos entre
ellas, como pareciere a nuestros testamentarios.

Item mandamos que de nuestros bienes y hacienda se paguen luego todas las deudas que
debemos conforme a un memorial que estd escrito y firmado de mi, tl dicho Juan de Escobedo, v
lo que fuera de él pareciere que debemos, mostrando los acreedores recaudo bastante.

Item mando a mi heredero, que porque Juan de Escobedo, mi padre, murié en Barcelona, y
se mandé depositar y traer a San Juan de Selaya, y mi madre ni yo no cumplimos su voluntad,
que el dicho mi heredero la cumpla.

Item declaramos que hemos tenido y tenemos muchos criados y que no les hemos sefialado
salarios y ellos nos han servido con mucha voluntad; encargamos a nuestros testamentarios que
supliquen a su majestad, pues le han servido en el ministerio que yo trato, que les haga merced de
gratificarlos conforme a la calidad de cada uno de ellos, y a los que particularmente han asistido
a nuestro servicio particular, que les hagan pagar todo lo que pareciere que se les debe al respecto
que fuere justo por afio, como pareciere a mis testamentarios.

Item declaro vo, el dicho Juan de Escobedo, que al tiempo que su majestad me mando hacer
esta jornada de Flandes, suplicindole que si muriese en ella, hiciere merced a mi hijo de mi
oficio, pues le sirve y es para servirle, que su majestad. usando de su grandeza, me envid a decir
con Antonio Perez y me dijo que se contentaba de ello; que acordandose de esto, los
testamentarios supliquen a su majestad que lo’cumplan y que le haga siempre la merced que le
merezco.

Item mando al dicho mi hijo que so pena de mi bendicion sirva a su majestad con la limpieza
que me ha visto usar, y le he encomendado y que pues nuestro sefior le ha hecho merced de
conservarle noble de todas partes sin raza de moro, judio ni labrador, que él procure llevar
adelante esta nobleza, sin que ningtn interés le baste a macularle, y que en esto y en todo siga el
parecer del que de nosotros quedare en vida, y lo mismo encargo al que adelante le sucediere.

Item digo y declaro yo el dicho Juan de Escobedo, que por cuanto la casa y solar viejo que
llaman de la Castafiera esta vinculada, que con las fuerzas y firmezas del dicho vinculo se afadan
¥ queden vinculadas con la dicha casa y solar de la Castaiiera, todas las posesiones que por todas
partes lindan con la dicha casa y solar perpetuamente para siempre jamas, para que después de
los largos dias del que quedare en vida de nosotros, la herede Pedro de Escobedo, nuestro hijo, y
después de €l su hijo var6n mayor y de mano en mano el hijo varén mayor, y en caso que falte, la
hija mayor del hijo mayor, y después de ella el hijo varén mayor que naciere, prefiriendo
siempre el varén a la hembra y el mayor al menor.

Item dejo vinculada la sepultura y asiento que yo tengo y mi casa tuvo en San Juan de Selaya,
pdra que sea y ande siempre con el heredero de la dicha mi casa.

Item vinculo a la dicha casa la herreria de Vega Rodrigo.

Item vinculo a la dicha casa, una casa y posesiones que yo v la dicha mi mujer tenemos en San
Bartolomé, término de la Villa Carriedo.

Item vinculo a la dicha casa con las condiciones del vinculo, la Alcaldia perpetua que yo el
dicho Juan de Escobedo, tengo por merced de su Majestad. Todo ello con carga y condicion
expresa que el dicho nuestro sucesor y los que después de €l vinieren, por la orden arriba dicha, se
haya de llamar y llame de Escobedo, y que no haciéndolo, todo lo que yo y la dicha dofia
Constanza vinculamos de nuevo, pase al siguiente en grado, con la misma condicion con que el
dicho nuestro sucesor, asi varén como hembra, conserve su nobleza, y no haciéndolo pase al que
sigue en grado. Pero por que se vaya aumentando el dicho nuestro heredero, permitimos que
ofreciendo casarse con alguna persona de cualidad, varén o hembra, y que sea noble, pueda
tomar el sobrenombre de la tal persona, alternativamente, anteponiendo o posponiendo el de
Escobedo.

El sefior Don Juan sabe con la fidelidad que le he seguido y servido v con el animo que voy a
hacerlo; suplico a su Alteza que tenga siempre en cuenta que me ha ofrecido de hacer merced a
mi hijo y sucesores.
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También suplico a su Alteza que tenga cuenta con hacer merced a Bernardo de Escobedo,
mi hijo, de manera que su Santidad le haga alguna gracia sefalada por la Iglesia, y que también
interceda con su Majestad, para que le haga merced. Y mandamos a nuestro hijo Pedro de
Escobedo que le tenga por buen hermano., como esperamos que lo serd, v a €l que le sirva como
su mayor.

Item digo v declaro yo, el dicho Juan de Escobedo que hube comprado ciento y veinte y cinco
mil maravedis de juro de por vida, situado en el almojarifazgo mayor de Sevilla, en cabeza del dicho
Pedro de Escobedo mi hijo, con cldusula particular que vo pueda disponer de lo que cavere del
dicho juro y de ello durante la vida del dicho mi hijo; quiero y mando que si para cumplir v
pagar las mandas de este nuestro testamento faltare algo, se cumpla de los réditos del dicho
Juro, hasta que realmente y con efecto sean cumplidas nuestras deudas y dnimas; v si lo que Dios
no quiera, vacare el dicho juro, mandamos que se cumpla todo de los otros bienes que tenemos, v
cumplido este nuestro testamento, todo el tiempo que viviere la dicha Dona Constanza, declaro
vo, ¢l dicho Juan de Escobedo, que goce los dichos ciento y veinte y cinco mil maravedis, y
d=spués de sus dias, el dicho nuestro hijo.

En caso que el dicho Pedro de Escobedo, nuestro hijo. muera sin hijos, dejamos por
usufructuario de todos nuestros bienes, a Bernardo de Escobedo, después de los dias del dicho
Pedro, y después de él, atento que no tenemos otro heredero forzoso. mandamos que se haga lo
siguiente de todos nuestros bienes,

Que de todos los que tenemos en la Montana, visto lo que rentaren, nuestros testamentarios
ordenen que se instituyan las capellanias que bastare la dicha renta a sustentar en cada un afio.
dando a cada capellan congrua sustentacion para que estos tales capellanes sirvan en la iglesia de
San Juan de Selaya, y digan las misas que ordenare el prior del monasterio de Santa Catalina de
Corban y guarden en todo las constituciones gue el dicho prior con parecer de los curas de la
dicha iglesia les pusiere y que ordenado lo que para esta memoria es menester, la presentacion de
las dichas capellanias sea hecha por el dicho prior y priores que por tiempo fueren en el dicho
monasterio, a 1os cuales encargamos la conciencia. y que los tales capellanes entre la orden que
se les diere para servir tengan cargo de rogar siempre, en particular por nuestrasl almas y las de
nuestros pasados, v de decir sobre nuestra sepultura al fin de cada misa, su responso. Y por el
trabajo que el dicho prior tendrd, le sefalamos de la dicha renta lo que montare una capellania
de las que en el caso arriba dicho instituyera.

De todos los bienes y hacienda que tenemos fuera de la Montaiia, en esta villa de Madrid yen
otras partes, ordenamos y mandamos que en falta de herederos se haga lo mismo que en la
Montana, por el prior de San Jerénimo de Madrid que por iempo fuere, y que el dote de la renta
que tuviéremos y se comprare las capellanias que aquello bastare, que hayan de servir y sirvan
en Santa Maria, iglesia Mayor de esta villa, en la capilla en que estd enterrada Dona Leonor de
Arce, madre de mi, el dicho Juan de Escobedo, o donde le pareciere en la dicha iglesia, segtin y
por la forma arriba dicha y con las mismas condiciones. .

Item declaro yo, el dicho Juan de Escobedo, que en caso que ¢l dicho mi hijo no tenga
herederos ni sucesores, el vinculo viejo toca y pertenece a Gil de Ceballos, mi primo, hijo de la
hermana mavor de mi padre, v después de €1, a Pedro de Ceballos, misobrino, y a sus sucesores,
porque como quiera que en Cordoba estd Juan de Escobedo, hijo de hermano de mi padre. aquel
estd excluido de la herencia, por mi abuelo.

Para cumplir y ejecutar este nuestro testamento, nombramos por nuestros testamentarios,
vo el dicho Juan de Escobedo, a D, Constanza de Castafieda, muriendo antes que ella, y la dicha
a mi, muriendo antes que yo, y al Sefior Don Pedro Yelarde y al Sefior Antonio Pérez. y a Pedro
de Escobedo. nuestro hijo, y les damos el poder y facultad que en tal caso se requiere; y porque
las ocupaciones de los susodichos podrian ser causa de impedir la ejecucion de este nuestro
testamento, nombramos asimismo por nuestros testamentarios a Pedro de Ceballos. sobrino de
mi, el dicho Juan de Escobedo, y a Tristén de la Torre, contador de su majestad, para que ellos
tengan cuidado de acordar y ejecutar lo que a esto tocare.

De todos los demas bienes que quedaren,’cumplido este nuestro testamento, dejamos por
nuestro universal heredero a Pedro de Escobedo, nuestro hijo, con que el que quedare en vida de
nosotros sea usufructuario de todos ellos durante la dicha vida: y en caso de que el dicho Pedro
de Escobedo mi hijo. muera sin hijos, dejamos por usufructuario, de todos los dichos mis bienes,
a Bernardo de Esobedo, mi hijo, y después de sus dias a Dofia Leonor de Escobedo. hija de mi, el
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dicho Juan de Escobedo, asimismo por todos los dias de su vida, y después de ella mandamos
que se cumpla y ejecute lo ordenado y establecido en este nuestro testamento, postrimera y
altima voluntad.

Y porque esta es de hacer en todo lo que se debe y que por nuestra dnima y cumplimiento de
nuestras voluntades se haga aquello que de derecho se requiere, declaramos que nuestra
intencion es que se gaste en el dicho cumplimiento cuando Dios fuere servido llevarnos de esta
presente vida lo que conforme a derecho esta dispuesto que se gaste, y pedimos y suplicamos a
los dichos nuestros testamentarios que asilo cumplan y ejecuten, de manera que si cumplidas las
deudas, de todo lo que quedare montare més de lo que cabe a lo que podemos aplicar al dicho
cumplimiento, que aquello se gaste, y si fuere menos, que se emplee en misas y limosnas pias, y
hechas a personas necesitadas, lo que quedare a nuestra disposicion, sin que quede nada por
gastar, de todo aquello que permita la ley.

Y al dicho nuestro hijo pedimos que lo tenga por bueno, y que ¢l muestre lo que nos debe en
procurar que esto se haga y que antes anada que quite en el cumplimiento de esta nuestra
voluntad. Hecha en Madrid a ocho dias del mes de noviembre, afio de mil y quinientos y setenta v
seis. Y porque la dicha dona Constanza no sabe firmar, rogé a mi, el dicho su marido, que lo
firmase por ella.

(Firmado:) Juan de Escobedo. (Firmado:) Juan de Escobedo.

Y como quiera que yo el dicho Juan de Escobedo y Dofia Constanza de Castafieda, hemos
hecho otros testamentos antes de éste, aquellos revocamos y damos por ningunos y de ningtin
efecto ni valor, como si no se hubieran hecho. Y lo firmé yo, Juan de Escobedo, por entrambos,
el dicho dia y afo.

(Firmado:) Juan de Escobedo.

A la vuelta esta el memorial de nuestras deudas contenido en este testamento.

Relacion de lo que yo, Juan de Escobedo y D.* Constanza de Castafieda, debemos y
mandamos en el testamento que otorgamos el dia de la fecha de esta que se pague.

Primeramente al Sefior D. Pedro Velarde, novecientos ducados gc que le tengo hecha
obligacién vo el dicho Juan de Escobedo, menos doscientos ducados que D.* Constanza ha
pagado a D. Alonso Velarde, su sobrino.

A Tomds Ragio, mercader, se han de pagar si mal no me acuerdo mil y quinientos reales de
que tiene conocimientos mios, y mando que se paguen, a su voluntad, mds o menos lo que
pareciere.

Al Sefor marqués de Aufién se debe el precio del Regimiento de Madrid que estaba en
cabeza de mi hijo, por cuanto el Principe Rui Gémez le renuncié en mi para el; mando que se le
pague.

Item mando que se pague al dicho Sefior marqués una caja en que hay algunas piezas de
plata de camino que me dié cuando fui a Talia y valdra cuatrocientos ducados poco mis o
Menos.

Al Contador Juan de Portillo, debo lo que parecerd por su cuenta y recaudos de mi, el dicho
Juan de Escobedo; mandamos que se pague.

A Balltasar Gomez, mando que se pague lo que se debe, y son a lo que me acordare cuarenta y
siete reales.

A Juan Curiel de la Torre, débeme cien ducados y €l ha de pagar por Juan de Velarde por
una parte, treinta y cuatro mil maravedis y por otra, un aderezo de gorra, en cambio de esto.

A los herederos de Constantin Gentil, por cuenta de Salazar, tesorero de la cruzada del
partido de Oviedo, debemos lo que parecerd por cierta escritura de venta que hizo de unas
heredades en la villa de Carriedo.

A los herederos del doctor Barahona, gran canciller de Mildn, debo cuatro escudos de oro,

A Naveda se pague lo que pareciere debérsele.

A Felipe, gorrero, se pague lo que pareciere que ha dado de su oficio.

A Ordofiez, librero se pague lo que se debe.

Al sastre Bustamante, 1o mismo

A Espinosa, boticario, lo mismo

A Ordas, barbero, lo mismo.

A Leonor, hija de Mencia Sanz de Arce, se ha de dar por orden de mi madre, para comprar
una cama de las que se usan en la montafia; mandamos que se pague cuando se casare.
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Item mandamos que se pague a todas v cualesquier personas lo que pareciere deberles en
cualquier manera que conste de la deuda.

Hecha en Madrid, a ocho de noviembre de mil v quinientos y setenta y seis afos.

(Firmado:) Juan de Escobedo

{Va intercalado:)

lustre Sefior; en XVI de mayo, el Sefior corregidor que se le dé.

Mariana, esclava que fui del secretario Juan de Escobedo, difunto, que sea en gloria, digo
que el dicho Juan de Escobedo, por una clausula de su testamento debajo de que murio, me
libertd y ““ahorrd™ para que yo fuese libre de cautiverio, el cual se abrio ante Rodrigo de Vera,
escribano del nimero de esta villa, Pido y suplico a Vuestra Merced me mande dar un traslado de
la dicha clausula, con relacion del dicho testamento, signada y en puablica forma para en guarda
de mi derecho, para lo cual, etc.

En la villa de Madrid, a quince dias del mes de mayo de mil quinientos y setenta y ocho afios.
ante el Ilustre Sefior ¢l licenciado Espinosa, corregidor en la dicha villa v su tierra por su
Majestad, se leyo una peticion del tenor siguiente.

aqui

Leida y por su merced visto, mando que se le dé la clausula que pide con relacion del dicho
testamento, signada v en publica forma y asi lo proveyé v mandé y firmé de su nombre.
(Firmado) El licenciado Espinosa. Ante mi, Rodrigo de Vera.

llustre Senor:

Juan, morisco, esclavo que fui del secretario Juan de Escobedo, difunto que sean en gloria,
digo que el dicho Juan de Escobedo, por una clausula de su testamento, debajo de cuya
disposicién murid, me libertd y “ahorrd” para que yo fuese libre de cautiverio, el cual se abrié
ante Rodrigo de Vera, escribano del niamero de esta villa. Suplico a vuestra merced me mande
dar un traslado de la dicha clausula con pie v cabeza y relacion del dicho testamento, para en
guarda de mi derecho, signada en publica forma y como haga fé. para lo cual, etc.

En la villa de Madrid, a doce dias del mes de mayo de mil y quinientos y setenta y ocho afios, a
mi, el ilustre sefior el licenciado Martin de Espinosa, corregidor en la dicha villa y su tierra, por
su Majestad, parecio Juan, morisco, esclavo que fué del secretario Juan de Escobedo, difunto, v
presenté una peticion del tenor siguiente:

aqui la peticion : ) )

Presentada la dicha peticion de suso contenida lo en ella contenido y justicia. Y visto por su
merced, mandd que vo el presente escribano dé y entregue al dicho Juan, esclavo, un traslado de
la clausula de él, con pie, y cabeza, del testamento del dicho Juan de Escobedo, de que en la
peticion se hace mencion, vy con relacion de él, signada y en publica forma. Y asi lo proveyo v
mandd. Va testado do dice: clausula: no vala.

(Firmado:) el licenciado Espinosa. Ante mi, Rodrigo de Vera.

A.H.P.M. prot. 497, . 284/294
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TESTAMENTO DE DON DIEGO HURTADO DE MENDOZA
Principe de Mélito
(16 de Febrero de 1577)

In nomine sancte et individue Trinitatis, Patris et Filiis et Spiritus sancti, Amén. Manifiesto sea
a todos los que esta carta de testamento vieren como yo, don Diego Hurtado de Mendoza y de la
Cerda, Principe de Mélito, Duque de Fracavila, Marqués de Algecilla, del Consejo de Estado y
guerra de su Majestad, y presidente del Supremo Consejo de Italia, v considerando que la muerte
es cosa muy cierta v que de ella ninguno se puede escusar, v queé nuestro seflor nos amonesta
que velemos y estemos apercibidos, porque no sabemos el dia ni la hora cuando vendra, ni si sera
a la manana o a la tarde; por ende queriendo prevenir aquella hora postrimera con disposicion
de testamento y tltima voluntad, y disponer y ordenar aquello que después de mis dias quiero
que se cumpla y haya efecto ante todas cosas, convertido a Dios nuestro Sefor, hacedor y
redentor, inclinado hasta el suelo confieso la sante fé catdlica, que tiene, confiesa y predica la
santa madre Iglesia Romana, y hago el simbolo hecho por los santos Apostoles y la exposicion
de la fé del gran Concilio Niceno, en la cual ¢ he vivido y aquella he tenido desde la fuente del
bautismo hasta la hora presente en que estoy, y en ella entiendo y protesto de vivir y morir y
anatematizo toda herejia y supersticion que haya insurgido y se levantare comtra ella, y con esta
mi confesion que asi hago me presento ante Dios nuestro Sefior en el eterno juicio, en la forma
siguiente:

Credo in Deum patrem omnipotentem creatorem coeli et terrae et in Jhesucristum
filium eius unicum dominum nostrum qui conceptus est de spiritu Sancto, natus ex Maria
Virgine, passus sub Pontio Pilato, crucifixus mortuus sepultus descendit ad inferos,
tertia die resurrexit a mortuis, ascendit ad coelos, sedet ad dexteram Dei, Patris
omnipotentis, inde venturus est iudicare vivos et mortuos, credo in Spiritum Sanctum, Santam
Eclesiam Catholicam, Santorum comunionem, remisionem pecatorum, carnis resurretionem
vitam eternam, Amén. Y suplico a nuestro sefior Dios, por las entrafias de su misericordia en que
nos visitd desde lo alto, y por su santa natividad, pasion, muerte y resurreccion, ascension en el
ciclo y por el advenimiento dsl Espirite Santo, que acordandose de la enfermedad de la vida
humana y que en pecados me concibié miinadee, no haga conmigo segun mis deméritos ni entre
en juicio con su siervo, ni menosprecie la suplicacion de mi. indigno pecador penitente; v ruego a
la Virgen Santa Maria, madre suya, sefiora y abogada nuestra, y a los bienaventurados San Juan
Bautista, San Pedro, San Pablo, Santiago, gan Juan Evangelista, San Antonio, San Sebastian y
a todos los otros santos apostoles, los martires confesores y virgines vy a toda la corte celestial,
que rueguen a nuestro Sefior Jesucristo, que crid y redimid nuestras dnimas por su preciosa
sangre, me quiera perdonar todos mis pecados, delitos y transgresiones e ignorancias pasadas y
presentes, y me libre de caer en otros, y después de mis dias quiera poner mi anima en el cielo, con
los santos espiritus, Amén.,
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Primeramente, encomiendo mi 4nima a nuestro Sefior, que la crié y redimidé por su
preciosisima sangre, y cuando su Majestad fuere servido llevarme de esta vida, mando que
depositen mi cuerpo en el monasterio de la Madre de Dios, de la orden de Santo Domingo, de
Alcald, y que esté alli depositado, si yo no dejare mandado otra cosa, y que el acompafiamiento y
enterramiento y honras sea al parecer de mis albaceas con moderada pompa, porque es mi
voluntad que en esto no se haga mucho gasto. -

Item mando que se digan por mi intencién cinco mil misas, las mil en el dicho monasterio de
la Madre de Dios, de Alcald, donde ha de estar mi cuerpo depositado y las dos mil en los
monasterios de San Francisco y San Pedro de Pastrana y en la iglesia de la dicha villa, repartidas
por partes iguales, y las mil y trescientas en los monasterios de Santo Domingo y San Francisco
de la ciudad de Huete y las setecientas en el monasterio de San Francisco de Alcala. Y mando que
por ellas se dé la limosna acostumbrada.

Item digo que por cuanto habrid mas de viente afios que ciertos vecinos de mis villas del
marquesado de Algecilla y de Tumajén tomaron a censo para mi, un cuento y cuatrocientos mil
maravedis de Juan de Herrera, vecino de Hita; mando que luego se redima y quite el dicho censo,
y se paguen todos los réditos que de ¢l se debieren al tiempo de mi muerte; v que esto sea lo
primero que se pague.

Item mando que se paguen a todos mis criados los maravedis que pareciere deberseles de sus
salarios hasta el gia de mi muerte, conforme a los asientos que cada uno tuviere en los libros de
mi contaduria; y porque es mi voluntad que ninguno traiga luto por mi, mando que a todos los que
estuvieren en mi servicio, se les dé en dineros lo que habia de costar el luto que se les habia de dar.

Item mando que se paguen todas las deudas que yo debiere al tiemo de mi muerte, a
cualesquier acreedores que mostraren suficiente razon y probanza al parecer de mis albaceas y
de los letrados que ellos nombraren para la liquidacion y averiguacién de ellos.

Item digo que por cuanto yo he sido Visorrey y Capitin general de los Reinos de Aragén y
Catalufia, y aunque yo no sé que tenga cargo a ninguna persona, es mi voluntad se dé noticia en
las ciudades de Zaragoza y Barcelona, para que se sepa si hay alguno a quien yo deba alguna
tI;osa. y trayendo informacién y razén bastante de éllo al parecer de mis albaceas, mando que se
es pague.

Item mando que se casen en los lugares de mi estado en Castilla quince huérfanas y se les dé
a cada una treinta ducados v que sean de las més necesitadas y honestas que hubiere en ellos al
plzllrecer de mis albaceas, teniendo primero informacion de los curas y justicias de cada uno de
ellos.

Item mando que se repartan en los dichos lugares de mi estado en Castilla quinientos
ducados de limosna en viudas y pobres necesitados al parecer de mis albaceas, habiéndose
informado primero de los curas, y justicias de los dichos lugares de las personas mas necesitadas
que en ellos hubiere.

Item mando que se casen otras quince huérfanas en los lugares de mi estado en Italia, y se les
dé a cada una treinta ducados, los cuales se dén al parecer del gobernador de mi estado que fuere
al tiempo de mi muerte; al cual le encargo que se informe de los curas y justicias de los dichos
lugares de las més necesitadas y honestas que en ellos hubiere.

Item mando que se den quinientos ducados de limosna en el dicho mi estado de ltalia a
pobres y viudas de los lugares de él, al parecer del gobernador del dicho mi estado que fuere al
tiempo de mi muerte; al cual le encargo que se informe de las justicias y curas de los lugares, de
los que mas necesidad tuvieren.

Item mando a la llustrisima Sefiora dofia Magdalena de Aragon, princesa de Mélito, mi muy
cara y amada mujer, el quinto de todos mis bienes libres que quedaren y se hallaren mios al
tiempo de mi muerte.

Item del remanente de todos mis bienes, dejo por mi universal heredero, a dofia Ana de
Mendoza y de la Cerda, princesa de Eboli, mi hija. s

- Item mando a todas las demandas (sic) acostumbradas lo que se suele dar, y sea al parecer de mis
albaceas.

Y para cumplir las mandas de este mi testamento, nombro por mis testametnarios anales, a la
dicha llustrisima sefiora dofla Magdalena de Aragon, princesa de Mélito, mi mujer, y al padre
fray Tomds de Turmendia, fraile de la orden de San Francisco, y al letrado que fuere de mi
consejo, y a mi contador que fuere al tiempo de mi muerte, y a Rodrigo Matute, estante en la
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villa de Alcala: a los cuales v a cada uno de ellos insolidum, doy todo mi poder cumplido segun
gue mejor puedo v de derecho se requiere para que puedan entrar y entren y tomen por su propia
autoridad, o judicialmente. todos mis bienes y los vendan en almoneda publica. o como bien
visto les fuere, liados o a luego pagar v puedan cobrar v cobren el precio de ellos. aunque sea
pasado el afio de la testamentaria o ejecucion de este mi testamento, y asi mismo cobren todos
los frutos v rentas v deudas que me fueren debidas al tiempo de mi fin v muerte. v me
pertenecieren en cralquiera manera, v de todo ello, cumplan las mandas particulares de este mi
testamento.

ltem digo que por cuanto vo he encargado a la dicha Tustrisima Sefiora dofia Magdalena de
Aragon, Princesa de Mélito, mi mujer, de la gobernacion de nuestros estados, casa v hacienda y
gastos de ella. ¥ por mi contemplacion v ocupacion. aungue contra su voluntad. lo ha aceptado.
es mivoluntad que todo lo que hubiere hecho v gastado. ordenado vy mandado hasta el dia de mi
muerte. sea valido v tenga el efecto como si vo mismo lo hubiese hecho. vy asi mando que de
ninguna cosa de ello. v de cualesquier dineros o otra cosa que hubiere entrado en su cdmara. no
s¢ le pida cuenta ahora ni en tiempo alguno. por cuanto todo se ha gastado v pagado conforme a
mi voluntad v a lo gque entendia que yo queria que se hiciese de ello, y asi lo doy todo por muy
bien gastado, como si pasara por mi mano v estuviere firmado de mi nombre.
(Firmado:) El Principe Don Diego

A.H.P.M. p.* 902, 1.2 706
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TESTAMENTO DE D. DIEGO COLON
Almirante de las Indias
27 de Enero de 1578)
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TESTAMENTO DE D. DIEGO COLON
Almirante de las Indias
(27 de Enero de 1578)

En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, que son tres personas
en un solo Dios verdadero, que vive y reina por siempre sin fin, Amén. Sepan cuantos la presente
carta de testamento vieren como yo, D. Diego Colén, almirante de las Indias, duque de Veragua,
marqueés de Jamaica etc., estando enfermo de la dolencia que Dios nuestro Sefior fue servido de
me dar, pero sano de entendimiento ¢ juicio natural, creyendo firmemente y confesando todo
cuanto tiene y cree y confiesa Ia santa madre iglesia catélica de Roma y en los articulos de la
santa fe, conosciendo que no hay cosa tan natural a toda criatura humana como es la muerte.
no sabiendo la certidumbre della, queriendo disponer de mi Anima y consciencia que sea para
honra e gloria de Dios nuestro Seior ¢ descargo de mi consciencia, en la forma e manera que
mejor haya lugar de derecho, otorgo y ordeno mi testamento e postrimera voluntad en la forma
siguiente:

En ¢l comienzo del cual encomiendo mi dnima a Dios nuestro Sefor que la ¢rié v con su
preciosa sangre e pasion redimio, tomando por intercesora a la siempre Virgen e benditisima su
gloriosa madre, en compaiiia de los Santos y Santas de la corte celestial intercedan con nuestro
redentor Jesucristo perdone mis miserias, culpas e pecados v me ampare y defienda para que mi
anima vaya, aunque indigno pecador, a gozar de su gloria entre sus escogidos, e mando el cuerpo
a la tierra de donde fué formado.

Item mando que si Dios nuestro Sefior fuere servido de me llevar en esta corte de su
Majestad, donde al presente estoy enfermo, desta presente vida, que mi cuerpo sea depositado en
el monasterio de San Jeronimo el Real. desta villa, e de alli sean llevados dentro de un afio mis
huesos al monasterio de San Quirce de la villa de Valladolid v se pongan en la capilla del
Crucifijo, donde esta enterrada la duquesa mi mujer.

Item mando que en mi enterramiento se gaste la cera y se lleven por los pobres, y se hagan las
exequias por la forma v orden que los seflores mis albaceas v testamentarios dispusieren y
ordenaren: lo dejo a su disposicion y voluntad. E se digan por mi intencion e anima dos mil misas
lo més breve que pudiere en los monasterios y partes que pareciere a mis albaceas; y se pague por
todo lo acostumbrado,  *

Item digo que por cuanto yo tengo dado poder a Francisco de Xuara, vecino de la villa de
Valladolid, en su causa propia e irrevocable para que desde luego se entre e tome toda la plata.
oro, dineros, joyas, tapicerias, coches, caballos, acémilas, esclavos y en todos mis bienes, juros e
rentas que en cualquiera manera a mi me perteneciesen ¢ me deben e yo he de haber; ansi en estos
reinos de Espafia como en las Indias, e para tomar cuentas; en los cuales dichos bienes estd ya
entregado en mucha parte dellos, y de los demds me he constituido por su inquilino. tenedor ¢
poseedor como se declara, consta e paresce por el poder en causa propia que yo le otorgué ante el
escribano pliblico desta carta, al cual me refiero, e por la presente le ratifico e apruebo e pido ¢
suplico a los sefiores mis testamentarios no perturben ni inquieten al dicho Francisco de Xaura.
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ni estorben la posesion de los dichos mis bienes, por cuanto son y se los he dado para pagar como
mi fiador que es, todos los juros y deudas que yo debo, de que él. a mi ruego, salio por fiador:
antes le den calor e favor para que se paguen mis deudas e se rediman los censos e juros que yo
ansi he tomado; porque esta es mi determinada voluntad y quiero que con toda brevedad se
paguen todas mis deudas e rediman los juros y censos, por manera que ¢l dicho Francisco de
Xaura e los demas mis fiadores no sean molestados ni executados ni resciban por mi ningin
dano ni perjuicio; sobre lo que le encargo sus consciencias a los dichos sefiores mis albaceas para
que todo se cumpla por la forma v manera contenida y declarada en el dicho mi poder y dellos
no se dexe de cumpﬁr cosa ninguna por cuanto al tiempo que por mi, el dicho Francisco de
Xaura hizo las dichas obligaciones, yo quedé de le hacer escripturas de indignidad para que todo
sea muy seguro e para la redencion de los dichos juros e corridos dellos a toda su voluntad.

Item digo que por cuanto Bernabé de Ortegon pagd por miy aceptd una libranza en cantidad
de quinientos ducados que libré a su hermano Sancho de Ortegon para pagar a ciertas personas
que yo debia, mando que se los paguen luego de lo mejor parado de mis bienes y asilo encargo a
los dichos sefiores mis albaceas.

Item mando que de mis bienes se paguen a mis criados todo lo que paresciere debérseles de
sus salarios: y en lo que toca a mis criados principales, habiendo de qué poderles gratificar,
suplico a los sefiores testamentarios se haga con ellos como con mis criados algin descargo
como les paresciere que conviene.

Item mando que se dé a mi sefiora D.* Juana de Toledo, mi tia, una cama de pafio negro de
luto que‘jlo tengo e mas cient ducados, en sefial del amor que le téngo, e me perdone porque con
mis deudas no me puedo alargar mds.

Item mando a Guillen mi cazador, mis azores vy alcones de caza.

Item mando que todos mis papeles tocantes a mi estado € mayorazgo luego que vo muriere, se
entreguen a ¢l sefior don Cristobal de Cardona, almirante de Aragdn, mi primo, y entre tanto los
tenga el sefior Don Luis de Cardona, su hermano, e se pongan por inventario ante escribano por
cuanto ¢l dicho D. Cristobal de Cardona ha de suceder en mi casa y mayvorazgo, no teniendo
otro heredero legitimo.

Item digo que por cuanto yo tengo por mis esclavos a Manuel y a Pedro Carrion e por los
servicios que me han hecho, por la presente vo los ahorro e liberto para que no sean esclavos ni
sujetos a servidumbre, luego como vo muriere.

Item mando que se paguen a Francisco o Juan de Lerma, marido de dofia Maria de Trexo,
que residen en la ciudad de Santo Domingo en la Isla Espafiola, veinte ducados que le debo de
una haca que me dié.

Item mando a Pedro Enriquez veinte ducados porque yo se los debo: esto paresciendo no
habérselo pagado.

Item mando a las mandas forzosas lo acostumbrado, con lo cual las aparto de mis bienes.
que no mostrare cartas de pago, porque ha pagado por mi muchas cosas y se podrian haber
perdido las cartas de pago y recaudos.

Item mando a las mandas forzosas lo acostumbrado con lo cual las aparto de mis bienes.

Dexo y nombro por mis albaceas e testamentarios al Ilustrisimo Sefior Conde de Orgaz y el
sefior don Luis de Cardona, mi primo, y a Francisco de Xuara y a Juan Gutierrez Osorio; a
todos cuatro juntamente y a cada uno dellos insolidum doy mi poder cumplido en forma de
derecho para que entren en mis bienes por su propia autoridad e sin licencia de juez ¢ los hagan
vender en almoneda o fuera della e se cumpla este mi testamento ¢ mandas, con la mayor
brevedad que ser pueda. Y hasta ser cumplido, quiero que dure ¢ no expire el tal cargo de
testamentanos.

Y en el remanente de todos mis bienes, derechos y acciones, cumplido este mi testamento,

adas mis deudas, dexo e nombro e instituyo por mis herederos universales, al dicho sefior D,
Cristobal Col6n e Petronila Colon, hijos del Hustrisimo Sefior almirante D. Luis Colon, mi tio,
para que los hayan y hereden por iguales partes.

Irem mando se den a Torralba, mi criado, treinta escudos demas de lo que paresciere se le
debe, para que vaya e se vuelva a su tierra.

Mando se den a Quiroga, mi criado, cincuenta escudos fuera de su salario, porque me solicitd
un pleito, los cuales yo le prometi en albricias. L

Item mando se den a Robles mi duefia, su salario y treinta reales que dice que se le deben.
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Item mando a Pedro Navarro, mi camarero, demads de su salario, todas las botas e zapatos e
sombreros que yo tengo en mi recamara.

Y revoco, caso € anulo e doy por ningunos v de ningin valor y efecto cualesquier testamento
0 testamentos que hasta hoy dicho dia yo he hecho y otorgado por escrito o por palabra o en
otra manera, que quiero no valan ni hagan fé sino este que agora otorgo, el cual quiero que vala
por mi testamento. ¢ si no valiera por testamento, vala por codicilo v en aquella via e forma y
manera que mejor de derecho lugar haya.

Item mando que se dé al dicho Francisco o Juan de Lerma, un caballo en las dichas Indias.

Que fue fecha e otorgada en la villa de Madrid. a veinte e siete dias del mes de enero afio de
mil e quinientos e setenta e ocho aios. Testigos rogados que fueron presentes a lo que dichoes, el
licenciado Salvatierra, médico, e Luis Gutierrez, criado de su Majestad, e Miguel de Celas y el
padre Francisco de Mora. de la Compaiia de Jesis. estantes en esta corte. Y el dicho sefior
Diego Colon, otorgante, que vo el presente escribano doy fé conozco. lo firmé de su nombre en el
registro desta carta.

Sefior almirante, don Cristobal de Cardona, suplico a vuestra sefioria por amor de Dios mire
por mi alma.

(Firmado:) El Almirante Duque. Rubricado.

Paso ante mi: Alonso de San Martin. Rubricado.

Derechos tres reales.

A.M.P.M. P.2 532, sin foliar
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TESTAMENTO DE JACOMO NIZOLA DA
TREZO (JACOMETREZO)
(2 de Febrero de 1580)
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TESTAMENTO DE JACOMO NIZOLA DA TREZO
(JACOMETREZO)
(2 de Febrero de 1580)

En el nombre de Dios todopoderoso Padre, Hijo v Espiritu Santo, tres personas v un sélo
Dios verdadero creador y gobernador universal del cielo y de la tierra, y de la gloriosisima
siempre Virge v Madre suya Santa Maria, nuestra Sefiora, v de todos los santos y santas de la
corte celestial. Yo Jacome de Trego, escultor de Su Majestad, v natural de la Villa de Treco, que
es en el Estado de Milan, que al presenie me hallo en esta Villa de Madrid, donde reside la corte
de Su Majestad, conociendo que no hay cosa mas cierta que la muerte, ni mas incierta que el
tiempo y la hora en que ha de venir, y el embarazo y estorbo que suele dar cuando aprieta la
enfermedad el cuidado de testar y disponer de las cosas temporales aunque sean de poco
momento, para lo que en aquel punto es menester: deseandome hallar desocupado de aquello
para cuando Dios nuestro Sefior fuere servido de me llevar, he acordado hacer v ordenar mi
testamento y postrimera y ultima disposicion vy voluntad estando sano de mi cuerpo vy con el
entendimiento que Dios fué servido darme, en la forma y manera siguientes:

Lo primero, confesando firmemente como creo v confieso todo lo que la Santa Madre
lglesia de Roma cree y tiene y ensefia, encomiendo mi dnima a Dios Nuestro Sefior, redentor del
género humano, suplicincole muy humildemente que por su infinita voluntad y misericordia, v
por los méritos de la Santisima Pasion que por todos los pecadores quiso y tuvo por bien de
sufrir en la cruz, hayva de ella piedad y le plega ponerla en su gloria, v suplico a la gloriosisima y
purisima Virgen y Madre suya abogada de los pecadores a quien siempre he sido v soy devoto, y
a todos los santos y santas de la corte del cielo que sean para ello mis intercesores ante la
Santisima Trinidad. :

Mando que sila voluntad de nuestro Senor fuere de llevarme de esta presente vida estando en
esta Villa de Madrid, que mi cuerpo sea sepultado en la iglesia de San Martin de esta villa de
donde soy parroquiano en la parte y lugar que a mis albaceas les pareciere. y acompaiien mi
cuerpo la cruz y clérigos de la dicha iglesia. y la cofradia de Nuestra Sefiora de la Soledad y la
cofradia de la Pasion, y los nifos de la Doctrina Cristiana v se los pague lo acostumbrado,

ltem acompafien mi cuerpo de los monasterios de San Felipe vy Nuestra Sefora de la Vitoria v
de Nuestra Senora del Carmen, de cada uno de estos tres monasterios, doce frailes v se les de de
mis bienes la limosna acostumbrada.

Item digan en la dicha iglesia de San martin el dia que me enterraren, todas las misas rezadas
que los clérigos v frailes de ella v otros clérigos allegados pudieran decir, mas de la misa cantada, v
se de lo acostumbrado de mis bienes,

Item mando que se digan por mi anima quinientas misas, las doscientas en Nuestra Sefiora de
la Vitoria, ciento en San Felipe, otras ciento en San Francisco y cincuenta en el Monasterio del
I%:Iarmcn. e otras cincuenta cumplimiento a las quinientas se dirdn en ¢l Monasterio de San

artin,
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Cubierta del Testamento de Jacomo da Treso (2 Feb, 1580).
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Cubierta del Codicilo de Jacomao da Trezo (20 Feb. 15386)
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Item se den de mis bienes a las mandas forzosas a cada una medio real y con esto las aparto de
mis bienes.

Item declaro y es mi voluntad, que a Elisabeta Bonacina, mi criada. que ha veinte y cinco afios
que me sirve, no se le tome cuenta de cosa ninguna de mi hacienda que tiene a su cargo. mas de
la que ella misma quisiere dar, porque estoy satisfecho de su fidelidad v bondad, porque me ha
servido muy bien y con mucho trabajo. v ha hecho aprovechamiento a mi hacienda: por lo cual
demas de que no se le ha de tomar mas cuenta de la que ella misma diere, mando que se la den de mis
bienes quinientos ducados, y demds de esto se le de todo lo que pareciere tener en su pieza y
aposento lo que ella dijere que es suyo: sobre lo cual sea creida solo en su juramento: por lo que
tiene recibido de mi, vo se lo he dado de buena gana, y demas de esto si la cama en que duerme
pareciere no ser suya, se le de con su cubierta de suerte que sea cama cumplida asi como ella la
tiene: ¥ se le de mds de esto. seis pares de sabanas y seis pares de tobajas de las que ella ha hecho
hacer en mi casa y doce pares de servilletas. Y asi ruego a mi hija v a mi yerno que la tengan por
muy encomendada de hacerle todo bien que pudieren, ¥ que demas allende de todo lo
susodicho declarado en este capitulo. se le de y pague todo lo que se le debiere de su salario el dia
que yo falleciere, del cual salario esta pagada hasta fin del afo proximo pasado de mil y
quinientos y setenta y nueve anos, v tiene recibidos demasiados clenta y guince reales, como
consta y parece por mi libro por la cuenta que con ella tengo. a hojas ciento v cincuenta y nueve.

Francisco., mi criado. me ha servido en lo que le he mandado liel y lealmente ha cerca de doce
afios, igualado en los primeros afios a cincuenta reales al mes de racién y quitacion v después
acrecenté el dicho salario a setenta reales cada mes, de lo cual le debo al presente como
setecientos reales poco mas o menos que queriéndoselos pagar me los deja para que se lode todo
junto v tengo concertado con él que sirva hasta fin de ano que venga de ochenta y dos; mando
que sirviéndome hasta dicho fin de afio de ochenta v dos se le pague de mis bienes los dichos
setecientos reales poco mis o menos que ahora le debo, v mas lo que del dicho sialano de racion
quitacion montare al dicho respecto de setenta reales al mes que le deberé, v mas le den otros
ciento ducados de mis bienes por lo bien que me ha servido: y si yo falleciere antes de llegar al
dicho tiempo de fin del dicho afio de ochenta y dos, también se le paguen los dichos ciento
ducados demds y allende del dicho salario, porque asi es mi voluntad.

El serenisimo principe Don Carlos nuestro sefior que esta en el cielo me dio a Diego de San
Pedro. esclavo suyo para que le mostrare mi oficio, al cual le hice dar libertad el afio pasado de
setenta, y después aca me he servido de €l y le he pagado su salario de que no le debo nada hasta
ahora v por que me ha servido bien y tiene alguna falta de salud. mando que se le den de mis
bienes de imosna cien ducados. y lo que ahora le voy dando es mds por limosna que porsu servicio,

Item digo que vo he tenido muchas cuentas de dares v tomares con Esteban Lezcaro,
genovés, que al presente reside en Lisboa en Portugal, y he hecho y otorgado a su favor muchas
cédulas y olbigaciones en cantidad de mas de diez mil ducados, de todo lo cual y de todos los
intereses que de mi ha pretendido le tengo pagado realmente y con efecto, y nunca me ha
entregado los dichos recaudos y se los envié a pedir a Lisboa con una carta mia que se la di6 ¢l
mayordomo del embajador del Emperador al cual respondio que tenia vo razon v que me
enviaria los dichos recaudos con Julio Espinola, su criado, y hasta ahora no me los ha enviado:
mando que se le cobren todos los dichos recaudos porque como dicho es de todo le tengo
pagado y antes me es deudor el dicho Esteban Lezcaro de alguna cantidad: la que en su
conciencia declare que me debe se podria cobrar.

Item mando que se den de mis bienes de limosna al hospital que ahora se hace de los italianos
en esta corte, trescientos ducados.

_ Item se den de mis bienes al hospital de Nuestra Sefiora de la Paz, otros cien ducados de
limosna.

Item se den al hospital de los combalecientes de esta corte de mis bienes otros cien ducados de
limosna.

Item mando que se den de mis bienes, de limosna para los pobres presos, gue estuvieren por
deudas v no por delitos en la carcel real de esta corte v én la carcel de la villa, a cada carcel cien
ducados que son doscientos ducados para las dos, los cuales se gasten en soltar los presos que en
cada una de ellas estuvieren por deudas civiles como dicho es y no por otra cosa: la distribucion
de los cuales se haga a disposicion y voluntad de los diputados de la dicha carcel asi de la una
como de la otra.
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ltem se digan mas mil misas por las ammas del purgatorio, repartidas por mis testamentarios
en las iglesias o monasterios que les pareciere. en la parte v lugar que vo falleciere. v se han de
decir dentro del afio que vo falleciere,

Item se diga por mi amima una misa del alma ¢n San Felipe v otra en la Vitoria v se pague lo
acostumbrado.

ltem mando que se den de mis bienes de limosna al monasterio de Sun Felipe otros cincuenta
ducados, con cargo que al afo que vo [alleciere sean obligados de hacerme dos fiestas de
Nuestra Sefiora, con la solemnidad que se requiera para tales fiestas,

ltem se den de mis bienes a los frailes v convento de Senor San Francisco de esta villa otros
cincuenta ducados con que me hagan otras dos fiestas al ano que vo falleciere con la solemnidad
necesaria,

Item mando que repartan entre los pobres de esta parroguia de San Martin. de mis bienes,
cincuenta ducados, v los repartan mis testamentarios en las personas gue tuvieran mas
necesidad.

Item mando que den de mis bienes a la cotradia de senor San Eloy de esta corte cien ducados
y se entreguen a los mayordomos de ella para que los repartan entre plateros pobres todos los
dichos cien ducados ¥ que me acompaiie la dicha cofradia con la cera que tuviere.

Otrosi digo que vo dejaré un libro encuadernado donde quedari asentado de mi mano lo que
vo debo y lo que a mi me debieren: mando que se esté v pase por lo queen el dicho libro asi dejare
asentado, que serd la verdad a lo que entendiere en Dios v en mi conciencia.

Item mando que se de de mis bienes al hospital mavor de Milan. cien ducados de limosna.

Item mando que se den de mis bienes, de limosna a los pobres necesitados de la dicha villa de
Trezo donde vo naci. cien ducados v los reparta el comun de la villa.

Otrosi digo que yo tengo acordado de dejar en la iglesia mayor de Nuestra Sefiora Santa
Maria de la dicha villa de Trezo donde naci. una capilla comprada. v todo para que en ella se diga
por mi anima vy de mis padres y abuelos y antepasados una misa rezada cada un dia para siempre
Jamis perpetuamente v querria gastar en todo esto de mis bienes hasta la cantidad de mil y
quinientos ducados: mando que después de vo fallecido. con la brevedad que fuere posible, se
compre en la dicha iglesia mayor de la dicha villa de Trezo sitio donde se pueda hacer la dicha
capilla. v comprado ¢l dicho sitio se compre renta bien situada que sea bien bastante para el
sustento de un capellin que diga la dicha misa cada dia perpetuamente para siempre jamas, v
comprado el dicho sitio v la dicha renta. de la resta que quedare de los dichos mil y quinientos
ducados. se haga la dicha capilla bien hecha, haciéndose un retablo de pintura a oleo v se ponga
en medio la imagen del apostol sefior Santiago v al un lado la del sefior San Cosme, v al otro de
seilor San Damidn: v desde luego dejo por patron de la dicha capillania al comin de la dicha villa
de Trezo. para que elijan el dicho capellin. que serd de loable vida v fama v de edad de cuarenta
ano arriba: y cada vez que faltare el dicho capellin, el dicho comun nombre otro en su lugarde la
edad y calidad susodicha. de manera que en ningin tiempo perezca la dicha capellania: la cual
dicha capilla se podri hacer de la manera susodicha después de yo tallecido. st durante mi vida
Vo no la dejare hecha v dotada para el dicho efecto como dicho es, como lo deseo.

Otrosi. es mi voluntad v mando que a costa de mis bienes. se casen en la dicha villa de Trezo,
donde yo naci. diez doneellas que sean de buena vida y fama, y se de a cada una de ellas de dote.
cincuenta ducados, v si algunas doncellas hubiera duwndmmu de lacasa de Nicolide donde yo
desciendo de parte de padre, o de otra parentela més de parte de mi madre que es de la casa de
Muaci, sean las primeras. v no las habiendo, las escoja el comin de la villa de Trezo. al cual comin
st mismo dejo por patron de esta obra, v sobre todo les encargo sus CONCICNCRLs' por manera gue
en casar las dichas diez doncellas en la dicha villa de Trezo se han de gastar de mis bienes
guinientos ducados por una vez.

Item mando que asi mismo después de vo fallecido. se casen en esta corte v villa de Madnd.
otras seis doncellas pobres. honestas v recogidas v ¢ buena vida v fama. v se den a cada una de
ellas de mis bienes. cien ducados de dote, la eleccion de las cuales remito a mis testamentarios
para que las elijan a su disposicion v voluntad, por manera que en casar las dichas diez doncellus
en exta corte se han de gastar seiscientos ducados de mis bienes por una vez.

Item mando a los criados v criadas, aunque sean de los nombrados arriba. v oficiales que
estuvieren v trabajaren en mi casa al tiempo que yo falleciere, se de a cada uno de los dichos
criados o criadas v oficiales que al dicho tiempo estuvieren en mi servicio en casa v trabajaren en
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ella, demas v allende de lo que se les debiere de sus salarios, a cada uno de ellos veinticinco
ducados; y por que habra alguno de ellos que haya servido y estado en casa mas tiempo gue otro,
es mi voluntad y mando que sea y quede a disposicion de mis testamentarios para que ellos
teniendo consideracion a lo susodicho y a la necesidad que cada uno de ellos tuviere, repartan y
den a cada uno de ellos la cantidad que les pareciere, dando a unos veinte y cinco ducados y a otros
menos de los dichos veinte v cinco ducados: v a quien repartieren v dieren menos de los dichos
veinte vy cinco ducados, se contente con lo que los dichos mis testamentarios le repartieren y
dieren; y no puedan reclamar contra ello ni pedir se les dé mas en juicio ni fuera dél por que
con esta carga y condicion les mando lo susodicho, graciosamente.

Item mando que se den de mis bienes setecientos ducados a la casa de la Compania del
nombre de Jesis de esta villa de Madrid, de los cuales quiero por el rector y hermano de la dicha
casa se compren cincuenta ducados de renta en cada un afo de a razon de catorce mil el millar para
que goce de la dicha renta la dicha casa perpetuamente, con cargo que sean obligados el dicho
rector y religiosos de la dicha casa de tener en ella persona suficiente que lea una leccion de casos
de conciencia todo el afio, ordinariamente, excepto las vacaciones ordinarias en que los estudios
no se lee. para que los clérigos y estudiantes y otras personas que estuvieren y residieren en esta
villa y vinieren de fuera de ella. puedan oir libremente. De la cual dicha renta ha de gozar la dicha
casa con cargo y condicion de que el dicho rector v religiosos de ella no la puedan vender ni
aplicar a otra cosa ni gastarla aunque sea en cosas necesarias a la dicha casa ni a la fabrica de ella,
ni dejen de tener persona suficiente para que se lea en la dicha su casa como esta dicho, porque la
dicha renta les dejo particularmente para la sustentacion de la persona que la hubiere de leer y
no para otro efecto alguno. Y es mi voluntad v mando que si el dicho rector v religiosos faltaren a
lo susodicho y dejaren de tener persona suficiente que cada un aflo perpetuamente lea lo
susodicho, excepto las dichas vacaciones. por el mismo caso luego isofacto la renta que corriere
en el tiempo que no se leyere goze y lleve de limosna el monasterio de la Magdalena y de las
convertidas de esta villa de Madrid.

Otrosi mi voluntad es de hacer y cumplir y pagar algunas de las cosas que dejo declaradas v
declararé en este mi testamento durante mi vida por mi persona v lo procuraré dindome Dios su
gracia, e iré poniéndo la razon y cumplimiento de ello en mi libro, escribiéndolo de mi mano v
letra, y ordeno y mando que lo que yo hubiere hecho durante mi vida en cumplimiento de lo que
asi dejo dispuesto y ordenado por este mi testamento, no se torne hacer y cumplirde nuevo otra
vez, después de vo fallecido, porque mi voluntad es de lo cumplir solo una vez en mi vida: v
después de yo fallecido. se esté y pase por lo que se hallare escrito de mi mano en el dicho libro o
por lo que pareciere ser verdad en caso que se me olvidase de asentarlo en el dicho libro.

Y para cumplir v ejecutar este mi testamento v todo lo en él contenido. nombro v dejo por
mis albaceas y testamentarios a los sefiores doctor Alava de Ibarra, médico de su Majestad. y
Hernando de Briviesca, guardajoyas de su Majestad, v Juan de Herrera, arquitecto mayor de su
Majestad, y en caso que alguno o algunos de ellos falleciere antes que yo y no dejare yo
nombrado otro o otros en su lugar, que en tal caso el que o los que de ellos quedaren vivo o vivos
puedan nombrar y nombren otro y otros en lugar del o de los que fueren muerto o muertos por
manera que en esta forma haya después del dicho fallecimiento para el cumplimiento de este mi
testamento tres testamentarios. a los cuales tres juntamente, y a cada uno de ellos y cualquier de
ellos de por si insolidum, doy y otorgo todo mi poder cumplido bastante cual de derecho se
requiere para que después que vo sea fallecido v pasado de esta presente vida puedan entrar v
entren en todos mis bienes y los tomen yreciban en si y vendan y rematen en piblica almoneda y
fuera de ella los que bastaren para cumplimiento de lo contenido en este mi testamento, v
reciban y cobren todos los maravedis e otras cosas que me son v fueren debidos, asi por su Majes-
tad, como por otras cualesquier personas de cualquier estado v condicion que sean v por
cualquier derecho, titulo, causa o razén que sea o ser pueda y me perlenezcan. o puedan
pertenecer, en cualquier manera asi en estos reinos como fuera de ellos en cualquier partes v
lugares v del recibo y entrego de ellos den cartas de pago v finiquito, y las puedan demandar en
juicio y fuera de él, y hagan sobre ello los autos necesarios v sustituyan y crien los procuradores
que quisieren v los reboguen y nombren otros de nuevo. que para todo ello les doy poder
cumplido bastante con libre y general administracion v sus incidencias y dependencias
anexidades y conexidades. Y cumplido y pagado todo lo que dicho es y en este mi testamento se
contiene. en el remanente que quedare v fincare de todos mis bienes muebles y raices. derechos
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y acciones, dejo por mi heredera universal en todos ellos a Catalina de Trezo, mi hija natural,
mujer que al presente es de Clemente Birago, con condicion que con la mitad de todos los dichos
bienes del dicho remanente sea obligada de acudir y acuda y entregue a mis sobrinos, hijos de
Francisco de Trezo, mi hermano, de parte de madre, que al presente viven en la ciudad de Mildn,
a los cuales dichos mis sobrinos los dejo por mis herederos en la mitad de los dichos mis bienes,
para que los repartan entre si por iguales partes; y con esta carga y no en otra manera, dejo por
mi heredera a la dicha Catalina de Trezo, mi hija. Y asi mismo con condicion que si la dicha mi
hija Catalina de Trezo muriese antes que yo sin dejar hijos legitimos, todo el remanente de los di-
chos mis bienes, cumplido este testamento, sea para los dichos mis sobrinos, hijos del dicho
Francisco de Trezo, mi hermano, para repartirlos entre si por iguales partes como dicho es; y si
muriese la dicha Catalina de Trezo después que yo sin dejar hijos legitimos, como dicho es, sea tam-
bién todo el remanente de todos los dichos mis bienes enteramente para los dichos mis sobrinos,
excepto el usufructo de la mitad de ellos, de que quiero que goce en su vida la dicha mi hija, me-
nos el tercio de la dicha mitad de mis bienes de que dejo facultad a la dicha mi hija para que pueda del
dicho tercio testar o dejarlo, y mandar por testamento o donativo o por otra escritura publica, a
quien y cuando quisiere, aunque fallezca sin hijos legitimos como dicho es, v asi en tal caso
mando y es mi voluntad que hereden también las otras dos tercias partes de la mitad del dicho
remanente de mis bienes, que ahora mando a la dicha mi hija, los dichos mis sobrinos, demas
v allende de la otra mitad que les dejo. Y reboco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor y
efecto otros cualesquier testamento o testamentos, codicilos 0 mandas u otras disposicion o
codicilo: o por aquella escritura que haya mejor lugar de derecho,

Jucobo de Trezo, por Abondio

Otrosi por que no haya pleitos ni inconvenientes sobre mi herencia, es mi voluntad que
cumplido y pagado todo lo contenido en este dicho mi testamento, el remanente que quedare v
fincare de todos mis bienes muebles y raices, derechos y acciones, se haga dos partes y la una se
entregue a la dicha Catalina de Trezo, mi hija, y la otra, a los dichos mis sobrinos. Quiero y
mando que después de yo fallecido, y habiéndose primero cumplido y pagado todo lo contenido
en este dicho mi testamento, todo el remanente que sobrare y quedare y fincare de todos mis
bienes muebles y raices, derechos y acciones, los dichos mis testamentarios lo hagan dos partes y
la una parte lo den y entreguen a la dicha Catalina de Trezo, mi hija, y la otra mitad a los dichos
mis sobrinos, hijos del dicho Francisco de Trezo, mi hermano, o a quien su poder hubiere. sin
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que entre en poder de la mi hija mas de tan solamente la dicha mitad. Para todo lo cual, por este
mi testamento, doy y otorgo a los dichos sefiores mis testamentarios, poder cumplido y tan
bastante como de derecho se requiere, con condicién que haciéndose dos partes el dicho
remanente de mis bienes, pueda la dicha hija escoger la parte que mas quisiere, y la otra mitad sea
para los dichos mis sobrinos. Y lo otorgue asi en la villa de Madrid y corte de su Majestad, a dos

de febrero de mil y quinientos y ochenta aiios, y lo firmé. Va escrito entre renglones vender, s
vala.

Jacomo de nizoli datrezo.
Digo Jacomo nizola da Trezo

A.H.P.M., P.2 620, F.? 1386/1396

(Sigue su Codicilo, o segundo testamento fechado el 20 de febrero de 1586, en folios
1397/1400).
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(Ciudad de los Reyes, 19 de Mayo de 1582)



= g ‘IJI_J

Fy g - :L."uﬂn,nﬁnm‘»m_,

a'r

101 m-*'_inm‘hmmwiaﬁ e ;alwﬁ:i-
@Maﬂn@& “‘ﬁ

C L,




TESTAMENTO DE MARTIN ENRIQUEZ
Virrey del Pert
(Ciudad de los Reyes, 19 de Mayo de 1582)

In Dei nomine, amén. Por cuanto la salud v vida de los hombres es incierta y depende de Lo
voluntad de Nuestro Sefior, y la muerte es muy vecina, v el tiempo de ella no nos es manifiesto
por ende yo, don Martin Enriquez, visorrey gobernador y capitdan general por su Majestad dc
estos reinos y provincias del Pert, considerando lo susodicho y cierto de esta verdad, estando en
mi libre poder y sano entendimiento que Nuestro Sefior fue servido de darmen, hago y ordeno
este mi testamento y Gltima voluntad, en la forma siguiente, y ante todas cosas caso, revoco y
anulo cualquier otro que haya hecho, con cualesquier clausulas, aunque diga si expresamente no
se hace de ellas mencion, no sea visto revocarle; por cuanto mi determinada y tltima voluntad es
que ningin otro que antes de este haya hecho valga ni se le dé fé ninguna.

Primeramente encomiendo mi dnima a Nuestro Sefior Jesucristo que la crié y redimié por
su preciosa sangre y pasion, que por quien él es, me quiera perdonar y tener debajo de su amparc
en esta vida y después en su gloria, y prometo desde ahora para entonces, y de entonces para
ahora, de vivir y morir en la santa fé catélica, creyendo firmemente lo que cree la Santa Madre
Iglesia Romana, y pido y suplico a la preciosa Virgen y madre de Dios, y a todos los santos y
santas de la corte del cielo que quieran rogar a Dios por mi, que haya por bien de perdonarme
todos mis pecados; y mando el cuerpo a la tierra, de donde fue formado v que sea sepultadoen el
Monasterio del Abrojo que esta dos leguas de Valladolid, en la parte a donde Dofia Maria, que
esté en el cielo, y mis hijos y nietos estuvieren sepultados: v por cuanto sobre esto hay algunas
diferencias que atin no sé que estén acabadas y podria resultar haberse de mudar a otra parte su¢
huesos, es mi voluntad que alli se pongan los mios.

Item mando que el gﬁa de mi enterramiento se me digan todas las misas que en el dicho
monasterio se pudieren decir, y demis de estas se digan dos mil misas por los que alli estamos
enterrados y quinientas en el monasterio de San Pablo, y quinientas en San Francisco. y
quinientas en San Agustin, y quinientas en el monasterio de San Benito: que todos son en la villa
de Valladolid.

Y demas de estas, s¢ digan mil misas en el monasterio de San Francisco, que estd en la villa de
Alcaiices, adonde estan enterrados mis padres y hermanos, por todos ellos.

ltem mando a la Merced y a la Cruzada, a cada una de ellas un ducado y a las demas mandas
forzosas, que de derecho fuere obligado.

Item digo que yo dejo por mis hijos herederos a dofia Isabel y a don Francisco y a don Juan y
adon Diego y a don Enrique y a dofia Ana y a dofia Blanca y a dofia Luisa y a dofia Constanza. Y
que dofia Isabel haya por su legitima lo que llevd en casamiento y su madre le mandé en su
testamento; y don Juan y don Enrique y dofia Ana y dofia Constanza y dofia Blanca vy dofia Luisz
estdn en religion, y han renunciado todos sus legitimas, y a las monjas les estan pagados sus
dotes; de mas de esto se dé a cada una de ellas por todos los dias de su vida cien ducados a cada
una, los cuales les ha de pagar don Francisco Enriquez, mi hijo, conforme a la cldusula que est?
puesta en mi mayorazgo.
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Item mando a la sefiora dofia Ana Enriquez, mi hermana, monja de Santi Espiritus, de Toro,
doscientos ducados, y que se le dé otro tanto cada afio, como mi sefiora que esté en el cielo le
mandé dar; y ésto se le ha de dar a ella y no al convento.

Item mando que todo lo que se hallare que yo debo y soy a cargo alguna persona, de lo cual al
presente no me acuerdo, se pague luego, sin que haya en ello ninguna dilacién.

Item por cuanto el doctor Salcedo, maestre escuela que fue de Coria decia que fray Juan
Enriquez, mi hijo, le debia doscientos ducados, mando que se le paguen a sus herederos por fray
Juan Enriquez, y, aunque no hay mas claridad de habérmelo escrito el dicho doctor, mando que
se le paguen.

Item mando que a fray Juan Enriquez, se le den los libros que ¢l pidiere; y a fray Enrique ya
yo le di mil ducados para libros, los cuales se habian de comprar en Flandes, o a donde con mas
comodidad pareciere.

Item mando a Cristébal de Ocampo quinientos ducados, y a su mujer ciento; y estos mas son
por via de satisfaccién de servicio que por manda graciosa.

Item mando a Nicolds de Umafa doscientos ducados y a Vozmediano ciento.

Item mando que se den en Valderrdbano a los pobres que alli hubiere cien ducados, y en
g_t_)dosal. en la parte que yo tengo, otros cien a los pobres; los cuales sefiale don Francisco, mi

1jo.

Item mando a don Diego, mi hijo, el tercio de mis bienes, y entre en esto lo que le podia
pertenecer de la legitima de su madre, que podia ser muy poco, por quitalles de cuentas.

Y por cuanto las mandas que yo hago en este mi testamento y codicilo y en un memorial de
mi letra, firmado de mi nombre, al cual mando en mi codicilo se dé entera fe, exceden del quinto
de mis bienes, ruego a don Francisco y a don Diego, mis hijos, lo hayan por bien, pues la
hacienda que yo les dejo, es morir en servicio de su Majestad.

Y por cuanto fray Enrique y sus hermanas dofia Ana y dofia Blanca y dofia Luisa y dofia
Constanza renunciaron en don Francisco sus legitimas asi las que les pertenecen de parte de su
madre como de la mia, para que las haya don Francisco nuestro hijo, con los mismos vinculos y
firmeza y las demés condiciones que los demis bienes de mi mayorazgo, en el cual ha de suceder,
mando que lo que a ellos les perteneciere, demés de lo que esta ya incorporado en el mayorazgh;
de los bienes que se hallaren cuando Dios fuere servido de llevarme de esta presente vida, no se
entreguen los dineros al sucesor en el mayorazgo, sino que ante todas cosas se empleen en renta
de juros u otra hacienda, y esta hacienda se meta en el mayorazgo; y en tanto que se comprare,
esté depositado lo que fuere; y suplico a mis testamentarios, tengan cuenta con hacerlo comprar
e incorporar en el mayorazgo.

Item dejo por mis testamentarios al sefior marqués de Aguilar y a mi sefiora la marquesa de
Poza, dofia Francisca Enriquez, y a don Francisco, mi hijo. Y a Cristébal de Ocampo, mi criado,
el cual tiene a cargo la cobranza de mi hacienda, la cual ha ido gastando por mi orden y siempre
ha dado muy buena y verdadera cuenta, no se le dé ninguna pesadumbre, que de lo que estuviere
en su poder, yo sé que la dara muy buena, y asi encargo a don Francisco se sirva de €l y le trate
muy bien; y si se fuere a su casa, le dé por su vida lo que yo le daria, como yo lo he hecho con los
criados que dejaron mis padres. A los cuales y a cada uno de ellos insolidum doy todo mi poder
cumplido, cual de derecho se requiere, para que hagan ejecutar y cumplir y guardar este mi
testamento. Hecho en la ciudad de los Reyes en X1X dias del mes de mayo de mil y quinientos y
ochenta y dos afios.

(Firmado:) Don Martin Enriquez,

Protocolo 290, f.2 1412/1413.
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TESTAMENTO DE D. ANTONIO PERRENOTO
(Cardenal Granvela)
(19 de Septiembre de 1586)

En el nombre del sefior. Amén. El afio de su nacimiento de mil y quinientos y ochenta y seis, en
la Indicién catorcena, a quince dias del mes de septiembre, afio segundo del pontificado del
Santisimo en Cristo Padre y Sefior nuestro Xixto, por la Divina Providencia, Papa Quinto, el
Hustrisimo y Reverendisimo Sr. D. Antonio Perrenoto, obispo Sabinense, Cardenal de la Santa
Romana Iglesia, llamado de Granvela, del Consejo de estado de la Sacra Catélica y Real
Majestad, de mi el infraescrito notario conocido, sano por la gracia de Dios de su sentido,
entendimiento y habla, aunque estando el cuerpo enfermo, sabiendo ser determinado que el
hombre muera una vez y por tanto habiendo de morir, porque después de su muerte entre sus
herederos y sucesores no nazca algin escandalo o controversia de los bienes que Dios le dio, v
procurd hacer y hizo este su Gltimo solemne testamento in escriptis, mandando, disponiendo e
instituyendo como en las infraescriptas tres hojas de mano ajena, en lengua latina escritas y de su
mano firmadas se contiene. El cual testamento, quiso tener y tenga fuerza de tltimo testamento
y en caso que no valiese por derecho de testamento, quiso que valga por derecho de codicilo y de
donacién, causa mortis, o de cualquiera otra tltima voluntad en toda la mejor manera etc.,
casando o anulando etc, prohibiendo y mandado el presente testamento no ser abierto, sino
después que muera el dicho Iltmo. testador. Sobre todo lo cual hecho en la villa de Madrid de la
didcesis de Toledo, en Palacio de la acostumbrada residencia del dicho Ilmo. Sefior Cardenal
testador, afio, mes, dia indicion y Pontificado arriba dichos, siendo ahi presentes Nicolao
Sestich, Bartolomé Mancino, Nicolao Florencio, Andrea Gallen, Don Juan Bautista Felci,
Pompeo del Pero y Ginés Bonmarchan, testigos para lo sobredicho, llamados y rogados, y el
sobre dicho llmo. y Reverendisimo sefior (_Targcnal testador, se firmo de su mano, junto con los
sobredichos testigos, y con sus propios sellos: Antonio Cardenal de Granvela, Nicolao Sestich
Bartolomé Mancino, Nicolao Florencio, Andrea Gallen, Don Juan Bautista Felci, Pompeo del
Pero, Ginés Bonmarchan.

Y porque yo, Thomas Gracian Dantisco, Notario Apostolico y Real y Escribano de su
Majestad, en todos sus reinos y sefiorios, estuve presente, por tanto, ¢l presente instrumento de
otorgamiento y estipulacion de testamento, junto con el sobre dicho Ilmo. sefior Cardenal
testador, a quien bien conozco y los testigos, lo suscribi, hice y signé con mi signo a tal en
testimonio de verdad. Thomas Gracian Dantisco, Apostolico y Real Notario y escribano.
(lugar de ocho sellos).

En el nombre de la santa y individua Trinidad Padre. Hijo y Spiritu Santo. Amén. Yo,
Antonio Perrenoto, por la misericordia divina obispo Sabinense Cardenal de la Santa Romana
Iglesia, llamado de Granvela, sano por la gracia de Dios en el entendimiento, aunque enfermoel
cuerpo, deseando usar de los privilegios y facultades por los superiores a mi concedidos, y no
fallecer sin hacer testamento, hago este mi testamento, de mano ajena escrito, testigo de mi
ultima voluntad.
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Lo primero de todo, encomiendo mi 4nima a la Santisima Trinidad un sélo Dios mio,
criador v redentor Jesucristo, implorando su clemencia y infinita misericordia, para que
quitadas las manchas de mis pecados, la quiera recibir y colocarla con los bienaventurados por
su bondad y clemencia inmensa por el mérito de su amarga pasion, y como me conRozco por
vilisimo pecador, invoco e imploro la intercesion de la beatisima e intemerata siempre Virgen
Maria Madre de Dios, y de los Arcdngeles, Angeles, Patriarcas, Profetas, Santos Apostoles
Pedro y Pablo, San Antonio, y de todos los Apostoles, martires confesores, sagradas virgenes y de
todos los santos y santas de toda la corte celestial, v su auxilio para que quieran ayudarme con sus
ruegos para con Dios.

Elijo mi sepultura para que hagan mis testamentarios y cualquier de ellos depésito de mi
cuerpo en la iglesia mas conveniente. Pero mando a mi heredero que después en tiempo
oportuno y conveniente, haga trasladar o llevar mis huesos sin pompa y con poco gasto a la
sepultura de mi Padre, en la ciudad de Besanzon.

Quiero, luego que falleciere, sean celebradas mil misas por los difuntos, y ciento en Roma en
el Altar privilegiado de San Gregorio y otras tantas en nuestra capilla de Orbantio, en la cual
estan sepultados mis abuelos, en altar privilegiado de la dicha capilla, y esto, a mi costa por la
salud de mi anima y de mis antecesores, ya difuntos. Mandando que todo lo que en esto se
gastare tan solamente, luego sea distribuido en pias limosnas entre pobres.

Mando luego, por mi heredero ser fundadas tres capillas que edifique en la Villa de Ornago y
quiero que por mi heredero universal sea fundada una misa por los difuntos que cada dia para
siempre se diga rezada. Allende de esto, en la iglesia de San Laurencio de la dicha Villa de
Orbanco (sic) del condado de Borgoiia, en la capilla de mi familia sobredicha, ser fundadas tres
misas que cada semana perpetuamente se digan; una el domingo, de la Santisima Trinidad, otra
el lunes y por los difuntos v la otra el sdbado, de mi sefiora siempre Virgen Santa Maria Madre de
nuestro Sefor Jesucristo. De suerte que mi heredero sea obligado a fundar las dichas tres
capillas en la misma manera que es dicha.

A la iglesia Atrebatense a quien presidi algunos afos, y a quien hice los oficios o servicios
que pude, mando cien coronados de oro, para una capa de coro.

Al Arzobispado de Malinas, a quien presidi, y porque la nueva iglesia se habia de hacer
metropolitana, gasté muchos millares de ducados de mi hacienda. Por tanto, ruego que se
contente con mil coronados de oro que le dejo.

A los religiosos de los monasterios de San Pedro Luxoniense, San Vicente Besuntinense o
de Besanzén y Montes Benedicti, en el condado de Borgona, las cuales Abadias me fueron
encomendadas, mando a cada monasterio cien francos de Borgofa para que ruegen por mi
anima y de los mios.

A lus frailes del monasterio de San Amando en Pabula, mando doscientos florines carolinos
pdra que rueguen por mi.

A los Religiosos del monasterio de Alta Petra, que me es encomendado de muchos afios, y en

sus edificios gasté mucho, mando doscientos francos de Borgefia, porque también rueguen por
mi.
A los carmelitas de Besanzon, en cuya iglesia reposan y yacen los cuerpos de mi Padre y
madre, y de algunos hermanos y hermanas, mando doscientos francos de Borgofia, que se
conviertan y gasten en el uso mas necesario del monasterio, a arbitrio de mi heredero universal,
porque también rueguen por mi.

Mando tuera de esto a mi universal heredero, que nombraré, que pague del todo y
enteramente lo que constare que debiere, todo, y libre mi dnima de tal carga.

A los criados de mi casa que actualmente me sirvieren cuando fallezca, quiero luego que
falleciere que se les pague cuanto se les debiere de sus salarios al mes; y fuera de esto, serles
pagado a cada uno lo que llevan del sobredicho salario en un afio, y sean vestidos de los lutos
segln su calidad, y en la manera del servicio que me han hecho. Los encomiendo a mis dos
sobrinos don Francisco y Don Juan Thomds Perrenotos, y a todos los que bien me quieren.

Al Abad Sagante, mi amigo carisimo, si fuere vivo cuando yo muera, mando cuatrocientos
coronados de oro.

A Nicolas Sexagio o Sestich, que me ha servido de secretario, después de la paga de su
salario, que se le pagara a él como a los demas del aflo mas como antes dispuse que se diese a
mis criados: y fuera de lo que he procurado para provecho suyo y espero que procuraré, quiero
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Cubierta del testamento de D. Antonio Perrenoto, Cardenal Granvela.
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que se le paguen quinientos ducados de oro sino fuere muerto cuando yo falleciere v al tiempo
de mi muerte se hallare en mi servicio familiar de casa.

Item, mando a dos hermanas que se llaman entrambas Margaritas, y a Ana y Lorenza,
también mis hermanas, a cada una de ellas a doscientos ducados coronados; y a mi sobrina, hija
del Sefor de Chantoni, mujer del sefior de Villanova, doscientos y cincuenta escudos: v a Don
Francisco Perrenot, mi sobrino, otros doscientos escudos. Y les ruego que rueguen a Dios por mi.

Item, mando asla Compaiiia de Jesus de esta Villa de Madrid, cien escudos porque rueguen
por mi a Dios.

A la Sefiora Perona Perrenot, mi sobrina muy amada, si viviere cuando yo fallezca (como lo
espero) mando otros quinientos coronados de oro, pidiendo que ruegue y se acuerde de mi.

En todos los otros mis bienes eclesiasticos y seglares, muebles, v raices, derechos, acciones,
semovientes, habidos y por haber y anales, pensiones, corridas y cumplidas, cualesquiera y en
cualquier manera debidas a donde quiera que estan o estuvieren, o se podran hallar, asi en las
Provincias o estados de Borgofia, Flandes, Italia y Espafia y otras, cualesquier partes del mundo
y lugares, instituyo, hago y nombro por mi universal heredero a Don Juan Thomas Perrenot,
hijo del muy amado hermano mio Thomés Perrenot, conde de Cantecroi difunto, mi sobrino
muy amado, a 1uicn mando que pague todos mis legados o mandas contenidas en este mi
testamento para las pias causas y limosnas, y cumpla las fundaciones y haga celebrar las misas, y
haciendo estos mis gastos lo sostenga y lleve de suerte que a los criados de mi casa satisfaga
de todo lo que en mi testamento mando, de lo que se les debiere por su salario y anadiéndoles
mas el salario de un afio, y si alguna cosa después o por codicilo o codicilos, o en cualquier otra
manera le mandare que haga y pague por mi; lo cual que lo hara de buena gana confio de su
bondad y amor para conmigo y le pido también que ruegue por mi, y haga rogar.

Y si el sobredicho Don Juan Thomads Perrenot falleciere (lo que Dios no quiera) sin hijos y
descendientes, en su lugar sustituyo y nombro a la sefiora de Torresse, mi hermana, y después de
la vida de la dicha mi hermana, al hijo. o descendiente de ¢ella que ella nombrare; lo cual se
entienda de los bienes que quedaren al tiempo de la muerte del sobredicho don Juan Thomds, y
en mis bienes sobredichos haya lugar la tal sustitucion.

Por ejecutores o Albaceas de este mi testamento constituyo al Reverendisimo Sefor
Arzobispo de Malinas, y al Sefior de Borusia, y al Obispo de Alejandria de la Palla y al Sefior
Jacabo de San Mauricio y al Sefior de Bellafontana, mi cufiado, y a Nicolds Sexagio o Sestich, mi
secretario, a quien de estos viviere después de mi fallecimiento, o a cualquier de ellos insolidum,
con poder de sustituir los que juzgaren idoneos en razon de mis negocios. Y @ estos mis jecutores
de este testamento o Albaceas, mando a cada uno en este nombre un vaso o vasija de plata de
valor de cien coronados de oro, pidiéndoles mucho que tomen de buena gana este cargo por mi,

Y quiero que este mi testamento tenga efecto, y sea valedero por todas las mejores maneras,
via y formas que mejor pudieren valer; implorando la benignidad de los sacros canones, leyes v
privilegios, deseando que se suplan todos y cualesquier defectos para que tenga su efecto por la
via que mds favorablemente pudiere tenerle esta mi declaracion y disposicién de mi (ltima
voluntad; casando y anulando cualesquier testamentos y disposiciones de mi tiltima voluntad,
que antes de este dia haya hecho, porque a este me llego, y asi lo testo, mando, dispongo, revoco y
mstituyo respectivamente, como en esta escritura de mano ajena fielmente escrita se contiene.,

Escrito y hecho en Madrid, didcesis de Toledo, a quince dias del mes de septiembre, el afio del
nacimiento del Sefior de mil y quinientos y ochenta y seis, el afio segundo del Pontificado del
Santisimo en Cristo padre y Sefior mio, Sixto por la divina Providencia papa quinto,

Item, fuera de los sobredichos ejecutores de este mi testamento, o albaceas, nombro al muy
llustre sefior el Licenciado Don Diego de Ayala, del Consejo de Su Majestad, y al Abad Sagante,
vy a Bartolomé Mansinio y a cualquier de ellos. Dado y hecho como arriba. Antonio Cardenal
Granvelano.

Declaracién que hace el Iustrisimo y Reverendisimo Don Antonio Perrenot, cardenal de
Granvela, de las mercedes que hace a los infraescriptos criados que le han servido, para lo que
puede en este término que se halla, demds de lo contenido en el testamento. Porque quede ello
por codicilo, quedando el testamento en su valor y fuerza.

A Bartolomé Mancino, mi Mayordomo, setecientos escudos de oro, una vez tan solamente.

A Nicolao Sestich, mi secretario, se le den quinientos escudos de oro, una vez.

A Agustin de Villanueva, mi secretario, trescientos escudos de oro, una vez tan solamente.
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Antonio Perrenoto, Cardenal Granvela, por Domingo Compagis v Ledn Leoni,
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A Nicolao Florencio, gentilhombre de mi casa, doscientos escudos de oro, una vez tan
solamente.

A Francisco Pantera, mi caballerizo, trescientos escudos de oro, una vez tan solamente.

A Don Juan Bautista Felci, mi camarero, trescientos escudos de oro, una vez tan solamente.

A Gualtero de Cordes, mi secretario francés, trescientos escudos de oro. una vez tan
solamente.

A Don Salvador del Pozo, Don Theodoro Birians y Antonio de Rojas, mis capellanes, a cada
uno treinta escudos de oro, una vez tan solamente.

A Pompeo del Pero, cincuenta escudos de oro, una vez tan solamente.

A Juan Sander y Juan Tache, mis ayudas de cimara, cien escudos de oro al afio, durante su
vida y con marco cien escudos una vez.

A Juan Bautista Sacco, doscientos escudos, una vez.

A Jorge Fonte Frida, cincuenta escudos, una vez.

A Gaspar Brets, treinta escudos, una vez.

A Nicolas, cocinero, y a cada uno de los otros oficiales de su casa es a saber, botellero,
credenciero, cantinero, beedor y otros, a cada uno.

Francisco, ayuda de secretario francés, vaya con los oficiales.

Antonio Busacs, Teniente de caballerizo y Juan Maredi guardarropa.

A Herian, mi confesor cien escudos al afio, durante su vida.

Y declaro que todo lo que acerca de la reparticion que después se habra de repartir por mano
de Bartolomé Mancino, mi mayordomo, a todo se esté sin réplica y valga esto como por codicilo.
Declarando mds que a todos mis criados se de a

Y que a Juan Haredi, mi guardarropa, se den durante su vida cien escudos al afio v a
Vespasiano de Boys, mi despensero cincuenta escudos durante su vida, y que al doctor Arenas
se den durante su vida cien escudos. Declarando que asi es mi voluntad y quiero sea guardado,
obligando para esto a mis herederos que son declarados en mi testamento; y de esto quiero que sea
rogado el notario. Hecho en la villa de Madrid este dia diez y nueve de septiembre de mil y
quinientos ochenta y seis. Va testado, do dice y ¢él, a Vespasiano de Boys, con marco cien
escudos, una vez tan solamente/ y entre renglones o sesch/ de oro. de oro, con marco
senano cien escudos una vez. Vala.

Estd bien y fielmente traducido el sobreescrito y otorgamiento del testamento, y el
testamento que luego se sigue hasta donde dice declaracion que hace, etc., de latin en
castellano, y el codicilo desde do dice, declaracion que hace, etc.; esta asimismo bien y fielmente
traducido como en él se contiene, y al cual me refiero de latin e italiano en castellano por mi.

(Firmado:) Thomas Gracian Dantisco, Apostolico y Real Notario y Escribano. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 616, f.2 777/783
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TESTAMENTO DE D. ALVARO
DE BAZAN

Marqués de Santa Cruz
(9 de Febrero de 1588)
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TESTAMENTO DE D. ALVARO DE BAZAN
Marqués de Santa Cruz
(9 de Febrero de 1588)

In Dey nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, dltima y postrimera voluntad
vieren como yo, D. Alvaro de Bazin, Marques de Santa Cruz, Comendador mayvor de Ledn,
Capitan general del mar oceano, y de la gente de guerra de estos reinos de Portugal, estando
enfermo en la cama de enfermedad que Dios nuestro Sefior ha sido servido de me dar pero sano
de mi juicio y entendimiento natural, queriendo estar aparejado para cuando la volunta de Dios
nuestro Sefior fuere de me llevar de esta presente vida, como todo fiel cristiano debe estar;
creyendo, como fielmente creo, en la Santisima Trinidad, Padre y Hijo y Espiritu Santo, y en
todo aquello que cree y tiene la Santa Madre Iglesia de Roma, otorgo y conozco por esta
presente carta que hago y ordeno este mi testamento tiltima y postrimera voluntad a loor,
gloria y alabanza de Dios nuestro Sefior, y de la bendita y santisima Maria, su benditisima
madre, a quien yo tengo por mi sefiora y abogada, en todos mis hechos, y de la gloriosa y
bienaventurada Santa Ana, su madre, y de los otros santos y santas, angeles vy arcingeles de la
corte del Cielo, en la forma y manera siguiente.

Primeramente encomiendo mi 4nima a Dios nuestro Sefior, que la crié y redimid por su
preciosa sangre en el arbol de la Santa Cruz, y el cuerpo a la tierra de que fué formado, y mando
que cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuere de me llevar de esta presente vida, mi
cuerpo sea sepultado por via de depdsito en la iglesia y monasterio, parte y lugar donde a mis
testamentarios pareciere, y con la pompa que ellos quisieren y ordenaren y de alli, dentro del
afo de mi fallecimiento, sea llevado al Monasterio del orden del San Francisco de mi villa del
Viso, donde mando sea sepultado. Y porque en el dicho Monasterio de San Francisco no esté la
iglesia acabada, entretanto que se acabe, y el entierro y sepulcro que se ha de hacer en la Capilla
mayor de ella, mando sea sepultado en la iglesia Parroquial de la dicha mi villa del Viso, que
llaman de Santa Maria, y acabado el dicho Monasterio de San Francisco, iglesia de él, y el dicho
sepulcro y entierro que en la capilla mayor de él se ha de hacer, se pase el dicho mi cuerpo al
dicho Monasterio v Capilla mayor de él.

Item mando que en el dicho dia de mi enterramiento y en los dias de la novena de €1, se digan
las misas cantadas y rezadas por mi 4nima y de mis difuntos y pasados, asi en la iglesia o
monasterio donde mi cuerpo fuere depositado como en otras partes, y se lleve la cera v den los
lutos y se haga el acompaiiamiento de cofradias, y se den las limosnas y todo lo demas que a los
dichos mis testamentarios pareciere, y se pague la limosna de ello de mis bienes, y lo mismo
hagan en el cabo de afio, a su voluntad y disposicion, y al tiempo de la traslacion.

Item declaro que yo debo cuatro cuentos ochocientas y cuarenta y cuatro mil cuatrocientos y
ochenta y ocho maravedis de censo en cada un afio alquitar de diferentes precios impuestos y
cargados sobre mi casa y mayorazgo, con licencia yc"acultad real, como se¢ contiene en las
escrituras que de ellos hay a que me refiero; mando que todos ellos se paguen de los réditos de
los dichos mis bienes y mayorazgo.

Item declaro que debo a Quimilio Civo, nuevecientos y setenta y ocho mil seiscientos y
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ochenta y siete maravedis de resto de todas cuentas, que ha de haber por Lorenzo y Felipe
Espindola, los cuales ha de cobrar y se le han de pagar habiendo los susodichos desempefiado
los censos viejos del iempo del asiento que tuve con ellos, contorme a la escritura que sobre esto
hay, a que me refiero; los cuales dichos censos viejos que asi han de redimir v estdn a su cargo,
montan cuatrocientas y diez mil maravedis en cada un afio.

Item declaro que debo a los herederos de Pedro de Samaniego ciento y dos mil maravedis
que cobre por el dicho Pedro de Samaniego, de la cuenta de la gabela que tenia en la ciudad de
Nipoles; mando se le paguen de mis bienes. - i

Item declaro que debo a Sebastidn de Lerdo y Vizcaino catorce mil y novecientos y sesenta
maravedis de Unpapa, hijo de Sunave; mando se le paguen a él 0 a sus herederos de mis bienes y
habiéndose hecho diligencias para saber del susodicho y de sus herederos, y no se hallando
ninguno, mando se haga bien de ellos, por su dnima.

Item declaro que debo a Alejo de Duenas, vecino de Segovia, escribano que fue de mis galeras,

Jasenta y tres mil y doscientos y cincuenta y cuatro maravedis, de resto de su sueldo y de
dineros prestados, hasta veinte y ocho de octubre de quinientos y cincuenta ¥ nueve pasado;
mando se le paguen de mis bienes a él, o a sus herederos.

Item declaro que debo a los herederos de Jer6nimo Morales de Torres, pagador que fue de las
galeras de Espafia, ochocientas y un mil y ochocientos y cincuenta y seis maravedis, de resto de
escritura y deuda de mayor cuantia que se debia a Juan Morales de Torres, su hermano.
pagador que fue de las galeras; mando se le paguen de mis bienes, por cuanto el dicho Jeré6nimo
de Morales de Torres, fue heredero del dicho su hermano; de lo cual hay escritura ante Blas de
Mondragén, escribano, de Madrid, a la cual me refiero.

[tem declaro que debo de resto de cuenta a Mateo de Queros vecino del Puerto de
Santamaria, ciento y veinte y siete mil y cuatrocientos y sesenta y seis maravedis, de resto de
jarcia que dié para mis galeones, afio de ochenta y tres; mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro que debo a Santi Fantoni, vecino de Cédiz, noventa y dos mil maravedis, de
resto de lo que pagd por mi en el despacho de mis galeones cuando fueron a las Indias el afio
pasado de ochenta y seis; mando se le paguen de mis bienes.

Item mando se haga y averigiie cuenta de los oficiales y otras personas de esta ciudad de
Lisboa, que han dado para mi casa algunas cosas de sus tiendas y oficios; mando que lo que asi se
averiguare por mis testamentarios que se les debe a todos ellos, se les pague de mis bienes y lo
mismo se haga con mercaderes y otras cualesquiera personas a quien yo debiere algunas
cantidades por cédulas o sin ellas.

Item declaro que Luis Cortés de los Rios, mi mayordomo, tiene empefiadas en poder de
Antonio Ferniandez de Elbas, vecino de esta ciudad, cuatro fuentes de plata grandes, doradas y
lrabradas. que son de mi mayorazgo, en seis mil reales, mando se los paguen y se cobren las dichas
uentes.

Item declaro que ¢l dicho mi mayordomo tiene empefiadas en Diego Ferndndez, vecino de
Lisboa, dos aguamaniles de plata dorados grandes, en mil y ciento y veinte y cinco reales: mando
se desempefien y cobren los dichos aguamaniles.

Item declaro que debo por cédula mia a Francisco Bautista Revelasco diez mil reales que me
prestd; mando se le paguen de mis bienes.

[tem declaro que debo a Vicencio de Pedro Boncaragodes cuatro mil reales que me presto;
mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro que debo a Francisco de Huerta veinte y cuatro mil reales, por dos cédulas mias
que tiene; mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro que debo a Rafael Fantoni, morador de esta ciudad, ochenta y ocho mil y ciento
¥ cuarenta y un reales, que me ha prestado en veces; de que tiene cédula mia; mando se le paguen
de los dichos bienes primero que otra ninguna deuda de las asi dichas, porque mi voluntad es
que sea pagado luego con toda comodidad el dicho Rafael Fantoni de los dichos mis bienes y de
lo mejor parado de ellos al tiempo de mi fallecimiento, y que se guarde y cumpla en todo la
cédula que sobre esto le tengo hecha al pie de la cuenta que hizo de los susodicho y condiciones en
ella puestas.

Item declaro que debo asi mismo, al dicho Rafael Fantoni, de mds de lo contenido en la
clausula antes de esta, otros treinta y cinco mil reales que proceden de resto de la parte que tuve
en la compra de la nao nombrada Nuestra Sefiora de Guadalupe, que se compré de D. Fernando de
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Castro, de lo cual tiene el dicho Rafael Fantoni escritura a que me refiero; mando que se le
paguen de mis bienes,

Item declaro que yo tengo en mi poder cuatrocientas v diez y seis mil e quinientos maravedis
de limosnas para el monasterio de Sefior San Francisco de la mi villa del Viso, para la obra y
fabrica de él; mando se le paguen de mis bienes luego para que la obra vaya adelante y se
contiene (sic por contintie) por la forma vy orden que de yuso ira declarado.

Ttem declaro que estdan en mi poder doscientas v setenta v dos mil maravedis de limosna que
dieron los espafioles v tudescos que fueron a la jornada de la Tercera, para hacer una ermita de
sefiora Santa Ana; mando que la dicha ermita se haga en una de las villas de mi estado y de sus
iérminos y jurisdiccion, donde mis albaceas sefialaren, y se gaste en ella la dicha cantidad.

Item declaro que estan en mi poder doscientas y tres mil y trescientos y veinte maravedis de
limosna que se allegaron y recogieron del tercio de la Liga de D. Lope de Figueroa, para un
hospital; mando que de mis bienes se cumplan y paguen a quien pertenezca.

ltem declaro que estan en mi poder trescientas y siete mil novecientas y setenta y dos
maravedis de limosna que se recogio de limosna en esta ciudad, de la gente de guerra de ella, por
ciertos efectos; mando que se conviertan la tercia parte de ellos en la fibrica del monasterio de
San Francisco de la mi villa del Viso, y lo demés se reparta a los pobres de mi estado.

Item declaro que he tenido muchas cuentas, dares ¢ tomares con diversas personas, asi en mi
estado y encomiendas mias y de D. Alvaro de Bazin, mi hijo mayor, como en otras muchas
partes de Espaiia y fuera de ella y de mis galeones, v més largamente; que se averigiien las dichas
cuentas y se cobren y paguen los alcances que de ellas resultaren.

Item declaro que Juan Antonio de Rivadeneira ha servido v sirve por mi de alcaide en la
fortaleza de la ciudad de Gibraltar; mando que se le pague el salario que hubiere de haber y se le
debiere de ello.

Item mando que se haga cuenta con mis criados, y se les pague lo que hubieren de haber y seis
meses mas después de mi fallecimiento, como si lo hubiesen servido,

Item declaro que en las villas y lugares de mi estado se han dado de mi orden salarios y
raciones a criados y criadas mios; mando que se les continue v dé las dichas raciones v salarios
durante sus vidas, segin y de la manera que hasta aqui se les ha dado.

Item mando que a D.* Ana Bazdn, mi hija legitima, monja profesa en el monasterio de la
Concepeidn de la mi villa del Viso, se le dé de comer aella v a dos criadas que la sirvan, y segliny
de la manera que hasta aqui se ha hecho, vy mas se le paguen de mis rentas cada afio mil y
setecientos reales por toda su vida, para sus gastos y menesteres particulares; en lo cual no entre
ni salga el convento ni sus superiores.

Item digo que por cuanto en la capitulacion y escritura que se hizo entre mi y la Marquesa, mi
mujer, que esta en gloria, sefialamos a D.* Ana de Bazan, y D." Isabel de la Cueva y D.* Maria
Manuel y D.* Brianda de Bazan, mis hijas legitimas y de la dicha Marquesa, sus legitimas, en la
forma y con las condiciones en la dicha escritura contenidas v porque podria ser que alguna o
algunas de las dichas mis hijas no tomase estado de matrimonio y se metiesen monjas, mando v
es mi voluntad, usando para esto de la facultad real que de S. M. tengo, que metiéndose monja,
no lleven ni gocen de las dichas sus legitimas, sino que solamente se les dé de ellas los dotes que
fuere costumbre darse en un monasterio o monasterios donde entraren; y mas se les dé a cada una
de las que asi se entraren y metieren monjas, dos mil reales en cada un afio de renta por sus vidas
para sus gastos y menesteres particulares, los cuales se comprarén de juro de por vida de las
dichas legitimas; y lo que quedare v restare de ellas, cumplido todo lo susodicho, mando se dé y
gaste en la obra y fdbrica y ornamentos del monasterio y capilla del Sefior San Francisco de la
dicha mi villa del Viso.

Item declaro que en mi mayorazgo del que yo hice y otorgué, estd una clausula y condicion
del tenor siguiente:

ltem ordeno y mando que si el que sucediere ¢l dicho mayorazgo antiguo en este
acrecentamiento fuere menor de edad de diez v ocho afios, hasta que los haya cumplido no pueda
gozar ni goce enteramente de los frutos y rentas del dicho mayorazgo antiguo, ni de este dicho
acrecentamiento, salvo que la justicia ordinaria donde estuviere y residiere, le sefiale por sus
alimentos lo que le pareciere que le basta hasta que tenga la dicha edad de diez y ocho afios, ylo
que sobrare se ponga vy deposite en una persona lega, llana y abonada; con intervencion de la
dicha justicia para queé de alli con la dicha intervencion se empleen en bienes y rentas para el
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dicho mayorazgo y acrecentamiento de €l. Y para en la dicha cldusula de suso incorparada.
dispongo que el sucesor en el dicho mayorazgo y acrecentamiento de ¢l haya y goce las rentas v
frutos de edad de diez y ocho afos, por la presente en cuanto a esto toca, y no mas, la caso y
revoco, derogo v anulo. Y ordeno. usando de la facultad de S. M. en el dicho mayorazgo v
acrecentamiento de él incorporada, que en esto se guarde de la disposicion del derecho comiin,
de los Reinos de Castilla, y en todo lo demads lo revoco, v dejo en su fuerza y vigor la dicha
clatisula y todo lo demds en el dicho mayorazgo v acrecentamiento de €] contenido. v pido v
suplico al Rey Don Felipe, nuestro Sefor, v a los sucesores en sus Reinos de Castilla que mande
guardar y cumplir lo en esta clausula contenido.

Item mando a D. Dicgo de Bazan, mi hijo natural, doscientos ducados de a trescientos y
seétenta y cinco maravedis castellanos, en cada un afio, por toda su vida, los cuales mando le
pague el sucesor y sucesores en dicho mayorazgo y acrecentamiento de él.

Itemm mando al sefior D. Juan de Bazan, mi hermano, doscientos ducados de a trescientos y
setenta y cinco maravedis castellanos, en cada un ano, por toda su vida, los cuales le pague ¢l
sucesor y sucesores del dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de él.

Item mando a D.* Maria de Bazin, mi hermana, cien ducados de a trescientos y setenta y
cinco maravedis castellanos cada uno, y cien fanegas de trigo y otras cien de cebada, lo cual todo
le dé y pague en cada un ano por su vida el dicho sucesor y sucesores en el dicho mayorazgo y
acrecentamiento de €l

Item digo que por cuanto yo he tenido y tengo intento de hacer un monasterio de la orden del
Sefior San Francisco para frailes de su orden en la dicha mi villa del Viso, el cual esta va
comenzado, se prosiga la dicha obra, y se gaste en la fabrica del dicho monasterio e iglesia y
capilla de él, mil ducados en cada un afio hasta ser acabado, y en la capilla mayor del dicho
monasterio se haga una béveda para enterramiento mio v de la dicha marquesa, mi mujer, y
de todos mis sucesores, y encima de la dicha béveda, en medio de la dicha capilla mayor, se haga
un sepulcro de marmol con dos bultos, mio y de la dicha marquesa, v una reja de hierro dorada
alrededor del dicho sepulero, con mis armas; los cuales dichos mil ducados se cobren v paguen
de los frutos y rentas del dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de él; la cual dicha fabrica v
gasto de ella estd a cargo de Anton Franco, mi mayordomo, y a falta del susodicho, el que
sirviere su oficio; en lo cual mando haya mucho cuidado, hasta que lo susodicho esté todo hecho
yacabado de todo punto, y asi lo encargo a mis herederos y sucesores, la cual dicha obra se haga
por la traza que estd hecha y dada.

Item declaro que yo tengo por mis esclavos Andrés Juam, mulato, y Juan, cocinero, herrado
en el rostro, y Marcelo y Alillo y Braem, negro; mando por lo bien que me han servido, se les dé
libertad, que yo por la presente se la doy para después de mi fallecimiento.

ltem mando se den y repartan de limosna a pobres necesitados en la encomienda mayor de
Leon, de que soy Comendador. y en la de La Solana. de que lo he sido, lo que esta tratado con
mis albaceas y testamentarios.

Item declaro que yo he tenido y tengo en mi casa e servicio a Diego de Rojas. encargéndole
de todos mis papeles, libros y cuentas de mi hacienda, y renta de mis negocios. y porque por mi
orden ha cobrado y gastado muchos dineros, mando que se esté v pase por la cuenta que de todo
ello diere al dicho Diego de Rojas, con s6lo su juramento, sin le obligar a otra cuenta alguna ni
pedirle recaudos de lo que hubiere gastado v pagado, porque asi es mi voluntad, por la
sgnsfagciﬂn ¥y buena opinion que de él tengo: y encargo a D. Alvaro de Bazian, mi hijo mayor. se
sirva de él.

Item nombro y sefialo para administracién y gobierno de mi estado, v de todas las villas v
lugares de €1, asi en lo que toca a la justicia, como para las rentas y cobranza de ellas, durante el
tiempo que D. Alvaro de Bazén, mi hijo mayor v sucesor en mi estado, [no] tuviere edad de lo poder
gobernar y administrar, al capitin Melchor de Rivadeneira, al cual doy mi poder cumplido cual
de derecho se requiere para que como tal gobernador del dicho mi estado pueda hacer y haga
todo aquello que yo hacia presente siendo, en cuanto a la dicha administracion y gobierno, uso y
ejercicio de ello: al cual encargo por la satisfaccion que de €l tengo y por el amor y voluntad gue
le he tenido, que segtin su bondad; nobleza y opinién haga en este articulo lo que debe y es
obligado; y le sefialo de salario en cada un afo, ciento v treinta mil maravedis en dinero v
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veinte y cuatro fanegas de trigo, y cuarenta y ocho fanegas de cebada, lo cual todo haya y cobre
de las rentas del dicho mi estado; y otrosi administre la Encomienda de la Solana y Alhambra, que
es del dicho D. Alvaro de Bazin, mi hijo mayor, sin que por ello se le dé otro salario alguno mas
del salario que por mi de suso estd sefialado, y con que para beneficiar la dicha Encomienda de
La Solana, y Alhambra ponga persona a su costa en ella.

Item digo que por cuantoen laescritura y asiento que yo y la marquesa, mi mujer, que esté en
gloria, hicimos y otorgamos en la ciudad de Badajoz, a diez y siete dias del mes de marzo del afio
de mil y quinientos y ochenta y un afos, por ante Pedro Vazquez, escribano publico, del nimero
de ella, dejamos senalados los alimentos y partes de legitimas que nos parecio debian haber de
nuestros bienes y herencia nuestros hijos e Eijas. segun en la dicha escritura mas largamente se
contiene, la cual aprobé y ratificé S.M. por su real cédula, y después por otra escritura que yo
otorgué en la vilia de Madrid, a diez y ocho dias del mes de mayo de mil y quinientos y ochenta v
cuatro, ante Pedro de Velasco, escribano publico, ratifiqué v aprobé la dicha escritura, con
ciertas condiciones como en ella se contienen, con ciertas declaraciones segun en ella se declaran
y especifica, quiero y es mi voluntad que las dichas escrituras se guardeny cumplan, v que lo que
asi han de haber los dichos mis hijos e hijas, se pague de mis bienes e rentas del dicho mayorazgo
v acrecentamiento de él, v se empleen rentas en su cabeza y aprovechamiento de la manera que
mejor pareciere a los tutores de los dichos mis hijos ¢ hijas, que en este mi testamento dejo
nombrados, a los cuales encargo y encomiendo pongan persona para la administracion de los
dichos bienes de los dichos mis hijos e hijas, que son D. Francisco de Bazan, D. Pedro de Bazin,
D.* Ana de Bazin, D." Isabel de la Cueva, D.* Maria Manuel, D.* Brianda de Bazin, para que la tal
ﬁg_rsona lo cobre, emplee y administre y aproveche cual convenga, al beneficio de los dichos mis

1j0s.

Item digo que por cuanto yo fui casado con D.* Juana de Zuifiiga y de Bazan, mi primera
mujer, y de nuestro legitimo matrimonio entre otros hijos quedd D.* Mariana de Bazén, condesa
que es de Coruiia, a la cual siempre he estimado vamado mucho y le encargoy pido porelamory
voluntad que siempre le he tenido y tengo, mire por sus hermanos, como confio lo hara.

Item digo que porque mi sefiora, la Condesa de Santisteban, D.* Isabel de la Cueva, abucla
de los dichos mis hijos, madre de la marquesa mi mujer que esté en gloria, ha tenido v tiene én
su casa a las dichas mis hijas, sus nietas, le suplico y ruego continue la merced que les hace, pues
ahora tendrdn mas necesidad de ella y de su favor, mirando por ellas v por los demds hijos.

Y porque (he) servido a su Majestad catélica en todas las ocasiones y empresas que se han
ofrecido en que ha sido servido emplearme, con el amor, fidelidad, cuidado e diligencia que he
podido, le suplico se acuerde de favorecer y honrar y hacer merced a mis hijos queduedan en
tierna edad, confiados de su grandeza, que yo fio de ellos acertardn a servir a su Majestad, ¥
mereceran la merced que les ﬁicierc. Y D. Alonso de Bazin, mi hermano, que ha servido a su
Majestad treinta ¥ cuatro afios en mar y tierra, y hallindose en las ocasiones que se han ofrecido
y gastado su patrimonio en su real servicio, le suplico se acuerde de él, haciéndole la merced que
su calidad y servicios mercen; y confiado en la merced que ¢l serenisimo principe Cardenal
siempre me ha hecho, le suplico sea intercesor con su Majestad en lo que toca a los dichos mis
hijos y hermano; y asi mismo suplico a su Majestad sea servido de hacer merced a D. Pedro de
Bazin, mi hijo, de la tenencia y alcaidia de Gibraltar que vo tengo, para que la sirva y goce como
yo la he tenido y gozado, v la renta de ella se le mande situar en parte que se cobre. También
suplico a su Majestad se acuerde de hacer merced a Bartolomé de Aguilar Anaya, mi secretario,
que me ha servido en cosas de su real servicio con mucho cuidado, v a los demas mis criados que
me han acompafado v seguido en su real servicio.

Item nombro por tutores y curadores a los dichos mis hijos e hijas a D. Juan de Zadiga,
Conde de Miranda, v a D, Francisco de Guzman, Margués de Algaba y a D. Diego de
Benavides, Conde de Santisteban v a D, Alonso de Bazin, mi hermano: a los cuales suplico, pido
y ruego acepten la dicha tutela y me hagan merced de encargarse de los dichos mis hijos e hijas,
conforme a la confianza que de sus Seflorias tengo, v a lo que de sus personas espero; a los cuales
y a cada uno de ellos, doy todo mi poder cumplido, cual de derecho se requiere v es necesario
para la dicha tutela y cargo de ella.

Y para cumplir y pagar y ejecutar este mi testamento v las mandas y legados y obras piasenél
contenidas, dejo v nombro vy establezco por mis albaceas testamentarios, ejecutores y
cumplidores de ¢l a los dichos sefiores Conde de Miranda v Marqués de Algaba vy Conde de
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Santisteban y D. Alonso de Bazin, mi hermano, y al licenciado Bohorquez, del Consejo de su
Majestad, y al sefior D. Jorge Manrique, veedor general, y al sefior Esteban Lercaro y alcalde
Melchor de Rivadeneira, a los cuales y a cada uno de ellos por si insolidum doy todo mi poder
cumplido, cual de derecho se requiere, para que entren y tomen mis bienes, y de los mejores y
mejor pagado de ellos, cumplan y paguen este mi testamento ¥ lo en él contenido. Y para la
expedicion de los registros en este dicho mi testamento contenido, de lo que se hubiere de hacer y
cumplir en el dicho mi estado, lo sea asi mismo el licenciado Diego Nieto Mugica, corregidor de
mi estado. Todos los cuales dichos sefiores mis testamentarios, y cada uno de ellos, hagan el dicho
oficio de tales testamentarios, no embargante que sea pasado el afio después de mi
fallecimiento, y aunque sea pasado, guarden, cumplan y ejecuten lo en este mi testamento
contenido hasta que esté cumpiido y ejecutado. ;

Y cumplido y pagado este dicho mi testamento y lo en ¢l contenido, v las mandas, legados y
obras pias que de suso se contienen, en los demds mis bienes restantes y remanecientes, y en el
remanente de ellos, asi muebles como raices, dejo y nombro por mis universales herederos en
todos ello, a los dichos D. Alvaro de Bazin, mi hijo mayor y a D. Francisco de Bazan y a D.
Pedro de Bazan y D.* Mariana de Bazan y D.* Ana de Bazan.y D.* Isabel de la Cueva y D.* Maria
Manuel y D.* Brianda de Bazdn, mis hijos e hijas legitimos, para que los susodichos los hayan y
hereden por la forma y orden que de suso se contiene en este mi testamento y en la dicha
escritura hecha y otorgada por mi y por la dicha Marquesa, mi mujer, en la dicha Ciudad de
Badajoz, y en el dicho mi mayorazgo y acrecentamiento de €, y en las demas escrituras de suso
referidas; lo cual todo, para este efecto, aqui doy por inserto e incorporado, con declaracion que
hago que en cuanto a la dicha D.* Mariana de Bazin, mi hija y de la dicha D.* Juana de Zafiga
mi primera mujer, al tiempo que la casé con D. Bernaldino de Mendoza, Conde de Coruna, le di
en dote y casamiento cuarenta mil ducados, con los cuales quedé pagada y satisfecha de la
legitima y herencia de la dicha D.* Juana de Z(ifiiga. su madre y mia; y antes recibi mas de lo que
le podria caber, y en caso que mas le pudiese pertenecer, usando de la dicha facultad real de su
Majestad. quiero, y es mi voluntad se contente con lo que asi recibid, v no haya ni se le dé de su
legitima otra cosa alguna.

'Y por esta presente carta que al presente hago y otorgo, ante ¢l presente escribano v testigos
de esta carta, revoco y anulo y doy por ninguno y de ningiin valor y efecto, otro cualquier
testamento o testamentos, codicilo o codicilos, manda o mandas, que hasta el dia de hoy haya
hecho y otorgado por ante cualquier o cualesquiera escribano o escribanos, por escrito o por
palabra como en otra cualquier manera, el cual o los cuales quiero que no valgan ni hagan fé en
Juicio ni fuera de €él, salvo este mi testamento que al presente hago y otorgo, el cual quiro que
valga por mi testamento o por mi codicilo, y por escritura pliblica o por mi liltima y postrimera
voluntad, o en aquella via y forma que de derecho mejor lugar haya. En testimonio de lo cual.
otorgué esta carta de testamento ante el piblico escribano vy testigos de suso escritos.

“Otrosi ordeno y mando que se den de mis bienes y rentas, a D. Alonso de Bazan, mi hermano,
quinientos ducados cada afio, por todos los dias de su vida, los cuales se le paguen por mis
herederos y sucesores con toda puntualidad, asi de los frutos de mi mayorazgo y acrecenta-
miento de €l, como de otros cualesquier bienes mios; lo cual le mando por ser mi hermano, y por
el mucho amor que le tengo; al cual ruego y encargo se acuerde de rogar a Dios por mialma, y le
encomiendo y encargo mis hijos.

Item ordeno y mando que en la mi villa de Valdepeiias se vistan veinticuatro muchachos
pobres y seis hombres viejos y seis mujeres viejas, y en las villas de el Viso y Santa Cruz, en cada
;_na de ellas, se vistan la mitad de los que mando vestir en Valdepefias, y esto se pague de mis

ienes.

Item ordeno v mando que al capitin Julidn Alsiano se le pague por su salario lo que
pareciere justo a mis testamentarios, teniendo consideracion del poco provecho que se ha sacado
del viaje que ha hecho,

Item ordeno y mando que al Capitin Alderete que ha tenido cargo de mis negocios en
Madrid, que D. Alvaro de Bazin, mi hijo, le pague trescientos ducados de salario cada afio,
por ¢l tiempo que entendiere en ellos, y ahora por una vez, se le den de ayuda de costa, ochenta
mil maravedis.

Item ordeno y mando que a Bartolomé de Aguilar, mi secretario, por el amor que le he tenido
v por lo bien que me ha servido, se le den y paguen de mis bienes, por una vez, trescientos
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ducados; y a Diego de Rojas. trescientos ducados. por una vez asi mismo, v que sirva el dicho
Diego de Rojas a D. Alvaro, mi hijo, con el mismo salario y segiin me ha servidoami;ya D. Luis
de Benavides. mi paje, se le paguen ciento y cincuenta ducados por una vez; y a Gabriel de
Carrillo, cien ducados, y a Juan Martinez, cincuenta ducados. y a Francisco de Contreras, otros
cincuenta ducados: lo cual todo se pagara a los susodichos por una vez de mis bienes, de que les
hago merced.

Item mando y ordeno que se compre un esclavo para dar al Rey nuestro Sefior, en lugar de
Azin de Rodas, para que el dicho Azin quede libre para que como libre haga de si lo que
quisiere, ¥ lo que costare el dicho esclavo se pague de mis bienes.

tem ordeno y mando que a Pedro Herndndez. mi criado que me sirve de guardarropa con
treinta y cuatro reales cada mes de salario. que de aqui adelante sirva a D. Alvaro de Bazin, mi
hijo. con el dicho salario y con un ducado mas cada mes: y més que se le paguen ahora por una
vez ciento y cincuenta ducados, de que le hago merced.

Item ordeno y mando que a Luis Cortés de los Rios, que me ha servido de mayordomo, se le
paguen por una vez ciento y cincuenta ducados, de que le hago merced, y porque tiene hijas,
mando que a cada una de ellas se les dé cincuenta ducados por una vez a cada una de las dichas
sus hijas.

Item ordeno y mando que al licenciado Vivar que sirve de maestre de mis hijos, se le den cien
ducados de oro castellanos, por una vez, de que le hago merced.

Item por cuanto se podria ofrecer algunas dudas sobre las mandas y donaciones que hagoen
este mi testamento y porque es mi voluntad que todo se determine conforme v como fuere razon
y justicia y servicio de Dios y descargo de mi conciencia, ordeno y mando que mis
testamentarios, las que hubiere las comuniquen con el Sefior maestre Cano. y con otro tedlogo
que pareciere a los dichos mis testamentarios.

Item ordeno v mando que si faltaren por cumplir algunas cosas del testamento de la
marquesa. mi mujer, que haya gloria, mando que se cumpla al pie de la letra, como en €l se
contiene.

Item ordeno y mando que a D.* Isabel de Bazan, mujer de Francisco Cabezas, se den de mis
bienes doscientos ducados castellanos cada afio, por todos los dias de su vida de ella, porelamor
Eue le tengo, lo cual le paguen los herederos y sucesores; y mando y encargo a D. Alvaro de

azan, mi hijo mayor, tenga cargo de les favorecer y que se les paguen los dichos doscientos
ducados cada afo, sin que haya falta alguna.

Item digo que por cuanto con mi consulta y acuerdo ¢l Auditor general de la gente de guerra
de estos renos de Portugal, y su teniente, y personas que han hecho su oficio por él, y otros
Auditores de Tercio y de las galeras, han condenado a muchos delincuentes en servicio de

aleras a mi voluntad o menos, lo que yo quisiere v ordenase, quiero y es mi voluntad que se les
raga luego la gracia, como de presente se la hago, de todo el tiempo que les falta del dicho
servicio de galeras que lo fuere a mi voluntad: y asilo encargo y ordeno al dicho Auditor general,
para que luego les mande soltar y suelte, asi los que estuvieren por forzados como de soldados sin
sueldo,

Tudo lo cual que dicho es, mando se guarde y cumpla por la forma y orden que de suso va
declarado en este dicho testamento; y todos otros cualesquier testamento o codicilos, manda
o mandas, revoco segin dicho es, y quiero que no valgan, salvo este dicho mi testamento que al
presente hago v otorgo, el cual es cerrado, hecho en la ciudad de Lisboa. a ocho dias del mes de
Febrero de mil y quinientos y ochenta y ocho afios. i

Item, ordeno y mando que se den a Juan de Ocio Salazar treinta ducados, y mas lo que
pareciere a mis testamentarios, por haber acudido siempre a mis negocios y en escrituras y cosas
de mi servicio gque yo le he encomendado. Fecho ut supra. _

Item ordeno y mando que al capitan Alonso Palomino, por lo bien que me ha servido, se le
paguen de mis bienes doscientos ducados, por una vez sola, de que le hago merced,,

Item declaro que Luis Cortés de los Rios, mi mayordomo, por mi orden trego de las galeras
un esclavo llamado Alillo, para que sirviese en mi casa y estando en ella se huyo, mando que se
compre otro de mis bienes, v se dé en su lugar o que se pague de mis bienes el valor de ¢l

El Marqués de Santa Cruz, en la Ciudad de Lisboa, a ocho dias del mes de Febrero, afo del
Seiior de mil y quinientos y ochenta y ocho afios. Por ante mi, ¢l presente escribano piiblico y
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testigos de vuso escritos, el Excelentisimo Seiior D. Alvaro de Bazan, Marqués de Santa Cruz,
Capitan general del mar océano y de la gente de guerra de estos Reinos de Portugal, entrego a
mi, el presente escribano, esta escritura cerrada y sellada que dijo ser su testamento, tltima y
postrimera voluntad, y como tal dijo que lo otorgaba y otorgd por tal su testamento, que dijo
estar escrito en catorce hojas con la de su firma, el cual quiere y pide no se abra ni publigue hasta
después de su fallecimiento, y revocaba y revocd otro cuarquicr testamento o testamentos,
codicilo o codicilos, manda o mandas, que hasta el dia de hoy haya hecho y otorgado, por
escrito o por palabra, el cual o los cuales quiere que no valgan ni hagan fé, salvo este su testamento
cerrado, el cual quiere que valga por su testamento o por codicilo, 0 porescritura pblica, o en
aquella via y forma que de derecho lugar haya, y lo otorgé en forma. Siendo presentes por
testigos D. Diego Pimentel, maese de campo, y Luis Gomez, boticario, y el doctor Viana, v D.
Felipe Ponce de Ledn, y D. Diego de Zafiiga, y Juan Martinez, y Adridn de Fonseca, estantes y
residentes en esta dicha Ciudad de Lisboa. Y yo el presente escribano doy fé que el dicho sefior
otorgante estaba en su juicio y entendimiento natural, a lo que parecia, porque conocio algunos
de los que presentes estaban. Y los dichos testigos lo firmaron de sus nombres, y asi mismo lo
firmé su Excelencia, a quien yoel presente escribano conozeo, Don Diego Pimentel, El Marqués
de Santa Cruz, D. Diego de Zidiiga, D. Felipe Ponce, Doctor Francisco Fernandez Viana, Luis
Gomez, Juan Martinez, Adridn de Fonseca. Y yo, Juan de Ocio Salazar, escribano del Rey,
nuestro Sefior, en su Corte, Reinos y Sefiorios, del juzgado del sefior Auditor General, presente
fui, y conozco al dicho sefior otorgante y fice mi signo en testimonio de verdad. Juan de Ocio
Salazar. No vala lo testado o diz D. Alvaro del escribano i/ o/ diz Cbrero/ cuenta enmendado.
Segovia. No vala. Otrosis —va testado—: del mar oceano— cumplimiento sobre de en
testimonio de verdad y va enmendado en él —lo— disposicién— continue— fanegas— aprostal
¥ va escrito encima de la margen —acompafamiento de la renta— Vala. Y no empezca.

E yo Juan de Ocio Salazar, escribano del Rey nuestro Sefior en su Corte, Reinos e Sefiorios
y del juzgado del Auditor General de la gente de guerra destos Reinos de Portugal, presente fuiy
fice mi signo, en testimonio de verdad. Juan de Ocio Salazar.

Concuerda con el original, con el cual se corrigio, en tres reales, dicho dia. Ta[chado] dona
las, y enmendado nalo. Vale.

(Firmado:) Santiago Fernandez. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 1997, f.2 1522/1542.
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_ En ¢l nombre de la Santisima Trinidad, Padre e Hijo y Espiritu Santo tres personas v un solo
Dios verdadero, en quien creo y en todo aquello que cree v tiene v confiesa la Santa Madre
Iglesia Catdlica Romana, como verdadero cristiano hijo de ¢lla. en cuya fe v creencia protesto s
prometo de vivir y morir, v el nombre de la Santisima Virgen Maria, Madre de Dios, Sefiora v
Abogada mia, vy de los bienaventurados San Pedro. San Pablo v San Miguel Angel, San Juan
Bautista y el Santisimo José, esposo de nuestra Sefiora, mi especial abogado y patron. Yo, D.
Martin Cortés, Marqués del Valle de Guaxaca, estando en esta villa de Madnd con algunos
achaques y falto de salud, pero libre mi entendimiento, temiéndome de la muerte y de que siendo
tan cierta y no sabida la hora della, me tome desapercibido de lo que conviene a mi salvacion., v
para que quede entera claridad a mi mujer e hijos de lo que les pertenece de mis bienes v se excusen
entre ellos pleitos y diferencias, otorgo v ordeno este mi testamento y postrimera voluntad en la
manera siguiente, '

_ Primeramente ofrezco mi alma a Dios que la crié y redimi6 y la ha de salvar por su
misericordia y mando que mi cuerpo sea depositado en la parroquia de li casa donde vo muriere
z;_que en mi entierro se guarde la orden que a mis albaceas les pareciere y gue eso se gaste de mis

tenes; encargindoles sus conciencias para que en el dicho entierro no hava cosas suplerfiuas ni
pompas del mundo, sino que llanamente me entierren, convirtiendo el gasto que se habrd de hacer
en esto, en sacrificios v limosnas,

Item mando que el mesmo dia que yo muriere si fuere antes del mediodia v si fuere a la tarde
¢l dia siguiente a la mafana, se digan por mi dnima en todas las parroquias y monasterios
hospitales donde se pudiere celebrar, todas las misas que se pudieren decir; y sobre las que aquel
dia se dijeren, digan luego sucesivamente en los dias siguientes hasta en cantidad de mil misas; y
pido con mucha instancia a los dichos mis albaceas que por amor de Dios tengan particular
cuidado de que estas misas se digan con toda brevedad y a lo mas largo se digan en todo el
octavario, aunque envien a decirlas fuera del lugar si en él no hubiere copia de sacerdotes; v las
que se dijeren el dia de mi enterramiento se digan las mds que pudieren en los altares donde se
saca dnimas,

Item mando que sobre las dichas mil misas, se digan otras tres mil misas dotadas en esta
manera: Las quinientas misas por las dnimas de mis criades y vasallos y de otras cualesquiera
personas a quien yo haya sido algun cargo en esta vida y que no lo haya satisfecho por ignorancia
o olvido, v quinientas misas por los que estan en pecado mortal y las otras mil misas restantes,
por las dnimas de todos aquellos y aquellas a quien yo fuere causa con mi mal ejemplo y obras
que ofendieren en esta vida a mi Sefior, Y encargo ansi mismoa los dichos mis albaceas que estas
otras tres mil misas se digan con toda brevedad de manera que estén dichas dentro de seis
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meses, v a lo mas largo en todo el afio, v que mis albaceas las hagan decir en las partes y lugares
donde les paresciere que mas presto se dirdn,

Item mando que ¢l dia que yo muriere se den doscientos ducados de limosna para los presos
de las carceles y monasterios y hospitales pobres y se reparta por personas de confianza, elegidas
por mis albaceas; y que el dia del octavario en que se han de hacer mis honras, se den otros
doscientos ducados de limosnas a pobres vergonzantes.

Itemn mando que a mis criados que tienen oficios honrados en mi casa y a todos mis pajes v de
la Marquesa, y los oficiales de repostero, despensero y cocinero y a todos los demas criados.
eceto lacayos y mozos de caballos y mozos de servicio, a todos ellos se de luto, como les
pareciere a mis albaceas.

Item mando que a todos mis criados se les pague luego lo que se les debiere de su salario y
servicios, conforme a lo que pareciere por los libros de mi contaduria, averiguado por el
contador que fuere de mi casa y que ellos sean obligados a traer averiguada esta cuenta por el contador que
fuere de mi casa. dentro de ocho dias; los cuales se les dé de comer a mi costa: y que si por culpa de
mis albaceas, los dichos'mis criados no fueren pagados dentro del dicho tiempo, mando se les dé sus
raciones como las solian llevar, hasta tanto que en realidad de verdad sean enteramente pagados.

[tem mando que en la cera y [utos de mi enterramiento se guarde la progmatica, sin eceder un
punto de ella, y que mi cuerpo sea puesto en el mesmo ataud en que fuere en el suelo, sobre un
pafio negro y no otra cosa, vy no haya tumba a mi énterramiento ni a mis honras ni otro timulo.

Item mando que mis giiesos sean enterrados en la parte que a la Marquesa D.* Magdalena. mi
mujer, le pareciere, conforme a lo que entre ella y mi esta tratado; y que si esto no se hiciere, que
sean llevados mis giiesos a la Nueva Espafia, juntamente con los de la Marquesa D.* Ana de
Arellano, mi mujer, que estan depositados en el Monasterio de Madre de Dios, de Sevilla, y sean
enterrados en el Colegio que el Marqués mi sefor, de gloriosa memona, mandd hacer en la Nueva
Espafia, donde los de su sefioria han de estar enterrados; los cuales encargo al sucesor de mi casa
si no estuvieren cuando yo fallezca puestos en el dicho Colegio con la decencia y enteridad que
es razon, lo mande hacer con troda brevedad como merecen estar giiesos de persona tan sefialada y
para la memonia de sus sucesores. Y que a los pies de la sepultura de su sefioria sean puestos mis gliesos y
los de la dicha Marquesa, sin timulos, sino que se ppnga sobre nuestra sepultura, en el suelo, una
lamina de bronce con nuestros nombres y el dia, mes y afo en gue fallecimos,

Item mando que de mis bienes se compren veinte mil maravedis de renta, de a catorce mil
maravedis el millar, y éstos estén siempre en pie, para que de ellos se case cadaafio una gliérfana
en ¢l dia de Santa Ana, y que esto sea a cargo de hacer y seflalar la giiérfana la Marquesa D.*
Magdalena de Guzmin, mi mujer, y después de sus dias lo haga ¢ cumpla D. Pedro, mi hijo, y
después dél, sus herederos y sucesores, v si no les tuviere, nombro a D. Jeronimo, mi hijo.ya sus
herederos y sucesores; y si no los tuviere, a D. Fernando mi hijo v a sus herederos y sucesores. La
cual manda se cumpla en la parte y lugar donde estuviere situada la renta y que el ordinario pueda
tomar cuenta de como se cumple esta manda; y si no estuviere cumplida y fueren rebeldes en la
cumplir, tomen el precio que dejo por esta manda y lo pueda aplicar a hospital de la corte, para
que como patrono, cumpla esta manda, sin poderla aplicar y dispensar a otra cosa; y que los
mayordomos del dicho hospital, en la dicha rebeldia y no en otra manera, queden patronos della y
la hagan cumplir,

It > mando que todos los dias del Triunfo de la Cruz, que esa diez y seis dias del mes de julio,
se haga una conmemoracion de visperas y misa muy solemne de cada festividad, con
contaemoracion de San Buenaventura, y que haya sermon y que ansimismo aquel dia se dé a
comer a treinta e tres pobres de las carceles, a real cada uno, y més se den diez ducados de
limosna para sacar un preso o presos que estuvieren presos por la dicha canuidad, Y para questo se
haga y quede perpetua memoria de la merced que Nuestro Sefior me hizo en este dia, hago
donacién a D. Fernando Cortés mi hijo e sucesor de mi casa y estado, y alos que sucedieren en la
dicha mi casa y estado, de las casas principales que yo' tengo en la mi willa de Cuernavaca, que son
mias ?ropias y labradas a mi costa, con vinculo de que no se puedan enajenar y estén sujetas al
cumplimiento de esta manda; y en ¢l caso que el dicho. D. Fernando y sus sucesores no la
cumplan y tuvieren deservicio en ello, quiero que el obispo de la dicha cindad se lo haga cumplir,
y que en defecto de no hacerlo, les pueda privar de la dicha casa y vendella y comprar del valor
della, la renta perpetua que para lo susodicho fuere menester; la cual dicha manda se ha de
cumplir en la ciudad de México de la Nueva Espaiia.
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Item mando que se compren en la Villa de Caravaca tanta cantidad de aceite de renta cuanta
fuera menester para que arda una limpara en la capilla de la Cruz de la dicha villa v que si esto
estuviere hecho por mi antes que muera, que no se haga después de mis dias.

Item mando que de mis bienes se paguen todas las deudas que pareciere deber por escrituras,
conocimientos y otros recaudos, ansi de débitos como de tributos y recados dellos: y no debo a
ninguna persona cosa alguna sino con recaudo y asi declaro que fuera de las personas que tienen
recuado de lo que les debo. no debo cosa alguna fuera de lo que declare poreste mi testamento. Y
mando que lo primero que destas deudas se pague, sean las deudas a que esta obligada
juntamente conmigo la Marquesa D.* Magdalena de Guzméan, mi mujer, v ¢l censo que pago
sobre mis casas que tengo en esta villa en que al presente vivo,

Item mando que si algunas otras deudas fuera de las que yo en este mi testamento declarare,
parecieren. se paguen las que tuvieren escrituras o recaudos bastantes, no pareciendo haber
quito o paga dellas, y las demds que no hubiere escrituras o recaudos, como sean de cincuenta
reales abajo y siendo los que las pidieren gentes de quien no se pueda presumir engafio, que se les
pague por sélo su juramento.

Ttem declaro que vo recibi en dote y casamiento con la marquesa D.* Ana de Arellano; mi
mujer, diez mil ducados y aunque la manda de dote que me hizo el Conde de Aguilar mi suegro,
fue de treinta mil ducados, declaro no haber recibido mas de los diez mil ducados, porque por
haber estado en Flandes y otras partes, no los cobré y le puse pleito y demanda sobrello v no lo he
seguido. Y declaro que la carta de dote que hice a la dicha marquesa. de los treinta mil ducados.
fue por darle gusto a la dicha mi mujer y no por haberlos recebido, y asi no debo del dicho dote
mas que los dichos diez mil ducados y las arras que le mandé, que por las escrituras
matrimoniales que otorgué parecerdn. Y ansimismo declaro en cargo de mi conciencia, me
parece que de multiplicado no le puede pertenecer de veinte mil pesos de a ocho reales arriba; lo
cual mando se pague de mis bienes. Y declaro que se ha de hacer y cumplir lo que la dicha
Marquesa por su testamento ordend. el cual mando que se cumpla como deuda que yo debo, y
dello se ha de quitar todo lo que pareciere haber pagado a sus criadas v para redencion de
cautivos ¥ para los lutos, limosnas y enterramiento, que de todo ha de haber claridad en mis
libros: y si no pareciere, declaro que a lo dicho entiendo se gastaron en el dicho entierro ¥ en
honras mil ducados poco mas 0 menos; y mas se han pagado a los padres de la Compaiiia de
Jesiis de Sevilla cuatrocientos ducados a cuenta de lo que la dicha Marquesa mandé que se les
pagase para giliérfanos y presos de las cdrceles, que los albaceas tuvimos poder para poder
conmutar en otra obra que nos pareciese mas necesaria. Y misse dieron para la dicha cuenta, doscientos
ducados a dofia Ana de Vergara, ¢riada de la dicha Marquesa, para casarse, aliende de los
trescientos ducados que la dicha Marquesa enel dicho sutestamento le manda. por noser bastan-
te cantidad para se poder casar conforme a su calidad, Y ansimismo vo tengo ordenado que a la
dicha cuenta de giiérfanos y presos se de a dofia Maria de Zayas, criada que fué de mi sefiora que
esté en ¢l cielo, cien ducados los cuales se le han de dar pareciendo estar casada, o habiéndose
casado después que se le hizo la dicha merced. Y ansimismo mandé otros doscientos ducados a la
dicha cuenta a dofia Antonia de Arellano, criada ¢ prima de mi sefiora, que esté en el cielo, la
cual esta cumplida, Y ansimismo mandé a la dicha cuenta otros doscientos ducados a dofia
Jerénima de Zayas, a ambas por sus casamientos, los cuales dardn de esta cuenta, casdndose y |
no de otra manera. Y ansimismo parecera por mis libros que para redenc:ﬁn_ de cautivos yo he
hecho mandas a la dicha cuenta y pagado creo en cantidad de mis de trescientos ducados. Y
ansimismo me obligué al Sr, Marqués de Gibraleon, Conde Benaleazar. que le daria a la dicha
cuenta para el rescate de unos vasallos suvos, trescientos o cuatrocientos ducados, los cuales se le
han de pagar pareciendo los dichos rescates ser hechos, v esto ha de ser a la mesma cuenta. Y
ansimismo otros cincuentd ducados que vo he pagado para rcdcncu‘nj de cautivos, hijos de un
criado del Duque de Alba, y fueron a la dicha cuenta. Y ansimismo yo pagué a Lopez, mozo de Camara
de mi sefiora, a la dicha cuenta de lo que mandd para giierfanas, viente ¥ tantos mil maravedis para su
casamiento. Questo v todo lo demas que yo pareciere haber pagado se ha de hacer buenoa mis
bienes y quitarlo del quinto de lo que ::L:I]ns se ha de pagar del dote y multiplicado que pertenece
a la dicha Marquesa, .

Item declaro que la dicha marquesa dofia Ana de Arellano mi mujer, en el remanente del
quinto de sus bienes, a sus tres hijas Ana Maria ¢ dofia Catalina e dofia Angela. como parece por
su testamento, de las cuales las dos dellas se metieron monjas y dofia Angela se caso con el
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Marqués de Fromist4, con las cuales a todas yo cumpli sus dotes y estoy obligado a cumplir lo
que falta de dote de la dicha Marquesa de Fromistd mi hija. la cual con licencia de su marido, y las
demas monjas con autoridad de su Prelada y convento, renunciaron sus legitimas paterna e
materna en mi, eceto la dicha dofia Catalina que renunci6 en don Gerénimo Csortés. mi hijo e su
hermano, y asi me pertenece todo el remanente del quinto de los dichos bienes menos la parte del
dicho don Gerénimo; lo cual se me ha de hacer bueno a cuenta de lo que de mis bienes se ha de
pagar de la dicha dote e multiplicado de la dicha Marquesa como arriba estd dicho.

Item declaro que de lo que la dicha Marquesa mando de las cosillas de oro ciue teniaa D
Juana, nuestra hija, yo le debo como mil y doscientos ducados de cosas que le he tomado;
mando se paguen de mis bienes.

Item mando que ¢l tercio que quedare de los dichos bienes de la Marquesa dofia Ana de
Arellano mi mujer, que esté en el cielo, se dé a D. Gerénimo Cortés mi hijo como lo manda en su
testamento, y mas lo que le cupiere de la legitima de su madre, como a uno de tres herederos que
quedan. Lo cual todo se emplee en renta segura, la cual haya y tenga el dicho D. Gerénimo y
goce de los frutos della con vinculo de mayorazgo, y después lo hayan e gocen sus sucesores
varones vy en falta de estos, las hembras conforme a derecho; y que los tales bienes queden
vinculados e no se puedan enajenar por ninguna via ni por alguna causa ni razén, no se puedan per-
der por ningtin delito sino que pasen al siguiente en grado; y esto se guarde y cumpla ansi conforme a
lo que la dicha marquesa dejé en su testamento y dej6 a mi disposicion. Y que en defecto de sus
sucesores varones o hembras del dicho D. Ger6nimo, hayan y hereden los dichos bienes de ma-
yorazgo los hijos segundo o tercero de mi sucesor y no el mayor conel mismo vinculo que arriba
esta dicho. Y que si el dicho D. Gerénimo y sus hijos sucedieren en mi casa y mayorazgo,
herede estos bienes de este vinculo su hijo segundo o el tercero; y si no tuviere hijos varones, lo
hereden los hijos de D. Pedro Cortés mi hijo, si los tuviere legitimos: y si no los tuviere, pueda
heredar los dichos bienes el hijo maver del dicho D. Geronimo Cortés mi hijo, con que
teniendo hijo varén segundo, salgan los dichos bienes del poseedor y los haya el dicho su hijo
segundo. Y esta orden se guarde con todos los demds sucesores que hubiere en mi casa
y estado, de manera que los dichos bienes de que aqui se hace mencion, no los puedan
heredar hembras sino en falta de varones. ni pueda heredarlos el hijo mayor que sucediere
en mi casa y mayorazgo del marquesado del Valle. sino en defecto de no tener hermano
ni hijos varones.

Item declaro que recibi con la Marquesa d.* Magdalena de Guzman mi mujer que Dios
guarde cuarenta y cuatro mil ducados en dote, todos por libranzas de su Majestad de contado,
conforme a los capitulos de nuestro casamiento, Mando que éstos se le paguen luego de lo
mejor parado de mis bienes. Y porque la dicha capitulacion dice que yo haya de haber cincuenta y
cinco mil ducados, declaro que no reibi més que cuarenta y cuatro mil, porque los once mil que
faltaron se dieron por orden de la dicha Marquesa d.* Magdalena, los cinco mil de ellos al Sefior
Juan de Guzman, su hermano, de que ¢l tiene dicha cédula, y los seis mil se pagaron a Antonio
Boto por otros tantos que la Marquesa dél tom6 para pagar deudas que debia de antes que se
casase conmigo, los cuales dichos seis mil ducados con los réditos de ellos yo los tengo pagados
al dicho Antonio Boto de mi hacienda, aunque fué la Marquesa la que los tomé; v de los cinco
mil ducados que se dieron al dicho sefior D. Juan de Guzmén no debo nada dellos.

Item declaro que recibi en vestidos y en joyas de dote con la dicha Marquesa lo que aparecerd
por los aprecios que de los dichos vestidos y joyas se hicieron, que han de estar en mi contaduria o
los ha de tener la dicha Marquesa. Y mando que se haga almoneda o se aprecien los vestidos y
Joyas que la dicha Marquesa tuviere cuando yo faltare, eceto un hilo de perlas que yo le didado y
es suyo y mando que no se tase sino que se quede con él como cosa suya; ¥ lo gue montare las
dichas joyas y vestidos se le hagan buenos hasta en la cantidad que yo recibi en los dichos
vestidos y joyas y lo que faltare se supla de mis bienes, de manera que sean enterada en efecto de
todo su dote.

Item mando que a la dicha Marquesa D.* Magdalena de Guzman se le paguen seis mil
ducados que yo le mandé en arras, conforme a lo capitulado.

_ Item mando a la dicha Margquesa D." Magdalena. mi mujer, una sortija grande de unos
diamantes que ha de estar en poder de d.* Isabel de Céspedes, su criada, y una piedra de un rubi
grande que estd engastada en oro, y en poder de la dicha Marquesa, por cuanto estas joyas son
suyas y para ella las compré; las cuales joyas estan en poder de la dicha Marquesa.

86



Item por el mucho amor y obligacidn que a la dicha Marquesa tengo, la mando todo lo que
puedo mandarle del remanente del quinto de mis bienes. cumplidas las mandas de este mi
testamento que han de salir dél, de lo cual goce de los frutos todo el tiempo que viviere y que
después de sus dias lo pueda emplear en obras pias para bien de su alma v la mia, y no lo pueda
mandar a nadie ni para otro efeto. Y es mi voluntad que si la dicha d.* Magdalena
de Guazman se casare, lo que esta manda montare salga luego de su poder y se compre
renta para redencion de cautivos: que esto sea a cargo de mi sucesor el hacello cumplir, y
que si no lo cumpliere, pueda el Ordinario compelello a cumplirlo, v poner quien lo haga, v
sacallo de su poder, con que a dicho mi sucesor se entienda haber cumplido esto si
lo hiciera dentro de un afio que entrare la dicha cantidad en su poder; y quiero que
el dicho sucesor o sucesores que fueren de mi casa, sean patronos de esta manda y

“por su orden se saguen los cautivos que se hubicren de sacar. Porque vo ordeno en
una cldusula deste mi testamento que mi enterramiento v donde se han de poner mis giiesos sea
conforme a como entre la Marquesa e mi estd tratado, que habiendo efeto el dicho
enterramiento y lo que la Marquesa ordenare por ello, no se le toque a ninguna cosa de valor del
dicho quinto y remanente dél, sino sélo en caso que se case.

Item mando que se paguen al Sefior Duque de Medina Sidonia catrocientos y cincuenta
ducados que yo le quedé a deber de cuentas que ovo entre su Sefioria y mi, porque de seiscientos
ducados que eran, se descontaron ciento y cincuenta ducados de unos platos de plata mios que se
perdieron en su casa y de ciertas obras que se hicieron en ella y reparos por orden de su sefioria.

Item mando que se paguen al Sefior Duque de Alcald, mi cufiado, o a sus herederos,
cuatrocientos menos treinta ducados que yo legebo de cierto trigo que por su orden se me diéen
Sevilla; porque los treinta se quedé con elios el mayordomo en cuenta, se le libré el dicho trigoy
di6 tanto menos,

Item declaro que mi sefiora la marquesa dofia Juana, mi madre, hizo cierta donacién a D,
Pedro Cortés mi hijo, de cantidad de dos cuentos y ochocientos y diez y seis mil maravedis que
éstos fuesen para su estudio. y porque esta donacion estd en pleito con la Duquesa de Alcala, mi
hermana, es mi voluntad y mando que si se saliere con ella se le dé al dicho D. Pedro, todo,
pagando a mis bienes todo lo que yo he gastado con €l desde el afio ochenta e uno que lo envié a
estudiar a Ocafia, como parecera por las cuentas de mis libros: y si fuere mas lo que oviere
gastado con el dicho mi hijo de lo que montare la dicha donacién, no quiero que se descuente de
su legitima, sino que le hago donacion dello; v ni méds ni menos se lo pago de todo lo que oviere
‘gjaisltado en los dichos sus estudios, si no se cobrare la dicha donacion. o lo que menos se cobrare

ella.

Item declaro que yo envié a Italia para vender cierta cantidad de perlas; las cuales envié a la
persona que dird el sefior Conde de Cifuentes y la Marquesa dofia Magdalena de Guzmén, mi
mujer, la cantidad v donde estdn: las cuales se han de vender por bienes mios, para pagar las
mandas de este testamento.

Item mando a D. Gerénimo Cortés, mi hijo, el mejor caballo que oviere en mi caballeriza, y
un jaez de oro y plata colorado que estd en mi recimara y las armas todas de coseletes que estin
en Sevilla, y cualesquier otras armas que oviere en mi casa, ansi ofensivas como defensivas.

Item mando a D, Pedro Cortés, mi hijo, todos los escritorios mios que quedaren y libros y un
crucifijo que estd en micimara y un reloj redondo grande que suele estar siempre en mi cimara,
y & Maria el Ama que llaman. que es mi esclava ¥ a Mauricio, otro esclavo mio. )

Item mando que quede libre y horra Maria Cortés, una esclava mia que llevo consigo la
Marquesa de Fromista, hi hija: y que ansi mismo quede libre y horra otra mulatilla hija de la
dicha Maria Cortés, que desde agora las doy por tales. s e

Item mando que Andrada, otra esclava mia que estd en poder de Dofia Juana mi hija, la haya
La dicha dona Juana el tiempo de cuatro afios v después dellos quede a dicha Andrada libre ¢

Oorrd.

Item mando a Dofa Juana Cortés mi hija, en aquella via ¢ forma que mejor de derecho lugar
haya, del tercio de mis bienes que puedo mandar a cualesquiera de mis hijos sobre lo que
montare su legitima, cumplimiento a cuarenta mil ducados, sin los mil doscientos ducados que
yo le debo de cosillas que yo tomé de las que la marquesa su madre le mando, que esto es deuda
que vo le debo; v estos haya para su casamiento ¥ no para otro efeto ¥ que se haya de hacer su
casamiento conforme a la calidad de su persona y con parecer de la marquesa dofia Magdalena,
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mi mujer, ¢ de don Fernando Cortés mi hijo, a los cuales encargo mucho el cuidado desto.
procurando que no pase de un afio el dalle estado.

[tem declaro que yo debo y soy a cargo de los indios de mi villa de Tepuzilan seiscientos y
cincuenta pesos de tepusque, y mando que para pagar ésto se les haga suelta a todos los vecinos
del dicho pueblo de un tributo de tres que pagan cada afio, sin que los pricnipales ni gobernador
del dicho pueblo tengan que ver en el dicho tributo, ni los cobren de los dichos indios: v que
ansimismo se repartan olros sesenta pesos de tepusque entre los mesmos indios del dicho pueblo
a las viudas y viejos pobres: v declaro que de todo esto soy a cargo a los dichos indios por lo que se
ocuparon en la obra de mi casa y reparos de Cuernavaca.

Item declaro que debo a los indios de Gustepeque por la misma razon y a los de las Nilepas,
sus sujetos, cuatrocientos y cincuenta pesos de dicho oro de tepusque. a los cuales se les pague de
la misma manera, haciéndoles suelta de los tributos de la dicha cantidad, como a los de
Tepuzilan.

Item mando que a cada indio tributario de mi villa de Cuernavaca y sus sujetos se les suelte de
los tributos a cada indio tributario dos reales, y a los medio tributarios un real, eceto a los del
pueblo de Teucalcingo. que a éstos se les soltard a cada tributario un real y a los medios
tributarios medio real.

Item declaro que debo a los indios de mi villa de Toluca doscientos pesos de tepusque;
mando que se les pague haciéndoles suelta a cada indio de sus tributos en la dicha cantidad.
Y porque en el Monasterio de la dicha villa dexé un ornamento mio prestado a los
dichos frailes, que es de tela de oro y amarilla, con las armas de los Corteses, Arevallos y
Zunigas, mando que si los indios quisieren el dicho ornamento, que los dichos doscientos pesos
o lo que vale mas, que se les dé para su iglesia y que si no lo quisieren, que se les pague los
doscientos pesos, y se cobre el ornamento y se dé al sucesor de mi casa,

Item delaro que quedé a deber a los indios y comunidad de mi villa de Cuernavaca mil ¢
doscientos pesos de tepusque: mando que si no se les ovieren pagado en las cuentas que con ellos
han averiguado mis criados, se les paguen, con que si pareciere que los indios me debieren
algunos dineros de tributos rezagados, se descuenten dellos y hasta en la dicha cantidad lo que
menos fuere; v mando que lo que ansi se les pagare a los dichos indios, si algo yo les quedare a
deber, no se les dé en dineros a la dicha comunidad, sino que la dicha cantidad se les compre de
renta, segun la cual sea, para la dicha comunidad.

Item declaro que si no estd pagado a los indios de Cuyacan y sus barrios lo que montd el
agua que traxeron para mi servicio del tiempo que residi en México, que se les pague; y para esto se
informen de Cristobal de Ribanda, mi ¢riado, a quien yo mandé dar ciertos dineros para que
hiciese la dicha paga. Y porque después de yo muerto, los tributos de que mando hagan las pagas a mis
vasallos son del sucesor de mi casa, mando que lo que para el dicho efeto se les hiciere de suelta a
los dichos indios, se pague ¢ haga bueno de mis bienes al dicho mi sucesor.

Item mando que se den a los herederos de Diego Selor, mi ayo, cien ducados por el tiempo
que le dexé de pagar el alcance que se me hizo; después de mi muerte,

ltem digo que soy a cargo a los pueblos de Mioclatan de Puyeca, Macatepeque, sujetos de mi
villa de Cuernavaca, y a otros pueblos questdn a la redonda de una estancia que tengo de
ganado mayor que dicen de Macatepeque, los reparos que hicieron en la cerca de la dicha
estancia y otros dafos que el dicho ganado les ha hecho en sus sementeras. Mando que se
averigiie lo que de los dichos reparos se pago por mi a los dichos indios por mano de Ribadeo, mi
intérprete, v de otros indios que yo nombré por jueces para ¢l dicho efeto, y si alguna cosa les
esta por pagar o se les queda a deber a los dichos indios, se les pague; y ansimismo se les satisfaga
dafios que en el tiempo que yo estuve en la Nueva Espaia pudo hacer el ganado en sus
sementeras y hasta el tiempo que se hizo el secuestro de mi estado, porque desde entonces no fue
a mi cargo, ni lo ha sido después que se hallo, por haber estado siempre arrendada la dicha
estancia con el ingenio, y ha sido a cargo de los arrendadores pagar los dichos dafios. ¥ mando
que esta averiguacion se haga por el administrador que fuere de mi estado y pido a los
reverendos padres Fray Antonio de Salazar y Fray Francisco de Santa Maria y al que fuere guardian
en mi villa de Cuernavaca para me hacer merced y caridad a los indios. se ocupen en la dicha
averiguacién con el dicho mi administrador y con Julidn de Avila mi contador mayor y lo que
estas personas o la parte de ellos que fueren vivos declaren que soy a cargo de los dichos indios,
todo se les pague de mis bienes, sin pleito ni letixio y que lo que ansi se oviere de pagar a los dichos
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indios, hagan la paga dello los dichos padres, v ellos los repartan entre los indios que se
averiguare haber sido danificados o entre sucesores, si ellos no fueren vivos; y cuando esto no
pudiere sér, se reparta entre indios pobres de los dichos lugares, de manera que lo que ansi se
hubiere de pagar se convierta en beneficio de los mesmos indios y no se dé a sus comunidades, ni
a los principales, ni para ornamentos, retablos ni para otra ninguna cosa piiblica, sino de la
manera que estd dicho; y en esto encargo la conciencia de los dichos padres.

Item mando que si dofia Juana Cortés mi hija, se metiere monja, que la mejora que le hago
sobre su legitima del cumplimiento de a cuarenta mil ducados sobre la dicha su legitima
mando que lo que fuere a decir, en caso que se meta monja, los hayan dofia Angela
mj hija, Marquesa de Fromista v don Pedro de Cortés v don Geronimo Cortés mis
hijos, por iguales partes.

ltem mejoro a dofia Angela mi hija, Marquesa de Fromista, en cantidad de diez mil ducados
en lo que cupiere del tercio de mis bienes después de cumplidos los cuarenta mil ducados que
sobre su legitima mando a Dofia Juana Cortés mi hija, en la manera que esta dicha; con condi-
cién que si con esta manda y con las demas que (a) la dicha dofia Angela le cupieren de su
legitima paterna e materna y lo que oviere llevado de mi hacienda excediere de cuarenta mil du-
cados que yo le mandé en dote, lo vuelva a mis bienes. v lo que montare esta manda y mejora lo
haya e herede Dofia Juana Cortés mi hija, con las condiciones questan dichas en el capitulo antes
deste, en la mejora que se le hace del cumplimiento a cuarenta mil ducados sobre su legitima que
le hago de mejora.

Item mando y declaro que la dicha estancia de Mecatepeque con todo el ganado que hay en
ella es mio e son bienes libres y no del mayorazgo. Pero mando que si mi hijo la quisiere, se le dé.
Di%o a mi sucesor, dandosela en precio moderado, con que el dicho mi sucesor quede encargado
de la tener reparada, y pague los dafios que el ganado hiciere, Y si el dicho mi sucesor no la
quisiere, mando que se venda el ganado que en ¢lla oviere, para mis herederos, y se dexe la dicha
estancia libre a los indios, con que ellos den alguna cantidad moderada para los dichos mis
herederos por las tierras ¢ sitio,

[tem mando que se haga cuenta con las obras y hospital que el marqués mi sefior, de gloriosa
memoria, mandd hacer en la Nueva Espaiia. de todo lo que yo pareciere deberles en cualquier
manera y se les pague luego, y questo se haga sin pleito ni letigio alguno, nombrandose a cada dos
personas una de parte de las obras v hospital y otra de parte de mis herederos, y lo que éstos
determinaren se cumpla: y que estos terceros sean personas que hayan tenido noticia de las
cuentas que entre el dicho hospital v mi ha habido, si fuere posible.

Itemn digo que por cuanto yo fui causa que de los bienes del hospital de Nuestra Sefiora y de las demas
obras que el Marqués mi sefior mand6 alli se prestase cierta cantidad de pesos de oro en azucar a Juan
Bautista de Marin, mi contador mayor que fué en mi estado, el cual dicho azucar yo habia dado
a las dichas obras en pago de cierta canudad de dineros que tomé prestado de ellas, declaro que
todo lo que montare la postrera partida de azucar que se le i al dicho Juan Bautista, que esa es
la que yo soy obligado a hacer buena al dicho hospital, en caso de que los bienes que quedaren
del dicho Juan Bautista no hubiere con que pagar; y asi en tal caso mando que de mis bienes se
pague todo lo que de la dicha partida que tengo declarada no se pudiere cobrar de los bienes del
dicho Juan Baustista de Marin y de sus herederos por no haber bienes suyos: y no de otra manera
ni otras partidas mas de lo susodicho. y

Item digo que ansimismo por mi fueron traspasadas a las dichas obras ciertas deudas de
personas que me debian azucar y otras cosas, y por que podria haber habido algunas quiebras
en ellas o que oviesen salido inciertas, mando que todo aquello que se hubiere dejado de cobrar
por no haber de qué, como no sea por negligencias del mayordomo de las dichas obras, se sanen
v hagan buenas de mis bienes a las dichas obras. i

ltem declaro que todo lo que estd reparado en las casas que Yo tengo en mi villa de
Cuernavaca y reparan los indios de la dicha villa v de las de Macatalepeque y Acapiscla y sus
sujetos, lo tengo pagado todo ello en la suelta que les hice del maizen el afio de mil y quinientos y
sesenta e cinco afios, que fue de la cosecha del afio atrds de sesenta y cuatro, y que no tienen que
pedir a mis herederos; y son testigos desto el Dean de México. don Alonso Chico de Molina y
Fernando Osorio de Ribadeo v Juan Sanchez Cantero y Don Toribio Gobernador y los

mesmos indios. L \ .
Item declaro que en la ciudad de Soria mi Sra. la Marquesa, mi madre. me presto ciertos
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tributos que tenia sobre ciertas personas para que yo buscase dineros sobre ellos, hasta en
cantidad de cuatro o cinco mil ducados, e yo los busqué y di por mis fiadores a Beltran de Ribera,
vecino e regidor de la dicha ciudad y al licenciado Nicolds Beltrin y dofia Mencia Nufiez su
mujer, y Andrés de Gama, vecinos de la dicha ciudad, a los cuales dexé en su poder de cinco mil
ducados quese tomaren, los quinientos ducados, para que si algunos menoscabos o dafo oviese
en las cobranzas. Y de los dichos tributos que por mi se empefaron, se han redemido ochenta e
seis mil y quinientos y setenta maravedis en dos partidas, una de Antonio de Yanguas, vecino de
Logrofio. de treinta v tres mil maravedis y otra de Juan de Navarrete, vecino de la dicha ciudad,
de cincuenta y tres mil quinientos y setenta maravedis, que las dichas dos partidas montan de
principal un cuento y doscientos y doce maravedis; que los dichos fiadores y sus herederos se
agraviaron de que los demas censos que les quedan los cobran y han cobrado con mucha
dificultad y parte dellos se han dexado de cobrar. Mando que con toda la brevedad posible se
envié a la dicha ciudad de Soria averiguar la dicha cuenta sobre los dichos censos con los dichos
fiadores, vy se les pague todo lo que pareciere ovieren gastado por mi y que redima la parte de
tributo que por mi pagan los dichos fiadores y se cobren dellos los quinientos ducados que como
dicho tengo quedaron en su poder para resguardo, y se cobre ansimismo dellos los recaudos y
escrituras de los censos que quedaron por quitar de los que mi sefiora les hipoteco; los cuales
dichos recaudos y escrituras se entreguen luego a los herederos de mi sefiora como bienes suyos; v
sobre esto se pague de mis bienes a los dichos herederos de la Marquesa, mi sefiora y madre, los
tres mil y doscientos ducados de los dichos dos tributos que se redimieron, haciéndome a mien
ellos la parte que me cupiere, como uno de los herederos y de la del Conde de Benavente, en cuyo
derecho yo sucedi por la cesion que me hizo de su parte buenos.

Y por cuanto la Marquesa mi mujer, dofia Ana de Arellano questéen el cielo, e yo dotamos a
D.* Catalina de (en blanco) para que se casase con Guillén Peraza de Ayala, mi camarero, en tres
mil pesos de tepusque, y le hicimos una cédula dellos firmada de nuestros nombres, mando que
la mitad de los dichos tres mil pesos se paguen de mis bienes a los dichos Guillén Peraza y Dofia
Catalina su mujer, con mas todos los réditos que los dichos tres mil pesos ovieren montado hasta
el dia que muri6 la dicha Marquesa mi mujer, y después de su muerte se les pague la mitad de los
dichos réditos, por cuanto la otra mitad se ha de pagar de los bienes de la dicha Marquesa, con
mas el principal de los tres mil e quinientos pesos conforme ella lo declard en su testamento,
Y mando que para hacer la dicha paga se averigiie cuenta con los dichos y se les descuente todo lo
que pareciere que de mi han recibido, coforme a las cuentas que parecieren por mis libros, con que
ante todas cosas se vea la cuenta que did el dicho Guillén Peraza de lo que fué a su cargo el
tiempo que tuvo la administraciéon de mi hacienda, y si della debiere alguna cosa, se descuente de
lo que esto montare ante todas cosas.

Item declaro que cierta memoria que yo dejé al padre Fray Antonio de Salazar, de ciertas
satisfacciones y restituciones que se habian de hacer a ciertos indios de mi estado, es conforme a
lo que tengo declarado en este mi testamento y que si en virtud della se oviere cumplido, no se
torne a cumplir la tal manda y si no, que se cumpla, porque mi voluntad no es mas de que, agora
sea en virtud de la dicha cédula agora por este mi testamento, se pague una vez solo.

Item mando que a dofia Inés de Vergara, criada de la Marquesa mi mujer que esté en el cielo, se
la pague lo que por yna escritura yo estoy obligado a pagarle de contado, con solo lo que pareciese
por mis libros que a cuenta de la dicha escritura se ha pagado a Toreso, su marido; y declaro que
de mil ducados que la dicha D.” Inés habia de haber, los quinientos han de ser de mis bienes y los
otros quinientos de los bienes de la Marquesa D.* Ana de Arellano, mi mujer, como parece por
su testamento, y por tanto todo lo que a la dicha dofa Inés se le pagare o oviere pagado de mis
bienes, demds de los dichos quinientos ducados, se me ha de hacer bueno, e a mis herederos. de
los bienes de la dicha Marquesa.

Y declaro por bienes mios libres un molino y dos caballerias de tierra, poco mas o menos, que
tengo en término de mi villa de Cayuacan que llaman de Miraflores, porque compré el sitio del
molino y lo edifiqué y hice las casas y puse los negros que en ¢l hay.

Y ansimismo declaro por bienes mios libres todas las minas y partes dellas que tengo en
Tasco, con todos los ingenios de agua, negros, mulas y herramientas, metales y azoque que en
ellas hay, conforme a la claridad que desto oviere en mi contaduria de la Nueva Espana, porque
yo compré todas estas haciendas a D. Tristan de Arellano de mi propia hacienda.
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Item declaro por bienes mios libres las partes de minas que tengo en ¢l Caltepeque v en otras
partes de la Nueva Espaiia.

Item declaro por bienes mios libres cuatro sitios de estancias que tengo en Guaxaca, en
término de mi villa de Collaga, con todo el ganado mayor y menor que en ellas hay.

Item declaro por bienes mios libres un molino que tengo en Aguahueca, término de mi villa de
Guastepeque, con ciertas caballerias de tierra que tengo al dicho molino, que él y ellas es todo
mio y a mi costa hecho y para mi tomadas las tierras con las diligencias necesarias.

Item declaro por bienes mios libres las tierras que llaman de Tescalpa con sus casas, porque
son mias por la mesma razén, y también las tierras de Necuecoro.

Item declaro por bienes mios libres cinco caballerias de tierra que tengo en términos de mi
villa de Jautepeque que son la mitad de Jas que se partieron con Ledesma. donde se habra de
beneficiar el azogue.

Item declaro ser bienes mios propios y libres, las casas que tengo en Cuernavaca y en Toluca
y compradas por mi dinero, porque el reparo de las de Cuernavaca me costd mas que si las
hiciera de nuevo.

Item declaro por bienes mios libres las tierras ¢ molino que tengo en mi villa de Tla.

Item declaro por bienes mios libres veinte y cuatro mil pesos que me deben Alonso Bazo y sus
fiadores y los que dellos los cobraron, conforme a la executoria que desto se saco en Consejo y se ha
enviado a Peraza a Nueva Espafa.

Item declaro que me quedd a deber Alonso de Villaseca, difunto, vecino de México, cinco mil
e ochocientos y tantos pesos de tepusque de resto y alconiel de aziicares que me debia Garcia de
Moron, su suegro, de los cuales me ha pagado cierta parte como parecerd por los recaudos
que estin en mi contaduria. Mando que se cobre de sus bienes lo que restare debiendo y que
ansimismo se cobre del dicho Alonso de Villaseca y de sus herederos tres mil pesos que me di6 en
descargo, que se dexaron de cobrar el valor de los dichos azicares de un fulano Del Sueldo,
vecino de Sevilla, si no oviere claridad bastante como los dichos tres mil pesos procedieron de
los dichos azicares, y no dando recaudos bastantes para cobrar del dicho Sueldo o de sus
herederos.

Item declaro por bienes mios libres las estancias del ganado mayor y menor que tengo en
términos de Teguntepeque, con sus negros, casas y aperos, y con todo el ganado que en ellos hay;
lo cual mando que queriéndolo el sucesor de mi casa, se la dé por precimf:cuarenta mil pesos de
tepusque, aunque otro dé mas por las dichas estancias y ganado, porque es cosa que conviene a
su estado, y si necesario es, mejoro al dicho sucesor de mi casa en lo que mas esto pudiere valer.

Item declaro que se me debe en la Nueva Espafia todo lo corrido de mis rentas de indios y
haciendas de todo el afio de ochenta y cinco y ochenta y seis, sin otros recargos que se me deben
de los afios pasados y otras deudas de personas particulares que me deben, como todo parecerd en
los libros de mi contaduria de Nueva Espafia, y por otros li‘i;ros de cuentas que yo aca tengo que
me envid Julidn Dévila, mi contador mavor en la dicha Nueva Espaia; lo que mando que todo lo
que pareciere debérseme se cobre para pagar mis deudas y para cumplir lo demds que ordeno en
este mi testamento, :

Item declaro que Diego de Medina, mi contader, ha cobrado de los bicnes: de misefora, la
Marquesa, mi madre, de lo que a mi me pertenecia de la herencia de su Seforia. Mando que se
tome cuenta al dicho Diego de Medina de todo lo que habia recibido y se cobre dél. y para esto se
vea una cuenta que yo tengo en mi escritorio de todo lo que el dicho Diego de Medina dice que ha
cobrado a esta cuenta, y se le pasen las partidas que en clla dice haber gastado, mostrando
recaudos, y de las que no lo mostrare sea creido por su juramento, con que de las dichas partidas
se quite lo que yo tengo en ellas averiguado, y con que el dicho Diego de Medina se haga cargo de
otras partidas que estan ahi metidas en un papel junto con las dichas cuentas que es de mi letra; y
que fenecidas dichas cuentas se vea instruccion mia que quedé al dicho Diego de Medina cuando
fue a Sevilla a seguir el pleito y cobranza de los dichos bienes, y conforme a un capitulo que hay
en ella que dice que le mando el diezmo de lo que yo aventajare en el concierto que el dicho Diego
de Medina habia de hacer por mi con el Conde de Benavente; quitas costas ¢ intereses, se le haga
bueno al dicho Diego de Medina, todo lo que conforme a la dicha instruccion ra;ecuerc_que ha
de haber del dicho diezmo, v desto ante todas cosas se descuente todo lo que el dicho Diego de
Medina fuere alcanzado por las dichas cuentas, descontandole todas las costas y mas los
intereses del dinero que se dié en censado al dicho Conde de Benavente, a razon de siete mil el
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millar, como yo lo tomé de por vida para hacer dichas pagas, y ms los intereses de quinientos
escudos que el dicho Diego de Medina tomd y se hace alcanzado en las cuentas que di6 hasta fin
del afio de ochenta y cinco, hasta que se cobren o hayan cobrado los dineros enteramente de la
dicha particién que a mi me pertenecen por el dicho concierto; v si algo le perteneciere mas al
dicho Diego de Medina, hecho esto, se le pague después que coste estd ya pagado de la parte del
Conde de Benavente.

Y por cuanto don Gerénimo Cortés, mi hijo, y don Pedro Cortés, mi hijo, y dofia Juana
Cortés mis hijos, son menores de veinte y cinco afios, les nombro procuradores de sus bienes a
los Tlustrisimos Sefiores Duque de Medina Sidonia y Conde de Aguilar, a los cuales suplico lo
aceten y tengan por bien por lo que yo les he sido siempre servidor y amigo vy por el mucho deudo
que tienen con los dichos mis hijos.

Y cumplido y pagado lo en este mi testamento contenido, nombro ¢ instituyo por mis
legitimos e universales hijos y herederos a don Fernando Cortés, mi hijo mayor, y D. Gerénimo
Cortés, mi hijo segundo, y don Pedro Cortes, mi hijo tercero, y a dofia Juana Cortés y a dofa
Angela Cortés, Marquesa de Fromista, mis hijos legitimos y de dofia Ana de Arellano, mi
legitima mujer, para que ellos como tales mis hijos legitimos y universales herederos hayan y
hereden el remanente de todos mis bienes y hacienda en la mejor forma que haya lugar de
derecho, guardidndose e cumpliéndose el tenor v forma de este mi testamento.

Item declaro por mis albaceas y para el cumplimiento de mi testamento a la Marquesa dofia
Madalena de Guzman, mi muy amada mujer y al muy reverendo Padre Diego de Avellaneda, de
la Compaiiia de Jesis desta villa de Madrid y al Sefior don Fernando de Saavedra, Conde del
Castellar. Y para en todas las cosas que se ovieren de hacer en todos estos reinos de Espaa y para
en lo tocante a la Nueva Esparia, nombro ansimismo por mis albaceas a fray Antonio de Salazar,
de la orden de San Francisco y a Herndan Gutiez Altamirano, mi primo, vy a Francisco de
Quintanadueifias, administrador de mi estado, con que los dichos sean obligados a dar cuenta del
cumplimiento de este mi testamento a las personas a quien yo dexo nombrados en este mi
testamento por mis universales herederos. A los cuales dichos mis albaceas y a cada uno de ellos
insolidum, doy mi poder cumplido bastante para que luego que yo falleciere y pasare de esta
presente vida, se puedan entrar y apoderar y entren y apoderen de todos mis bienes, y de ello y de
todo lo mejor parado de ellos, cumplan v paguen todo lo contenido en este mi testamento. Y
quiero y es mi voluntad que lo que en estos Reinos de Espafia se oviere de hacer. sea con
intervencion de la dicha Marquesa mi mujer, y que ¢l poder usar del dicho oficio de albaceas los
dichos mis testafentarios y cada uno de ellos, les pueda durar y dure todo el tiempo que para la
execucion y consumacion de todo lo en €] contemido sea necesario, no embargante que pase el
afio de mi %allccimiento e mucho mas; y para que puedan cobrar todo lo que se me debiere y en
cualquiera manera me pertenezca; y del recibo otorguen sus cartas de pago v liniquito, que lo
hagan como si yo las otorgara; ¥ para que lo puedan pedir en juicio y fuera dél, haciendo los
autos y diligencias que judicial y extrajudicialmente convenga hasta la real consumacion. Y lo
otorgué asi en la villa de Madnid, a once dias del mes de agosto de mil e quinientos v ochenta e nueve
afios. E va escrito en once hojas y en esta. Y porque por la gravedad de mi enfermedad no pude
firmar aqui, rogué a Luis de Araiz, vecino de Sevilla, que de su mano lo ha escrito, lo firme por
mi. Y el dicho sefior Marqués lo firmé. Luis de Araiz. Rubricado.

Item mando que se den de mis bienes a la Marquesa dofia Madalena, mi mujer, doscientos
ducados para hacer ciertas satisfacciones que yo dejo comunicado con ella.

Yo El Marqués del Valle (Firmado y Rubricado).

AH.P.M., P2 1398, 1.9 493/504,
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TESTAMENTO DE PELLEGRINO
PELLEGRINI
(Pintor de su Majestad)
(1 de Febrero de 1592)
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TESTAMENTO DE PELLEGRINO PELLEGRINI,
(pintor de su Majestad)
(1 de Febrero de 1592)

In Dei nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, Gltima y postrimera voluntad
vieren como yo, Pellegrino de Pellegrini, vecino de la ciudad de Mildn. ingeniero, pintor y criadc
del Rey nuestro sefior y residente al presente en esta villa de Madrid, donde reside la Corte de su
Majestad, estando como por la misericordia de Dios estoy bueno y sano de mi cuerpo y
entendimiento, y temiéndome de la muerte como es tan facil de acontecer por nuestra l}r’égi]
naturaleza, y por estar prevenido para cuando Dios me llamare, quiero hacer mi testamento a
honra y gloria de Dios Nuestro Sefior y de su bendita Madre, a quien tomo por mi intercesora y
abogada para que ruegue a su hijo precioso me quiera perdonar mis culpas v pecados y colocar y
elevar mi alma a su santa gloria; v confesando como confieso que creo fiel y catdlicamente en el
misterio de la Santisima Trinidad y todo aquello que tiene y cree la Santa Madre Iglesia de
Roma, y en esta catdlica fe me huelgo de haber vivido y protesto de vivir v morir, vy con esta
protestacién y divina invocacion, hago y ordeno mi testamento y ltima voluntad en la forma y
manera siguiente.

Primeramente, encomiendo mi alma a Dios Nuestro Sefor que la cri6 y la redimié por su
preciosa sangre y pasion y el cuerpo a la tierra donde fue formado.

Item, mando que cuando Dios Nuestro Senor fuere servido de me llevar de esta presente
vida, que mi cuerpo sea enterrado en la iglesia parroquial del lugar donde muriere, en la
sepultura que a mis albaceas paresciere con moderada pompa, funeral y acompafiamiento de
frailes y clérigos, como a mis albaceas pareciere, y se pague lo que es costumbre,

Item, mando que el dia de mi enterramiento se me diga por mi alma cuerpo presente, si fuere
hora, una misa cantada con didcono y subdidcono y vigilias de difuntos, y si no otro dia siguiente.

Item, asi mismo se me digan treinta misas rezadas.

Item, mando que luego que falleciere, se me digan los primeros dias seis misas del alma, en
los altares privilegiados en las cuales se saca Animas del purgatorio, en cualquier iglesia que los
tenga: vy paguese lo que.es costumbre,

Item, mando que mi heredero haga en mi tierra el cabo de afio con moderada pompa funeral
v con la cantidad de misas que le pareciere.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas a cada una cinco blancas, y con esto las
aparto de mis biencs. : |

Item, declaro que fui casado con Catalina Pellegrina, mi mujer, que es difunta, en la dicha
ciudad de Milan, y durante el dicho matrimonio hubimos y procreamos un hijo varon, llamado
Lucio Baldo y tres hijas, llamadas Virginia, y Ana y Clarice. ' ’

Item, mando que se pague todo lo que pareciere que justamente debo a quien quiera que seda,
y que se cobre también lo que a mi se me debiere y cada cosa a sus tiempos, :

Item, ordeno y mando que si Dios me llevare, de esta presente vida acd en Espafia, mis
albaceas encierren en un arca, bien cerrada v sellada y bien condicionada, todos mis papeles,
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escrituras y desinios, plata y otras cosas mias que les pareciere que convenga, v asi cerrada y
sellada, v bien compuesta, la envien al dicho doctor Lucio Baldo, mi hijo, a Milan, sacando de
todo ello las escrituras que fueren necesarias y les pareciere a mis albaceas para la buena
administracion de mis cosas que en este testamento le dejo encargadas,

Item, mando que muriéndome aca en Espada, se den y paguen todos los maravedis que se¢
hallaren en mi poder y los que se cobraren de mis deudores y los que se sacaren de la almoneda
de mis bienes que tengo aca en Espaiia, pagado lo susodicho, a Deifebo Roqui, mercader y
negociante de esta villa y corte, para que los tenga en trato y cambio con los demds que
tiene mios, como paresce por las escrituras v cartas de obligacion y otros recaudos que estan en
mi poder, de cualquier persona que sea; quiero que se marquen y empleen en bienes raices o juros,
lo mejor que a mis herederos pareciere, y lo mas presto que ser pudiere; los cuales bienes raices y
juros se entienda estar debajo de las mismas condiciones y vinculos que abajo se refieren. Y para
cumplir y pagar este mi testamento y hacer lo contenido en é1 nombro y establezco por mis
albaceas v testamentarios al sefior Doctor Bartolomeo Bruginolo, regente de Milan en esta
corte y al suso dicho Deifebo Roqui, al Doctor Carlos Angel Sebicano y a Pedro Castello, a todos
cuatro juntos y a cada uno insolidum, con tanto, pero, que no se haga nada sin participacion del
dicho sefior Regente Bruginolo, estando en Espania: a los cuales doy poder cumplido en forma y
a cada uno de ellos insolidum, de la manera que dicho tengo, para que entren en todos mis bienes
y los vendan y rematen en plblica almoneda, como fuera de ella, como a ellos les pareciere, y
cobren mis deudas y paguen lo que yo debo, como tengo dicho; lo que puedan hacer, aunque sea
pasado el aflo del albaceazgo, que para el dicho efecto les prorrogo el dicho oficio del
albaceazgo por el tiempo que fuere menester. Y quiero que de cuanto fueren haciendo, tengan
ordinaria correspondencia con el dicho doctor Lucio Baldo Pellegrin, mi hijo, que reside en
Miléan.

Item, mando que Virginia y Ana y Clarice, mis hijas, se contenten con el dote que les tengo
dado v sefialado a cada una de ellas, en el cual dote yo las instituyo por herederas.

Y para el remanente que quedare de mis bienes, instituyo por mi heredero, al dicho doctor
Lucio Baldo Pellegrino, mi hijo y de la dicha Catalina Pellegrina, mi mujer, y después de sus dias,
a sus hijos varones por iguales partes, y si no los tuviere, a sus hijas y despuésa los hijos varones
de las hijas y si no los tuviere, a sus hijas, vy asi de esta manera in infinitum, prefiriendo siempre
los varones de igual grado a las hembras. Y si se acabare la linea del dicho Lucio Baldo, mi hijo,
quiero que entren mis bienes en la linea de Virginia, mi hija mayor, casada con Flaminio
Fossato, debajo de la misma orden de sucesion que en la del dicho Lucio Baldo, mi hijo, tengo
dicho; y si faltare su linea, que de la misma manera entren en la de Ana, mi hija segunda, mujer
que es de Baltasar Gusson; y si faltare su linea, que vayan en la de Clarice, mi hija tercera, mujer
que es de Paulo Monte; y esto siempre prefiriendo los hijos varones de igual grado a las hembras,
como dicho tengo en la orden de sucesion de la linea del dicho Lucio Baldo, mi hijo. Y a los
dichos mis hijo e hijas v a sus descendientes, usque in infinitum, instituyo por mi herederos de la
manera que tengo dicho, con condicién, pero, que ninguno de ellos que hubiere accedido en mis
bienes o en parte de ellos cometa delito por donde les puedan ser confiscados; y caso que le
cometieren el tal delito, lo cual nunca Dios quiera, yo desde ahora para entonces, a los tales
delincuentes antes que cometan el delito los desheredo, aparto, quito y excluyo de mis bienes, y
del cualquier parte de ellos, porque no quiero ni es mi voluntad que por ningln tiempo sean mis
bienes confiscados. Y quiero que esta condicién comprenda también las legitimas; v si el que
sucediere no se contentare que se le comprenda su legitima, quiero y mando que no herede de mis
bienes sino no es su legitima, sucediendo en lo demés otro, conforme a la orden arriba dada, que
se contente de ello.

Y quiero y mando que el mayor de los que heredaren mis bienes, conforme a la dicha orden,
usque in infinitum, ora sea varon, ora sea hembra, si viniere su caso, demas de su parte, haya y
goce por prelegacion la heredad y pieza de tierra llamada la posesion de Rossano, en el territorio
de Rozan, en la jurisdiccion de Locate, dideesis de Mildn, que es de cerca de seiscientas pertegas,
como dicen en Lombardia. Y es mi voluntad que la tan pieza de tierra y heredad susodicha sea
mayorazgo en que se conserve siempre entera en una persona sola: y si conforme a la dicha orden
cayere en persona que no tenga mi apellido, quiero y mando que le tome y se Hlame de Pellegrin
como yo, dejando su apellido: si no, suceda otro, conforme a la dicha orden, que se contente de
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ello; y si fuere mujer, que ella o quien se casara con ella, haga lo mismo, debajo de la misma pena.
que asi es mi voluntad.

Otrosi quiero y mando y es mi voluntad que todos los susodichos mis bienes y cualquiera
parte de ellos no puedan, (ni ningin tiempo venidero por ninguna persona a quien cupieren
conforme a la dicha orden usque in infinitum) ser dados, vendidos ni empefiados, ni en
cualquiera manera que sea enajenados, aunque sea por causa favorable o obras pias: mas quiero
que se estén y queden para siempre jamds en las personas que tengo llamadas, segin y de la
manera que arriba tengo ordenado; v esta es mi voluntad.

Item, quiero y mando que si sucediere acabarse mi linea y la de los dichos mis hijos, se haga
un monton de toda mi hacienda y bienes, la cual quiero que sea mayorazgo que siempre esté
entero en una sola persona y suceda en él el hijo mayor de mi hermano Pedro Pellegrin, difunto,
llamado Antonio Maria, y de él en su hijo varén mayor, y asi, sucesivamente, de hijo mayor cn
hijo mayor usque in infinitum; y si en la linea del dicho Antonio Maria viniese a faltar la linea
varones, que entren mis bienes en la linea de Francisco, hijo segundo del dicho Pedro, mi
hermano, y de su hijo varén mayoren hijo de su hijo, varén mayor; y si faltare la linea de los hijos
segundo varon  del dicho Francisco, quiero que vayan los dichos mis bienes y mayorazgoen la
linea de los varones de Juan Bautista, hijo tercero del dicho Pedro, mi hermano, de hijo mayor
varon en hijo mayor varén usque in infinitum; y si aconteciere no haber hijos varones de todas
las dichas personas, quiero que suceda en el dicho mayorazgo una de las hijas de los dichos
Antonio Maria, Francisco y Juan Bautista, mis sobrinas, la mayor del mayor, como y de la
manera que en los varones tengo ordenado, y sus hijos in infinitum, prefiriendo los varones
siempre a las hembras; y caso que sucediere hembra, quiero que ella y quien se casare con ella se
llame de mi apellido de Pellegrin, y no de otro, dejando el apellido que tuvieren, y si no lo
hicieren, quiero que vaya el dicho mayorazgo al otro mas cercano de los llamados; porque
quiero que cualquiera que poseyere el dicho mayorazgo sea si es posible de mi casa, y cuando no
pueda ser eso, que a lo menos se llame de mi casa. Y si viniese a faltar toda la linea desde dichos
mis sobrinos, hijos de Pedro Pellegrin, mi hermgno, llamo a los hijos y descendientes de
Margarita, mi h=-mana, el varén mayor de varén mayor y en falta de ellos, la hija mayor de hijo
mayor y en todo por todo de la forma y manera y con las condiciones y gravdmenes que arriba
tengo dicho, asi para la orden y sucesion de todos ellos, como para que no se pueda vender, dar,
empefiar ni enajenar en ninguna manera que sea, ni en todo ni en parte; aunque sea en cosa
favorable y obras pias, no pueda ser confiscado. Y cuando todos los sobre dichos falten, ruego y
suplico al sefior Arzobispo de Milin que a la sazén fuere que mande tener cuenta con el dicho
mayorazgo, el cual en tal caso quiero que se llame Monte Pellegrino para siempre, para que con
la renta de él se casen huérfanas pobres y pobres doncellas, todas las que se pudiere, dando a
cada una por su dote cincuenta ducados. Y quiero que la mitad de la renta sea empleada en las
dichas pobres huérfanas y doncellas de las tierras, villas y lugares de Valsolda, de donde yo soy
natural; sacando, pero, de esta mitad tanta renta que con ella se pueda decir dos misas rezadas
perpetuas cada semana por mi danima, y de todos mis difuntos. Las cuales dichas dos misas
mando que se digan, si viniere el caso, en la tierra de pura del dicho Valsolda.

Y revoco y anulo y doy por ninguno y de ningin valor y efecto otros cualesquier
testamento o testamentos, codicilo o codicilos, manda o mandas que hava hecho y otorgado
hasta el dia de hoy, asi por escrito como por palabra, salvo este, el cual quiero que valga por mi
testamento; y si no valiere por testamento, valga por codicilo y si no, por donacion causa mortis,
o por fideicomiso o por mi Gltima voluntad, que quiero que cuando Dios me llevare se lleve a
pura y debida ejecucién con efecto. Y por mds firmeza, lo otorgué ante el presente escribano y
testigos. Que fue hecha y otorgada en la villa de Madrid a primero dia del mes de febrero. afio del
nacimiento de Nuestro Seior y Salvador Jesucristo de mil y quinientos y noventa y dos afios,
Testigos que fueron presentes a lo que dicho es, para ello llamados y rogados, Marcos Duarte,
guadamacilero, y Francisco Niifiez, su oficial, vecinos de Madrid y Francisco de Viana, dorador
de su Majestad, y Antonio Maria Gallo, sastre, y Baltasar Gutierrez, criado del dicho otorgante,
todos estantes en esta corte. El dicho otorgante, que yo, el presente escribano doy fe que
conozco, lo firmé de su nombre./ Va entre renglones/ estando en Espafia y testado/ dando a
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las hijas si las tuviesen el dote competente, quiero que vaya a los hijos varones de Virginia/.
Pellegrino Pellegrini.

A.H.P.M. P.2 2076, f.2 77/80
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PODER PARA TESTAR OTORGADO POR
ALONSO DE ERCILLA:Y ZUNIGA (1)
(autor literario)

(24 de Noviembre de 1594)

Poder para hacer testamento que otorgd el sefior don Alonso de Ercilla a dofia Maria Bazan,
su mujer,

Sepan cuantos la presente escritura de poder vieren como yo don Alonso de Ercilla y
Zufiga, caballero del hibito de Santiago, gentilhombre de la Camara de la Majestad del
Emperador, estante al presente en esta villa de Madrid, corte de su Majestad, estando enfermo
en la cama de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior fue servido de darme y en mi sano seso,
Juicio, memoria y entendimiento natural, creyendo como firmemente creo en el misterio de 'a
Santisima Trinidad, Padre e Hijo y Espiritu Santo. tres personas y un sélo Dios verdadero,
tomando por mi intercesora y abogada a la gloriosa Virgen Santa Maria, madre de Nuestro
Sefior y redentor Jesucristo, a quien humildemente suplico interceda v ruegue por mi dnima,
delante de su divina majestad, sea servido de perdonarme mis culpas y pecados y llevarla a gozar
de su sempiterna gloria, amén.

Digo que por la gravedad de mi enfermedad no puedo ordenar el descargo de mi dnima y
congciencia, ni otorgar mi testamento, el cual tengo comunicado con dofia Maria Bazdn, mi muy
cara y amada mujer, de la-cual he tenido y tengo gran confianza y satisfaccion que lo hard seglin
y como con ella lo he tratado. Por tanto, por esta presente carta, en la mas cumplida forma que
puedo y de derecho mejor lugar haya, otorgo y conozco que doy y otorgo todo mi poder cumplido
y bastante, seguin que le yo he y tengo y de derecho para este caso se requiere y mas puede v debe
valer, a la dicha dofla Maria Bazan, mi amada mujer, y a quien ella nombrare y sustituyere,
especial y expresamente para que por mi y en mi nombre, representando mi propia persona,
pueda hacer y otorgar mi testamento, @ltima y postrimera voluntad, con las mandas, legados v
cliusulas que quisiere, mandare y otorgare, yo lo hago, mando, otorgo y quiero se guarde,
cumpla y ejecute, y tenga la misma fuerza y validacién como si por mi fuera hecho votorgado. Y
demas de loen él contenido, quiero, mando y es mi voluntad que a Cafiedo, mi paje, no se le tome
cuenta de lo que ha tenido v tiene a su cargo de mi hacienda mds de la que €] con su juramento
quisiere dar; y por el buen servicio que me ha hecho y fidelidad con que me ha servido y amor que
le tengo, quiero vy es mi voluntad se le¢ den doscientos ducados en dinero por una vez y su luto,
demds de su salario, y un sayo, capa y ropilla de los vestidos que yo tengo. de los que a la dicha
dona Maria le pareciere.

Asimismo mando a Urlico, mi criado, se le dé su luto y unas calzas y ferreruelo de raja y
ropilla y sombrero de mi persona y ciento y cincuenta ducados en dineros por una vez. demas de
su salario, v todas las sillas. frenos v gualdrapas de mi caballeriza,

t!; Anteriormente, en 31 de Agosto de 1588 habia otorgado testamento ante Juan de Pinedo (A.H.P.M.-prot, 24,844
)

£.9°527),
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Asimismo mando a Beltran de Gomez y a Matienzo, Juan Ruiz y Cotorro, criado de su
Majestad, a cada uno veinte y cinco ducados y su luto, demds de su salario. A Vicencio de Luca,
repostero, treinta ducados y su luto demds de su salario. A Esteban, mozo de plata, doce
ducados vy su luto, demas de su salario. A Ibarra, mozo de camara, y a todos los pajes. a
trescientos reales a cada uno y su luto. demas de su salario. Al mozo de cocina, cincuenta reales y
su luto., demas de su salario. A Resel, duena de dona Maria, mando se le den dos mil reales v su
luto demds de su salario v a su nieta que estd en mi casa, veinte ducados v su luio demads de su
salario. A Gonziélez, ciento y sesenta reales y su luto, demas de su salario. Y no me alargo mas
con los dichos mis criados. porque quedan en servicio de la dicha mi mujer, que entiendo les hard
mucha merced. Y quiero y ¢s mi voluntad que los huesos de dofia Magdalena de Zuniga, mi
hermana, mujer que fue del sefior don Fabrique de Portugal, caballerizo mayor de la Reina
nuestra sefiora dona“lsabel, que estdn en el monasterio de San Francisco de esta villa, en el
transito de la sacristia, desviada pié y medio del pilar, hacia la parte del altar de Briviesca o
Cabezon, en una caja cerrada consu llave, se trasladen en la parte v lugar donde vo fuere sepultado.
Y mando a dofia Maria. mi mujer, diez mil ducados para ayuda al monasterio que quiere fundar.
con que es obligada a enterrarme con ella. Mando a dofia Maria Hurtado de Mendoza, hija de
Puente Hurtado de Mendoza, mi sobrina, mil y quinientos ducados para ayuda a su casamiento.
Mando a dofia Leonor de Zufiga doscientos ducados por una vez para ayuda a su sustento.
Mando a dofia Maria Magdalena de Ziiiiga y a dofia Juana, mis sobrinas, mojas, a cada una de
ellas se le den treinta ducados cada afio por sus dias y vida, los cuales havan y cobren de la mejor
forma y mas bien parados de mis bienes y hacienda.

ltem mando a Pedro Fraile, mi criado, cuatrocientos reales y su luto de mas de su salario.

Mando a Maché6n, mi criado, cien reales y su luto, demds de su salario.

_Mando a dofia Iseo Arista de Zafiga. mi sobrina. ocho mil reales porque ruegue a Dios por
mi ¥y que me perdone que no puedo mandarle mas.

s cuales dichas mandas y legados contenidas en este poder quiero y mando se guarden y
cumplan juntamente con las demss mandas y legados que en mi nombre y por virtud de este
poder hiciere y ordenare la dicha dofia Maria Bazan, mi mujer, en el dicho testamento. Y quiero
y mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuere servido de llevarme de- esta
presentc vida, mi cuerpo sea sepuitado o depositado en la iglesia o monasterio y en la sepultura
que a la dicha dofia Maria, mi muy amada mujer, le pareciere,

Y nombro por mis albaceas y testamentarios y cumplidores del dicho mi testamento y de las
mandas de €l y de las contenidas en este poder a la dicha dofia Maria Bazén y al Conde de
Francambuz, embajador de la majestad del Emperador, y a Fray Juan de Villoslada, prior de la
iglesia de San Martin de esta dicha villa, y a don Sancho de la Cerda, mayordomo de la majestad
de la Emperatriz, Comendador del Calvin, de la orden.de Alcintara, y a don Pedro de Guzmén,
de la Camara del principe Nuestro Sefior; a los cuales y a cada uno de ellos insolidum, doy todo
mi poder cumplido para que entren y tomen mis bienes y los vendan y rematen en pablica
almoneda y fuera deella, y de su valor cumplan, paguen y ejecuten este testamento y mandas que
la dicha dofia Maria, mi amada mujer. en mi nombre hiciere v otorgare, y las contenidas en este
poder, el cual les dure y valga el tiempo que fuere necesario, aunque sea pasadu ¢l aflo de su
albaceazgo. Y cumplido y pagado el dicho testamento y mandas susodichas, nombro po mi
umiversal heredera en todos mis bienes, deudas. derechos, acciones que al presente tengoy dejaré
al tiempo de mi fin y muerte a la dicha dofia Maria Bazan, mi muy cara y amada mujer, la cual
quiero y es mi voluntad que los haya y herede con la bendicién de Dios y la mia, por el mucho
amor y aficcion que la tengo.

Y poresta carta revoco, anulo y doy por ninguno y de ningiin efecto y valor, otro cualquier
testamento o lestamentos, codicilo .o codicilos, manda o mandas, poder o poderes que haya
hecho y otorgado para hacer testamento, que antes de este poder haya hecho v otorgado, los
cuales ni ninguno de ellos quiero que no valgan ni hagan fé en juicio ni fuera de €1, salvo lo
contenido en este poder y en el testamento que en virtud de ¢l se hiciere y otorgare por la Jicha
dofia Maria, mi amada mujer, o por la persona que para el dicho efecto sustituyere y nombrare,
Lo cual quiero que valga por mi testamento o por mi codicilo, 0 por mi tltima y postrimera
voluntad, o en aquella via y forma que més haya lugar de derecho, que para todo lo que he dicho

‘ cada cosa y parte de ello. doy el dicho mi poder cumplido a la dicha dofia Maria de Bazin o a
Sus sustitutos, con sus incidencias y dependencias, anexidades v conexidades y con libre y
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general administracion. Y por firme otorgué la presente escritura de poder, en la manera que,
susodicha es ante el presente escribano publico y testigos aqui contenidos. Que fue hecha y otorga-
da esta carta en la villa de Madrid a veinte y cuatro dias del mes de noviembre de mil y quinientos
y noventa y noventa (sic) v cuatro afos; que fueron presentes a lo que dicho es, llamados vy
rogados, el licenciado Juan Diaz, médico. y Bernardino del Castillo v Lucas Sinchez y Francis-
co Romin y Isidro de Solis, estantes en esta corte. Y el dicho otorgante, que yo el presente
escribano doy fé que conozco, lo firmé de su nombre; torno a decir que no puede firmar por la
gravedad de su enfermedad y rogo a los testigos que supieran firmarlo firmen por él. Va entre
renglones: poder /o/ deres/ que haya hecho y entregado para hacer testamento.

Por testigos (Firmado:) El licenciado Juan Diez.—Testigo: Isidro de Solis.—Francisco
Roman.—Ante mi Campillo. No se me dieron derechos ningunos, Campillo.

CODICILO

En la villa de Madrid, a veinte y cinco dias del mes de noviembre de mil y quinientos y
noventa y cuatro afios, ante mi, el escribano publico y testigos aqui contenidos, el sefior don
Alonso de Ercilla y Zafiga, caballero del habito de Santiago. gentilhombre de la Cimara de la
Majestad del Emperador, estante en esta corte, estando enfermo en la cama, y de la enfermedad
que Dios Nuestro Sefior fué servido de darle, y en su seso, juicio y entendimiento, creyendo
firmemente en la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, y todo lo que tiene y cree la
madre Iglesia de Roma. Y dijo que ayer, jueves, veinte y cuatro dias de este presente mes y afio v
por ante mi el presente escribano, dié y otorgé su poder cumplido en forma a dofia Maria de
Bazan, su muy amada mujer, para que por él y en su nombre pudiese hacer y otorgar ¢ hiciese y
otorgase su testamento, Ultima y postrimera voluntad, segun y como con ella lo tenia
comunicado; y en el dicho poder hizo ciertas mandas como mas en particular por él parece, al
cual se refiri6. Por tanto, por el tenor de la presente, dejando como dijo dejaba y dejo el dicho
poder y las mandas en él contenidas en su fuerza y vigor y no lo innovando ni alterando en cosa
alguna, antes afiadiendo fuerza a fuerza, quiere y es su voluntad que demads de lo que la dicha su
mujer hiciere y ordenare, en su nombre v por virtud del dicho su poder como testamento,
y de lo que él deja ordenado por el dicho su poder, se guarde y curngla lo siguiente:

Mandé que se den de limosna al monasterio de Nuestra Sefiora de Balbanera de la orden de
San Benito, que esta cerca de la ciudad de Ndjera, quinientos ducados por una vez, para que el
dicho monasterio, frailes y conventos de él los empleen en renta o censo a razén de catorce,
para el dicho monasterio, y encargo a los religiosos de él, asi lo hagan cumplir y que tengan
cuidado de rogar a Dios por su 4nima y que la dicha renta sea perpetua, y con que han de ser
obligados y los obligo de hacer un pafio negro de luto, con el habito de Santiago, en el de grana
colorada, para que esté sobre la tumba donde estan enterrados sus padres y se tenga
perpetuamente el dicho pafio sobre la dicha tumba, de manera que gastado uno, hayan de
hacer otro nuevo.

Y asimismo mand6 que se dé a don Pedro Hurtado de Mendoza, su sobrino. tres mil reales, y
no le mandé mas porque ha de suceder en ¢l mayorazgo que €l tiene.

Y por cuanto por el dicho poder mandé a Urlico se le diesen los frenos y sillas de sus
caballos, quiere que las sillas y frenos de los tres caballos regalados que tiene, que no se leden n
se comprendan en la dicha manda.

Y por cuanto asimismo por el dicho poder mandé se diesen a dofia Iseo Arista de Zifiga, su
sobrina, ocho mil reales, quiere que solamente se le den cuatro mil reales y no mds, atento que es
su voluntad y que ha de suceder en los bienes vinculados que heredd de dofia Maria Magdalena,
su hermana.

Y por cuanto asimismo por el dicho poder manda a Pedro Fraile, su lacayo, cuatrocientos
reales, quiere que se le den tan solamente trescientos reales y su luto y su salario y no mds,

Y en cuanto a los lutos que se hubieren de dar a sus criados y criadas ha de ser a la voluntad de
la dicha dofia Maria, su mujer,

Y por la presente dié poder cumplido, tan bastante como convenga y sea necesario a la dicha
dofta Maria Bazén, su amada mujer, v a quien sustituyere para que en su nombre y como su
heredera pueda pedir, demandar, recibir y cobrar en juicio y fuera de ¢l de todas y cualesquier
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persona y personas de cualquier estado y condicién que sean, y de cualesquier tesoreros
arrendadores, oficiales y cojedores de cualesquier rentas y alcabalas y de cualesquier concejos,
iglesias, monasterios, cofradias, y de sus mayordomos y de cualesguicr de ellos v de quien y con
derecho se pueda y deba cobrar y fuere obligado a pagarlo, todos y cualesquier maravedis,
escudos. ducados, sueldos, bienes, joyas de oro y plata y tapicerias y otras cualesquier cosas de
cualquier género y especie que sea, que a ¢l se le debe v es debido y debiere en virtud de
cualesquier privilegios de su Majestad, libranzas, cédulas, cuentas de libros, dineros prestados y
por partidas de cambio, obligaciones, censos, arrendamientos, poderes en causa propia,
cldusulas y mandas de testamento, mandamientos de pago y ejecucion: y lo que se le debe y
debiere de sus gajes como en otra cualquier manera que sea y le pertenezca y pueda pertenecer; y
para que de todo lo que en cualquier manera recibiere y cobrare y de cada una cosa y parte de ello
pueda dar y otorgar su carta o cartas de pago y finiquito, poderes, y lastos a los que pagaren
como fiadores de otros o en otra manera, con cesion de sus derechos v acciones, las cuales valgan
y sean firmes bastantes y valederas como si él mismo las diera y otorgara, y al otorgamiento de
ellas presente fuera; y para que sobre la cobranza de ello pueda parecer ante cualesquier justicias
v jueces del Rey nuestro sefior, y hacer los autos, pedimientos, requerimientos, protestaciones
embargos, pedir ejecuciones, prisiones, ventas y remates de bienes, y tomar posesion de ellos v
todos los demas autos y diligencias que convengan y sean necesarias de hacerse, hasta haber y
cobrar lo que dicho es; que para todo ello y lo de ello dependiente le di6 el dicho su poder en
forma con sus incidencias y dependencias, anexidades y conexidades y con libre y general
administracién.

Declaré que deja un memorial escrito de letra del padre fray Sebastidn de Villoslada, prior
del monasterio de San Martin, de esta villa, v al fin de él firmado del dicho Padre prior y del sefior
don Sancho de la Cerda, y queda cerrado y sellado, y en poder del dicho sefior don Sancho, que
le manda y es su voluntad que todo lo en el dicho memorial contenido, se guarde y cumpla segiin
¥y como si fuera inserto en esta escritura.

Declar6 que presté a Pereda, su criado, doscientos reales; quiere que no se cobren de él y se
los perdona.

Todo lo cual que dicho es v en esta escritura contenido, quiere que se guarde y cumpla, seglin
y de la menra y como lo que deja ordenado y mandado en este dicho poder que no fuere
contrario de esto; y con protesta de guardar y cumplir lo que la dicha su mujer ordenare por su
testamento. Y asimismo nombré por su albacea, juntamente con los demds sus testamentarios, al
sefior don Alvaro de Cérdoba, gentithombre de la Cimara del Principe nuestro sefor. Y quiere
que los dichos sus testamentarios, estando presentes en esta dicha villa, no puedan hacer cosa
ninguna si no fuere la mayor parte de ellos y juntindose con la dicha dofia Maria Bazan, su
amada mujer.

Y lo otorgé asi, siendo testigos el doctor Felix del Castillo, abogado, y fray Melchor Botello,
procurador general de la orden de San Bernardo, v Isidro de Solis v el licenciado Juan Diaz,
médico, y Diego Carrillo y Diego Vazquez Vela, estantes en esta corte, que para ello fueron
llamados y rogados. Y porque el dicho sefior otorgante dijo no poder firmar por la gravedad de su
enfermedad, otorgé que a su ruego y por él lo firmasen dos de los dichos testigos.

(Firmado:) el doctor Felix del Castillo.—El licenciado Juan Diez. Ante mi. Campillo.

No se me dieron derechos.

A.H.P.M. P.° 626, 1.2 909/914
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TESTAMENTO DE DON JUAN PANTOJA
DE LA CRUZ
(Pintor de Camara de Su Majestad)
(23 de Julio de 1599)
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TESTAMENTO DE DON JUAN PANTOJA DE LA CRUZ
(Pintor de Camara de Su Majestad)
(23 de Julio de 1599)

En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre. Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un sélo
Dios verdadero, y a honra y servicio suyo, de la Gloriosisima Reina de los angeles, Madre de
nuestro seflor Jesucristo y Sefiora y abogada mia, y de todos los santos y santas de la corte
celestial. Sepan cuantos esta carta de testamento y tltima voluntad vieren, cémo yo, Juan
Pantoja de la Cruz, pintor de cimara de su Majestad, vecino de esta villa de Madrid, estando
sano y en mi libre juicio y cumplida memoria, tal cual Nuestro Sefior fue servido de darme,
creyendo como creo en el misterio de la Santisima Trinidad y en todo lo demas que tiene, cree v
confiesa la Santa Madre Iglesia, Catélica Romana, regida y alumbrada por ¢l Espiritu Santo,
debajo de la cual protesto vivir y morir, y si por enfermedad corporal o por persuasion del
demonio en articulo mortis 0 en otro tiempo, contra esto alguna cosa dijere o pensare, lo caso
anulo y revoco. Queriendo prevenir a la muerte y disponer de mi hacienda, estando en mi libre
entendimiento, otorgo y conozco por esta carta que hago v ordenc mi testamento y tltima
voluntad en la forma siguiente.

Lo primero ofrezco mi anima a Dios nuestro sefor, y le suplico que pues la crid y su
sacratisimo hijo con su muerte y pasion la redimid, sea servido de llevarla a gozar de su santa
gloria.

Cuando su Divina Majestad fuese servido de llevarme de esta vida, mando que mi cuerpo sea
sepultado en la Iglesia de San Ginés de esta villa, a donde yo soy parroquiano, en la capilla mayor,
en la parte que a mis testamentarios les pareciere, con el habito del glorioso San Francisco;
acompaifien mi cuerpo la cruz, cura y beneficiados de la dicha iglesia de San Ginés, y a
cumplimiento a cincuenta clérigos, v se les dé a cada uno dos reales de imosna.

Item acompafien mi cuerpo los nifios de la doctrina, y las cofradias de Nuestra Sefiora de los
Dolores y la de Santa Elena, y la posesién y entierro de Cristo, de donde soy cofrede, pagando
los derechos que como tal se debieren; advirtiendo que pagué la entrada del entierro de Cristo y
no la de la posesion, que por haberse juntado y agregado, no se debe mas de una entrada. Y si los
de mi facultad quisieren llevar mi cuerpo, lo hagan, y si no, lidvenle ocho hermanos del Hospital
de Anton Martin, y se les dé dos reales de limosna a cada uno.

El dia que vo falleciere fuere enterrado siendo hora. v si no el dia siguiente, y se me digaen la
dicha Iglesia de San Ginés su misa cantada de requiem, con didconos, habiendo precedido su
vigilia como es costumbre, diciendo més de la dicha iglesia, todas las misas que aquel dia se
pudieren decir por mi alma.

Mando que se me digan noventa y una misas que llaman del alma, dando de limosna dos
reales por cada una: las treinta en la iglesia de San Ginés, en la capilla privilegiada, y veinte en la
capilla del alma del monasterio de San Jerdnimo el Real de esta villa, y veinte en la iglesia de San
Felipe de la orden den San Agustin en el altar privilegiado y veinte en San Francisco de esta villa; y
estas se han de decir y celebrar luego, que por esto las distribuyo en la forma que queda referida.
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Digaseme los nueve dias arreo, de como vo falleciere, novenario de una misa cantada con
diaconos en la dicha iglesia de San Ginés, ardiendo dos hachas sobre mi sepultura, puestaenella
la tumba y cruz, como el dia de mi entierro, ardiendo las velas en el altar mayor, saliendo con el
responso sobre mi sepultura, y el altimo dia de los nueve, se me hagan mis honras y cabo de ario,
con la misma cera y de la misma forma que se hiciere el dia de mi entierro, y dése de ofrenda el
uno y otro dia, lo que a mis testamentarios pareciere,

Mando se digan quinientas misas rezadas por mi anima, en esta forma: en la dicha iglesia de
San Ginés, donde me mando enterrar, ciento y diez: en el Monasterio de San Jer6nimo
el Real de esta villa, sesenta; en el monasterio de San Francisco de esta dicha villa,
otras' sesenta; en el monasterio de San Felipe, otras sesenta: en los Recoletos Agustinos,
setenta; en los Descalzos Carmelitas, otras setenta; y en el Colegio de Santo Tomas,
de la orden de Santo Domingo, otras setenta misas; v por todas ellas, se pague la
limosna acostumbraaa. Encargando como encargo a los superiores de los monasterios donde se
han de decir, se digan con toda brevedad, y por esta causa, las reparto en la forma referida.

El dia de mi fallecimiento se den a doce pobres de la parroquia de San Ginés, a cada uno dos
reales, por manos del sefior cura, porque rueguen a Dios por mi alma.

A las mandas forzosas acostumbradas, mando a cada una de ellas un real, viniendo por él.
con lo cual las aparto de cualquier derecho que puedan tener a mis bienes.

Dese para la canonizacién de San Isidro, doce reales.

Item declaro que don Baltasar de Zafiga, hermano del conde de Monterrey, me di6 doce
escudos de oro en seial para tres retratos de tres cuartas de las sefiora Infanta y dz la condesa de
Hiruela y la nifia de plata, y estuvieron hechos y no acudieron por ellos y aunque le he hablado no
ha hecho caso de los dichos dace escudos. Hablesele y si quisiere que se le paguen, se le dé en
pago de ellos un retrato o imagen cualquisiere que lo valga.

Francisco de Entrena, criado del inquisidor general Don Pedro Portocarrero, me did
doscientos reales a cuenta de las pinturas que he hecho para el dicho inquisidor general. Cuando
el dicho sefior inquisidor me pagare lo que me debe de las dichas pinturas, si entonces no quitare
los dichos doscientos reales, se le han de pagar de los que me diere el dicho sefior inquisidor,
bajando de ellos lo que les quisiere dar por un retrato chico de su persona que le hice.

A Juan Tellez, maestresala del conde de Chinchén, debo una Magdalena, que le tengo de
pintar del tamafio de un San Luis Beltrin que tiene, Diome para esto una ropilla
de rizo que la vendi a Rutinea, bordador, en ciento cincuenta reales. Si antes de mi
fallecimiento no se la hubiere dado. mando se le den los dichos ciento cincuenta
reales.

A Montemayor, dorador, debo una moldura que me dord, mediana, denle por ella
veinticuatro reales.

A Luis Sanchez Garcia, mercader de pafios, debo veinticuatro reales que me presto, téngole
de hacer una pintura; si se la hiciere se descontard de ella, v si no, se le paguen.

A Francisco Diaz, mercader de pafios, debo cuatro varas de raja de rosa seca, a diecisietc
reales la vara, hagole un San Francisco si se hiciere se desquitard, y si no , se le pague,

A Gaspar de las Cuevas, mercader, debo seiscientos reales, algo mas o menos, como parecera
por las cuentas de su libro, de mercaderias que de su casa he sacado, mando se le paguen.

Tengo un Ecce Homo con su moldura pequeiia; es de Dona Luisa Fajardo, que estuvo
casada con el hijo del conde de Medellin, que se trajo a aderezar: débeme cien reales de resto de
un San Francisco; pagiandolos se le entregue su Ecce Homo.

Tengo en mi poder un bastidor grande, con sus visagras y aldabas, clavado en él un lienzo
alemanisco, que es del sefior Juan de Morillas, del Conscljo Real, para pintar una Asuncion: si no
se pintare se le volvera, pagando del aderezo y tachuelas dos J’uca 05.

Item declaro que yo tengo un retablo que estoy pintando para el Hospital de la Misenicordia,
de la serenisima princesa dofia Juana que esté en gloria, de lo cual esta hecha escritura por los
sefiores testamentarios ante Juan Gutierrez, escribano del Rey, nuestro sefior, otorgada en
quince de enero de este afio de noventa y nueve, en la cual hay una condicidn que dice que si por
alguna causa o acontecimiento que sobrevenga, yo no pudiere acabar el dicho retablo ni dejar
ordenado quien le haya de acabar, que los sefiores testamentarios lo puedan dar a acabar a quien
quisieren a mi costa. Por tanto digo que yo tengo el dicho retablo en el estado siguiente: la
historia principal de en medio de la Asuncion de nuestra sefiora, ya acabada, que faltard muy
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poquito y las Fuer!as por de dentro y fuera bosquejadas y toda la madera hecha dorada y se esta
estofando y el herraje de visagras, cantoneras, cerraduras, llave y fallebas, estd todo hecho, y se
estd dorando y pavonando. Y ansi para acabar las puertas y lo demds que fuere necesario
nombro a Andrés Lopez, pintor, o a Luis de Carvajal, pintor. buenos maestros y de satisfaccion,
para que lo acaben a mi costa, conforme a las condiciones de la escritura a que me refiero; y
acabado, se cobraré doscientos y cincuenta ducados que me restan debiendo, sobre quinientos y
cincuenta que tengo recibidos.

A Antonio Boto, guardajoyas del Rey nuestro sefinr, le debo dos arrobas de albayalde de
Venecia, que por mi cuenta hizo traer de Venecia; he pagado yo todos los portes a él mismo,
debo lo que ¢l dijere que costé en Venecia; paguesele.

Item declaro que al sefior don Fernando de Toledo, de la camara de su Majestad, tengo
hechos cuatro retratos, los dos de su persona, el uno todo de nuevo, y el otro hecho la cabeza no
mas. Estos dos se los presenté, los otros dos en lienzo de casi vara, el uno del Duque de Alba viejo
y el otro de la duquesa, su mujer, copiados de los originales que S.M. tiene, vy se los entregué, el
uno el cinco de septiembre de noventa y cuatro, que es el del duque, y el de la duquesa en quince
de abril de noventa y cinco; cobrese por estos dos veinticuatro ducados.

Juan de Soto, pintor y vidriero, me debe ochenta y seis reales de resto de noventa v nueve que
le presté, los cincuenta en once de julio de noventa y cinco, para soltar un oficial suyo que tenia
preso, los cuarenta y nueve en cuatro de agosto del dicho afio, para una sortija de esmeraldas, v
mis le hice un San Jacinto en un lienzo de tres cuartas que di6 a un fraile de Atocha, Ame dado
a cuenta de ello cinco vidrios ordinarios y dos timbados para Agnus Dei, y dos cristales para
dos relicarios, que todo esto valdréa treinta y cinco o treinta y seis reales: lo demds se cobre.

El sefior inquisidor Paramo, que lo fue de Sicilia, me debe setenta reales de resto de un
cuadro que le copié de los del duque de Terranova concertado en ciento y cincuenta y cuatro
reales; ha dado ochenta y cuatro en dos pagas, v en agosto de noventa y siete llevo el cuadro; debe el
resto, cobrese.

El secretario Paredes, del Consejo de Ordenes, me debe seis ducados de la hechura de un San
Isidro y una madre Teresa de Jests en un relicario chico: cobrese.

El sefior don Cristébal de Mora, marqués de Castelrodrigo, me debe un retrato entero de mi
sefiora la duquesa de Alcald, su hija, vestida de blanco, que hice cuando se concertd el
casamiento en veintidés de noviembre de noventa v siete. vale sesenta ducados; cobrense
cuarenta ducados por él.

Diego de Inciso, natural de Logrofio, oficial que fue de Juan Fernandez de Espinosa, me
debe cien reales en que nos concert6é Juan Espino, natural del mismo lugar, de cuentas que
teniamos, y tengo en mi poder su retrato entero: si le quisiere pague los dichos cien reales, v si no
quisiere pasar por lo que el dicho Espino concertd, se cumpla y esté por lo que pareciere escrito
en un libro mio grande de cuentas donde estd asentada la verdad de las que con él he tenido.

Como queda declarado atrds en este mi testamento, me debe la sefiora Dofa Luisa Fajardo
cien reales de resto de un San Francisco, concertado en doscientos reales, que le llevé en ocho de
agosto de noventa y siete.

El sefior inquisidor general Don Pedro Portocarrero me debe cuatrocientos reales, poco
mas o menos, de dos retratos de la madre Teresa de Jests, uno grande en lienzo, de mas de vara,
y otro chico en naipe, y un retrato de tres cuartas del sefior Dpn Cristobal Osorio, su hermano, y
otro de dofta Antonia de Luna, su mujer, chico, que hice por orden y mandado dc su sefioria;
cobrese,

El sefior don Francisco Tejada, oidor de Granada, me debe quinientos y sesenta y dos reales
de resto de los cuatro cuadros grandes que le pinté de los cuatro elementos y de un San Francisco
y un San Juan Evangelista en lienzo, de vara y media y un Cristo vivo, antes de expirar en una
cruz de bronce, que su merced me di6, y de tres cajas en que empaqué todas estas pinturas para
que se las llevasen a Granada, y las entregué al sefior licenciado Tejada, del Consejo de Su
gilajcstad su padre, por orden y carta suya en veintiocho de junio de noventa y nueve; cobrese de

L uisa de Reinaltes, mujer de Alonso Sanchez, pintor de su Majestad, mi maestro, me debe
seis ducados que le presté por un billete de dofa Isabel su hija, que estd en mi poder, v se los envié
con Domingo Lépez, su escudero, en cuatro de julio de noventa y nueve; cobrense a ella.

A el sefior marqués de Poza, presidente del Consejo de Hacienda, le tengo hechas y
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entregadas una imagen chica en chapa de Nuestra Sefiora que da el pecho al nifio Jesis, y otras
dos cuando clavan a Cristo en la cruz en chapa, y de mi invencion, y dos retratos chicos de las
sefioras dofia Mariana y dofia Juana de Rojas, sus hijas, y un retrato entero de su Sefioria, de dos
varas y media de alto, y dos retratos de las rodillas arriba de la sefiora Dofia Mariana de Rojas,
condesa de Cabra y de la sefiora dofia Juana, condesa de Prada, sus hijas, vestidas de encarnado,
que estan en su gloria. He recibido de su Sefioria muchas mercedes, por lo cual es mi voluntad
que por todo esto su Sefioria dé a mis herederos ochocientos reales, y estos se cobren y no més.

| sefior Agustin Alvarez, de Toledo, del Consejo de Indias de su Majestad, me debe tres
cuadros de pinturas grandes de tres bodegones de Italia que hice en el afio de noventa y dos, que
vale trescientos reales cada uno; tengo recibidos quinientos reales a buena cuenta y tengo dadas
cartas de pago de ellos a que me refiero; cobrese la resta.

Agustin de Torres, criado del marqués de Villena, que reside en Escalona, me debe ochenta
reales de un cuadro de San José que le vendi concertado en ellos en quince de enero de noventa
y ocho; cobrense de él.

Don Antonio de Velasco, del habito de Alcintara, hijo de dofia Mariana Enriquez, de
Valladolid, me debe quinientos y ochenta reales de resto de un retrato entero, de la sefiora dofia
Ana Antonia, concertado en ochenta ducados: recibi a buena cuenta los treinta; llevo el retrato
en quince de noviembre de noventa y ocho; cébrense.

rancisca de los Reyes, mujer de Lanchares, platero, me debe dos ducados que le presté
cuando vivia en las casas de Antonio del Puerto, a la bajada de San Ginés, en cinco de abril de
noventa y nueve; cobrense de ella,

Francisco Aguado, oficial mayor de los Archivos de Simancas, hermano de mi cufado, me
debe unas horas que me escribe en pergamino de letra grifa, que es el oficio de nuestra Sefiora y
salmos y otras oraciones; dile por que las escribiese una imagen de Nuestra Sefiora en lienzo de
una vara en cuadro, con un nifio Jests que duerme, copiado del Tintoretto; ha de dar las horas o
volver la imagen, o cien reales por ella, aunque vale mas.

La Condesa de Cifuentes dofia Blanca de la Cerda, me debe diez ducados de un retratico del
Rey nuestro sefior que me dijo era para dar al Marqués de Denia; cobrese.

Eugenio Caxesi, pintor, hijo de Patricio Caxesi, pintor del Rey, me debe cincuenta reales que
le presté en veinte y tres de enero de noventa y nueve; cobrense.

Antonio Yspan, criado del Rey nuestro sefior, que talla en marfil y vive junto a las casas que
eran del alcalde Ayala, me debe dos ducados que le presté en veinte y nueve de abril de noventa y
nueve; cobigense.

Declaro que yo hice los escudos de armas para las Honras del Rey Nuestro sefior, que estd en
el cielo. Didseme la ultima libranza de setecientos y cincuenta y seis reales, algo mas o menos;
entregué la carta de pago de todo a Sebastidn Hurtado, veedor de las obras de Su Majestad.
Pagome quinientos y cincuenta y seis reales, delante de Agustin del Rio, mi criado: quedome
debiendo doscientos reales y dijo me los daria del primero dinero que hubiese; cobrense.

Fabricio Castelo, pintor del Rey nuestro sefior, debe cien reales que le presté en dieciseis de
marzo de noventa v nueve. Tengo en prenda dos papeles de azul ultramarino, que uno peso seis
onzas menos adarme y medio con su papel y el otro peso siete onzas menos medio adarme con
su papel. Entrambos son bajos, de a tres escudos y de a seis escudos por onza, segiin estd escrito
en los papeles; cobrense los cien reales y vuélvasele los papeles.

Antonio de Salazar, pintor, que trabajé conmigo, debe doscientos reales que le presté sobre
una cadenilla de oro que pesa doscientos ochenta reales, poco mas o menos, en doce de mayo de
noventa y nueve; cobrense de él y vuélvasele la cadena.

El Duque de Alcald debe cien ducados de su retrato entero que hice y le tengo en mi poder;
pagéndolos se le entregue,

Pedro de Orozco, pintor, debe noventa y seis reales que le presté en veces, desde siete de
febrero de noventa y ocho hasta diez v nueve de junio de noventa y nueve: cibrense.

Juan Perez Floridn, de la cimara del Rey nuestro sefior, debe cincuenta reales de un retrato
de su primera mujer, que le entregué en noviembre de noventa y cinco; cobrense.

El Alcalde Pareja de Peralta, que haya gloria, me qued6 debiendo cuatrocientos y quince
reales,los ciento y quince de resto de siete cuadros de pintura, que hice para un camarin, los
cuatro mayores concertados a once ducados y los dos chicos en diez ducados, v mas su retrato
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entero en trescientos reales. Tengo recibidos seiscientos reales en dos veces, entregué las pinturas
en enero de noventa y dos: cobrese de sus herederos.

El sefor Juan de Morillas, del consejo de su Majestad, me debe cien reales que vale un San
Pedro que le pinté en un lienzo de tres cuartas poco mds, copiado de uno del Secretario Grisol.
llevole en cuatro de octubre de noventa y cuatro; cobrense.

Luis Barahona Zapata, que vive a la plazuela de San Salvador, debe ciento y noventa v
cuatro reales de resto de tres retratos de tres cuartas, uno suyo, otro de su mujer y otro del Rev
Felipe segundo, y una imagen de Nuestra Sefiora en una chapa para compaiiia de un Salvador
que tiene. Vale todo trescientos y ochenta v ocho reales muy bien, sin quitar nada. he recibido en
dos veces ciento y noventa y cuatro reales; cobrese la resta.

Al Sefior Alcalde don Francisco Arias Maldonado le tengo hechos un retrato entero de su

rsona y un retrato del Rey nuestro sefior siendo principe de tres cuartas y otro de la sefiora
nfanta del mismo tamafio y dos imagenes chicas, la una en tabla y la otra en naipe. que las hice
de nuevo, y un retrato del Duque de Alba el viejo, de tres cuartas, v cuatro piramides 3oradas que
pagué por ellas dieciseis reales. He recibido mucha merced del dicho sefior alcalde: por todo esto
dé su merced a mis herederos veinte ducados, y estos mando que se cobren.

Tengo pagados a Jerdnimo Fernandez, vecino del lugar de Rejas, treinta fanegas de trigo a
catorce reales; hizo cédula ¢n veintisiete de marzo de este afno; cobrense.

Miguel de Huertos. mi cuiiado, vecino del mismo lugar de Rejas, me debe trece fanegas de
trigo que le pagué a la tasa para este afio de noventa y nueve; cobrense.

Francisco de Huertos, mi suegro, vecino de Rejas, de mas de lo que debe que me ha de pagar
el afio que viene, me debe treinta v cuatro fanegas de trigo que le he pagado a la tasa para este
agosto de noventa y nueve, y para el afo que viene me debe trece fanegas, que son lo que al
principio de esta clausula digo que me debe para el afio que viene.

Item usando de la facultad que me dan las leyes de estos reinos. mando a Ana Pantoja, mi
madre y sefiora, el quinto de todos mis bienes, derechos y acciones que al tiempo de mi fin v
muerte quedaren, con que de él como es obligada cumpla las cosas que para mientierro fueren
necesarias y las misas y las demds obras pias por mi dispuestas por este mi testamento.

Item como puedo y mejor a lugar de derecho nombro por tutora vy administradora de las
personas y bienes de Mariana Pantoja de edad de once afios, poco mas o menos, y de Juan de
Jacome, de edad de cinco afios, poco mas o menos, mis hijos legitimos, v de Francisca de
Huertos mi mujer, a la dicha Francisca de Huertos, a la cual pido, quiero v consiento se le
discierna el dicho cargo con sélo su juramento y obligacién, sin que dé fianzas, que de ello le
relevo. Y para cumplir, ejecutar este mi testamento y las mandas y obras pias en él contenidas,
dejo y nombro por mis albaceas y testamentarios a la dicha Francisca de Huertos, mi mujer, y a
los sefiores Juan Tellez, maestresala del conde de Chinchén v Francisco de Salina, cirujano, ya
cualquier de ellos insolidum; a los cuales doy poder y facultad para que por su autoridad o de
justicia puedan entrar en mis bienes y los recibir, haber y cobrar, vender y rematar, en almoneda
o fuera della, y de su valor cumplan y ejecuten este mi testamento: v les dure el poder y facultad
de tales testamentarios todo el tiempo que de ¢l quisieren usar, aunque pase el afo del
albaceazgo y otro cualquier transcurso de tiempo. .

Item cumplido y pagado lo por mi dispuesto v ordenado por este mi testamento, en el
remanente que quedare y fincare de todos mis bienes, raices y muebles, derechos v acciones que en
cualquier forma me pertenecieren al tiempo de mi fin y muerte. instituyo, dejo y nombro por mis
universales herederos a los dichos Juan de Jacome y Mariana Pantoja, mis hijos legitimos v de la
dicha Francisca de Huertos, mi mujer, que declaro no tener otros ningunos, y entrambos a dos
los hayan y lleven por iguales parte con la bendicion de Dios v la mia. :

Y revoco, caso v anulo y doy por ningunos de ningan valor y efecto, todos y cualesquier
testamentos, codicilos y otras Gltimas disposiciones v voluntades que antes de éste haya hecho v
otorgado, por escrito o de palabra; que quiero que no valgan ni hagan fe, en juicio ni fuera de él.
y sélo quiero que valga este por mi testamento y por mi Gltima disposicion y voluntad. y por
aquella via que mejor hubiere lugar de derecho. En testimonio de lo cual otorgus esta carta ante el
escribano publico v testigo de yuso escriptos, que fue hecha y otorgada en la villa de Madrid a
veintitrés dias del mes de Julio de mil y quinientos y noventa y nueve afios. Testigos que fueron
presentes a todo lo que dicho es, llamados y rogados, el Licenciado Juan Bautista Benavente,
abogado, v Rodrigo de Vera, escribano del nimero de esta villa, v Luis Calderdn, su oficial, v
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Juan Rodriguez de Santollano, y Juan de Flores, vecino de Logrofio, vecinos y residentes de esta
villa. Y el otorgante, que yo el escribano doy fé que conozco, lo firmé6. Va testado /y al/
lleven a/ bordad/ y pro/ dos re/ conde de lado/ que valen/ ochocientos reales/
quedar/ No vale/ Va entre renglones/ v nueve/ instituyo dejo y nombro por mis universales
herederos/ Valga r/. Juan Pantoja de la Cruz. Pasé ante mi, Lucas Garcia, escribano.

En la dicha villa de Madrid, aveinticuatro del dicho mes de julio, de mil y quinientos y
noventa y nueve aiios, ante mi, el escribano y testigos, el dicho Juan Pantoja de la Cruz dijo v
declard que demas de las deudas que por su testamento declara que se le deben, se le deben las
cuantias de mds siguientes.

Declaré que se le deben seis mil y cuatrocientos y setenta reales por libranza del Rey Nuestro
Sefior, sobre Diego de Corzana, pagador de las obras del Alcazar de Madrid, que proceden de
los cuadros que hizo para el entierro de su Majestad, para el Escorial, como en la dicha libranza
se declara; mandoé que se cobren.

Item, declaré que le'debe el Rey Nuestro Sefior treinta mil maravedis de sus gajes de pintor
de su cdmara, del afio pasado de quinientos y noventa y ocho, y también se le deben sus gajes que
van corriendo de este afo de noventa y nueve; mand6 que todo se cobre.

Asimismo declaré que demas de lo susodicho, su Majestad le es deudor de cincuenta
ducados, poco més o menos, de obras que hizo, siendo principe, que fue moderado por Antonio
Boto, su guardajoyas; mandé que todo se cobre,

Y lo declaré y mandé asi y firmé de su nombre, siendo testigos el licenciado Juan Bautista
Benavente vy el licenciado Simeén Castafion, y Luis Calderon y Alonso Rodriguez, estantes en
esta Villa. Al cual otorgante, yo el escribano doy fe que conozco. Entre renglones /se le debe/
Vale.—Joan Pantoja de la Cruz (firmado y rubricado) Pas6 ante mi, Lucas Garcia - Escribano
(signado) derechos un real. \Sue

A.H.P.M. P. &447)'. F.? 699/710
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TESTAMENTO DE D. ESTEBAN DE GARIBAY ZAMALLOA Y
D.* LUISA DE MONTOYA, SU MUJER
(17 de Octubre de 1599)

Sepan cuantos esta carta de testamento ¢ poder v lo demads en ella contenido vieren y oyeren
como nos, Esteban de Garibay (Tachado: Zamalloa), Coronista del rey nuestro Sefior (entre
lineas:) y dofia Luisa de Montoya, su mujer, residentes en esta villa de Madrid, e corte de su Majestad,
estando yo el dicho Esteban de Garibay enfermo en la cama de la enfermedad que Dios nuestro
Sefior ha sido servido darme pero en mi buen seso y juicio natural, y yo la dicha dofia Luisa de
Montoya, estando buena, creyendo como ambos a dos creemos en la sante fe catélica y en la
Santisima Trinidad Padre, Hijo v Espiritu Santo, tres personas v un solo Dios verdadero que vive
v reina por siempre sin fin, y en todo aquello que cree la madre Santa Iglesia deqRoma.
Olorgamos y conocemos por esta presente carta que hacemos y ordenamos nuestro testamento
y postrimera voluntad en la forma y manera siguiente:

Primeramente ofrecemos nuestras dnimas a Dios nuestro Sefior que las crié por su
preciosisima sangre, las redimi6, v le suplicamos que por los méntos de su sagrada pasion
perdone nuestras culpas y pecados y nos haga participes de la gloria; y mandamos el cuerpoa la
tierra para donde fue formado.

Item mandamos que cuando Dios nuestro Sefior fuere servido de nos llevar de esta presente
vida a nos 0 a cada uno de nos, nuestros cuerpos sean enterrados en San Francisco de la villa de
Mondragon, de la provincia de Guipuzcoa: y en el inter que haya orden para que nos lleven,
mandamos nos depositen en la iglesia de Santa Cruz, nuestra parroquia, de esta villa, en la
boveda de la capilla mayor.

ltem mandamos que en el dia de nuestro entierro y depdsito de nos o de cada uno de nos, si
fuere hora de misas, se nos digan una misa cantada de requiem v vigilia v letania: y si no fuere
hora de misas, se nos diga la dicha vigilia y letania, y otro dia siguiente la misa.

Item mandamos que vayan al dicho nuestro entierro de nos o de cada uno de nos, la cruz de
nuestra parroquia de Santa Cruz y los clérigos de la dicha iglesia.

Item mandamos que acompafien nuestros cuerpos de nos y de cada uno de nos, las drdenes
de la Santisima Trinidad y San Agustin y San Francisco, de cada monasterio doce frailes. y se les
deé la hmosna acostumbrada,

ltem mandamos vayan al dicho nuestro entierro los hermanos de Anton Martin y mifos de la
doctrina cristiana v se les dé lo acostumbrado. . } -

Item mandamos se nos digan por cada uno de nos ciento y veinte misas, las veinte de ellas en
la iglesia de Santa Cruz, nuestra parroquia, ¢l dia de nuestro entierro ¢ otro dia siguiente, y las
ciento en el colegio y convento de San Francisco de la villa de Mondragén y se les dé la limosna
acostumbrada.

Item mandamos se nos digan por cada uno de nos diez y ocho misas del alma en los altares
privilegiados que hay en esta villa. v se les dé lo acostumbrado,
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Item mandamos que el dicho nuestro entierro de nos y de cada uno de nos sea en ¢l habito de
seflor San Francisco y en ataud de madera, y se le dé por ello la limosna acostumbrada.

Item en cuanto a las deudas que nosotros debemos ¢ nos deben. nos remitimos al libro de
cuentas que de ello tenemos.

Item yo el dicho Esteban de Garibay mando al dicho don Luis de Garibay, mi hijo legitimo,
la libreria de mi estudio encuadernada e impresa que hasta ahora tengo.

Item yo el dicho Esteban de Garibay nombro por curadora a la dicha D.* Luisa
de Montoya, mi mujer, de las personas y bienes de mis hijos D. Esteban Félix de Garibay v
D. Luis de Garibay y Dofia Luisa de Garibay. A la cual la relevo de fianzas; v pido a cualesquier
justicias la disciernan el dicho cargo sin dar las dichas fianzas.

Item mando que los libros gue de mano tengo por impnimir y encuadernar en la dicha libreria,
que serdn como irece o caiorce cuerpos, los guarde y tenga la dicha de dofia Luisa de Montoya,
mi mujer,

Item decimos que por cuanto hoy dia de la fecha de ésta, por ante el presente escribano,
tenemos hecho y otorgado un vinculo en favor de D. Esteban Félix de Garibay, nuestro hijo, v
de sus hijos y descendientes legitimos, y otras personas después de él nombradas. el cual
habemos hecho de los setecientos ducados que su Majestad ha hecho merced a mi. el dicho
Esteban de Garibay, y asimismo de unas casa que tenemos en la dicha villa de Mondragén v de
treinta retablos de emperadores, reyes y principes, queremos y mandamos que la dicha escritura
de vinculo y mejora sea firme y se guarde y cumpla en todo y por todo como en ella se contiene v
sl necesario es a mayor abundamiento la otorgamos de nuevo con las mismas cldusulas,
vinculos, fuerzas y firmezas y gravimenes en ella declarados. (Tachado:) Item mandamos que la
libreria que yo tengo hecha para vender, que se intitula llustraciones Genealdgicas,
Jantamente con todos los demds nuestros bienes muebles, se vendan en publica almoneda, y todo
lo que de ello procediere, cumplido este nuestro testamento, el remanente que quedare queremos
gue se deposite en el depositario; que se emplee en juros para el dicho vinculo y sucesores de €l. Y

esde ahora para cuando se comprare, lo situamos y sefalamos para el dicho vinculo, ¥
queremos que ande unido e incorporado en él con las mismas condiciones v gravamenes en
¢l contenidos.

Item nombramos por nuestros hijos legitimos a don Luis de Garibay y a don Esteban Felix de
Garibay y a dofa Luisa de Garibay, a los cuales instituimos por nuestros herederos en lo
siguiente: al dicho don Esteban Felix, en el vinculo que tenemos hecho: lo cual sefialamos por
las legitimas paterna y materna y por el tercio y remanente de quinto de nuestros bienes en que le
rr_tc_]orlarnos segiin y de la forma y manera que esta declarado en la dicha escritura de donacion v
vinculo,

Y al dicho don Luis le sefialamos y dejamos por heredero en los seiscientos ducados de renta
que el susodicho tiene de beneficios que a nuestra instancia su Santidad le ha hecho merced. Y a
la dicha dofia Luisa la dejamos por heredera en los tres mil ducados que asi le sefalamos y
dejamos en la dicha escritura de donacion y vinculo. Porque aunque en caso que les quepa mas, lo
tienen ya ellos recibido, y nosotros les apartamos de cualesquier bienes que de nos de mas de lo
susodicho les pueda pertenecer.

Item mandamos a las mandas forzosas lo acostumbrado.

_ltem nombramos por nuestros albaceas y testamentarios: el uno al otro, y el otro al otro; y
asimismo nombramos cada uno de nos al secretario Miguel de Hondarza Zabala y al licenciado
Gomez de la Puerta y a Francisco de Guevara Unzueta, estantes en esta corte; esto para las cosas
de esta villa. Y a los cuales y a cada uno de ellos damos poder cumplido para que entren ¢ tomen
de nuestros bienes la parte que fuere necesaria y los vendan y rematen en publica almoneda o fuera
de ella, y de su valor cumplan y paguen este nuestro testamento v lo demas en él contenido. Y
para en cuanto a las cosas de la ciudad de Toledo, nombramos al doctor Salazar de Mendoza, v
en cuanto a las cosas de Mondragén a doiia Maria Censio de Garibay v a Pedro Fernandez de
Bolivar su sobrino y a don Pedro de Otalara y a cada uno de ellos insolidum.

Y revocamos y anulamos todos otros cualesquier testamento o testamentos que antes de este
tengamos hecho y otorgado por escrito o de palabra o en otra cualquier manera; que queremos
que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de €1, sulvo éste que al presente hacemos y otorgamos
ante el presente escribano, que queremos valga por nuestra manda o [ESIamento ¢ por nuestro
codicilo y por Gltima voluntad o en aquella via y forma que mejor haya lugar de derecho.
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En firmeza de lo cual otorgamos nos *mbos a dos v cada uno de nos este testamento en la
forma y manera que dicho es, ante el presente escribano y testigos yuso escriptos. Que fué hecho
v otorgado en la villa de Madrid, a diez v siete dias del mes de octubre de mil v quinientos v
noventa v nueve afos, siendo a ello presentes por testigos Jorge (de la) de Vergara, chanciller v
registrador mayor por su Majestad.y el padre fray Pedro de Angulo.de la orden de sefior San
Francisco, e Lope Doya de Benavides y fray Juan Arzua de la dicha orden de sefior San
Francisco y Nicolis de Campo, rey de armas de su Majestad, vecinos y estantes en esta dicha
villa. Y los otorgantes, que yo el presente escribano doy {é conozco, lo firmaron de sus nombres.
excepto el dicho Esteban de Garibay que por tener impedida la mano derecha de la indisposicion
v no poder firmar, a su ruego lo firmaron dos de los dichos testigos,

(Firmado:) Diia Luisa de Montoya. Rubricado.

Por testigo: Nicolds de Campo. Rubricado

Por testigo: Jorge de Vergara, Chanciller. Rubricado.

Pas6 ante mi: Francisco Testa. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 2605, £.2 531/535
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CODICILO DE D. FRANCISCO GOMEZ DE SANDOVAL Y
ROJAS
(Duque de Lerma)
(20 de Marzo de 1609)

Sepan cuantos esta carta de codicilo vieren como yo D. Franaisco Gomez de Sandoval y
Rojas, Duque de Lerma y Cea, Marqués de Denia, Conde de Ampudia. Comendador mayor de
Castilla, General de la Caballeria de Espafia, sumillier de corps v caballero mayor del Rey D.
Felipe tercero, nuestro Sefor, y de su Consejo de Estado. Digo que por cuanto vo tengo hecho v
otorgado mi testamento y mayorazgo cerrado y signado del presente escribano, su fecha y
otorgamiento en esta villa de Madrid, a cuatro dias del mes de Octubre del afio pasado de mil y
seiscientos v siete, ¥ con el tiempo que después ha pasado, se han ofrecido y ofrecen algunas
cosas que declarar, alterar y mudar, Por tanto, otorgo y conozeo que quiero ¥ mando se cumpla
el dicho mi testamento y mayorazgo que asi tengo hecho y otorgado, y todo lo en €] contenido en
todo y por todo v seglin como en €l se contiene, con las enmiendas v declaraciones siguientes.

Primeramente: En cuanto por una clausula del dicho mi testamento dejo v mando al Dean v
Cabildo de la Santa Iglesia Catedral de Valladolid quinientos ducados de renta perpetua en
cada un ano, situados en buena renta, con clertas cargas, aniversarios y memaorias perpetuas, v
seglin y como en ellas se contiene. Y por otra clausula de él, dejo y nombro por perpetuos
ejecutores de ciertas memorias perpetuas y obras pias en ella referidas, al obispo de Valladolid y
al Padre Provincial de la Orden de Santo Domingo de la provincia de Espafia, que ahora son y
por tiempo fueren perpetuamente y para siempre jamas, para que las hiciesen cumplir y ejecutar
y pudiesen pedir y tomar cuentas del cumplimiento de ellas, ¥ por su ocupacion y cuidado les
mando cien ducados de renta perpetua en cada un afo, cincuenta ducados para cada uno de
ellos.

Considerando ahora que las dichas memorias y obras pias quedan de manera v en partes
que no son ni pueden ser necesarios los dichos ejecutores perpetuos y que antes habria
inconvenientes en ellos; y que conforme a las memorias perpetuas, aniversarios, cargas y
memorias que sobre los dichos quinientos ducados de renta y manda hecha al dicho Dean y
Cabildo de‘la Santa Iglesia de Valladolid estan cargadas y ahora queria cargar de nuevo, viene a
ser de poco o ningin provecho para cllos y para la dicha iglesia y sus ministros. Y después he
acordado de mudarlos y hacer otras nuevas memorias en el mi Monasterio de San Pablo de
Valladolid, para cuya dotacion y fundacion les he dado y doy mil ducados de renta y juro de a
veinte mil maravedis el millar. en cada un afio, situados sobre las alcabalas de la villa de Ocana,
segiin y como se contiene en la escritura que de ello tengo hecha y otorgada hoy dia de la fecha
de esta, ante ¢l presente escribano y testigos de ella, a que me refiero. Por tanto, revoco en cuanto
aesto las dichas dos cldusulas del dicho mi testamento y nombramiento de los dichos ejecutores
perpetuos, y manda de los dichos cien ducados de renta perpetua en cada un afio para ellos



hecha y la de los dichos quinientos ducados de renta perpetua en cada un afio hecha al dicho
Dean y Cabildo de la dicha Santa Iglesia Catedral de Valladolid, y cualquiera disposicién que en
su favor vy de los dichos ejecutores perpetuos pudiese y pueda resultar de los dichos capitulos y
concordia de El Escorial, de que en la clausula siguiente se hard mencion. Y quiero y mando que
los dichos seiscientos ducados de renta contenidos en las dichas cldusulas y el principal y valor de
ellos se entienda haber entrado y entrar en el de los dichos mil ducados de renta de juro de a
veinte. que asi he dado al dicho mi Monasterio de San Pablo de Valladolid, y haberse
comvertido y convertirse en ellos.
ltem digo que por cuanto en los capitulos y concorda (sic) que yo. y el duque de ella, mi hijo,
con intervencion del licenciado Hernando de Villagomez, del Consejo de Indias, hicimos en San
Lorenzo el Real, a veinte dias del mes de julio del afio pasado de mil y seiscientos y siete. de que
después, para su cumplimiento otorgamos escritura ante Francisco de Monzon, escribano
publico y contador de mercedes de su Majestad en esta villa. a ocho dias del mes de agosto del
dicho afio pasado de mil y seiscientos y siete, y su Majestad la confirmd, entre otras cosas,
conforme a la voluntad que entonces tenia y lo que queria testar y disponer, se tratd y concerto
que pagado de mis bienes libres lo referido en el principio de los dichos capitulos, se hubiese de
sacar v emplear de ellos todo lo que fuese- necesario para cumplimiento y paga de lo siguiente:
Dos mil ducados de renta perpetua en cada un afio para redencién de cautivos y para hospitales,
pagados y repartidos conforme a la disposicion que yo dejase hecha; seiscientos ducados de
renta en cada un afio para cumplir la escritura de patronazgo de laé)rovincia de Santo Domingo
de Espafia, y conforme a ella; quinientos y setenta ducados de renta en cada un afo al
Monasterio de Nuestra Sefiora de Loreto de Denia, a los plazos y precios y en la forma que
pareciese por la escritura en razon de ellos hecha; seiscientos ducados de renta perpetua en cada
un afo al Monasterio de Nuestra Sefiora de Trianos para el efecto y en la forma que yo lo dejase
dispuesto; cuatrocientos ducados de renta perpetua en cada un afio al Monasterio de Trinitarios
Recoletos de esta villa de Madrid; quinientos ducados de renta perpetua en cada un afio a ia
iglesia Catedral de Valladolid para las misas y memorias que yo dejase ordenado. Cien ducados
e renta perpetua en cada un afio al Capitulo Provincial de los descalzos franciscos de la
provincia de San pablo que se¢ ha de hacer y celebrar ¢n el monasterio de San Diego de
Valladolid; cien ducados de renta y censo en cada un afio al quitar a razon de diez y ocho mil
maravedis el millar. al Monasterio de San Pablo de Valladolid, para quitar el que pagan por
razén de la capilla de San Miguel; cien ducados de renta perpetua en cada un afio a los ejecutores
y testamentarios perpetuos que yo dejase nombrados, Que juntas las dichas partidas hacen y
suman cuatro mil y novecientos y setenta ducados de renta en cada un afio de la calidad referida
en ellas.

Que ademds de ellos me quedaron reservados para poder disponer a mi libre voluntad
otros quinientos y cincuenta y nueve ducados de juro y renta en cada un afio, situados en las
rentas de los puertos secos entre Castilla y Portugal y otras partes. Después de lo cual, de los
dichos quinientos y cincuenta e nueve ducados que se me reservaron para poder disponer de
ellos libremente he dado v di para la catedra de propiedad de visperas de Teologia que, he
fundado en la Universidad de Salamanca para la Orden de Santo Domingo, y religiosos deella,
ciento y dos mil maravedis de juro y renta en cada un afio de a veinte mil maravedis el millar,
sutuado en los ciento y ochenta y ocho mil y seiscientos y veinte maravedis de renta y juro de a
veinte que tenia situados en la ciudad de Sevilla en el medio por ciento de la renta de la aduana de
las mercaderias que entran y salen en ella, ¥segin y como se contiene en la escritura que en razon
de ello se hizo ante el presente escribano en doce de marzo del afio pasado de mil y seiscientos y
ocho, y en el dicho testamento cerrado que tengo hecho y otorgado y por las clausulas de el
dispuse y testé de toda la renta de los dichos cuatro mil y novecientos y setenta ducados
contenidos en las dichas partidas y capitulos de concordia, y conforme a ellos.

Y después aca considerando las muchas obligaciones en que nuestro Seflor me ha puesto, v 14
que tengo de la memonia de mi muerte y su incertidumbre y de prevenir las cosas de ella en todo lo que
me fuere posible: y deseando seryoel testamentario de mi mismo, ejecutor y cumplidor del dicho
mi testamento, memorias, mandas, y obras pias, y para que desde ahora se hagan y
paguen y cumplan y nuestro Sefior sea mas servido en ello y de ayudarme y socorrerme
con su divino favor, para que todas mis obras y acciones vayan enderzadas a su
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santisimo servicio v a la salvacion de mialma cuando me llevare de esta vida, he dado. pagado ¢
cumplido lo contenido en los dichos capitulos, mandas y cldusulas de mitestamento en esta manera:

A la provincia de Santo Domingo y Orden de los Predicadores de Espana y capitulo de
ella, seiscientos ducados de renta en cada un afio de juro de a veinte mil maravedis el millar,
situados sobre las alcabalas de la villa de Ocafia y su partido, para que gocen de ellos desde
primero dia del mes de enero de este presente afio de mil y seiscientos y nueve.

A los frailes y convento de mi Monasterio de Nuestra Sefiora de la Encarnacion, de frailes
descalzos trinitarios de esta villa de Madrid, cuatrocientos ducados de renta en cada un afo, al
quitar, de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las mis escribanias de Alicante
y bailia de Orihuela y rentas de ellas, de que han de gozar desde primero de mayo’
proximo venidero de este presente afio de mil y seiscientos y nueve.

A los frailes v convento de mi Monasterio de Nuestra Sefiora de Trianos, seiscientos
ducados de renta y juro de a veinte mil maravedis el millar en cada un afo,
situados sobre las alcabalas de la villa de Ocafa, para que gocen de ellos desde el dicho dia
primero de mayo proximo venidero.

A la Provincia de San Pablo y Monasterio de San Diego de descalzos franciscos de
Valladolid y para el capitulo provincial que se ha de hacer en él, cien ducados de renta y jurode a
veinte mil maravedis el millar en cada un afio y sobre las alcabalas de la dicha villa de Ocana,
para que gocen de ellos desde el dicho dia primero de ma yo proximo venidero.

Al hospital de la mi villa de Lerma cuatrocientos ducados de renta en cada un aiio, al quitar,
de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las dichas mis escribanias de Alicante y
Orihuela y rentas de ellas, de que han de gozar desde el dicho dia primero de mayo proximo
venidero.

Al hospital de la mi villa de ella. seiscientos ducados de renta en cada un ano al quitar
de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las dichas mis escribanias de Alicante y
Orihuela, para que goce de ellos desde el dicho dia primero de mayo préximo venidero,

Al hospital de la mi villa de Gumiel de Mercado, trescientos ducados de renta en cada un
afio, al quuar, de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las dichas mis escribanias de
Alicante y Orihuela y rentas de ellas, para que goce de ellos desde el dicho dia primero de mayo
proximo venidero, .

Al hospital de la mi villa de Denia trescientos ducados de renta en cada un afo al
quitar de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las dichas mis escribanias de Alicante y
Orihuela v rentas de ellas, para que gocen de ellos desde el dicho dia primero de mavo proximo
venidero.

Al hospital de la mi villa de Jivea doscientos ducados de renta en cada un afio al quitar
de a veinte mil maravedis ¢l millar situados sobre las dichas escribanias de Alicante y Orithuela y
rentas de ellas, para que gocen de ellos desde el dicho dia primero de mayo proximo venidero.

Para redencion de cautivos, quinientos ducados de renta en cada un afio, al quitar de a veinte mil
maravedis el millar, situados sobre las dichas escribanias de Alicante y Orthuela y rentas de ellas,
para que gocen de ellos desde el dicho dia primero de mayo proximo venidero.

Al Monasterio y monjas de Nuestra Sefiora de Loreto de la mi villa de Demia, quinientos y se-
tenta ducados de renta al quitar de a veinte mil maravedis el millar, situados sobre las dichas es-
cribanias de Alicante y Orihuela y rentas de ellas, para que gocen de ellos desde el dicho dia pri-
mero de mayo préximo venidero.

A los frailes y convento del dicho mi Monasterio de San Pable de Valladolid,
mil y ochocientos ducados que les he librado v libro para con ellos redimir y quitar los cien
ducados de censo en cada un afio a diez y ocho mil el millar que sobre si tienen y pagan por razon
de 1a capilla de San Miguel; y de nuevo he dotado y fundado nuevas memonias en el dicho mi
monasterio de San Pablo de Valladolid v para la dotacién y fundacidn de ellas he dado a los
frailes y convento de él, mil ducados de renta y juro de a veinte mil maravedis el millar, en cada
un afo, situados sobre las alcabalas de la dicha villa de Ocafa y su partido, de que han de gozar
desde el dicho dia primero de mayo préximo venidero de este presente afo; segln y como se
contiene en las escrituras que en razon de todo lo susodicho tengo hechas y otorgadas hoy dia de
la fecha de esta y ante el escribano y testigos de ella; y la del dicho escribano en diez y siete dias
del mes de Febrero proximo pasado de este presente afio v segin y como en ella se contiene, a que

me refiero.
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Por tanto declaro v mando que todas las dichas escrituras por mi en la dicha razén
hechas y otorgadas, se guarden y cumplan y con las mismas cargas y memorias, clausulas y
condiciones y en todo y por toco como en ellas se contiene, como si aqui fuera dicho v expresado;
y que con ella sea visto, en cuanto a los dichos mis monasterios, hospitales, redencién de cautivos
v obras pias, haberse cumplido y cumplirse con lo contenido en los dichos capitulos y concordia
de El Escorial, escritura y confirmacion de ellos y clausulas de mi testamento; sin que en virtud de
ello se pueda pedir ni pretender més por la calidad de la renta y decir que habia de ser perpetua, o
por la cantidad de ella 0 méds o menos cargasy condiciones, ni en otra manera alguna que en todo
lo que es o puede ser mas de lo contenido y hecho en las dichas escrituras de suso referidas. y en
este codicilo.

En cuanto a los dichos monasterios y obras pias, revoco las dichas clausulas de mi
testamento y cualquiera disposicion que en favor de los dichos monasterios y obras pias de suso
referidas pudiese y pueda resultar de los dichos capitulos y concordia de El Escorial, escritura y
confirmacién de ella.

Y no obstante que con lo que asi tengo dado a los dichos cinco hospitales y obras
pias de redencién de cautivos y al mi monasterio de San Pablo de Valladolid para las
dichas nuevas memorias y dotacién, parece que en lo que suena la renta se excede en setecientos
ducados mas de los cuatro mil y novecientos y setenta ducados que en los dichos capitulos y
concordia de El Escorial se dejaron y sefialaron para las memorias y cosas referidas de suso, esto y
el mandar que gocen desde luego de la renta todos los susodichos lo he podido v puedo hacer,
por entrar como han de entrar y entran en ellos los ciento y siete mil y seiscientos y diez y seis
maravedis que me restan en los dichos quinientos y cincuenta y nueve ducados de juro de a veinte
que me reservé para poder disponer libremente, y por el mas valor de la calidad de la renta
perpetua contenida en los dichos capitulos y concordia, y por ser como soy usufructuario
de todas mis rentas de cualquier manera que sean, y poder libremente gozar y gastar el usu-
fructo de ellas, conforme a uno de los dichos capitulos, con las cuales se han comprado los
dichos juros y paga de la libranza al Monasterio de San Pablo.

Y en virtud de todo ello, y de la facultad y facultades reales que tengo, y como mejor puedo y
ha lugar y necesario sea para su firmeza v seguridad, mando que se haga y cumpla todo lo
susodicho y contenido en este codicilo, y que en todo lo demés se guarde y cumpla el dicho mi
testamento y mayorazgo cerrado. que tengo hecho y otorgado.

. En testimonio de lo cual, lo otorgué asi, ante el escribano y testigos de esta carta. Que fué
hecha y otorgada en la villa de Madrid, a veinte dias del mes de marzo de mil y seiscientos y nueve
afios. Y su Excelencia, a quien yo el presente escribano doy fé que conozco, lo firmé de su
nombre, siendo a todo ello presentes por testigos que yo el escribano doy fé fueron llamados y
rogados para ello, el licenciado Hernando de Villa Gomez, del Consejo de las Indias de su
Majestad, D. Rodrigo Calderén, de la Camara de su Majestad, y Jorge de Tovar, secretario de su
Majestad, y Andrés de Laredo, criade fe su Excelencia, y Diego Lopez de Oxinaga, contador
de su_Excelencia. vecinos y morador > de esta dicha villa.

(Firmado:) El Duque y Marqués de Denia. Rubricado

Pasé ante mi: (Firmado:) Gabriel de Rojas. Rubricado.

A.H.P.M. P.® [438, {.2 234/237 vto.

114



TESTAMENTO DE D. JUAN FERNANDEZ
DE VELASCO
(Condestable de Castilla)
(27 de Agosto de 1612)



ﬂtufhiﬁuym;nwllx mtp»m*m:‘md-nu
w AlLsE o Y Y e . ol il 4
! ﬁfm‘;m Somts S nvﬂhrmm oy
4{:1 ~m.mﬂ-|pmmiﬂ-r'lr- gm m:am
bt flics plime cotf L yomietiigh o K dieics Sy clovanlt
ﬂEM -y : mm.-&mhumwmﬂ
pe&iﬂh&r %Jmu&klu-)#nrdu --ycnu.n
Pwhﬁﬁma ~ Widse £58 y Sownth s, Al o iy et wlgi
qws @i.-nn-ilmmdeiuﬂpnhdhﬁ»nnm.mm,m

bl iy
,“1 Sl s isiibasin fiow
Mm



TESTAMENTO DE D. JUAN FERNANDEZ DE VELASCO
(Condestable de Castilla)
(27 de Agosto de 1612)

En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un s6lo
Dios verdadero. Yo Juan Ferndndez de Velasco y de Tovar, Condestable de Castilla y Ledn,
Camarero Mayor y Copero Mayor del Rey nuestro Sefior, Duque de la Ciudad de Frias,
Marqués de Berlanga, Conde de Haro y Conde de Castilnovo, Sefior de las casas de Velasco, de
Tovar, y de los siete Infantes de Lara, de las villas de Villalpando y Pedraza de la Sierra, del
Consejo de Estado de su Majestad, y Presidente de Italia. Ordeno y dispongo mi testamento y
postrimera voluntad en la manera siguiente:

Lo primero haciendo como debo la confesién de la fé, digo que tengo firmemente y confieso
la Santa fé de Cristo Sefior y Redentor nuestro. Creo los articulos que tiene y ensefia la Santa
Iglesia Catélica, Romana en que por la misericordia de Dios he vivido v espero morir mediante
su gracia, Y protesto que deseo morir por ella siempre que tuviere ocasiones para emplear la vida
en su defensa. Y ruego a mis hijos, y més en particular a los que fueren sefiores de mi casa, que
tengan siempre vivos deseos de derramar la sangre por quien dio toda la suya por su salvacién v
la del género humano. Asi mismo me confieso por gran pecador y indigno de la misericordia de
Dios. Mas confiando en su infinita bondad y en los méritos de su sagrada pasion, espero
alcanzarla y perdén de mis pecados, y encomiendo mi alma en sus santisimas manos, y pongo
por intercesora a la Santisima Virgen Madre suya, sefiora y abogada nuestra, que sea mi
amparo. Y asi mismo me encomiendo y pongo por intercesores, al Arcangel S. Miguel, y al
Angel de m1 guarda, y a los gloriosos Apéstoles, S. Pedro y S. Pablo, S. Andrés y Santiago

trones de mi casa, y a los bienaventurados Santo Domingo v S. Francisco y Santa Maria
agdalena, a quienes he tenido vy tengo particular devocidn.

Entierro.— ltem ordeno y mando que cuando Dios fuere servido de llevarme de esta vida a la
otra, mi cuerpo sea llevadoy enterrado en el monasterio de Santa Clara de Medina de Pomar,
donde es ¢l entierro de mis pasados; en el sitio y lugar de aquella iglesia que mejor pareciere a mi
mujer y seflora la Duquesa Dofia Juana de Cérdoba y Aragén, y a mis ejecutores
testamentarios,

Acompariamiento.— Item declaro y mando que se hagan los obsequios v sufragios en el
entierro de mi cuerpo conforme a lo acostumbrado y como se ha hecho con mis padres y
pasados; pero quiero que sea con pompa moderada. con solos clérigos y frailes de las religiones
de Santo Domingo y San Francisco.

Misas.— Item mando que se digan doce mil misas por mi @nima y por las de mis pasados y
de las personas a quien estoy en obligacion; y de estas, las dos mil se digan luego en el lugar
donde yo falleciere, vy en los altares privilegiados de 4nima que hubiere; y si en el tal lugar no
hubiere disposicién para decirse todas, quiero y mando que se repartan por olros mas cercanos.
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Y las otras diez mil misas se digan y repartan por todos los monasterios de los lugares de mi
Estado. Y encomiendo mucho que esto se cumpla con toda brevedad.

Que se escriba a la orden de S. Francisco.— Item por cuanto habiéndome visto en gran
peligro de mi vida en la ciudad del Milan, siendo alli Gobernador y Capitan General el afio
pasado y el presente, y sacindome nuestro Sefior de él por su misericordia, me dié devocion de
tomar el habito de la orden’tercera de Sefior S. Francisco, y le traigo con proposito de morir con
€1, encomiendo que luego que Dios me llevare, se escriba a los Prelados de la dicha orden para que
me hagan la caridad y sufragios que acostumbran por los demis de el dicho su habito.

Testamento de la Duquesa D.* Maria.— Ttem por cuanto en cumplimiento de los
testamentos de la Duquesa Dofia Maria Girén, mi primera mujer, v de mis hijos el Conde de
Haro Don liiigo, v Condesa Dofla Magdalena de Borja y Dofia Juana de Cérdoba y Cardona,
sus mujeres que hayan gloria, tengo impuesta sobre ciertos bienes mios cuatro capellanias
perpetuas, de que otorgué escritura en la Villa de Madrid ante Lucas Garcia, escribano del Rey
nuestro Sefior, vecino de la villa de Buitrago en dos del mes de octubre, afio de 1610, quiero que
asi se cumpla y guarde como en la dicha escritura se contiene. Y en lo que alli reservé 4 mi
disposicion, declaro que es mi voluntad que las dichas capellanias sean siempre a nombramiento
del sucesor en mi casa, y a su libre albedrio y voluntad admovibles, y asi mismo a su voluntad.
que pueda nombrar cuando quisiere clérigos seculares, o encomendarlas a los Padres de la
orden de S. Francisco que residieren en la mi villa de Medina de Pomar. Y otrosi en la misma
forma, afnado de nuevo y fundo otra capellania y la impongo sobre los mismos bienes
contenidos en la dicha escritura, y quiero que sea la renta de esta capellania de otros cien
ducados de renta, como la de la dicha Duquesa mi primera mujer,

Nuestra Senora del Mercado.— Item por cuanto tengo particular devocion a la devotisima
imagen de Nuestra Sefiora del Mercado de la iglesia colegial de mi villa de Berlanga, de que soy
Patron, v asi por este respeto, como en satisfaccion de una promesa que he entendido que le hizo
la Duquesa Dofia Maria Girén, mi primera mujer, que haya gloria, la he traido un taberndculo
donde esté el Santisimo Sacramento y sola la imagen de Nuestra Sefiora, adornado con unas
cabezas de los Apéstoles S. Andrés y Santiago. y de los Arzobispos S. Ambrosio v S, Carlos. Y
asi mismo he mandado hacer una reja de hierro con sus extremos de bronce para que se ponga
en la capilla mayor de la dicha iglesia. Quiero y mando que si yo no lo tuviere cumplido, como lo
voy cumpliendo, se cumpla vy ponga todo en perfeccion, a costa de mis bienes,

Ornamentos.— ltem por cuanto he hecho hacer en Mildn alguna cantidad de ornamentos de
seda, y traidolos con intento de ofrecerlos y repartirlos en las iglesias de monasterios y
parroquias de mis estados, de que soy Patron, quiero y mando que si yo no lo hubiere puesto en
cumplimiento, se les envien luego, haciéndose el repartimiento conforme a la necesidad que
apreciere hay en eilas y a otras buenas consideraciones, que remito al albedrio de mis
testamentarios. Entiéndese esto en las iglesias de que soy Patrén y fuera de la iglesia de Berlanga,
a quien he hecho particular merced.

Item ordeno y mando de la misma manera, que se repartan a disposicion de la Duguesa mi
mujer, por las iglesias y monasterios de mi Estado algunas cosas de oro, plata, imagenes y otras
de las que les parecieren a propdsito para el culto divino, como lo tengo tratado y comunicado
con ella.

Dendus.— Item ordeno v mando que se paguen todas las deudas que apareciere gue vo debo
por instrumentos piblicos, por los libros de mi contaduria, o por cualquiera otra escritura o
manera que conforme a derecho constare que yo debo; porque en particular no me acuerdo y asi
me remito a lo que pareciere como tengo dicho.

Criados.— Item ordeno v mando que se pague todo lo que yo debiere por via de salano o
de ayuda de costa a todos los criados y criadas que hubieren servido en mi casa o fuera de ella
hasta el dia de mi fallecimiento.

Item ordeno y mando que todos los criados y criadas que estuvieren en mi servicio. aungue
sea fuera de mi casa, a quienes se les dan salanos y raciones, lo gocen por dos meses después de
mi fallecimiento. enteramente, aungue no havan de quedar en servicio de mi mujer ¢ hijos: y
quiero que se les pague puntualmente.

Suplicacion a 5. M..— ltem porque durante los gobiernos que he temdo sirviendo a su
Majestad en Espafna, Borgofia, Francia, Flandes, Inglaterra ¢ italia, en diferentes oficios ¥
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cargos, podia ser que hubiese excedido en algunos gastos que pudiera excusar de cosas menudas,
como son despachos de Correos que se pudieran excusar o a lo menos dilatar y esperar los
ordinarios, en dar ayudas de costa a personas necesitadas, en dar y aumentar sueldos mas de lo
conveniente, y en algunos otros gastos tocantes a la administracién de los cargos, que habiendo
recurrido a mi memoria me parece que a lo mas largo, pueden haber importado estos excesos
hasta ocho o diez mil ducados; suplico al Rey nuestro Sefior se sirva hacerme merced se
consulte y se cumpla lo que pareciere ser de obligacion.

Item ordeno y encargo a la Duquesa mi mujer que reparta algunas cosas de mi recimara
con los senores caballeros parientes v amigos que Ie(Lc comunicado, en sefial de la voluntad v
amor que les he tenido; que no dejo declarados los que han de ser, remitiéndome a lo que en
razon de esto tiene entendido de mi. Y la suplico que procure siempre conservarlos con la buena
correspondencia que es justo y conveniente que tenga con ellos. En particular le pido
encarecidamente que en todo lo que tocare a la crianza de mis hijos y de su gobierno, y en todas
las demas cosas de importancia, se aconseje y tome el parecer de los sefiores y caballeros
antiguos de mi linaje y casa de Velasco, que serdn los que con mas amor y obligacion aconsejaran y
ayudardn todo lo que fuere grandeza y autoridad de mi casa y de mis hijos. Y aellos encargo de la
misma manera, que tengan mucho cuidado de respetar a todos los parientes de su linaje,
acudiéndoles y ayundéndoles como se debe acudir y ayudar a lo~ deudos y amigos, que con esto
los tendrdn obligados para valerse de cada uno de ellos de la manera que les convendra
conforme a las ocasiones que se ofrecieren,

Criados.— Item porque hay muchos criados que han servido con mucho amor y cuidado a
mis padres, a mi y a mis hijos, y en agradecimiento de esto debo y deseo hacer alguna
demostracion con ellos, de la manera que lo he comunicado con la Duquesa mi mujer, porque
por algunos respectos y consideraciones no lo dejo declarado aqui, mas para en caso que no lo
declare en codicilo o memoria aparte, firmada de mi nombre, quiero y mando que se repartan
entre los dichos criados seis mil ducados, dandoles a cada uno de ellos de esta cantidad lo que
la dicha Duquesa mi mujer y dos de mis testamentarios, los que ella escogiere, sefialaren y les
pareciere, conforme a su calidad y servicio. Y si bien le he pedido y encargado mucho a la dicha
Duquesa que ademas de esto, los ampare, honre v haga toda merced, se lo vuelvo a pedir y
encargar ahora, y de la misma manera al Conde de Haro, mi hijo.

Item declaro que dejo por bienes mios libres cinco mil ducados de renta en el estado de Milén,
por merced de su Majestad, de los cuales ordeno y disponfgo lo siguiente: Quiero que la renta de
los primeros tres afios sirva para edificar un convento de frailes Franciscos, de la Recoletién, en
mi villa de Berlanga, en la ermita de Nuestra Sefiora de Paredes Albas; en que habré para el
edificio de la iglesia, casa y ornamentos y otros aderezos y servicio de la sacristia, o menos: lo que
a mis testamentarios pareciere necesario y se acordare con los dichos frailes. Y esto en caso que
yo no lo haya hecho como deseo efectuar en mi villa. Y cuando lo hava comenzado, sirva la parte
de la dicha renta que sea necesaria para acabar lo que faltare, y lo demas para lo que ahora diré.

Daote de D.* Marfa.— Item quiero que lo demds que asi fueren rentando los dichos cinco mil
ducados, hasta que D. Luis mi hijo segundo tenga quince afios cumplidos, sirva para la dote de
Dofia Maria Ana, mi hija; los cuales encargo y ruego se le vayan empleando en algin juro bien
situado. Y que el conde de Haro, mi hijo, supla hasta en cantidad de cincuenta mil ducados; que
con ellos y los que la Duquesa su madre, Dios la guarde, la ayudard de su parte, tendrd dote
competente para casarse. Y esto mando en caso solamente que se quiera casar, porque si quisiere
ser monja, aunque escogiere lo mejor y holgara yo de favorecerla mis por esto, empero no lo
habra menester, y seglin estd mi casa y la hacienda que tengo libre, es necesario medir r(funo con
lo otro. Y asi quiero que en este caso se le dé solamente el dote y socorro que se acostumbra dar a
las demds hijas de mi casa. Y la encomiendo mucho a la Duquesa su madre y al Conde de Haro
su hermano.

D. Luis.— Item quiero que los dichos cinco mil ducados de renta los goce el dicho D. Luis de
Velasco. mi hijo segundo. desde que cumpla los quince anos en adelante, y que los haya
perpetuamente para si y sus hijos y desczndientes legitimos de legitimo matrimonio nacidos, con
los vinculos v condiciones siguientes:

Que el dicho D. Luis los goce y tenga por via y titulo de mayorazgo y no los pueda vender ni
endjenar en manera alguna, v después de €l suceda su hijo mayor legitimo de legitimo
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matrimonio nacido, v los demas sus hijos v descendientes legitimos. nacidos de legitimo
matrimonio. para siempre: sucediendo de mayor en mayor. prefiriendo el varén a la hembra.
segin las condiciones v naturaleza de los mavorazgos regulares de Espaiia. Y es declaracion que
puedan suceder los hijos legitimados por subsiguiente matrimonio. v no por escrito o
dispensacion. Y que a falta del dicho D. Luis y de los demas sus hijos y descendientes como dicho
es, suceda cualquier hijo vardon que Dios me diere; v si fueren mas hijos. el que fuere mavor
primero v los demds sucesivamente, y sus hijos, v descendientes segin orden de mavorazgos.
como dicho es en el dicho D. Luis. Y que a falta de todos ellos, suceda mi hija D.* Mariana, v
después de ella sus hijos v descendientes legitimos, de mayor en mavor. v a falta de ellos
cualquiera otra hija que Dios me diere. y sus hijos y descendientes legitimos, por la misma orden
v llamamiento, seglin y como dicho es.

Y faltando todos los susodichos, quiero que suceda en este vinculo y mayorazgo D.
Bernardo de Velasco, Conde de Haro, mi hijo mayor, que es al presente. ¥ sus hijos v
descendientes, de mayor en mayor, con los vinculos y llamamientos contenidos en el mavorazgo
de la casa de Velasco: con el cual mayorazgo ha de andar unido ¢ incorporado este vinculo
siempre, v entretando que la dicha casa de Velasco se conservare en mis descendientes: porque
faltando mi linea y descendencia de varones, v que hubiese de pasar la dicha casa v mayorazgo de
Velasco a otro pariente transversal mio. llamo suceda cualquiera hija o nieta del conde de Haro y
sus descendientes: y a falta de ellos a este vinculo y mayorazgo, a mis nietos v sus descendientes,
hijos de la Duquesa de Braganza Dofia Ana de Velasco, mi hija que haya gloria. para que
sucedan de mayor en mayor, con los vinculos v condiciones y en la misma forma y manera que
tengo dicho en el dicho D. Luis de Velasco, sus hijos y descendientes.

Y otro s1, porque segun las pretensiones y pleitos que ha habido sobre el estado de Berlanga.
el dicho D. Luis mi hijo, u otros de mis hijos o nietos a quienes asi llamo a este mayorazgo,
moveran acaso pleito al Conde de Haro, 0 a otro que es o fuere sefior de Ia casa de Velasco. sobre
el dicho estado de Berlanga, y aunque espero que siempre obtendra el tal sefior para poder tener
juntas estas casas de Velasco y Tovar como yo entiendo que es de justicia v tengo asi pareceres de
hombres doctos. sin que haya incompatibilidad en las cldusulas de los mayorazgos y yo he
obtenido en ello por sentencia de el Real Consejo de Castilla; todavia, porsi sucediese otra cosa,
quiero que en tal caso no haya ni goce este vinculo el hijo que tuviere el estado de Berlanga. antes
por el mismo ¢aso lo pierda luego que entre en la posesion del dicho estado de Berlanga, v pase v
suceda en €l entre mis hijos v nietos el hijo siguiente en edad que Dios me diere, prefiriéndose a
cualquiera sobrino suyo. cuanto quiera que sea de mejor linea. Mas dende en adelante. entre los
nietos y siguientes se prefiera el hijo segundo que tuviere el tal poseedor del estado de Berlanga.
Y con esta declaracion, en los casos semejantes se regule v determine cualquiera duda conforme
a la disposicion del derecho.

ltem declaro y mando que si lo que Dios no quiera falleciere ¢l dicho Conde de Haro mi hijo
mayor y le sucediere el dicho D. Luis mi hijo segundo, o después de él otro de mis hijos que Dios me
diere, en la casa de Velasco, que en tal caso pase este vinculo que hago de estos cinco mil
ducados al hijo varén o hija de mis hijos o nietos que fuere siguiente en grado, segin orden de
mayorazgos.

Item quiero. es mi voluntad ymando al Conde de Haro mi hijo, las jovas v piezas de plata v oro
i fagfcerm.r siguientes, en la forma y de la manera que adelante ird declarado:

rimeramenteuna petrina de oro y diamantes que tiene una brocha, dos cabos v dos hebillas,
dos pasadores v otros dos cabos, y cincuenta y una pieza con un diamante en cada una, y en
toda la petrina ciento y cuarenta y siete diamantes.

Item dos perlas grandes, la una un poquito menor que la otra; que la una me dig el Rey y la
otra la Reina de Inglaterra entre otras cosas preciosas.

ltem el apretador de treinta v una perlas gruesas y de un diamante: que las treinta me dio la
Reina y el diamante el Rey, v la otra que la compré en Flandes.

Item unas arracadas con dos diamantes en cada una, ¢l uno prolongado v el otro triangulo,
que cada una de ellas tiene tres perlas por pingantes.

Item una arquita de dgata guarnecida de oro que tiene seis diamantes y once rubinicos,

Item dos sartas de perlas, que la una tiene ciento y cincuenta y siete perlas y la otra, ofras
tantas mejores, en que hay perlas de hasta cuatro quilates.
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Item una sortija de un diamante prolongado, todo fondo, que esta puesto en una garra toda
descubierta, que me la di6 la Sefiora Infante Dofa Isabel, cuando volvi de Inglaterra.

Item un diamante cuadrado prolongado y grande que esté solo engastado en un poco de oro
que sirve de joyel; que es el que me dié el Rey de Francia cuando fui a la jornada de Inglaterra.

Item otra sortija de un diamante grande ochavado y jaquelado esmaltada de negro.

Item una caja de oro de los retratos del Rey y Reina de Inglaterra, esmaltada de colores, la
chapa del retrato del Rey tiene treinta y cinco diamantes entre grandes y pequeiios vy la de la
Reina treinta y tres, también entre grandes y pequefios, y otros veinte v dos diamantes en el cerco
alrededor. ‘

Item una joya que llaman el Girén de oro con dos diamantes grandes uno mayor que otro en
medio y tres diamantes triangulados pendientes de ella, v el de en medio es mayor, y de ¢l
pendiente una perla, y otros dos diamantes a los lados medianos, y de ellos pendientes otros dos,
y encima del Giron una corona con seis diamantes y encima de la corona una asa con dos
diamantes, y otros dos en el remate de la asa, y de ella pendiente unas cadenillas, y alrededor de
todo este Girdn y en las esquinas hay treinta v un diamantes. Tiene en todos las dicha joya
sesenta y dos diamantes grandes y pequefios, y otra perla en forma de calabacita en el medio del
Girén.

Item una joya de dos diamantes grandes juntos uno mayor que otro.

Item una medalla de oro, con su pluma que tiene un diamante grande en medio y debajo de
este, otro mas pequefio, y seis mas pequefios en una corona, y en las plumas otros cuarenta
diamantes.

Item una cruz de oro y diamantes, con uno cuadrado en medio, y cuatro prolongados a los
lados y tres tridngulos en los brazos de los lados y arriba, y una altalle de hierro de lanza sobre el
pie y tres tridngulos en el pie, con un grano de perla por pingante.

Item un joyel de oro, con un elefante y una figurita de Orfeo con su arpa, que tiene un
diamante grande en medio y tres debajo de él menores, v otros dos un poco mas arriba mas
pequedios, y otros dos prolongados y uno en el remate y diez diamantes chiquitos, y otros tres
mas lpequeﬁos en ¢l elefante; que en todos son veinte y dos diamantes, entre grandes y pequefios,
y del remate cuelga un asiente por pingante y otro debajo a la misma traza, algo mejor.

Item un relojito muy curioso de diamantes esmaltado de blanco.

Item una sortija que tiene otro relojito extraordinario y curioso.

[tem una cadena de diamantes que tiene ciento y treinta piezas de oro esmaltadas, y en cada
pieza dos diamantes.

Item una imagen de Nuestra Sefiora, con reliquias de gran devocion, y la memona de las
indulgencias que en esta imagen se ganan, que son muchas. Estd esta memoria aparte de una
cajita curiosa a modo de columna escrita en pergamino iluminada.

Item diez pafios de tapiceria de la historia de Scipién, con su anterpuerta, que tienen
cuatrocientos y setenta y cuatro anas v media v seis anas de caida.

Item doce pafios de la historia de Trova, que tienen trescigntos v cincuenta v ocho amas y
cinco anas de caida.

Item seis pafios de tapiceria de la historia del Hijo Prédigo que tienen ciento y sesenta y
cuatro anas y cinco de caida.

Item ocho pafios de tapiceria de seda y lana que compré de la almoneda del Conde de
Furentes en Milin, que tienen cuatrocientos y setenta anas y de caida siete brazos, medida de
Milan, que tienen cuatrocientos v setenta anas y de caida siete brazos, medida de Mildn, y los
escudos de las armas de Velasco puestos sobre otros que los mismos paios tienen.

Item seis pafios de tepiceria de oro y seda de boscaje v poesias que tienen ciento y sesenta y
una anas v media y de caida cinco anas, que me los di6 el Serenisimo Archiduque Alberto,
cuando volvi de Inglaterra, .

Item la vajilla de oro v plata que me di6 el Rey de Inglaterra, en las cuarenta y nueve piezas
gue van declaradas en memoria aparte firmada de mi nombre, que queda cosida con este mi
testamento, .

Para que las haya y tenga él en su vida, y después los sucesores en mi casa y mayorazgo de
Velasco para siempre jamas, segiin y como los demis bienes de la dicha casa con que han de
andar incorporados, Y las jovas, plata, oro y tapicerias por ser de la estimacion que son., y para
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usarse de ellas en particulares ocasiones publicas y no en las ordinarias, quiero que estén
siempre a buena custodia en las mis casas de Burgos, y hecho depositario de ellas el Alcaide que
es 0 fuere de las dichas mis casas, el cual no las pueda sacar ni entregar a persona alguna sino al
seior de la dicha casa o por su orden: y esto con obligacion que el tal sefior hiciere, asi en favor del
dicho Alcaide, como de los que le han de suceder en la casa de Velasco, de volver las talas joyas y
cualquiera de ellas dentro del tiempo que se sefialare, el cual se ha de regular conforme a la
0Casion para que se sacarcn.

Almoneda.— Item quiero y mando que se haga almoneda de todos los demas bienes de mi
recamara. salvando lo que en este mi testamento mando, vy lo que procediere de ella se empleeen
juros de buenas situaciones, y los haya y goce el Conde de Haro, mi hijo, sus hijos y
descendientes para siempre jamas con los vinculos que luego diré los cuales. Ruego yencargoala
Duquesa y si, lo que Dios no quiera, faltare a cualquiera que le sea su tutor o curador, que por el
tiempo de su tutela y curaduria, de esta renta se vayan desempefiando censos de los que estdn
cargados sobre la casa, y se le vaya comprando servicio de plata, joyas, y otras cosas, para que
estén de respeto, para el servicio de su mujer y ostentacion de su casa, ¥ que no se gasten ni
puedan gastar en otra cosa alguna. Y para estos efectos, quiero que el dicho Conde de Haro, ni
quien después de €l fuere, no pueda vender ni enajenar la tal renta, sino que ande perpetuamente
de mayor en mayor, unida con los demas bienes del mayorazgo de la casa de Velasco. Con que es
declaracion que si el dicho mayorazgo de Velasco pasare a alglin transversal mio, no suceda en
esta renta que asi vinculo, antes venga a cualquiera de mis descendientes, el que fuera mis
préximo al ultimo sucesor, segin la orden de suceder en los mayorazgos regulares de Espafa.

Item es mi voluntad y ordeno que si lo que Dios no quiera, faltaren dichos mis hijos v
descendientes asi varones como hembras, de manera que se acaben los llamamientos que haga
en ellos de los dos vinculos contenidos en las clausulas arriba referidas, en tal caso dispongo de
todos los bienes que asi dejo al dicho Conde de Haro y al dicho D. Luis, mis hijos, en la manera
siguiente.

Quiero que queden para una obra pia cuyo ndmbre y asiento sea en el monasterio de Santa
Clara de Medina de Pomar, a donde se recoja y guarde la renta que cayere de los dichos bienes;
de la que se hagan tres partes, y que la una deellas sea y sirva para aumento de la memoria y obra
pia del Hospital de Medina de Pomar. que fundé Pedro Fernandez de Velasco, Sefior que fué de
la dicha villa y de mi casa, para que se sustentasen en ¢l veinte pobres, y por ser ahora tan poca la
renta que quedo, sera nada segun los precios de las cosas, no se puede cumplir bien la dicha
fundacién; quiero que se gaste con ellos y con otros, los que mds alcanzare, la renta que aqui les
dejo. Y ordeno que los que asi se recogieren en el dicho hospital sean de los mas necesitados, v
honrados, personas que no lo puedan andar pidiendo ni ganar por su trabajo; v les den su
sustento competentemente, Y otrosi que traigan el hdbito de la orden tercera de Seiior S.
Francisco, que es el que yo traigo, y le reciban de mano del padre guardian del monasterio de
S. Francisco de la dicha villa de Medina de Pomar, y hagan su profesién y vivan segiin sus reglas
¥ que rueguen a Dios por mi alma y los de mi casa. La otra parte sirva para casarse o meterse
monjas, huérfanas pobres de aquella montania v del estado de la casa de Velasco. y sean
preferidas las criadas del Sefior de la casa, e hijas de criados suyos. Y la otra tercera parte para
que vayan a estudiar a Salamanca estudios de Teologia o derechos, estudiantes pobres de la
misma montana, y de los demds lugares de mi estado.

Y encargo que en todo se haga la mas conveniente distribucion. Y porque asi se cumpla,
nombro por distribuidores perpetuos para esta obra pia a los sefiores Duque de Frias, Conde de
Haro, Sefior de la casa de Velasco, al Arzobispo de Burgos, al Presidente de la Chancilleria que
reside en Valladolid v a la Abadesa del dicho monasterio de Santa Clara de mi villa de Medina de
Pomar, que por tiempo fueren; por cuya orden se distribuya y asiente lo que convenga y puedan
comunicarse y dar sus pareceres por escrito. Y otro si en cuanto a las joyas que dejo seialadas y
que queden vinculadas a la casa del Conde de Haro, quiero que en el dicho caso se vendan y
empleen en renta v se junte con los demas bienes de esta disposicion para los efectos de suso
contenidos.

Item porque los sucesores de mi casa tengan memoria y se acuerden que asi como las dos cosas
principales con que se adquiere la nobleza y se conserva son las armas y las letras, quiero v
mando en sefial de esto. que esté siempre vinculada en el mayorazgo de mi casa la armeria que
dejo. v también toda la libreria que tengo. La cual ordeno y mando que se ponga en un aposento
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conveniente de los de mis casas de Burgos, con todas las demads cosas locantes a la libreria v
estudio. Y para que esté con aseo y limpieza, quiero y es mi voluntad que sea custodio v guarda de
esta libreria uno de mis capellanes de la capilla de Burgos, ¢l que escobiere y nombrara el sefior
de mi casa; y para que esto lo pueda hacer con mas comodidad, quiero que al tal capellan se le
dén perpetuamente doce mil maravedis cada afio. los cuales dejo cargados sobre mi hacienda. Y
también mando que se dé salario competente al armero para que tenga cuidado de tener limpias
y lucidas las armas, y que asi mismo se le pague de mis bienes.

Y otrosi, por cuanto serd posible que lo que asi dispongo entre mis hijos no lo pueda mandar
estando al rigor de las leyes, v menos no teniendo como hasta ahora no tengo facultad del Rey
nuestro sefor para hacer esta disposicion, ruego mucho al Conde de Haro, mi hijo, y a los
demas hijos mios, que estén y pasen por esta disposicion como se contiene en ella y no la
contravengan en juicio ni fuera de él, antes la aprueben y consientan, clara y llanamente, luego
que tengan edad para ello, porque alcancen la bendicion de Dios y la mia; v en consideracion de
que dejo al Conde de Haro mas acrecentada mi casa en renta y en edificios, en que he gastado
muchos millares de ducados, y ¢l empefio que hay en mi casa ha sido forzoso por servicio de su
Majestad, y no por gastos personales mios: y que todoe lo que aqui ordeno es lo que a ellos
mismos estard bien: y que cuando no sea esta distribucion igual segun la disposicion de las leyes,
lo es segiin razon y su autoridad y el provecho que mis les importa, el cual miro con masamor y
cuidado que ellos podrin tener de sus cosas. Y en las cusas de los grandes sefiores no se suele
platicar tanto, ni conocer las leyes de las legitimas porciones, purque la primera ley sucle v debe
ser que los hermanos menores coma dependientes del mayor, quieran toda su autoridad y
mayor grandeza y de su casa; y que ¢l mayor como obligado por mucho respeto, mire siempre
por sus hermanos y les esté siempre ayudando y favoreciendo. Y yo espero que hara Dios
tan buen caballero al Conde de Haro v a sus hermanos también, que lo cumphran asi.

Mas en caso que pretendan otra cosa y que no valga esta disposicion como esta dicho, hago mejora
del tercio y remanente del quinto en el dicho D, Luis de Velasco, mi hijo. con vinculo de mayorazgo
perpetuo, indefinible y enajenable, con los mismos llamamientos que estan referidos: y lesefialo
la dicha mejora en los dichos cinco mil ducados de renta, o la parte que en ellos alcanzaren.

Item mando que a mis nietos, hijos de la Duquesa de Braganza, Dofla Ana de Velasco mi
hija. se dé a cada uno de ellos una jova de mi recdmara, como mejor pareciere a la Duquesa, en
sefial de memoria del amor que les tengo.

Item otrosi digo que yo debo al hospital de Nuestra Sefiora del Rosario de la mi villa de
Briviesca, de que soy patrén, cinco mil y trescientos ducados, segiin la relacion que se me ha
dado, los cuales se han ido gastando por mi orden en un cuarto de casa que se ha fabricado
pegado al dicho hospital; y aunque pensé y tuve intento que la dicha obra fuese de utilidad y mas
grandeza del dicho hospital, todavia habiéndolo considerado mas, me ha parecido que no se
puede contar este gasto por cuenta de la hacienda del dicho hospital, por ser para habitacion
mia y del Sefior de mi casa cuando quisiere ir alli. Y asi quiero ¥ mando que se le paguen los
dichos cinco mil y trescientos ducados, y para la paga de ellos sitiio y sefialo doscientos y setenta
y einco ducados de renta en cada un afio en la partida de cuatrocientas cuarenta mil ochocientas
y ochenta y dos maravedis que yo compré de censo, contra mi casa, que son bienes libres mios
como consta y parece de las escrituras de redenciones de los censos que vo hallé impuestos con
facultad Real sobre mi casa.

Item digo que quedard escrito un papel firmado de mi mano, de cosas que tocan a mi
conciencia que me ha parecido reservar para él. Quiero que asi se guarde y cumpla como en €l se
contiene; y porque las tengo comunicadas con ¢l Padre Antonio Vazquez, mi confesor, en lo que
tuvieren necesidad de declararse mis, me remito a lo que él dijere; v esto se guarde.

Item porque en todo el tiempo y discurso de mi vida he procurado servira la Corona Real de
Castilla, imitando v siguiendo las pisadas de todos mis antepasados, como en efecto he servido
en Portugal, asistiendo con mi suegro el Duque de Osuna. D. Pedro Girdn. en la embajada v
negoctacion de la sucesion de aquel Reino. v con la misma asistencia el tiempo que el dicho
Dugque gobernd el Reino de Niapoles: de donde la majestad del Rey Don Felipe segundo me mandéir a
dar la obediencia al Pafia Sixto quinto a Roma. Y después de vuelto a Espafia. con ocasion de
que las armadas inglesas infestaban las costas de Espafia, a socorrerlas, v acudi a la defensa de
ellas con titulo de Capitdn General de Castilla la Vieja. Después de esto me envid i gobernar el
Estado de Mildn, y estuve en aquel gobierno ocho afos, en tiempos tan trabajosos v de tanto
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cuidado, como lo eran el de las guerras civiles de Francia, y las que el Duque de Saboya tenia
para defender sus estados. A todo lo cual acudi con el cuidado y diligencia que convino y pedian
cosas tan grandes, como es notorio: hasta salir de Italia en persona, con ejéreito formado, a
librar y cobrar el condado de Borgofia del Rey de Francia, que personalmente vino a infestarle;
a donde hice particulares servicios restituyendo aquella provincia a su estado antiguo, y
ganando muchas plazas de Francia; finalmente asentando la paz y neutralidad; con que se
acudié a la defensa de los estados de Flandes. Asisti después en Ferrara al casamiento de la Reina
nuestra Sefiora, y la servi con mujer v hijos hasta enbarcarla en Génova. Después de esto he
servido a su Majestad en su Consejo de Estado y en la Presidencia de Italia. va ha doce afios, y
pasé a los Estados de Flandes, y a Inglaterra con orden v comunicacién particular de su Majestad para
tratar y concluir las paces de los Reinos de Inglaterra con los de Espania v Estados de Flandes,
como en efecto las conclui y asenté, con mucha satisfaccion de su Majestad v de la Sede
Apostélica. Ultimamente, con ocasién de los Ejércitos que estaban levantados en Italia, volvi a
gobernar el estado de Milan. y asenté y sosegué los movimientos que amenazaban contra la paz y
quietud universal de los Principes cristianos. He servido en esto y en todas las demds cosas que
por mis manos han pasado, con gran amor y fidelidad a mi Rey, y mucho peligro de mi vida.
hasta perder la salud, como se ha visto; siendo de harta consideracion los gastos y pérdidas de
hacienda que se me han seguido, porque se ha acrecentado el empefio de mi casa,

Por todo lo cual y en consideracion de los notables y notorios servicios que mis pasados han hechoa
los Reyes progenitores del Rey nuestro Sefior, con sus personas, deudos, criados y vasallos. suplico
humildemente a su Majestad, sea servido de recibir debajo de su proteccién y amparo a mi
mujer, la Duquesa D.* Maria de Cérdoba y Cardona, haciéndole merced para consuelo de su
viudez, de los mismos ocho mil ducados de renta de por vida que su Majestad fué servido de
hacer a la Duquesa D.* Maria Girén, mi primera mujer, al tiempo que por su Real servicio me
mando ir a Flandes v a Inglaterra; y de la misma manera, suplico también a su Majestad que
reciba debajo de su proteccion yamparoa D. Bernardo de Velasco, Conde de Haro,a D. Luisde
Velasco, y a D.* Mariana de Velasco, mis hijos, para continuar en ellos la merced y honra que mis
pasados v vo hemos recibido de la Corona Real de Castilla, especial y particularmente con los
titulos de Condestable, Camarero y Copero mayor y los demads oficios que por siglos han tenido
los Sefiores de la casa de Velasco, pues yo no lo he desmerecido, ni el Conde de Haro, mi hijo, lo
desmerecerd; al cual y a los demas mis hijos encargo y mando que sirvan a su Majestad con la
fidelidad, amor, cuidado. personas y haberes que mis pasados y yo lo hemos hecho. Que
haciéndolo asi, desde ahora llevarin mi bendicion y cumplirin con su obligacion de buenos
caballeros y ficles vasallos de su Majestad.

Item por cuanto quedd a mi cargo de gastar en la capilla del convento de Santa Clara de i
villa de Medina de Pomar cuatro mil ducados que dejé mandados por su testamento la Condesa
de Haro, D.* Juana de Cordoba y Cardona, mi nuera, para adorno de aquel entierro y capilla, en
que esta su entierro y el del Conde de Haro, mi hijo y su marido, v ha de ser segtin mi distribucion
y orden, quiero y mando que se hagan unos nichos en la dicha capilla por la traza y manera que
yo tengo acordado y lo sabe la Duquesa, a quien me remito, para en caso que yo no lo deje
hecho.

Item porque el Conde de Haro, D. Bernardo de Velasco, D. Luis y D.* Mariana mis hijos son
nifios de tampoca edad, v ellos y los demas que Dios me diere tendrén necesidad de tutor de sus
personas y bienes, les nombro por tal tutora a la Duquesa su madre v Sefiora, con cuyo amparo y
crianza espero en Dios que no les hara falta su padre.

Item nombro e instituyo por mi universal heredero en todos mis bienes a D. Bernardo de
Velasco, mi hijo mayor, Conde de¢ Haro y sucesor en mis mayorazgos y Estado para que los haya
y goce, con todas las acciones y derechos que me pertenecen en cualquier manera v que cumpla
todo lo contenido en este mi testamento; a quien asi MisSMo encargo y ruego que sea a sus
hermanos verdadero padre y les dé sus alimentos competentes, v les procure sus acrecenta-
mientos. Y juntamente instituyo a los deméas mis hijos para efecto de que hayan las partes que
conforme a esta mi institucion les pueda pertenecer.

Item nombro y dejo por mis testamentarios v ejecutores de este mi testamento, v les pido y
suplico que se encarguen de esta mi Gltima voluntad, a la Duquesa D.* Juana de Cordoba v
Cardona, mi muy cara amada mujer v sefiora, y a mis Sefiores, la Duquesa de Gandia mi
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hermana y Duquesa de Maqueda y Najera, y a los Sefiores 1yugque de Lerma, Duque de Braganza
mi verno, Duque de Osuna mi sobrino, Dugue de Cardona mi cufiado, Duque del Infantado,
Marqués de Salinas, Conde de Olivares, Marqués de Aviiion, mi hermano, D. Bartolomé de
Zuiiiga, mi primo, Conde de Salazar, D. Luis de Velasco, Capitan General de la Caballeria de
Flandes, Don Ochoa de Luyando, Regente D. Antonio de Quintanaduenas, Padre Antonio
Vazquez, de la Compafia de Jests, mi confesor, Presidente Juan Quintano, Gomez Suarez de
Ovalle mi camarero. Luis Zarauz mi mayordomo, y Francisco de Cuellar Aguilar. contador de
mi casa y estado, a quienes doy mi facultad y todo poder cumplido, cual de derecho mias puede v
debe valer, para que en cumplimiento de lo contenido en este mi testamento, y para su ejecucion,
puedan haber y cobrar cualesquiera cosas y marevedis que me pertenezcan, y asi mismo pagar
cualesquier deudas, vy pedir, intentar y proseguir cualesquiera ejecuciones v otras demandas
en juicio y fuera de él; vender y rematar cualesquiera bienes, v hacer cualesquiera otras
diligencias que yo mismo pudiera y me cumpliera hacer.

Con que es declaracion que por la dificultad que habria en juntarse todos los dichos
testamentarios, pueda hacer cualquiera cosa de lo susodicho, la Duguesa mi mujer y Sefiora con
tres de los testamentarios que ella escogiere; y lo que entre ellos fuere acordado, valga como si
por todos los demas testamentarios contenidos en esta clausula se hiciera. Y que asi mismo
pueda escoger los dichos tres testamentarios o cada uno de ellos aunque estén ausentes, y baste
comunicarles los negocios que se ofrecieren por escrito, v que envien su parecer firmado de su
nombre. Y quiero asi mismo que esta facultad y poder que doy a mis testamentarios dure todo el
tiempo de su vida hasta que esta disposicion haya tenido su debida ejecucion. Y asi mismo
quiero que para en caso que faltare la dicha Duquesa D.* Juana de Cordoba y Aragdn, mi mujer,
ella pueda dejar nombrado otro alguno de los dichos mis testamentarios que tenga esta misma
facultad que la doy para elegir los tres testamentarios, por cuya mano y parecer se cumpla lo
contenido en este testamento.

Otrosi porque en la clausula sexta de suso contenida, que habla de las capellanias del
convento de Santa Clara de Medina de Pomar dice que se puedan encomendar a los frailes de S.
Francisco, digo que es mi tiltima voluntad que se digan siempre las misas por clérigos seculares,
quedando todavia las capellanias admotum amovibles como dicho es.

[tem porque en la cldusula diez y nueve que habla del vinculo de los cinco mil ducados de
renta que tengo en Milén, en caso que pase la casa de Velasco a alguien trasversal mio llamo a
mis nietos, hijos de la Duquesa de Braganza, mi hija que Dios haya: quiero y declaro que esto se
entienda a falta de cualquiera hija o nieta del Conde de Haro, y de todos sus descendientes,
porque las llamo primero, segiin y como estdn llamados los demas descendientes: que esto es lo
que va puesto en un renglén interlineado en la dicha clausula, que quiero que asi valga.

Con esto acabo y cierro este mi testamento y quiero y mando que todo lo que en ¢l dejo
declarado y ordenado se cumpla y ejecute asi como en él se contiene. Que queda escrito en diez
y nueve hojas compresa en ellas la siguiente que ha de tener mi firma. Y reboco y anulo y doy por
ningunos cualesquiera otros testamentos v codicilos que antes de este haya hecho y otorgado,
en cualquier manera que haya sido, Y sefialadamente el testamento que otorgué en Mildn, a
ocho de mayo pasado de este presente aflo, por ante Juan Maria Befut, notario pablico de
aquella ciudad: que este solo quiero que valga. Y lo firmo de mi nombre, en la mi villa de
Berlanga, a veinte v siete de Agosto, afio de mil y seiscientos y doce.

(Firmado:) Juan de Velasco. Condestable. Rubricado.

(Firmado:) El Licenciado Barrera. Rubricado.

AH.P.M., P2 1830, [.% 277/295
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TESTAMENTO CERRADO DE JACABO DE GRATIS
(El Caballero de Gracia)
(3 de Septiembre de 1616)

Muerte juicio.

Addrote cruz santisima, mas resplandeciente que el sol, amable a los hombres todos:
reconozcan el remedio que en ti hallaron, siendo el drbol de la vida, donde el Hijo de Dios
Jesucristo, nuestro redentor, dié la suya, de cuyo precio, su sangre derramada. manan las
caudalosas fuentes de los santos sacramentos y resulta nuestro remedio para el eterno descanso
de su gloria Y ta, Virgen Santisima Maria. sefiora nuestra, refugio de los miserables pecadores
con rios de Iégrimas que suplico a mi Dios que la conceda que salgan de mi corazon a los ojos, te
ruego seas mi intercesora v que vo participe de la salud que trajiste al mundo. cuando salga de
esta vida miserable.

Yo Jacobo de Gratiis, de habito de Cristo, sacerdote indigno, natural de la ciudad de Modena,
que es en Lombardia, ahora residente en esta corte catélica y desde cuarenta y cuatro afios a esta
parte, digo que como fiel y catélico cristiano, aunque pecador, creo en la Santisima Trinidad,
Padre, Hijo, Espiritu Santo, tres personas un solo Dios verdadero, creyendo y confesando
fielmente esta verdad inefable con todos los demds articulos de la santa fé que he profesado
como catdlico cristiano, hijo obediente, siervo de la Santa Iglesia Catélica Romana, debajo de
cuya obediencia y proteccion he procurado vivir y protesto vivir v morir con el favor divino. A
todas las personas que vieren y oyeren ¥ supieren este mi testamento y dltima voluntad, sea
manifiesto como yo le hago en edad de mas de noventa y nueve afios y por la divina misericordia,
aunque agravada la persona con los achaques de la senectud, pero sano de las tres potencias del
anima, memoria, entendimiento y voluntad, y con el libre juicio y uso de estos dones espirituales
que de gracia repartié conmivo la inmensa benignidad y hberalidad vuestra (Dios mio) de quien
todos los bienes descienden v e derivan; éstos, Sefior, pongo en vuestras piadosas manos, no con
aquella perfeccion y pureza que me los distes, por haberlos enturbiado con las tinieblas de mis
ignorancias y flaquezas, como reconozco que estoy obligado en cualquier tiempo y madsenel de
la muerte a restituir lo que no es mio las potencias (Dios mio) pues sombras juntamente con mi
alma clarificadas por virtud de los santos sacramentos, ofrezco deseando que asi volviesen a
vuestro divino padre de misericordia. que como tal confio la admitiréis y suplico que este
sacrificio sea acepto en las aras de vuestra eternidad altisima, Dios criador y glorificador de
todo, oiga vuestra magestad e implorando vuestra misericordia y eterna piedad, la cual espera
que no quedara confundida, sino consolada remediada de ti que vives y reinas, mi Dios, por los
siglos de los siglos eternos, amén.

Primeramente, sefior mio, en tus divinas manos encomiendo mi dnima que la criaste v
redimiste, v considerando mis iniquidades y grandes ofensas que he cometido contra tu divina
majestad, y quizas he sido ocasion que otros te afendan, conozco que debo estar temeroso de tu
final juicio. Confesando que no soy digno del favor v amparo de tu recta justicia. recurro a tu
divina misericordia y cterna piedad, y pues la vida y la muerte estan en tus manos por las
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entrafias de tu inefable piedad vy benignidad con que descendiste de lo alto para salvarnos: y
postrado en tierra te suplico vuelvas tus piadosisimos oidos a mis humildes ruegos y noentresen
Juicio con este tu siervo y no ejercites tu inmenso poder contra esta liviana hoja que se lleva el
viento, ni persigas una paja seca, y no te dedignes de volver los ojos a esta pobre alma, que
doliéndose por tu gracia de los pecados que ha cometido, con lagrimas te llama. Perdoname,
criador y redentor mio, los pecados pasados y todas mis ignorancias y malicia; reciba el Criador
esta criatura y, hacedor a esta su hechura, Mi edad pueril fué loca. la adolescencia fue vana, la
juventud inconsiderable y corriente a lo malo, el estado de varén inclinado a la ambicion y a
otros vicios; la vejez torpe y fria en las buenas obras y ardiente en las malas. Si tu, sefior mio, no
supliéseis estas grandes faltas, en quien podré esperar; no quiero esperar en otro ni acudir a otro
sino a ti, Sefior y criador mio, como lo hago con la mayor humildad que puedo, suplicando a su
divina majestad haga misericordia de mi, protestando que cuando mis pecados sean tantos y tan
grandes que merezca que no me los perdones y que me eches al infierno, confieso gue iria
justamente, seglin el estado presente y mis grandes pecados.

Y poniendo por mi intercesora a la serenisima Reina de los Angeles, Santa Maria, siempre
Virgen madre de Dios y sefiora nuestra, v a su benditisimo esposo el glorioso patriarca San José,
mis abogados y patrones de esta santa iglesia y casa donde al presente estoy y deseo morir, yo, el
dicho Jacobo de Gratiis, otorgo y conozco que hago y ordeno este mi testamento, tltima y
postrimera voluntad, en la forma y manera siguiente:

Primeramente, como dicho tengo, ofrezco mi alma a Dios nuestro Sefior que la crid de nada
y la redimid con su preciosa sangre; y conociendo que el cuerpo es mortal y se ha de volver a la
tierra donde fue formado, le mando y restituyo a ella, donde hasta la universal resurreccion de la
carne, cuyo articulo y fé firmemente creo, esté depositado.

Item mando que cuando la voluntad de Dios fuera servida de llevarme de esta presente vida,
sea mi cuerpo sepultado en la dicha iglesia de sefior San José, en la parte y lugar y de la forma que
a mis testamentarios pareciere; a quienes suplico ordenen el oficio funeral de mi entierro con
toda la humildad religiosa mas decente, huyendo en todo las demasias y honra humana; que esta
es mi voluntad.

Item mando se digan por mi alma las misas que pareciere a los dichos mis testamentanos, y
que los religiosos y sacerdotes pobres que las hubieren de hacer, vengan a celebrarlas en la dicha
iglesia del sefior San José, donde se les daré recado. Y les suplico encomienden a Dios mialma y
al fin de la misa me digan un responso rezado sobre mi sepultura y otro por las animas de
purgatorio y de mis difuntos; y por el estipendio y trabajo de la misa y de venir a decirla se pague
la limosna que a mis albaceas pareciere.

Item mando se digan en la dicha iglesia por las Animas de purgatorio y por las animas de mis
padres v difuntos las demas misas que a mis testamentarios pareciere; y se pague la limosna que
fuere justo.

(Al margen). Novenario. Item mando se me haga un novenario llano de misas cantadas con
sus vigilias desde el dia de mi entierro, y el dia nono habra sermon en la misa de difuntos; y al
predicador se pida que encargue a el devoto auditorio ruegue a Dios por esta alma pecadora.

(Al margen:) Mandas forzosas. ltem mando a redencidn de cautivos medio real, v a las
dentds mandas forzosas. cada, medio real, con que les aparto del derecho de mis bienes.

Item mando que se den al hermano Pero y al hermano Andrés, ministros de esta iglesia y
casa, el dia de mi fallecimiento, sendos lutos media sotana y un ferreruelo de bayeta de Segovia y
medias y calzas de carisea negra con sus sombreros de luto; fuera de su racién y salaro. que lo
merecen. Y yo los amo en el Sefor. .

(Al margen:) Declaracion con las religiosas.— Item declaro que cuando las sefioras Abadesa
y religiosas descalzas de Nuestra Sefiora de la Concepceibn, viniendo a este santo convento donde
ahora estan, yo concerté de darles lo que les di entonces, y con las condiciones que se trataron y
lo demas que por el dicho concierto les habia de dar, las acomodé¢ toda la parte de casa y jardin
que hoy tienen y gozan por mi orden y voluntad y de mi propia hacienda y casa comoera y es
todo lo demas, que como digo es mucho més de lo que concerté con ellas, quiero v es mi voluntad
que lo gozen lo uno y lo otro, lo que ahora usan de casa y jardin y los demds bienes, con
condicién que cumplan con las condiciones de la donacién, y si no que no les valgan estas
mandas. Y con condicion que ahora ni en ningin tiempo se puedan mudar ni muden la casa
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iglesia y convento que damos que ya es casa pontifical. o en tal caso revoco y anulo cuanto les
tengo mandado vy concedido en su favor y quiero v es mi voluntad quede libre como propios
bienes mios para que se den y apliquen a culto divino en la forma y manera que yo en este mi
testamento dejare ordenado de los demés bienes y casa.

(Al margen:) Reliquias v ornatos. Item mando que todas las reliquias v todos los cuadros de
devocién que estan en las paredes de la dicha iglesia y lamparas de plata y ornatos de culto
divino, estén perpetuamente en las partes y lugares de la iglesia en la forma que ahora estan, y si
por algin tiempo se hubieren de quitar o mudar, vender o deshacer sea en pro y aumento de la
dicha iglesia que yo dejare fundada, y no para otros usos y aprovechamientos. Y asi mismo
todos los ornamentos y cosas de sacristia y que se hallaren dentro de ella a tiempo de mi
muerte por inventario que de ello quedara, mando que queden para la dicha iglesia todas y las
que les di, y ellas tienen las dichas cosas y alhajas como dicho es en el culto y servicio de Dios y
de su iglesia, asi las cosas de plata como las otras, en la forma que va dicha.

(Al margen:) Reconoce a Dios. Y porque ser los hombres agradecidos es obligacion que se
debe a Dios Nuestro Sefior y a sus santos beneficios, yo el dicho Jacobo de Gratiis, indigno
pecador, como mas obligado a las mercedes que Dios Nuestro Sefior me ha hecho, reconozco v

“declaro que aunque he servido muchos afos a la Santa Sede Apostélica con general aprobacion,
con todo eso, ha sido Dios servido por singular favor (ue en esto me ha hecho que a mi no me
haya valido cosa alguna temporal ni renta eclesidstica que haya pedido ni me haya dado la Santa
Sede Aspostdlica ni otros prelados ni ministros de ella; porque doy a Nuestro Sefior infinitas
gracias, pues me ha reservado de la cuenta estrecha de los bienes temporales 3uc hubiese gozado
de su iglesia. Y asimismo declaro y confieso que con suma y particular providencia de mialma y
de mi sujeto flaco y miserable, permitié y dispuso que de la mucha hacienda v bienes temporales
que habia dado a los padres temporales y legitimos que me engendraron, yo no heredase ni
hubiese cosa alguna, porque quedando nifio y huérfano, unos tios y deudos mios dispusieron de
la hacienda sin saberlo yo, como quedando solo y en las manos y amparo de Dios, que lo poco
que tengo, siendo mas de lo que merezco, se me ha dado milagrosamente; ni dejarme pariente
alguno, ni persona que me toque en carne ni en sangre a quien por obligacién o por inclinacion
haya de dejar mis bienes, ni parte de ellos, y los aplique pura y desnudamente sin algin respecto
mundano, solo en el servicio de Dios Nuestro Sefior vy de su divino culto gloria de Dios, honra y
decoro ¥ mayor comodidad del beneficio espiritual de este cristiano pueblo y de esta devota
vecindad, y de las religiosas y siervas y esposas de Dios y de su bendita madre.

Item declaro que por la misericordia de Dios yo nodeboa persona alguna bienes ni otra cosa
y de los que a mi me deben, dejaré razén y claridad, y también dejaré inventario de los bienes que
son mios. Quiero y es mi voluntad que al tal inventario y a la memoria de lo que me deben se dé
entera fe y crédito, hallindolos firmados de mi nombre y mano, o en poder de Eugenio Lopez,
escribano del Rey nuestro sefior y notario en la Audiencia eclesiastica de esta villa. ante quien he
de otorgar este mi testamento y la escritufarde donacion y contrato con las sefioras religiosas, o
halldndolos en poder de cualquiera de mis testamentarios y albaceas.

Y por la obligacion que tienen los buenos cristianos a dar satisfaccion de si por el buen
ejemplo que deben a la republica, y mas los que hubieren tenido oficios ptiblicos, atento a que vo
el dicho Jacabo de Gratiis, desde que era secular de capa y espada, fui hechura del Santisimo
Papa Urbano séptimo, mi amo y sefior, y su secretario todo el tiempo que estuvo Nuncio en
Espaiia, y por comision y expreso mandado de la cat6lica majestad del rey Felipe segundo, asisti
al servicio de monsefor l]usms:mo Pedro Milino, nuncio apostéhco en estos reinos de Espafa,
en el ministerio de abreviador, sin estipendio, premio, ni interés alguno, mds que obedecer al Rey
Catdlico. Y aunque con cuidado y vigilancia de cumplir la obligacion del dicho cargo con todo
rigor de conciencia, procuraba no agraviar, afadir con obras ni palabras y con desvelo de que ni
cohecho, presente ni regalo de ninguna calidad se admitiese por persona alguna de la casa del
dicho monsefior nuncio, y con todo eso la malicia humana presumia lo contrario, sembrando
agravios y afirmando algunos enganos, aunque la seguridad que me daba mi conciencia v la
publica voz y fama parecia bastar, y que no era menester mas satisfaccion: todavia yo.
comunicando con personas graves y de grande opinién en ciencia, parecié convenir a la
obligacion de honor publico y mayor quietud de mi conciencia publicar residencia y sindicato
manifestando por sus instrumentos publicos impresos a cualesquier personas de estos
felicisimos reinos de Espafia, asi mis amigos y antiguos sefores como a todos los que habian
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tratado negocios en la Abreviatura por si o por tercera persona en el tiempo que vo asisti en ¢l
dicho oficio que pretendiese haberme dado a mi o alguno de mis ¢criados y oficiales alguna cosa,
entendiesen que incurrian en la censura del dicho edicto que monsefior Nuncio a suplicacion
mia, mandé publicar y pronunciar; vo prometi de restituir con el doblo cualquier cosa dada o
recibida de cualquiera de mis oficiales.

Asimismo prometi que si alguna persona de los que hubieren tratado negocios en la dicha abrevia-
tura por el tiempo que yo asisti en ella, que hubiere recibido algiin agravio por la tardanza del despacho
que estuviese a mi cargo. 0 que por mi causa se detuviesen fuera de sus casas mas de lo justo, todo el
dafio y perjuicio que por mi causa se les recreciese en los pleitos de cualquier manera que haya
padecido, prometi restaurar y recuperar el dicho dafio en todos y por todo cuanto fuese en mi
mano; y asimismo prometi que si alguno le pareciese que yo, como miserable pecador, vencido
de la colera o por poca paciencia, inadvertencia o descuido, hubiese dicho alguna palabra
descompuesta en agravio o pesadumbre o disgusto de alguno de los negociantes. declaré y ahora
declaro que nunca fue mi 4nimo ni intencién ofender a nadie, asi entonces como ahora y si la
intencién no me basta y salva, pido perdén y ofrezco toda satisfaccion.

A todo lo cual me dispuse de mi propia y alegre voluntad, asi por las causas arriba dichas
como parecerme que habiendo sido criado y hechura de varén tan santo como fue mi Sereni-
simo sefior y amo el Papa Urbano Séptimo, y por haber asistido en el dicho ministerio de
abreviador por orden y mandato de su Majestad catélica, no convenia que a nadie dejase
ofendido, como esperaba con el favor de Dios no quedaria. Y para cumplir y efectuar pun-
tualmente todo lo dicho, obligué mi persona y bienes a toda satisfaccion: y antes que de lo
dicho se imprimiese papel piblico, por no errar, lo quise comunicar primero con la
cat6lica majestad del Rey Ef:lipe segundo, y envié el papel con la sefiora condesa de Uceda, que le
puso en manos de la Serenisima infanta dofia Isabel Clara Eugenia, y su alteza le puso en las de
su Majestad, el cual le tuvo dos dias, y le volvié a la dicha sefiora infanta, y le dijo que me
respondiese que aunque no habia menester hacer alguna satisfaccion de mi, ni de mi proceder,
que si por mi contento gustaba de imprimir, 1o hiciese en hora buena. Y asi lo hice. y con muchas
copias que de él sacaron, escribi carta particular a cada uno de los sefiores obispos de los reinos
de Castilla, Aragén, Valencia y Catalufia, y a todos los cabildos de las iglesias, subcolectores
apostélicos, prioratos, conventos y monasterios de los dichos reinos, para que en sus iglesias y
distritos hiciesen publicar y dar noti¢ia del dicho edicto de residencia y sindicato; como en efecto
se hizo asi, comenzando de la Santa Iglesia de Toledo, y por todas las demds iglesias v
monasterios de la dicha ciudad, donde un notario apostélico le leyo y fijé en las puertas de los
dichos templos. Y porque por la gracia de Dios no salié ni parecio persona alguna que pusiese
agravio o queja contra mi, ni contra mis criados y oficiales, pero con todo eso, para mayor
seguridad de mi conciencia y consuelo de mialma, reproduzco y de nuevo publico ¢l (?icho edicto
vy sindicato, y ruego y con la misma humildad suplico que si pareciere alguno agraviado, lo diga
v en qué o como, para que mis albaceas y testamentarios den toda satisfaccion crisuana y justa. Y
asi les ruego y encargo de parte de Dios v mia, que a nadie dejen quejoso de lo que pareciere y se
probare que vo debiere,

Asi mismo digo y declaro que por haber yo movido y trazado la fundacion y hospital de San
Pedro y San Pablo de esta corte que llaman de los [talianos, con repugnancia de muchos de ellos,
confieso que mi intencién era buena, y de recoger y curar en particular casa y hospital, los pobres
enlermos de aquella nacidn. Pero si en ¢l discurso de este buen proposito alguna persona recibio
pesadumbre o agravio, le pido perdén y me pesa mucho de haberle sido ocasion de enojo.

(Al margen:) Loreto. Asi mismo digo que el haber yo tratado de traer y traido a esta corte la
fundacién, justa memoria de Nuestra Sefiora de Loreto, aunque es verdad que era mi devocion,
con todo eso fui alentado y mandado de la instancia que para ello me hizo la serenisima sefiora
emperatriz Maria, hermana del catélico Rey Filipo segundo, mujer de Maximiliano, emperador.
Yo quisiera haber tenido posibilidad para.que quedara mas acomodada en renta vy fibrica,

(Al margen:) Clérigos menores.— Asi mismo declaro que en la nueva fundacién que yo traje
a esta corte de los siervos de Dios y religiosos, los Clérigos Menores que ahora estan en ¢l
convento del Espiritu Santo, hubo muchos dares v tomares, y muchas contradiciones por
espacio de cuatro afios y medio del Rey Catdlico y sus consejos y de los Arzobispos de Toledo v
Nuncio de Su Santidad, por parecerles demasiada novedad vy no convenia que fundasen en esta
corte. Y al fin, con el favor divino, fué Dios servido que vencidas las dificultades v llanos los
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animos de los dichos principes, entraron en esta mi iglesia y casa, tomando posesion del ejercicio
v nueva planta de su religion con edificacion y estima del pueblo cristiano. Y aunque mi celo era
bueno, con todo eso en las muchas contradiciones gque tuvo, pudo ser que alguna persona se
ofendiese de mi proceder y del rigor y fortaleza de dnimo con que procuré introducir y fundar la
dicha religion, con pesar de muchas gentes. Pido perdon del descuido y exceso que pudiese haber
en esto,

(Al margen:) Menjas.— Y porque al cabo de poco tiempo, a los dichos religiosos clérigos
menores parecio buscar diferente comodidad y puesto, hallando el que ahora tienen, como al
salirse de esta mi iglesia y casa la dejaron desierta y sola como flaco miserable, lo senti mucho,
quejandome de ellos: pésameen el alma y les pido perdén. v asi mismo a todas las personas y
ministros del Seflor Arzobispo de Toledo que a la saz6n eran, por querer quitarme la dicha
iglesia y echarme de ella con violencia siendo propia posesion mia. ¥ con poco espiritu y
paciencia, lo repugné y resisti por el intento y esperanza que siempre he tenido de que Dios
Nuestro Sefior v su benditisima Madre se habian de servir de esta pobre choza que habia
ofrecido al culto de su veneracién, como en efecto ha sido servido de traer y poner en ella la
nueva fundacién y devotisima religion de Franciscas Descalzas de Nuestra Sefora de la
Concepeidn, que con tanta virtud y aprobacion proceden con aprobacion y especial estimacion
de toda esta corte. Todo lo cual aqui referido y expreso y lo demds que en otras ocasiones puede
naber sucedido, de que el projimo se hava ofendido de mi persona y proceder en vida. honra y
hacienda, que yo no se ni alcanzo, pongo delante de los ojos v del s rrepentimiento cristiano, v a
todas y a cada una de las dichas personas pido humildemente perdonen este miserable pecador v
suplico por la pasion y amor de Nuestro Sefor Jesucristo me encomienden a Dios nuestro
Sefior y le rueguen me perdone mis pecados. Y ruego y encargo a mis albaceas y testamentarios
den satisfaccion y paga a todas y cualesquier personas que pareciere deberles alguna cosa.

Y porque el hermano Pedro me ha servido con puntualidad algunos anos ha, y le tengo
aficién por su virtud y buena ley, mando se le pague lo que pareciere deberle de su salario, y
demas de ello, quiero que de mis bienes se le den cien ducados en dineros por una vez y un luto: y
le mando mis pobres vestidos y cama. Que con esto dejo declarado midnimo que le he tenido de
hacerle mucho bien, porque lo merece y ha servido en esta santa iglesia y casa con mucha
aprobacion, y es pobre y tiene su familia que sustentar; v asi, en la escritura de donacion de mis
bienes que hago a las sefioras religiosas de esta santa casa, dejo reservado que ha de quedar el
dicho hermano Pedro por su vida nombrado para que en la iglesia asista el oficio de sacristan,
como hasta aqui le ha servido; y las dichas sefioras religiosas lo quieran asi por conocer acudira a
este ministerio con mucho cuidado, limpieza y ejemplo. Por tanto. le nombro, y pido a las
sefioras religiosas, como lo han ofrecido, lo tengan por bien y le amparen v le acudan con
estipendio y salario de dos reales cada dia; que vo le he dado real y medio, pero acudia a otras
<osas que ¢l habia menester, como mi pobreza alcanzaba.

Item mando se pague si alguna cosa pareciere debérsele de salario al hermano Andrés: y
porque ha servido bien en esta santa casa. quiero que de mis bienes se le den cincuenta ducados
por una vez y un luto como pareciere a mis albaceas; y esto se entiende si estd en esta casa
sirviendo como ahora al tiempo de mi fin y muerte. Y esta manda vy la del hermano Pedro
se entiendan ser singulares y que si al hermano Pedro alguna vez he mandado otra cosa, se
entienda ser una misma con esta manda que aqui hago v no doy ni més distintas, que yo no tengo
noticia entera si he hecho otra, y esta es la que quiero que valga vy se cumpla,

Y porque en tres afios poco més que ha que conozco vy he tratado al Padre Domingo de Aza,
predicador de la orden de santo Domingo en santo Tomas de esta villa de Madrid, y es persona
de quien tengo toda satisfaccion por sus letras y por su virtud v caudal, y porque yo le he tratado
mi alma como a hijo de toda confianza, le tengo singular amor y obligaciones, v él sabe mi
conciencia y conoce mi intencion, declaro que es mi voluntad de nombrar y de hecho nombroal
dicho padre Fray Domingo de Aza para que por sus dias sea el patron de una memoria que en esta
santa casa dejo fundada y dotada de ciertas misas v sermones v de que se hava de dar en la
capilla de Nuestra Sefiora de Gracia (donde mi cuerpo ha de ser sepultado), lugar para los
ejercicios de oracion vy disciplina y practicas espirituales v para las fiestas que los esclavos del
Santisimo Sacramento acostumbran hacer el primer domingo de cada mes, y para las demas
cosas que en la escritura de donacidn y contrato que con las sefioras Abadesa vy religiosas del
convento de franciscas descalzas de la Concepeion quedan expresadas, para que el dicho Padre,
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por el amor de Nuestro Sefior y por el que a mi me tiene, atienda a hacer cumplir todas las dichas
condiciones y cada una de ellas, haciendo con los devotos que acudan a esta santa casa
averiguacién de si se cumple con las dichas tales condiciones, asistiendo las veces que le fuere
posible con su persona y advirtiendo a la sefiora Abadesa y Padre Vicario que fuere, sean
puntuales en cumplir con lo concertado en el contrato, iluminacion y culto y que han prometido
yjuragiéo de guardarlas; y en virtud de esto les he dado mi pobre hacenduela y no con otra
intencién.

Item declaro que cuando vacare la plaza que queda situada para una religiosa que el dicho
convento perpetuamente ha de recibir por hija de la santa memoria del beatisimo Papa Urbano
séptimo, mi sefior, que estd en el cielo, conforme a los contratos que acerca de esto quedan
asentados con la sefiora Abadesa y religiosas, es mi voluntad que nombre la dicha religiosa que
asi han de recibir por sus dias el dicho padre Fray Domingo de Aza, precidador, y después de
ellos, la persona que aqui dejo nombrado por perpetuo administrador y patrén. Y el dicho
convento tiene y ha de tener siempre obligacién de admitir graciosamente la tal religiosa asi
nombrada por el legitimo patrén; y a él le encargo la conciencia para que nombre en la dicha
plaza, mujer virtuosa, hija de padres honrados y pobres, y que en ningiin caso sea descendiente
de judios ni moros, ni penitenciados por el Santo Oficio, ni sea hija bastarda especialmente
habida de adulterio o sacrilegio, porque en la casa consagrada a Dios sea todo santo y limpio, y
ya que este convento ha comenzado con tan grandes siervos de Dios y tan calificadas personas,
se conserve siempre asi, recibiendo personas limpias y virtuosas.

Item declaro que yo tengo intencién de que después de mis dias se cumplan ciertas cosas que
dejo tratadas y comunicadas con el padre Fray Domingo de Aza. Por tanto es mi voluntad que
un censo y juro que yo he puesto en la renta del nuevo derecho de lanas, a finca de veinte y un cuentos
que monta de réditos cincuenta y un mil y doscientos maravedis en cada un afios, pagados
por San Juan la mitad, v la otra mitad por Navidad, el cual paga el receptor del Consejo de
Hacienda, lo cobre el dicho Padre Fray Domingo de Aza porsusdias, para que de la cantidad de
los dichos réditos haga cumplir con efecto lo que con él tengo tratado y comunicado; sin que
persona ni superior alguno pueda averiguar ni juzgar en ninguna manera en qué ni para queé se
cobran y gastan los dichos réditos ni parte de ellos, porque es mi voluntad que nadie lo sepa sino
el dicho padre fray Domingo de Aza, Y si el tiempo de su vida no bastare para cumplir lo que asi
le dejo tratado, tenga obligacion de sefialar los afios y tiempo que le pareciere bastaran para
cumplir con el efecto lo que €l sabe, y la persona o personas que asi nombrare tengan para la
cobranza y distribucion de los dichos réditos el mismo poder y facultad que por este mi
testamento dejo al dicho padre fray Domingo de Aza, a quien doy y cedo todo el derecho y
accién que yo tengo al dicho principal y réditos; y con expresa condicion de que si el tal principal
se redimiere o quitare en cualquier tiempo, se vuelva a emplear en la misma renta, de suerte que
nunca falte. Y después de los afios y vida del dicho padre fray Domingo y de los que él dejare
sefialados hasta que a su parecer y disposicion esté cumplido con el efecto lo que entre nosotros
estd tratado y determinado, el dicho juro de censo quiero que también pertenezca al dicho
convento de religiosas descalzas franciscas de la Coneepcién de Nuestra Sefiora, que asi queda y
esta fundado en este sitio de mis casas, para que lo posean como los demas bienes que les dejé y
con sujecién a las mismas condiciones, debajo de las cuales hago la donacion de la demds
hacienda al dicho convento y religiosas delante Eugenio Lopez, notario y escribano pliblico de
su Majestad, a que me remito.

Item por el mucho amor, respeto y reverencia que yo siempre he tenido y tengo al habito y
orden de los padres predicadores de sefior Santo Domingo, y por la.estimacion grande que hago
y he hecho de su santidad y letras, y por la experiencia que tengo y toda la iglesia tiene del santo
celo con que esta ilustrisima religion ha tratado y trata la causa del bien de las almas como
principal instituto suyo, habia tratado de dejar en la dicha religion cierta memoria y no hallé el
calor que yo deseaba para efectuarla, y quisiera que esta hacienda poca que tengo fuera mucha,
para que se sirviera de ella Nuestro Sefior en la dicha orden. Pero ya que no ha sido, por mi
ultima voluntad dejo, nombro e instituyo, para después de los dias del dicho padre fray Domingo
de Aza, por patrén al padre prior que al presente es y por tiempo fuere del convento de Santo
Tomés de Aquino, que llaman comunmente Colegio de Atocha, de esta villa de Madrid, de la
orden de Santo Domingo, a quien doy para lo que necesario fuere, en la ejecucion de las
condiciones declaradas en la donacion, y para las que dispongo por este mi testamento, todo el
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der que yo tengo para hacerlo cumplir v el mismo que por sus dias dejo al dicho padre fray
omingo de Aza.

Item le doy el mismo poder al dicho padre prior que al presente es y para siempre fuere del
dicho Colegio de Atocha de Santo Tomas, para que nombre la momja religiosa que esta santa
casa ha de recibir perpetuamente, con las condiciones y calidades que en esta materia quedan
declaradas; que teniéndolas, son obligadas las dichas sefioras religiosas a recibirla graciosa-
mente, conforme a los contratos, sin replica ni dilacion alguna. porque esta es mi voluntad. Y ha
de estar obligada la sefiora abadesa, en falleciendo la tal religiosa, avisar dentro de tres dias al
dicha gadre fray Domingo de Aza por sus dias v después de ellos al dicho padre prior ques o
fuere. Y los dichos padres han de ser obligados a proveer la dicha plaza con brevedad, porque no
fa:’:c hechura de tan santa memoria como la del dicho beatisimo Papa Urbano septimo. mi
senor,

Y porque es razén que tan honrada ocupacion v santo trabajo tenga algin género de premio
temporal, ademas del eterno con que Dios Nuestro Sefior paga las buenas obras que en esta vida
se hacen en servicio de su Majestad, sefialo por estipendio. conforme a la donacién, al patron que
ha de ser doce escudos de oro en cada un ano, pagados la mitad por la Pascua de flores y la otra
mitad por Pascua de Navidad de cada un afio perpetuamente: los cuales dichos doce escudos de
oro se han de pagar en esta manera: ¢l tiempo que el dicho padre fray Domingo de Aza viviere,
declaro que no se le han de pagar porque del censo que dejo a su distribucion, ha de tomar esta
cantidad como con €l tengo tratado v concertado: pero después de sus dias, declaro que se ha de
pagar de este dicho censo que vo ahora dejo a disposicion del dicho padre fray Domingo de
manera que después de sus dias ha de pagar la persona que lo tuviere y distribuyere, conforme a
su declaracion, al patron que fuere los dichos doce escudos de oro: v con esta carga ha de dejar el
dicho padre Fray Domingo declarada y nombrada la persona que le hubiera de distribuir. Y
entrando el dicho censo v sus reditos en el dicho convento de religiosas descalzas, el dicho
convento ha de ser obligado a pagar perpetuamente al dicho Padre prior, patrén perpetuo que
ha de ser después de los dias del dicho padre fray Domingo de Aza, los dichos doce escudos de
oro, Y encargo v pido a la sefiora Abadesa que fuere, acompaiie los seis escudos cada pago con
algun regalo en agradecimiento al cuidado que el dicho padre prior ha de tener de que se
cumplan las condiciones de la donacion v este mi testamento.

ltem porque mejor se cumpla este dicho testamento y las dichas condiciones de la donacion,
dejo dicho y declarado en ella que si algin tiempo con ellas y con cada una de ellas no se
cumpliese por el dicho convento de religiosas descalzas de la Concepcion, encuyo favor otorgué
la donacion, hava de pertenccer v pertenezca la dicha mi hacienda de casas. iglesia, juros v rentas
v demas bienes, a la parte o personas que he reservado declarar en este mi testamento. Por tanto,
digo v declaro que si las dichas sefiora Abadesa. monjas v convento que ahora son v para
adelante fueren en la dicha casa no cumplieren con las condiciones todas contenidas en la
donacion v con cada una de ellas después de haber sido por el patrén que fuere avisadas »
amonestadas las cumplan v guarden como lo han prometido por una. dos y tres veces. quiero
que no gocen de la dicha mi hacienda, casa v juros v demas bienes, ni les pertenezca en manera
alguna. Y es mi voluntad que los dichos bienes v rentas y casa iglesia, sea propio de la orden de
predicadores de Santo Domingo y les pertenezca como hacienda propia suya, para que el Padre
Provincial de esta provincia a quien pertenecen los conventos de su orden de esta villa de
Madrid, funde v constituya en ella v no en otra parte un colegio de padres de su orden. dedicados
v consagrados solo al ministerio de confesar, con las leves v obligaciones que al dicho Padre
Provineral le parecieren mas conveniente para este fin de confesar; porque para €l y no para otro
les adjudico mis bienes en defecto de que no cumplan con las condiciones de la donacién las
dichas seforas Abadesa y Religiosas que ahora son, o para adelante fueren. Y en este caso. (el
cual vo no creo) doy, cedo. dono v traspaso al dicho Provincial en nombre de su orden y
provincia. todo el derecho v accion que vo tengo a los dichos mis bienes v rentas, para que en
orden al fin susodicho, disponga de ellos como de cosa propia v hacienda de la dicha su religion.
Y el dicho Colegio asi fundado haya de tener v tenga obligacion de cumplir ‘con las misas,
aniversarios v sermones que dejo cargados en la donacion; y han de dar como en ella se dice. lugar
a los esclavos del Santisimo Sacramento v demas devotos para sus fiestas, ejercicios v oracion. v
tener sepultado mi cuerpo en el lugar que le hallaren puesto conforme a la disposicién de mis
lestamentarios.
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Y porque el dicho padre predicador fray Domingo de Aza es religioso profeso y sin licencia
de sus prelados, no podrd admitir los ministerios que por este mi lestamento le dejo encargados.
asi en el nombramiento de la religiosa, como en la distribucion del censo y sus réditos y en el ser
mi testamentario como le dejare nombrado, pido y suplico a los padres prelados y superiores del
dicho padre fray Domingo de Aza que por mi consuelo le den licencia para aceptar y ejercer sin
contradiccién los dichos ministerios y cada uno de ellos; atento que con él tengo comunicada mi
alma y que estoy seguro cumplird con lo que le dejo encargado y comunicado; y en caso (lo cual
no espero) que no le quieran conceder la dicha licencia y facultad, declaro que yo dejo
comunicado al dicho padre fray Domingo de Aza quien quiero que sea el patrén de esta
memoria, v a quien se ha de acudir con el dicho censo que asi le dejo sefialado y en que y para
qué se ha de distribuir. Por tanto pido y ruego al dicho padre fray Domingo, que, no dandole la
dicha licencia, luego declare mi intencidon, que esto no se lo pueden impedir ni para ello ha
menester licencia, porque en esto no hace mas que declarar lo que vo le he dicho, v no dejo yo
declarado aqui, por ciertos reparos que me mueven. Y la persona que el dicho padre fray
Domingo de Aza de mi parte asi sefialare y nombrare, quiero y es mi voluntad que sea patron de
la dicha memoria, nombre la dicha religiosa, cobre y distribuya el dicho censo cémo y en la
manera que el dicho padre fray Domingo de mi parte se lo comunicare y declarare, que para
después de los dias de tal nombrado en caso como dicho es que la dicha licencia no se dé¢ al dicho
padre fray Domingo de Aza, revoco el nombramiento de patrén perpetuo que dejo atras hecho
en el padre Prior que es o por tiempo fuere del dicho colegio de Santo Tomas de Atocha, y no
quiero que lo sea sino el prelado del convento, o el administrador del hospital que dejo
comunicado y declarado con el dicho padre fray Domingo de Aza y de los dos, o prelado o
administrador de hospital, aquel sea patrén que al dicho padre le pareciere mas conveniente, 4
su libre voluntad como no nombre otro, sino uno de los dos que le dejo tratado; el cual, asi
nombrado, tenga y le doy el mismo poder, facultad y derecho que al dicho padre fray Domingo y
al dicho padre Prior que para siempre fuese dejaba y le sefialo al tal nombrado el mismo
estipendio que al dicho padre prior sefialado quedaba. Y hecho el tal nombramiento porel dicho
padre fray Domingo de Aza, quiero que valga y tenga la misma fuerza que si yo lo hiciera, y que
se esté por él, porque aquella que él declarare y explicare, ésa es mi voluntad. Todo esto dispongo
en caso de que la licencia para aceptar y ejercer, usar, obtener, nombrar y distribuir. como dicho
es, se niegue al dicho padre fray Domingo; lo cual, en ninglin caso espero que serd por serlo que
aqui ordeno cosa pia, y el dicho padre fray Domingo persona con quien he tratado mi alma y de
toda mi confianza y la sagrada religion suya dedicada a causas del bien y consuelo de los
préjimos, y asi confio no la negard, porque al grande amor que les tengo y he tenido no se debe,

Y por el amor que le tengo al dicho padre fray Domingo de Aza y lo que conmigo ha
trabajado en esta santa casa, y por lo que ha de trabajar, por via de agradecimiento y
reconocimiento le mando la imagen grande de Nuestra Sefiora y el Nifio y San José que estd en
el altar de la sala de los retratos, como se entraa mi aposento, y le mando el reloj que tengo junto
a mi cama y todos los libros que yo tengo en mi libreria, v fuera de ella, y le pido por amor de
Nuestro Sefior y por el que sabe que le tengo a él, no se olvide de mi v ruegue a Dios por mialma y
cuide de las cosas que le dejo tratadas. Y si algin tiempo hiciese ausencia de esta corte, deje
encomendado el cuidar de ellas a persona de su confianza. Y si al tiempo que Dios me llevare
no estuviere despachado en Roma el oficio propio y misa que €l a mi devocidn y ruego compuso
del patriarca San José, patrén de esta casa, le pido que se dé toda la prisa posible para que se
despache y pueda rezar, que yo quisiera como le he dado voluntaria y gratuitamente parte del
gasto, asi para la primera impresién como para los despachos y diligencias de Roma, poder
dejarle lo demds que le ha de costar, pero que se anime, que de Dios y del Santo Patriarca tendra
crecidos premios.

Y porque uno de los juros que yo tengo que es el de treinta mil maravedis sobre el sefior de
Bolafos, de que hago donacion a las sefioras abadesa, monjas y conventos susodichos, solo le
tengo por mi vida y otra, la que yo dejare nombrada por mi testamento v tiltima voluntad; por
tanto, declaro que yo nombro para gozar el dicho juro a Catalina de la Visitacion, y quiero que
por su vida lo tenga, lleve y goce el dicho convento de descalzas donde la dicha Catalina de la
Visitacién es monja profesa, y que durante su vida se acuda con el dicho censo y sus réditos al
sindico, mayordomo o persona que en nombre del dicho monasterio tuviere poder para cobrar
v haber sus bienes v rentas.
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Y para cumplir y pagar este mi testamento y todo lo en él contenido, dejo y nombro por mis
albaceas y testamentarios al padre fray Domingo de Andoin, prior que al presente es del
convento de Santo Tomas, Colegio de Atocha de esta villa de Madrid, o al prior que fuere de
la dicha casa al tiempo de mi fallecimiento y al padre fray Domingo de Aza, predicador
susodicho, y al padre itay Alejandro de Mesa, vicario de esta santa casa de descalzas, donde yo
resido, y al sefior Juan de Acedo Velazquez, secretario general de la sacra asamblea y religion de
San Juan v al Sefior Juan Lucas Palavicino, residentes en esta corte de su Majestad, alos cuales v
a cada uno de ellos doy todo mi poder cumplido cual yo he y tengo y tan bastante como en de
derecho se requiere, para que en todo y por todo hagan y ordenen segiin aqui va expresado y
cumplan y paguen este mi testamento, mandas y legados de él.

Y revoco v anulo y doy por ninguno v de ningiin valor v efecto todos y cuales cualesquier
testamentos, mandas, legados y codicilos que antes de este haya hecho v otorgado, aunque
tengan cliusulas expresas de que no puedan ser revocados ni parte de ellos si no es haciendo de
ellos y de ellas expresa v particular mencién v expresandolas a la letra, porque aqui digo v
declaro que las he por expresadas, para que no valgan ni hagan fé en juicio ni fuera de €1, salvo
este mi testamento que ahora hago y otorgo de mi libre voluntad, y estando en mi sano y entero
Juicio y entendimiento, en edad de noventa y nueve afios, después de haber mirado con mucho
acuerdo lo que mejor me estd y mas conviene al servicio de Dios Nuestro Seiior, culto y
veneracion, hecha a mayor bien de mi alma. honor de esta santa casa y provecho de las sefioras
religiosas y devota vecindad y demas projimos. Y asi quiero que este solo valga y que se guarde y
cumpla como en él se contiene; por cuanto es mi ltima y determinada voluntad: y sin embargo de
que en cualquicra de los dichos testamentos antes de este, esté puesta clausula de que no se
puedan revocar, sino exponiendo la revocacion algin salmo o oracion o cosa semejante, para
que sin embargo de esto y de cualquier cldusula derogatoria solo valga este mi testamento,
ultima y postrimera voluntad y no otro ninguno. Y asi lo otorgo, entregando con esto la pobre
hacienda toda que Dios nuestro Sefior me ha dado, v dedicandola a su divino culto v
veneracion. Y asi lo firmo de mi nombre aqui dentro v lo firmaré fuera, cuando lo otorgue y
entregue delante de los testigos que seran presentes. Va escrito este mi testamento en diez hojas
de papel con esta, y en la cabeza lleva una cruz grande y a sus dos lados estas pal.bras: muerte y
juicio. Y mds abajo, en las margenes: infierno, gloria. Va testado: mas  seis, Juan, a, la limitacion
del agua de la noria que han de dar para mi jardin, toda a que fuere necesario/ capellanias, y que
en las casullas v frontales se haya de poner y ponga la encomienda e insignia del habito de Cristo,
vo, de esta santa iglesia vy memoria, n. ¢. de: No vala.— Va enmendado: noventa. articulo v fe,
rezado, entierro, cautivos, de, forma, arriba, indigno, como, engafios asisti que, dejo, u,
-comunicado: Que vala.— Va entre renglones: nueve, estan con las condiciones de la donacion de
la. si, memorias, asi, ni, en: Vala.—~ Va en la margen y los demas bienes: Vala.— ltem va testado:
de principal/ o: No vala.—Y va «ntre renglones: en la renta de, veinte v un cuentos, de: Vala.—

(Firmado:) Jhacobo, Gratiis, esclivo indigno del Santisimo Sacramento.

A.H.P.M, Protocolo 3724, 1.° 276/285
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TESTAMENTO DE D. PEDRO FERNANDEZ
DE CASTRO Y ANDRADE
CoNDE DE LEMOS
(18 de Septiembre de 1622)
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TESTAMENTO DE D. PEDRO FERNANDEZ DE CASTRO
Y ANDRADE
CONDE DE LEMOS
(17 de Septiembre de 1622)

In Dei nomine amén. Sepan cuantos esta carta de testamento vieren como yo D. Pedro
Fernandez de Castro y Andrade, conde de Lemos y de Andrade y Villalba, Marqués de Sarria,
estante en esta corte, estando enfermo en la cama y en mi juicio y entendimiento natural,
creyendo como creo y confieso en todo lo que cree y confiesa la Santa Madre Iglesia
considerando la certidumbre de la muerte e incertidumbre de la hora de ella, queriendo estar
prevenido con disposicion de testamento para cuando Dios nuestro Sefior fuere servido de
llevarme, otorgo y conozco por esta presente carta que le hago en la manera siguiente; para lo
cual en todo lo que me es necesario quiero usar y uso de la licencia que me dio y otorgd para
testar mi sefiora y madre la Condesa dofia Catalina de Ziiiga y Sandoval, que pasé ante Juan
de Santillana, escribano de su Majestad, en diez y seis de este presente mes y afio, a que me refiero
y la he aqui por inserta y la acepto.

Primeramente encomiendo mi 4nima a Dios Nuestro Sefior que la crié, y redimi6 por su
preciosa sangre y el cuerpo mando a la tierra donde fué formado, y mando que cuando la
voluntad de Dios Nuestro Sefior fuere servido de llevarme, mi cuerpo sea depositado en el
Monasterio de las Descalzas Franciscas de esta villa de Madrid, y de alli sea trasladado a uno de
los monasterios o iglesias de la mi villa de Monfort, que eligiere mi querida y amada mujer y
sefiora Condesa dofia Catalina de la Cerda y Sandoval, a quien lo remito.

Mando que el dicho depé6sito y entierro se haga sin pompa alguna.

Mando que se digan por sufragio de mi 4nima todas las misas y sacrificios que parecierea la
dicha Condesa mi mujer y sefiora, que con esto sé que ird bien descargada mi alma.

Mando que mis testamentarios vean si las deudas que dejare sobrepujan a mis bienes, y si
sobrepujaren se paguen graduandolas, y en esta graduacion se metan las deudas que acaso
pueden proceder de estar alguno agraviado; todo lo cual quiero que lo gradien los dichos’mis
testamentarios juntamente con el Padre Miguel de Negron, de la Compaiia de Jesis, mi
confesor, y el Padre Juan de Montemayor, de la dicha cor;{paﬂia: vy sino estuviere en esta corte el
dicho padre Juan de Montemayor, escoja el dicho padre Miguel de Negrén a otro tedlogo que le
pareciere y mis testamentarios a un letrado que a ellos pareciere y lo que ellos juzgaren que vo
estoy obligado, se cumpla y ejecute como si fuera escrito y asentado en este mi testamento,

Mando se cumpla el voto que hice a San Diego de Alcala, que es de doscientos ducados por
una vez, los cuales aplique la dicha condesa mi mujer y sefiora en la forma que le pareciere y
quisiere.

Mando que de mis bienes se funden y doten unas capellanias por sufragio de fray Diego de
Arce, obispo de Casano, en el reino de Napoles en el monasterio de las monjas Descalzas de San
Francisco, a donde se han de trasladar los huesos del dicho fray Diego, y se haga en el dicho
convento una capilla donde se digan las misas de las dichgs capellanias; todo lo cual se hagaenel
modo y forma que pareciere a la dicha condesa mi muje y sefiora, con que no pase el gasto de
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todo ello de la cantidad que valia la libreria que me mando el dicho fray Diego de Arce. Y para
liquidacién de lo que pueda valer la dicha libreria, se esté y pase a lo que declararen mis
testamentarios juntamente con el dicho Padre Miguel de Negrén.

Suplico a la dicha condesa, mi mujer y sefiora, que estante el amor que he debido siempre y
tengo a mi madre y sefiora, a mi hermano v al padre Negron, escoja tres piezas, segtin el estado de
cada uno de los dichos y se las dé en tltimo testimonio de este amor,

Mando que a mis criados se les pague todo lo que se les debe de sus salarios, conforme a sus
asientos; y demas de ello, suplico a la dicha condesa mi mujer v sefiora, los tenga todos debajo de
su proteccién y amparo y por muy recomendados, conforme a la calidad de sus servicios y al
amor con que me han servido siempre, y en particular a D. Fernando de Zayas, Bernardo
Altocorde y Juan de Enciso. Y a Diego de Losada, mi camarero, mando se le dé lo que hoy tiene
en nuestra casa, por todos los dias de su vida, y para él y sus herederos perpetuamente la
alcaidia del Bosque de la Vid y de Presilipu, en Monforte de Lemos, sefialindoles el salario que
a la dicha condesa mi mujer y sefiora pareciere, en caso que la dicha alcaidia sea libre y fuera de
mayorazgo, porque no lo siendo, suplico al sefior Conde de Castro, mi hermano y sucesoren mi
casa y estados, le dé la dicha alcaidia y salario por su vida y después le haga toda merced.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y las mandas y lezados de él, dejo y nombro por
mis testamentarios a la Condesa de Lemos, mi sefiora y madre, y ala condesa mi mujer y sefiora,
y al dicho sefior Conde de Castro, mi hermano, y al Padre fray Antonio de Castro, mi tio, de la
orden de San Benito, y al dicho padre Miguel de Negron, mi confesor. si conforme al instituto de
su religion lo pudiere ser; a los cuales, y a cada uno insolidum, doy poder cumplido para que
entren y tomen mis bienes o la parte que de ellos fuere necesario para el cumplir, v los vendan v
rematen en almoneda o fuera de ella por su propia autoridad vy como quisieren, y de su valor
cumplan y paguen mis deudas y las mandas y legados de este mi testamento; que para ello les doy
poder en forma, con sus incidencias y dependencias y con libre y general administracion. Y quiero
que les dure el poder usar de la dicha testamentaria todo el tiempo que fuere necesario, aunque
sea pasado el afo y mds tiempo, sin que tengan necesidad de prorrogacion del ordinario,
eclesidstico ni de otra persona alguna.

Y después de cumplir y pagar mis deudas, mandas y legados de este mi testamento, en el
remanente que quedare de mis bienes, deudas. derechos y acciones dejo y nombro por mi
heredera usufructuaria a la dicha sefiora condesa dofia Catalina de la Cerda y Sandoval.
Condesa de Lemos, mi querida y amada mujer y sefiora, para que los tenga y goce por todo el
tiempo y afios de su vida, que sea muy larga; y después, si la dicha condesa Dona Catalina de
Zuniga y Sandoval, mi madre y sefiora, la alcanzare de dias, tenga y goce por los suyos la dicha
condesa mi sefiora y madre el dicho usufructo del remanente de mis bienes; v despues de los dias
de ambas las dichas sefioras, quiero y es mi voluntad que del dicho remanente se funden y doten
las memorias y obras pias que pareciere a cualquiera de las dichas sefioras condesas, mi mu{cr_\-
madre, que Gltimamente quedare viva. La cual fundacion y dotacion se haga en la dicha villa de
Monforte de Lemos, quedando como ha de quedar y queda el patronazgo perpetuo de la dicha
fundacién, memorias y obras pias en los poseedores que fueren perpetuamente de mi casa y
estado de Lemos. La cual dicha institucién de heredero hago como mejor puedo y ha lugar,
usando como quiero usar y uso de la licencia y consentimiento de testar que asi me dio la dicha
condesa, mi madre y sefiora, que de suso se hace mencién,

Y por la presente, revoco, caso y anulo v doy por ningunos y de ningiin valor y efecto otros
cualesquier testamento o testamentos, codicilos, poderes para testar. manda o mandas que
antes de este haya hecho y otorgado, asi por escrito como de palabra, que quiero no valgan ni
hagan ¢ en juicio ni fuera de él, salvo este que al presente hago y otorgo, el cual quiero que valga
por mi testamento o por mi codicilo, o como haya mejor lugar de derecho. Y lo firmé en Madnd
a diez y siete dias del mes de Septicmbre de mil y seiscientos y veinte v dos afios.

(Firmado:) El Conde de Lemos y de Andrade. Rubricado.

A.H.P.M. P.” 4450, 1.° 837/839
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TESTAMENTO DE D. VICENTE ESPINEL
(1 de Febrero de 1624)
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TESTAMENTO DE D. VICENTE ESPINEL
(1 de Febrero de 1624)

In Dei nomine amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, Gltima y postrimera voluntad
vieren como yo, el maestro Vicente Espinel, clérigo presbitero. vecino de esta villa de Madrid, de
Ronda natural, estando enfermo en la cama de enfermedad que Dios Nuestro Sefior fue servido
de me dar, aunque en mi juicio y entendimiento natural, creyendo como firmemente creo en el
misterio de la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, que son tres personas distintas y
un solo Dios verdadero, y en todo aquello que cree y confiesa la Santa Madre Iglesia, tomando
como tomo por mi intercesora y abogada a la Virgen Santa Maria para que interceda por mi
alma a Dios Nuestro Sefor, hago y ordeno mi testamento en la manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crio y redimié por su
preciosa sangre y el cuerpo a la tierra para donde fue formado. el cual quiero sea sepultadoen la
iglesia de Senor San Andrés a voluntad del maestro Franco.

Item declaro que debo en la ciudad de Milan, en Lombardia, veinte ducados a un mercader
que se llama Ludovico Mato, de resto de un ferreruelo de gorgueran que me vendio fiado habra
tiempo de treinta y seis anos, los cuales quiero se le paguen y si fuere muerto, a sus herederos; y
caso que no los haya, el seflor maestro Franco se los diga de misas por sus animas.

Item declaro que debo al sefior D. Fabrique de Vargas, patron tinico de la capilla del sefior
Obispo de Plasencia, lo que su sefioria dijere, del aumento de la capellania mavor de que su
sefioria me hizo merced. Es mi voluntad se le pague de lo mejor de mis bienes.

Item declaro debo a un hombre que no se me acuerda como se llama, ni donde vive, doce
escudos de oro, los cuales quiero que el sefior maestro Franco diga de misas por su alma. en caso
que no parezca el dicho hombre y constare que es €] la persona a quien los debo.

Item declaro que un clérigo me presto diez o doce escudos: no sé como se llama. Quiero v es
mi voluntad que en constando ser la dicha persona que me los prestd, se le paguen, y no
pareciendo el dicho sefior, maestro Franco se los diga d¢ misas.

Item declaro me debe Gonzalo de Quiroga, tesorero que fue de Villanueva de los Infantes,
quinientos reales; los cuatrocientos en oro que se los presté, y los otros ciento por el tiempo que
estuvo en mi casa; de lo cual me tiene hecha escritura ante Juan de Obregon, escribano del
nimero de esta villa; los cuales es mi voluntad se cobren para cumplir mis mandas v pagar mis
deudas.

Y asi mismo declaro que a cuenta de los dichos quinientos reales me ha dado el dicho
Gonzalo de Quiroga tres doblones de a cuatro y me dejo, cuando se fué de mi casa, dos
colchones viejos y una manta, que valdrian cinco ducados.

Item declaro que me debe don Gonzalo de la Mota ochenta reales que le presté en plata, de
que tengo entre mis papeles una cédula en que confiesa debérmelos v caso que no parezca. Juan
Ruiz Aragonés sabe que se los presté, Quiero que se cobren para cumplir mi testamento y pagar
mis deudas.
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Item declaro me debe Dicgo Coello, marido de dofia Maria de la O, un doblén de oro que le
presté; y esto lo sabe el sefior licenciado Milano, capellan de la capilla del Obispo: y también sabe
quien es el dicho Diego Coello. Quiero se cobren para cumplir mi alma y testamento.

Item es mi voluntad que lo libros que tengo en mi libreria, con cuenta v razon se entreguen
al Padre fray Felipe de Madrigal, de la orden de nuestro padre Santo Domingo, para que los
venda y lo que de ellos procediere. lo diga de misas por mi alma; todo ello por su cuenta v razon
como va dicho.

Item declaro que tengo una capellania en la ciudad de Ronda, donde soy natural. ¢n la iglesia
de Santa Sicilia de la dicha ciudad, la cual instituyeron y fundaron mis antepasados
parientes mios, en la cual nombro e instituyo por capellan de ella a Jacinto de Espinel. mi
sobrino. El quiero y es mi voluntad sea tal capellan, como yo he sido. y goce de ella después de mi
fallecimiento. Y lo que hubiere corrido de renta de ella y de otra capellania que tengo en la dicha
ciudad, se cobre para hacer bien por mi alma y cumplir este mi testramento; la cual estd sita en el
hospital real de la dicha villa que por merced de su Majestad he poseido y poseo.

Item es mi voluntad que lo que hubiere corrido de la capellania mayor de gue he sido
capelldn en la capilla del Obispo sita en la iglesia de San Andrés del Sefior Obispo de Plasencia,
se cobre y se diga de misas por mialma en la dicha capilla, por los capellanes de ella a voluntad de
mis albaceas.

Y cumplido y pagado este mi testamento, dejo por mi heredera universal a mi alma, para que
todo lo que procediere de mis bienes se dtga de misas por mis obligaciones y por ella. Y para
cumplirlo dejo y nombro e instituyo por mis albaceas y testamentarios al maestro Franco, cura
de sefior San Andrés, v al licenciado Jeronimo Martinez, capellin de la capilla del dicho sefior
Obispo de Plasencia, a los cuales les doy poder cumplido a cada uno de por si insolidum, para
que entren vy de lo mejor y mas bien parado de mis bienes, lo cumplan v los rematen en piiblica
almoneda asi en juicio como fuera de €l, para efecto de cumplir este mi testamento. Y revoco v
anulo y doy por ninguno otros cualesquier testamento o testamentos, codicilo 0 mandas que
antes de este haya hecho y otorgado por escrito o de palabra, los cuales quierc que no valgan
salvo este que al presente otorgo, el cual quiero valga, por tal. Y lo otorgo asi ante ¢l presente
escribano e testigos en la villa de Madrid, a primero dia del mes de febrero de mil y seiscientos v
veinte Bcuatro afios, siendo testigos presentes el padre fray Felipe de Madrigal, de la orden de
Santo Domingo, v Juan Ruiz Aragonés y Francisco de Sotomayor y Gaudioso Notes y Martin
Lépez, criado del licenciado Martinez, estantes en esta corte. Y por el dicho otorgante. que vo el
escribano doy fé conozco. por estar impedido de la mano derecha del mal de gota v no poder
firmar, aunque sabia, rogo a los dichos testigos que saben firmar, lo firmasen a su ruego.

(Firmado:) Fray Felipe de Madrigal. Rubricado.

Martin Lopez. Rubricado.

Gaudioso Notes. Rubricado.

Juan Ruiz Aragonés. Rubricado.

Francisco de Sotomavor. Rubricado.
Ante mi: (Firmado) Juan Serrano. Rubricado.

AH.PM. P2 5071, £.295
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TESTAMENTO DE D. GUILLEN DE CASTRO
(26 de Julro de 1631)
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TESTAMENTO DE D. GUILLEN DE CASTRO
(26 de Julio de 1631)

In Dei nomine, amén. Sepan cuantos esta carta de testamento vieren como yo, don Guillén
de Castro, residente en esta Corte e Villa de Madrid, estando como estoy enfermo en la cama, de
la enfermedad que Dios nuestro Sefior ha sido servido de me dar, mas en mi libre juicio y
entendimiento natural: creyendo como firmemente creo en los misterios de la Santisima
Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas v un sélo Dios verdadero, v en todo
aquello que cree y reza la santa Madre Iglesia Romana, como catdlico y fiel cristiano, debajo de
cuya protesta tengo de vivir y morir: tomando como tomo por mi intercesora y abogada a la
Virgen Maria, madre de mi redentor Jesucristo, para que cuando fuere servido de me llevar de
esta presente vida, sea mi abogada e intercesora delante de su Divina Majestad, me quiera
perdonar mis culpas ¢ pecados y llevarme a gozar de su santo reino por siempre jamds, amén.
Por tanto, otorgo y conozco que a servicio de Dios nuestro Sefior y de su bendita madre hago v
ordeno mi testamento e Gltima y postrimera voluntad en la forma v manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crid v redimié por su
preciosa sangre, y el cuerpo mando a la tierra para donde fue formado.

Item mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuere servido de me llevar de esta
presente vida, quiero que mi cuerpo sea depositado en esta Corte. en el hospital de los
Aragoneses. hasta en tanto que haya comodidad de llevarle y trasladarle al entierro que vo
tengo en la ciudad de Valencia: y por su depésito se pague lo que se concertare.

Item mando. quiero y es mi voluntad que en cuanto al acompafiamiento que se hubiere de
hacer el dia de mi entierro v misas que se havan de decir por mi alma. y demds cosas vy sufragios
que se hayan de decir. todo ello lo dejo a eleccion y voluntad de mis testamentarios: y este orden
quiero que se guarde y cumpla en cualquier tiempo, porque esta es mi determinada voluntad.

Item digo y declaro que vo envié una carta a mi hermano, el maestro fray Francisco de
Castro, de la orden de Santo Domingo, y en ella envié las mas apretadas obligaciones de mi
conciencia; la cual carta por haber muerto el dicho mi hermano e por haberlo vo ordenado asi. la
dicha carta estd en poder del padre fray Vicente Box, en el convento de Predicadores de la ciudad
de Valencia; la cual quiero y es mi voluntad que mis testamentarios lo cumplan todo como en
ella se contiene, atento es para el descargo de mi conciencia.

Item digo y declaro que yo tengo algunas deudas que debo a diferentes personas, las cuales
me olvidé de poner en la carta, las cuales al presente las he comunicado con el padre maestro
fray Esteban de Peralta, religioso de la orden de San Bernardo, v quiero que sean pagadas en la
forma y manera que el dicho padre maestro Peralta las dispusiere, porque esta es mi determinada
voluntad.

Item mando a las mandas forzosas con redencion de cautivos v érdenes acostumbrados,
ocho reales en todo, con que las aparto de mis bienes que tengo.

E para cumplir y pagar y ejecutar este mi testamento, mandas y legadosde él, dejoy nombro
por mis albaceas ¢ testamentarios al dicho padre maestro fray Esteban de Peralta, religioso de la
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orden de mi padre San Bernardo, v a don Fadrique de Palafox, mi primo, v a don Antonio de
Belvis, mi sobrino, residentes en esta corte, a todos tres juntos y a cualquier de ellos insolidum: a
los cuales doy todo mi poder cumplido el que de derecho se requiere y es necesario para que
después de los dias de mi vida entren e tomen todos mis bienes y hacienda y los vendan vy
rematen en piblica almoneda e fuera de ella, y de ellos y de su valor cumplan e paguen vy
ejecuten este mi testamento, mandas y legados de él, en la forma v de Ia manera que ellos lo
dispusieren, conforme lo dejo comunicado, El cual dicho albaceazgo les haya de durar y dure
todo el tiempo que hubieren menester, aunque sea pasado ¢l afio de su albaceazgo. Y cumplido e
pagado todo lo susodicho, en el remanente que asi dejare de mis bienes y hacienda. asi muebles
como raices, derechos e acciones, habidos e por hiaber, dejo e nombro por mi universal heredero
en todos ellos a dofia Angela Maria Salgado y Castro, mi legitima mujer, para que los hava,
lleve, goce y herede con la bendicién de Dios y la mia, y por lo mucho que lo estimo v quiero;
porque esta es mi determinada voluntad.

Y por este mi testamento revoco y anulo y doy por ninguno y de ningan valor ni efecto otros
cualesquier testamento o testamentos, codicilo o codicilos, mandas o donaciones ¢ poderes para
testar’que antes de este haya hecho y otorgado; asi por escrito como de palabra, como en otra
cualquier manera; que quiero que ninguno de ellos valgan ni hagan fé en juicio ni fuera de €,
salvo este testamento que al presente hago y otorgo ante el presente escribano, que quiero que
valga por mi testamento y por mi codicilo, o tltima y postrimera voluntad. o en aquella via ¢
forma que ha lugar de derecho. En testimonio de lo cual, lo otorgué asi en la manera que dicha
es, ante el presente escribano piblico, y testigos y yusoescritos. éue fue hecha y otorgada en la
villa de Madrid, a veinte y seis dias del mes de julio de mil y seiscientos y treinta y uno afos;
siendo presentes por testigos a lo que dicho es, Juan Destremiana, receptor de los Consejos de su
Majestad, y Juan Antonio de Rozas y Francisco Salgado y Pedro Suarez y Pedro Rodriguez,
vecinos y estantes en esta dicha villa; y el otorgante a quien yo, el presente escribano, doy fé que
conozco, lo firmé. Va testado: dos ducados.

Firmado:) don Guillin de Castro. Rubricado. .
asoO ante mi: (Firmado) Antonio Nufiez. Rubricado.

AH.P.M, P.2 4373, £.2 8007802 vio.
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TESTAMENTO DE D.* MARGARITA
DE AUSTRIA
(9 de Septiembre de 1633)
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TESTAMENTO DE D.* MARGARITA DE AUSTRIA
(9 de Septiembre de 1633)

En la Villa de Madrid, a nueve dias del mes de septiembre de mil y seiscientos y treinta y tres
anos, ante mi el escribano v testigos los Sefiores fray Juan de Palma, de la orden del Sefior San
Francisco, y D. Carlos de Aragén, Dugue de Villahermosa, Conde de Ficallo, de la cimara de su
Majestad y de sus consejos de Estado y de Portugal y Don Cristobal de Ibarra, del consejo de su
Majestad en el de la general Inquisicion, capellan mavor del real convento de las Descalzas de
esta villa de Madrid v D, Gabriel de Ocafa y Alarcon, caballero de la orden de Santiago, del
consejo de su Majestad y su secretario en el de las Ordenes, regidor de esta villa de Madrid; todos
cuatro en nombre de su Alteza la Serenisima sefiora Infanta dofia Margarita de Austria, hija
legitima del emperador Maximiliano v de la emperatriz Maria, de gloriosa memoria, monja
profesa en el dicﬁo monasterio real de las Descalzas franciscas que fundo la SSma. Sefiora dona
Juana, infanta de Castilla, princesa de Portugal, y en virtud del poder que su alteza les did y dejé
para disponer de lo que su alteza tenia v le quedaba de los doscientos ducados que en cada mes le
mando para sus alimentos la dicha majestad cesarea de la dicha seflora Emperatriz su madre y
sefiora, y de la renta de los dos afios que después de sus dias podra disponer y de los doscientos
ducados que en cada mes la consignd y mando su Alteza de la Serenisima Infanta dofia Isabel. su
hermana y de lo que su majestad del Rey don Felipe nuestro Sefor le hacia merced para sus
gastos v de otros cualquier dineros, efectos y cosas que en cualquier manera la podran
pertenecer en conformidad de un breve que su alteza tenia de su Santidad del Papa Urbano
octavo: que el dicho poder paso ante el presente eseribano de esta escritura, en el cual estd inserto
el dicho breve de su Santidad, que pidieron al presente escribano le ponga e incorpore en esta
escritura, ¢ vo el presente escribano le puse e incorporé, que su tenor es el siguierte,

—Aqui el poder—

Y los dichos sefores padre fray Juan de la Palma y Duque de Villahermosa y Don Cristobal
de Ibarra y Don Gabriel de Ocafa v Alarcon en nombre de su alteza de la sefiora Infanta dofia
MarFarita y en virtud del dicho poder de suso inserto v del breve de su Santidad que esta inserto
en €l y dél usando,

Dijeron quccfor cuanto nuestro Sefior fue servido de llevarse para si a su Alteza, que murié en
cinco de Julio de este afio debajo de lo contenido en el dicho poder y breve en el inserto; y en
conformidad de ¢l los dichos sefores han averiguado y sabido que la hacienda que dej6 su alteza,
y de que pudo disponer, es lo siguiente: Ocho platos grandes de plata; diez y seis trincheros de
plata; catorce flamenquillas de plata, tres olluelas de plata y dos escudillas de plata; que esto
tenia su Alteza para el servicio de su persona; con m;; el aderezo de la cocina.

Cuatro mil y trescientos ducados en plata doble, y setecientos ducados en moneda de vellon que tie-
ne el dicho sefior D. Gabriel de Ocana v Alarcon de resto de lo que él v el sefior Luis de Alarcon, del con-
sejo de :,li.l Majestad en ¢l Real de Hacienda y contaduria mayor de ella. su padre recibié por su Alteza
en sus dias.
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Mil ducados en moneda de vellén poco mas o menos que por el tanteo gque ha dado el
contador Pedro de Ledn parece que debe de lo que recibid por su Alteza para el gasto de su casa,

Cuatro mil y ochocientos ducados que el Colegio Imperial de la Compaiiia de Jesus tiene
obligacion de dar vy pagar para la disposicion de su Alteza, y hacer bien por su alma en
coformidad del testamento y codicilo que la Majestad Cesarea de la sefiora Emperatniz su
madre, que esté en el cielo, la dejé y mandé doscientos ducados cada mes durante su vida y dos
anos después de su muerte, para que pudiese disponer de ellos.

Setecientos y cincuenta ducados en vellén que el sefior presidente de Hacienda debe mandar
librar de resto del dinero que daba por su Majestad a su Alteza por meses para su gasto.

Que esta es la hacienda que han podido ajustar dejo su alteza para poder disponer de ella en
conformidad del dicho poder y breve; de lo cual se ha de pagar lo que se debiere a Diego de
Cortavilla, boticario. de las medicinas que dié para su alteza y criados de su casa, que segiin se ha
entendido montan setecientos ducados poco mas o menos.

Y los dichos sefiores en ejecucion y cumplimiento del dicho poder y breve de suso inserto
otorgaron y acordaron que disponian y dispusieron, mandaban vy mandaron que la dicha plata,
dienros v demds cosas arriba referidas, se haga v gaste y distribuya y pague en la forma y manera
siguiente;

% Primeramente acordaron y mandaron que se¢ haga la cuenta con el dicho Diego de
Cortavilla, boticario de las medicinas que di6 para su alteza y criados de su casa, que segun se ha
v lo que pareciere debérsele se le pague de los setecientos y cincuenta ducados que ha de librarel
dicho sefior presidente de Hacienda de lo que resta debiendo de lo que su Majestad daba por
meses a su alteza, Y la dicha cuenta ajusten con el dicho Diego de Cortavilla los dichos sefiores D.
Cristobal de Ibarra y D. Gabriel de Ocafia y Alarcon, y estando ajustada, desde ahora para
entonces dan poder en causa propia al dicho Diego de Cortavilla, boticario de su alteza, para
que pueda pedir al dicho sefior presidente de Hacienda se libre la cantidad que montare y
librada, pueda recibirlo y cobrarlo de la persona o personas en quien se librare, y del recibo
otorg,ar carta de pago, y en razon de la cobranza, hacer los autos y diligencias que convengan; y
siendo necesario otro poder aparte, se le otorgaran.

Que a la sefiora marquesa sor Ana Dorotea de Austria, monja profesa en este real convento
de las Descalzas, sobrina de su alteza de la sefiora Infanta dofia Margarita, se le den y entreguen
para su servicio, de la dicha plata arriba referida la siguiente: cuatro platos grandes, doce
flamenquillas, doce trincheos, una olluela con su escudilla, con mds todo ¢l aderezo de cocina que
su alteza de la sefiora Infanta dejo, para que de todo ello la dicha sefiora marquesa sor Ana
Dorotea se sirva de ello durante los largos dias de su vida; y para después de ellos, pueda disponer
v disponga a su voluntad como cosa suya propia, teniendo para ello primero licencia de su
Santidad. Y si sucediere morir sin haber dispuesto de ello por no tener la dicha licencia, o
teniéndola por no haber querido usar de ella, desde ahora para después de los largos dias de la
dicha sefiora marquesa, adjudican, dan y aplican la dicha plata y aderezos de cocina para que
se gaste en las cosas y efectos que pareciere a los sefiores capellin mayor y madre abadesa quc
entonces fueren de este Real convento de las Descalzas, para el servicio del culto divino de este
Real convento, con que en las cosas y efectos en que asi lo distribuyeren para el dicho servicio del
culto divino, se haya de poner y ponga en ello una sefial por memoria de que fue dado por su
alteza de la sefora Infanta dofa Margarita.

Acordaron y mandaron que los otros cuatro platos grandes, dos flamenquillas y cuatro
trincheos y dos olluelas y una escudilla, que es el resto de la plata que dejé su alteza, se venda y lo
que procediere de ello se junte con los cuatro mil y trescientos ducados en plata doble, ¥
setecientos ducados en velldn y con los mil ducados que tiene el dicho contador Pedro de Ledn v
con los cuatro mil y ochocientos ducados que el Colegio Imperial de la Compaiiia de Jesus de
esta villa tiene obligacion de dar para la disposicion de su alteza, y con el resto que sobrare de los
setecientos y cincuenta ducados que ha de librar el dicho sefior presidente de Hacienda, estando
pagado primero de ellos lo que se debiere a el dicho Diego de Cortavilla, boticario. Y la dicha
cantidad se emplee en renta, en juros de buena situacion y finca que sea su paga de los réditos y
principal cuando se quite y redima en esta villa de Madrid; y de ellos se despache privilegio en
forma en cabeza del sefior capellin mayor que al presente es y adelante fuere perpetuamente del
dicho Real convento, para que los dichos réditos de los dichos juros que asi se compraren sean y
sirvan para la distribucion y paga de las memorias v obras pias que por esta escritura en nombre
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de su alteza los aplican, ordenan y mandan se hagan y ejecuten en conformidad del dicho poder v
breve de suso inserto; y para ello en los privilegios que se despacharen de las compras de los
dichos juros, se inserte esta escritura. Y para hacer el dicho empleo y compra de los dichos juros,
dieron poder a los dichos sefiores D. Cristobal de Ibarra y D. Gabriel de Ocafa v Alarcon, para
que puedan recibir y cobrar todo el dicho dinero arriba referido y del recibo otorguen cartas de
pago, y recibido hagan el dicho empleo y compra de los dichos juros en la forma y como mejor
les pareciere, que para ello les dieron poder v comisién en forma. Y la renta de los dichos juros
que asi se han de comprar sea y sirva y lo aplican y dan para los efectos siguientes:

Que por cuanto en esta villa de Madrid, Corte de su Majestad, en cuatro de Julio del afio
pasado de treinta y dos hubo auto piblico de fé que hizo el tribunal de la Inquisicién de Toledo.
con asistencia de sus® Majestades y de los Consejos y Tribunales de la Inquisicién y Supremo
Real de Castilla y los demés que hay en esta Corte y con asistencia de esta villa de Madrid,
Jjusticia y regimiento de ella, y en el dicho auto de fé entre otros que se relajaron v mandaron
quemar y quemaron fueron unos portugueses por los oprobios que con sus sacrilegas manos
hicieron a una imagen de Cristo nuestro Sefior crucificado. Y su alteza la sefiora Infanta dofia
Margarita, en catorce del dicho mes de Julio y afio del treinta y dos, que fue el dia de la fiesta del
Triunfo de la Cruz, hizo una fiesta muy solemne con su octava en su Real Monasterio de las
Descalzas a los desagravios de Cristo nuestro Sefor, que fue la primera que se hizo. La cual dié
causa y motivo para que en todas las iglesias, parroquias, conventos y hospitales y
congregaciones, asi de los familiares de el Santo Oficio de la Inquisicién como otras, hiciesen
como hicieron otras muchas fiestas muy solemnes en diferentes dias, de que caus6 grande
devociony de que se ha sacado muy grande fruto y culto y reverencia a Cristo nuestro Sefior y a
su santa Imagen. Y su alteza tenia intento de hacer esta fiesta cada afio; y asi acuerdan y ordenan
se haga en cada un afio perpetuamente en el dicho dia catorce de Julio, haciéndose en este dicho
real convento en el dicho dia que es ¢l mismo dia del Triunfo de la Cruz. Y para el gasto de la dicha
fiesta se den y entreguen a la Madre Abadesa del dicho Real convento de las Descalzas cien
ducados de cada un afo de la renta de los dichos juros, para los gastos de la dicha fiesta; la cual
encargan a la Madre Abadesa que es y fuere de aqui adelante que la haga con la mavor
solemnidad y festividad que fuere posible,

Que por cuanto su Majestad Cesarea de la senora Emperatriz tenia devocion de dar cien
ducados en cada un afio a la Madre Abadesa del dicho Real convento para que lo repartiese v
diese para la festividad de los Maitines de los Reyes, v esto continud su alteza de la sefiora
Infanta D.* Margarita su hija durante sus dias, ahora ordenan y mandan que de la renta de los
dichos juros que asi se ha de comprar, se den cien ducados cada afio a la Madre Abadesa que es o
fuere del dicho convento Real de las Descalzas, para que los gaste y distribuya en la dicha
festividad de los Reyes. Y porque para el dia de los Reyes primero, podria ser no poder estar
empleado ni comprado el dicho juro por no haberse cobrado ¢l dinero o por no haber hallado
buena situacion, y aunque se hubiese empleado no estuviesen corridos m cobrados los dichos
cien ducados, acuerdan y ordenan que se tomen prestados estos dichos cien ducados para que se
den a la dicha Madre Abadesa v de lo primero que rentare ¢l dicho juro se cobren.

Que para ayuda al gasto de la fiesta de la Octava del Santisimo Sacramento que se celebra
en el dicho Real convento de las Descalzas, se den cien ducados en cada un afo a la Madre
Abadesa del dicho Real convento con que un dia de la misma Octava se dedigue y celebre por la
huena memoria de su alteza de la Serenisima Infanta D.* Margarita, Que el dia de la fiesta de la
Asuncion de nuestra Sefiora que es a quince de agosto se den en cada un afo doscientos reales a
los seftores capellan mayor y madre abadesa del dicho Real convento de las Descalzas para que
los gasten en dar de comer aquel dia  nueve mujeres pobres vergonzantes honradas, v lo que
sobrare de los doscientos reales, hecho el gasto de la comida, se les dé en dinero de limosna. Que
por cuanto su alteza de la Serenisima Infanta dofia Margarita de muchos anos a esta parte
acostumbridi a vestir en cada afio un nifo y una mujer v un hombre en memoria de Jesas, Maria
v José, acordaron y ordendron que esto mismo se haga en cada un afo perpetuamente el dia de la
conversion de San Pablo, que fue ¢l dic que nacio y profeso su altezi, v que para esto se den
entreguen 4 la dicha madre abadesa del dicho Real Convento de las Descalzas que es o fuere,
setecientos reales en cada un afio, para que la dicha madre abadesa haga cjecutar v cumplir: v que
sean pobres honrados vergonzantes y que habiendo criados de su alteza, se les dé y sean
preferidos v no los habiendo sean de eriados de la Magestind Cesarea de Ly sefora Fmperatriz, « no
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los habiendo. sean los que pareciere a la dicha madre abadesa, a quien encargan sean pobres v
vergonzantes los que se vistieren.

Que 4 la casa santa de Jerusalén acostumbraba su alteza dar diez ducados de limosna en cada
un afo; acordaron se den v paguen estos diez ducados en cada un aio por el dia de Navidad de él.

Y cumplido y pagado todo lo susodicho, lo restante que quedare y sobrare de la dicha renta
de los dichos juros que se han de comprar, se entregue a la madre abadesa del dicho Real
convento de las Descalzas en cada un ano para que lo haga decir de misas por el anima de su
alteza, v por las de los Sefiores emperadores sus padres y abuelos y por las de sus majestades de
los sefiores Reves don Felipe segundo v tercero y por las sefioras Reinas dofia Ana v dofia
Margarita y por los sefiores archiduqgues sus hermanos y por las vidas de los sefiores Reyes don
Felipe cuarto v Reina dofa Isabel que Dios guarde muy largos v felices afios, v después de sus
muy largos dias. por sus dnimas ¥ por las demds personas a quienes tuviere obligacion su alteza.

Y porque su alteza tenia devocion de hacer decir en el discurso del afio algunas misas a santos
particulares, acuerdan se continuen, v la dicha madre abadesa demas de las misas arriba dichas.
haga decir en cada un afio misas de los santos siguientes: San Francisco, San Leon Papa. San
Hermenegildo. San Agustin, San Nicolds Tolentino, San Victor, San Ambrosio, San Sebastian,
San Antonio de Padua, San Policarpio, San Blas, Santa Agueda, Santa Clara y por las dnimas de
purgatorio. Y a la dicha madre aba para hacer decir las dichas misas se le i\a de entregar todo
el dicho resto de la renta de los dichos juros, pagado todo lo de arriba referido y lo que abajo se
declarara, para que de ello dé la limosna de las dichas misas que se han de decir en el dicho Real
convento de las Descalzas por los sacerdotes, v segin v en los dias. y dar la imosna que pareciere a
la dicha madre abadesa a quien se remite.

Que la renta del dicho juro o juros que asi se han de comprar la haya de recibir y cobrar ¢l
mayordomo que es o fuere del dicho Real convento de las Descalzas y para ello ha de dar lianzas
cuando las diere para la renta del convento; v dadas, el dicho seforcapellin mayor quees o fuere
en cuva cabeza se han de poner los dichos juros. le dard poder para la dicha cobranza. Y al dicho
mavordomo se le han de dar treinta ducados en cada un afio por la ocupacion y trabajo que ha de
tener en la cobranza de los dichos juros y paga del dinero que cobrare a las personas, y seglin que
va declarado.

Que si los dichos juros o cualquier parte de ellos habiéndose empleado v comprado se
redimieren v quitaren por su Majestad o por los Reyes sus sucesores, 0 por otra cualquier
persona que lo puede hacer. en tal caso el princi[gal se ponga y deposite en un arca de dos laves
que esté en el dicho Real monasterio de las Descalzas, en la parte que del dicho convento
pareciere estar mas segura, que la una llave de ellas tenga el sefor capellan mayor que es o fuere
del dicho real convento y la otra tenga el sefior D. Gabriel de Ocana v Alarcon durante los dias
de su vida v después de ellos la tenga el capellin mas antiguo de los que sirven las capellanias de
la majestad cesarea de la sefiora Emperatriz.

Que por cuanto su alteza de la dicha sefiora Infanta dofia Margarita hizo hacery se hizoun
nicho ¢n el coro encima de la silla de la madre abadesa. en que puso una urna en que esté puesto el
cuerpo de su Majestad cesarca de la sefiora Emperatriz y se han de poner a los dos lados dos
letreros en piedra blanca guarnecida con piedra negra, que toda la que es necesaria para este
efecto estd en poder del dicho sefior D. Gabriel de Ocana v Alarcon, acordaron y ordenaron se
labren las dichas piedras v se pongan en ella los letreros y epitafios que estan va elegidos por su
Majestad el Rey don Felipe nuestro Sefior, v se pongan y asienten con toda perfeccion y todo lo
que costare se vaya pagando por el sefior D. Gabriel de Ocaiia y Alarcon del dinero que se habia
de entregar el resto de la renta del dicho juro a la madre abadesa para las dichas misas; y lo que
costare esto se ha de entregar menos a la dicha madre abadesa.

Que por cuanto por el dicho breve de su Santidad le da a su alteza para que pueda disponer de
lo que tuviere en el cumplimiento de las cosas que hubiere dejado ordenadas en el dicho
monasterio Real de las Descalzas la majestad cesarea de la sefiora Emperatriz su madre, v
archidugue Alberto su hijo, y esto lo hizo porque al tiempo que se concedid el dicho breve
estaban pendientes los pleitos entre las memorias que su majestad de la sefiora Emperatriz habia
dejado en el dicho Real convento de las Descalzas con el Colegio Imperial de la Compadia de
Jesus: v al presente estan va acabados los dichos pleitos y obligado el dicha Colegio Impenial de
Compania de Jesus a dar seis mil ducados de renta ¢n cada un aino conlorme a el testamento de
su majestad de la sefiora Emperatriz v declaracion del sefor Archiduque Alberto. por lo cual v
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haber con los dichos seis mil ducados de renta cantidad suficiente para ¢l cumplimiento de lo
susodicho, no se aplica para este efecto cosa alguna de la dicha renta.

Y por cuanto asi mismo por el dicho breve se dice que de la renta que se comprare se acuda y
sea socorrida con ella la dicha sefiora marquesa sor Ana Dorotea de Austria para sus
necesidades y porque su majestad del Rey don Felipe nuestro Sefior, Dios le guarde, acude a las
necesidades de la dicha sefiora marquesa sor Ana Dorotea de Austria, de manera que se entiende
que no tendri necesidad de la renta de los dichos juros que asi se han de comprar; supuesto lo
cual, han hecho y hacen la disposicion de las memorias y obras pias y demds cosas contenidas en
este escritura; pero en caso que falte alguna cantidad de maravedis para el cumplimiento de las
dichas memorias que dejé su Majestad de la dicha Emperatriz en ¢l dicho monasterio Real de las
Descalzas, y por la declaracion hecha por el dicho sefior Archiduque Alberto su hijo. y también
faltare alguna cantidad de maravedis para el socorro de las necesidades de la dicha sefiora
marquesa sor Ana Dorotea de Austria, en tal caso ordenan y mandan se observe y guarde lo
contenido en el dicho breve de su Santidad y en su ejecucion y cumplimiento se gaste v pague
todo lo que fuere necesario para el cumplimiento de las dichas dos cosas o de cualquier de ellas
que falte, de la renta de los dichos juros que asi se han de comprar de lo primero que se cobrare de
ellos hasta la cantidad que fuere necesaria, no embargante las disposiciones, memorias
y demas cosas que por esta escritura se disponen, ordenan y mandan. Y pagado y cum-
plido lo (1uc faltare para las dichas dos cosas del cumplimiento de la disposicion de su
Majestad la sefiora Emperatriz v necesidades de la sefiora marquesa sor Ana Dorotea de
Austria, lo restante de la renta de los dichos juros, sirva vy la aplican y adjudican para las
memorias y efectos contenidos y dispuestos en esta escritura; graduandolo por los capitulos que
se refiere en €él, empezando por la paga de los cien ducados para la fiesta de los desagravios del
Santo Cristo crucificado, v luego los cien ducados de la festividad de los Reyes y asi
sucesivamente cada capitulo hasta gastarse la renta que sobrare de los dichos juros hasta la
concurrente cantidad; y las partidas que faltaren se dejaran de decir y cumplir por el tiempo ﬂuc
fuere necesario para el cumplimiento de las cosas contenidas en el dicho breve de su Santidad, y
poder dado en conformidad de él; porque la intencion de los dichos sefiores otorgantes ha sidoy
es de que se guarde, cumpla y ejecute lo contenido, ordenado y dispuesto en el dicho breve de su
Santidad; y no siendo necesario la renta de los dichos juros para las cosas en el dicho breve
referidas, se gasten y distribuyan en las memorias y obras pias y demds cosas que ordenan y
disponen en esta escritura.

Y los dichos seflores piden y encargan a el dicho sefior capellan mayor que al presentees y los
que adelante fueren del dicho Real convento de las Descalzas, tengan muy gran cuidado de la
gjecucion y cumplimiento de lo contenido en esta escritura.

Item que porque se presupone que con las cantidades de maravedis que arriba se declara
hay para emplear en juros, se compraran ochocientos ducados de renta de a razén de a veinte mil
el millar; se declara que si no hubiere harta cantidad para comprar los dichos ochocientos
ducados de renta, sin embargo se compre hasta en la dicha cantidad, y lo que se debiere se pague
de la renta que se comprare; y si hubiere para comprar mayor cantidad que los dichos
ochocientos ducados de renta, de los demas que sobrare se paguen los cien ducados de los
maitines de este afio de treinta y tres y se paguﬂo que costaren los letreros y demds costas hasta
ponerlas en toda perfeccion; v pagado esto, la demds cantidad que sobrare reservan los dichos
seflores Duques de Villahermosa y fray Juan de Palma, y D. Cristobal de Ibarra y D. Gabriel de
Ocafia y Alarcon disponer de ellos en la forma y como mejor les pareciere que conviene
en conformidad del dicho poder de su Santidad en ¢l inserto.

Que se haga una memoria y relacion de lo contenido en esia escritura, y se escriba en una
tabla que se ponga en el coro del dicho convento Real de las Descalzas, para que en todo tiempo
conste de lo que ordend y dispuso su Alteza de la dicha sefiora Infanta D.* Margarita y de la renta
que dejo para ello. Y piden y ruegan a las dichas sefioras madre abadesa y demis religiosas del
dicho convento, rueguen a Dios por su Alteza de la dicha Serenisima Infanta D.* Margarita en
sus sacrificios y oraciones,

Todo lo cual los dichos sefiores ordenan, disponen y mandan en virtud y conforme al dicho
poder y breve de suso inserto y en la mejor via y forma que para su ejecucion, guarda v
cumplimiento pueden y han lugar de derecho. Y lo firmaron 108 dichos sefiores otorgantes a quien
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yo el escribano doy fé conozco. Siendo testigos Juan Alonso Sanchez, Dionisio Melendez,
Irego del Dosal, vecinos de esta villa. .
(Firmado:) ElI Duque de Villahermosa.
Conde de Ficallo. Rubricado.
Juan de Palma. Rubricado.
Cristobal de Ibarra y Mendoza. Rubricado.
Gabriel de Ocafia y Alarcon. Rubricado.
Pasé ante mi: Francisco Testa. Rubricado.

PODER
(5 de Julio de 1633)

Enla villa de Madrid, a cinco dias del mes de Julio de mil y seiscientos treinta v tres afos.
Estando en el Monasterio Real de las Descalzas franciscas que fundd la Serenisima sefiora D.*
Juana, Infanta de Castilla, Princesa de Portugal, dentro del dicho monasterio. ante mi el
escribano vy testigos, parecio la Serenisima S.* Infanta D.* Margarita de Austria, monja profesa
en el dicho monasterio, hija legitima del Emperador Maximiliano y de la Emperatriz Maria, de
gloriosa memoria que esté en el cielo, estando enferma en la cama de la enfermedad que Dios
nuestro Sefior ha sido servido darla y en su buen juicio y entendimiento natural, en presencia y
con asistencia y licencia de la sefiora soror Luisa de las Llagas, abadesa del dicho Real
monasterio en virtud del breve y facultad que tiene de su Santidad Urbano Papa octavo cuyo
traslado. traducido del latin en nuestra lengua castellana por D. Alonso Gracian Berruguete
secretario del Rey nuestro Sefior, que por su mandato traduce sus escrituras y de sus Consejos y
Tribunales, entregé a mi el presente escribano para que le ponga e incorpore en esta escritura,
cuyo tenor es el siguiente.

Aqui el breve.

Y su alteza de la dicha serenisima sefiora Infanta D.” Margarita, en virtud del dicho breve de
su Santidad de suso inscrito, y de él usando y en presencia y con licencia que le did la dicha
sefiora madre abadesa, dijo que daba y di6 poder cumplido cuan bastante le tiene y puede tener
en virtud del dicho breve v escrito de su Santidad, al padre Fray Juan de Palma de la orden de
nuestro Padre San Francisco, su confesor, en la forma y manera que conforme a su religion puede
admitirle, v a D. Carlos de Aragon duque de Villahermosa, conde de Ficallo, de la Cimara de
su Majestad y de sus Consejos de Estado y de Portugal, y a D. Cristobal de Ibarra, del Consejo de
su Majestad en el de la General Inquisicion y capellan mayor del dicho real convento de las
Descalzas, ya D. Gabriel de Ocana y Alarcén, caballero de la orden de Santiago.del Consejo de
su Majestad y su secretario en el de las Ordenes y regidor perpetuo de esta villa de Madrid: a
todos cuatro juntos o a los dos de los dichos cuatro que se juntaren, como uno de ellos sea ¢l
dicho padre fray Juan de Palma. su confesor, estando en esta Corte:y no siendo de los dos. sea
con su iniervencion v parecer para que en nombre de su Alteza de la dicha sefiora Infanta D.*
Margarita, puedan disponer de lo que tiene y se le debe de los doscientos ducados que en cada
mes le mandé para sus aliementos la Majestad cesarea de la sefiora Emperatriz su madre y
sefiora: y de la renta de los dos afios que después de los dias de su Alteza puede disponer y de los
doscientos ducados que en cada mescla consignd y mando su Alteza de la Serenisima Infama D.*
Isabel su hermana, y de lo que tiene y tuviere de lo que su Majestad el Rey don Felipe nuestro
Sefior ha hecho merced para sus gastos, y otros cualesquier dineros, efectos y cosas que en
cualquier manera la puedan pertenecer, para que de todo ello y de cualquier cosa y parte de ello
pueda disponer, dar y dejarlo para los efectos y cosas contenidas y declaradas en el dicho breve y
facultad de su Santidad, y para lo demas que les pareciere y, bien visto, les fuere conviene
conforme a su intencion.

Y aprueba y ratifica en virtud del dicho breve de su Santidad la escritura que tiene
hecha v otorgada ante Lucas Garcia, escribano de su Majestad, en tres de Enero del
aiio pasado de mil v seiscientos y veinte y seis, sobre la fundacion de una capellania y
sobre otros efectos y cosas. en todo y por todo como en la dicha escritura se contiene y declara; y
siendo necesario a mayor abundamiento la otorga ahora de nuevo en virtud del dicho breve de
su Santidad. Y los dichos fray Juan de Palma v Duque de Villahermosa v D. Cristobal de Ibarra y
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D, Gabriel de Ocana y Alarcon, o los dos de los que se juntaren como el uno sea el dicho padre
fray Juan de Palma su confesor estando en esta Corte, y no lo estando, siendo con su
intervencién y parecer puedan disponer de 1odo lo que asi tiene y se le debiere, dejando como
deja por heredera a su alma, para que en hacer bien por ella lo conviertan en los efectos y cosas
contenidas y declaradas en el dicho breve de su Santidad, y en la dicha escritura otorgada ante el
dicho Lucas Garcia, escribano, en tres de Enero del afio de veinte y seis; disponiéndolo y
ordendndolo los susodichos en conformidad y para los efectos contenidos en el dicho breve y
escritura como mejor les pareciere que conviene y mas bien visto les fuere y puedan usar de este
poder y de la ejecucion y cumplimiento de €1, y de lo que en su virtud dispusieren y ordenaren sin
limitacion de tiempo, porque han de tener el que quisieren, porque el mismo poder que su Alteza
tiene en virtud del dicﬁo breve se les di6 y otorgé en virtud del dicho breve (sic), en la mejor y
mas bastante forma que para su validacion convenga y de derecho sea necesario. Y asi lodijo y lo
otorgd ante mi el presente escribano y testigos.

Que fue otorgado en la villa de Madrid, en el dicho dia, cinco dias del mes de Julio de mil y
seiscientos y treinta v tres afios, siendo testigos D. martin de Bolea y de Castro, marqués de
Torres, mayordomo del Rey nuestro Sefior y el sefior D. Juan de Tineo y el licenciado Pedro
Sanz del Valle, ambos capellanes de la majestad cesarea de la Emperatriz en'el monasterio Real
de las Descalzas y el doctor Juan Negrete, médico, y Nicolds Gobleese, contralor de su Alteza,
vecinos y estantes en esta villa, y su Alteza, a quien yo el presente escribano doy fé que conozco,
?ue no pudo firmar por la falta de vista; lo firmé por su Alteza un testigo y asi en el registro lo

irmo6 la madre abadesa, a quien también doy fe conozco.

(Firmado:) Sor Luisa de las Llagas.

Abadesa de las Descalzas.
El Marqués de Torres.
Por testigo por su Alteza. Rubricado.

Pasé ante mi: Francisco Testa. Rubricado.

BREVE
Urbano Papa octavo.

Para la venidera memoria. La amada hija en Cristo Margarita de Austria, monja profesa del
monasterio de las monjas descalzas de 14 orden de San Francisco de la Villa de Madrid, de la
Dideesis de Toledo, nos hizo hacer relacion diciendo que Maria de Austria, electa Emperadora,
dejé a la dicha Margarita para sus alimentos doscientos ducados cada mes, durante su vida y por
dos afios después de su muerte, para que hiciese mandas pias para la salvacion de su alma, de tal
manera que después de muerta la dicha Margarita, la dicha renta se hubiese de convertir para
meter monjas, hijas doncellas de personas que hubiesen servido a la dicha Maria cuando vivia, y
para redimir cautivos. Y otrosi decia la dicha relacion que la dicha Margarita con licencia del
amado hijo ministro general de la dicha orden, habia fundado una capellania en la iglesia del
dicho Monasterio, v que la dotd con renta anual de doscientos y cuarenta ducados, comprada de
dinero que sobré asi de los dichos doscientos ducados como de otros doscientos ducados de la
dicha moneda que en cada un afio le asignd la amada hija en Cristo Isabel, Infanta de Espafia, su
hermana, y que estaba juntada mucha suma de dinero que habia sobrado de los dichos primeros
doscientos ducados y de los segundos doscientos, y que asi para que se pueda poner en cjecucion
lo que ordenaron asi la dicha Maria como Alberto, Archiduque de Austria. su hermano, la dicha
Margarita tenia muy gran deseo que Nos proveyésemos y le hiciésemos gracia en la forma abajo
declarada. Y Nos, queriendo cuanto con Dios podemos condescender con sus deseos y hacerle
especiales favores y gracias y absolviéndola y dandola por absuelta por el tenor de las presentes,
y para alcanzar su efecto, tan solamente de cualesquier sentencias eclesidsticas, censuras y penas
dadas por el derecho o por juez, por cualquier ocasion o causa si en alguna de ellas ha incurrido;
habiéndonos conformado con lo que humildemente nos fue en razon de esto suplicado; con
autoridad apostdlica, por el tenor de las presentes concedemos y hacemos gracia a la dicha
Margarita que libre y ciertamente pueda testar y disponer asi entre vivos como por causa de
muerte, de todos y cualesquier dineros que sobraren asi de los dichos primeros doscientos
ducados como de los segundos doscientos, asi y de tal manera que se empleen a efecto que si
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algunas cosas hubiere ordenadas por los dichos Maria v Archiduque Alberto, se cumplan en el

dicho monasterio, en el cual segiin se dice estd enterrada la dicha Maria, y estando va cumplidas.

se empleen en servicio de la dicha capellania, para que en el culto divino sea decente y
loablemente servida; v con esta condicién: que si la amada hija en Cristo. Dorotea de Austria.
monja profesa del dicho monasterio no tuviere con que acudir a sus necesidades, haya de ser

socorrida de la renta anual que se hubiere comprado del dicho empleo, seialandole aquella

parte que pareciere a la abadesa del dicho monasterio, y que la renta que para este efecto se

comprare la haya de cobrar el mayordomo que por tiempo fuere del dicho monasterio, y se haya

de'guardar aparte en una drca cerrada con dos llaves, una de las cuales, tenga el mavordomo y la

otra el capellan mayor, también que por tiempo fuere del dicho monasterio, al efecto de que no

se pueda sacar cosa alguna, sino con estas dos llaves; y cuando hubiere alguna suma notable se
emplee para que esta renta no se disminuya con la variedad de los tiempos; con tal empero que en
el entretanto de ninguna manera se deje de acudir a las necesidades de la dofia Dorotea

como esta dicho, no obstante las constituciones y ordenanzas apostélicas; y en cuanto necesario
sea no obstante los estatutos y costumbres del dicho monasterio y orden, aunque estén

confirmados con juramento, confirmacion apostolica o con cualquier otra firmeza, no obstante
cualesquier otros contrarios. Datum en Roma en Santa Maria la Mayor, sellado con el anillo del

Pescador, a diez y siete de Julio de mil y seiscientos y veinte v nueve, el afio sexto de nuestro

Pontificado = M.A. Maraldo = Lugar del anillo del Pescador.

Traducido del latin por mi, D. Alonso Gracian Berruguete, secretario del Rey nuestro
Sefior. que por su mandado traduzco sus escrituras y de sus Consejos vy Tribunales. Madrid,
veinte y nueve de Enero de mil seiscientos y treinta.

(Firmado:) D. Alonso Gracidn Berruguete. Rubricado.

|

AH.P.M. P2 2689, f.2 1174/1193.
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TESTAMENTO DE D. EUGENIO CAJES
(13 de Diciembre de 1634)

En ¢l nombre de Dios nuestro Sefior ¢ de la Santisima Virgen Maria su madre concebida sin
pecado original y de toda la Corte del cielo, amén.

Yo, Eugenio Caxesi, vecine que soy de la villa de Madrid en la calle el Bafio, pintor de su
Majestad, enfermo del cuerpo y en mi entero juicio natural, que doy muchisimas gracias a Dios
que me lo ha dejado para ordenar mi testamento, que temiéndome de la muerte lo hago,
creyendo firmemente el misterio altisimo de la Santisima Trinidad, Padre, Hi‘jp y Espiritu Santo,
tres pesona e un solo Dios verdadero, v en todo aquello que tiene cree y confiesa nuestra madre
la Iglesia, en cuya fé he vivido y protesto vivir ¢ morir como catélico cristiano.

Encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la hizo e redimid a su semejanza, y ruego e
pido y suplico a mi sefiora la Virgen Maria madre de nuestro Sefior Jesucristo que por los
méritos de su pasion, sin merecer mis pecados, le ruegue la perdone y lleve a su gloria, que confio
con tal intercesion serd certisimo.

Y el cuerpo mando a la tierra para donde fue formado y que sea enterrado con el habito de
sefior San Francisco en el convento de San Felipe de esta villa en la sepultura y entierro que alli

tengo.

gY vengan a enterrar mi cuerpo la Cruz e doce clérigos de la parroquia de sefior San Sebastidn
de esta villa; e lo demds de mi acompafiamiento remito a mis albaceas y testamentarios.

Y el dia de mi enterramiento siendo hora v si no otro dia me se ha de decir el oficio de misa
cantada cumplido sobre mi cuerpo, e misas.del alma las que pareciere a dichos mis
testamentarios.

Item digo se me digan por mi alma seiscientas misas rezadas, en la parroquia las que le
tocaren v las demas en San Felipe, San Francisco vy Santo Domingo Soriano en el Colegio de
Atocha.

[tem mando para la canonizacién de la beata Maria de la Cabeza, mujer de San Isidro de
Madrid, ocho reales.

[tem mando a las mandas forzosas a cada una medio real con que las aparto de mis bienes.

Item declaro que Vicente Baieriola me habia prestado mil e cuatrocientos reales y le pagué
ochocientos y le quedé a deber seiscientos, Después sobre estos me fue prestando e le deberé lo
que parecerd en un libro pequefio que tengo de memoria, que estd en mi casa. Para esto le hice
dos laminas de la Humildad de Cristo y un cuadro grande para el altar de su oratorio, de una
Trinidad, otro de un Cristo en el sepulcro, dos de Cain cuando maté Abel y compafiero
correspondiente que estdn en el banco del dicho altar, y una media figura de una Santa pequefia;
que el precio de todo esto se ha de bejar de lo que yo le debo, haciéndolo ver por personas que lo
entiendan.

Bebo a Vicente Carducho por una parte cincuenta reales y por otra sesenta.

A Francisco Bravo le debo diez y siete doblones de oro y tiene en prendas un cuadro de
Josseffe que valdra cien ducados y otro cuadro grande de la Humildad de Cristo que valdra
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cincuenta ducados todo de mi mano; dos frascos de plata. Que volviendo las dichas prendas, se le
ha de pagar lo susodicho.

Al Padre Maestro Pefiacerrada de la Orden de la Merced le debo cien reales de plata. Tiene
un salero de plata en prendas. )

A D. Alonso Arias le debo trescientos reales de vellon, Tiene un plato de plata mediano e
doce cuadros con sus molduras, digo trece, de los Apostoles.

Debo a un escribano que vive en lo bajo de la calle del Aguila y que se llama Cristobal de
Lerma, cincueta reales de vellon e seis reales de a ocho de plata, e tiene en prendas un plato
trinchero de plata.

Maria Rioja trescientos reales le debo o lo que parecerd por escritura, v tiene para otros
trescientos reales que le debo, un vaso de plata,

"Declaro que don Diego de Abarca me tiene dado doscientos reales para cuenta de un cuadro
de un Cristo que voy haciendo y de la Magdalena,

Y declaro que el Conde de Osorno me mandé hacer una lamina del martirio de San Esteban
de gran estudio e trabajo, la cual queda en buen estado, v sélo ha dado la ldmina e no otra cosa.

Y declaro que ¢l dicho Conde de Osorno me mandd hacer otro cuadro de Santa Ana
concertado en tres mil reales, e para ello me tiene dado quinientos reales.

Declaro que a don Jeronimo Mufioz le he hecho muchas pinturas de buen precio v me las pago e
le quedé a deber veinte ducados y si, por razén de haberle yo acudido con gran voluntad e con las
pinturas de buen precio y barato, los quisiere remitir, se lo estimaré y agradezco desde luego.

Y declaro que el Rey nuestro sefior, Dios le guarde, debe a mi y a mis hermanos veinte y dos
mil reales, que estdn librados por la Junta de Obras y Bosques. que proceden de las pinturas que
mi padre, que esté en el cielo, e yo hicimos en el Pardo, Constara de los libramientos que estdna
cargo de Nicolas de Miranda, a que me refiero. En advertencia que la mitad de ellos me tocan a
mi_soln de mi trabajo ¢ la otra mitad a4 mi v a mis hermanos como herederos de nuestro padre
difunto,

Declaro que Su Majestad, Dios le guarde, me debe del salario de pintor de su Majestad seis o
siete afos, lo que parecera por las certificaciones del veedor Sebastian Hurtado.

Débeme su Majesta, Dios le guarde, mil ducados de un cuadro que le hice para el Salon, que
se libraron en Domingo de Monsalve, de que estan cobrados hasta tres mil reales.

Débeme el Convento de la Merced de Madrid siete mil reales del retablo que he hecho; y éstos
me deben de resto, e me los han de pagar a la venida de la flota de este afio y si no viniere, en fin
del-afio de mil e seiscientos e treinta e cinco; constara del contrato e recaudos que hay de lo
susodicho.

Declaro que voy haciendo el retablo de Brunete, que esta hecho todo de madera en blanco, ¢ la
custodia: e de lo que me han dado a mi ya Garrido mi compafiero tengo cartas de pago y el dicho
Garrido dara razon y cuenta de todo,

Declaro que para una navecita de pintura que medio D, Diego de Abarca, de su voluntad, e
yo la vendi en cincuenta reales, como lo dird Cuevasel pintor, le tengo hechas otras amistades de
retocar otras pinturas que montaban mucho més.

que por razon de lo que se pretende cobrar del cuatro por ciento de la pintura, que pasa ante el
secretario Pedro Martinez, unos alguaciles sacaron por prenda un plato de plata trinchero.

Ttem digo y declaro que conforme a las escrituras que se otorgaron ante ¢l presente escribano
(veinte ¢ tres de mayo de este presente aio) tiene ¢ le pertenecen a dofia Juana Caxesi, mi hija,
cuatro mil ducados en lo labrado de las casas de mi morada de la calle ¢l Bano que se me habian
prestado conforme a las dichas escrituras, e de ellos tengo de gozar ¢ gozo por mis dias después
de los cuales vienen ¢ pertenccen a la dicha dofia Juana Caxesi, mi hija, que los ha de llevar ¢
tener en las dichas casas; y se ha de cumplir e guardar lo contenido en las dichas escrituras. Las
dichas casas se han de vender en {)ﬁblica almoneda judicialmente porante escribano, ¢ mando se
vendan por su justo precio e Valor para que llevando la dicha dofia Juana mi hija los dichos
cuatro mil ducados que son suyos, lo demas lo hayan ¢ lleven mis herederos: decldrolo asi y que
en todo se cumplan las dichas escrituras,

Declaro que al tiempo que yo casé con doia Felipa Manzano mi mujer, trajo a mi poder lo
que parecera por la escritura de carta de pago e recibo de dote que esta en mis papeles. E yo no
meti mas de los vestidos de mi persona, que el arte era mucha cantudad de mi oficio.

Declaro que yo casé a dofia Isabel Caxesi mi hija con D. Julidn de Camarma, ¢ a dofia
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Magdalena Caxesi, con D. Jusepe de Céspedes, e lo que les he dado e recibido constara por
escritura y papeles a que me refiero.

E mando a dofia Maria del Carmen Colis sele den cien ducados.

Y para complir v pagar este mi testamento e las mandas e legados en ¢l contenidos. dejo e
nombro por mis albaceas y testamentarios ejecutores de él a don Antonio de Aguilar y don
Jusepe de Céspedes, a los cuales insolidum doy poder cumplido para que entren y tomen de mis
bienes y los vendan en almoneda o fuera de ella e cumplan e paguen este mi testamento; e les doy
poder para ello ¢ para recibir e cobrar todos mis bienes, derechos y acciones e de todos dar cartas
de pago e hacer autos e diligencias; e les dure todo el tiempo que fuere necesario aunque pase el
ano, Eorque se lo prorrogo todo lo necesario. Y con un traslado de esta clasula baste para hacer
la cobranza y venta de mis bienes muebles e raices y lo demds necesario.

Declaro que sobre mis casas tengo doscientos ducados de censo principal que se pagan a
Antonio de Madrid, clérigo de Santa Cruz, en los cuales me fié mi hermana doa Hipdlita
Caxesi; quiero ¢ mando que cuando se vendan las dichas mis casas. se rediman los dichos
doscientos ducados ¢ se le eche fuera de la dicha fianza a la dicha mi hermana. que asi es mi
voluntad.

Y habiendo cumplido e pagado todo lo contenido en este mi testamento. en el remanente que
quedare de todos mis bienes, derechos y acciones a mi pertenecientes ¢ que me pertenecieren en
cualquier manera, dejo ¢ nombro por mis legitimas vy universales herederas en todos ellos a las
dichas dona Margarita Caxés, dofia Isabel Caxés, dofia Juana Caxés, mis hijas v de la dicha dofa
Felipa Manzano, mi mujer, para que los hayan, lleven y hereden por iguales partes. tanto la una
como la otra, con la bendicién de Dios y la mia. que suplico a su divina Majestad siempre las
alcance.

Y por este mi testamento que ahora hago, revoco y anulo e doy por ningunos e de ningin
valor y efecto todos otros cualesquier testamentos e poderes para los hacer, mandas, codicilos
que antes que este haya otorgado, fechos por escrito o de palabra; que ninguno ni alguno de ellos
quiero que valga salvo este que ahora hago e que quiero que valga por mi testamento e ltimo
poder, en aquella mejor via e forma que de derecho hava lugar.

Declaro que yo estoy haciendo dos cuadros para su Majestad del Rey nuestro Sefior, que
Dios guarde, para el Nuevo Palacio del Retiro, para que tengo recibidos cuatrocientos ducados a
cuenta de lo mucho que montan; decldrolo asi.

En testimonio de lo cual otorgd esta escritura ante escribano del niimero, en Madrid en trece dias del
mes de diciembre de mil e seiscientos e treinta y cuatro afios, siendo testigos el licenciado Juan
Cardoso, detras de la Carneceria Mayor, casas propias. y Simon de Orxa, casas del Conde de
Chinchén, e Joan Gutierrez, pintor, vecinos de esta villa de Madrid. Y el otorgante. que vo el
escribano doy fé conozco, lo firmo.

(Firmado:) Eugenio Cajes. Rubricado,

Ante mi: Simon Gutierrez de Azcue. Rubricado.

A.H.P.M. P2 5,635, .0 1702/1710.
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TESTAMENTO DE D. SANCHO
DE MONCADA
(7 de Mayo de 1635)
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TESTAMENTO DE D. SANCHO DE MONCADA
(7 de Mayo de 1635)

In Dei némine amén. Sepan cuantos esta escritura de testamento v Ultima veluntad vieren
como yo ¢l doctor Sancho de Moncada, clérigo presbitero. catedratico jubilado de sagrada
escritura en la Universidad de la ciudad de Toledo v fiscal de la Reverenda Camara Apostolica de
su Santidad, cura propio que fui de la villa de Cabanillas v beneficiado propio de la iglesia de
Santa Leocadia, de la dicha ciudad, hijo legitimo de los sefiores Gaspar Sanchez Ortiz v doiia
Teresa de Moncada, mis sefiores v padres, vecinos que fueron vy vo lo soy de la dicha ciudad:
estando como estoy bueno y con salud v en mi libre juicio y entendimiento, cual nuestro Sefor
fue servido de darmele: creyendo como creo. tengo y confieso todo lo que cree, tiene y confiesa
nuestra Santa Madre Iglesia de Roma y en esta fé %licro y protesto vivir y morir; hago v ordeno
mi testamento y Ultima voluntad para gloria de Dios en la forma v manera siguiente;

Primeramente encomiendo mi énima a Dios nuestro Sefior que la ¢ri6 y redimié con su
preciosa sangre en la santa Cruz y a la virgen Santisima, nuestra Sefiora, v a todos los santos v
santas de la corte del cielo, a quien suplico sean intercesores con su divina Majestad, para que me
perdone mis culpas y pecados v por su infinita misericordia yo goce su eterna bienaventuranza
para que fui criado y le alabe con los demds santos sin fin.

Item mando ﬂuesi yo muriere en Madrid donde al presente estoy con mi casa v no pudiere ser
lHevado a la ciudad de Toledo, sea mi cuerpo depositado en un monasterio de religiosos o
religiosas de esta villa, de descalzas v recolecion el que pareciere a mis albaceas, para que 1o mas
presto que ser pueda yo sea llevado a la capilla de nuestra Sefiora de la Merced que estd en ¢l
monasterio de Santa Catalina de la orden de la Merced de la dicha ciudad de Toledo, donde
estan enterrados los huesos del dicho mi padre v lo estin mi madre y la sefiora Dofia Francisca
Suarez de Moncada, mi hermana. Y pudiendo ser llevado luego que muera, me lleven a enterrar a
la dicha capilla con ornamentos sacerdotales, por cuanto vo di de limosna trescientos ducados a
los sefores patrones de ella v en reconocimiento de ella hicieron cédula que tengo entre mis
papeles, en que dieron facultad que las dichas mi madre v hermana vy yo nos enterrisemos en la
dicha capilla.

Item mando lleven mi cuerpo los hermanos de Juan de Dios v se les dé la limosna
acostumbrada.

Item mando que acompaiien mi cuerpo la parroquia donde yo falleciere, con doce clérigos v
¢l cabildo de los sefiores curas v beneficiados de esta villa si mueriere en ella: v si muriere en
Toledo, los de la dicha ciudad cuyo hermano he sido muchos afos. v doce pobres con doce
hachas y veinte y cuatro religiosos de las dos drdenes que pareciere a mis albaceas, doce de cada
una si muriere en Madrid v st muriere en Toledo sean los veinte y cuatro de la orden de la Merced
donde yo me he de enterrar, v acompafie mi cuerpo la insigne Umversidad de Toledo, cuyo doctor
y catedritico he sido tantos aios y a quien di treinta mil maravedis para aumento del salario de
la catedra de sagrada escritura, Y se avise a los sefiores doctores tedlogos de ella mi muerte. para
que cada uno de los dichos sefiores doctores me diga dos misas como estan obligados.
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Item mando se haga el novenario en tres dias continuos y en cada uno de los dichos tres dias
se digan por mi dnima tres misas cantadas con didconos y ardan dos hachas,

Item mando que en cincuenta y dos dias continuos y consecutivos al de mi muerte se digan
por mi cincuenta y dos misas rezadas en la iglesia donde estuviere enterrado o depositado y en
ellas ardan dos hachas y se diga un responso al cabo de cada una y se dé la limosna que pareciere
a mis albaceas.

Item mando que en lugar de cabo de afio se digan cincuenta misas en altares privilegiados
donde se saca dnima de purgatorio y las digan lo clérigos seculares que eligieren mis albaceas y se
les dé de limosna lo que pareciere a mis albaceas,

Item mando que lo mas presto que ser pueda se digan por mi alma otras doscientas misasen
altares privilegiados donde se saca anima de purgatorio y pudiendo ser las digan sacerdotes
clérigos seculares v se les dé de limosna lo que pareciere a mis albaceas.

Item mando que demis de las misas arriba referidas se digan otras dos mil misas, las mil de
ellas por mi alma; doscientas por mi madre; ciento por la Sefora Francisca, mi hermana,
por las cuales yo he dicho y hecho decir desde que murieron gran nimero de ellas; ciento por
mi padre y ciento por el Sr. Pedro Ortiz de Moncada, mi hermano. por los cuales ha hecho decir
muchas las dicha mi madre y yo he dicho y hecho también decir muchas; ciento por el Sr. Sancho
de Moncada, clérigo presbitero mi tio; ciento por mis abuelos, tios y parientes v bienhechores:
cincuenta por quien yo hubiere algiin cargo de que no tenga noticia; y las cincuenta restantes por
las dnimas de purgatorio. Y si las personas por quien las mando no hubieren necesidad de ellas,
sean por mi alma; las cuales es mi voluntad se digan en esta manera; las quinientas de ellas se
digan en la parroquia donde yo falleciere y las digan sacerdotes clérigos; las mil y quinientas
restantes se digan en esta forma: cuatrocientas en el dicho monasterio de Santa Catalina de la
dicha ciudad de Toledo; y en los carmelitas descalzos de la dicha ciudad ciento v cincuenta; v
otras ciento cincuenta en los trinitarios descalzos: ciento en la Sisla; ciento en S. Bernardo: y
doscientas en los capuchinos, todos monasterios extramuros de la dicha ciudad de Toledo; y las
cuatrocientas restantes repartan mis albaceas entre sacerduotes clérigos seculares de quien se
entienda las podran decir luego. Y a los religiosos se dé la limosna ordinaria y a los sacerdortes
clérigos seculares la que pareciere a mis albaceas.

Item mando se tomen veinte y cuatro bulas de difuntos y composicion por mi y mi padre y
madre y hermanos y por los Sres. Fernando y Sancho de Moncada mis tios v por Aldonza de
Ribera y Inés Rodriguez mis criadas.

Item mando a las mandas acostumbradas y al casamiento de huérfanas, viniendo porellas, a
cada una medio real.

Item es mi voluntad que las mandas de este mi testamento se cumplan por entero hasta en la
cantidad que alcanzare mi hacienda por la orden que van escritas en él, de modo que si no
alcanzare mi hacienda a que se cumplan todas por entero, se han de cumplir por entero las que
van escritas primero y no se han de cumplir en todo ni en parte las que van escritas después,
porque voy escribiendo primero lo que tengo voluntad se cumpla por entero, primero que lo que
escribo después.

Item es mi voluntad que si dejare alguno o algunos memoriales escritos de mi letra o ajena,
como estén firmados de mi mano o de alguna persona a mi ruego, por no poder firmar, fecho o
fechos después del otorgamiento de este mi testamento, aquel o aquellos sean preferidos a lo
contenido en este mi testamento si fueren en algo contrarios a él, y sean cumplidas las mandas
que en €l v en ellos hiciere en el lugar que los dichos memoriales sefialaren, porque enél o en ellos
es mi voluntad mudar y reformar lo que me pareciere mudar y reformar de este mi testemanto.

Item es mi voluntad que todo lo que mando en este mi testamento a cualesquier personas
particulares aunque sea lo que mando a mi hermana y parientes, solo se lo dejo y mando a las
mismas personas siendo vivas el dia en que se les hubiere de pagar lo que asi les mando, de modo
que lo cobren ellas personalmente; y aunque sean vivas el dia de mi muerte si no lo son el dia en
que hay el dinero pronto para pagarles, que pudo dilatarse la paga por no haberlo cobrado o no
haber habido lugar de pagarseles, es mi voluntad no mandarles cosa alguna, ni quiero se dé nada
de la dicha manda a sus hijos. herederos, acreedores, cesionarios ni a quien hubieren dado,
donado, cedido, traspasado, trocado o vendido lo que asi las mandaba. sino que se les ha de
pagar a ellas mismas siendo vivas el dia de la paga v no en otra manera, como dicho es.

Item mando a la sefiora D.* Maria de Moncada, mi hermana, monja en ¢l monasterio de Sta.
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Ursula de la dicha ciudad de Toledo, por sus dias y vida los ciento y cinco ducados de renta v juro
en cada un afio que yo tengo y poseo situados en las alcabalas de esta dicha vila dé Madrid. los
setenta de ellos en cumplimiento de la cédula que la dicha sefiora nuestra madre y yo hicimos en
favor de la dicha mi herinana en Toledo en un dia del mes de noviembre del afio pasado de
seiscientos y veinte y ocho, en quien nos obligamos de dar a la dicha monja dos reales cada dia de
todos los de la vida de la dicha monja: y la dicha, por cédula que esta entre mis papeles. se
contentd con ellos en lugar de los cien ducados que la prometié la dicha nuestra madre por los
dias y vida de la dicha Dofia Maria cuando entro monja en el dicho monasterio, atento que el
Juro sobre que se situaron los dichos cien ducados, se redujo a setenta por la pregmética del afio
pasado de seiscientos y veinte y uno; y sin embargo de esto vo la he dado los cien ducados cada
ano y otras muchas cosas desde el principio del afio pasado de seiscientos y treinta v tres,
entrando en ellos los cincuenta reales que mandé la dicha nuestra madre se le diesen cada pascua
de Navidad de cada ano de los de la vida de la dicha monija. por ¢l testamento con que fallecid; v
los treinta y cinco ducados restantes, cumplimiento a los dichos ciento y cinco ducados de juro
renta en cada un afio la mando vo ahora de nuevo por sus dias y vida,

Item declaro que la dicha seftora mi madre y vo por la dicha cédula nos obligamos de dara la
dicha mi hermana para hacer bien por su alma el dia que muriese cincuenta ducados: y es asi que
yo la anticipé los dichos cincuenta ducados que me los pidié para comprar otra celda, de que me
otorgd carta de pago ante Pedro Ordofiez, escribano piblico de la dicha ciudad, que esta entre
mis papeles. Y sin embargo es mi voluntad que de los tres mil reales que tengo de renta v juroen
cada un afo sobre los millones de la dicha ciudad de Toledo, se den para el dicho efecto los
dichos cincuenta ducados el dia que muriere la dicha dofia Maria mi hermana.

ltem mando a la dicha mi hermana por los dias v vida de la susodicha cincuenta reales cada
ano de los dichos tres mil reales de juro que tengo en los dichos millones de Toledo, Y es mi
veluntad que desde el dia de la muerte de la dicha mi hermana, haya los dichos cincuenta reales
cada aiio o mil reales por una vez que echar en renta a satisfaccion y por cuenta suya. el dicho
monasterio de Sta. Ursula de Toledo, para con ellos decir una misa rezada cada mes por la dnima
de la dicha dofia Maria de Moncada, monja del dicho monasterio, v de sus difuntos v si ¢l dicho
monasterio de Sta. Ursula no admitiere esta memoria sc encargue al monasterio de recoletas
benitas de la dicha ciudad que solian llamar beatas de S. Pedro; y si no la admitiere, se den los
dichos mil reales de limosna entre pobres enfermos de la dicha ciudad, no dando a ninguno
menos de cuatro reales ni mas de doce reales.

Item mando a la dicha sefiora dofia Maria de Moncada mi hermana, por una vez, mil reales, o
que se le den del dicho juro que tengo en los millones cien reales cada afio por los dias v vida de la
dicha mi hermana, lo que ella mds quisiere.

ftem mando a las sefioras Dofa Juana de Vargas v Dofia Angela de Cuellar, mis sobrinas
que estdn en la celda de la dicha sefiora dofia Maria de Moncada mi hermana, a cada una cien
reales.

Item mando a Beatriz de la Cruz, mujer de Juan del Alamo, que ha servido algunos afiosa la
dicha sefiora D.* Maria mi hermana, cien reales.

Item declaro que yo he dado a la sefiora Maria de S. Gabriel mi tia. monja en el monasterio
de las descalzas carmelitas de la ciudad de Valencia, ciento y cincuenta reales cada afo para
socorro de alguna de las muchas necesidades que padece, desde principio de este afo de
seiscientos y treinta y cinco; es mi voluntad se le dé un real cada dia de todos los de sus dias y vida,
que se gasten presicamente solo en cosas de su regalo y gusto, sin entremeterse en cobrar real
alguno para si el dicho monasterio; y se le den de los dichos tres mil reales del juro que tengo en
los millones de Toledo. Y por el mismo hecho que el monasterio quiera para si algo de la dicha
manda, desde luego la revoco, anulo y doy por ninguna. Y es mi voluntad que lo
que asi la mandaba se reparta con el demis residuo y remanente de mi hacienda entre

bres. Y demds de esto, mando que el dia que se supiere que es muerta la dicha
aria de S. Gabriel se digan por su alma doscientas misas en altares privilegiados donde se saca
anima de purgatorio, las ciento de ellas que la dicha sefiora mi madre mand6 por el dicho su
testamento se dijesen por la dicha monja el dicho dia v las otras ciento que yo ahora la mando.

Item declaro que la dicha sefiora D.* Teresa de Moncada, mi madre, por el testamento con
que fallecio, mand6 que yo hiciese celebrar mientras viviese, en ¢l dicho monasterio de Sta,
Catalina de la dicha ciudad de Toledo, tres fiestas, una del Santo Angel de la Guarda, otra de la
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Sta. Encarnacion, con vispera y misa cantada con didconos y sermon y responso conventual al
cabo de la misa, y una vigilia y misa cantada con didconos, conventual, en la dicha capilla de
Nuestra Sr, de la Merced, de difuntos en los mismos dias en que celebra estas fiestas la Iglesia: y
no pudiendo ser, en sus octavas; y que para después de mis 3ias dejase renta segura y bastante
para celebrarlas; v mas una fiesta gel Santisimo Sacramento solemne, de las que en ¢l dicho
monasterio se celebra cada tercero domingo de cada mes, sefialando como sefiald cincuenta y
cinco reales cada afio para la dicha fiesta solemne. Y de las demads su merced daba y yo he dado
siempre a diez y seis reales de limosna de cada una de las dichas tres fiestas, y cuatro reales de mi
voluntad al padre sacristin, para la cera. Y aunque he intentado muchas veces dotar las dichas
fiestas, no me he concertado con los padres del dicho monasterio de Sta. Catalina; por tanto es
mi voluntad de mandar, como por este mi testamento mando al hospital del Rey de la dicha
ciudad, para después de los dias y vida de la dicha sefiora mi hermana, los treinta y cinco
ducados de renta y juro en cada un afio que tengo sobre las alcabalas de Madrid, para que los
haya y goce el dicho hospital con cargo de celebrar las dichas cuatro fiestas en el dicho
monasterio de Sta. Catalina de Toledo, que costaran diez ducados poco mas o menos, y quedan
mas de doscientos reales cada afo al dicho hospital v sus pobresiesto con cargo que
los dichos dias, el dicho hospital entre dos personas que asistan a honrar las dichas fiestas y se les
dé a cada una cuatro reales, procurando que sean personas eclesiasticas. Y si el Hospital del Rey
no aceptare esta memoria, mis albaceas la encarguen a otra comunidad de la dicha ciudad que
cuide de su cumplimiento y pague la limosna de ellas a los padres del dicho monasterio. Y en
cuanto a la fiesta del Santisimo Sacramento, es mi voluntad sea la del tercer domingo del mes de
diciembre de cada ano, que es el dia en que murié la dicha sefiora D.* Teresa, mi madre.

Item declaro que la dicha sefiora mi madre, en el dicho su testamento, manda cien reales para
sacar alguno o algunos presos detenidos por deudas menudas y en la visita de la carce]l Real de la
dicha ciudad del afio pasado de seiscientos y veinte y ocho, yo di treinta reales de ellos de la
soltura de un pobre preso y quedé a dar los setenta reales restantes de la soltura de otro: ¥ por
estar el acreedor ausente y no haber podido pagar la dicha cantidad, aunque he hecho muchas
diligencias para pagarla, resto y quedo debiendo al dicho acreedor que estd escrito en el dicho
libro de la dicha visita del dicho afo, los dichos setenta reales; mando se dén si viniere por ellos
parte legitima con recaudos bastantes.

Item declaro que yo tengo concertado con las sefioras priora y religiosas del monasterio de S.
Pedro de recoletas Benitas, que solian [lamar beatas de S. Pedro, de la dicha ciudad de Toledo,
por escritura ante Pedro Ordofiez de Sosa, escribano publico de la dicha ciudad, su fecha en dos
dias del mes de Marzo del afio pasado de seiscientos y treinta, y con licencia de los sefiores del
Consejo de su Alteza, la cual escritura tengo entre mis papeles, que cada afio perpetuamente se
digan en el dicho monasterio ciento y noventa y dos misas rezadas del dia, en los dias que son de
trabajo y no son fiestas de guardar, y una vigilia y misa cantada conventual a primero dia del mes
de septiembre y otra a diez y siete de diciembre por las dichas sefioras mi madre y hermana, y
otra por mi dnima el dia que Dios fuere servido llevarme, cada afio perpetuamente, Y para
dotacion de los susodichos, yo les prometi setenta ducados de juro y renta en cada un afio, de los
ciento y cinco que tengo sobre las aleabalas de Madrid, para después de los dias y vida de la dicha
sefiora dona Maria de Moncada mi hermana; porque como dicho es, la dicha mi hermana ha de
gozar los dichos ciento y cinco ducados de juro por sus dias y vida, y las dichas memorias han de
comenzar a correr desde el dia de la muerte de la dicha mi hermana, por tanto es mi voluntad que
el dicho monasterio de recoletos Benitas de Toledo hava y goce los dichos setenta ducados de
renta y juro en cada un afio perpetuamente en dote y para cumplimiento de las dichas memorias.

Y declaro que demas de la dicha renta yo di al dicho monasterio un lienzo de Cristo crucificado
vivo, de mano de Luis Tristdn, grande con cuadro dorado, y una imagen de Nuestra Sefiora
dando leche al nifio Jesas, con cuadro dorado; que son lienzos de valor y algunas cosas menudas
que quedaron por fin y muerte de la dicha sefiora D.* Francisca mi hermana. Y es mi voluntad
que los albaceas hagan poner tabla de esta memoria y libro en el dicho monasterio y se avise al
sefior visitador general para gue se tenga en cuenta con esta obra pia, a quien se han de dar los
ducados de visitarlas, de los dichos setenta, que asi fué voluntad de la dicha sefiora D.* Francisca
mi hermana: y por la dicha escritura de concierto a que me remito, consta y parece lo acordado
por menor cerca de esta obra pia.
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Item mando al dicho monasterio cincuenta reales de renta en el dicho juro de millones de
Toledo para desde el dia que comenzare a correr la dicha memoria y obra pia.

Item declaro que yo tengo seiscientos reales de renta de censo que me pagan en la villa de
Cabanillas, junto a Guadalajara (dondo fui cura siete afios) y en su comarca que me costaron
doce mil reales y tiene en su poder las escrituras de censos Juan Celada Limpias, clérigo
presbitero de la dicha villa para cobrar la renta de los dichos censos; es mi voluntad que el Sr.
cura y alcalde de mas edad que cada afio fueren de la dicha villa, a quien nombro por patronos de
esta obra pia, gasten cada afo la renta de los dichos censos en vestir cada ano el dia de Todos los
Santos, que empieza el frio, los nifios y nifias que sean naturales ¥ vecinos pobres de la dicha
villa, de alguna frisa o pafio recio, de poco precio, procurando acudir en primero lugar a los nuds
desnudos y a las mayores necesidades y si sobrare algo, se vistan de ello los pobres hombres y
mujeres que alcanzare. Y porque participen todos, es mi voluntad se dé a cada uno, una o dos
piezas de vestidillo, como valones o jubon o capotillo o montera. Y porque esto se cumpla con
puntualidad mando que no se comience a repartir esta limosna hasta estar caido un afio de ella,
de modo que cada afio se reparta la limosna de la renta que cayo el afio precedente.

Item mando que del dicho juro de tres mil reales de renta que tengo en los millones de Toledo
se den a los dichos sr. cura y alcalde de més edad de la dicha villa, trescientos reales cada afo
para que los ¢ iento y cincuenta de ellos entreguen a una persona de piedad y caridad de la dicha
villa, sea hombre o mujer, que los gaste cada afio en aziicar y algunos regalos para acudir al de
alguno o algunos pobres enfermos de la dicha villa, que estén apretados de enfermedad grave y
no tengan remedio de regalo; y los otros ciento y cincuenta gasten los dichos sefiores patronos en
rosarios ordinarios y catecismos de la doctrina Cristiana, y algunas estampas o nifierias con que
atraer a los nifios de la dicha villa a frecuentar la doctrina Cristiana, dando de ellos al sacristan
de la iglesia de la dicha villa veinte reales, por el cuidado que ha de tener de que por lo menos
salga la dicha doctrina cristiana veinte veces cada ano por las calles y plazas de la dicha villa.

Item mando se den del dicho juro de tres mil reales de renta que tengo en los millones de
Toledo cada afio perpetuamente en el lugar de la Parra, di6cesis de Cuenca, donde he sido
beneficiado mas de treinta y seis afios, trescientos reales para que el sr. cura y alcalde de mas
edad que cada afo fueren del dicho lugar encarguen a una persona, hombre o mujer, de notoria
piedad, caridad v confianza, los dichos trescientos reales que gaste en algunos vestidillos a
algunos nifos y nifias del dicho lugar, dando alguna pieza a cada uno, porque participen muchos
y sea de pafio o frisa de poco precio o en azicar y regalos para curar alguno o algunos pobres
enfermos de enfermedad grave, faltos de regalo, del dicho lugar, en lo que de esto les pareciere ser
de mayor socorro de los pobres o en otra cosa si la hubiere de mas socorro de los pobres que es el
que yo pretendo. Y la dicha persona o tenga siempre el dicho cuidado del dicho socorro de los
pobres o se mude cada ano, a parecer del dicho sr. cura v alcalde del dicho lugar de la Parra.

Item mando que del primer dinero que se cobrare, cumphidas las mandas arriba referidas, se
repartan cinco mil y doscientos reales por mis albaceas en esta manera: los doscientos reales de
ellos, se den a la cofradia del Santisimo Sacramento de la Iglesia Parroquial de Santa Leocadia
de la dicha ciudad de Toledo donde he sido beneficiado propio muchos afios, para cera; v mil
reales se gasten en lo que se hallare ser mds necesario de ornamentos o plata o otras cosas para ¢l
culto divino de la dicha iglesia parrroquial de Santa Leocadia; y los cuatro mil reales restantes se
tfepartan por mis albaceas entre los pobres de la dicha parroquia de Santa Leocadia:
informandose con secreto del sr, cura que entonces fuere de la dicha iglesia de las mas apretadas
necesidades de la dicha parroguia, porque se dé la limosna a cada pobre conforme a la que
hubiere, de modo que no se dé a cada pobre familia menos de veinte reales ni mas de sesenta
reales,

Item mando a Maria Baptista, mujer de Andrés Gonzilez, sastre, que sirvié y curé muchos
aiios a mi madre y hermana y a mi, un real cada dia de todos los de sus dias y vida: que se le den de
los dichos tres mil reales de juro que tengo sobre los millones de Toledo: los cuales la mando con
expresa prohibicion que no los pueda enajenar por ningtin caso ni por ninguna via ni contrato, ¥
st los enajenare todos o parte de ellos por cualquier contrato que sea. desde ahora anulo y
revoco la dicha manda, y mando que lo que eso pudiera montar se reparta entre pobres como se
ha de repartir el residuo y remanente que quedare de mi hacienda, cumplido este mi testamento.

Item mando al padre fray Sancho de Moncada. predicador del orden de S. Agustin, mi primo
hermano, cincuenta reales cada afio mientras viviere; que se le dende los dichos tres mil reales de
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juro que tengo en los millones de Toledo; y se los mando con cargo que por una vez diga cien
misas en altar privilegiado donde se saca dnima de purgatorio, por el sr. Fernando de Moncada,
su padre; esto si viniere de Indias donde al presente estd y mientras viviere en Espafia, pero nosi
se volviere a Indias o fuere de Espafia.

Item mando a Fernando de Moncada mi sobrino, hijo de la sefiora dofia Maria de Moncada
v Palma, mi prima hermana, treinta ducados cada afio; que se le den de los dichos tres mil reales
de juro que tengo en los millones de Toledo hasta que tome estado; y si llegare a tomar estado de
casado, cese la dicha renta y en su lugar se le den seiscientos ducados. con fianza segura de
volverlos si muriere sin hijos legitimos; y caso que muera sin hijos. se repartan los dichos
seiscientos ducados con el residuo y remanente de la dicha mi hacienda entre pobres, como abajo
diré.

Item mando a la sefiora dofia Catalina de Vargas mi sobrina, hija del Sr. Alonso Sanchez de
Vargas, mi primo hermano, para el dia que se casare quinientos ducados: v si no casare o
muriere sin hijos, los mando a la sefiora dofia Ana de Vargas su hermana, para ayuda a su
gasar:;icmo el dia que se casare; v no casando ninguna de las dos. se le den a cada una cien

ucados.

Item mando a las sefioras dofia Maria v dofia Ana de Moncada mis primas hermanas, hijas de
la sefiora Dofia Inés Ortiz, mi tia, y del sefior Pedro de Moncada, por sus dias y vida cien reales
cada afio y cincuenta cada pascua de Navidad de cada afio; v si muriere la una, suceda en esta
manda la que quedare viva: y se les den de los dichos tres mil reales de juro que tengo en los
millones de Toledo.

Item mando a la sefiora dofia Constanza de Moncada mi prima hermana, monja en ¢l
monasterio de S. Antonio de la dicha ciudad, cincuenta reales.

[tem mando a una hija, la menor del Sr. Juan Andrada de Cuellar y de la Sefiora Dofia
Mayor de Herrera y Moncada mi prima hermana, cien ducados el dia que tomare estado.

Item mando otros cien ducados a otra hija de la sefiora D.* Lucia de Andrada, misobrina, ¢l
dia que tomare estado.

[tem mando a las sefioras dofia Maria Velluga y sus hermanas, hijas de la sefiora dofia Maria
Velluga, mi tia, quinientos reales que repartan igualmente entre si.

Item mando al sr. Doctor Luis Velluga, cura de Vicdlvaro, mi primo, un lienzo de S.
Francisco con cuadro dorado, de mano de Luis Tristdn, a que ha mostrado aficion.

Itern mando a la sefiora dofa Inés Ortiz, hija del sefior Juan Ortiz de la Fuente,y de la Sefiora
Dofia Ana Vazquez, cien ducados para el dia que tomare estado de casada; y si tomare otro estado
se repartan estos cien ducados con el residuo y remanente de mi hacienda entre pobres.

Item mando a las sefioras D.* Maria y D.* Leonor de Andrada, monjas en el monasterio de S.
Antonio de la dicha ciudad, hijas de la sefiora D.* Maria Suarez, mi prima, a cada una cien reales.

Item mando a las sefioras D." Marina y D.* Maria de Moncada, hijas del sefior Sancho
Velluga, mi tio, que viven en Madrid #umu al Noviciado de la Compania de Jests, doscientos
reales cada afio mientras vivieren, y si faltare la una, suceda en ellos la que quedare viva; y se les
den de los dichos tres mil reales de juro que tengo en los millones de Toledo.

Item mando a la sefiora D.* Ana de Molina Garcés, hija del sefior Gaspar de Molina Garcés y
de la sefiora D.* Juana de Torres, mi tia, cien ducados, para un regalo,

Item mando a un hija del sefior Juan de Palmayaiiez para el dia que tomare estado de casada
cien ducados; de mas de otros mil reales que en cierta forma por una cédula v con ciertas condiciones,
le he prometido, que porque pueden no cumplirse ni llegar a efecto de las dichas condiciones, estos cien
ducados la mando sin condicion alguna para el dicho dia que se casare; y st no se casare se repartan con
el residuo de mi hacienda.

Item mando a las sefioras Teresa Ortiz y Catalina Ortiz, su hija, viuda de Mateo Dominguez,
vﬁcinas de Yébenes, mil reales, quinientos a cada una de ellas, y si faltare la una suceda la otraen
cHos.

ltem mando a cada criado y criada que estuvieren en mi casa y servicio el dia de mi muerte, a
cada uno cien reales, de mas de lo que se les debiere de sus gajes v salario, y se les den a cada uno
treinta reales mas para que coman mientras se acomodan en otra parte; y que esto entre después
del funeral.

Item mando que se empleen cuatrocientos ducados en frazadas y mantas, comprandolas en
Palencia cuando las suelen comprar los que tratan en ellas, para repartirlas a entrada de invierno
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entre los pobres. repartiendo cincuenta de ellas entre los pobres mis desabrigados de la parro-
quia de Sta. Leocadia de Toledo, y las demas entre las demas parroquias de la dicha ciudad:
informandose de secreto de los sefiores curas de las mayores necesidades, porque se socorran v
porque con la publicidad del informe no haya fraude y se dejen de socorrer las verdaderas
necesidades.

Item mando se compren cincuenta camas de ropa, que cada una tenga una cama de pino de
cordeles, un jergén, un colchdn, dos sabanas, dos mantas v una almohada, y taso cada una en
cien reales, ayudandose para ellas en primero lugar de toda la ropa de cama que se hallare en mi
casa el dia de mi muerte. Y estas se repartan en esta forma: diez de ellas al refugio de los
desamparados si le hubiere en la dicha ciudad y si no le hubiere al hospital de los convalecientes;
cuatro al hospital de S. Nicolds; diez al de la Misericordia, las seis de ellas para recibir los que van
apretados, que suelen quedarse y morir en el suelo por falta de camas; cuatro a la carcel Real por
mano de la congregacion de la Anunciata, para que se curen en ella los pobres presos que
cayeron enfermos, de méds de los que cura la santa caridad: y las diez y seis restantes que se repar-
tan entre los demas hospitales y albergues ordinarios publicos donde se recogen de noche pobres
a dormir de limosna, repartiéndolas mis albaceas conforme al niimero de los pobres que se
recogen en los dichos albergues. a parecer de mis albaceas. Digo que se han de repartir todas en
Toledo.

Item mando que se empleen en anascote y recaudos y hechuras cuatro mil reales para hacer
de ellos los mds mantos que ser puedan para que se repartan entre mujeres pobres honradas
vergonzantes que no se atreven a pedir limosna: informandose de las verdaderas necesidades con
informe secreto de los sefiores curas de Toledo, donde se han de repartir los dichos mantos.

Item mando se entreguen quinientos reales al padre Procurador General de la Redencidn de
Cautivos de la orden de Nuestra Sefiora de la Merced, para redencion de cautivos.

Item mando al hospital del Rey de Toledo, de més de los treinta y cinco ducados que le mando
de renta con cargo de cumplir las memorias de mi madre en el monasterio de Sta. Catalina de la
dicha ciudad, otros quinientos reales.

Item mando se repartan mil y quinientos reales entre doce monasterios de la dicha ciudad de
Toledo en esta manera: a los padres capuchinos doscientos reales. al monasterio de Santa Maria
la Blanca, trescientos reales, y los mil reales restantes se repartan entre diez monasterios a cien
reales a cada uno, que son la casa profesa de la Compafiia de Jests, los Descalzos Franciscos,
carmelitas, trinitarios y agustinos, las descalzas y recoletas carmelitas, bernardas, dominicas y
benitas, que solian llamar las beatas de S. Pedro v la vida pobre. Esto con cargo que cada uno de
Ioidichos doce monasterios diga por mi dnima una misa cantada conventual con responso al
cabo,

Item mando a la hermandad del Nifio Perdido de la dicha ciudad para curar los pobres
vergonzantes mil reales.

Item mando a la Hermandad de S. Pedro ad Vincula de la dicha ciudad doscientos reales.

Item mando para sacar presos de la circel Real de la dicha ciudad que por lo menos hayan
estado presos mes y medio por deudas, quinientos reales: procurando sacar los detenidos por
deudas menudas, componiéndolas con los acreedores.

Item mando cien reales de renta en el juro de los tres mil reales que tengo en los millones de
Toledo, para ayuda a sustento de las nifias huérfanas de la dicha ciudad, que hoy estan en la casa
de las mujeres recogidas o donde estuvieren.

Item mando al hospital de San Lazaro extramuros de la dicha ciudad, doscientos reales.

Item mando al hospital de los convalecientes si se fundase en la dicha ciudad. quinientos
reales.

Item mando a la congregacion de la Anunciata para que socorra algunas necesidades de
algunos pobres de la dicha ciudad de Toledo, doscientos reales.

Item mando los tres censos que me pagan en el lugar de Navahermosa, en los Montes de
Toledo, que su principal monta ciento y cuarenta y dos ducados, para que los siete ducados que
rentan se gasten cada ano por mano del sr. cura gue fuere del dicho lugar, que residiere v
sirviere el dicho curato, y mientras residiere en €1, en rosarios, catecismos, estampas y algunas
mﬁqrias. para introducir en el dicho lugar la doctrina cristiana en los nifios de él; que es cosa
lastimosa la falta de doctrina que hay en esos montes de Toledo. Y el sefor visitador, visite esta
obra pia como cosa tan importante a la salvacion de las almas de aquella tierra.
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Item es mi voluntad que sin embargo que yo dejo a la sefiora D.* Maria de Moncada, mi
hermana. el juro de ciento y cinco ducados de renta en cada un afio situado en las alcabalas de
Madrid, v porque puede hacerse de mejor condicion el que tengo de tres mil reales sobre los
millones de Toledo, mando que la dicha sefiora D.* Maria Moncada. mi hermana, pueda siempre
escojer lo que la mando por este mi testamento, en el juro y renta mejor y mas brendparada que
vo dejare, una v muchas veces todas las que quisiere y hubiére menester, para que todo logue yo
asi la mando le sea siempre cierto y seguro y facil de cobrar, mientras viviere.

Item mando que la dltima clausula de este mi testamento a que llegare mi hacienda si no
alcanzare a que se cumpla toda, se cumpla lo que alcanzare de ella. y si sobrare hacienda, se dé la
cuarta parte de lo que asi sobrare a las sefiora D.* Maria de Moncada mi hermana, en renta oen
lo que lo quisiere y a resta de lo que asi sobrare, se reparta entre pobres de graves necesidades de
la dicha ciudad de Toledo, a parecer de mis albaceas; particularmente en socorro de las que es
verosimil haber vo dejado por olvido y se echare de veren que parece tenia vo alguna obligacion
al socorro de ella.

Item es mi voluntad que si no alcanzare la renta de los dos juros v de los censos que tengo para
la que dejo a diferentes personas en este mi testamento. se les dé en dineros para que ellos la
empleen a su satisfaccion, pagando mis albaceas al de quien se compraren.

Y cumplido y pagado v ejecutado lo contenido en este mi testamento. en el remanente en le que
sobrare de mis bienes, dejo por mis universales herederos a los pobres, a los cuales es mi voluntad que
mis albaceas repartan de limosna todos mis bienes que tengo y tuiere, acudiendo a las necesidades
mds urgentes en primero lugar; la cual limosna hagan mis albaceas a su voluntad. sin obligacion
de dar cuenta de a quién ni cudnto han dado deella, que les relevo, por la mucha satisfaccion que
de ellos tengo. de cualquier obligacion de darla a ningin juez ni a persona alguna.

Y nombro por mis albaceas y testamentarios a la sefiora D.” Maria de Moncada, mi hermana, y al
sr. Doctor Luis Velluga, cura propio de Vicdlvaro, al sr. Juan de Palma Yanez, v al sr. Simon de la
Torre mi primo, y a cualquier de ellos insolidum; con que se hava de ejecutar cualquicer cosa con
parecer de la dicha mi hermana v del Sr. D. Luis Velluga. si se pudiera comunicar con él estando
en Toledo. A los cuales v a cualquier de ellos en la forma que dicha es doy v otorgo todo mi poder
cumplido y bastante cual yo le tengo v de derecho mejor puedo y debo. para que luego que yo
muera puedan entrar y apoderarse en todos mis bienes muebles v raices v venderlos en
almoneda y fuera de ella, al contado o al fiado. a las personas v plazos que les pareciere. v para
que puedan pedir y demandar. recibir, haber y CObl’df]UdlCial y extrajudicialmente todo o que
me debieren de cualesquier débitos, ¥ de precios de los bienes que vendieren, y cobrar
cualesquier cosas en que los hubieran trocado y permutado, dar cartas de pago y finiquito v lasto.
con cesion de mis derechos v renunciar las jeves de la entrega. prueba v paga de lo que no
pareciere presente, en presencia del escribano que de ella dé fe, y hacer todo lo demds que yo
haria v hacer podria siendo vivo y presente. De la cual Fm:ultad puedan usar los dichos mis
albaceas en cualquier tiempo, aunque sea pasado el afio que dicen tener los albaceas para
cumplir los testamentos.

Y por este mi testamento revoco y anulo y doy por ninguno v de ningln valor
ni efecto otro cualquiera que antes de este o antes de ahora hava hecho: que no valga, salvo
este que ahora otorgo, abierto, en cinco hojas de mi letra v mano en el registro. Y quiero asi se
cumpla y guarde porque esta es mi voluntad, v si no valiere por testamento, valga por codicilo o
epistola o por aquella disposicion que mejor haya lugar en derecho. para que se guarde, cumpla
v ejecute lo en ella contenido.

Y por que es asi mi voluntad, lo firmé en Madrid en siete dias del mes de mayo
de mil y seis cientos y treinta v cinco afios. Con declaracién que si muriere en Madnid,
nombro para ejecutar el (dice: Jo) funeral y lo que se hubiere de cumplir en Madrid de este mi
testamento por mis albaceas al padre Martin de Moncada, mi primo, y al sefor D Jeronimo
Muifioz v Ferndndez. Caballero de la orden de Santiago v al sefor D. Francisco Chiriboga.
Fecho ut supra. Que fue fecho y otorgado en la dicha Vifla de Madrid. e, el dia. mes v afo
dichos, siendo testigos llamados 'y rogados, Pedro Gémez de Mesa, Blas Diaz Moran. Pompeo
Lomas. bordador. Diego Gonzaler de Artiaga v Pedro Herndndez. cochero. vecinos v estantes
en esta dicha villa. Y el otorgante a quien vo el presente escribano doy le conozeo, lo firmo.

{Firmado:) Sancho de Moncada, Rubricado.
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Ante mi: Francisco de Medina. Rubricado.
Llevé cuatro reales de derechos y no mas,
Ante mi: Medina. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 6118, 1.2 79/83 vto.
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TESTAMENTO DE LOPE FELIX
DE VEGA CARPIO
(26 de Agosto de 1635)
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TESTAMENTO DE LOPE FELIX DE VEGA CARPIO
(26 de Agosto de 1635)

En el nombre de Dios nuestro Sefior, amén. Sepan los que vieren esta escritura de testamento
y ultima voluntad, como vo, Fray Lope Felix de Vega Carpio, presbitero, de la sagrada religion
de San Juan, estando enfermo en la cama de enfermedad que Dios nuestro Sefior fué servido me dar,
y en mi memoria, juicio y entendimiento natural, creyendo y confesando como verdaderamente
creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, que son tres
personas y un solo Dios verdadero, y lo demds que cree v ensefia la Santa Madre Iglesia
Catdlica romana, y en esta fe me huelgo haber vivido y protesto vivir y morir. Y con esta
invocacion divina otorgo mi testamento, desapropiamiento y declaracion en la forma siguiente:

Lo primero, encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior, que la hizo y crid a su imagen v
semejanza y la redimié por su preciosa sangre, al cual le suplico me perdone y lleve a su santa
gloria: para lo cual pongo por intercesora a la Sacratisima Virgen Maria, concebida sin pecado
original, y a todos los santos y santas de la corte del cielo; v difunto mi cuerpo, sea restituido a la
tierra de que fue formado,

Difunto mi cuerpo, sea vestido con las insignias mias de la dicha Religion de San Juan vy sea
depositado en la iglesia y lugar que ordenare el Excelentisimo Sr. Duque de Sesa, mi Sefior, v
paguese los derechos.

El dia de mi muerte, si fuera hora, ¥ si no otro siguiente, se diga por mi alma misa cantada de
cuerpo presente, en la forma ghe se acostumbra por los demas religiosos.

Y en cuanto al acompafiamiento de mi entierro, honras, novenas y demds exequias y misas de
alma y rezadas que por mialma se han de decir. lo dejo al parecer de mis albaceas, o de la persona
que legitimamente le tocare esta disposicion.

Declaro que antes de ser sacerdote y religioso, fui casado segun orden de la Santa Madre
Iglesia con Dona Juana de Guardo, hija de Antonio de Guardo y Dofia Maria de Collantes, su
mujer, difuntos, vecinos que fueron de esta villa, y la dicha mujer trajo por dote suyo a mi poder
veinte y dos mil trescientos y ochenta y dos reales de plata doble, y vo la hice de arras quinientos
ducados, de que otorgué eseritura ante Juan de Pina, y de ellos soy deudor a Dofia Feliciana Félix
del Carpio, mi hija unica y de la dicha mi mujer, a quien mando se paguen y restituyan de lo
mejor de mi hacienda, con las ganancias que le tocare.

Declaro que la dicha dofia Feliciana, mi hija, estd casada con Luis de Usitegui, vecino de esta
villa, y al tiempo que se trato el dicho casamiento le ofreci cinco mil ducados de dote,
comprendiéndose en ellos 1o que a la dicha mi hija le tocase de su abuelo materno; y de ellos
otorgd escritura ante el dicho Juan de Pifia, a que me remito.

Y respecto de haber estado yo alcanzado, no he pagado ni satisfecho por cuenta de la dicha
dote mrs, ni otra cosa alguna, aunque he cobrado de la herencia del dicho mi suegro algunas
cantidades, como parecera de las cartas de pago que ha dado: mando se le paguen los dichos
cinco mil ducados.
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Retrato de Lope de Vega.
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A las mandas forzosas, si algin derecho tienen, les mando cuatro reales.

A los lugares Santos de Jerusalém, mando veinte reales.

Para casamiento de doncellas huérfanas, un real.

Y para ayuda a la beatificacion de la beata Maria de la Cabeza. otro real,

Y para cumplir y pagar este mi testamento y declaracion, nombro por mis albaceas al dicho
Excelentisimo Sr. Duque de Sesa, Don Luis Fernandez de Cordoba v Luis de Usitegui, mi
remo. v a cualquiera de los dos in solidum, a los cuales con esta facultad, doy poder para que

uego que yo fallezca, vendan de mis bienes los necesarios y cumplan este testamento: v les dure el
tiempo necesario, aunque sea pasado el afo del albaceazgo.

Declaro que el Rey nuestro Sefior, Dios le guarde, usando de su benignidad y largueza. ha
muchos afios que en remuneracién del mucho afecto y voluntad con que le he servido, me ofrecio
dar un oficio para la persona que casare con dicha ini hija, conforme a la calidad de la dicha
persona; y porque con esta esperanza tuvo efecto el dicho matrimonio, y el dicho Luis de
Usategui, mi verno. es hombre principal y noble y estd muy alcanzado, suplico a su Majestad
con toda humildad v al Excelentisimo Sr. Conde Duque, en atencion de lo referido, honre al
dicho mi yerno haciéndole merced. como lo fi6 de su grandeza.

Cébrese todo lo que pareciere me deben y paguese lo que ligitimamente pareciere que vo
debo.

Y cumplido, en el remanente de todos mis bienes, derechos y acciones. nombro por heredera
universal a la dicha dofia Feliciana Félix de Carpio, mi hija tinica. Y en cuanto a los que puedan
tocar a la dicha Religion de San Juan, también, cumpliendo con los estatutos de ella, nombro a
la dicha sagrada Religién para que cada uno lleve lo que le pareciere.

Revoco y doy por ningunos y de ningin efecto todos y cualesquier testamentos, codicilos,
desapropiamientos, mandas, legados y poderes para testar que antes de éste haya hecho y
otorgado por escritura o de pa!a%ra o en otra cualquier manera, para gue no valgan ni hagan fe
en juicio ni fuera de €, salvo este que es su (sic) testamento, declaracion y desapropiamiento, el cual
quiere y manda se guarde y cumpla por tal, o como mejor haya lugar de derecho. Y le otorgo asi
ante el escribano del nimero vy testigos de yuso escriptos, en la villa de Madrid. a veinte y seis
dias del mes de agosto, afio de mil y seiscientos y treinta y cinco. Y yo el escribano doy fé conozco
al dicho Sr. otorgante que a lo que parecié estaba en su juicio y entendimiento natural, y lo
firmé. Testigos el Dr. Felipe de Vergara, médico, y Juan de Prado, platero de oro, y el
Lecenciado José Ortiz de Villena, presbitero, y D. Juan de Solis v Diego de Logrofio, residentes
en esta corte. Y también lo firmaron tres de los testigos.

(Firmado:) F. Lépez Félix de Vega Carpio. Rubrica
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_ (Firmado:) El Dr. Felipe de Vergara. Ribrica— El Licenciado José Ortiz de Villena,
ribrica.— D. Juan de Solis, ribrica. Ante mi: (Firmado:) Francisco de Morales. Ribrica.

A.H.P.M. P2 6.608, f.2 1,175
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TESTAMENTO DEL CARDENAL INFANTE, D. FERNANDO
(4 de Noviembre de 1641)

In Dei nomine amén. Sepan los que vieren esta escritura, como yo. Don Fernando, por la
gracias de Dios Infante de Espana, Cardenal de la Santa Iglesia de Roma del titulo de Santa
Maria In Porticu, Administrador del Arzobispado de Toledo, Primado de las Espanias. Canciller
mayor de Castilla, Abad y comendatario perpetuo de la Abadia de Alcobasa. Gran Prior de
Ocrato de la orden y milicia de San Juan del hospital de Jderusalem en los Reinos de Portugal.
Lugarteniente del Rey mi Sefor, su Gobernador y Capitan general de los Paises Bajos,
Hallindome con la enfermedad gue Dios ha sido servido de darme v en mi entero juicio. hago y
ordeno mi testamento y mi (ltima y postrimera voluntad, en la forma siguiente:

Conozco que he sido pecador miserable y pido a Dios nuestro Sefior, por los méritos
infinitos de la pasion santisima de Jesucristo nuestro Sefior, use conmigo de su misericordia; y a la
soberana Reina de los Angeles, nuestra Sefiora, la suplico interceda con su precioso hijo, por el
perddn de mis pecados. Y lo mismo pido a los santos de mi devocién, y en particular al glorioso
santo lldefonso y a los demas de la corte del cielo, y a mi angel de guarda v a todos los dngeles y
arcangeles y e's_pirilus celestiales..

Creo y confieso todo lo que cree y confiesa la Santa Madre Iglesia Catdlica Romana, en cuya
fe santa he vivido y protesto morir con la gracia de Dios. ”

Suplico a su Majestad que ya que en mi vida no cumpli el deseo que siempre tuve de entraren
la Santa Iglesia de Toledo, se sirva de que mi cuerpo sea enterrado en ella, en la capilla de
Nuestra Sefiora del Sagrario, fundando alli alguna memoria, la que pareciere a su Majestad: v
pido al dean y cabildo de la dicha santa Iglesia que reciban mi cuerpo y le den la sepultura que
digo arriba, y les encargo se acuerden de mi en sus santas oraciones, y fio lo hardn con muy
buena voluntad, porque saben he sido siempre muy estimado de comunidad tan venerable. Y
pues mi gobierno les ha sido grato viviendo yo, creo que en mi muerte estimard mi memoria
rogando a Dios por mi alma. Y también suplico a su Majestad mande que se funde un aniversario
de una misa cada afio el dia de mi muerte en la Iglesia de Santa Maria In Porticuen Roma. que es
¢l titulo de que soy Cardenal, y que mi cuerpo sea depositado en la capilla Real de este palacio
Junto al deposito donde esta la sefiora infante, mi tia.

A nuestro sacratisimo Padre Urbano octavo pido postrado a sus pies. con la reverencia que
debo, que como a hijo suyo el mas humilde me eche su apostolica bendicion; y pues siempre me
ha tratado con amor de Padre, espero en esta ocasion encomendard a Dios mi alma y intercederd
por ella. Y es gran consuelo para mi morir siendo uno de los de su sacro colegio.

Y suplico a su Santidad se sirva de hacer merced de mi capelo a D. Antonio de Benavides.
canonigo de la santa iglesia de Toledo, mi camarero eclesidstico y sumillier de cortina y que hace
oficio de limosnero mayor: y fio de su virtud, calidad, letras y buenas partes que cumplira con las
obligaciones de tal dignidad, haciéndole esta honra.

167



Item declaro que en el punto de pedir el capelo a su Sanudad se siga lo que su Majestad
ordenare, que esa es mi voluntad.

Item mando que lo mds presto que se pudiere se digan por mi alma doce mil misas, las mas
que se pudieren en altares privilegiados.

La forma de mi entierro encargo a mis testamentarios que lo dispongan como les pareciere,
dando las limosnas que tuvieren por bien.

Encargo a estos Estados de que su Majestad se sirvio de hacerme gobernador. que conserven
¢l celo que deben a la religion catélica apostélica romana que siempre han mostrado tener: v
asi mismo el amor y lealtad con que en todas ocasiones han servido a su Majestad v obedecido
sus reales drdenes, de que yo en el tiempo que lo he gobernado tengo muchas experiencias v les
doy muchas gracias por ello y espero lo continuardn de aqui a delante con la misma fidelidad.

Item declaro que a mis criados se estan debiendo diferentes cantidades de gajes. raciones y
emolumentos. Suplico a su Majestad que lo que constare importa esto se sirva mandar se les
pague. Y a los que quieren ir a Espana, se les dén avudas de costas, segin la calidad de sus
personas v oficios.

Y por cuanto me hallo bien servido de ellos, y deseo que tengan el premio que merecen el
amor con que han asistido a mi servicio, suplico también a su Majestad se sirva de hacerles
merced: y quiero se les continue por sus vidas lo gajes, raciones y emolumentos que ahora gozan
enteramente. Y entretanto que su Majestad da en esto la orden que confio encarga a los consejos.
tesorero general y comisiones de finanzas, continuen el pagamiento de los dichos gajes, raciones
v emolumentos de los cuarenta mil ducados que su Majestad ha mandado se me den, v de los
cinco mil que se me pagan cada mes por aquella via. Y es mi voluntad que se dé luto a todos mis
criados, conforme a la calidad de los puestos de cada uno. Y encomiendo también a su Majestad.
las viudas de mis criados. Y porque estoy obligado al amor grande v puntualidad con que el
Marqués de Este me ha servido desde mis primeros afios. suplico a su Majestad me haga merced
de honrarle y favorecerle, estimando v premiando su persona.

Declaro que estoy debiendo a mercaderes y otras personas diferentes cantidades, las cuales
deseo que con la mayor brevedad se paguen: ajustarles sus cuentas que con la mavor brevedad
suplico a su Majestad y encargo a mis testamentarios que lo mds presto que se pueda se les dé
entera satisfaccion.

Y declaro que debo a D. Juan de Lira, pagador general de los Ejércitos de su Majestad en
estos Estados, diferentes sumas de dinero que ha pagado por mi; v mando se le paguen
puntualmente las que €l dijere, fidndolo de su verdad v fidelidad.

Y a todos los demds que contra mi hacienda tuvieren acciones o derechos, quiero vy ordeno
que segin su justicia, se les pague lo que se les debiere.

Item declaro que de la casa mortuona de la Sefiora Infanta, mi tia, he tomado algunas alhajas
v joyas v cadenas de las que me mandé en su testamento, que no estdn pagadas, v encargo que se
paguen luego. con la misma puntualidad.

Item declaro que dejo una memoria en manos de D, Miguel de Salamanca, con noticia de
Fray Juan de la Madre de Dios, de la orden de carmelitas descalzos, lirmada de los dos, en que se
refieren algunas deudas de dineros particulares que debo: y mando se paguen luego.

Item declaro que he comunicado algunas cosas particulares de mi conciencia con Fray Juan
de la Madre de Dios y con D. Miguel de Salamanca, y para cumplirlas, mando se les entreguen
veinte mil ducados a los susodichos, y los encargo los distribuyan luego en la forma que les he
ordenado. Y quiero y es mi voluntad que ahora ni en tiempo alguno no se les pida cuenta de este
dinero. Y porque se pueda ejecutar con mas brevedad lo que ordeno en esta parte, encargo a D.
Miguel de Salamanca que si se hallare con medios de dinero de su Majestad, cumpla luego esta
partida; y no los teniendo, disponga la forma que mejor le pareicere para que se cumpla. que me
aseguro que su Majestad lo tendrd por bien,

Item mando que se entreguen a Fray Juan de la Madre de Dios doscientos ducados cada
mes, por el tiempo que él declarare, para que acuda con ellos a cierta obra pia que le he
comunicado, y mando dé cuenta de ¢llo a su Majestad.

Y pagadas todas mis deudas, nombro por mi universal heredero de todos mis bienes,
derecho vy acciones que me pertenecen y pueden pertenecer al Rey mi Sefor, mi hermano. v
suplico se sirva de mandar se dé satisfaccién a todas mis deudas. Y se hagan por mi alma los
sufragios v demds buenas obras que fuere servido de ordenar, que fi6 de su grandeza y piedad
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que en el bien que hiciere por mi alma, continuard las mercedes que me ha hecho en vida: y no
digo mucho de mi reconocimiento porque todo ¢l mundo sabe que no ha habido vasallo tan
favorecido de su Rey como yo. ni tan amado de su hermano y sefior: y en mi muerte. lo que
tengo por mayor pérdida es apartarme de sus reales pies, donde me he criado, y que me falte
tiempo para servir a su Majestad, y reconocer lo que le debo.

Siento mucho que mi vida no haya llegado a servir al Principe, mi Sefior, como lo pensaba
hacer, pero cimplase la voluntad de Dios, que es mi primer deseo. Y suplico a su divina
Majestad ayude a los intentos santos que reconocen va en su Alteza, con que la cristiandad
tendra las felicidades que yo puedo desear.

Y quiero y es mi voluntad que todo lo referido en esta escritura se observe v guarde. Y sea mi
testamento, Y si alguna imperfeccion o falta d~ sclemnidad hubiere, la suplo con la autoridad
que su Majestad me ha permitido en estos Estados, porque todo lo dicho tenga entero
cumplimiento en la mejor forma que hava lugar.

Y para ejecutar y cumplir todo lo dipsuesto en este mi testamento, suplico a su Majestad se
sirva de mandarlo asi. Y nombro por mis testamentarios al Conde Duque de Sanlucar, mi
sumillier de corps, para que lo sea insolidum, a fray Juan de la Madre de Dios. que me ha
confesado y asistido, al obispo gobernador del mi Arzobispado de Toledo. al arzobispo de
Malinas, obispo de Gante, a fray Juan de San Agustin, a D. Francisco de Melo, marqués de
Oran, gentilhombre de mi cdmara y chanciller de Brabante; y les doy poder bastante para que
ejecuten el oficio de testamentarios con todas las calidades que fueren necesarias.

Hecha en Bruselas en presencia del Marqués de Velada, marqués de Este. mi caballerizo
mayor. Fray Juan de la Madre de Dios, Don Miguel de Salamanca como testigos. En fe de
verdad, firmé este como asi mismo los otros testigos con el audiencia y primer secretario de su
Majestad en esto Estados, a cuatro de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y uno.

Firmado el Cardenal Infante, y més abajo el Marqués de Velada, el Marqués de Este, fray
Juan de la Madre de Dios, Don Miguel de Salamanca. Vency Kam.

El cual dicho traslado, hice sacar yo, Diego de Ledesma, escribano del Rey nuestro Sefior,
pliblico del numero de esta dicha Villa de Madrid v su tierra, del original, de que ante mi se hizo
demostracién por Francisco Bandrés de Abarca, como oficial mayor de la contaduria mayor de
hacienda de su Alteza, que le saco asi mismo para poner en los libros de ella. Y fueron testigos a le
ver, sacar y corregir y concertar Sebastidn Delgado, agente de su Alteza el dicho sefior Infante,
y D. Alonso Delgado y Pedro Canal, estantes en Madrid. En ella, a veinte y uno de enero, afio de
mil y seiscientos y cuarenta y dos.

El signo; y va por cabeza, el pliego sellado. En testimonio de verdad,

(Firmado:) Diego de Ledesma. Rubricado.

AH.P.M. P.? 5989, .2 183/185
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TESTAMENTO DE DON GASPAR DE GUZMAN
(Conde Duque de Olivares)
(1 de Mayo de 1642)

. En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un sdlo
Dios verdadero. Yo Don Gaspar de Guzmén, Conde de Olivares, Duque de Sanlucar la mayor,
Dugque de Medina de las Torres, Marqués de Heliche, Adelantado mayor de la muy noble y muy
leal Provincia de Guipuzcoa, gran Canciller de las Indias, Comendador mayor de Alcantara,
Comendador de Biboras, y Segura de la Sierra, y de Herrera, Sumiller de corps, Camarero y
Caballerizo mayor de su Majestad el Rey Don Felipe cuarto, nuestro sefior, y de sus Consejos de
Estado y Guerra, Alcaide perpetuo de los Alcazares Reales de la ciudad de Sevilla, de la Casa
Real de Buen Retiro, y de la de Vaciamadrid y la Zarzuela, Capitan general de la Caballeria de
Espaiia y de Sevilla y su Reinado; reconoziendo la certeza e infabilidad de la muerte como pena
del pecado y deseando ofrecerme a ella mas por mérito que por fuerza, y disponerme en tiempo
no sélo para el punto incierto de ella, sino todo lo que para después debo en servicio de Dios
nuestro Sefior. estando en mi libre y sano juicio, antes de llegar a la enfermedad postrera, ante
todas cosas suplico a su Divina Majestad dé su favor v ayuda por los méritos de su Pasion,
confesandome como me confieso por gran pecador redimido por su preciosa sangre,
Yy conociendo como conozco v confieso publica y verdaderamente por palabra y por
escrito, que soy hijo obediente de¢ la Santa Madre Iglesia, Cat6lica Romana, y que en esta [é y
obediencia quiero morir, como conviene a verdadero cristiano; y asi creo y confieso
generalmente todo lo que tiene vy siente la Santa Madre lglesia Catolica Romana, y en
particular los catorce articulos de la FE, con todas sus partes, asi las que con ellos estdn
expresadas como las que en ellos estédn inclusas, segan y de la manera que los Santos Apdstoles
ensefiados del Espiritu Santo las declararon y los Santos Padres de la Iglesia y los sacros
Concilios las han interpretado y entendido; y finalmente ajustando mi conciencia con la fé de la
universal Iglesia, creo todo lo que como bueno v fiel cristiano estoy obligado a creer y me alegro
de todo corazdn de morir en esta santa fé, firme e inviolable; v suplico a nuestro sefior Jesucristo
Que asi como a la entrada de esta vida me ayudaron a creer mis padrinos porque no tenia uso de
razon, asi a la salida, cuando estuviese privado del uso de los sentidos, me ayuden a creer todos
los circunstantes, y las demds personas que rogasen a Dios por mi. Y si lo qué Dios no quiera,
sucediere que por sugestion o ilusion del Demonio, o por fuerza o gravedad de la enfermedad o
por algin otro accidente, pensase, imaginase o hablase algo contra lo sobredicho ., o
Cayese en algin error o flaqueza, desde ahora para entonces, me desdigo de ello, y no
!O_c_ons:cnto. antes lo revoco y doy por ninguno, como lo hiciera si estuviera entonces en mi
luicio y entendimiento. dando desde luego como doy por falsa cualquiera cosa que en concepto
de esta infabilidad se me propusiese., y la abomino como tal, remitiéndome a esta proposicion
catdlica, en que es mi voluntad vivir y morir,
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Y porque confieso que soy muy gran pecador, y que con ¢l discurso de mi vida he cometido
muchos y muy grandes pecados contra mi Dios y sefor, debiendo como debiera haberle servido
y amado mas que ctantos han nacido, por las particulares misericordias que conmigo ha usado, v
beneficio gque me ha hecho, me duelo y arrepiento cuanto puedo de haberle ofendido por quien
El es, v no quisiera haberlo hecho por ninguna cosa criada, sino agradadole y servidole v hecho
en todo su Santisima voluntad. Suplico a su divina Majestad, como a Padre piadoso v de
misericordia, se duela y apiade de mi, y para ello le ofrezco la vida, pasién v muerte de su
unigénito Hijo, y los merecimientos de su Bendita Madre y de todos los santos, y le suplico me
haga participante de ellos, y mi muerte, que voluntariamente la recibo, y los dolores que
padeciese, sean en satisfaccion de mis pecados. Y asi njismo a la gloriosisima Virgen y Madre de
Dios, abogada de los Pecadores, suplico. por su purisima concepcidn sin pecado original, [5'sea
mia, y no me desampare en la hora de mi muerte, sino que con el Angel de mi guarda y los demas,
y con los bienaventurados San José, S. Joaqguin, Sta. Ana, San Juan Bautista, Santiago, San
Felipe, S. Benito, S. Bernardo, Sto. Domingo, S. Francisco, la Santa Madre Teresa de Jesus, S.
Antonio, San Agustin, S. Ignacio, S. Francisco Javier, y con todos los otros santos y santas de la
Corte del cielo, me ayude con su especial favor para que mi Alma consiga la bienaventuranza
para que fue criada. Y con esta confianza, ordeno mi testimento en la forma siguiente.

Primeramente que el dia que nuestro Sefior fuere servido de llevarme, siendo en Palacio, si
fuere posible antes de moverle, se abra mi cuerpo y las entrafas se lleven secretamente al
Colegio de Santo Tomas de la orden de Santo Domingo de Madrid, mi Patronazgo, v el cuerpo
se ha de depositar en el Monasterio de la Concepcién Dominica de mi villa de Loeches, que he
fundado, y ha de estar alli en depésito hasta que esté acabado el entierro que tengo dispuesto
fundar en San Juan de Alfarache, de frailes jeronimos; y lo mismo ha de ser de los cuerpos de mis
padres y mis hijos, y nieta. porque todos juntos quiero que estén en dicho monasterio de
Loeches.

Al cuerpo acompanaran veinte y cuatro Religiosos del Carmen descalzo si fuere posible, y si
no de San Francisco, seis criados y seis pajes con hachas y un criado honrado que gobierne la
gente; sin que a la salida hava otro acompafiamiento ni mas demostracién que salir hasta la
puente uno o dos de mis testamentarios. Y la ejecucion de todo esto dejo encargada con
particularidad, como cosa que deseo mucho. Y suplico al Padre Hernando de Salazar,
Predicador de su Majestad, mi confesor, o al que lo fuese al tiempo de mi muerte, me ha
merced de acompafiar mi cuerpo hasta la sepultura, con gue justamente podra excusarse la
asistencia de otro cualquier pariente y persona de autoridad. Y en caso de no poderse disponer y
conseguir que salga de esta suerte mi cuerpo de Palacio, se sacara al Monasterio de Sto. Tomas,
de donde sin dilacion se llevara en la forma dicha a la parte que dejo dispuesta. Y esta misma se
guardard en cualquier otra parte que falleciese.

Y pido encarecidamente que se ejecute asi, porque serd de mi consuelo el que no haya de
pinguna manera fausto ni pompa ni funeral, ni acompafiamiento de gente ni aun de los mas
propios; aunque pido suplan esta demostracion con encomendar a Dios mi alma.

El dia de mi fallecimiento y los quince o veinte siguientes, se diran con toda brevedad las
misas de alma que fuese posible, que en todas seran cincuenta mil; diciéndose sin intermision las
que no cupiesen en los dichos dias, repartiéndolas en los monasterios y partes que pareciere a
mis testamentarios.

Que hice voto de fundar un convento de Religiosos de San Francisco descalzos, el cual he ya
cumplido con la fundacion que dejo hecha de él en mi Villa de Olivares, que después se ha
trasladado a la mi Villa de Castilleja. Item es mi voluntad que en lo alto de S. Juan de Alfarache,
en el sitio que tengo seitalado para mi entierro, se funde un convento de (railes de la orden de S.
Jeronimo, con la renta, nimero de religiosos, forma de fabrica y demis cosas que vo dejaré
asentadas en la escritura de dotacion v fundacion, v con las cargas de sufragios, lecturas y otras
3ue se asentasen por mi, 0 por los cuatro protectores y administradores de mi hacienda, en caso

e que yo no lo deje ordenado.

Declaro que los mds continuos sufragios que se pudiesen asentar, conforme a la dotacion, es

mi voluntad, como también declaro que lo es y sera en todas las demas memorias v obras mias
ue dejare hasta el dia de mi fallecimiento, que su valor ante todas cosas se aplique por la salud,
elicidad y buenos sucesos del Rey nuestro Sefior D. Felipe 4.2, que Dios guarde muchos afios, y
después de ella, tanto por su Alma como por la mia y de mi mujer después de sus largos dias, v
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de Doiia Maria de Guzman, Marquesa de Heliche, mi hija, y por los demas mis hijos que yo
tengo o tuviere, y por las de mis Sres. Padre y Abuelo y de Don Jerénimo de Guzman, mi sefior y
hermano mayor.

Al dicho convento, después de fundado, se han de llevar y trasladar mis huesos, y también ha
de servir deentierro para el cuerpo de la Condesa, mi mujer, para el de Alonso Perez de Guzman,
mi hijo unico y para Dofa Maria de Guzman, mi hija, y para mi nieta, y para Dofa Inés de
Guzman, mi segunda hija; v si Ramiro Felipez de Guzman, mi verno, a quien vo he donado el
Ducado de Medina de las Torres, quisiere enterrarse en el dicho Convento, es mi voluntad que
también lo pueda hacer,

laro que yo asenté y capitulé con el prior y convento de San Jeronimo de Buenavista, de la
ciudad de Sevilla, que se me diese el patronazgo, v yo me obligaba a darle cierta cantidad de
renta: sobre que se otorgd escritura en esta Villa de Madrid. Y después entendi que algunos
religiosos habian hecho una protesta, v luego que lo entendi me desisti de aquel patronazgo,
porque yo no quiero ni he querido sobre esta ni otra materia, embarazo ni pleito. Mando que no
se trate mas del dicho patronazgo ni vo lo quiero.

Mando que ante todas las cosas se paguen mis deudas que parecieren deberse legitimamente
por recaudos suficientes, o algunas obligaciones secretas, examinadas por el Padre Hernando de
Salazar o por mi confesor o confesores, v vistas por los administradores y protectores de mi casa,
parecieren justificadas; inclinandose siempre en primer lugar a lo que fuere mas seguridad para
mi alma. Y encargo a mi mujer, a mis sucesores f_\: a mis testamentarios las paguen con toda
brevedad, de cualesquier bienes que hubiese, y no habiéndolos, supliquen al Rey nuestro sefior
Felipe 4.9, se sirva de hacerles merced de darles con que se pueda pagar, pues ¢l morir en este
estado no serd poca sefial de que juntamente con el entrafiable amor de que su Majestad puede
y debe tener satisfacién, le he servido y procurado que todos le sirvan con fidelidad y limpieza,
asi mismo mando que se cumpla con la misma brevedad cualquiera otra obligacion piiblica,
examinada por el Padre Hernando de Salazar o por mi confesor o confesores, y vista por los
dichos administradores y protectores de mi casa, como queda delcarado en el capitulo
antecedente, porque mi voluntad es que todas cosas se cumplan con lo obligatorio en la
sustancia, modo v tiempo.

Que se den a las mandas ordinarias lo que se acostumbra, y los aparto de mis bienes,

Al Rey nuestro sefior suplico se sirva de honrar v favorecer a los criados que dejo, porque voy
con algin desconsuclo de lo poco que les he ayudado y valido y con pena de su descomodidad, y
déboles cudnto he podido entender el amor v cuidado con que me han servido, v el gusto que me
han dado de ne haberse valido en el puesto que he tenido, v ocasiones que se suelen ofrecer de
otra cosa ninguna mas que de servirme en conformidad de lo que les he encargado, También se
lo encargo a mis sucesores para que los amparen cuanto fuere posible, no dejandolos padecer; y
alos que no pudieren socorrer habiéndose de acomodar en otra parte. se les acuda con el mismo
salario y racion que gozaban en mi casa por algun tiempo, vy a todos pido perdén del mal
tratamiento que les he hecho, palabras que les he dicho, ejemplo que les he dado, y poco bien que
de mi han recibido; asegurindoles que nunca ha sido mi dnimo ofenderlos, sino desearles todo
bien y aumento,

Y porque seria posible, por razon del puesto que he tenido y negocios que he tratado y por los
continuos achaques, con culpa o sin ella havan ofendido, o dado ocasion de disgusto a algunas
personas, de palabra o por obra, aunque en esto me pudiera asegurar la buena intencion que he
tenido siempre de hacer bien y dar gusto, aun a aquellos de cuyo dnimo pudiera estar receloso,
¢on todo yo pido afectuosamente perdon a todos y por lo que a mi toca les ofrezeo una voluntad
sencilla para amarlos®y descarles todo bien, perdonando también como perdono de todo
corazén a todos los que me hubieren hecho agravios y ofensas, sin excepcion ninguna, porque
Dios me perdone a mi lo que he cometido contra su Divina Majestad.

Al Rey nuestro Sefior, Don Felipe cuarto. suplico también con el respeto, humildad y
encarecimiento que puedo, y por el entrafiable y afectuoso amor que le he tenido, v por la iltima
hora v colmo de las grandes mercedes que de su grandeza. animo y manos reales he recibido, se
sirva de perdonarme cualquierd falta que hubiere cometido en su servicio, dindose por
obligado, sino por los que le he hecho, que reconozco han sido menores de l0s que debia y yo he
deseado, por el amor, verdad, lidelidad, entereza y cuidado con que de mi parte lo he procurado
en el acierto de ello en servicio de Dios y suyo: sin haberme movido respeto particular en cuanto
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ha cabido en mis flacas fuerzas, protestando como protesto dos cosas por el paso en gue estoy, v
con la verdad que en é] deseo decir: una que conociendo era imposible merecer la honra y merced
que de sus reales manos hasta aqui he recibido, las he llegado a conocer y estimar de manera que
hago a Dios testigo que jaméas me ha parecido le he servido como debo; la segunda que también
el que me ha de juzgar sabe que nunca he dejado de servirle interior y exteriormente,
aun mas de lo que he podido y cabido naturalmente en mis fuerzas y capacidad. v
que en todos los negocios grandes y pequefios. de mucha o poca calidad, he deseado lo mejor y
en primer lugar, después de la Religion, la honra, autoridad, opinién v acierto de Su Majestad, v
que no ha habido desvelos tan grandes para mi, como los que han tocado en este sagrado, v que
rio he dejado de descubrir a Su Majestad mi corazén aun en los mayores yerros; y sabe ¢l mismo
con mucho dolor mio, que pudiéndole hacer cargo y ofrecerle por mérito la justificacion de los
dictamenes y la eficacia y ansia del deseo de lo mejor con que he vivido en el puesto que he
tenido, ha sido tal el amor, atencién y respeto a Su Majestad, Dios le guarde, que no me he
acordado como debiera de ofrecerlo todo a Dios inmediatamente para emplear lo principal y
primeramente como en causa suya. Aungue con efecto viene a ser todo uno. Y que asi como ha
estado en mi mano darle el corazon y ofrecer a su servicio mi fé, amor, vida, y caudal y el tiempo
lo menos mal que he podido, pudiera haber hecho mas, o esto con mayor fruto, fuera la Gltima
felicidad que de esta vida pudiera llevar: porque no he tenido con gué consolarme en la carga de
la obligacion natural de criado de tan gran Rey y sefior, y las singularisimas y grandes mercedes
con que se ha aumentado esta obligacién, y la congoja y conlusion que me podia causar la
consideracion de verme imposibilitado de mercerla y servirla, sino con la fuerza y afecto de mi
alma y de la ley y verdad que he conservado en ella, obrando con tan puras calidades. que
aunque no han podido llegar a hacerme capaz de los favores de Su Majestad, pero he podido dar
alguna muestra de que los he sabido conocer y estimar, procurdndole servir en cuanto ha
permitido mi cortedad.

Y no pudiendo dejar en esta ocasion por memoria cosa que sepa que pueda ser de gusto, me
animo a suplicar a Su Majestad me favorezca admitiendo una cruz de lignum crucis, que es
compaiiia que he traido cerca de mi corazén: suplicindole la tenga cerca de si, por sersin duda
la mejor compaifiia que puede tener para tantos y tan graves casos como se le ofreceran.

Suplico asimismo a Su Majestad ampare esta casa entera suya, y que como a tal y obra
de su grandeza y favor y de sus manos, no la deje dellas, particularmente la persona de D.* Inés
de Zaniga, mi mujer. creyendo como creo que suamor, respeto v ley a Su Majestad y a su servicio
lo han merecido y lo mereceran siempre, como lo deben; v que sirva de honrar y hacer merced a
D. Enrigue Felipe de Guzmén, mi hijo, Marqués de Mairena, al Duque de Medina de las Torres.
mi yerno e hijo, y a Don Luis de Haro, mi sobrino, y a los sucesores de mi casa, y a mis sefioras
Las Marquesas del Carpio y Alcaiiices, y a sus maridos, y al Marqués de Leganés, mi primo. por
la buena compafiia que me ha hecho, a quien tengo en lugar de hijo, y a los demds parientes mios,
continuando las que hasta aqui han recibido, asi a los que sirven cerca de su real persona, como a
los otros, teniendo por cierto que son caballeros que lo sabrdn merecer y servir, cumpliendo con
las obligaciones con que nacieron, y con las en que su Majestad nos ha puesto a todos, con las
singulares honras que de su grandeza y mano real habemos recibido; y lo que suplico a su
Majestad es, debajo de condicién de que cumplan entera y satisfactoriamente con lo que deben a
Dios y al servicio de su Majestad.

Y suplico y encomiendo asimismo a su Majestad por la memoria de los descen-
dientes del secretario Pedro de Contreras, pronotario de Aragén, Don Jerénimo Villa-
nueva, José Gonzalez, secretarios Antonio Carnero y Francisco Gomez de Lasprilla,
y los que quedaren destos v del secretario Albiz, que todos me han servido cerca de mi
persona en las cosas de su real servicio que he tenido a mi cargo. Y no hago mencion de
Garciperez de Araciel v Antonio de Aroztegui porque no dejaron sucesion. Protestando en el

. paso en que me hallo, que los he tenido por los mejores de cuantos conozco, sin haberlos escogido
con otro fin que el de suficiencia y entereza: y le suplico no les falte su amparo y favor, sino
que los honre y haga merced como se lo han merecido con su servicio y se lo merecerdn siempre.
Todo esto mientras a su Majestad no le costare lo contrario, Que desde aqui adelante, por illtima
mgu]cd y favor, le pido su mano, su bendicion v los sufragios que fuere servido mandar hacer por
mi alma.

Y todo esto mismo suplico a la Reina. nuestra sefiora, v por las mismas razones, porque han
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sido muy iguales las de amor y respeto a su Majestad, y del deseo de su servicio, sin que haya
faltade de procurarlo en cuanto a mi ha sido en todas ocasiones, como se debe a la honra y
merced que de sus reales manos siempre he recibido y particulares obligaciones en que me ha
puesto.

También suplico lo mismo al principe nuestro sefior, Don Baltasar Carlos, por las mismas
causas y por el afecto particular con que siempre he deseado vy procurado servir a su Alteza en
cuanto a mi ha sido, y le suplico humildemente se sirva de admitir lo que dejo dicho en una
memoria escrita de mi letra, inclusa en este testamento,

Lo mismo suplico a la sefiora Infante v que se sirva de admitir lo que asimismo digo en la
dicha memoria. y

Esto mismo suplico a la Reina Cristianisima de Francia, Dofia Ana y a la serenisima
Emperatriz Dofia Maria, mis sefioras.

A Dona Inés de Zaiga y Velasco, mi sefiora y mujer, pido particular y afectuo-
samente perdon de las pesadumbres v disgusto que le he dado, tan poco merecidas,
por su buena compaiiia y por la ayuda que en ella he tenido. Déjola encargada en
primer lugar mi alma v el servicio de su Majestad, el bien y conservacion de mi casa, y aungue
siempre juzgaria por mejor acudir a los vasallos y dejar la Corte, por los incovenientes grandes
que de la asistencia en ella suelen seguirse y mas habiendo tenido grandes lugares. Pero esto
como todo lo remito a su prudencia y al estado que tuvieren las cosas, por no poder prevenir
desde agora lo que entonces sera mas acertado: pero en caso que venga a estar dudoso, serd mi
parecer que se retire, asegurandose de las experiencias aventuradas que el mundo y sus
mudanzas y accidentes traen consigo. Y asimismo le encargo v ruego que en la disposicion tltima
de su testamento, mande enterrar su cuerpo con ¢l mio, en la misma sepultura.

Al dicho Don Enrique. mi hijo, y a mis sucesores encargo por el amor que les he tenido, y
sopena de mi maldicidn, respeten, sirvan y consuelen a mi mujer, sin diferencia de mi persona,
pues demas de las naturales se le debe por todas razones: y ellos deben hacerlo porque faltando en
la menor parte de esta obligacion, ofenderan a Dios y a las gentes y a si mismos vy a mi, en la
parte que pudiere ser capaz.

Mando que pagadas las deudas y cumplidas las obligaciones precisas y mandas y lo preciso
que dejaré dispuesto. en los mayorazgos que hiciere de mis bienes libres se pongan mil v
quinientos ducados de renta, los cuales han de distribuir el capellan y limosnero mayor de su
Majestad que por tiempo fuere, el Jueves Santo después de haber comulgado: los quinientos en
casar cinco hijas huérll;nas de los criados menores que sirven y juran en la mano y oficio de
Sumilier de corps, v los mil restantes en casar otras diez hijas huérfanas de los criados pobres de
la Caballeriza del Rey nuestro sefior, que sirven y juran en mano del Caballerizo mayor,
habiendo hecho primero informacion de los més necesitados y del aprieto de las necesidades que
los unos y los otros padecieren; con cargo que dejo a los entre quien se repartieren que en
acabando de comulgar, rezen el dia referido del Jueves Santo v los demis de aquel ario las
oraciones del Padre Nuestro y Ave Maria, hagan decir cada uno dos misas por la salud, felicidad
v sucesos del Rey nuestro sefior D, Felipe 4.% y después de sus largos dias, por su alma y porTa
mia. Y encargo al capelldn v limosnero mayor de la conciencia ¢n la ejecucion de todo, porque
esta obra pia que la he juzgado por muy piadosa y de beneficio a esta pobre gente, se logre con
los buenos efectos que de ella se me han representado, y espero y se han de seguir.

Y porque habiendo yo servido a Su Majestad en estos dos oficios de sumilier de corps y caba-
llerizo mayor, aunque no me ha faltado cuidado y deseo de cumplir con las obligaciones ni amor
¢ inclinacion a la comodidad y favor de esta gente y acudirles mucho como lo he procurado, seria

usible que por las muchas ocupaciones, indisposiciones y otras causas que me han tenido em-
Earazado para atender a solo esto, hubiese sido menos de lo que yo he deseado y ellos habrian
habido menester, aunque la voluntad ha sido grande; por esto, he deseado quede alguna
muestra de esta verdad v suplida alguna parte de lo mucho que Yo quisiera haber hecho por ellos
v de la comodidad que querria que tuviesen: y les encargo mucho el cuidado en acudir a cada uno
a lo que tocare en su ministerio del servicio de su Majestad.

Y es mi voluntad que la libreria que yo he juntado quede vinculada, y yo desde luego la
vinculo en wirtud de las facultades que para ello tengo. v la uno, incorporo y agrego al
Mayorazgo de mi casa de Sanlucar y a los demas que yo dejo fundados, para que no se pueda
vender, donar, ni enajenar toda ni parte de ella, v se ponga en el lugar que yo dejo sefialado para
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mi entierro. Y porque conste la estima que tengo de ella v lo que deseo que este vinculo y unidn en
ningun tiempo se disuelva, mando que el sefior que fuere heredero de la dicha casa. al tempo de
tomar la posesion de la dicha libreria, que se la dard juridicamente ¢l asistente de Sevilla o ¢l
corregidor de la parte donde quedare, o un Caballero del hdbito a quien su Majestad o
cometiere, en presencia de las personas a quien yo cometiere el nombramiento de bibliotecarios.
haga pleito homenaje de no enajenarla. como se ha dicho. toda mi parte de ella: antes de anadirla
v enriquecerla,

Y todo el tiempo que faltare sucesor de la casa de Sanlucar. por no haber llegado ni sucedido
los casos que vo dispongo en su fundacion, esta entrega se hard al prior que fuere del convento de
San Jerénimo que yo mando fundar en mi villa de San Juan de Alfarache. para que la tenga: v
habiendo sucesor, se la entregue en la forma y con las solemnidades dichas. Y en el
entretanto que se funda el convento, se pondra toda la dicha libreria en los Alciazares de la
ciudad de Sevilla, donde yo soy alcalde y la tendran a su cargo los protectores de ella que dejo
sefialados por las constituciones. en la ciudad de Sevilla.

Pero declaro que ni el Patron ni el Prior ni los Protectores, no han de ser mas que unos nudos
administradores para guardarla y conservarla, sin facultad de disponer de ella. ni de parte deella
%or minina que sea. sin aprobacion de los administradores generales. que han de residir en esta

orte.

Para el gobiemno, uso y conservacion de esta libreria, dejo hechas ordenanzas vy constituciones
én escritura aparte: mando que aquellas se guarden con las amphiaciones o imitaciones o cosas
que yo afadiese.

El convento de la Concepcion Dominica de mi villa de Loeches es fundacion vy patronazgo
de mi mujer y mia. y aunque a nuestra instancia le estén aplicadas algunas rentas y beneficios v
en rigor tenemos cumplido con la escritura de dotacion, es mi voluntad que sobre la renta que
hoy goza. se le cumplan de lo primero de mi hacienda, hasta doce mil ducados de renta. para el
sustento de las Religiosas, gajes de capellanes y otros ministros y criados, en la forma que mi
mujer lo dispusiere: porque todo lo que mira al dicho convento lo remito a su voluntad, la cual
quiero se cumpla y ejecute.

Y por lo que deseo que mis villa y vasallos y la demis hacienda libre que dejo se conserve v
aumente, para que mis sucesores puedan mejor servir a los sefiores Reves de Castilla v conservar
mi memoria y linaje donde yo vengo, considerando que la hacienda que de presente tengo no es
la que basta para mis f'unc{aciones. ordeno y mando que todos los bienes muebles, preseas,
joyas v menajes que yo dejare, se vendan, excepto las que Dofia Inés de Zuniga v Velasco,
mi mujer, quisiere reservar. Y lo que procediere de las que se vendieren, se emplee en villas,
vasallos, dehesas, tercias, alcabalas, juros y otras rentas perpetuas de las de mejor calidad y si-
tuacion que se hallaren y pareciere a los cuatro administradores y protectores de mi hacienda: y
lo que procediere de ella, junto con la que rentaren las villas. vasallos, alcabalas. juros. oficios ¥
encomiendas de que tengo sobrevivencia y otros cualesquiera bienes que yo dejare, se vavan
empleando vy reempleando continuamente, sin que nada esté ocioso hasta que de todo se haga de
renta fija ciento y cincuenta mil ducados libres de toda carga, con mds lo necesario para la
fundacion y dotacién del convento que para mi entierro mando fundar. De los dichos ciento v
cincuenta mil ducados de renta, han de quedar los cien mil de renta libre de toda carga, excepto
las limosnas que vo dejaré declaradas al sucesor de mi casa de Sanlucar la Mayor: el cual los haya
¥ goce en la forma y con las condiciones y gravamenes que vo pusiere: v los cincuenta mil ducados
restantes se han de ocupar v emplear en otras lundaciones y obras pias que adelante irdn
sefialadas. Y hasta estar situada y ajustada toda la dicha renta y la demds necesaria para la
fundacién del dicho convento. v pagar los salarios de protectores v administradores. misucesor.
ni otra persona, obra pia, ni fundacién no ha de gozar de ella mas que lo que vo expresamente
dejaré dispuesto y ordenado; ni lo puedan pedir ni concedérseles a titulo o por via de alimentos,
avuda de costa ni por otra causa o razdn por privilegiada que sea.

La compra de Benacuza es de gran conveniencia para el sucesor de mi casa de Sanltcar, y vo
la he deseado comprar en vida, y para ello tengo licencia y facultad: si yo no la dejare comprada,
mando que los(grotccmres de mi hacienda la compren cuanto antes fuere posible, para que
quede incorporada en el mayorazgo de Sanlucar, en que vo desde luego, para cuando se haga la
dicha compra, la incorporo,

La gran satifaccidon que tengo de los sefiores del Consejo de Castilla v la experiencia Jde su
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entereza y rectitud me ha obligado a suplicar a su Majestad me de licencia y facultad, como me la
ha concedido, para que el Consejo se encargue de la proteccion suprema de mis disposiciones,
fundaciones y casa, para que todo quede y esté debajo de la proteccion del Consejo, para que se
observe y haga observar mi voluntad, sin dar lugar a que nadie la impugne ni abuse de ella.
Usando como uso de la dicha facultad, dejo al Consejo la proteccion suprema de toda mi
disposicién y casa, para que la haga cumplir y ejecutar, y no consienta ni permita que ningin
sucesor ni otra persona la turbe ni contravenga, y para que en todo lo justo y que fuere conforme
a mi voluntad, ampare mi casa; y le doy pod<r y comision para que en todos los casos omitidos
por mi o dudosos, aunque hava tercero que pretenda alglin derecho o interés fundado en mi
disposicion, pueda declarar v declare mi voluntad, breve y sumariamente, sin guardar forma ni
orden judicial; y lo que el Consejo declarare, se ejecute como si fuera disposicion mia, y no se
pueda reclamar ni suplicar, ni se admita suplicacion, porque mi intencion es que sobre mis
disposiciones no hava pleito.

Y porque en mi casa haya siempre memoria de la grande estimacion que he tenido y tengo del
Consejo y por la ocupacién y cuidado que les doy en virtud de la dicha licencia, mando que el
primer dia de Pascua de Navidad de cada un afio perpetuamente se den al sefior presidente o
gobernador del Consejo cuarenta ducados, v a cada uno de los sefiores quince consejeros de él,
veinte ducados en plata; porque el que presidiere en la sala de mil y quinientos. tendrd salario
aparte. Y suplico al sefior presidente haga decir la misma Pascua cuatro misas por mi alma, y
cada uno de los dichos consejeros, dos. 5

Y porque la proteccién suprema que ha de tener el Consejo solo ha de ser en lo universal de mi
casa y disposiciones v en las cosas de mayor importancia, para la ejecucion de las cosas
particulares, administracion de mi hacienda, empleos y reempleos de ella, y su cuenta, cobranza,
y para lo anejo y concerniente a esto, nombro al licenciado José Gonzilez, del Consejo v
Camara, y en falta de él, al sefior Don Francisco Antonio de Alarcén, de los mismos Consejos, v
en falta de ellos al sefior del Consejo que al tiempo que yo muera se hallare presidiendo en la sala
de mil y quinientas, para que cada uno en su tiempo sea cabeza de esta administracién mientras
viviere v sirviere actualmente en el Consejo; y. muriendo o saliendo del Consejo, suceda en ella
el que entrare a presidir o estuviere presidiendo en la dicha Sala, y asi sucesivamente. Asi mismo,
nombro al Decano del Consejo de Hacienda que actualmente sirva en él y al Prior del Colegio
de Santo Tomis, de esta villa, y al Rector del Colegio Imperial de ella, para que todos cuatro
Juntos tengan la proteccion y administracion de mi casa v hacienda, empleos y reempleos, y se
ejecute lo que los tres acordaren; y por esta ocupacion sefialo al sefior del Consejo quinientos
ducados de salario cada afo, al del Consejo de Hacienda, tres cientos, al prior y Rector, cada
doscientos; la cual dicha renta ha de quedar a los susodichos después de cumplidos los empleos
y reempleos y ajustada y empleada toda la renta que ha de tener mi casa y fundaciones.

Y porque, como acabo de decir, los dichos cuatro administradores no han de gozar del salano
f1jo que les sefialo hasta que esté situada y fundada toda la renta, por el cuidado que han de tener
en hacer cumplir v ejecutar mi voluntad, empleos v reempleos de mi hacienda, v lo
demads tocante a su administracién. mando que de todas las deudas que pagaren y de lo que se
gastare y pagare en los sufragios que yo dejo. que es lo primero que se ha de cumplir, lleven a
razon de uno y medio por ciento, v de todo lo que se empleare con efecto, asi para el mayorazgo
como para las demas disposiciones mias, en el mismo dia que se ejecutare y empezare a correrel
interés en favor de mis disposiciones, los dichos cuatro administradores hayan y lleven a razon de
cuatro por ciento del capital que se empleare; declarando como declaro, que la dicha cantidad de
cuatro por ciento solo la han de gozar aquellos administradores en cuyo tiempo se hiciere el
empleo. Y quiero que se dividan los dichos cuatro por ciento entre los cuatro administradores al
respecto del salario fijo que dejo sefialado a cada uno. de manera que el sefior del Conscjo a
quien dejo sefialado quinientos ducados, goce al respecto de la dicha cantidad, y el del Consejo
de la Hacienda, al respecto de trescientos, v asi en los demads: con que tendrin en el repartimiento
del uno y medio por ciento y del cuatro por ciento la misma proporcidn v graduacion gue tenia
dispuesto de los salarios, o por mejor decir, servicio, que dejo dispuesto se les haga.

Y los salarios que se sefalaren a los tesoreros, contador, y demas ministros que fueren
inescusables, sean por este mismo camino, porque todos, como interesados, den prisa a los
empleos y que el dinero nunca esté ocioso; v acabados los empleos, al dicho tesorero y contador
¥ demas ministros, mis administradores generales les sefalardn salarios competentes, para cuya
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paga v la de los dichos administradores y lo que se ha de dar a los sefiores del Consejo. se
comprara y fundara la renta necesaria.

Y porque para la buena disposicion y puntualidad en la ejecucion de las cosas que dejo
ordenadas, de que han de cuidar los protectores y administradores, serd muy conveniente que se
menudeen las juntas, pido y encargo mucho a los dichos sefiores que por lo menos tengan una
junta cada semana, para tratar y ordenar en cada cosa lo que fuere necesario y acudir al remedio
de lo que pidiere: sobre lo cual, les encargo la conciencia.

Item ordeno y mando que todo lo que procediere de mi hacienda. empleos y reempleos de
ella, se convierta en comprar villas y vasallos, alcabalas y tercias y otras rentas reales, dehesas,
heredamientos, cortijos, juros y censos. v lo que de esto pareciere mejor a los dichos cuatro
administradores. Y comprados los dichos ciento y cincuenta mil ducados de renta libre como
tengo dicho, los cien mil de ellos heredera el sefior de mi casa de Sanlucar, por via y titulo de
mayorazgo; los cuales quiero que se conserven perpetuamente en ella, sin se poder dividir ni
partir. vender ni enajenar, trocar ni cambiar, obligar ni hipotecar, ni imponer censo sobre ellos,
con facultad o sin ella, aunque sean para rescatar la misma persona del poseedor o de su
primogénito de poder de los enemigos; y debajo de este caso dejo como expresados todos los
otros casos mayores y menores que se puedan ofrecer.

Y porque mi principal intento es en la fundacion de mi casa que los sucesores

"de ella tengan lo suficiente para servir a los sefiores Reyes de Castilla y mantener
el esplendor de mi linaje, y un vasallo no puede tener mds renta fiya sin peligro
grande, v con esta cantidad hay lo necesario para poder cualquiera sefior grande pasar en
cualquiera parte que su rey le mandare. y en cualquiera puesto de paz y de guerra, sin incomodar
ni importunar por avudas de costa a los Reyes nuestros sefiores. que viene a caer todo sobre los
vasallos de estos reinos, con mal ejemplo y dafio del real servicio, ordeno y mando que ninguno
de mis sucesores en el dicho mayorazgo no pueda pedir ni pretender ayuda de costa para
ninguna cosa del real servicio que se le ordenare por Su Magestad. nin tampoco la pueda recibir
aunque se la den. ni excursarse de servir en los puestos onerosos en que Su Magestad o los
sefiores Reyes de Castilla los emplearan. Y sise excusaren, quiero v mando que los dos tercios de
la renta de un afio queden a disposicion de su Majestad, para que sirvan de ayuda de costas a
quien fuere a hacer el servicio.

Cumplidos los dichos cien mil ducados de renta, los cincuenta mil ducados
restantes es mi voluntad que sirvan y se conviertan en diferentes cosas, todas del bien publico y
acrecentamiento de mis vasallos en primer lugar, y en segundo de los otros vasallos del rey
nuestro sefior, v particularmente de la poblaciéon y marineria, en la forma que se dira;
advirtiendo que en cuanto a lo honorifico de todas mis fundaciones, es mi dnimo v voluntad dar
el patronazgo al sefior de mi casa; pero en todo lo demds estard sujeto a la administracion que
tengo sefalada.

Este empleo de los dichos cincuenta mil ducados y los demads que se han de hacer para dotar
las obras pias v de utilidad piblica que yo instituyere se hardn en la forma siguiente:

Cincuenta mil ducados de renta aplicados por siete aflos, vienen a montar con réditos y
réditos de réditos, a razon de a cinco por ciento, al fin de los dichos siete afios, cuatrocientos mil
ducados, poco mas o menos.

De esta cantidad, se ha de fundar un Monte de Piedad, en mi villa de Sanlucar la Mayor, que
es cabeza del Estado. Y porque parece esta suma muy grande para emplearla toda en socorros de
necesidades de tan corta vecindad, podra servir también para poder socorrer a los demas lugares
del Estado.

Las personas a quien se ha de socorrer serdn por este orden de antelacion: labradores,
ganaderos, artifices v oficiales de manos, mercaderes y en tltimo lugar a los demds vecinos; y si
algun forastero viniere a avecindarse en el tal lugar, los diez primeros afios sea preferido a los
demds y en adelante entre en el lugar que el tocare segtin los llamamientos de arriba,

Del dinero con que fueren socorridos estos vasallos han de pagar los intereses que en
conciencia ¥ justicia se pueden llevar conforme al estado que tuvieren las cosas de estos reinos.

Para seguridad del dinero que se diere de socorro se han de dar buenas hipotecas y prendas
de mis valor, o fianzas legas, llanas y abonadas, aprobadas por la juscitica; y no se hardn los
socorros mis que por tiempo de dos afios, cobrando los réditos por tercios del anio, y si el socorro
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pasare de este plazo, sea revalidando las obligaciones y reconociéndose las prendas, hipoteca o
fianza dada estar segura v bien acondicionada, o dando nuevas fianzas.

La cantidad que de los dichos cuatrocientos mil ducados no se pudiere emplear
comodamente en socarrer a los vecinos del lugar y estado, se ha de imponer a censo con buenas
hipotecas y seguridad, a satisfaccion de los administradores: con que se justificara mejor el
interés que se llevare por estos socorros, pues se dejan de ganar los réditos de los censos que
efectivamente se habian de imponer, ¥ no se imponen por socorrer las necesidades de los
pueblos.

El superior del dicho convento de San Jerénimo y el sefior de la casa, si le hubiere, han de
nombrar el administrador del dicho Monte, que serd siempre persona de mucho crédito, al cual
hayan de aprobar los administradores generales de mi hacienda: y este administrador se ha de
hacer cargo de todo el caudal arriba dicho, asi de la renta que ya estuviere situada y fundada
como de lo tocante a los socorros y nuevos empleos que €l hiciere; y los ha de dar por su cuenta v
riesgo, tomando sobre si ei de su cajero y el de los demds oficiales y cobradores y de las ditas que
hiciere, y para seguridad dard bastantes fianzas a satisfaccion del superior, convento v
administradores dichos. Y por todo esto v para los gastos de cajero v oficiales, se le dara la
quinta parte de todo lo que montaren los réditos e intereses de los socorros v censos que aquel
ano impusiere; cuya cobranza también ha de hacer el dicho administrador.

Y asi mismo el dicho superior, convento v administradores nombrardn un contador que
tenga los libros y tome la razon de los socorros que se hicieren, con doscientos ducados de salario,
que pagara el dicho convento bajandoselos al administrador del uno por ciento que se le da; v
mas se le sefialardn dos al millar de todos los socorros que se hicieren de que tomare razén en sus
libros, los cuales pagari la parte que recibiere el dinero, para que con este interés cuide de que el
dinero esté siempre empleado v no esté ocioso. El cual contador también ha de ser aprobado por
los auministradores generales de mi hacienda. Los cuales administradores han de tener facultad
para poner las leyes y condiciones que juzgaren convenir para la seguridad y buena
acministracion de este Monte v de los demads que se instituyeren, con la renta de mis estados.

A este respecto, se han de fundar e instituir con los dichos cincuenta mil ducados de renta,
atras obras pias de beneficio pablico. las cuales fundaran e instituiran dotandolas por el orden
siguiente:

Con otros siete afios de la dicha renta se ha de fundar en mi villa de Coria otro Monte de
Piedad de la misma suma de cuatrocientos mil ducados de principal, de que resultaran dieciseis
mil de renta. v con ella se ha de instituir un Seminario de Marineria, con ocho plazas de pilotos
jubilados. para ensenar la carta v arte de marear a los muchachos que alli se recogieren.

Item, con otros siete aios de la misma renta se ha de fundar en la Ciudad de Salamanca, otro
Monte con el mismo principal y renta, para hacer socorros en primer lugar a los estudiantes,
interviniendo licencia y aprobacién del maestre escuela, el cual examine la causa v la necesidad.
v asegurindose la restitucidon y cobranza de lo que se prestare a estudiantes, y en segundo lugara
los ciudadanos con las prelaciones arriba dichas,

Y de la renta que resultare de este Monte, mando que se funde v dote un colegio mayoren la
Universidad de la ciudad de Salamanca, como los cuatro mayores que en ella hay, en el cual se
han de guardar las mismas constituciones que se guardan en el Colegio Mayor de Santiago el
Cebedeo. que vulgarmente llaman del Arzobispo. de la dicha ciudad. Y ha de haber ¢l mismo
numero de becas v prebendas, capellanes de afuera v capilla v los colegiales han de traer mantos
vy becas de paio leonado oscuro, y becas de terciopelo pardo; y mando que los protectores de mi
disposicion ajusten la fundacion de este Colegio en la conformidad dicha. y lo que ajustasen se
apruebe v cufiﬁquc por ¢l Consejo Real de Castilla.

Item, con otros cuatro afos de la dicha renta se fundard otro Monte en mi villa de Tomares,
de que resultardan de nueve a diez mil ducados de renta. que se emplearin cada afio en casar
huérfanas, prefiriendo a las naturales de mi Estado de Sanlucar la Mayor, cuyo nombramiento y
distribucion tocard al Sefior de la dicha Casa. dando a cada uno la cantidad que le pareciere.
como minguna exceda de quinientos ducados ni lleve menos de ciento, con aprobacion del
superior del dicho Convento de San Jerénimo v de los protectores de mi hacienda y
administradores de ella.

Item, mando gue con otros cuatro afios de la dicha renta se funde otro Monte en la Villa de
Loeches. para el socorro de los vecinos de la dicha Villa. v de los demds lugares que vo dejareen
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Castilla; y asi en la distribucion como en la forma de la administracién se ha de guardar lo
mismo que dejo dispuesto en las fundaciones de los otros Montes del Estado de Sanlucar.

Item, con otros siete u ocho afios de la dicha renta se instituird otro Monte en la ciudad de
Sevilla, en una casa unida con el Alcazar Real, y la renta que procediere de los réditos e intereses
se empleara en poblar de nuevo lugares despoblados, conforme a las leves de la poblacion v
privilegios que los Sefiores Reyes han concedido y concedieren a los restauradores de la
poblacién. Lo cual se cumpla y ejecute, con gue los dichos lugares que de nuevo se poblaren con
todos sus privilegios y derechos. sean v pertenezcan a la dicha mi casa de Sanlucar la Mayor.

Item, con la dicha renta de cincuenta mil ducados y en la misma forma que se ha dicho, se han
de fundar en las Ciudades de Cordoba y Granada dos Montes 1guales. v en cada uno de ellos,
veinte mil ducados de renta.

Los diez v seis mil y cuatrocientos ducados de renta han de convertirse en la fundacion y
dotacion de sesenta y dos encomiendas, las tres, de a mil ducados de renta, las nueve de a
quinientos, otras nueve de a cuatrocientos, veinte y una de a trescientos, otras veinte y una de a
doscientos.

La eleccion de las personas que han de gozar las cuarenta v una de las dichas enmiendas.
ha de ser de su Magestad y de los sefiores Reyes de Castilla, precediendo proposicion del sucesor
de mi Casa, el cual ha de proponer para la primera provision y vacantes, dos personas para cada
una. Los propuestos han de ser personas que hayan militado en mar o tierra, y servido por lo
menos diez y seis anos; y los que no tuvieren esta calidad, no han de ser propuestos, porque mi
intencién es que estas encomiendas sean premio de servicios miliiares.

La proposicién que el Sefior de mi Casa ha de hacer a Su Majestad para la provision de las
dichas cuarenta y una encomiendas ha de ser en los Consejos o Juntas por donde tocasen los
servicios, y los dichos Consejos o Juntas no han de poder consultar otras personas, sino calificar
los servicios de los propuestos por mi sucesor.

En caso que los que propusiere mi sucesor no tengan las calidades dichas, su Majestad se ha
de servir de mandarle que proponga otros, y €l lo cumplira asi.

Las otras veinte y una encomiendas las ha de proveer el Sefior de mi casa, en personas
beneméritas de ella, dependientes o necesarias para ella, dando primero cuenta a los cuatro
protectores. Y estas veinte y una encomiendas han de ser de todas, de manera que de las tres que
han de tener a mil ducados de renta. la una de ellas sea a provision de mi sucesor, y de las nueve
que han de tener a quinientos, las tres las haya de proveer; y asi en las demas.

Y el tiempo vy en los casos que no hubiere sucesor en mi Casa de Sanlucar, los cuatro
protectores han de hacer la proposicion a su Majestad para las cuarenta y una encomiendas,
como y en la forma que habia de hacer el Sefior de mi Casa; y las veinte y una encomiendas las
provean los dichos cuatro protectores en personas beneméritas de mi Casa, criados, o hijos de
criados, que estos quiero que sean preferidos y antepuestos a todos; tomando y pidiendo sus
votos al Duque de Medina de las Torres, v al Conde de Olivares, los cuales hallindose en esta
corte, podran entrar en la Junta para éste efecto, y halldndose fuera, se les pedirdn sus votos; y
también ha de concurrir aprobacion del Consejo.

Y porque conforme a la disposicion de mi testamento puede ser que los cien mil ducados de
renta que dejo a los Sefiores de mi Casa de Sanlucar estén vacos por mucho tiempo, y es mi
voluntad que todo lo que procediere de las vacantes se vayva empleando y reempleando hasta que
se compren y sitien otros cien mil ducados de renta, que aplico v quiero que se gasten en
reedificar y poblar las Algeciras, y en la fortificacion necesaria para su defensa y puesto de
Getales, y en socorrer a los nuevos pobladores, asegurdndose los socorros que se hicieren como y
en la forma que dejo dispuesto con los otros Montes que fundo.

Después de acabada la reedificacion y fortificacion de las Algeciras, los dichos cien mil
ducados de renta quiero que se conviertan en sustentar una escuadra de galeones y zabras, que
continuamente se ocupen de la guarda del Estrecho y costas de Espafia. Y el Sefor de la Casa de
Sanldcar consulte y proponga a Su Magestad el general y capitanes de la dicha Escuadra, para
que siendo de su servicio atienda a esta proposicion y la apruebe.

Y porque habiendo de sustentarse esta Escuadra con la dicha renta, que es hacienda mia, y
para q‘ue en ella haya la buena cuenta y razén que convenga, quiero que el nombramiento de
todos los oficiales del sueldo le haga privativamente el Sefior de mi Casa; v con su nombramiento
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v titulo, sin que sea necesario otro, sirvan los dichos oficios, quedando facultad al Sefior de mi
Casa para removerlos y quitarlos con causa y sin ella, y como le pareciese.

Las presas que hiciere esta Escuadra, quitada la parte que suele tocar a los Capitanes v
soldados, se emplearan en redimir cautivos; y las personas que esta Escuadra cautivare se
trocardn por otros cautivos cristianos y haciendo el rescate de ellos a trueque.

Item declaro que todo lo que dispongo cerca de la reedificacion v poblacion de las Algeciras y
aplicacion que hago para el sustento de la Escuadra, de los dichos cien mil ducados de renta, sea y
se entienda, cumpla y ejecute con que ¢l Sefior Rey que a la sazon reinase en estos reinos haya de
dar y dé a los chores de mi Casa de Sanlucar la Mayor titulo de Gobernador perpetuo de las
dichas Algeciras y Armada. con la jurisdiceidn civil v criminal; v si no se la diere, la dicha renta se
aplique y convierta en la fundacion y dotacion de otra de las obras por mi senaladas en este
tcstamernto,

Item ordeno y mando que después de fundada la renta para esta obra y las demas, todo lo
que procediese de las vacantes. y de los dichos cincuenta mil ducados de renta, y de cualquiera
otra renta que se hubiere empleado y no tuviere aplicacion, se vaya empleando y reempleando
hasta que con estos empleos y reempleos se funde y situe la renta necesaria para el sustento y
dotacign de las cosas siguientes:

En primer lugar, ordeno y mando que se ponga en esta Corte un alojamiento para cincuenta
soldados viejos, que por lo menos hayan servido en guerra viva seis aiios continuos, y en él se les
haya de dar todo lo necesario para sostenerse un mes cada afio, para que en este tiempo puedan
tratar de sus pretensiones. Y suplico a su Majestad se sirva de mandar que en el dicho tiempo se
vean sus memoriales y se les despache, y después de despachados, sélo puedan estar dos dias en
el dicho albergue, v si mas se quisieren detener, ¢l Consejo de Guerra los apremie a que salgan.

Los soldados que han de ser recibidos en este alojamiento, han de tener nombramiento gel
Consejo de Estado y Guerra y con €l se han de recibir hasta el dicho nimero de cincuenta.

En el dicho alojamiento ha de haber un administrador, que ha de ser clérigo graduado. el
cual ha de tener cuenta con los soldados, v particular atencién a que vivan bien, y tres mozos
para limpieza y servicio y un ageénte que solo se ha de ocupar en solicitar las causas y pretensiones
de los soldados.

Y sera posible que yo deje hechas constituciones para el gobierno de este alojamiento; si las
dejare, quiero se guarden, y sino que las hagan los dichos cuatro protectores en conformidad de
lo que aqui digo y previniendo todo lo demés que covenga, conforme al estado de las cosas; y
las que ellos hicieran, se guarden, cumplan v ejecuten.

Asimismo ordeno y mando que se hagan y doten tres albergues de peregrinos, uno en
Jerusalem, otro en Nuestra Sefiora de Loreto, otro, en Santiago; y cada uno de ellos ha de tener
treinta y tres camas. darse lo necesario a cada peregrino, hasta en el dicho niimero, tres noches y
dos dias, v pasado este tiempo los despidan; salvo en el albergue de Jerusalem, en que podran
estar treinta dias, que es el tiempo necesario para gue puedan visitar los Santos Lugares; y en
dicho tiempo que anduvieren visitdndolos se les dard la misma limosna.

En tercer lugar ordeno y es mi voluntad que se funden dos hospitales, uno en esta corte, y
otro en la ciudad de Sevilla, y en cada uno habrd veinte y cuatro soldados viejos, que por lo
menos hayan servido en guerra viva veinte afios continuos y estén impedidos, a los cuales se les
dard todo lo necesario. Y esto se ajustard con la renta y en la forma que pareciere a los
protectores: los cuales asi para esto como para los albergues de peregrinos. podran hacer las
constituciones necesarias, comunicandolas con el Seflor de mi Casa si se hallare en esta corte, al
cual pedirdn su parecer por escrito. Y todas las constituciones que hicieren, se han de aprobaren
¢l Consejo,

Item ordeno y mando que todas las fundaciones que yo dejo declaradas se vayan cumpliendo
y dotando, por el orden 3: ln letra que va expresado, salvo en las que especialmente dejare
dicho v declarado lo contrario.

Y porque la fundacién de los dos hospitales que mando fundar en esta corte y en Sevilla es
obra tan pia, mando que estos se funden después de estar ajustada la renta de los Montes,
prefiriendo estas dos dotaciones a los empréstuidos. . .

Y porque todas las dichas dotaciones se distinguen en dos diferencias, unas que se han de
fundar con lo que procediere de la renta de los cincuenta mil ducados, empleos y reempleos de
ellas, v otras que se han de instituir v dotar con las vacantes de la renta de los cien mil ducados,
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quiero y es mi voluntad que las rentas de los dichos cien mil ducados, en las dichas vacantes,
ayude al cumplimiento de las primeras; y cumplidas estas, la renta de los cincuenta mil ducados
sirva y ayude al cumplimiento de las segundas, hasta que todas estén dotadas.

Item ordeno y mando que después de fundada la renta para cumplimiento de todo lo que
dejo dispuesto, todo lo demas que procediere de las vacantes de los dichos cien mil ducados que
ha de haber el sucesor de mi casa: y lo que asimismo resultare de otra
cualquiera hacienda mia que yo no dejare aplicada, se distribuya y aplique por los
administradores generales de mi hacienda en otras fundaciones y dotaciones de igual piedad y
calidad que las por mi expresadas y que sean del mayor beneficio piiblico y bien de estos reinos,
tomando el parecer del Sefior de mi Casa sile hubiere y estuviere en esta corte, el cual lodard por
escrito sin concurrir en las juntas. Y todo lo que hicieren, se ha de aprobar por el Consejo antes
de comenzar a ejecutar. Y es mi voluntad que en todas las fundaciones que se hiciere, se atienda
en cuanto sea posible a la memoria ilustre de mi Casa.

Y porque el principal capital de mi mayorazgo y el que dejo para las dichas funciones son
los dichos ciento y cincuenta mil ducados de renta que se han de fundar con la hacienda y fruto
de las encomiendas que ahora dejo, empleos v reempleos de la renta de ella, es mi voluntad que
estos se conserven siempre sin discriminacién; y mando que cualquiera pérdida o quiebra que
en ellos sucediere por la injuria de los tiempos o por otro cualquiera accidente, se supla con los
réditos de la demas hacienda; v lo mismo se ha de hacer en las dotaciones v fundaciones de
conventos que yo dejo hechas, si se disminuyere o faltare la renta de que las dejo dotadas. Y esto
tenga prelacién a todas las fundaciones.

Pero si la deterioracién o quiebra de los cien mil ducados de renta que ha de tener el Seior de
mi Casa sucediere por hecho o causa suya voluntaria o necesaria. mando que de la renta que
habia de gozar se le quite otro tanto como hubiere deteriorado, y se vaya empleando y sirva
para satisfacer el mayorazgo, de manera que siempre estén en pie los dichos cien mil ducados de
renta.

Item digo y declaro que yo tengo por merced de su Majestad diferentes oficios, como son el
de Tesorero general de la Corona de Aragén, Gran Canciller de las Indias, Presidente de la
Comisién de Millones con voto en Cortes. Alcaidias v Tenencias: y es mi voluntad que por sus
largos dias pueda nombrar y nombre personas que los sirvan, dofia Inés de Zaiga y Velasco, mi
mujer. Porque mi principal intento es, en la fundacién de mi Casa, disponer y ejecutar todo
aquello que fuere de mayor servicio de Dios y de los Sefiores Reyes de Castilla, nuestro sefiores,
y mas favorable a la causa publica, para que mis sucesores y los de mi linaje puedan emplearse
mejor en estos Santos fines y con el ejercicio y manejo de los negocios adquieran las noticias
mayores, mando que se dividan y anden separados los oficios de Tesorero general de la Corona
de Aragon, el de Gran Canciller de las Indias, el de Presidente de la Comision de Millones. Y que
después de los dias de mi mujer, (porque en ellos ha de nombrar ella personas que los sirvan)
tengan el uso y ejercicio de los dichos oficios. las personas que aqui nombro.

El Duque de Medina de las Torres que hoy es, ha de tener por sus dias los oficios de Tesorero
General y Gran Canciller de las Indias. Y durante la vida del Duque de Medinaydcs ués de mis
dias tenga el voto en Cortes y regimiento que yo tengo en todas las ciudades, con ¢l
nombramiento de Regidores, don Enrique Felipez de Guzman, mi hijo, Marqués de Mairena,

Y en el mismo caso y durante la vida del Duque, dejo y nombro para el uso y ejercicio de la
Presidencia de la Comision de Millones al Marqués de Leganés que hoy es. Y en caso que no
tenga cabimiento en Cortes el regimiento de la ciudad de Avila, en que vo la tengo nombrado,
entre como ministro, en virtud de la facultad que para eso tengo pedida a su Majestad.

Muriendo el Duque de Medina, se han de dividir y gjercer los dichos oficios en la manera
siguiente:

El oficio de Tesorero General de la Corona de Aragbn, junto con el voto en cortes y
regimiento que tengo en todas las ciudades y nombramiento de un Regimiento en cada una de
ellas, le ha de tener el sucesor de mi Casa de Sanlucar y consiguientemente don Enrique Felipe
de Guzman. mi hijo, si sucediere en ella.

En el dicho caso de haber de suceder el dicho Enrique Felipez en mi Casa de Sanlicar,
servird el oficio de Gran Canciller de las Indias el hijo del Duque de Medina de las Torres que
fuere Duque de Medina, que es el que ha de suceder en el mayorazgo que tengo fundado en favor
de dicho Duque y sus descendientes; los cuales han de traer nus armas y usar el apellido de
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Felipez de Guzman, en conformidad de las clausulas de la dicha tundacion, v guardar las otras
condiciones expresadas en este testamento. Y con esta calidad hago en ellos este nombramiento,
ara que sirvan y ejerzan el dicho oficio los descendientes del dicho Duque que fuesen Duque de
edina de las Torres, y guardaren las condiciones, vinculos v gravamenes expresados en la
fundacion del dicho mayorazgo y este mi testamento.

En el mismo caso que dejo dicho de haber sucedido el dicho don Enrique en la casa de
Sanlucar, servird la Presidencia de la Comision de Millones, en la forma y con las calidades que
dejo declaradas, el Marqués de Leganés, y los que fueren y sucedieren en el mayorazgo que yo
tengo fundado, en el dicho Marqués, de las Villas de Vaciamadnd y Velilla, travendo mis armas v
guardando las otras condiciones contenidas en la dicha fundacidn v en este mi testamento.

Si faltare sucesor de las dichas casas o cualquiera de ellas, o habiéndole no pudiere ejercer los
dichos oficios por razon del sexo o de la edad o por otra razén, mando que el que fuere Conde
de Olivares, si esta casa estuviere dividida de la de Sanlucar, entre a servir la vacante del oficio
que estuviere vaco, hasta que en la casa donde sucedié la vacante haya sucesor capaz para el uso
y ejercicio de ellos; siendo como es mi voluntad que la casa de Olivares y el sucesor de ella
sustituya a la de Sanlucar, Medina de las Torres v Leganés. porque siendo las primeras
ﬂ;_nc!agiones mias y la tltima en parte. ha sido preciso prefenrlas en el nombramiento de dichos
oficios.

Y porque este nombramiento v la graduacién que tengo hecha de las dichas cuatro casas ha
sido con presupuesto que D. Enrique Felipez de Guzman, mi hijo, por no tener yo de presente
otros, sucederd en la de Sanlucar y andaran juntas la de Mairena v Sanlucar v podria darme Dios
hijos legitimos, porque éstos han de suceder en mi Casa de Sanlucar y en los oficios de Tesorero
General, Regimiento y votos en cortes v nombramiento de Regidores, v no seria justo que el
dicho D. Enrique y sus hijos que suceden en la de Mairena quedasen sin uso de estos oficios.
quiero que en el dicho caso se dividan en la manera siguiente:

El dicho D. Enrique y el sucesor de la Casa de Mairena, elegird entre el oficio de Gran
Canciller v Presidencia de la Comisién de Millones, v en uno de ellos cual él dyere, le nombro; v
para el otro nombro al hijo o descendiente del Duque de Medina. con las calidades que dejo
dichas.

Y porque en este caso, la Casa del Marqués de Leganés quedaria sin la Presidencia de
Millones, mando que si en cualquiera de las dichas tres casas faltare sucesor, o por razén del sexo
0 de la edad estuviese imﬁedj o el que lo fuere. subintre el dicho marqués en esta vacante: y si no
la hubiere y mientras la haya. el dicho tenga el voto en cortes, separandole como le separo para
s0lo en este caso de la casa de Sanlucar,

En cualquier caso de vacante de estas cuatro casas. ha de subintrar la casa de Olivares y su
sucesor por el tiempo y mientras durare la vacante, de manera que ¢stas Cinco casas que son
Sanlucar, Mairena, Medina de las Torres. Leganés y Olivares, es mi voluntad que se sustituyan
pretieran las unas a las otras en dichos oficios con la graduacion y orden de la letra que dejo
expresado, v en falta de ellas, subintren las Casas dc!i' Conde de Monterrey, Condestable de
Castilla, la del Marqués de Villamanrique, la de Bejar: v si en todas estas faltase poseedor gque
pueda servir los dichos,oficios, el Consejo de Castilla, con los protectores por mi nombrados.
nombren quien sirva los dichos oficios; v para esta eleccion han de concurrir dos partes de tres de
los votos: v esto se ejecute perpetuamente.

Aunque dejo sustituidas las dichas cuatro casas para las vacantes, la de Sanlucar, m el
poseedor de ella, no ha de tener més oficios que los que vo sefalo: v cada una de las personas que
nombro, en su tiempo y caso usen v ejerzan los dichos oficios en la misma forma y como si fueran
sucesores mios, porque para el dicho efecto de servir y ejercer los dichos oficios, quiero que sean
habidos por tales y que gocen de todas las honras y preeminencias pertenecientes a los dichos
oficios, y nombrar Tenientes que los sirvan, en la forma y casos en que yo puedo nombrarlos en
conformidad de las cartas de merced que yo tengo.

Y porque yo aplico v tengo aplicado todos mis bienes y rentas. v particularmente los que
valieren y rentaren los dichos oficios, para los empleos y compra de rentas que dejo declarado. es
mi voluntad que las personas que nombro para que sirvan los dichos oficios por razén de ellos y
de su ejercicio o por otra causa alguna, no haber ni llevar, pedir mi pretender mas que
tan solamente las propinas v lo que se acostumbra a dar en cada Consejo v Comision de
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Millones para casa de aposento vy la cera de la Candelaria: v esto en la misma situacion gue cada
Consejo lo tuviere, sin que contra mis bienes puedan tener ni tengan derecho alguno.

Y todos gajes, ayudas de costa y otros cualesquiera emolumentos, los aplico y han de quedar
para el cumplimiento de mi disposicion. Y con esta condicion, y no sin ella, hago el dicho
nombramiento, la cual se ha de anotar en los mismos titulos y némina de los Consejos.

Y para que en esta parte no pueda haber embarazo, es mi voluntad que antes que se
despache titulo a las personas que nombro, den poder, en la forma que mas convenga, a la que
estuviere nombrada para la cobranza de mi hacienda, para que hava v cobre de los pagadores v
receptores de los Consejos v Comision de Millones, los gajes, ayudas de costa v demds
emolumentos pertenecientes a los dichos oficios.

Y porque demas de los dichos oficios y alcaidias, yo tengo algunos patronazgos con
particulares preeminencias y derecho de presentar religiosas, quiero y es mi voluntad que la
dicha D.* Inés de Zuidiga y Velasco, mi mujer, por sus largos dias tenga enteramente cl
patronazgo de todos los que me pertenecen, con el derecho honorifico y de presentar en la misma
forma que a mi me pertenece; y después de sus largos dias suceda en este derecho y patronazgos
el sucesor de mi Casa de Sanlucar; v no habiéndole y en todas las vacantes, los dichos cuatro
protectores, juntamente con el Duque de Medina de las Torres y Conde de Olivares tendrin
representacion de los dichos patronazgos, con facultad de nombrar y presentar las religiosas; que
para ello les doy poder y comisién cuan bastante fuere necesania, con que antes de ser admitidas,
se presenten los nombramientos en el Consejo v con su aprobacion se admitan.

Item es mi voluntad que en todos los casos de vacantes de mi casa de Sanlucar, los dichos
cuatro protectores nombren jueces y justicias y escribanos y los demas oficios de las villas y
lugares que vo tengo, y ejerzan la jurisdiccion civil y criminal de ellas tan cumplidamente como
vo lo hago y puedo hacer.

Declaro que su Magestad (Dios le guarde muchos afios) se ha servido hacerme merced del
titulo de Duque de Sanlicar la Mayor, v Adelantado de la Muy Noble y Muy Leal provincia de
Guipuzcoa, con una copa de oro que su Majestad me envia. y los Sefiores Reyes de Castilla han
de enviar el dia siete de septiembre de cada un afio en consideracion de mis servicios, para mi y
los sucesores que yo sefialare y hubieren de sucederme conforme a mis llamamientos en mi casa
de Sanlucar; con facultad que el tiempo que faltare sucesor y en todos los casos de vacantes yo
pueda nombrar persona que en un dia, y por una vez. pueda hacer y haga todos los actos y
funciones de grande de primera clase. Y usando de la dicha facultad, v en conformidad deella, y
para que se ponga en ejecucién lo que por ella se me permite, nombro a Ramiro Felipez de
Guzmin, Duque de Medina de las Torres, y los demas que sucedieren en este estado, para que
hagan la dicha funcién y cada afio reciban la dicha copa: y en segundo, al Marqués del Carpio, si
tuere viva D.* Francisca de Guzmén, mi hermana, Marquesa del Carpio, y si no lo fuere,a D,
Luis de Haro, mi sobrino, que serd Conde de Olivares, hijo de los dichos marqueses, y en falta de
él.a D. Diego Mesia, Marqués de Leganés mi primo, y en falta de ellos, al Conde de Monterrey,
Condestable de Castilla, Duque de Bejar y Osuna; y no hallindose ninguno de ellos en la corte,
haga la funcién la persona que nombraren los cuatro protectores de mi hacienda, a quienes doy
el poder y facultad que sean necesarios para que le puedan nombrar.

Item declaro que a suplicacién mia se ha servido su Majestad de perpetuar la Alcaidia de los
Alcazares de la ciudad de Sevilla, con facultad que yo pueda cargar sobre ella cincuenta mil
ducados y que en el entretanto que no se pagaren, Yo v mis sucesores podamos retener y
conservar la dicha alcaidia, Y usando de la dicha facultad, aplico los dichos cincuenta mil
ducados al cuerpo de mi hacienda, para que se empleen, y sus réditos se conviertan en ¢l
cumplimiento de mis disposiciones; y en el entretanto que no se pagaren, se retenga esa alcaldia,
v se nombre quien haga oficio de Teniente, v se provean los demas oficios por las personas yen la
conformidad que dejo declarado en las demas alcaidias vy oficios,

Y porque el estado de las cosas se podra mudar y mi voluntad es que las obras piblicas que
sefialo se ajusten a la mavor conviniencia de estos Reinos, doy poder y comision, 1a que derecho
es necesaria, a los administradores y protectores de mi hacienda para asentar las condiciones y
dar las leyes que les pareciere, y todas estas dotaciones ajustandolas en cuanto sea posible a mi
voluntad: ¢ el mismo poder vy comision les doy para que en los casos omitidos o dudosos, o que mi
voluntad no se pueda ejecutar como yo mando. la puedan interpretar y declarar, v todo lo que
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ellos asentaren y declararen se haya de guardar como si yo mismo lo dejara dispuesto en este
testamento; y esla facultad les dure perpetuamente.

Item declaro que yo dejo un papel junto con este testamento en que sefialo algunas mandas y
legados, y quicro y es mi voluntad que se cumpla y ejecute como parte de este testamento y como
si estuviera inserto en él.

Item digo y declaro que vo tengo tratado y concertado que D. Enrique Felipez de Guzman,
mi hijo, se haya de casar y case con la Sefiora D.* Juana de Velasco, hija mayor del sefior
Condestable de Castilla y de la Sefiora D.* Isabel Nufiez de Guzmdn, Duquesa de Frias; y en
contemplacion de este matrimonio, hemos fundado mayorazgo mi mujer y yo en favor de los
hijos v descendientes de dicho matrimonio, con ciertas cldusulas y condiciones contenidas en la
dicha escritura de mayorazgo y capitulaciones matrimoniales, que se otorgaron en esta villa de
Madrid en catorce de abril de este afio por testimonio de Francisco Sudrez, escribano del
nimero de ella. Mando que la dicha escritura y fundacién de mayorazgo se cumpla y guarde
como en ella se contiene. Pero, si lo que Dios no quuera, el dicho matrimonio se disolviera sin
hijos, por muerte de dicho D. Enrigue. o de la dicha sefiora D.* Juana de Velasco, quiero que los
bienes de dicho mayorazgo. con el titulo de Marqués de Mairena, queden incorporados, unidos
y agregados al mayorazgo que fundo de la Casa de Sanlucar, y se suceda en ellos con los vinculos
y llamamientos, condiciones y clausulas que se ha de suceder en la dicha casa de Sanlicar;
porque el dicho mayorazgo solo le iemos fundado en contemplacion del dicho matrimonio y
para los descendientes de él,

Item digo y declaro que demas de los bienes contenidos en el mayorazgo y casa de Mairena,
que he fundado para el dicho mi hijo. tengo y me pertenecen las villas, vasallos, alcabalas, ofi-
cios, alcaidias, tenencias, patronazgos v oficios siguientes:

Bienes libres

El titulo de Duque de Sanlucar la Mayor.

El de Adelantado de la muy noble y leal provincia de Guipuzcoa, con la copa de oro que su
Majestad me envia en siete de ﬂcpuembrc de cada un ano, vy los Sefores Reyes de Castilla han de
enviar a mis sucesores para memoria de la gran victoria que las armas de su Majestad
consiguieron sobre Fuenterrabia, contra las armas del Rey de Francia.

El titulo de Conde de Arzicollar.

La ciudad de Sanlucar la Mayor, con su jurisdiccion civil y criminal y alcabalas.

La villa de Arazena, con sus aldeas.

La villa de Galaroza, que con consentimiento mio es va villa.

La villa de Coria con sus alcabalas y barca.

La villa de Tomares v sus alcabalas.

La villa de San Juan de Alfarache.

La villa de Camas.

La villa de Loeches,

La jurisdiccion de tolerancia de la dicha mi ciudad y Villas.

Oficios Perpetuos

El oficio de Tesorero General de la Corona de Aragon,

El oficio de Gran Chanciller de las Indias.

El oficio de Alferez mayor de la dicha mi ciudad de Sanlucar la Mayor.

El de Alguacil mayor de la dicha mi villa de Coria.

Un Regimiento perpetuo en todas las ciudades de voto en cortes de los Reinos, con facultad
de nombrar en cada una un Regidor v Voto en cortes perpetuo, con la Presidencia de la
Comisién de Millones,

Alcaidias v Tenencias

La Alcaidia de los Alcazares de Sevilla y Palacio del Lomo del Grullo, con facultad de poder
cargar sobre el'a cincuenta mil ducados que ha de pagar el sucesor de mi casa de Olivares, si la
3u:1tcre a mi casa de Sanlucar, y en el entretanto que no se pagan los dichos cincuenta mil

ucados, ha de estar incorporada la dicha Alcaidia en la dicha casa de Sanlicar. Y los dichos
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cincuenta mil ducados cuando se paguen han de quedar para el cumplimiento de mi
disposicion. :
La Alcaidia del Buen Retiro, a que esta aneja la de la Zarzuela y la de la Casa Real de
Vaciamadrid.
La de la fuerza de Fuenterravia.

Patronazgos.

El patronazgo del monasterio de Santo Tomds de Madrid, de la orden de Santo Domingo.
El patronazgo de monjas dominicas recoletas de la mi villa de Loeches.
El patronazgo del convento de carmelitas descalzas de la ciudad de Avila. que esta fundado
en las casas donde naci6 Santa Teresa.
El convento de monjas descalzas de la misma orden, de la mi ciudad de Sanlucar. con la
presentacion de cuatro plazas que se han de admitir sin dotes ni propinas.
El colegio de San Jorge de Madrid. seminario inglés.
" El patronazgo de monjes del Jardon, orden San Basilio. que estd fundado en el mi cortijo del
etamar.
& E_}lpatronazgo de los capitulos provinciales de la dicha religion del Jardon. en estos reinos de
astilla,
El patronazgo de los capitulos provinciales de los frailes franciscos descalzos. de la provincia
del Andalucia.
El patronazgo del convento de la misma orden de la villa de Castilleja de la Cuesta.
El nombramiento de dos religiosas que ha de haber perpetuamente en ¢l convento de
carmelitas descalzas de la dicha mi villa de Loeches, que se han de recibir con solo
nombramiento mio, v de mis sucesores, sin llevar dote ni propinas.

Juros v Rentas.

Un juro sobre las tercias de Sevilla, obispado de Cadiz v vicaria de Carmona. de mil ¥
ochocientas y ochenta y una fanega de trigo y mil y ciento setenta y siete fanegas de cebada de
renta al afio.

Doce mil ducados de renta sobre los maestrajes en plata doble. de que se han de bajar lo que
importasen los gajes del oficio de tesorero general de la corona de Aragon. cuando vo sucedaen
ellos. .

Treinta vy cuatro mil doscientos y ochenta y cuatro maravedis de renta de censos, que
procedieron de los bienes que se vendieron de Francisco de Torreblanca. en Castilleja de la
Cuesta.

Cinco mil seiscientos y cincuenta y siete maravedis de renta de tributos que se pagan en la
villa de Lora.

Unas casas en la dicha mi ciudad de Sanlucar.

Otras casas en la dicha mi villa de Loeches. con su huerta v jardin,

Encomiendas v sobrevivencia de ellas.

La encomienda mayor de Alcintara, con cuarenta afnos de sobrevivencia,

La de Biboras, con la misma sobrevivencia. ;

La de la Zarza, para después de los dias de Octavio Centurién, con la misma sobrevivencia v
mas el tiempo que €l la ha gozado.

La de Segura de la Sierra, con la misma sobrevivencia.

La de Herrera, con la misma sobrevivencia.

Cuarenta afios de sobrevivencia de la encomienda de Alcafiiz. del reino de Aragon, de que su
Majestad me ha hecho merced para después de los dias de D. Enrique Felipez de Guzman, nm
hijo.

La futura sucesién de la encomienda de Indios que posee D. Juan de Montejo en la
provincia de Yucatdn y Nueva Espafia, con facultad, de disponer de ella por cincuenta afios, o,
cuatro vidas como mas Gtil me fuere, v si no dejare hecha esta eleccion, la hagan los
protectores de mi hacienda.
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ltem tengo licencia y facultad para que navegue un navio de doscientas y cincuenta toneladas
desde Acapulco a Filipinas, por veinte y cuatro afios.

Item todas las demas encomiendas v sobrevivencias de ellas que su Majestad me hubiere
hecho o hiciere merced.

Y porque todos los dichos y bienes libres vlos demés que adquiriere. y dejare al iempo de mi
muerrte, han resultado de mercedes del Rey, nuestro sefior, en remuneracion de mis servicios, y
asi son todos casi castrenses y como tales puedo disponer a mi voluntad, v con esta calidad
estdn las mercedes v las he recibido. Y también me ha dado la facultad D.* Inés de Zufiga v Velasco,
mi muy cara y amada mujer, para que pueda disponer libremente de ellos; v a mayor
abundamiento, ha renunciado en mi los bienes gananciales, para que yo disponga de ellos con
las condiciones y reservas contenidas en la escritura de renunciacion, que paso por testimonio de
Bernardo de Santiago Villota, en Madrid, a treinta y uno de Agosto de mil y seiscientos y treinta
y uno; y valiéndome de ella en cuanto fuere necesario, declaro que ia tengo aceptada y de nuevo
la acepto para que mi disposicion se conserve por el titulo que mejor haya lugar de derecho.

Y pagadas mis deudas, sufragios y mandas graciosas que hago en este mi testamento,
instituyo por mi universal heredera a mi casa y mayorazgo que fundo de Sanlucar la Mayor, en
todos los bienes, villas, vasallos, alcabalas, juros, rentas. oficios, alcaidias y otras rentas, v las
fundaciones que dejo ordenadas, para que el dicho mayorazgo y cada una de las dichas
fundaciones haya y lleve la parte que le dejo senalada v aplicada en este mi testamento; bien
entendido que la propiedad de todos los dichos bienes que vo dejo declarados, y los demas que
me pertenecieren, han de quedar, y vo desde luego los aplico, al dicho mayorazgo, para que en €l
anden unidos y vinculados, sin poderse apartar nidividir, ni vender, ni enajenar, perpetuamente:
v sobre lo que valiere la renta de ellos, se han de cumplir los dichos cien mil ducados de renta que
ha de tener el sucesor de mi Casa.

Y todos los largos dias de D.* Inés de Zafiiga y Velasco, mi mujer, quiero que sea mi heredera
usufructuaria, y goce toda la renta perpetua que poseo; y lenga, gobierne v administre la
Jurisdiccion, sefiorio vy vasallaje de mis lugares y villas, alcaidias. oficios, tenencias y otros
cualesquiera derechos honorificos, nombrando y poniendo personas que los sirvan, en
conformidad de las licencias y facultades que para ello tengo. Y la relevo de cualquiera caucion v
lianza, aunque por derecho esté obligada a darla; declarando como declaro que los frutos de las
encomiendas de que tengo sobrevivencia o vidas, no se inlcuyan en esta manda, porque estos han
de servir para los empleos y reempleos que dejo ordenados para la fundacion de mi Casa, porque
en ellos consiste la principal hacienda y caudal que la dejo aplicada,

Y despues de los largos dias de la dicha Dofia Inés de Zufiiga y Velasco, mi mujer. suceda en
mi mayorazgo y bienes de €1, el hijo mayor que vo dejare. Y en falta del hijo mayor vardn y sus
descendientes legitimos, suceda la hija mayor y los susyos, prefiriendo ¢l mayor al menor y ¢l
varén a la hembra, guardandose la misma forma de sucesion que se observa y guarda cn la
Corona de Castilla, porque ésta quiero que se guarde en todos Imgrados vy lineas. excepto en
los casos particulares en que yo dispusiere otra cosa. Y en falta de todos mis descendientes
legitimos varones y hembras, suceda en mi Casa v mayorazgo de Sanlucar, Don Enrique Felipez
de Guzmén, mi hijo, y sus hijos y descendientes legitimos que han de suceder y heredar en la Casa
y estado de Mairena, que yo he fundado en el dicho Don Enrique para los hijos y descendientes
que Dios fuere servido de darle del matrimonio que esté concertado entre el dicho Don Enrique
y la seflora Doifia Juana de Velasco.

Y en caso que el dicho matrimonio se disuelva sin hijos y sobreviviere el dicho Don Enrigue,
si estuviese en edad y disposicion de poderse volver a casar, casando a satistacion y
consentimiento mio y en falta mia al de mi mujer y en falta de ambos al del Duque de Medina de
las Torres, Condestable de Castilla, poseedor de ia casa de Olivares, conde de Monterrey. o de la
mayor parte de ellos, y teniendo la mujer hijos de calidad de sangre y limpieza que yo declaro en
este testamento, mando que el dicho Don Enrique v los hijos y descendientes de aquel
matrimonio sucedan en ambas las dichas casas de Sanlucar v Mairena como dicho es, y con los
demds vinculos y condiciones expresadas en este testamento. Pero si el dicho Don Enrigue
casase sin la aprobacion y consentimiento que digo, no es mi voluntad que suceda en las dichas
casas, y la sucesion de cllascrase al nieto mio, o al siguiente en grado que sea mi descendiente si
este tal hubiere la limpieza de sangre que digo; y no habiendo descendiente mio, se haga lo que
dispongo en caso de vacante de la casa de Sanlucar, que también se ejecutard en la de Mairena.
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En caso de faltar mis hijos y descendientes legitimos v los del dicho Don Enrigue, mi hijo.
que yo llamo, suceda el hijo natural, u otro cualquiera que vo dejare reconocido exprésamente,
sin que baste otro género de prueba, salvo mi reconocimiento; y en falta del natural, o
ilegitimo, sucedan sus descendientes legitimos varones y hembras como dicho es.

Y en falta de ellos. llamo a los hijos naturales ¢ ilegitimos de log sucesores de mi casa de
Sanlucar que dejo llamados. Por manera que es mi voluntad que en ella sucedan mis hijos vy
descendientes legitimos varones y hembras y en falta de ellos, el dicho Don Enrique v sus
descendientes legitimos en la forma que dicho tengo, y faltando estos, llamo a los hijos naturales
¢ ilegitimos que yo dejare reconocidos y a sus hijos y descendientes legitimos.

Y faltando la sucesion legitima de todos los susodichos, llamo a los hijos v descendientes
naturales o ilegitimos de los dichos mis descendientes, los cuales han de suceder por orden de
primogenitura, prefiriendo el mayor al menor y el varon a la hembra. Y esta regla se guarde en
toda mi descendencia.

Item digo que si yodejare hecha alguna declaracion cerca del modo y forma de suceder de los
hijos ilegitmos a quienes llamo, aquella se guarde como parte de este testamento, sin que
ninguno pueda tener ni pretender mas derecho que el que vo le diese por la dicha declaracion.
porgue aquella se ha de guardar aunque no sea conforme a esta disposicion.

Declaro que los descendientes mios naturales o ilegitimos que llamo son aquel, o aquellos a
guienes sus padres hubieren reconocido por testamento, u otra escritura publica: y no baste otro
género de probanza aunque el derecho la admita, porque yo solo llamo a los que tuvieren el
dicho reconocimiento v no a los otros.

Y porque mis hijos y descendientes legitimos han de suceder en la casa de Ohvares, v la renta
de la mia de Sanlucar se ha de ir fundando de los empleos que se fueren haciendo con mi
hacienda; usando de la facultad que me esta concedida para hacer mayor mayorazgo de mis
bienes. mando que mis hijos y descendientes legitimos que sucedieren en mi casa de Sanlicar
solamente gocen cuatro mil ducados de renta, hasta tanto que estén situados los ciento y
cincuenta mil ducados de renta que mando fundar; que en estando fundada v situada esta renta,
gozardn enteramente los cien mil ducados de renta que vo mando al sucesor de mi casa,

Y esto mismo quiero que se guarde del dicho Don Enrique y sus descendientes que yo llamo.
porque estos tendran la casa y mayorazgo de Mairena que yo he fundado en él.

Y los otros mis hijos y descendientes naturales, o ilegitimos, que yo llamo, porque estos no
tendrdn la casa de Olivares. y la de Mairena se ha de juntar con la de Sanlucar. quiero que gocen
oche mil ducados de renta y no mas.

Y los transversales que yo llamo y me hubieren de suceder en falta de descendientes mios,
llegado el caso de sucederme, el que fuere mi sucesor goce cuatro mil ducados de renta como los
legitimos, v por ninglin caso ni ocasion se pueda conceder mayor cantidad.

En caso de tener yo hijo o hija legitima que suceda en m casa de Sanlucar, mando y es mi
voluntad, que siendo vardn, haya de casar y case con la hija mayor del dicho Don Enrique y de la
dicha Sefiora Dofia Juana que hubiere de suceder en la casa de Mairena. Y si el sucesor de mi
casa de Sanlucar fuese hembra, el hijo mayor de los dichos Don Ennique y Dofia Juana haya de
casar y case con ella. Y esto mismo se guarde en los sucesores de ambas casas, porque mi
intencién es que por este medio se junten. Y si alguno de los sucesores no lo quisiere cumplir, por
el mismo hecho le excluvo de la sucesion de las dichas casas, v llamo al siguiente en grado,

Faltando en las dichas casas sucesor de manera que no se pueda e¢jecutar el matrimonio que
digo, mando que si la sucesién de la casa de Sanlucar viniese a hembra, habiendo algin varon
legitimo natural, o ilegitimo, descendiente mio, y concurriendo en ¢l la calidad de limpieza y
sangre que en este testamento declaro, mando y es mi voluniad que la hembra, mi sucesora,
tenga obligacién a casarse con el tal varén, mi descendiente, v no lo haciendo pierda la sucesion
y pase al siguiente en grado, como dicho es. Y si por la falta de varén descendiente mio no se

udiere ejecutar el dicho matrimonio, porque también es mi intencion y voluntad que mi casa de
nlicar se junte con la de Medina de laquorres. que yo fundo, y con la de Toral, y que estas
casas se conserven unidas en mi Baronia de Guzman, ordeno y mando que el varon o hembra
yue sucediere en mi casa de Sanlucar, siempre que el caso suceda, haya de casar con la hembra, o
varon que sea hijo, o hija, nieto o nieta, u otro descendiente del Duque de Medina de las Torres
que hoy es, que sucediere o inmediatamente hubiere de suceder en las casas de Medina de las
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Torres y Toral; de manera que reciprocamente se havan de casar y casen mis descendientes
varones y hembras que inmediata o indubitablemente hubieren de suceder en mi casa, o
hubieren sucedido, con los descendientes varones y hembras del dicho Duque de las Torres
inmediatos o hubieran sucedido en las dichas casas de Medina de las Torres v Toral,

Y el varén o hembra descendiente mio o del dicho Dugue que no quisieren, o no pudieren
casarse en la forma dicha, queden por el mismo hecho excluidos de la sucesién de mi casa y de
las dichas casas de Medina de las Torres y Toral, y no sucedan en ellas ni yo los llamo, y pase la
sucesion de mi casa al siguiente en grado que pueda cumplir la dicha condicién y casarse como
dicho es. Y lo mismo se guarde y ejecute en la sucesion de Medina de las Torres y Toral. Lo cual
dispongo en virtud de la facultad que me reservé en la fundacion del dicho mavorazgo de Medina
de las Torres para afiadir y quitar,

Y decayendo mi casa de Sanlicar y la de Medina de las Torres de mi baronia
de Guzmén, ordeno y mando que la hembra descendiente mia que posevere, o ime-
diatamente hubiere de suceder en ella, se haya de casar y case con varén descen-
diente por linea masculina de la casa de Toral que sea poseedor o inmediato sucesor de
ella; y no pudiendo casar con el poseedor, 0 inmediato de la dicha casa, como dicho es, haya de
casar y case con varon descendiente por linea masculina de Don Melchor de Guzman, Marqués
de Villa Manrique, que ahora altimamente fallecio.

Y faltando todos mis descendientes legitimos y la descendencia de los naturales y bastardos
que yo llamo y dejaré reconocidos, porque mi intencién es que la casa de mis padres, que es la de
Olivares, se junte con la mia de Sanlicar y con la de Medina de las Torres y Toral, ordeno v
mando que la hembra descendiente de Don Luis de Haro, mi sobrino, hijo de Dofia Francisca de
Guzmédn, Marquesa del Carpio, mi hermana, a quien inmediata e indubitablemente hubiese de
venir o poseyese la casa de glivares. case con el Duque que fuese de Medina de las Torres y de
Toral, o can el inmediato e indubitable sucesor de las dichas casas; v efetuando el dicho
matrimonio, sucedan en mi casa de Sanlicar ellos v sus descendientes, varones y hembras,
prefiriendo el mayor al menor y ¢l varén a la hembra, juntiandose las dichas cuatro casas de
Sanlicar, Olivares, Toral y Medina de las Torres, sin que se puedan dividir en ninguno de los
sucesores. Y no habiendo varén descendiente de Ramiro Felipez de Guzman, Duque de Medina
de las Torres que hoy es, mando que la hembra, hija descendiente del dicho Don Luis de Haro,
mi sobrino, que poseyese la dicha casa de Olivares, o inmediatamente hubiere de suceder en ella,
case con varon por linea masculina de la casa v sefior de Toral, que sea sefior de ella. o inmediata o
e indubitable sucesor en ella; los cuales antepongo a todos los otros varones de Guzman.

Y en falta de varon por linea masculina descendiente de la dicha casa, la dicha hembra hija o
descendiente del dicho Don Luis de Haro hava de casar y case con varon descendiente por linea
masculina del dicho Don Melchor de Guzman, Marqués de Villa Manrique, que ahora
ultimamente fallecio.

Y casando como digo la hija o descendiente de mi sobrino que sea la actual poseedora o
inmediata e indubitable sucesora de la casa de Olivares, suceda en la mia de Sanlicar, y se junte
con la de Olivares, v en ellas juntas, sucedan los descendientes varones y hembras del dicho
matrimonio promiscuamente. / :

Y si la hija mayor de mi sobrino que inmediatamente hubiere de suceder o poseyere la dicha
casa de Olivares, no quisiere como dicho tengo por cualquier accidente, causa, o impedimento,
y aunque sea de los expresados en derecho, no suceda ella ni sus descendientes en mi casa, niyola
llamo, porque no es mi voluntad que sucedan en ella, si no es casando con el varon que digo, ellas
ni los descendientes de aquel matrimonio, )

Y sucediendo este ciso antes de estar comprada toda la renta que ha de tener mi casa de
Sanlucar, conforme a mi disposicion, se continuen los empleos y reempleos, convirtiendose en
ellos los cuatro mil ducados de renta que habia de gozar la dicha primera hija de mi SPbTm'E’- ysc
espere a que la casa de Olivares entre otra vez en hembra descendiente del dicho mi sobrino, y
aplicandose a cumplir mi voluntad casandose en la forma dicha. suceda en micasaenla formay
con las mismas calidades v condiciones que habia de suceder la primera. ,

Pero en caso que esté comprada toda la renta que ha de tener mi casa, si la hembra primera
descendiente de mi sobrino no quisiere o no pudiere casarse en la forma dicha, es mi voluntad

ue no se aguarde a que la casa 3&: Olivares entre otra vez en hembra; y en este caso, st en la casa
el Marqués de Leganés hubiere hembra descendiente de Don Diego Mesia, hoy Don Diego
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Felipez de Guzman, mi primo, que haya sucedido en ella, o, inmediata ¢ indubitablemente
hubiere de suceder, casando con varén por linea masculina, de la dicha casa de Toral, o del dicho
Marqués de Villa Manrique, que ahora ha fallecido, suceda en mi casa de Sanlicar, y los
descendientes de aquel matrimonio, juntindose las dichas casas: las cuales anden todas en su
sucesor.

Y caso que la hembra del dicho Don Diego Mesia, hoy Don Diego Felipez de Guzman, que
hubiere sucedido o inmediata ¢ indubitablemente hubiere de suceder en la dicha casa de
Leganés, no quisiere o no pudiere casarse en la dicha forma, o no la habiendo. se espere a que la
casa de Olivares entre otra vez en hembra, y casando con varon descendiente por linea
masculina de la casa de Toral, o del dicho Don Melchor de Guzman, como dicho tengo, suceda
en mi casa de Sanlicar, ella y los descendientes que hubiere de aquel matrimonio, como dicho
tengo. Y caso que no quiera casarse en la forma dicha, se haga lo mismo que tengo declarado en
el primer caso, y lo mismo se guarde en todos los semejantes. Y silo que Dios no quiera, faltaren
descendientes hembras de Don Luis de Haro mi sobrino, o habiéndolas, no se casaren como
dicho tengo, sucedan las otras descendientes hembras de mis hermanas, con la misma condicion
de casarse con varon descendiente por linea masculina de las dichas casas de Toral, o del dicho
Don Melchor de Guzman. Y faltando las hembras descendientes de mis hermanas, llamo a los
descendientes varones y hembras de Don Diego Mesia, hoy Don Diego Felipez de Guzman, mi
primo, Marqués de Leganés, aunque no sucedan en la casa de Olivares; y en falta de ellos, llamo
a los descendientes de Ramiro Felipez de Guzmén, Duque de Medina de las Torres que hoy es. y
en falta de ellos a los de la casa de Monterrey; y no los habiendo, a los descendientes del dicho
Don Melchor de Guzmién, Marqués de Villa Manrique.

Y en todas las lineas y sucesiones de las personas y casas que llamo, quiero y es mi voluntad
que todas las veces y en todos los casos que mi casa de Sanlucar hubiere de venir a hembra, se
haya de casar y case con varén descendiente de la dicha casa de Medina de las Torres, o con
varon descendiente del dicho Don Melchor de Guzman, Marqués de Villa Manrique, que ahora
altimamente ha fallecido. Y con esta condicion y cumpliendo con ella, a las hembras que
dejo declaradas; y no cumpliendo, no quiero que suceda ninguna hembra, ni yo la llamo, porque
mi intencion es que todas Els veces que mi casa de Sanltcar 5ecayere de la Baronia de Guzman,
se vuelva a suscitar en ella por medio de los dichos matrimonios.

Y declaro que los varones con quienes han de casar las dichas hembras que llamo, junto con
sus descendientes de las dichas casas de Medina de las Torres Toral, y Don Melchor de Guzmdn,
han de ser varones por linea masculina; pero no los habiendo, llamo a los varones descendientes
de hembras de Ramiro Felipez de Guzmdn, Duque de Medina de las Torres, v sefior de Toral
que hoy es, y de Dofia Isabel de Guzmén, su hermana, Duquesa de Frias y del dicho don
Melchor de Guzman,

Y porque también es mi intencién que a mi casa de SanlGear se junten las de Medina de las
Torres, Toral, Olivares y Leganés, quiero y mando que cualquier varon a quien viniere o
inmediatamente hubiere de suceder en mi casa de Sanlucar, se haya de casar o case con hembra
que fuese poseedora o inmediatamente sucesora en cualquiera de las dichas casas. Y queriendo la
tal hembra hacer el matrimonio, pierda el varén la sucesion de mi casa y pase al siguiente en
grado, si no quisiere casarse en la forma dicha.

_ltem es mi voluntad que todos los que llamo, asi varones como hembras, han de ser de
limpia sangre de toda mala raza, y de toda infeccion y mécula, a satisfaccion comun y particular
del Consejo de Castilla. que lo ha de votar y calificar por votos secretos, Y desde luego excluyo
de la sucesion de mi casa la persona y lineas que no tuvieren la limpieza de sangre dicha, v quiera
que no sucedan ni yo los llamo, y pase la sucesion de mi casa al siguiente en grado que tenga la
limpieza de sangre que digo.

Item declaro que no han de suceder ni tener este mi mayorazgo clérigo ni fraile. ni otro
religioso, exceptuando los de las tres érdenes militares, que estos quiero que puedan suceder,
excluyendo, como también excluyo al rudo, loco, o desmemoriado o al notado de algiin delito
feo, y tal que por €l se incurra en pena de infamia, y al que, lo que Dios no quiera, cometiere
crimen de lesa majestad. divine aut humanae. Y en cualquiera de los dichos casos, aungue havan
sucedido y ocupado la sucesién de mi casa, los excluyo y privo de ella, y pase al siguiente en
grado, como si cualquiera de los susodichos naturalmente hubiera muerto.

Item declaro que si alguno de los por mi llamados, habiendo ya sucedido en mi casa, lo que
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Dios no quiera, cometiere los dichos delitos de crimen. de lesa majestad divinae aut humanae u
otro alguno por el cual se incurra en pena de confiscacion, privacién o perdimiento de bienes,
pase la sucesion al siguiente en grado. excluyendo, como excluyo de ella, al que cometiere
cualquiera de los dichos delitos, como s1 naturalmente hubiera muerto antes de haberlos
cometido; porque mi intencién es que por ningun delito se puedan perder ni confiscar los bienes
de este mayorazgo. Lo cual dispongo en virtud de la facultad que para esto me esta concedida y
en la forma que mejor puedo y el derecho me permite.

ltem quiero y mando que todos mis hijos v descendientes varones y hembras, y todos los
transversales varones y hembras que hubieren de suceder en mi casa de Sanlicar, y los maridos
que casaren con las hembras que llamo, junto con el nombre propio se llamen Felipez de
Guzmidn y traigan mis armas solas y sin mezcla de otras, y no lo haciendo, pierdan la sucesion de
mi casa y no sucedan en ella, aunque estén expresamente llamados, y pase al siguiente en grado,
sin que sea necesario requerimiento ni otra interpelacion judicial ni extrajudicial; porque yo
desde luego los privo y excluyo de la sucesién de mi casa.

Escudo. Item declare que las armas que han de traer v de que han de usar mis sucesores, asi en
los sellos como en los reposteros y divisas, son en esta manera:

Un escudo azul hecho cuatro cuartos a la manera de triangulo, el cuarto alto y el bajo son
azules, con una caldera en cada uno jaquelados de amarillo y colorado, y asi mismo la asa
Jaquelada de la misma manera y por cabos de cada asa cinco cabezas de sierpe, de manera que
cada caldera tiene diez cabezas de sierpe; que estas son las armas de la hija del Rey Don Ramiro
de Ledn: los otros dos cuartos son blancos con cinco armifios negros en cada uno, que son las
armas de su hermano del Duque de Bretafia, que casd con hija del Rey de Leon, de donde
Venimos yo y mis progenitores; v por orlas de estas armas se trae una orla de castillos y leqnes:
los castillos campo colorado, y los leones campo blanco, por el deudo que se tomé con la Casa
Real; la cruz de Santo Domingo, por preciarnos que tal santo fué de nuestra sangre, y encima un
coronel, y encima de él, un letrero que dice Felipe IV, magnificencia, y en él una D y una G, tres
unidades, una C y una O, que significan Dominus Gaspar, Tercius Comes Olivares, y debajo del
coronel, una F, una E y una I que significan, fortuna etiam invidente; y alrededor del escudo hay
diez vy siete letras, cuya significacion es ésta, addidit comitatui grandatum Marchiona-
tus. Arcis, Hispalensis perpetuam, praefecturam magnum Indiarum chancellariatum priman
Guzmanorum Lineam. Del cual dicho escudo de armas han de usar precisamente los sucesores
sin mezcla de otras, y no lo haciendo. han de perder la sucesion.

Item declaro que demas de la casa de Sanlicar que ahora fundo, yo he instituido las casas de
Medina de las Torres en Ramiro Felipezde Guzmén, y la de Mairena en Don Enrique Felipezde
Guzman, mi hijo, y la de Vaciamadrid v Velilla en Don Diego Felipez de Guzman, marqués de
Leganés. Y porque mi memoria y la de mi linaje més propiamente se ha de conservar en la casa de
Sanlicar, quiero que esta sea la cabeza de las otras casas v mayorazgos, y como a tal la han de
asistir los sucesores de las otras casas, en todos los casos y cosas que se ofrecieren al poseedor, en
la forma y en la manera que los solares y primitivas casas de Castilla son asistidas, respetadas y
estimadas de las otras que dependen o descienden de ellas,

Y en sefal de este obsequio y reconocimiento ordeno ¥ mando que todas las veces y en
todos los casos que entrare nuevo poseedor de la dicha casa de Sanlucar, los poseedores de las
dichas casas y mayorazgos de Medina de las Torres, Mairena y Vaciamadrid, estén obligadus a
dar cada uno un caballo al poseedor de la de Sanlucar, cuvo valor pase de ciento y cincuenta
ducados.

Item ordeno que en mi casa y mayorazgo de Sanlucar soélo sucedan mis hijos y
descendientes y las personas que expresamente llamo, ¥ no otras aunque tengan sangre conmigo
o descendencia de las dichas casas; porque mi voluntad determinada es reducirme en la sucesion
de mi casa a mis descendientes y<a las lineas particulares que llamo y con las calidades y
circunstancias que lo hago, y no admitir ni llamar otras, aunque el derecho las admita por
llamamiento legal o en otra forma.

Y porque el lustre y explendor de mi casa se conserve en todos los descendientes de los
poseedores de ella con la grandeza vy autoridad que ella pide, ¥ la experiencia ha mostrado
cuanto se suelen deslucir las casas por faltar alimento a los segundos y a los terciogénitos y a
los demds hijos de los poseedores, y dotes competentes a las hijas, ordeno y mando que estando
comprados y situados los cien mil ducados de renta que ha de tener mi casa, a los hijos varones
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ue fos poseedores queden alimentos en esta manera: Al hijo segundo diez mil ducados de renta,
al tercero seis mil, y a todos los demas a cuatro; con que para tener y gozar de estos alimentos
hayan de tener servicio tres afios por lo menos en guerra viva; habiéndola dentro de Espana, en
ella como sea en la frontera o parte donde fuere la ocasién, y no habiendo guerra dentro de
Espaiia, fuera de ella. Y habiendo cumplido con esta condicion y gravamen, gozaran de la dicha
renta todos los dias de su vida,

Item quiero que si los hijos segundos v los demas a quienes mando dar alimento se casaren
después de haberlos comenzado a gozar, siendo el casamiento con aprobacion del Rey nuestro
sefior. o de los sefores rreyes que reinasen en Castilla, precediendo consulta y aprobacion de la
mayor parte de los Consejeros de Estado, Castilla y Ordenes. se le perpetiie la mitad de la dicha
renta, y puedan disponer de ella por via de mayorazgo entre sus hijos y descendientes, y en falta
de ellos, vuelva la dicha renta a mis fundaciones, para gue junto con la demads hacienda se
convierta en los empleos v cosas que dejo ordenadas. Y a cada hija se dé para su dote las
cantidades siguientes:

A la mavor treinta mil ducados; a la segunda veinte y a la tercera v a las demas, a cada quince;
los cuales se les han de sefialar y situar el dia que nacieren, y desde entonces se han
de ir empleando y reempledndose como la demas hacienda de la fundacién por los
oficiales y ministros que yo dejo nombrados. sin llevarles ni descontarles cosa alguna
por razén de costas o salarios. Y las dichas cantidades. junto con lo que hubiere proce-
dido de los empleos v reempleos, se les han de entregar a los maridos que con ellas se ca-
saren, casandose con la aprobacion del Rey nuestro sefior, y consultas dichas: y muriendo sin
descendientes, todas las dichas dotes han de volver a mis fundaciones y disposiciones, quedando
como han de quedar vinculadas las dichas dotes durante el matrimonio, para que no se puedan
enajenar ni hipotecar, ni obligar; y yo desde luego prohibo la enajenacion, hipoteca y obligacién
de ellas durante el matrimonio. Y porque conforme a lo que dejo dispuesto no se ha de tocar en
el capital que sefialo para mis disposiciones, ordeno y mando que de lo que procediere de las
ganancias, empleos y reempleos se compre renta de por vida, 0 como mejor parezca a mis
administradores y protectores, para que de ella salgan las dichas dotes y alimentos.

Demis de las dotaciones, memorias y obras pias que dejo fundadas en algin reconocimiento
de los particulares favores v mercedes que Nuestro Sefior por su infinita bondad se ha servido de
hacerme, dédndome su luz y auxilio como siempre se lo he suplicado para el mejor acierto y
direccién de los negocios que he tratado, mando gque todos los poseedores de mi casa de
Sanlicar hayan de dar y distribuir precisa e inexcusablemente en limosnas publicas v secretas,
ocho por ciento de toda la renta que tuviere mi casa, prefiriendo en las limosnas a mis vasallos,
criados e hijos de criados mios, si los hubiere, tan necesitados que necesiten de ellas; gravando
COMO gravo a mis sucesores para que por ningtin caso puedan minorar la cantidad y para que er
la forma de distribucion guarden las reglas que dicta la caridad bien ordenada. Y para la buen:
cuenta y razon y que siempre se sepa el modo de la distribucién, quiero y es mi voluntad que hays
y se forme un libro que contenga la cuenta v razén de esto, y los administradores que dejc
nombrados vean v reconozcan cada afio la cuenta y hagan que se ejecute puntualmente lo
contenido en esta cliusula,

Declaro que la sortija cuyo precio se ha de convertir en la dotacién de algunas lamparas de
las que arden delante del Santisimo Sacramento en las iglesias de las Montafias y otras
Provincias pobres y tierra miserable, estd de orden de su Majestad en poder del Protonotario de
Aragon: mando que si no se hubiere vendido al tiempo de mi muerte v empleado lo procedido de
ella para la dotacion de las dichas lamparas, mis testamentarios lo ejecuten asi, y procuren tomar
algin acuerdo o composicion con los lugares, curas y clérigos para que dindoles alguna parte del
gasto, ellos se obliguen a cumplir lo demas, con que esta obra se podria extender a mas iglesias.
Y cometo el cumplimiento de esto a los obispos en cuya dideesis se hallaren estas iglesias:
reservando el patronazgo de las limparas a mis sucesores.

La renta que fuere necesaria para la conservacion de mi libreria, salario de bibliotecario,
amanuenses, portero y demds personas que han de tenerla a su cargo, conforme a las
constituciones que vo hago, se ha de comprar v situar del cuerpo de mi hacienda antes que se
separe.

Con el accidente que ha habido sobre el patronazgo de San Jerdnimo de Sevilla, tengo
suspendida mi resolucién cuanto al lugar y parte donde se ha de poner mi libreria, y por ahora
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mando se ponga en la mi villa de Loeches: ejecutdrase asi, si yo no dejare dispuesta otra cosa.
guardando en su gobierno, aumento y conservacion las constituciones que dejare hechas,

Yo tengo pareceres de los mayores letrados de estos reinos. de que me pertenece la casa de
Sanlicar y Medina Sidonia, v por haberme entregado absolutamente al servicio de su Majestad
v a los negocios publicos, v por el embarazo que me pudiera causar la dependencia que
ocasionan los pleitos para obrar en el servicio de su Majestad, no he seguido este pleito, de que
en alguna manera tenga algin escripulo; mando que todos los papeles que vo tuviere tocantes a
esta materia, se entreguen al sucesor de la Casa de Olivares, para que pueda litigar este derecho.

A mi pertenece la jurisdiccion de tolerancia de todas las villas del estado de Olivares, de que
puedo disponer libremente; v por lo que deseo el aumento v conservacion de la dicha casa.es mi
voluntad de incorporar en el mayorazgo de ella la dicha jurisdiccion. para que sus sucesores la
lengan perpetuamente.

Y aunqgue mi sucesor en la dicha casa de Olivares no tiene ni puede tener causa ni razon para
pretender contra mis bienes cosa alguna, ni yo debo ni puedo presumir se usard conmigo de
ingratitud tan grande, habiéndola acrecentado y conseguido para ella. por mis servicios, la
honra y grandeza que es notorio, mando que si el sucesor de la dicha casa no se ajustare a mi
disposicion v pidiere o pretendiere alguna cosa contra mis bienes v disposicion, por el mismo
hecho, pierda él y sus sucesores todo lo que en virtud de este testamento u otra disposicion mia
le podia pertenecer; v vo desde luego las revoco y anulo en esta parte, para que nunca se pueda
valer de €1 ni de ellas.

Y para hacer cumplir y ejecutar lo contenido en este mi testamento. nombro por mis
testamentarios a Dofia Inés de Zufiiga v de Velasco, mi muy cara yamada mujer, a Don Enrique
Felipez de Guzmén, Marqués de Mairena, mi hijo. el Duque de Medina de las Torres. mi hijo. mis
sefioras las Marquesas del Carpio v Alcaiices, mis hermanas. v mi sefiora la Condesa de
Monterrey, también mi hermana, y a sus maridos de todas tres, al sefior Don Luis de Haro mi
sobrino, al sefior Don Diego Mesia, hoy Don Diego Felipez de Guzman, mi primo, al
Condestable de Castilla, al Marqués de Camarasa, al Marqués de la Puebla, a Don Alonso de
Guzmdn, Patriarca de las Indias, al Conde de Castrillo, al Padre Hernando de Salazar, m
confesor, y al que lo fuere a la hora de mi muerte: y suplico a los sefores Presidente de Castilla y
Inquisidor General Fray Antonio de Sotomayor, que también me hagan merced de serlo. al
Marqués de Belmonte, al Conde de Aguilar, a? Almirante de Casnlla, al Marqués de
Miravel, al Duque de Villahermosa, a los Sefores José Gonzilez, Don Francisco
Antonio de Alarcon, Don Antonio de Contreras, Miguel de Ipenarrieta, el Pronotario de
Aragon, Don Jerénimo de Villanueva, Don Agustin de Villanueva, Justicia mayor de Aragén,
Don Pedro Pacheco, Marqués de Castrofuerte. y Don Pedro de Landazuri. el secretario Andrés
de Rozas, el secretario Pedro de Arce, el secretario Antonio Carnero, el secretario Pedro
Coloma, el secretario Juan Bautista Navarrete, el secretario Don Antonio de Mendoza, los que
fueren mis secretarios a la hora de mi muerte, Francisco de Rioja, Don Luis del Alcazar, Don
Carlos Baudegmin, el Contador o contadores que lo fueren mios a la hora de mi muerte, el Abad
de Olivares, los que fueren tenientes de mis oficios, siéndolo actualmente el contador Manuel
Lopez Pereira. Y declaro que no se ha de disponer nada sin estar presente la dicha Dofa Inés de
Ziniga y Velasco, mi muy cara y muy amada mujer. y el Duque de Medina de las Torres. estando
presente, y mis seitoras la Marquesa de Alcanizas, mi hermana, ¢l Conde de Castrillo, ¢l Padre
Hernando de Salazar y mi confesor y el Pronotario Don Jeronimo de Villanueva, v el Justicia
mayor de Aragon, su hermano, el Sefior José Gonzilez, del Consejo y Camara de su Majestad, y
los secretarios Antonio Carnero (sic).

Y sia mis testamentarios pareciere reformar algunos donativos de los que yo hago ahora, lo
hagan. porque seria posible que al tiempo de mi muerte sean impertinentes.

Y porque las ocupaciones forzosas y otros embarazos no dardn lugar a tantos y tan grandes
personas para hallarse a la disposicion de las cosas particulares que pertenecen al cumplimiento
de mi testamento, declaro que lo que acordaren y ordenaren los seis de ellos, se pueda y deba
ejecutar, con tal que se hallen a la resolucion las personas que dejo declaradas de mis
testamentanios particularmente, sin los cuales no se haya de hacer nada. Y esta testamentaria
quiero que les dure por espacio de tres afios, después del dia de mi muerte, v estos pasados. quede
por testamentaria Dofia Inés de Zufiga v Velasco, mi mujer, por todos sus largos dias con los
cuatro protectores y administradores de mi hacienda que dejo nombrados.
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Y revoco y anulo otro cualquier testamento o testamentos, codicilo o codicilos, o poderes
para testar; y asi mismo revaco cualesquiera otras fundaciones de mayorazgo acrecentado, de
que yo por mi o junto con la Dicha Dofia Inés de Zafiga y Velasco, mi mujer. haya otorgado:
porque desde luego las revoco y anulo, y no quiero que valgan nise c|ecuicn porque solo se ha
de ejecutar y cumplir este mi testamento y disposicion. Y esta revocacin la hago en virtud de la
facultad que el derecho me permite, y del consentimiento y facultad y renunciacion de
ganancias que la dicha Doiia Inés de Zuafiga y Velasco. mi mujer, tiene otorgada en mi favor,
ante ¢l dicho Bernardo Santiago de la Villota, escribano, para que no se pueda usar de ninguna
de las dichas disposiciones, asi en lo tocante a mis bienes, como en los que pudieren pertenecer
a la dicha mi mujer.

Declaro que en mis escritorios tengo algunos papeles particulares; mando que antes que yo
muera las llaves de ellos se entreguen a Dofia Inés de Zuniga y de Velasco, mi mujer, v al que
fuere mi confesor; los cuales, habiendo yo muerto, junto con los cuatro protectores v el
secretario Antonio Carnero, los reconoceran, y hecho esto, se conservaran todos los que
parecieren necesarios para cualesquier accidente, poniéndose en parte segura, a satisfaccion de
mi mujer. Y lo firmo de mi nombre, en Madrid, a diez y seis de mayo de mil y seiscientos y
cuarenta y dos, aflos. Y va escrito en cuarenta y seis hojas y esta plana.

(Firmado:) Don Gaspar de Guzman, Rubricado.

B Gotfer

A.H.P.M. P.2 6233, 1.2 717/763

(En el folio 766, hay una relacion de las mandas contenidas en este testamento, firmada por el
Conde Duque de Olivares, el 17 de Abril de 1642.)
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TESTAMENTO DE D. JERONIMO
DE QUINTANA
(13 de Noviembre de 1643)
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TESTAMENTO DE D. JERONIMO DE QUINTANA
(13 de Noviembre de 1643)

Spiritus santi gracia illuminet sensus et corda nostra. In Dei nomine. Amén. Sepan cuantos
este publico instrumento de testamento, (ltima voluntad y disposicion vieren como vo el
licenciado Jerénimo de Quintana, clérigo presbitero, notario apostélico ordinario vy del Santo
oficio de la Inquisicion, hijo de Francisco de Quintana, escribano del Rey nuestro Sefior. Rector
y mayordomo que su merced y yo fuimos del hospital de La Latina desta Villa de Madrid, y de
dofia Juana de Prado su mujer, que santa gloria hayan; estando sano y en mi entero juicio y
entendimiento natural, cual Dios nuestro Sefior fue servido de darme. reconociendo que es
inevitable la muerte y su hora incierta y que conviene disponerse con tiempo para que no nos
coja desapercibidos, y creyendo como firmemente creo en el misterio de la Santisima Trinidad,
Padre, Hijo v Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero. a quien
humildemente adoro y amo sobre todas las cosas y en cuya bondad espero; v asimismo creo to-
dos los demis misterios que confiesa v tiene la santa fe catélica y cree y ensefia la Santa Madre
Iglesia de Roma, en cuya fe v creencia protesto de vivir y morir. Desde luego me desposeo y des-
apropio de todas las cosas. porque mi deseo ha sido de morir pobre y no tener que testar; mas
pues Dios lo ha dispuesto de otra suerte a honra v gloria suya v de la bienaventurada siempre
virgen Maria nuestra sefiora v madre suya mi sefiora y abogada, v del glorioso Arcangel San Mi-
guel, Santo Angel de mi guarda, del bienaventurado San Jerénimo, San José v San Isidro Labra-
dor, y de los demas santos vy santas de la corte del cielo. a quien suplico me alcancen de la divina
clemencia perdén de mis culpas y pecados. y acierto para hacer y ordenar este mi testamento, tl-
tima voluntad y disposicion: el cual ayudado de la divina gracia hago y ordeno en la forma y ma-
nera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crié y redimié con la
preciosa sangre de su unigénito hijo mi Sefior Jesucristo, a quien suplico humildemente haya
misericordia de ella y me perdone las ofensas que le tengo hechas, como espero de su inmensa
bondad y de los merecimientos de su sacratisima muerte y pasion, v el cuerpo mando a la tierra
de que fue formado.

Mando que mi cuerpo sea enterrado en la iglesia del monastenio de la Concepcidn francisca
de esta villa de Madrid en la sepultura de mis padres y hermanos y que le acompaiien la cruz y
clérigos de la parroquia en cuyo distrito falleciere, con doce acompanados y doce religiosos de mi.
Padre S. Francisco, a todos los cuales les den a cuatro reales de limosna a cada uno v a los pobres
que llevaran hachas. a dos reales a cada uno: v asimismo me acompanen los Nifios de la
Doctrina, los hermanos de la Tercera Orden. la Congregacion de los Sacerdotes Naturales y la
de los ministros de la Inquisicion. Y les suplico no tengan diferencias y caso que las haya, quiero
que tan solamente me acompanen la Congregacion de los Sacerdotes Naturales v {os hermanos

de la Tercera Orden, , ! Y e :
Mando que si mi entierro fuere por la mafiana se diga por mi alma una vigilia y misa cantada
y veinte v cuatro misas de cuerpo presente en el dicho convento de la Concepeion y cincuenta
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misas de alma en altares privilegiados; y si fuere por la tarde, la dicha vigilia y otro dia las dichas
misas.

Mando se digan por mi alma seiscientas misas rezadas de la limosna ordinaria y doscientas
por las dnimas de mispadres y hermanos y difuntos, y cincuenta por las animas del purgatorio y
cincuenta por las personas a quien tuviere algiin cargo o obligacion, y ciento por si se me ha
olvidado de decir algunas de las que me han encomendado o de las que he tenido obligacién de
decir, y caso que no sean menester las aplico por la mia. Las doscientas y cincuenta en la parro-
quia por su cuarta parte, las ciento y cincuenta en San Francisco desta villa, ciento y cincuenta en

“el colegio de los Trinitarios Descalzos de la ciudad de Toledo y las ciento cincuenta en el colegio
. de la misma orden de la villa de Alcala de Henares, y las restantes a donde pareciere a mis
lestamentarios.

Declaro que yo he administrado la hacienda del sefor D. Juan de Lira, Caballero de la
Orden de Santiago, del Consejo y Contaduria mayor de Cuentas de su Majestad y su pagador
general de los ejércitos de Flandes. Mando que si al tiempo de mi fallecimiento yo no me viere
exonerado de esta administracion ni dado cuenta de ella, que mis albaceas la den conforme lo
que pareciere haber cobrado y pagado por su cuenta y orden del dicho sefior D. Juan de Lira,
como consta por las cuentas que tengo hechas hasta fin del afio de mil y seiscientos y treinta y
nueve y por el libro de pliego agujereado de cuenta y razén de mi hacienda. a la postre de él; y se
pague todo lo que pareciere deber yo a la suya,

Declaro asimismo que los tres cuadros del Nifio perdido, de la Degollacion de San Juan y de
Los dos discipulos del castillo de Emaus, y los retratos y tres cajones de papeles y un jaez de plata
con su caparazén bordado y acicates y un pabellon de la India con su pafio verde. bordado para
sobrecama, es del dicho sefior D. Juan. Mando se entregue a su merced 0 a la persona que en su
nombre lo hubiere de haber, si ya yo no lo hubiere entregado, habiéndome exonerado de la dicha
administracion.

Declaro que yo he sido curador de las personas y bienes de mis sobrinas D.* Isabel , dofia
Josefa y dona Felipa Rojo de Quintana, hijas de Melchor Rojo y de dofia Isabel de Quintana, su
mujer y mi sefiora hermana, que sean en gloria; de las cuales, la dicha dofia Isabel recibié el
habito y profesé en el dicho monasterio de la Concepcion Francisca y la dicha dofia Jusepa le
recibid y profeso en el convento de San Torcato de la Ciudad de Toledo y la dicha dofia Felipa le
recibié y profeso en el convento del Sacramento, que fundd en esta villa de Madrid el sefor
duque de Uceda. Y al tiempo que hicieron la dicha profesion renunciaron en mi lo que las pudo
pertenecer de sus legitimas, en consideracion de haberles dado las dotes y hecho los gastos de sus
entradas y profesiones con mucha parte de mi hacienda, a que no alcanzaba la suya, como todo
consta por las cartas de pago y renunciaciones de los dichos coventos y suyas y por el libro de
pliego agujereado de cuenta y razén referido y hijuelas de particion de lo que les cupo y tocd de
sus legitimas.

Mando que lo que pareciere por ¢l pliego agujereado del dicho libro escrito de mi letra, de
débitos y depositos de dineros que diferentes personas me han prestado, o dado a guardar, se
pague y vuelva a sus duefios; y asimismo se cobre lo que pareciere por el haber prestado.

Item digo que por ser yo uno de los primeros fundadores de la Congregacion del
bienaventurado apostol San Pedro, de Sacerdotes Naturales de esta villa de Madrid, y ella tiene
por estatuto de hacer cada aiio la fiesta de la Purisima Concepcidn de la Virgen Maria nuestra
Sefiora, de cuya prerrogativa v festividad yo soy aunque tan tibio, muy devoto, y para que con
mayor asistencia de la Congregacion, solemnidad y autoridad se haga, mando a la dicha
Congregacion un censo que tengo contra las personas y bienes de Juan Baptista Roman, tratante
en tocino, vecino de esta dicha villa, de mil y cuatrocientos ducados de plata de renta en cada un
afo, para que la dicha renta se distribuya entre los congregantes que se hallaren presentesaella y
asistieren con sobrepellices y sirvieren revestidos al Altar tan solamente, o con mantos de
algunas de las religiones y 6rdenes militares. Y es mi voluntad que no lleven distribucion de los
que asistieren con manteos y sotanas sin sobrepellices, aunque estén enfermos, porque no tomen
ocasion los que no lo estuvieren para afectar que lo estdn, por pretender que les den la dicha
distribucion aunque estén sin ellas. La cual dicha distribucion se haga en esta manera: que en las
primeras visperas se distribuyan veinte ducados y en la misa del dia, treinta, y otros veinte a las
completas del mismo dia; dando al capellin mayvor y al preste en todos tres puntos la
distribucion doblada, y a los didconos en el punto de la misa tan solamente distribucion y media
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a cada uno. vy al maestro de ceremonias o al que en su ausencia hiciere su oficio, otra racién y
media en todos tres puntos, y lo restante haya la Congregacion para ayudar a los gastos de la
dicha fiesta; v esto con cargo que la misa de ella sea por mi alma: y porella v la de mis difuntos se
me diga un responso cantado después de las completas y de haber encerrado el Santisimo
Sacramento,

Y si se redimiere y quitare el dicho censo, el principal dél entre en poder del tesorero
de la dicha Congregacién con intervencion del sefior visitador, para que con la misma y
asistencia y parecer del capellin mayor v consiliarios de la dicha Congregacion se vuelva
a4 emplear en otra tanta renta o mds, conforme pareciere a los susodichos mas con-
veniente; con calidad v prohibicion que no pueda tomar el dicho censo ni parte del
ninguno de la dicha Congregacion, asi por la dificultad de la cobranza como porque
la experiencia nos ensefia estin muchas memorias perdidas por tomar los censos
sobre que se fundaron, los patrones o las personas que las tienen a cargo. Y si lo que Dios no
quiera, por algln accidente se extinguiere la dicha Congregacién, quiero y es mi voluntad que
suceda en el censo y renta de él. el convento del Sacramento que fundé en esta corte v villa de
Madrid el Excelentisimo Sefor Duque de Uceda, para que la renta de ¢l la gasten y sea para
avuda a los gastos de la octava del Santisimo Sacramento que hace cada afio: con cargo v
obligacién que la misa mayor del mismo dia del Corpus sea por mi alma y por las de mis difuntos
perpetuamente.

Mando a mi hermana Jusepa de la Encarnaci6n mil reales por una vez para que disponga de
ellos a su voluntad.

Mando a Isabel de la Ascension, monja profesa en el convento de la Concepcién Francisca
de esta villa de Madrid, y a dofia Josefa Rojo de Quintana, monja también profesa del covento
de San Torcato de la ciudad de Toledo y a sor Felipa de San Benito, religiosa profesa en el dicho
convento del Santisimo Sacramento, a cada una quinientos reales por una vez, todas tres hijas de
Melchor Rojo v de dofia Isabel Rojo de Quintana mi hermana, y las suplico me encomienden a
Dios y les sirva para memoria de esto lo mucho que las he querido y hecho por ellas,

Mando a mi primadofia Maria de Mujica, monja[grofcsa en el dicho convento de San
Torcato de la ciudad de Toledo trescientos reales y a D.* Isabel Eufrasia Rodriguez, monja
también profesa en el dicho convento, cien reales para socorro de sus necesidades.

Mando a mis primas dofia Maria del Valle, viuda. mtger que fué de Francisco de Santander
que esté en el cielo, quinientos reales v a dofia Ana del Valle su hermana, mil reales y a dofa
Juana del Valle viuda de Francisco Martinez, procurador que fue del nimero de esta Villa,
cuatrocientos reales por una vez.

Mando a dofia Maria Juarez hija de Francisco Juarez, escribano del namero que fue de esta
villa, y de dofia Maria del Valle, mi prima, trescientos ducados para un cordoncillo de oro, o lo
que ella mas gustare y a su hermana D.* Josefa Juarez, otros doscientos ducados, en prendas del
amor que les he tenido: y quisiera no tener tantas obligaciones a que acudir para hacer mayor
demostracion de mi voluntad.

Mando al doctor Francisco de Quintana mi primo, doscientos ducados para ayuda al
remedio de sus hermanas y una docena de cuerpos de libros de Teologia escoldstica o positiva,
los que excogiere, y no me alargo a mas en consideracion de lo bien que queda Rucsto. y mas
gozando enteramente del vinculo de mi tio Pedro de Quintana, que goce por muchos afios, con
que podra acudir muy bien a su remedio. pues con muchas menos renta que su merced tiene,
acudi yo al de las mias y a poner en estado a mis sobrinas.

Mando a D, José de Santander Falconi mi sobrino otra docena de libros de Historia los que
€l escogiere y a D.* Mencia Ortiz, su mujer, cien ducados para una sortija o lo que ella mas
gustare, para que la sirva de memona para encomendarme a Dios,

Mando que los libros de devocion se repartan entre el convento de la Concepcion francisca y
el del Sacramento y el repartimiento le haga mi hermana Jusepa de la Encarnacion, a quien s¢
han de entregar todos los de devocion; v todos los demés que quedaren de diferentes matenas, se
vendan como se pudiere.

Mando a Fray Alonso de los Santos y Quintana, de la recoleccién y orden de San Agustin: a
fray Blas de Quintana y a fray Rafael Ximenez mis primos, y a fray Juan Martinezy a fray Juan
de Quintana, todos cuatro de la orden de San Francisco, cien reales a cada uno y les pido me
encomienden a Dios.
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Mando a D.* Isabel de Ortega y Quintana, mujer de Francisco Rodriguez de Espinosa
Velarde, escribano de su Majestad, quinientos reales para lo que mas ella quisiere,

Mando a Pedro Ramoén por la voluntad con que ha acudido a lo que se me ha ofrecido
seiscientos reales y al ama que estuviere al tiempo de mi fallecimiento en mi servicio,
cuatrocientos y al criado que entonces tuviere, cien reales, demas de lo que se le debiere de su
salario; a los cuales y al dicho Pedro Ramén quiero se les dé luto al parecer de mis albaceas y
salario y dos reales para comer a cada uno por tiempo de quince dias después de mi fallecimiento
mientras se acomodan.

Digo que vo tomé una nifia huérfana de edad de tres afos para criarla. por haber muerto su
madre en el hospital de la Pasion y quedar sin amparo; mando la metan en Santa Isabel o en otro
recogimiento o monasterio si quedare de edad para servir en €1, v si no mientras se acabare de
criar la ensefien; y cuando sea tiempo de ponerla en estado, la den doscientos ducados para
ayuda a su remedio, los cuales se han de entregar luego a mi hermana Jusepa de la Encarnacién,
para que los tenga en depésito para cuando llegue el caso; y sisu merced falleciere lo que Dios no
quiera antes de llegar, la encargo a dofia Isabel de la Ascension mi sobrina y la ruego la procure
llegar algunas prevendas para poderlo mejor hacer; y si la dicha nifia que se llama Maria
fal%eciere antes de llegar a edad de ponerla en estado, o sin tomarle, los dichos doscientos
ducados vengan a las obras pias en que dejaré dispuesto se gaste ¢l remanente de mi hacienda.

Mando a Francisca Delgado, viuda de Diego Rodriguez, y Catalina Romero beatas del
hospital de la Latina, a cada una quinientos reales, sin la manda que hago a las beatas de
dicho hospital que también se las han de dar, no obstante esta manda que les hago.

Mando a Francisca Rodriguez, hija de dicho Diego Rodriguez y de la dicha Francisca
Delgado su mujer, doscientos ducados para ayuda a su remedio, los cuales entren en poder de su
madre; v mientras no se los dieren por no haber vendido las posesiones de cuyo valor se ha de
cumplir este mi testamento, es mi voluntad se le den los réditos a razén de a cinco por ciento, de
los alquileres de las casas desde el dia de mi fallecimiento.

Mando a las beatas del hospital de la Latina que al tiempo de mi fallecimiento lo fueren, cien
reales a cada una y veinte a la criada que las sirviere; y asimismo les mando la sepultura que vo
tengo en la iglesia del convento de la Concepcion Francisca, junto a la grada de la entrada de la
capilla mayor, para gue se entierren en ella las que de ellas y de las que las sucedieren se quisieren
enterrar en ella; y les ruego la cubran cada afio por el dia de la conmemoracién de los difuntos.

Mando a Melchora de los Reyes y a Maria Alvarez enfermera jubilada a cada una cincuenta
reales, v treinta a Maria de la Cruz.

Mando a los enfermeros y enfermera del hospital dos ducados a cada uno, y a los sacristanes
del monasterio de la Concepcion Francisca, a cada uno, cincuenta reales,

Mando a sor Elena, religiosa en el convento del Sacramento, trescientos reales y doscientos a
Juana Evangelista profesa ¢n el mismo monasterio.

Mando a Maria Marcela de Jests, bernarda de San Jeronimo y a Margarita Alcala de
Henares, a cada una cien reales.

Mando a Frasquita, hija de Pedro Martinez de Herrera v Dofia Inés de Escobar, su mujer,
doscientos reales para lo que su madre quisiere,

Mando a la Tercera Orden de mi Padre San Francisco, a la Congregacion de sacerdotes de la
Compaiiia de Jesiis y a la de la Magdalena, a cada una cien reales.

Mando a las mandas forzosas un real a cada una, con que las aparto del derecho de mis bienes:
y a la canonizacién de Santa Maria de la Cabeza, mujer del bienaventurado San Isidro,
cincuenta reales, y otros cincuenta reales a los lugares santos de Jerusalem.

Declaro que tengo una capellania que fundé Pedro de Torres vecino de esta Villa de Madrid
en la iglesia de San Ginés de ella, el cual me dejé facultad por un codicilo que paso por ante
Diego Velazquez de Grados, escribano de su Majestad en esta dicha Villa, en tres de Junio de mil
y seiscientos v diez y nueve afios, para que después de mis dias pudiese nombrar capellan, y ahora
usando de la dicha facultad nombro en la mejor via y forma que hubiere lugar de derecho al
licenciado D. Francisco de Santander Falconi, clérigo presbitero, durante sus dias v vida después
de mi fallecimiento, para que posea, sirva y tenga la dicha capelania y goce de la renta de ella.

Declaro que soy testamentario perpetuo de las obras pias que fundé en el convento de San
Felipe de esta villa de Madrid D.* Maria del Torneo, difunta, con facultad de poder nombrar
para después de mis dias otro testamentario que asista con los demas en mi lugar; por tanto
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nombro para después de ellos al dicho licenciado D, Francisco de Santander Falconi, para que
sea tal testamentario de la dicha obra pia y goce de la propina que se da cada afio a los demas
testamentarios.

Declaro que asimismo yo tengo otra capellania que fundaron los herederos de Gil de
Quintana, dean que lue de Chiapa, mitio. en cuya fundacion se da facultad al capelléan que fuere
de ella para que pueda nombrar para después de sus dias, al pariente mas cercano; y yo
conformandome con la dicha fundacién, nombro por capellan de ella al doctor Francisco de
Quintana, rector del hospital de la Latina, por ser pariente mas cercano por linea de varén, para
que haya y goce la renta.de ella y la cobre y diga las misas de la dicha capellania.

Por cuanto sera posible que yo en mis dias cumpla algunas cosas de las aqui contenidas v
también segiin la disposicion del tiempo y diferente estado de ellas, sera necesario anadir y quitar
o mudar algunas de las referidas en este mi testamento, quiero y es mi voluntad que la memoria
en que yo dejare anadido, mudado o quitado algo de lo aqui contenido o declarado, deudas que
yo deba o me deban, escrito de mi letra y firmado de mi nombre, valga y sea firme y tenga tanta
fuerza como si aqui fuera inserto y especialmente incorporado; la cual luego que yo fallezca,
quiero se entregue al presente escribano o al que sucediere en sus papeles, para que en el traslado
que diere de este mi testamento , le dé también de la dicha memoria debajo de un mismo signo. .

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido, dejé y nombro por mis
albaceas y testamentarios a los sefiores D. Juan de Lira, caballero de la Orden de Santiago, del
iConsejo y Contaduria Mayor de Cuentas de su Majestad v a Manuel de Vega, escribano del
nimero de esta villa de Madrid y al doctor Francisco de Quintana, rector del hospital de la
Latina, mi primo, y a cada uno de ellos insolidum; a los cuales doy poder cumplido cuan bastante
en derecho se requiere para que entren en mis bienes muebles y raices y los vendan y rematenen
almoneda o fuera de ella y reciban y cobren todas y cualesquiera cosas y dineros que me son o
fueren debidos y den sus cartas de pago finiquito de lo que asi recibieren y cobraren; y den las
cuentas que yo estuviere obligado a dar de cualesquier administradores y testamentarios que yo
haya tenido y sigan cualesquier pleitos que en razon de la cobranza y ajustamiento de cuentas se
siguieren en forma; el cual le ha de durar todo el tiempo que fuere necesario, uno, dos o mas
afios sin limitacion de tiempo alguno, aunque sea pasado el que ¢! derecho les concede, porque
en este caso yo lo prorrogo desde luego como mejor haya lugar de derecho.

Y en el remanente que quedare de todos mis bienes muebles v raices, derechos y acciones, dejo
y nombro por mi heredera universal mi alma para que la tercia parte del dicho remanente se dé al
hospital de la Latina, para que lo eche en renta v lo que rentare se afiada 4 la racién de las beatas
por iguales partes y la otra tercia parte se entregue al convento del Sacramento para que lo eche
en renta y lo que rentare lo resparta y distribuya cada afio entre Melchora de los Reyes y Maria
Alvarez, enfermera jubilada del dicho hospital, por sus dias y vida, y después de ellas, sirva la
dicha renta para los gastos de la fiesta de sefior San Benito, con cargo’que la misa sea por mi
alma, la de mis padres, hermanos, y difuntos; y la otra tercia parte sirva para ayuda al remedio de
dofia Jerénima Carteo, sobrina de sor Elena, religiosa en el convento del Sacramento y de las
dos hermanas de Juana Evangelista por iguales partes. }

Y por este mi testamento revoco y anulo y doy por ninguno y de ningan valor y efecto otro
cualquier testamento o testamentos que antes de este ha_va’hccho y otorgado por escrito o dg
Fa]abra. o en otra cualquiera manera dispuesto, para que ninguno valga ni haga fe en juicio ni.
uera de él, salvo éste que al presente hago y ordeno y otorgo ante mi, como notario por
autoridad apostélica y ordinaria; que aunque tengo intencion de otorgarle ante escribano, pero
si por algin accidente me previene la muerte sin poderlo hacer, he querido otorgarle ante mi; el
cual quiero que valga por mi testamento, tiltima voluntad y disposicion y en aquella via y forma
que mejor haya lugar de derecho. Que fué hecho y otorgado en la Villa de Madrid. en trece dias
del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y tres afios, siendo presentes por testigos,
Pedro Ramon,sastre, Felipe Sanchez, montero del Rey nuestro Sedior, el licenciado Alonso
Pimentel, clérigo y prebitero y Pedro Fernandez, sacristin del convento de la Concepcion
Francisca y Pedro Martinez de Herrera, boticario del hospital de la Latina, todos vecinos y
moradores de esta dicha villa de Madrid, que juntamente conmigo el dicho otorgante, lo
firmaron de sus nombres en este registro.

(Firmado:) El licenciado Jerénimo de Quintana. Rubricado.
Testigo: Pedro Fernandez. Rubricado.
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Testigo: el licenciado Alonso Pimentel. Rubricado.

Testigo: Pedro Ramén. Rubricado.

Testigo: Pedro Martinez de Herrera. Rubricado.

Testigo: Felipe Sanchez. Rubricado.

Ante mi. El licenciado Jerénimo de Quintana. Rubricado.

Notario apostélico y ordinario.
~ Item digo y declaro: Francisca Delgado, beata de este hospital, me di6 ciento y cincuenta
ducados para que se los prestase a D, Vicente Bafiuelos, y porque yo no tengo cobrada toda la
cantidad que le presté que ¢s mas, mando que se cobren o lo que restare debiendo el dicho D,
Vicente y que de alli se le paguen a la susodicha la dicha cantidad. Y lo firmo de mi nombre. (no
sigue la firma.)

A.H.P.M., P.% 5.696 f.9 649/652.
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TESTAMENTO DE D. LUIS VELEZ DE GUEVARA
(5 de Noviembre de 1644)

En el nombre de Dios todopoderoso Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, ltima y
postrimera voluntad vieren como yo, Luis Velez de Guevara, vecino de esta villa de Madrid y
morador en la calle de las Urosas, en casas de Pedro de Estanga, parroguia de San Sebastidn,
estando enfermo en la cama de la enfermedad y dolencia que Dios nuestro Seftor ha sido
servido de darme, aunque en mi buen Juicio y entendimiento natural. Creyendo como bien y
fielmente creo en el misterio de la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas
distintas v un solo Dios verdadero y en todo lo demés que tiene, cree y confiesa la Santa Madre
Iglesia de Roma, debajo de cuya fe y creencia protesto de vivir y morir, poniendo como pongo
por mi intercesora a la Virgen nuestra Sefiora Santa Maria, a quien suplico interceda con su
precioso hijo, quiera perdonar mis pecados, y deseando poner mi alma en carrera de salvacién, a
cuya honra y gloria hago y ordeno este mi testamento en la forma y manera siguiente.

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crié y redimié con su
preciosa sangre, y el cuerpo a la tierra de donde fue formado.

Mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuere servido de llevarme de esta
presente vida, quiero y es mi voluntad que mi cuerpo sea sepultado en la iglesia y sepultura que
pareciere a mis testamentarios.

Mando que mi cuerpo sea sepultado con el habito de nuestro padre e serafico Padre San
Francisco. y en cuanto a lo demas, acompafiamiento y funeral, dejo a la voluntad de los dichos
mis albaceas.

Item declaro que por el presente estoy muy alcanzado y necesitado de hacienda, para poder
disponer y dejar las misas que yo quisiera por mi alma, y ajustindome a lo que tengo, es mi
voluntad se me digan las misas de S. Vicente Ferrer y de S. Gregorio vy S. Amador, las cuales se
digan por mi alma en el convento Real de San Jeroénimo, en el altar de la Indulgencia, y las demas
que dispusieren los dichos misalbaceas. dando la cuarta parte a la parroguia de las que e tocare.

Declaro que a Matias de Arronis, mercader de pafios en la Plaza, le debo algunas cantidades
de maravedis de recados que he sacado de su casa, y para eso le tengo dado un poder y cesion en
causa propia para que cobre los réditos de un censo que tengo de trece mil reales de principal
sobre ciertas hipotecas en la ciudad de Santa Cruz de la Zarza, el cual dicho censo le toca y
pertenece a D.* Maria Lopez de Palacios, mi mujer legitima; ajistese la cuenta de lo que
pareciere haber cobrado el dicho Matias de Arronis, y lo que pareciere por sus libros se le pague.
descontando lo que pareciere haber recibido. p

Item declaro que a Francisco Martinez, mercader de sedas en la Puerta de Guadalajara, le
debo también algunos maravedis de mercadurias que he sacado de su tienda; mando se ajuste la
cuenta con €l y lo que parciere por'sus libros mando se le pague.
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Declaro que debo cincuenta reales a Mateo Velasco, mercader en la Puerta de Guadalajara,
de resto de un vestido que saqué para mi mujer; mando se pague.

[tem declaro que a una mujer de un ropero en la calle Mayor que no conozco ni sé donde vive,
y en pareciéndose, mando se le paguen; y hagase diligencia y si no pareciere se digan misas por
las dnimas del purgatorio. (Asi el original).

Declaro que a Juan Lizaro, sastre, le debo otros cincuenta reales; mando se pagucn. Item
declaro que a un sastre que vive frente de Santiyuste le debo lo que él dijere de hechura de un
vestido de camino; mando se le pague; més debo a un engarzador que vive en la calle de S.
Jeronimo de un engarce, seis reales; mando se le paguen.

Declaro debo al padre Pastor, religioso del convento de la Santisima Trinidad. descalzos, de
esta dicha villa, cien ducados en velloén que el susodicho me presté por hacerme amistad y buena
obra; mando se paguen.

Item declaro que al padre fray Justo de los Angeles, religioso de S. Jerdnimo de esta dicha
villa. lo que él dijere, mando se le pague. (Asi ¢l original).

Mas declaro debo a D.* Maria de Orta lo que pareciere por una cédula hecha por D.
Francisco Carrion, mi cufiado; mando se le paguen.

Item declaro a Jaime, boticario en la calle del Principe, lo que pareciere por las recetas que
estan en su poder, de las medicinas que ha dado para mi casa; mande se ajuste y se le pague.

Mas debo a Francisco Sanchez, lencero, tres reales de a ocho de plata de resto de una deuda
que le debia; mando se le paguen.

Item declaro que también debo cien reales de vellon a Jorge de Ober, cajero que fué de los
Funcares: mando se le paguen.

Item declaro que debo doscientos reales de vellon a D. Diego de Sierra, canénigo de
Zamora: mando se le paguen.

Y es mi voluntad y mando que si en el discurso de mi enfermedad se me acordare deber mas
cantidades de maravedis, dejaré una memoria de ello a D. Juan Velez de Guevara mi hijo;
mando se paguen con las demés deudas a las personas a quien se debiere.

Item mando a las mandas forzosas, a cada una medio real, con que las desisto y aparto del
derecho que podrian tener a mis bienes vy hacienda.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido, dejo y nombro por mis
albaceas y testamentarios al Excmo. Sr. Conde de Lemos y al Excmo. Sr. Duque de Veragua,
Almirante mayor de las Indias,y a fray Justo de los Angeles, religioso del convento Real de San
Jerénimo de esta villa y a la dicha D.* Maria Lopez de Palacios, mi legitima mujer, va D. Juan
Velez de Guevara, mi hijo legitimo mayor, a los cuales y a cada uno de ellos insolidum les doy
poder y facultad bastante, el que de derecho se requiere, para que después que vo sea fallecido
entren en mis bienes, y los vendan y rematen en publica almoneda o fuera de ella y de su valor
cumplan y paguen este mi testamento v lo en él contenido; y les dure este cargo todo el tiempo
que fuere necesario aunque sea pasado el afio del albaceazgo y otro mayor transcurso de tiempo,
A quienes suplico y encargo hagan por mi alma lo que se pudiere, que yo fio de tan grandes
principes y pradosos que lo haran.

cumplido y pagado este mi testamento, del remanente que quedare de todos mis bienes,
muebles vy raices, deudas, derechos y acciones, dejo, nombro y establezco por mi universal
heredera a la dicha D.* Maria Lépez de Palacios, mi legitima mujer, la cual los haya y herede con
la bendicién de Dios y la mia; a quien pido y encargo me encomiende a Dios nuestro Sefior:a la
cual nombro por tutora y curadora de las personas y bienes de D.* Maria Velez de Guevara y de
D. Juan Velez de Guevara, nifio de cuatro meses, nuestros hijos legitimos; y pido v encargo a las
Justicias le disciernan el cargo de tal tutora y curadora, relevindola como la relevo de todo
género de fianzas, que esta a mi voluntad.

Item declaro que el Excmo. Sr. Duque de Hijar, Marqués de Alenquer, me hizo merced de
darme dos prebendas que montas ochocientos y cuarenta ducados, en cabeza de D.* Maria
Velez de Guevara, mi hija, para ayuda de meterla en religion; y la escritura que para esto se hizo
la tiene el canénigo mayordomo del sefior Duque; mando se haga diligencia para que secobre y
se cumpla con su mandado y que tenga efecto la dicha cobranza.

Y por el presente revoco y anulo y doy por ningunos y de ningin valor ni efecto otro
cualquier testamento o testamentos, codicilo o codicilos y poderes para testar que antes de este
haya hecho y otorgado. por escrito o de palabra o en otra manera, que quiero que no valgan ni
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hagan fé en juicio m fuera de él, salvo éste que al presente hago y ordeno que quiero que valga
por mi testamento o codicilo, y en aquella via y forma que de derecho haya lugar. En cuyo
testimonio lo otorgué asi, ante el presente escribano piiblico y testigos, en la villa de Madrid, a
cinco dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cuarenta y cuatro afos, siendo presentes
por testigos, D. Juan Velez de Guevara, D. Francisco Pérez de Carrion, el mayor en dias,
Marcos de Bengoechea y D. Francisco Pérez de Carridn, el menor, y Luis Gonzélez, residentes
en esta villa. Y el dicho otorgante a quien doy fé conozco, lo firmo.

(Firmado:) Luis Velez de Guevara. Rubricado.

Ante mi: Lucas del Pozo. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 6061, {.2 426/427 vto.
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TESTAMENTO DE D. JUAN DE AYALA
(6 de Agosto de 1658)

En el nombre de Dios nuestro Sefior. Sepan cuantos vieren esta escritura de testamento,
Gltima y postrimera voluntad como yo Don Juan de Ayala, secretario de Su Majestad, v su
Archivero del Real Archivo de Simancas, que al presente me hallo en esta corte y villa de Madrid
enfermo en la cama, y por la misericordia divina en mi juicio y entendimiento natural, creyendo
como firmemente creo el sacro santo misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo v Espiritu
Santo, tres personas distintas y un sélo Dios verdadero y lo demds que tiene y cree la Santa
Madre Iglesia Catélica Apostolica Romana, en cuya fe he vivido y protestc perseverar, y
queriendo estar prevenido con disposicion de testamento, otorgo que le hago en la manera
siguiente:

Lo primero encomiendo mi dnima a Dios nuestro Sefior, que la crié y redimié con su
preciosa sangre, y pido y suplico a la Santisima Virgen Maria, nuestra sefiora, sea mi intercesora
y lo mismo pido al angel de mi guarda, santos de m1 nombre, gloriosos apostoles y a todos los
angeles, santos y santas de la corte del cielo; y mando el cuerpo a la tierra de que fue formado.

Item pido y suplicoal Sr. D. Diego de Herrera mi primo, Cabellero de la orden de Santiago. y
caballerizo de su Majestad, preste consentimiento para que mi cuerﬁo sea sepultadoen la capilla
de que su merced es patron, que esta en la iglesia de Santa Maria la Real de la Almudena, y con el
dicho consentimiento, que espero dard, sea sepultado alli el dicho mi cuerpo y me acompaiie la
cruz, y preste y sacerdotes de la iglesia de San Martin, que es la parroquia en que me hallo, por
vivir como vivo en la calle del Horno de la Mata: y en cuanto al demas acompanamiento y forma
de entierro lo remito al gobieino y disposicion de los sefiores mis testamentarios, a quien
encargo y pido que asi por ser vocacidn y devocion mia como porque la estrecheza de posible
con que me hallo lo eslaPr?pidiendo. hagan que el dicho mi entierro sea con toda moderacion y
humildad.

Declaro que los sefiores mis padres y yo tenemos nuestro entierro en el convento de Ntra.
Sra. de Scala Celi del Abrojo, religiosos descalzos de la orden de S. Francisco que estd dos leguas
de la ciudad de Valladolid, donde estin los cuerpos de los dichos mis padres. Mando que de la dicha
capilla sea trasladado mi cuerpo o huesos al dicho mi entierro y pido a los sefiores mis
testamentarios y herederos lo dispongan de manera que siendo posible esto, tenga efecto y que
s¢ haga en el tiempo de mayor oportunidad y conveniencia. j

Mando se digan por mi alma y intencién cuatrocientas misas de indulgencia, de que se pague
la limosna a dos reales, y quitada la cuarta parte que toca a la parroquia, las demas se digan a
distribucion de mis testamentarios.

A las mandas acostumbradas y forzosas, mando a todas cuatro reales, con que las aparto del
derecho de mis bienes.

Declaro que de primero matrimonio yo fui casado con D.* Francisca de la Barreda Tello. mi
seffora y mujer, que santa gloria haya, y de aquel matrimonio tengo por mis hijos legitimos D.
Pedro, D. Diego y D.* Leonor, D. Antonio v D.* Jusepa de Ayala, de los cuales el dicho D.
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Antonio entré y profesé en la orden de San Agustin en su convento de Valladolid, y D.* Jusepa
entrd monja y profesé en el convento de Santa Catalina de Sena, orden de Sto. Domingo, de la
dicha ciudad de Valladolid; y yo pagué el dote y entrada y demas gastos de la dicha religiosa,
con lo cual renuncid en mi sus legitimas, y también quedé encargado de pagar cierta cantidad al
dicho su convento; v asi el dicio religioso renuncié en mi también sus legitimas paterna y
materna, para que yo lo pudiese aplicar a cualquiera de mis hijos o hijas, o tomar en ello otra
cualquiera disposicion. Y de segundo matrimonio estoy casado con D.* Beatriz Portillo, mi
sefiora y mujer, que estd en la villa de Simancas, y de este matrimonio no tenemos ningiin hijo ni
hija; declarolo para que se sepa.

Item declaro que la dicha D.* Francisca de la Barreda Tello mejoro a las dichas D.* Jusepa y
D.* Leonor de Ayala, nuestras hijas, ¢n el tercio y remanente del quinto de sus bienes, la cual me-
jora en cuanto a la dicha D.* Jusepa me pertenece, mediante de que como estd dicho, vo pagué su
dote de entrada en el convento y gasto.

Item por cuanto yo he tenido y tengo voluntad y deseo de que la dicha D.* Leonor mi hija,
también sea religiosa, y he entendido de la susodicha que también tiene voluntad y deseo de
serlo, y para que mejor lo consiga, mando y es mi voluntad que de lo mejor y mds pronto de mi
hacienda se saque para la dicha D.* Leonor, para efecto de que entre y sea monja, dos mil
ducados que yo la aplico, asi valiéndome de las renunciaciones de legitimas que en mi han hecho
los dichos fray Antonio y D.* Jusepa de Agala, sus hermanos v mis hijos, como de lo que por
derecho la puede tocar y pertenecer de mi hacienda. Y caso que entrando con igualdad con los
demas sus hermanos, no la alcance los dichos dos mil ducados, vo la mejoro como mejor puedo
y ha lugar de derecho, en la cantidad que faltare, para que cumplidamente la sean cumplidos
los dichos dos mil ducados; y hasta donde alcanzare la dicha mejora, se entienda hacerla, como
la hago, por via de tercio y remanente de quinto de mis bienes. Y previniendo el futuro contin-
gente, aunque de lo que he entendido de la dicha D.* Leonor mi hija espero no habrd cosa di-
ferente de tomar el dicho estado de religiosa, pero si no le tomare, sea ninguna esta manda y me-
jora, y solo hava de mi lo que la pertenece, con igualdad con los demds herederos, sus hermanos.

Item declaro que en poder de cualquiera de los sefiores mis testamentarios he de dejar una
memoria que estoy haciendo, en que prevengo y ordeno algunas cosas, que por no embarazarme
ahora no las quiero poner en este testamento, sino remitirlas como las remito a la dicha
memoria que procuraré quede firmada de mi mano; pero si no firmare, no ha de ser embarazo,
porque serd causa de no poder, y en este caso quedaré firmada del sefior licenciado Gabriel
Alonso Basurto, presbitero, que la va escribiendo y yo disponiéndola. Es mi voluntad y mando,
exhibiéndola el susodicho u otro cualquiera de los dichos sefiores mis testamentarios, se esté a
eJla y se le dé en juicio y fuera de ¢l la misma fe y crédito que si fuera inclusa en este testamento, y
que se ponga con el registro de ¢l y juntamente se dé signada con el dicho testamento, a
continuacién de él; que, con la dicha manifestacién y entrego suplo cualquier sustancia y
solemnidad que de derecho se requiera.

Y para cumplir y pagar este mi testamento dejo y nombro por mis testamentarios
en esta Corte a los sefiores D. Francisco de Vergara, Caballero del habito de Santiago,
del Consejo de su Majestad y su fiscal en el Real Consejo de Castlla, y Don Francisco
de Quifiones, del Consejo de su Majestad, alcalde en su Casa y Corte, y don Diego de
Mudarra y Herrera, mi sobrino, Caballero del hibito de Aledntara, v Licenciado Gabriel Alon-
so Basurto, presbitero; y en Simancas, a los sefiores D.* Beatriz Portillo, mi mujer y Licenciado
Juan de Navas, cura y beneficiado de Preste de la parroquial de San Salvador de aquella villa, y a
don Pedro de Ayala, mi hijo mayor. A los cuales y a cada uno insolidum doy mi poder cumplido
para que habiendo yo pasado de esta presente vida entren en mis bienes y de lo mejor v mis bien
parado de ellos, vendiendo lo necesario en almoneda o fuera de ella, cumplan y paguen este mi
testamento; y para ello cobren lo que se me debe y debiere, de que den cartas de pago y lo pidan
en juicio, y les dure este poder el tiempo necesario aunque sea pasado el afio del albaceazgo y
mucho mas. Y por razén de dejar testamentarios en Madrid y Simancas, no se entienda quedar-
les limitada la facultad para el uso de dicha testamentaria en las dichas partes, porque cualquiera
de los dichos sefiores insolidum, pueda obrar y hacer todo y cualquier cosa tocante a la dicha
testamentaria en cualesquiera partes y lugares que se ofrezca,

Y después de cumplido y pagado este mi testamento, vy lo contenido en dicha memoria,enel
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remanente que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, dejo y nombro por mis
herederos a Don Pedro de Ayala, Don Diego de Ayala y D.* Leonor de Ayala, mis hijos,
legitimos vy de la dicha D.* Francisca de la Barrera Tello. mi primera mujer; refiriendo como
refiero el particular de la dicha D.* Leonor, a quien tengo mandado y mando que en esta
herencia y en la mejora que la llevo hecha, se la cumplan hasta dos mil ducados, con las
prevenciones y requisitos que se contienen en la cldusula que de ello trata en este testamento
tocante 4 la dicha manda y mejora; y en todo lo demis, lo hayan los dichos Don Pedro v Don
Diego igualmente, y todos con la bendicién de Dios nuestro Sefior y la mia. Y vuelvo a prevenir
que si la dicha D.* Leonor no abrazare y consiguiere el dicho estado de religiosa profesa, que la
dicha manda y mejora es y ha de ser ninguna y en este caso, partir asi los tres hermanos referidos
a quligndnombro por mis herederos, el remanente de mi hacienda cada uno su tercia parte con
igualdad.

Con lo cual revoco, anulo v doy por ningunos y por de ningin valor y efecto otros
cualesquier testamentos, mandas y codicilos, poderes para testar y otra cualquier disposicién
que por causa de muerte haya hecho y otorgado antes de ahora por escrito o por palabra y en
otra cualquier manera; que quiero que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de él, salvo este
que al presente hago, que quiero valga por mi testamento y codicilo y por mitiltima y postrimera
voluntad, como mejor haya lugar de derecho. En firmeza de lo cual lo otorgo ante ¢l presente
escribano y testigos, en la villa de Madrid, a seis dias del mes de Agosto de mil y seiscientos y
cincuenta y ocho afios, siendo testigos rogados v llamados, D. Pedro Guerra de Socampo,
Caballero del habito de Santiago, Jusepe Gonzilez Salgado, D. Fernando Antonio de Salcedo,
Caballero del dicho hibito de Santiago, Juan de Canencia y Diego Ballesteros, vecinos v
estantes en esta dicha villa. Y yo el escribano doy fé conozco al dicho otorgante y lo firmé.

(Firmado:) Don Juan de Avala. Rubricado.

Ante mi: Pedro de Castro. Rubricado.

Memoria Testamentaria

Yo, D. Juan de Ayala, Secretario del Rey nuestro Sefior y propietario del Real Archivo de
Simancas, digo que a gloria y honra de Dios nuestro Seflor y para mayor Servicio suyo y de su
santisima Madre, otorgué mi testamento y postrimera voluntad en seis de este presente mes y
afio ante Pedro de Castro, escribano de S. M. residente en esta corte, que vive en frente del
hospijtal de los Franceses, en el cual dejé una cldusula en que dije dejaba hecha una memoria que
estaba haciendo, en poder del licenciado Gabriel Alonso Basurto, residente en esta villa, uno de
mis testamentarios, de algunas cosas tocantes al descargo de mi conciencia, que es la presente, la
cual ordeno y declaro en la manera siguiente: ;

Primeramente digo que ha gue entré a servir a su Majestad desde agosto de seiscientos y veinte
y tres en una plaza de oficial del dicho Real Archivo de Simancas, que en ella servi hasta fin del
afio de treinta, y después con el oficio y secretario y archivero hasta fin de cincuenta y cinco,
Juzgo con toda la inteligencia y satisfaccion que he podido. Y entré a servir con alguna hacienda
de las legitimas de mis padres y herencias de tios. Por la cortedad de salario y procurar de servir
con decencia, he gastado la mayor parte de mi hacienda y los dotes de mi primera y segunda
mujer, con que no tengo con qué enterrarme. Pido v suplico a su Majestad y a los sefiores del
Consejo de la Camara se sirvan de hacer alguna merced a D.* Leonorde Ayala, mi hija doncella,
de edad de diez v siete afios. para ayuda de tomar estado de religiosa, §

Item declaro que yo casé de primer matrimonio con D.* Francisca Tello de la Barreda, mi
mujer, ¥ se me ofrecieron de dote con ella cuatro mil ducados, los caules recibi en veces en
“omenaje” y dineros veinte seis mil reales; consta ante Pedro de Santiago, otorgada ¢l afo de
treinta y cuatro; y después recibi otra cantidad ante el mismo escribano a que me remito; y el afio
de cuarenta y siete ejecuté ante la justicia ordinaria de la dicha villa de Torrejon de Velasco y ante
el dicho Pedro de Santiago a Pedro de la Barrera Mimbrefio, mi sefior y suegro; y por verle con los
alcances que estaba, no prosegui la via ejecutiva, solo quedd citado de remate, como consta de los
autos que quedan en mis papeles. Declaro para el descargo de mi conciencia no he cobrado real
ninguno de réditos de lo que se me debe del resto de la dicha dote desde el afio de treinta y cuatro,
antes le hice algunos socorros por su mucha necesidad; y después que murié he cobrado lo que
constara por cartas de pago y percibido los frutos de la uva del afo pasado, que repeto de lo mal
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labradas que estaban las vifias llegd, vendido en uva, a dos mil y cuatrocientos reales poco mas o
menos; de que se ha de sacar la costa y la que tuve en ir alld.

Declaro que yo casé en segundo matrimonio con D.* Beatriz Portillo, hija del secretario
Diego Portillo, que lo fue de Itaha, parte de Mildn, siendo al presente su padre Veedor general de
la Artilleria de Espafia y Visitador del Ejército de Extremadura; y por estar el susodicho en la
dicha visita, no se hicieron matrimoniales; ofreciéseme dote con la susodicha el que tenia de su
primer matrimonio , de que estaba viuda por muerte del licenciado D. Juan de Ledn y San Mi-
guel. v demas a més dos mil ducados en dinero de contado, por cuenta de los cuales tengo reci-
bido lo siguiente:

Un recibo que di en favor de D. Felipe de Escobar y Benavides que vo juzgué era de
uinientos ducados y después he oido decir es demas cantidad: el dicho recibo me dej6 D.
onzalo de la Concha, veedor que al presente es de la gente de Guerra del Reino de Galicia:

quiero se esté a €] v a la declaracién hecha por el dicho secretario mi sefior por su testamento.

También recibi un coche ya andado en que hice yo a mi costa juego nuevo, ¥ unas mulas que
la una estaba labrada; pido se dé satisfaccion de 1o que justamente pareciere valer; por no nos
aj[.:staﬂr el dicho D. Felipe de Escobar y Benavides y yo. lo remitimos a lo que dijese el secretario
mi sefior.

Item declaro que el afio pasado de cincuenta y seis el dicho D. Gonzalo de la Concha, mi
hermano, estd casado con mi sefiora D.* Antonia Portillo, hermana de la dicha D.* Beatriz de
Portillo, mi mujer. ambas hijas y herederas del dicho secretario Diego Portillo, mi sefior. se
hallaba en esta Corte y en necesidad que tuve me di6 trescientos reales, y asimismo otorgamos
los dos carta de pago en favor del sefior Conde de Ofiate por junio del dicho afio de ciencuenta y
seis, de cierta cantidad que no me acuerdo, de lo que se nos debia de un censo de principal de mil
ducados que estd proindiviso entre nosotros por no haber hecho cuenta ni particiones de la
herencia del dicho secretario nuestro suegro; constara de la cantidad por la carta de pago que
otorgamos en favor del dicho Conde ante Antonio Cadenas, escribano de Provincia de esta
corte. Declaro para el descargo de mi conciencia que yo cobré toda la dicha carta de pago.

Item declaro que al tiempo que la dicha D.* Beatriz de Portillo se casd con el dicho D. Juan de
Le6n, entre otras cosas de que se compuso su dote fueron unas tierras en Castronuevo que la did
D.* Eurosia de Huerta su tia y juzgando eran vinculadas, como en efecto lo era, y las saco: D,
Francisco de la Reguera mando se la diesen quinientos ducados si no saliesen ciertas, como no
salieron: y en lugar de dichos quinientos ducados, la dicha D.* Beatriz en su viudez y yo después
hemos cobrado los réditos de dos censos: uno de trescientos ducados de principal contra Luis de
Avilés y su mujer, vecinos de Tudela, que al presente paga Francisca Martin; y otro de ciento
cincuenta ducados de principal contra Francisco Bretén y Maria de Olmedo Comparan, su
mujer vecinos e la dicha villa de Simancas. Del de Tudela, constara lo cobrado por cartas de
pago: y el de Simancas fue la Gltima paga que se me hizo por Juan Montero, arrendador de ciertas
vifias hipotecadas, de que otorgué carta de pago ante Miguel de Paz, escribano del nimero de la
dicha villa: y después %) José de Espinar, nieto y heredero del dicho Francisco Bretdon, me dio
un mojo de mosto en once ducados y medio, de que no he dado carta de pago: réstase debiendo la
dicha cantidad.
~ ltem declaro que la dicha D.* Beatriz de Portillo trujo a mi poder algunas alhajas de casa.
joyas y plata labrada, que parte de la plata labrada empefié en Millan de Ziapide, para acabar de
pagar la dote de D.* Josefa de Ayala, mi hija, monja profesa en el convento de Sta. Catalina de
Valladolid, de que yo de hecho una memoria a la dicha D.* Beatriz. A la cual pido y suplico y
encargo la conciencia diga y declare la cantidad que fuere, que por haber muerto muy apriesa el
dicho Milldn de Zipide, solo dice en clausula de su testamento tiene en su poder algunas alhajas
de plata labrada mia, que pagado el empefio se me vuelvan; sin declarar la cantidad ni calidad ni
valor de las prendas ni el empefio en que la tenia. Vuelvo con todo encarecimiento a pedir y
suplicar a la dicha D.* Beatriz mi mujer y a mis hijos y herederos se convengan con toda
hermandad con la dicha Beatriz y la dicha con ellos, pues hasta anora ha sido tan
verdadera madre suyos. Y asimismo declaro que yo también tenia otras alhajillas de que por
ninguna de nuestra parte hicimos inventario; que con toda verdad y claridad pongan con
distincion las suyas y mias; pues obrando con ella Dios nos ayudara y socorrerd a todos. Que a mi
me pesa de haber hecho esto con tanta omision y quisiera dejarlo muy claro: y a los unos y los
otros pido me perdonen.
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Item declaro que entre los papeles que Francisco Carrera me entregd, un vinculo y
mayorazgo y mejora de tercio y quinto otorgado por el licenciado Juan Tello Falconi, miabuelo
materno, en favor de D.* Jeronima Tello, mi madre y D.* Maria Tello, mi tia, sus hijas, y de sus
herederos y descendientes, como de €l consta, a que me remito, que queda entre mis papeles; v por
haber muerto D.* Ana de Cabrera y Tello, mi prima hermana, hija de la dicha dofia Maria Tello
mi tia, sin hijos legitimos, sucedi en la parte de su legitima, y por no se haber declarado en las
cuentas y particiones que se hicieron por muerte del dicho licenciado Falconi, mi abuelo. apelé
para la Real Chancilleria de Valladolid y puse demanda a D. Antonio de Cabrera, medio
hermano de la dicha D.* Ana de Cabrera y Tello mi prima, y a otros vecinos de las villas de
Chinchén y Colmenar de Oreja, como tenedores y poseedores de los bienes contenidos en las
dichas cuentas y particiones. Y la dicha demanda se contesté en la dicha chancilleria y por haber
declinado su jurisdiccion se les mandé responder derechamente y estd pendiente en ella en el
oficio de Francisco Gallo, escribano de Cdmara de la dicha Chancilleria, que hoy ejerce
Francisco Gallo, su hijo. Y habiendo comunicado el dicho pleito con muchos abogados de esta
corte y otros de la dicha chancilleria, me han dicho todos es justicia llana y el pleito indubitable;
que por haberse pasado los dos afios sin hacer diligencia en él, esta entre los pleitos retardados. Y
vo saqué provision el aflo pasado de cincuenta v siete para citar los tenedores de los dichos bienes,
de que hasta ahora no he usado; sélo la hice notorio la dicha provisiéna D. Gregorio Manuel de
Tovar, por pretender también ser de ¢l dicho vinculo a los bienes raices de Simancas, por la
restitucion de la paga del dote de mi madre que pretendo estar incluso en el dicho vinculado v
estar vinculado; cuyo vinculo confirmé y ratifico el dicho liecenciado Juan Tello, miabuelo, por
clausula de su testamento que se abri6 con la solemnidad del derecho en la ciudad de Valladolid
ante Juan de Bejar, escribano que fué del nimero de la dicha ciudad por ¢l afio pasado de
seiscientos y ocho. que como he dicho. por mi omision de que me pesa, tiene este estado. Hago
esta declaracion por descargo de mi conciencia y para que quede noticia del estado de dicho plei-
to que entre mis papeles queda el dicho vinculo v otros papeles y testimonios tocantes a esta
hacienda de Chinchén.

Item declaro que por ¢l afio pasado de seiscientos y veinte y ocho, antes de poner la dicha
demanda, yo vendi al mismo D. Pedro de Cabrera, vecino de la dicha villa de Chinchén, cierta
cantidad de censos que me habian tocado en las particiones que hicimos entre mis hermanos y
yo, ante la justicia ordinaria de la villa de Simancas y ante Antonio de Paz, escribano del
niimero della; en las cuales dichas particiones hice protesta que no me perjudicasen el derecho
que pretendia tener al dicho vinculo, y mayorazo fundado por el dicho licenciado Juan Tello mi
abuelo, en que entraba la dote de dofia Jerdnima Tello mi madre, como dicho es. Y por si acaso
se siguiere el dicho pleito con los herederos del dicho D. Pedro de Cabrera, y se les venciere,
quiero y es mi voluntad se les dé satisfaccion de la parte que entré en mi poder, y esto se haga de lo
més bien pagado de mi hacienda, como deuda mia. Y de los usufructos del dicho vinculo que me
pertenecen hasta mi muerte y la cantidad que me compr6 y di6 por dichos censos constaré por la
escritura de venta que le hice dellos el dicho afio de seiscientos y veinte y ocho, ante uno de los
escribanos de la dicha villa de Chinchén. Y asi mismo algunas personas vecinos de la dicha villa
me redimieron algunos censillos, como fue la viuda de Lucas de Torres y otros que no me
acuerdo. Si se les venciere, se les dé satisfaccién en la misma conformidad que a los herederos del
dicho mismo D. Pedro de Cabrera.

Item declaro que al tiempo que casé con doila Beatriz de Portillo, mi segunda mujer, entre las
conveniencias que se me propusieron de dote fue una decir que D, Francisco de Ledn y San
Miguel, su hijo mayor y del dicho D. Juan de Leon, su primer marido, era sucesor y poseedor de
ciertos vinculos v patronazgos de que gozaria cada afio mds de seiscientos ducados y que todos
ellos estaban sefialados por alimentos para la dicha su madre, él y sus hermanos D. Diego, D.
Luis y D.* Petronila de Ledn, hijos de los susodichos. Y segtin después parecia, no estaba hecha
por la justicia la dicha declaracién de alimentos, sino que la dicha su madre como curadora que
quedd de los susodichos, lo gozaba y se sustentaba asi y a sus hijos, desde noviembre de
seiscientos y cuarenta y cuatro que murid ¢l dicho D. Juan de Ledn, hasta primeros de
seiscientos y cuarenta v ocho, que me desposé en esta corte con la dicha D.* Beatnz. por cuya
razon expirod la dicha curaduria; v después por el mes de agosto del mismo afo se discernio ante
D. Alonso Sarmiento, alcalde del crimen de la Chancilleria de Valladolid y Cristébal de Ponce,
escribano de provincia della, en cabeza del dicho Diego de Portillo como abuelo y pariente mas
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cercano de los dichos menores, que al presente estaba en la ciudad de Badajoz en la visita de los
dichos ejércitos de Extramadura; el cual me envid poder general para cobrar y administrar los
dichos vinculos, y usé de él hasta abril de cincuenta y dos que murié el dicho secretario Diego
Portillo, percibiendo de su consentimiento los dichos usufructos, que fueron mucho menos de lo
que se pensaba, en alimentar, vestir y calzar y lo demds necesario con educacién a los dichos D.
Francisco, D. Diego, D. Luis y D.* Petronila de Leén y San Miguel. Y aun pocos dias antes que
muriese el dicho secretario le presenté cuan corto era lo que se cobraba y que los menores iban
creciendo y necesitaban de mas alimento, y ¢l susodicho viendo que era razén se encargo de la
parte de lo que tocaba a la dicha Petronila, su nieta, a quien se daba un real cada dia en el
convento de Santi Spiritus de Valladolid para su comida, sin lo necesario de su vestir.

Y luego que muri6 el dicho secretario Diego Portillo, por haber quedado el dicho don
Francisco de Le6n, que es el que solo tiene hacienda, mayor de catorce aflos aunque menor de
veinte y cinco, me otorgé poder general para la adminsitracién y cobranza de su hacienda ante
Manuel Rodriguez de Astorga, escribano de su Majestad, residente en Valladolid: en cuya
administracion y cobranza me ocupé hasta San Juan de seiscientos y cincuenta y cinco, alimentando,
vistiendo y educando a todos los dichos cuatro menores; v desde el dicho afio de cuarenta v ocho que
me casé, hasta el dicho afio de cincuenta y cinco, me ocupé muchos dias y gasté muchos dineros asi en
las cartas de pago, traslados de juros y diligencias que fueron menester hacer para su cobranza, y
pleito que tuve con la sefiora de la Ventosa y con otras personas en razén de la dicha hacienda, y
causa que se hizo contra el dicho D. Francisco de Le6n, por decir haber hecho una muerte en Si-
mancas; y que asimismo le saqué perdon de la parte, ante Antonio Rino, escribano del niimero
de la dicha villa de Simancas y de su Majestad, por el viernes santo de cincuenta y tres, costeando
todo cuanto se gasto. Y asi el dicho D. Francisco de Leén, reconociendo esta verdad, a quien
también saqué venia de su Majestad para administrar su hacienda por fin del afio pasado de seis-
cientos y cincuenta y siete y que le he tenidoa él y a sus hermanos con la igualdad estimacion que
si fueran mis hijos, estamos determinados de darnos carta de pago y finiquito el uno al otro de
todos dares y tomares que haya habido en razén de su hacienda hasta el dia de hoy, de manera
que €l se dard por entregado y contento de todos los usufructos y de lo que he gastado en lo
arriba referido en beneficio suyo y de sus hermanos; v yo se la he de dar de todas y cualesquier
diligencias y gastos que haya hecho, alimentos y todo lo demds y demés que hemos tratado hacer
esta escritura, Hago esta declaracion para el descargo de mi conciencia.

Item declaro que debo a D. Pedro de Socampo, Caballero del habito de Santiago, veinte
escudos de oro. Mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro debo a D. Antonio Guerra de Socampo, contador de su Majestad, quinientos
reales. Mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro que debo a Francisco Rama, mercader de lenceria de esta corte, doscientos y
treinta y un reales de ropa que saqué de su casa. Mando se le paguen de mis bienes.

Item declaro que Juana de Ledn, vecina de Torrejon de Velasco, me sirvio trece afios y en este
tiempo se la di6 de comer y dineros por cuenta de su salario. Murid la susodicha abintestato,
estando yo ausente, en la villa de Simancas, y cuando llegué a ella, me dijo el licenciado Juan de
Lamilla que un cofre, de que ¢l tenia la llave, era todo de la susodicha; y porque mi primera
mujer, que sea en el cielo, siempre le daba algunas cosicas de alhajas por la voluntad que la tenia
por ser de su tierra, entregose el cofre a sus herederos; hizosela su entierro; sin embargo por
descargo de mi conciencia mando se le den a sus herederos doscientos reales.

Item declaro que fabricando yo mi casa, se cayeron de la de D. Francisco de Molina algunos
pedazos de piedra de silleria y mamposteria y un capitel para un poste de piedra franca, que me
parece seria de todo hasta cien carros; declaro tengo en mi poder una arca grande de nogal del
susodicho, empefiada en seiscientos reales; y porque tengo entendido saco censura sobre la dicha
giedra y otras cosas que faltaban de sus casas, y esto mismo escribi cuando lo supe al licenciado

uan de Navas, cura de la dicha villa, vuelvo a declarar la verdad para el descargo de mi
conciencia, para que se ajuste lo uno y lo otro,

Item declaro que por el afio pasado de cincuenta y uno yo concerté a Juan Sinchez de
Laguera, vecino de Simancas, para que me sirviese de cachican de mi hacienda, y me sirvié dos
afios, en cuyo tiempo hubo entre los dos cuentas de dineros que me dié y le di; y por mi flojedad
no hice asiento. Mando se le den de mis bienes quinientos reales.

Item declaro que entre las cargas en que heredé la hacienda vinculada, fue una capellania de
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trescientos y ochenta y cinco reales cada afio vy tres cargas de trigo, sobre el molino y tierra
vinculada de la villa de Torrelobatén. El tiempo que fue capellin el licenciado Blas Alonso se le
pago, después sucedid el licenciado Santiago Bravo a quien asimismo se pagd hasta que murid.
Después nombré a fray Antonio de Ayala, mi hijo, religioso de San Agustin, quedandome
encargado de hacer decir las dos misas cada semana de su carga. Y después que murid el
licenciado Santiago Bravo, pagué cuatrocientos y ocho reales al licenciado Marcos de
Benavides, clérigo presbitero, de la limosna de dos afos de misas, y el licenciado Francisco de
Torres dijo algunas que no me acuerdo. Y el molino ha estado muchos dias ha sin rentar grano
de trigo, y la tierra ha rentado veinte y tres anegas de trigo cada afio. Hago esta declaracién para
que mis testamentarios y herederos lo compongan como mejor pareciere al descargo de mi
conciencia.

Item declaro que yo llevé una piedra que estaba a mas de medio gastar, de las azefias que
estan debajo de la puente de Simancas, para el dicho Molino de Torrelobatén, y no he dado
satisfaccion. Dése lo que pareciere justo de mis bienes,

Item declaro que por el afio pasado de seiscientos y treinta y seis, habiendo representado en
el Consejo de la Camara se me debian diez y nueve mil y tantos reales de resto de mi salario,
suplicando mandase se me pagase, v el memonrial se remitié al secretario D. Francisco Antonio de
Alarcon; y por decreto se me mandaron dar trescientos ducados cada afio hasta hacer pagoen la
renta que el dicho Archivo tenia para sus obras. Y por ciertas causas, el Consejo mando no
corriese el dicho despacho y que yo buscase efectos en que se me hiciese pago. Y truje al Consejo
un efecto de la perpetuacién del oficio de escribano de Cimara de los que residen en el Consejo v
a la sazén era D. Juan Gallo, nieto del secretario Juan Gallo, y le servia Martin de Segura. Y la
perpetuacion del dicho oficio y facultad de servirle por teniente se concedié a mi suplicacién
remitida al dicho secretario D. Francisco Antonio de Alarcén, se concerté en tres mil v
cuatrocientos ducados; y por cuenta de los dichos diez y nueve mil y tantos reales se me libré la
mitad en Sebastidn Vicente, depositario de la Cimara; haciendo como hice cesién en favor de la
dicha depositaria de la Cimara de todos los dichos diez y nueve mil y tantos reales para que los
cobrase del dicho depositario general de penas de Cdmara, por cuenta de lo que debia a las obras
del dicho Archivo. Y después, por el mes de septiembre del afio treinta y nueve, suplicando se
me acabase de pagar la otra cantidad que se me estaba debiendo, se me libraron otros trescientos
ducados en el dicho Sebastidn Vicente.

Y después por el ano de seiscientos v cuarenta y ocho, hallindome en esta corte,
volvi a suplicar se me acabase de pagar seis mil y tantos reales que se me estaban de-
biendo en el registro del sello desta corte, v sobre ello di memorial en la Cédmara; y
por haber sobrevenido el mandarme ir a Simancas a ajustar cierto negocio del servicio de su
Majestad, dejé el memorial en poder del licenciado D. Luis de Montenegro para que le
despachase, y parece se denego. El dicho D. Pedro de Castafieda a cuyo cargo esta el oficio del
registro y sello me di6 tres mil reales, poco mds o menos, y juzgando yo se me libraria toda la
dicha cantidad que me debia, libré tescientos reales a Alonso de Hermosilla, sastre, y a Juan
Bravo la resta, a quien juzgo di6 hasta trescientos reales poco més o menos. lo que fuere. Hago
esta declaracion para el descargo de mi conciencia, para que se cobre lo que se me debiere y
pague yo lo que pareciere estarse debiendo al dicho D. Pedro.

Declaro para descargo de mi conciencia que por el ano pasado de 640 tuve cieta cuenta con
Juan Domingo Malespina y de resto della le hice una obligacion de mil ducados poco més o
menos; ¥ por cuenta della le di poder en causa propia de doscientos mil maravedis sobre mis
gajes v mil y doscientos reales en D. Diego Banifaz y quinientos de mi mano en la suya en di-
ferentes veces y otras partidas que yo no me acuerdo, y se me embargé la resta por deuda del
dicho Juan Domingo. Suplico a mis albaceas lo compongan con sus herederos o persona
que sea parte. X

Item declaro debo a Alonso Carpintero. mercader de pafos, tres mil y noventa v ocho
reales con que me ha socorrido en diferentes veces, antes de mi enfermedad y enella, cuya cuenta
por menor liquidada me entregd; en cuya satisfaccion le di poder en causa propia para que
cobrase el medio afio de San Juan de este presente de seiscientos y cincuenta y ocho de
(enmendado) cien mil maravedis digo de cien mil maravedis de mis gajes que es lo que importa el
dicho medio afio, y saco libramiento del pagador de los Consejos en mi cabeza, que paga esta
pagaduria Francisco de Ofiez y declaro que auin estd en mi cabeza. Se le entregue al dicho Alonso
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Carpintero para darle satisfaccion de esta partida; y pido a mis albaceas le paguen ciento y
cincuenta y siete reales de mis bienes que es el resto que le debia.

Item declaro debo a Ballesteros, huesped de la casa donde poso, del cuarto de casa que he
vivido, a razon de diez y seis ducados cada mes y le debo desde diez y ocho de Abril de seiscientos
y cincuenta y ocho hasta el dia que muriere. Y para el descargo de mi conciencia, lo declaro. y
pido se le paguen de mis bienes.

La cual dicha memoria va en once hojas con esta, escritas de letra y mano del licenciado
Gabriel Alonso Basurto, como lo previne en el dicho mi testamento que otorgué ante el dicho
Pedro de Castro, escribano de su Majestad, en seis de agosto deste afio de seiscientos y cincuenta
y ocho. Y desde entonces en diferentes tiempos con todo acuerdo y asistencia del dicho
Licenciado Basurto he ido haciendo esta memoria para que ande junta con mi testamento, y s6lo
va firmada del susodicho a mi pedimiento, porque me hallo privado de la vista y con grave
enfermedad. Que es fecha en Madrid a cuatro de octubre de mil y seiscientos y cincuenta y ocho
anos.

(Firmado:) Gabriel Alonso Basurto. Rubricado.

En la villa de Madrid, a cuatro dias del mes de noviembre de mil y seiscientos y cincuenta y
ocho afios, el licenciado Gabriel Alonso Basurto, presbitero, contenido en la memoria
antecedente la entregd a mi, Pedro de Castro, escribano del Rey nuestro Sefior, para que en
conformidad de lo que previno don Juan de Ayala la ponga con su testamento y la dé a
continuacion del todo, debajo de un signo; y yo la recibo para el dicho efecto. Y el susodicho lo
firmé y doy fé le conozco, siendo testigos Felix de Castro, Gabriel Ruiz y Juan de Canencia,
residentes en esta corte.

(Firmado:) Gabriel Alonso Bassurto. Rubricado.

Firmado: Pedro de Castro. Rubricado.

A.H.P.M. P.? 6535, 1.2 398/412
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TESTAMENTO DE D. LUIS MENDEZ
DE HARO
(Marqués del Carpio)
(24 de Agosto de 1658)
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TESTAMENTO DE D. LUIS MENDEZ DE HARO
(Marqués del Carpio)
(24 de agosto de 1658)

En el nombre de la SSma. Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un
s6lo Dios verdadero, y de la Sma. Virgen Maria su Madre sefiora nuestra concebida sin mancha
de pecado original y a honra y gloria v servicio suyo, y del santo Angel de mi guarda, y de los
bienaventurados San José, San Francisco, San Antonio (cuya especial proteccion he deseado y
desco merecer con devocion afectuosa) y de toda la corte celestial, a quien humildemente invoco
y llamo por mis Abogados en el acatamiento de Dios. Sepan cuantos esta carta de testamento,
ultima y postrimera voluntad vieren como yo, D. Luis Mendez de Haro y Guzman, Marqués del
Carpio, Conde Duque de Olivares, Conde de Morente; Marqués de Eliche, Sefior del estado de
Sorbas y de Loeches. Alcaide perpetuo del alcazar. torres y fortalezas de la ciudad de Cérdoba,
Caballerizo perpetuo de las Caballerizas Reales de la dicha ciudad, Alguacil mayor perpetuo de
ella, y del Santo Tribunal de la Inquisicion de ella, Alcaide perpetuo de la ciudad y torres de
Mojacar, Alcaide perpetuo de los Alcazares y Atarazanas de la ciudad de Sevilla, Montepalacio,
vy sus anexos, Gran Chanciller y Registrador perpetuo de las Indias, Comendador mayor de la
orden de Alcantara, Gentilhombre de la cimara de S.M. el Rey Felipe cuarto nuestro Sefior, que
Dios guarde y ensalce por largos v felices afios, y su Caballerizo mayor, hijo del Exemo. sefior D.
Diego Lopez de Haro y Sotomayor, Marqués del Carpio. Gentilhombre de la Camarade S.M. y
su Caballerizo mayor y de la Exma. Sra. Dofa Francisca de Guzman, su legitima mujer, mis
seffores y mis padres va difuntos, que estén en el cielo. Estando sano del cuerpo y en mi entero
Juicio y entendimiento natural cual Dios nuestro Sefior fue servido de darme por su divina
misericordia; considerando cuan cierta es la muerte y cuan incierta la hora de ella y la obligacion
que tengo a prevenirlla por mi testamento, sin dejarle a tiempo en que hay tanto que hacer ¢n s6-
lo morir: con dnimo de hallarme desembarazado de lo temporal, para entregarme solamente a lo
eterno, y reconociendo tan grandes beneficios y mercedes como Dios nuestro Sefior ha sido
servido de hacerme por su infinita bondad v misericordia, y espero recibir en mi salvacién,
ordeno y otorgo el dicho mi testamento en la forma siguiente.

Primeramente ofrezco y encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crid y redimié por
su preciosa sangre ¥ le suplico la quiera perdonar y llevar al descanso eterno con sus escojidos, y
protesto que quiero vivir y morir en la fe y creencia de verdadero v fiel cristiano, como la tiene v
profesa la Santa lglesia Catdlica Romana.

Mando mi cuerpo a la tierra de que fue formado y que cuando Dios fuere servido de llevarme
de esta presente vida, se amortaje, vista y disponga conforme a lo que en esta parte ordena la
Regla y establecimiento de mi dicha orden de Alcdntara, y se hagan y digan las ceremonias y
oraciones que en tal caso se acostumbran a hacer y decir al tiempo de la muerte, antes y después
deella; y qucépnra que se ejecute puntualmente, segtin orden v regla, sellame un fraile de ladicha
orden de Alcantara o Religioso de nuestro Padre S. Bernardo para que asista a sucumplimiento
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y observancia, y sea depositado en el noviciado dé la Compaiiia de Jesas de esta villa de Madrid,
de que yo soy patrén perpétuo. Mando que pasado el afio, mi cuerpo se lleve a la Villa del Carpio
al entierro de los sefiores de mi casa, donde estan mis padres y la Excma. Sra. D.* Catalina
Ferndndez de Cordoba y Aragdn, Condesa Duquesa de Olivares mi sefiora, mi muy cara y
amada mujer, que Sta. gloria hayan. Y esto se haga sin pompa ni ostentacién vana, sino con
moderacién y modestia cristiana.

Mando que demds de la misa de cuerpo presente, novenario, cabo de afio y honras, se digan
por mi alma y las de las personas a quien tengo obligacion, cincuenta mil misas, distribuyéndose
en esta villa de Madrid las que pareciere que dentro del novenario se podran decir en todas las
parroquias, conventos v hospitales que hay vn ella, y ias demas en las ciudades de Sevilla,
Cordoba, Granada, Toledo, Alcala, Valladolid, Segovia, Salamanca, Pamplona, Zaragoza, y
Valencia, despachando para ello el mismo dia de mi muerte correos a las partes referidas con
letras para las limosnas de las dichas misas, encomendandolo en cada una de ellas a las personas
de mads satisfaccion y encargando a todas la brevedad; disponiéndolo de manera que las dichas
cincuenta mil misas estén dichas a quince o veinte dias después de mi muerte, como vo lo ejecuté
con la dicha sefiora Condesa Duquesa mi sefiora y mi mujer. Y la limosna de todas las dichas
cincuenta mil misas se supla de cualquier dinero o efecto mas pronto y efectivo de mi hacienda
a distribucién de mis testamentarios. Y asi mismo mando se rediman seis cautivos muchachos,
por el peligro y riesgo que con su poca edad pueden tener de negar la fé de Cristo nuestro Sefior; y
se casen seis huérfanas del estado del Carpio, dando a cada una doscientos ducados por una vez,
y si no las hubiere en €1, sean del estado de Olivares o de la villa de Loeches, y faltando en ambos,
sean del estado de Medina Sidonia. Y todo se supla de mis bienes, porque efectivamente mando
que se digan las dichas cincuenta mil misas, que se casen las dichas seis huérfanas y rediman y
rescaten los dichos seis cautivos; esperando como espero en la Majestad de Dios que por su
misericordia y méritos infinitos de su preciosa sangre y pasién sera servido también de rescatar
mi alma de la afliccién y penas del Purgatorio.

Mando que en la dicha villa del Carpio se digan perpetuamente cinco misas cada dia, las
dos por la salud del Rey nuestro Sefior Don Felipe cuarto y después de sus largos y felices dias
por su Alma, la otra por el Excmo. Sefior Marques del Carpio mi sefior v padre y por la Excma.
Sra. Marquesa del Carpio, mi sra. y mi madre, difuntos, y la otra por la dicha senora Condesa
Duquesa de Olivares, mi sra. y mi mujer, y la otra por la mia. Y para fundar esta memoria y la
renta necesaria para cada una de las dichas cinco misas a razon de cuatro reales cada una, aplico
los frutos de la encomienda mayor de la dicha orden de Alcantara, y los de la de Lambayeque en
Indias; de los cuales se han de sacar ante todas las cosas las deudas que vo dejare, y después el
capital que fuere menester para la renta perpetua de las dichas cinco misas cada dia a razén de
cuatro reales cada una, el cual se emplee con toda seguridad y satisfaccion; y si el dicho capital se
redimiere, se ha de depositar y volver a emplear en parte cierta y segura con intervencion de las
mismas personas que sefialo adelante para pagar deudas. Y las que han de decir las dichas misas
las haya de nombrar y nombre D. Gaspar de Haro y Guzman, Conde de Morente, Marqués de
Eliche, Gentilhombre de la Cdmara de S.M. y su Montero mayor, mi hijo mayor primogénito, y
de la dicha Sra. D.* Catalina de Cardona, Cérdoba y Aragén, mi legitima mujer, y sucesor en mi
casa, estados y mayorazgos; y después de sus largos dias, respectivamente los sucesores en mi
casa y estado del Carpio, v cada uno de ellos en su tiempo; teniendo atencién a que sean hijos de
criados o de vasallos, sin que por esto adquieran derecho alguno, porque los dichos sefiores los
han de poder nombrar, remover, y mudar con causa o sin eila siempre que quisieren y fuere su
voluntad. Y siendo necesario, les doy poder en forma para que hagan la fundacion como mas
convenga, sin que en ella tengan que ver ni entrometerse en cosa algura ni por ninguna causa, el
ordinario eclesidstico, ni su visitador ni otro superior. Y las dichas cinco misas se han de decir
cada dia perpetuamente en la iglesia mayor de la dicha villa del Carpio a diferentes horas,
procurando que al amanecer y a medio dia se digan las dos misas para mayor comodidad de los
vecinos, labradores y caminantes y que vayan alternando y mudando las horas entre las
personas que han de decir las dichas misas.

Mando que por los Caballeros de la dicha orden de Alcantara que sean difuntos al tiempo de
mi fallecimiento, se digan mil misas, por la obligacién que he tenido como caballero y
comendador mayor de la dicha orden de rezar cuando mueren y decirles misas.

Mando que en los lugares de la dicha encomienda mayor de Alcantara se repartan de lo
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procedido de los frutos de ella mil ducados por una vez, de los cuales se saque en primer lugar lo
necesario para los ornamentos de sus iglesias, y la restante cantidad se reparta y distribuya en
casar huérfanas de dichos lugares; y los curas y alcaldes, y el administrador que a la sazon fuere
de la dicha encomienda informen de la necesidad de los dichos ornamentos y de las personas y
virtud de las dichas huérfanas, v haga el rapartimiento y nombramiento D. Gaspar de Haro v
Guzman, Conde de Morente, Marqués de Eliche, mi hijo mayor.

Quiero que a las mandas forzosas se dé lo acostumbrado.

Mando que todas las deudas que pareciere que yo debo legitimamente a cualesquier pesonas
se les pague de lo mejor y mas pronto de mis bienes, sin que se dé lugar a dilaciones ni pleitos.

Asimismo mando que los réditos corridos de los censos que estan impuestos sobre el estado
del Carpio y Olivares, de que yo tuviere obligacion de dar satisfaccion, se paguen a los
censualistas de lo que estuviere caido en los dichos estados y en las Indias al tiempo de mi
muerle, y si esto no vastare, asi para los réditos de los dichos censos, como para las otras deudas
que yo dejare, se satisfaga todo enteramente de los frutos de la dicha encomienda mayor de
Alcdntara; a lo cual, en caso que sea necesario, los aplico desde luego en la forma que mejor haya
Iu_ge:_r. en virtud del breve e indulto de su Santidad y cédulas Reales de su Majestad que tengo en
mi {avor.

Después de estos actos que miran al bien del alma y a la exoneracion de la conciencia, pongo
en primer lugar todos mis hijos a los pies del Rey nuestro Sefor y le suplico se sirva de recibirlos
debajo de su Real proteccién, como por su grandeza acostumbra a hacerlo con los hijos de todos
los criados y vasallos que mueren en su Real servicio, y han deseado cumplir con él con el amor
y resignacién que vo lo he procurado en todas ocasiones.

Declaro que yo tengo al presente dos hijos varones y tres hijas hembras, sin otros que se me
han muerto, y todos cinco son legitimos vy los hube del matrimonio legitimo que contraje en faz de
la Santa Madre Iglesia con la Excma. Sefiora D.* Catalina de Cardona, Cordoba y Aragon mi
sefiora v mi muy cara y amada mujer, Condesa Duquesa que fue de Olivares, ya difunta, que
santa gloria haya, hija de los Excmos, Sres. Duque y Duquesa de Cardona, Marqueses de
Comares. Los cuales cinco hijos son D. Gaspar de Haro y Guzmin, que al presente es Conde de
Morente, Marqués de Eliche, Gentilhombre de la Camara de su Majestad, y su Montero mayor:
el segundo hijo es D, Juan Dominlgo de Guzman, guc al presente es Conde de Monterrey, por
estar casado con la Exma. Sra. D.* Inés de Zufiiga y Fonseca, Condesa de Monterrey y, mediante
dispensacion de su Santidad, que precedio Eor ser parientes dentro del cuarto grado; y D
Antonia de Haro y Guzmdn la mayor de mis hijas, que al presente esid casada con el Sr. Conde
de Niebla, hijo mayor legitimo del Exmo. Sr. Duque de Medina Sidonia y sucesor en su casa y
estados de Medina Sidonia; y la segunda hija ¢s Dofla Manuela de Haro y Guzmdn, y la tercera
Dofia Maria de Haro v Guzmén, que entrambas al presente estdn en mi casa por no haber
tomado estado.

Asimismo declaro que el dicho D. Gaspar de Haro y Guzman, Conde de Morente, Marqués
de Eliche, por ser mi hijo legitimo primogénito y mayor de todos sus hermanos, es sucesor en mi
casa, estados y mayorazgos, asi los que tocan a la casa del Carpio, como los que pertenecen a la
de Olivares, v todo lo demés incorporado y unido con las dichas casas por cualquiera titulo, y lo
que yo hubiere agregado y acrecentado para ellas; y mando que luego que yo fallezca, se le
entreguen todos los titulos y papeles que se hallaren en los archivos y contadurias de mis estados
para que los goce y tenga sin cotradiccion alguna.

También declaro que yo tengo pagado v satisfecho al dicho D. Juan Domingo de Haro y
Guzman, Conde de Monterrey, mi hijo segundo. todo lo que le toca y pertenece y ha podido tocar
y pertenecer de su legitimas paterna y materna, por cuanto al tiempo que se casé con la dicha
sefiora Condesa de Monterrey, su legitima mujer, me obligué a fundarle un mayorazgo de diez
mil ducados de renta en juros para que los tuviese y gozase por suyos propios y de sus herederos y
sucesores; el cual le fundé con efecto y le entregué los titulos v recados de los dichos juros
enteramente de los dichos diez mil ducados de renta, y al presente los estd poseyendo y gozando
esto, ademas del mayorazgo que le toca y posee como hijo segundo de mi casa de Olivares;
con que también ha cesado la obligacion que yo v mis sucesores pudiéramos tener de alimentarle.
Y por esta causa, al tempo que le fundé ¢l dicho mayorazgo hizo renunciacion de todos sus
derechos y legitimas, como constara por las escrituras que sobre ello pasaron a que me remito,

215



por las cuales mando se esté v pase, para que en coformidad de ellas no pueda pedir m pretender
cosa alguna contra mi casa y bienes libres que yo dejare.

Lo mismo declaro por lo que toca a la persona de Dofia Antonia de Haro y Guzman mi hija
legitima mayor que al presente es Condesa de Niebla, por cuanto al tiempo que se casé hizo
renunciacién en mi favor de todos sus derechos y legitimas paterna y materna, por haber llevado
en dote cien mil ducados que se le adjudicaron por bienes suyos propios en las transaciones que
se hicieron por mi parte con los seflores Marqueses de Leganés v Duque de Medina de las Torres
sobre el pleito que tenjamos a los bienes libres y acrecentados que quedaron por fin y muerte del
sefior D. Gaspar de Guzman. Conde Duque de Olivares, mi tio v sefior que santa gloria hava.
camarero mayor vcaballerizo mayor que‘ilue de su Majestad; v por haber entregado al Sr. Conde
de Niebla cuando se casé con la dicha D.* Antonia de Haro y Guzméan mi %naija. los titulos y
recados de los bienes de que se componen los dichos cien mil ducados, en virtud de los cuales los
esta hoy posevendo v gozando, tengo cumplido con la dicha D.* Antonia de Haro v Guzman, mi
hija. con todo lo que le puede tocar y pertenecer por sus legitimas paterna v materna v otros
cualesquiera derechos que pudiera tener a mis bienes, sin que pueda pretender cosa alguna de
ellos.

Asimismo declaro que a la dicha D.* Manuela de Haro y Guzman, mi hija segunda, le toca y
pertenece para su dote la renta de dos afios del Monte de Olivares, en conformidad de las
constituciones del dicho Monte, porque teniendo dote competente de hacienda propia la hija
mavor, entra en su lugar la segunda: y la renta de estos dos anos se puede reputar en sesenta mil
ducados, segin lo que el dicho Monte gozara con todo lo acrecentado, Y asi mismo le toca a la
dicha D.* Manuela mi hija, la legitima materna que pareciere por la particion que se hizo con los
demas hermanos de la hacienda de su madre.

También declaro que a D.* Maria de Haro v Guzman, mi hija tercera. segtin las dichas cons-
tituciones del Monte de Olivares le 1oca el valor de sus rentas de un afio, que se puede estimar
en treinta mil ducados; y asimismo la legitima materna que pareciere por las dichas peticiones: ¥
ademas de esto tiene un legado de treinta mil pesos de a ocho reales en plata, que se los dejo por
su testamento la Excma. Sra. Marquesa de Alcafiices misefiora y mitia difunta, que Dios haya. y
se los ha de satisfacer y pagar ¢l dicho Monte de Olivares como heredero y poseedor que es de la
hacienda que dejo la dicha sefiora Marquesa de Alcafices.

Y cumpliendo con la obligaciéon que me toca de dejar dotadas competentemente a las dichas
D.* Manuela y D.* Maria de Haro y Guzman, mis hijas, mando que cuando tomaren estado de
casamiento se les d¢ a cada una cien mil ducados de dote, dandoles en primer lugar lo que a cada
una les toca seglin las clausulas antecedentes, vy lo demas que faltare se les supla de mis bienes, rur
cuenta de lo que les pudiera tocar de sus legitima paternas, aunque se diga que no caben en ellas.
porque en caso de no alcanzar yo las mejoro en aquella via y forma que mejor puedo, segin
derecho y leves de estos Reinos; de tal suerte que cumpliendosele a cada una el dote de cien mil
ducados, hayan de renunciar y renuncien en favor del sucesor que yo nombraré abajo para mis
bienes, todos sus derechos v acciones que en cualquier manera les pudiere tocar v pertenecer
contra cualesquier personas, sin poder pretender otra ninguna cosa por ningin titulo y razén
que sea, Y en caso de tomar estado de Religiosas, mando que se les dé solamente aquello que les
tocare v perteneciere v hubieren de haber de mis bienes conforme a derecho.

Conformandome con las leyes de estos Reinos que permiten mejorar a cualquiera de los hijos
o nietos en ¢l tercio y remanente del quinto, con los gravamenes condiciones, restituciones y
vinculos que se les quisieren poner, mejoro en la forma que mejor haya lugar al dicho D. Gaspar
de Haro v Guzmén. Conde de Morente, Marqués de Eliche. mi hijo mavor, en el tercio y
remanente del quinto de todos mis bienes, con cargo vy obligacion de cumplir los dotes de las
dichas mis dos hijas en la forma que queda expresado en la clausula antecedente; de tal manera
que en primer lugar se les hava de dar lo que a cada una de ellas tocare del Monte fideicomiso de
Olivares y de otro cualquier legado ¢derecho que tengan, y lo que faltare a cumplimiento de cien
mil ducados a cada una, se lo haya de cumplir y pagar el dicho D. Gaspar de Haro y Guzmin mi
hijo mayor: porque con este gravamen y carga le hago la dicha mejora del tercio y remanente
del quinto de mis bienes. Y contentdndose las dichas mis hijas con que el dicho D. Gaspar de Haro
v Guzmdn. mi hijo mayor, se obligue a dar a cada una de ellas los dichos cien mil ducados de
dote, incluyéndose en ¢llos lo que a cada una toca o puede tocar por cualquier derecho o titulo,
no haya obligacion ni sea necesario de hacer particiones entre mis hijos, por haber de quedar el
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dicho D. Gaspar de Haro y Guzméan mi hijo mayor por heredero universal de todos mis bienes,
como abajo ird declarado; porque mi dnimo es que dejando a cada uno de mis hijos lo que les
toca, no tengan diferencias ni embarazos sobre materias de hacienda.

Y asimismo hago esta mejora en el dicho D. Gaspar de Haro y Guzmén mi hijo mayor, con cargo y
obligacion de no poder enanejar la Villa de la Rambla con sus alcabalas y jurisdiccion, v la villa de la
Congquista con sus alcabalas y jurisdiccién; y asimismo las alcabalas de la Villa de Montoro en la parte
que me tocan, ¥ el censo de veinte mil ducados de principal que tengo sobre la misma Villa de
Montoro; y el oficio de Alguacil mayor perpetuo de la ciudad de Cordoba: v cuatro oficios de
veinticuatros perpetuos que tengo en la dicha ciudad de Cordoba y en la de Sevilla, dos en cada
una, con facultad de nombrar tenientes para que los sirvan: y una tapiceria de los actos de los
Apbstoles en doce pafios de siete anas de caida; y otra tapiceria de la fibula de Faeton en seis
pafios también de siete anas de caida; y otras diferentes tapicerias y pinturas de que dejaré
memoria aparte firmada de mi nombre.

Porque todos estos bienes quiero y es mi voluntad que el dicho mi hijo mayor
D. Gaspar de Haro y Guzmén, Conde de Morente, Marqués de Eliche, los goce por
los largos dias de su vida, y después de ella sean para los sucesores en la casa, estado y
mayorazgo del Carpio. Al cual desde luego agrego e incorporo las dichas villas de la Rambla y la
Conquista con sus jurisdicciones y alcabalas, y todo lo que en ellas me pertenece v perteneciere y
las alcabalas de la Villa de Montoro en la parte que me tocan, y el dicho censo de veinte mil
ducados de principal sobre la misma Villa de Montoro v los dichos oficios de Alguacil mayor
perpetuo de la ciudad de Cérdoba y las dos Venticuatrias de ella perpetuas, y las otras dos de la
ciudad de Sevilla con todas las calidades que me tocan, y las dos tapicerias de los actos de los
Apéstoles y de la fabula de Faet6n y todas las demds tapicerias v pinturas que pareceran por la
memoria firmada de mi nombre a que me refiero. Y esto o vinculo y agrego a la dicha, casa v
estado del Carpio con los mismos vinculos, condiciones, modos, gravidmenes, restituciones,
prohibiciones de anejenaciones, calidades, penas, prevenciones, clausulas y disposiciones
contenidas en el mayorazgo de la dicha casa v estado del Carpio. Y porque consta de diferentes
mayorazgos, y en algunos ha habido pretensién de que son de agnacion, por evitar dudas vy
pleitos, declaro que en caso que haya alguna division de los dichos mayorazgos, han de seguir
estas villas y demds bienes referidos que yo vinculo al mayorazgo del Carpio, en que
regularmente suceden varones y hembras.,

Y si el dicho D. Gaspar de Haro y Guzman, Conde de Morente. Marqués de
Eliche mi hijo mayor, o otro cualquiera de los poseedores de mi casa, vendiere o
enajenare. donare o empefiare cualquiera de los dichos bienes, tapicerias o pinturas,
pueda el sucesor siguiente en grado tomar y sacarlos sin pagar cosa alguna y gozarlas de alli
adelante como si hubiera sucedido en toda la casa,

Y porque mi dnimo y voluntad es que en primer lugar se paguen y satisfagan de mis bienes
todas mis deudas, como queda dicho en este mi testamento, para que esto tenga mas t":rmey mas

untual cumplimiento aplico desde luego para la satisfaccion de todas las deudas mias y que se
justificaren, todos los frutos de los afios de supervivencia de la encomienda rnayorgﬂe Alcintara
que me pertenecen y pertenecieren en virtud de las cédulas y despachos de su Majestad que yo
dejare; y asimismo el trigo, cebada, aceite y demas frutos que quedaren en ser en mis estados del
Carpio y Olivares, y todos los demds efectos y rentas y derechos que en cualquier manera me
.pertenecieren hasta el dia de mi muerte, Y la ejecucion de esto. quiero que corra Gnica y
privativamente por mano y disrosicién del sefior que es o fuere al tiempo de mi fallccimiengo el
mids antiguo del Consejo Real de Castilla; y para que lo pueda hacer con toda la autoridad .
necesaria, suplico a su Majestad se sirva de mandar se le despache la cédula y comision en forma
para que recoja y administre los bienes contenidos en esta clidusula y los venda, y distribuya su
valor en la satisfaccién de mis deudas en la forma y manera que mejor le pareciere conforme a
justicia y derecho; con que si los acreedores todos juntos o algunos de ellos quisieren tomar los
mismos efectos que quedan referidos o parte de ellos para hacerse pago, conveniéndose entre si,
se los cedan y entreguen, Con declaracion que en esta administracion y comisién no se han de
comprender todos aquellos bienes que expresamente quedan wm.:ulado.'i en este testamento, asi
lugares y bienes raices, como muebles, sino es en caso que los bienes referidos en esta clausula
que dejo aplicados a la paga de mis deudas no alcancen a la paga de mis acreedores: porque mi
animo es que esta prefiera a todo para descargo de mi conciencia, y que los vinculos, mejoras,
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mandas y legados que hubiere hecho y hiciere se entienda tan solamente en caso que de los demads
bienes pueda haber caudal suficiente para la satisfaccion de mis acreedores.

Y al sefior mas antiguo del Consejo, en virtud de la cédula y comisién que se le diere para lo refenido,
le doy todo el poder necesario por lo que a mi toca para que haga cobrar y cobre todas las rentas v
efectos referidos, asi en Espafna como en las Indias donde tengo parte de mis rentas, y lo haga
traer a esta corte y depositar en ella en la persona que es o fuere receptor o depositario de gastos
de justicia del dicho Consejo Real de Castilla, para que lo tenga por cuenta aparte, y de alli se
distribuya ¥ pague a los acreedores que lo hubieren de haber, por sélo sus libramientos; sin que
otra ninguna persona con titulo de heredero ni de testamentario, ni por otra ningina causa y
razén, pueda entromelerse ni tener parte en la cobranza y distribucibn de los dichos efectos hasia
que enteramente estén pagados todos mis acreedores.

Y si se ofrecieren algunos pleitos o litigios asi en la cobranza de dichos efectos
¥ pagas de ellos, se ha de pedir a su Majestad que por la dicha cédula y comision
que se diere al Sr. mas antiguo del Consejo se le cometa el conocimiento privativo
de todo esto, reservando las apelaciones en los casos que hubiere lugar de derecho al
mismo Consejo de Castilla, y

Y quiero y mando que mis testamentarios puedan hacer todas las diligencias judiciales
y extrajudiciales que fueren convenientes para ejecucion de esta cldusula, y particularmente
para que se despache la dicha cédula y comision, y para que en virtud de ella se
ejecute todo lo referido, haciendo los pedimentos y diligencias necesarias ante el dicho seflor mas
antiguo. Para lo cual doy poder bastante a cada uno de mis testamentarios insolidum, y les
encargo la conciencia que cuiden muy particularmente de esto, por mirar tan inmediatamente al
descargo de la mia, y entender yo que la dejo descargada y asegurada con fiarlo a la suya. Y
conforme al trabajo y tiempo que se ocupare el dicho sefior mas antiguo del Consejo en acabar
de hacer pago a mis acreedores, quiero y es mi voluntad que se le paguen de mis bienes
quinientos ducados al afio, segin el tiempo que se ocupare eh esto; y pido v suplico al Sr.
Presidente y sefiores del Consejo se los manden pagar, dandole facultad para que los cobre de
mis bienes.

Item por cuanto mis dos hijas D.* Manuela y D.* Maria de Haro y Guzman estin todavia en
la menor edad y no han tomado estado, quiero y es mi voluntad que sea curador de entrambas y
de cada una de ellas D, Gaspar de Haro y Guzméan mi hijo mayor, Conde de Morente, Marqués
de Eliche; y en falta suva, teniendo edad suficiente para poderlo ser. lo sea el Conde de Monterrey
mi hijo segundo, y mientras no la tuviere o faltando é1, lo sea el Sr. Conde de Castrillo mi tio, del
Consejo de Estado de su Majestad, su gentilhombre de la Camara, Presidente de Indias y Virrey
de Népoles; y a falta de los tres, se suplique a su Majestad mande encargar el cuidado de las dichas
mis dos hijas hasta que tomen estado a la persona que mds convenga conforme a lo que se
acostumbra y debe con hijas de semejantes casas.

En cuanto a mandas y legados y cualesquiera otras cosas me remito a otro papel de mi mano
ven la misma forma que queda con este dicho testamento, y quiero que se tenga por partede él y
que se cumplan y paguen los legados y se haga y ejecute lo demds que contiene como si aqui se
expresara todo,

Mando que a todos mis criados que me sirven actualmente se les pague lo que por los libros
de mi contaduria pareciere debérseles conforme su asiento, y que esto se haga luego; porque me
han servido con el amor y asistencia que es notorio, de que estoy muy satisfecho y obligado,
encargo afectuosamente a mis hijos y en particular al dicho D. Gaspar de Haro y Guzman,
Conde de Morente, Marqués de Eliche mi hijo mayor, que los ampare y favorezca v mire mucho
por sus comodidades, como lo merecen v vo lo fio; y a los que no quedaren en su servicio, se les dé
la cantidad que montaren las raciones y salarios de un aito, para que mejor puedan acomodarse.

Y en cuanto a mandas particulares, me remito al dicho papel.

Declaro que dejo otro papel escrito de mi mano y letra cerrado en la misma torma,
sobreescrito para el Rey nuestro Sefior. Y es mi voluntad que le lleve y entregue ¢l dicho D. Gaspar
de Haro y Guzmén mi hijo mayor, Conde de Morente, Marqués de Eliche, y en falta suya, el
Conde de Monterrey mi hijo segundo.

Y pagado y cumplido este mi testamento y las mandas y clausulas en él contenidas, y en los
dichos papeles que dejo cerrados, en el remanente que quedare de todos mis bienes, derechos y
acciones, dejo y nombro por mi legitimo tnico y universal heredero al dicho D. Gaspar de Haro y
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Guzman, Conde de Morente, Marqués de Eliche mi hijo mayor, para que como tal mi heredero
tinico, haya para si solo los dichos mis bienes con la bendicién de Dios y la mia; quedando
obligado como dicho es a cumplir y pagar cien mil ducados de dote a cada una de las dichas D.?
Manuela y D.* Maria mis hijas, incluyéndose en ellos lo que a cada una les pudiere tocar por
cualquier derecho, en la forma referida y con los demés vinculos y prohibiciones de enajenacion
contenidas en este testamento.

Y para cumplir y ejecutar este mi testamento y todo lo en €l contenido, dejo y nombro por
mis albaceas testamentarios al dicho D. Gaspar de Haro y Guzman, Conde de Morente, Mar-
qués de Eliche mi hijo mayor, al Conde de Monterrey mi hijo segundo, al Sr. Conde de Niebla mi
yerno, al Sefior Conde de Castrillo, del Consejo de Estado de su Majestad, Presidente de las In-
dias y Virrey de Népoles, y al Sr. D. Juan de Géngora del Consejo y Camara de su Majestad v
Gobernador del Consejo y Contaduria mayor de Hacienda, a D. Juan de Escobedo, Caballero de
la orden de Calatrava y D. Juan del Solar, Caballero de la orden de Santiago. Secretarios de su
Majestad y mios, a D. Antonio de Oviedo, Caballero de la orden de Santiago, Mayordomo que
fue del Excmo. Sr. Marqués del Carpio mi sefior y Padre, al capitan Roque de Lara. Y cumplan todo lo
dispuesto y mandado en este mi testamento, y para ello tengan todos los afios y tiempos gue
fueren necesarios hasta que se acabe de cum phr. porque yo se le doy y prorrogo el de la ley.

Revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor y efectos todos los otros testamentos,
mandas, codicilos, poderes para testar y otras disposiciones que en cualquier manera parecieren
haber yo hecho y otorgado anteriores a este, porque quiero que no valgan ahora ni en tiempo
alguno, ni hagan fe en juicio ni fuera de €l y que solo este sea valido y se guarde y cumpla en todo
y por todo, por contener como contiene mi ultima y postrimera voluntad. Que va escrito en doce
hojas con esta, de papel del sello cuarto, de letra del dicho D. Juan del Solar secretario de su
Majestad y mio, sefialadas de mi mano y ritbrica. En manifestacion y firmeza de locual, lo firmé
en Madrid, a veinte y cuatro del mes de agosto de mil y seiscientos v cincuenta y ocho afos.

(Firmado:) D. Luis Mendez de Haro. Rubricado.

(Firmado:) Juan de Salas. Rubricado.

A.H.P. M. P2, 6292, £.2 4607451 vio.
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CODICILO DE D. LUIS MENDEZ DE HARO
Marqués del Carpio
(16 de Noviembre de 1661)
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CODICILO DE D. LUIS MENDEZ DE HARO
Marqués del Carpio

(16 de Noviembre de 1661)

En la villa de Madrid, a diez y seis dias del mes de noviembre del afio de mil y seiscientos y
sesenta y uno, ante mi el escribano y testigos vuso escritos, el Exemo. Sr. D. Luis Mendez de
Haro y Guzman, Marqués del Carpio, Duque de Montoro, Conde Duque de Olivares, Marqués
de Eliche, Seior del Estado de Sorbas, Alcaide perpetuo de los Reales Alcazares de la Ciudad de
Cérdoba, Caballerizo mayor de sus Reales Caballerizas y Alguacil mayor de la misma ciudad y
de la Inquisicion de ella, y Alcaide perpetuo de los Reales Alcazares de la ciudad de Sevilla, Gran
Chanciller de las Indias, Comendador Mayor de la orden de Alcintara, Gentilhombre de la
Camara de su Majestad y su Caballerizo mayor, Estando enfermo en la cama en su juicio y
entendimiento natural, d)i’jo que tiene otorgado su testamento cerrado ante mi, el presente
escribano, en veinte y cuatro de Agosto del afio pasado de mil y seiscientos y cincuenta y ocho, el
cual quiere que se guarde, cumpla y ejecute como en €l se contiene, excepto en lo que fuere
co;ﬂrar«io a lo contenido en este codicilo, que quiere se cumpla y guarde y valga por su tltima
voluntad.

Suplica al Rey nuestro Sefor le perdone las faltas que hubiere cometido en su Real servicio,
siendo cierto que no han procedido de voluntad, porque toda la suya la ha aplicado enteramente
al servicio de su Majestad, Dios le guarde infinitos afios, y procurando en cuanto ha podido de su
parte en todos los negocios asi univesales como particulares, todo lo que ha entendido que ha

dido ser del servicio de Dios y honra y gloria suya y de su Majestad, y bien y utilidad de los
einos y en orden a la conservacion de la re%igién catblica y a la paz y sosiego de ellos; y que asi lo
protesta y declara en presencia de Dios nuestro Sefior, sin haber tenido otro fin humano.

Al Rey nuestro Sefior suplica se sirva de amparar y favorecer y hacer merced al
Marqués de Eliche y Conde de Monterrey sus muy caros y amados hijos conservandoles en
su Real servicio, como el dicho Sr. D. Luis de Haro espera de la grandeza y piedad de su
Majestad. Y no le suplica cosa particular por entender que su Majestad se adelantard mas en
favorecerlos que lo que el dicho Sr. D. Luis pucﬂc suplicar. También suplica a su
Majestad le sirva de hacer merced y favorecer al Conde de Niebla su yerno, como también
lo espera de la grandeza de su Majestad.

El dicho Sr. D. Luis dijo que en sefial del mayor obsequio a su Majestad le suplica se sirva de
favorecerle recibiendo una imagen de pincel de nuestra Sefiora, ¢l Nifio y San José que por ser
original de Rafael de Urbino, le ha parecido digna de que su Majestad la mande poner entre las
suyas.

Por lo mucho que el dicho Sr. D. Luis desea la larga vida y salud de su Majestad y de la Reina
nuestra Sefiora y del Principe nuestro Sefior v de toda la dependencia de su Majestad, manda que
se funde una capellania perpetua con misa de todos los dias. por la larga vida y salud de su
Majestad, y que sus testamentarios sefialen la renta de su dotacion, v sea la que’ pareciese
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necesaria para su seguridad y perpetuidad; y que esta misa se diga y sittie en uno de los lugares
de sus estados, el que pareciere mas a proposito.

Asimismo manda el dicho Sr. D. Luis que su cuerpo sea depositado en la iglesia de la casa del
Noviciado de la Compaiiia de Jests de esta corte que es de su patronato, en la parte que pareciere
mas decente, para que est¢ en el dicho depésito hasta que haya disposicion de llevarle a la Villa
del Carpio donde estian los huesos de sus padres y abuelos.

Asimismo manda que el depdsito de su cuerpo se haga sin ninguna pompa, llevandole de
secreto con sélo los dichos Sres. Marqués de Eliche y Conde de Monterrey v el Conde de Niebla y
sus criados, sin olro acompaifiamiento.

Manda el dicho Sr. D. Luis que luego que fallezca se digan por su alma cincuenta mil misas,
las diez mil de alma. Y en las dichas ciencuenta mil misas se incluyen las demés que deja en el di-
cho su testamento; y que estas se repartan a eleccién de sus testamentarios en las iglesias y con-
ventos de esta Corte y en las iglesias de sus estados y en las iglesias y conventos de la ciudad de Se-
villa: y estas se le digan con toda brevedad. Y asi lo encarga a sus hijos v demas testamentarios.

Asimismo manda que se funde una capellania perpetua con misa cada dia por su almay por
las de los sefiores sus padres y esta se situe en renta fija en la mas saneada de las que tiene en los
lugares de los dichos sus estados. Y para esto y para la situacion de la de su Majestad se saque la
facultad Real, pues hay tantas razones para que se conceda, atendiendo a que su Excelencia ha
incorporado y incorpora en su casa y estados del Carpio y Montoro los vasallos, bienes y rentas
que tiene libres, como lo declarara en este codicilo.

Manda que se den a la iglesia de nuestra Sefiora de la Almudena dos cintaros grandes de
plata de los que se hicieron para la jornada de Francia: y que estos no se puedan vender ni
enajenar sino que sirvan para el adorno del allar de nuestra Sefiora.

Suplica al Rey nuestro Sefior se sirva de favorecer y honrar a los criados de su Excelencia
como lo espera de la grandeza de su Majestad, a quien asegura que cualquiera mercedes que se
sirviere de hacerles estarda muy bien empleado, por las largas experiencias que tiene de lo bien que
han servido en todas las jornadas que el dicho sefior otorgante ha hecho y en todos los demas
negocios que se han ofrecido en esta corte, asistiendo a su Excelencia de dia y de noche
cumpliendo enteramente con sus obligaciones, como lo puede tener entendido su Majestad:
siendo cierto que el dicho Sr. D. Luis ha dejado de proponérselo a su Majestad en muchas
ocasiones por su modestia, anteponiendo otros que no han servido mas ni mejor; con que quedan
tan desacomodados que necesitan del amparo y merced de su Majestad.

Al Conde de Monterrey su hijo segundo manda que para ayuda a poner su casa se le den y
desde luego le deja y manda las cuatro tapicerias que son de su Excelencia v sirven en el cuarto del
Conde; y asimismo le deja y manda todos los demas bienes muebles de cualquier género y calidad
gue zean. pertenencientes al dicho Sr. D. Luis, que estdn sirviendo en el cuarto del dicho Sr.

onde.

Manda el dicho Sr. D. Luis a los Sres. Marqués de Eliche y Conde de Monterrey sus hijos que
separandose toda la plata que se labré en Alemania, que esta ha de ser perceptivamente para el
dicho Sr. Marqués de Eliche, toda la demas plata asi del servicio de mesa como de la camara, se
parta por mitad v iguales partes entre los dichos sefiores Marqués de Eliche v Conde de
Monterrey.

Item manda el dicho Sr. D. Luis de Haro que separandose las tapicerias siguientes: La de los
actos de los Apostoles, La de la Pasion de Jesucristo nuestro Sefior, La de Faeton, y la de
Jardines v Agricultura que tiene las armas del Duque de Ruan. v unas v otras las anas y paios
que constara en la contaduria de su Excelencia, para que estas queden vinculadas y incorporadas
en ¢l mayorazgo del Carpio y Montoro, las demas y todos los demas bienes muebles, jovas,
alhajas, tapicerias, colgaduras y pinturas (excepto las que son originales y de mayor estimacion,
porque estas quiere su Excelencia que queden asimismo vinculadas ¢ incorporadas en la dichas
casas del Carpio y Montoro para mayor lustre v adorne de ella), todo el demas menaje de
cualquier calidad que sea le manda su Excelencia al dicho Sr. Marqués de Eliche. Esto con
condicion expresa de haberse de pagar primero todas sus deudas y cumplirse este codicilo y el
dicho su testamento y todo lo en ellos contenido, Y para esto se vendan y rematen en publica
aimoneda o como pareciere lo que fuere necesario para pagar las deudas de su Excelencia y
cumpliendo este codicilo y dicho su testamento; advirtiendo que si no bastaren los dichos bienes
que asi sefiala para el pago de las dichas sus deudas, quiere y es su voluntad que se pase a vender v
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vendan las tapicerias ricas y pinturas que quedan vinculados, porque su voluntad es que la paga
de las dichas sus deudas preceda a todo.

Asimismo declara su Excelencia que tiene tratado de casara D.* Maria de Haro y Guzmén su
hija con el Sr. Conde de Luna, Marqués de Jabalquinto. sobre que estan hechas capitulaciones.
Manda que todo lo en ellas contenido se cumpla y ejecute v se dé satisfaccion al dicho Sr. Conde
de Luna,

Y por cuanto estd sacada facultad para obligar, a la paga de sesenta mil ducadosde parte del
dicho dote ¥ sus réditos, las casas v estados del Carpio y Olivares por mitad. manda su Excelencia
que se otorguen las escrituras necesarias por el Sr. Marqués de Eliche; v otorgadas o no, desde
luego su Excelencia en virtud de la dicha facultad Real y usando de ella obliga los diches estados
a la seguridad v paga del dicho censo y sus réditos, con todas las fuerzas v firmezas necesarias v
como mas haya lugar de derecho para su valor y firmeza.

Al Conde de Niebla yerno del dicho Sr. D. Luis, manda su Excelencia una tapiceria de los
Animales que dio a su Excelencia el Rey Cristianisimo de Francia al tiempo que se ajusto la paz.
en sefal del amor que le tiene y a la Condesa de Niebla, su mujer.

Asimismo manda su Excelencia al sefior Conde de Castrillo. su tio. dos espejos de relojes
grandes que estdn en el guardarropa de su Excelencia.

A todos los criados que su Excelencia tiene, manda que se les de un afio de gajes vencarga al
sefior Marqués de Eliche se sirva de los que le pareciere v ampare a todos.

Las Villas y vasallos. jurisdicciones, oficios y alcaidias que pertenecen a su Excelencia, quiere
y es su voluntad que queden incorporadas en el mavorazgo y estados del Carpio y Montoro, para
que en ellos se sucedan en la forma y como se sucede en los dichos estados del Carpio y Montoro.

De la hacienda de la Sra. Marquesa de Alcaiiices, tia de su Excelencia, viene alguna cantidad
de plata de las Indias en esta flota, y de ella manda su Excelencia a la Sra. D.* Maria de Haro su
hija. treinta mil reales de a ocho: esto, demds de la legitima materna y de lo que la toca por hija de
la casa de Olivares, para su dote y casamiento; y los dichos treinta mil reales de a ocho se pongan
en persona lega, llana y abonada, para que estén de manifiesto a favor de la dicha Sra. Dofia
Maria de Haro.

Y cumplido y pagado este codicilo y el dicho su testamento. instituye por su universal
heredero al dicho sefior Marqués de Eliche su hijo mayor en todos sus bienes, derechos vy
acciones para que los hava y goce con la bendicion de Dios v la suyva.

Y para cumplir y pagar este codicilo y el dicho su testamento deja por sus testamentarios a los
dichos Sres. Marqués de Eliche y Conde de Monterrey y Conde de Niebla sus hijos y al dicho Sr.
Conde de Castrillo su tio, del Consejo de Estado de su Majestad y su Gobernador en el de Italia, v
a los Sres. José Gonzalez, del Consejo y Camara de su Majestad, Gobernador en el Real de las
Indias, y D. Juan de Gongora, del dicho Consejo y Camara, Gobernador del de Hacienda, y al
Reverendisimo Padre Fray Juan Martinez, confesor de su Majestad, y al Padre Mestro fray
Pedro Yanez.de la orden de Santo Domingo y a D. Juan de Escobedo y a D. Juan del Solar,
Secretarios de su Majestad v de su Excelencia, y al Capitan Roque de Lara. su mayordomo y a
D. Francisco Sanz de Lazcano, su contador; a los cuales da poder cumplido tan bastante como
de derecho se rcﬂuicrs para que luego como su Excelencia muera. entren en todos sus bienes y
tomen y vendan de ellos los que fueren necesarios, v de su valor. cumplan y paguen lo contenido
en este codicilo y en su testamento; y les dure el cargo todo el iempo que fuere necesario. aunque
pase del de la ley, que su Excelencia se lo prorroga. Y por no embarazar a todos los dichos
testamentarios para la ejecucion de este codicilo v dicho su testamento, es su voluntad que
cuatro de ellos sean parte para su ejecucion v cumplimiento.

Revoca y anula y da por ninguno el poder para testar que hoy dicho dia, ante mi el presente
escribano, dio al dicho Exmo. Sr. Conde de Castrillo su tio. respecto de quelo que su Excelencia
habia de obrar en virtud de é1, lo deja va el dicho Sr. otorgante dispuesto y ordenado en este
codicilo, Y asimismo revoca y dd por ningunos y de ningun valor v efecto otros cualesquier
testamentos, codicilos, poderes para testar v otras disposiciones que antes de ahora hubiere
hecho, para que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de €1, y s6lo manda se guarde y cumpla
este codicilo v el dicho su testamento cerrado que tiene otorgado ante mi el presente escribano,
en lo que no fuere contradictorio a este codicilo, como su tltima v determinada voluntad yen la
via y forma que mejor de derecho lugar haya. Y asi lo otorgo, siendo testigos llamados y rogados,
Andrés de Villaran, D. Martin de la Hoz. D, Pedro Ldpez de Echaburu., D. Andrés de
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Valenzuela y D. Juan del Solar, residentes en esta Corte. Y el dicho sefior otorgante, que yo el
escribano doy fé que conozco, lo firmé.

(Firmado:) Luis Mendez de Haro. Rubricado.

Ante mi: Francisco Suarez. Rubricado.

A.H.P.M. P.® 6292, f.2 451/456
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TESTAMENTO DE D. FRANCISCO ZURBARAN
(26 de Agosto de 1664)

Alabado sea el SS.9 Sacramento y la pura Concepci6én de nuestra Sefiora la Virgen Maria
concebida sin mancha de pecado original Amén. Sépase como yo, Francisco Zurbaran, natural
de la villa de Fuente de Cantos en Extramdura, residente en esta de Madrid, enfermoen la cama
de la indisposicion que Dios nuestro Sefior ha sido servido de darme, pero en mi sano juicio,
memoria, entendimiento y voluntad; creyendo como creo en el misterio de Santisima Trinidad
Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres Personas distintas v un s6lo Dios verdadero, y en todo lo de-
mas que tiene, cree y confiesa la Santa Madre Iglesia Catdlica, Apostolica Romana, en cuya fey
creencia he vivido y protesto vivir y morir; invocando como invoce la Sacratisima siempre Vir-
gen Maria, madre de nuestro Sefior Jesucristo, y a todos los demds Santos y Santas de la Corte
Celestial a quien suplico intercedan por mi alma a su divina Majestad para que perdonando
mis pecados la coloque con la de sus bienaventurados; v temiéndome de la muerte, que es cosa
tan cierta al que nacié v su hora incierta, hago v ordeno mi testamento en la forma siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior Jesucristo, que la crid y redimid
con el precio de su sacratisima sangre, pasion y muerte, ¥ el cuerpo a la tierra de que fué formado.
Cuando la voluntad divina fuera de llevarme de esta presente vida, el cuerpo sea sepultado en la
Iglesia de los Recoletos Agustinos descalzos en sepultura que ordenase D.* Leonor de Tordera
mi mujer, que en su voluntad dejo, y asimismo ¢l acompafamiento del entierro y funeral; y la pi-
do me haga decir doscientas misas de alma por la mia, la cuarta parte en la parroquia y las demads
a disposicion de la dicha mi mujer, ' '

A las mandas forzosas mando se den a todas juntas por una vez cuatro reales. con que las
excluyo del derecho de mis bienes,

Declaro que D.* Maria de Zurbardn mi hija, que esta en Sevilla, me debe ocho mil reales de
vellon mas o menos, lo que fuere y pareciere por las cuentas de la mercaderia que la tengo
remitida; mando se cobren. ' o i, |

Declaro que Don Miguel de Tordera, hermano de la dicha mi mujer, tiene novecientos reales
de a ocho de plata, que me esta debiendo a miy a la susodicha de mercaderias que le remitimos: v
para su cobranza di poder a Carlos de Charrazeta mi compadre: mando se cobre de cualquiera
de los dos o de la persona que los debiera pagar. ;

Declaro que ¢l dicho Carlos de Charrazeta, mi compadre, me debe trescientos reales de ocho
de piata poco mas o menos de pinturas tgl:aic remiti en un cajén; mando se cobre.

Declaro que yo estuve casado con D.* Beatriz de Morales en la cual no tengo hijos ningunos;
y también fui casado con D.* Maria de Paz vy Siliceo. difunta, de la cual me quedaron dos hijas
que se llaman D.* Maria de Zurbardn que estd casadacon D. José Gasso, ausente en Indias, y D.*
Paula de Zurbardn que esta casada con el Capitin Pedro Martinez de Soto, y ambas residen en
Sevilla; y de la dicha su madre no quedaron bienes ningunos, ni trajo &mi poder dote alguno. Y al
presente estoy casado con la dicha D.* Leonor de Tordera. la cual trajo a mi poder en dote y
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casamiento veinte y siete mil quinientos reales de plata de que le otorgué carta de pago y recibo
de dote en la Ciudad de Sevilla, a tres de febrero del afo pasado de mil y seiscientos y cuarenta y
cuatro, ante Tomas de Palomares, escribano de su nimero, a que me refiero. Y al presente est4 la
hacienda en estado que no hay con que poder satisfacer a la dicha D.* Leonor de Tordera mi
mujer su dote, mas que tan solamente las deudas que llevo declaradas y muy pocos bienes que
tenemos; v asi suplico me perdone y me encomiende a Dios, y las dichas mis hijas no la
molesten, antes la den satisfaccion de lo que llevo declarado, que aun con ello no la pueden pagar
lo que habia de haber; y asi lo declaro por descargo de mi conciencia.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en €l contenido, dejo por mis testamentarios a
la dicha D." Leonor de Tordera mi mujer, y a Don Roque Fernandez del Campo,
vecino de esta villa; a los cuales y a cada uno insolidum doy mi poder cumplido para
que después de mi fallecimiento entren en todos mis bienes, derecgos y acciones y los
vendan y rematen en publica almoneda o fuera de ella y de su valor cumplan esta
mi disposicion; y usen de su testamentaria aunque sea pasado el afio y el dia del
derecho, que yo se lo prorrogo por el tiempo necesario. Y cumplido y pagado este mi testamento y
lo en él contenido, en el remanente de mis bienes, derechos y acciones habidos y por haber,
instituyo por mis unicas y universales herederas a las dichas D.* Maria y D.* Paula de
Zurbarén, mis hijas legitimas y de la dicha D.* Maria de Paz y Siliceo mi primera mujer, para que
los gocen por iguales partes con la bendicién de Dios y la mia que las echo y les alcance. Amén.

Y con esto revoco y doy por ninguno y de ningtn valor ni efecto otro cualesquier testamento
0 testamentos, codicilo o codicilos, poder para testar que haya dado y lo que en su virtud se
hubiere obrado y otra cualquier altima voluntad que por escrito u de palabra haya dicho y
otorgado, que quiero que no valgan: salvo el presente testamento que otorgo por mi nltima y
postrimera voluntad, en la forma que mejor haya lugar de derecho, ante el presente escribano y
testigos, en la villa de Madrid, a veinte y seis dias del mes de agosto de mil y seiscientos y sesenta 'y
cuatro afios, siendo testigos el licenciado D. Juan Valenzuela, D. Pablo Enriquez y Gabriel
Baios y Domingo de Amogo residentes en esta Corte. Y el otorgante de quien yo el escribano
doy fe conozco, lo firmé.

(Firmado:) Francisco de Zurbaran.

Ante mi: Francisco Lopez de Cerecedo. Rubricado.

A.H.P.M. P.* 9982, f.° 31.
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TESTAMENTO DE D. JUAN BAUTISTA MORELI
(24 de Julio de 1669)

In Dei némine, Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento. iiltima y postrimera voluntad
vieren como yo, Juan Bautista Moreli, de nacion italiano, residente en esta corte yescultorde su
Majestad. hijo legitimo de Francisco Moreli y de Maria de Benavides, naturales de la ciudad de
Roma, que vivo al presente en casas de Mateo de Avila en la calle de Jesis, Maria y José,
parroquia de S. Justo y Pastor, huesped de Andrés Esmit, asi mismo pintor; estando enfermo en
la cama de la enfermedad que Dios nuestro Sefior ha sido servido de me dar y sano de mi
entendimiento y juicio natural; creyendo como firme y verdaderamente creo el misterio de la
SSma. Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y
en todo lo demds que cree. ensefia y confiesa la Santa Madre Iglesia; tomando por miintercesora
y abogada a la Virgen Maria madre de nuestro Sefior Jesucristo, nuestra Sefiora, concebida sin
mancha de pecado original, al Santo de mi nombre, al glorioso Angel de mi guarda, al
Gloriosisimo San José, los ssres. S. Joaquin y Santa Ana mis abogados, y a todos los demas
santos y santas de la corte del cielo, a quines suplico sean mis abogados e intercesores con
nuestro Sefior Jesucristo, para que cuando mi alma salga de este cuerpo vaya a gozar de mi Dios y
mi sefior, a cuya gloria y honra hago v ordeno mi testamento en la forma z manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro sefior que la crié y redimié con su
preciosa sangre y el cuerpo a la tierra de que fue formado, y que fallecido que sea, sea amortaja-
do con el habito de nuestro Padre San Francisco, v sepultado en la parroquia de San Justo y Pas-
tor de esta corte; y el ornato, acompafiamiento y funeral quiero sea a eleccion de mis testamen-
tarios y se pague la limosna, v que si fuere hora de celebrar el dia de mi entierro y sino el siguien-
te, se me diga misa de cuerpo presente con didcono y subdiacono, vigilia y responso; que asi es mi
voluntad.

Item mando se digan por mi alma treinta misas del alma. rezadas, en la parte que les pare-
ciere a mis testamentarios, v se pague la limosna.

Mando a las mandas forzosas, lugares santos de Jerusalem y redencién de cautivos cuatro
reales por iguales partes, con que las aparto del derecho de mis bienes.

Item declaro me debe la Reina nuestra Sefiora, y en su real nombre el administrador y
Hospital del glorioso San Antonio de esta Corte que llaman de los Portugueses, ocho mil reales
de vellon de resto de la obra que en dicho hospital hice de escultura en la cornisa de la iglesia de
él, de que tengo ganado decreto de su Majestad para que se me pague dicha cantidad; mando se
cobre.

Item declaro que ha cuatro afios poco mds o menos que estoy trabajando por cuenta de la
Reina nuestra sefiora en el Real Sitio de Aranjuez en lo tocante a dicho mi arte de escultor: y
mediante el concierto que para ello hubo, fue calidad que su Majestad me habia de socorrer con
dos reales de a ocho de plata cada dia durante la dicha obra para ayuda de mi plato. y que
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acabada se me habia de tasar y que se me habia de pagar en contado el resto. Declaro que la causa
de hallarme en esta corte al presente ha sido por venir a cobrar de su Majestad, mediante dicha
condicion, doscientos reales de a ocho que se me deben a dichos dos reales de a ocho cada dia.
con més desde el dia que estoy en esta Corte a la dicha cobranza que fue en diez y siete de Junio
pasado de este rreseme afio hasta hoy. Mando que dicha cantidad se cobre v se tase lo que tengo
trabajado en el dicho Real Sitio, y asi mismo se cobre lo que se me restare dibiendo.

Declaro no debo maravedis ningunos a ninguna persona, efectos ni en otra forma; declérolo
asi para que siempre conste, '

Item declaro que al tiempo y cuando sali de esta Corte para Aranjuez a la dicha obra, dejé
dado a guardar a Dionisio Mantuano, pintor de su Majestad, las alhajas siguientes:

Primeramente un San Miguel grande con su marco negro, de mano de Matias Cerezo; dos
prespectivas grandes con sus marcos dorados, de Bibiano originales; un santo Cristo crucificado
grande con su marco negro, de mano de Francisco de Valencia; un San Jerénimo; mas cuatro
prespectivas medianas con sus marcos ordinarios, buenas; dos pinturas en papel de los Reyes de
Espafia; dos pinturas, una de plateria y otra de confiteria; un cuadro del glorioso San José y
nuestra Sefiora; mas otras dos pinturas de Marinas: mas otras dos prespectivas tocadas de oro.

Asi mismo declaro que en poder de D.* Manuela, que asiste al dicho Dionisio Mantuano,
tengo dos vestidos de mujer, ambos de ormesi, con mas una gabardina de felpa asimismo de
mujer; mando se cobre.

Declaro que en poder de Alejo, aryuero de su Majestad que vive en la calle de Santa Isabel de
esta Corte, dejo un arcabuz y diez sillas de baqueta y dos taburetes de moscovia con clabazon y
dos pinturas empezadas, de mano de Cristobal de Gavilla.

Item declaro tengo en mi casa en el Real Sitio de Aranjuez un libro gordo de cuenta y razén
de lo que me deben diferentes personas, asi por papeles como por escrituras v en otra forma: es
mi voluntad se guarde, cumpla, ejecute y se cobre lo en €] contenido.

Declaro que en la dicha mi casa tengo diferentes bienes de que hay memoria o inventario:
remitome a él. Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y legados en ¢l contenidos, dejo
y nombro por mis testamentarios al Sefior Don Antonio Zupi, oficial mayor de la Secretaria del
despacho universal, y a D. Sebastidn de Herrera, maestro mayor y pintor de camara de su
Majestad y a cada uno de ellos insolidum; a los cuales les doy poder y comision para que luego
que yo fallezca, entren en mis bienes y los vendan y rematen en piiblica almoneda o fuera de ella y
de su valor cumplan y paguen este mi testamento y lo en él contenido; y les dure dicho cargo todo
¢l tiempo necesario aunque sea pasado el afio del albaceazgo, que yo se le prorrogo.

Declaro que Catalina mi criada habra un afio que me sirve a razon de a catorce ducados;
mando se la pague todo el afio enteramente, sin embargo de las cantidades que yo le he dado por
cuenta de su salario, porque esto se lo remito e perdono por lo bien que me ha acudido a miy a
mis hijos.

Y cumplido y pagado este mi testamento, mandas y legados en ¢l contenidos, en el remanente
que quedare de todos mis bienes derechos y acciones, dejo y nombro por mis universales
herederos a Magdalena, Juan y Mateo Moreli, mis hijos legitimos v de Juana Maria Archera, de
nacion francesa mi legitima mujer ya difunta, y conformandome con las leyes de estos Reinos de
Castilla y renunciando las de la dicha mi nacion, mejoro a la dicha Magdalena Moreli mi hija en
el tercio y remanente del quinto. y lo demis lo partan entre los dichos mis hijos poriguales partes
y lo hayan y hereden con la bendicion de Dios y la mia.

Y mando que cobrados que sean lo ocho mil reales que el dicho Hospital de los Portugueses
me debe, de ellos se me digan por mi alma y por las de mis padres, mimujer y demas obligaciones
que tuviere y por las benditas Animas de purgatorio mil y quinientas misas de alma en la parte o
partes que les pareciere a mis testamentarios.

Y por este mi testamento, revoco y anulo y doy por ninguno, otro cualquier testamento o
testamentos, codicilo o codicilos, poderes para testar que antes de este haya hecho v otorghdo
por escrito o de palabra, que quiero que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de €, salvo este
que quiero que valga por mi testamento, tltima y postrimera voluntad, o enaquella via y forma
que mejor haya lugar de derecho. En cuyo testimonio lo otorgué asi ante el presente escribano y
testigos en la villa de Madrid, a veinte y cuatro dias del mes de Julio de mil y seiscientos y sesenta
y nueve afios, siendo testigos, D, Marcos de Anaya, Andrés Esmit, Ambrosio Nicolin, y Luisde
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los Reyes y Pedro Espafia, residentes en esta corte; y el otorgante a quien yo el escribano doy fé
conozco, no firmé por la gravedad de su enfermedad, a su ruego lo firmé un testigo.
(Firmado:) Por testigo y a ruego. Andrés de Smidt. Rubricado
Ante mi: Francisco Bahén del Rio. Rubricado.

A. H.P. M. P.2 8658, f.* 462/463 vio y 470 y vto.
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PODER PARA TESTAR DE D. SEBASTIAN DE HERRERA
BARNUEVO

(29 de Marzo de 1671)

Sépase por esta escritura de poder, como yo, D. Sebastidn de Herrera Barnuevo, vecino de
=sta villa de Madrid. digo que por cuanto la gravedad de mi enfermedad que al presente tengo no
me da lugar para poder hacer mi testamento y disponer mis cosas v por tenerlas comunicadas
con D.* Francisca de Leruela Caxa mi mujer, a la cual doy todo mi poder cumplido para que
como yo mismo después que yo fallezca haga mi testamento en el término que el derecho
dispone. Y es mi voluntad que mi cuerpo sea enterrado en el Convento de San Basilio, donde
estd enterrado mi padre. Y desde luego nombro por mis albaceas y testamentarios en primer
lugar a la dicha mi mujer y al padre Alonso de Ygarza, de la Compaiiia de Jests, y a Don
Jerénimo de Villamayor, caballero de la orden de Santiago, del Consejo de su Majestad y su
fiscal enel Real de Cruzada: a los cuales les doy todo mi poder cumplido para que después que yo
fallezca entren en todos mis bienes, y los vendan en almoneda o fuera de ella, y de su valor
cumplan y paguen el testamento que la dicha mi mujer hiciere en virtud de este poder. Y dejoy
nombro por mis herederos universales a D. Ignacio, D. Sebastidan v D.* Margarita de Herrera,
mis hijos legitimos y de la dicha D.* Francisca de Leruela Caxa mi mujer, para que en el
remanente que quedare de todos los dichos mis bienes v hacienda los hereden por iguales partes.
Y revoco por este poder otros cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar que hava
hecho y otorgado por escrito o de palabra, porque solo ha de valer el que en virtud de este poder
se hiciere. Y les dure este dicho poder a los dichos mis testamentarios todo el tiempo que fuere
necesario, aunque sea va cumplido el afio del albaceazgo. Y es mi voluntad que la disposicion de
mi entierro y acompanamiento lo dejo a la disposicion y voluntad de la dicha mi mujer: v
asimismo las misas que la tengo comunicadas, a la dicha mi mujer la pido v a los dichos mis
albaceas y les encargo se digan con toda la puntualidad v brevedad que fuere posible para que
mi alma reciba el beneficio de ello; v por cuanto dejo dispuesto que mi cuerpo se enterrase en el
convento de San Basilio de esta corte, es mi voluntad que se entierre en la parte v lugar donde
los dichos mis testamentarios quisieren y dispusieren. Y asi lo otorgo ante el presente escribano y
testigos en la villa de Madrid, a veinte vy nueve dias del mes de marzo. afio de mil v seiscientos v
setenta y uno afios, siendo testigos ¢l Sr. D. Pedro Rodriguez de Monforte, Cura propio de la
iglesia parroquial del Sr. San Juan de esta villa y Felipe Garcia, D. Jerénimo Gallinat, Tomads
de Chagadia y Francisco de Aguirre, vecinos y estantes de esta corte. Y el otorgante que yoel
escribano doy fé conozco, dijo no poder firmar por la gravedad de su enfermedad, rogd a un
testigo firme por él.

(Firmado:) Por testigo

k1l Sr. D. P. Rodriguez de Monforte. Rubricado.

Ante mi: Cristobal Montero de Espinosa. Rubricado.

A. H. P, M. P.* 9,375 (su fecha)
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TESTAMENTO DE SEBASTIAN DE HERRERA BARNUEVO
(Pintor de Camara de S.M. y Maestro Mayor de las Obras Reales)
(10 de octubre 1671)

Sépase por la presente escritura de testamento como yo Dofia Francisca de Leruela Caja.
viuda de Don Sebastidn de Herrera, pintor de Cimara de su Majestad y Maestro Mayor de sus
obras reales, en nombre y en virtud del poder para testar que me did, otorgado ante Cristobal
Montero de Espinosa, escribano de su Majestad, en veinte vy nueve de marzo pasado de este
presente afio de la fecha, que para que conste pido al infraescrito escribano aqui lo inserte e
incorpore y lo hizo asi, que su tenor es como sigue:

Poder:.....

El cual dicho poder va cierto y verdadero y concuerda con el original donde se saco, que yo la
dicha otorgante confieso haberle recibido del infraescrito escribano; y de ¢l usando y
aceptdndole en forma para lo aqui contenido y en aquella via y forma que mas en derecho hava
lugar, hago y ordeno el testamento del dicho Sebastian de Herrera, mi marnido, en la forma siguiente:

Declaro que el dicho Don Sebastidn de Herrera, mi marido, difunto, antes de su
fallecimiento recibid los Santos Sacramentos e hizo otros actos de fe como catélico cristiano vy,
aunque sefal6 su entierro en el convento de San Basilio Magno de esta Corte, fue su voluntad y
me comunicd se le enterrase en el Colegio Imperial de la Compariia de Jesus de ella, como se
hizo, ¥ su cuerpo fue amortajado en el habito de nuestro Sefior San Francisco, con el
acompafiamiento que se acostumbra y me dejé sefalado, de que pagué la limosna que fue
debida.

Item fue su voluntad se le dijese por su alma misa cantada de cuerpo presente siendo hora, ¥
si no al dia siguiente, y asi se ejecuté y se le dijo en la parroquia de San Juan donde era
parroquiano, con las ceremonias acostumbradas,

Item fue su voluntad se dijesen por su alma seiscientas misas rezadas en altares privilegiados
de alma por la suya y las de sus padres v demis personas a quien fuese a cargo y obligacion; de las
cuales, pagada la cuarta a la parrochia, las demads se dijesen en las partes y lugares que yo dispu-
SIETE.

Item fue su voluntad se diesen a las mandas forzosas y acostumbradas doce reales, con que
las apartaba del derecho y accidn que podian tener a sus bienes,

Item fue su voluntad de declarar, como en su nombre lo hago, que por cuanto Don Manuel
de Herrera su hermano, difunto, al tiempo de su fallecimiento le dio poder para testar y en él le
instituy6 por su heredero, y no hizo su testamento ni usé de dicho poder por no tener bienes
ningunos suyos y sélo usd de él para lo que tocé a su entierro y funeral, que todo lo hizo a su
costa por la obligacion de hermano y hacer bien por su alma, sin embargo de no haber heredado
de él cosa alguna.

Item fue su voluntad de que se pagasen todas las deudas que legitimamente constase quedar
debiendo y que se cobrasen todas las que se le debiesen.

Item me encargd que en atencion del mucho amor y carifio que nos teniamos hiciese todo ¢l
bien que pudiese por su alma asi en misas como en otros sufragios, v asi lo hice y protesto hacer
mientras pudiere y tuviere con qué.

Declaro fue su voluntad de nombrar, como en su nombre nombro, por sus testamentarios
para cumplir y pagar este su testamento y cldusulas de él, en primer lugar a mi la dicha otorgante
y al Padre Alonso de Igarza, de la Compaiiia de Jesis, y a Don Jerénimo de Villamayor,
Caballero del Orden de Santiago, del Consejo de su Majestad v su fiscal en el de Cruzada, A los
cuales y cada uno insolidum di6 el poder necesario para que entrasen en todos sus bienes y los
vendiesen en publica almoneda o fuera de ella, y de su valor cumpliesen y pagasen su testamento;
y dicho poder les durase todo el tiempo necesario aunque fuese pasado el afio del albaceazgo. Y
nombro, v yo en su nombre nombro, por sus hijos legitimos v mios habidos durante el matri-
monio entre los dos a don Ignacio, don Sebastian y dofia Margarita de Heirera y Leruela, a
los cuales instituyd e yo en su nombre instituyo por sus Gnicos y universales herederos en el
remanente de sus bienes y hacienda, para que los hereden con la bendicién de dios v la suya.

Y por el presente fue su voluntad de revocar, como en su nombre revoco, anulo y doy por
234
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ninguno y de ningiin valor ni efecto otro cualquier testamento o testamentos, codicilos y poderes
para testar, que ninguno quiso que valiese sino éste y el poder para testar en cuya
virtud le hago, que quiso fuese su ultima disposicién y deliberada voluntad, y que por
tal valiese en aquella via y forma que mds en derecho haya lugar. Y asi lo otorgo ante
el presente escribano del niimero de la villa de Madrid a diez dias del mes de octubre afio de mil
seiscientos y setenta y uno, siendo testigos: el licenciado Don Diego Gorgorin y el licenciado
-Don Baltasar de Torres, Andrés de Reinoso, Francisco de Miranda y Juan Fleito, residentes en
esta Corte. Y la otorgante que yo el escribano doy fe que conozco, 'o firmé. + Entre renglones:
‘para que la hereden. = Testado: Convento.

(Firmado:) Doiia Francisca Caxa de Leruela.— Ante mi (Firmado:) Bartolomé Fernandez
Sotelo.

A. H. P. M. P.2 11.815, f.? 444
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PODER PARA TESTAR DE D. JUAN DE
AUSTRIA
(7 de Septiembre de 1679)
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PODER PARA TESTAR DE D. JUAN DE AUSTRIA
(7 de Septiembre de 1679)

En la Villa de Madrid, corte del Rey nuestro sefior don Carlo segundo, que Dios guarde y
ensalze felices anos. Estando en su Real Palacio, a siete dias del mes de septiembre de mil y
seiscientos y setenta y nueve afos, el serenisimo Don Juan de Austria, Gran Prior de Castilla y
Leon, de la orden de San Juan, del Consejo de Estado de su Majestad, Gobernador y Capitdn
General de los Paises Bajos de Flandes, Charoles v Borgofia, Generalisimo de la Mar,
Gobernador y Capitén de las Armas Maritimas; hallaindose su Alteza en su cuarto, enfermo en la
cama de la enfermedad que Dios nuestro Sefior fué servido de darle, en su buen juicio, memoria
y entendimiento natural: creyendo como firmemente cree su Alleza en el misterio de la
Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Espiritu Santo. tres Personas distintas y un solo Dios
verdadero, y en todo lo demds que tiene, cree v confiesa la Santa Madre Iglesia Catélica
Apostolica Romana, en cuva fe y creencia ha vivido y protesta vivir. Y con esta invocacion
divina vy escojiendo como su Alteza escoje por su intercesord v abogada a la Sacratisima Reina
de los angeles, madre de nuestro Sefior Jesucristo y sefiora nuestra, concebida sin mancha de
pecado original en el primer instante de su ser; y deseando disponer su Alteza de sus cosas como
conviene, v porque el tiempo para hacer y disponer su testamento con la enfermedad que padece
es breve para que se pueda hacer con buen acuerdo, usando como su Alteza usa del breve y bula
que tiene su Santidad para poder disponer de sus bienes a su voluntad. v en la via y forma que
mejor halla lugar de derecho vy mas firme sea, otorga su Alteza que da todo su poder y facultad
cumplida en forma, cuan bastante de derecho se requiere y es necesario, al Hustrisimo seftor don
Juan de la Puente y Guevara, del Consejo de su Majestad, y su Presidente enel Real de Castilla, y
a el Eminentisimo sefior Cardenal Portocarrero, Arzobispo de Toledu, y al Reverendisimo
Padre maestro fray Francisco Reluz, de la orden de Santo Domingo. confesor que al presente
es de su Majestad vy al que adelante lo fuere, v al Excelentisimo sefior Duque de Alba, y al
Excelentisimo Sefior Duque de Medinaceli. A todos los cuales y a cada uno insolidum su Alteza
da su poder cumplido en forma para que puedan hacer, ordenar, otorgar y disponer su
testamento v Gltima voluntad: disponiendo de sus bienes en la forma que mejor convenga y les
pareciere; haciendo mandas, legados, memorias y obras pias segan vy como su Alteza lo podia v
debia hacer; que para todo v lo anejo v dependiente les da este poder insohidum, con libre. franca
v general administracion para que lo puedan hacer después del fallecimiento de su Alteza en el
término que les pareciere aungue sea pasado el de la ley.

El entierro, cuando Dios nuestro seior fuere servido de llevar a su Alteza de esta presente
vida. es su voluntad se haga en la parte v lugar que su Majestad mandare y fuere servido, que esa
elije desde luego.

Item dispone su Alteza que las jovas que tenia ideadas para poner a los pies de la Reina
nuestra sefiora, se entreguen a su Majestad, en demostracion de su rendimiento.
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También es la voluntad de su Alteza se entregue a la Reina nuestra sefiora D.* Mariana de
Austria la alhaja que su majestad se sirviere de elejir.

Y respecto de que su Alteza tiene comunicadas todas sus cosas con el Doctor don Miguel de
Frias, su confesor, es su voluntad que oyéndole sobre todo lo que le ha comunicado de suultima
disposicién los dichos sefiores a quien da este poder su alteza puedan disponer lo que mejor
convenga. Y que se guarden y cumplan todos los papeles que de mano de su Alteza, y del dicho
doctor Frias, hubiere; menos en aqucl]o en que hubiere dispuesto y alterado.

A Don Diego de Velasco, marqués de las Cuevas, de todo lo que ha sido su cargo de los
bienes, hacienda y ventas de su Alteza, por la mucha confianza y satisfaccidon que ha tenido y
tiene del dicho D. Diego y de su verdad y proceder, no se le pida ni dé mas cuentas de la que diere,
sin otra alguna de que le releva, y continue en cobrar las rentas y hacienda de su Alteza hasta que
disponga otra cosa.

Y para cumplir y ejecutar lo contenido en este poder y en el testamento que en su virtud se
hiciere, su Alteza deja y nombra por sus albaceas vy testamentarios a los dichos Iustrisimo sefior
D. Juan de la Puente y Guevara, Excelentisimo sefior Cardenal Portocarrero y Reverendisimo
Padre maestro fray Francisco Reluz, confesor de su Majestad y al que adelante lo fuere, y a los
excelentisimos senores Duque de Alba y Duque de Medinaceli y a cada uno insolidum. Y
también nombra su Alteza por sus testamentarios al sefior Marqués de Cerralbo, del Consejo de
Estado de su Majestad, Caballerizo mayor de su Alteza, y D. Melchor Portocarrero, del Consejo
de Guerra de su Majestad v Comisario general de la infanteria vy caballeria de Espana,
gentilhombre de la Camara de su Alteza, y al dicho D. Diego de Velasco, marqués de las Cuevas,
gentilhombre de la Camara de su Alteza y su mayordomo. Y a todos y a cada uno insolidum, su
Alteza da todo su poder y facultad cumplida como de derecho se reugiere para que dispongan y se
entren en sus bienes y de su valor cumplan este poder y el testamento que en su virtud se hiciere;
el dicho cargo les dure todo el tiempo necesario, aunque sea pasado el afio del albaceazgo.

Y cumplido vy pagado este poder y el testamento que en su virtud se hiciere, su Alteza
msutuve y nombra por su universal heredero en todos sus bienes, muebles y raices, derechos y
acciones habidos y por haber, al Rey nuestro sefior, a quien suphca sea servido por su real
clemencia aceptar esta Institucion que pone a sus reales pies con la resignacion de todas sus
acciones, y la Gltima en que se halla. Y respecto de los empenos que considera a su Majestad,
espera de su benignidad se ha de servir de mandarlos satisfacer. Y atendiendo al desabrigo en que
queda su familia, también la pone a los reales pies de su Majestad, para que con su real
proteccion, ponga el alivio que se promete.

Por el presente su Alteza revoca y dar por ningunos y de ningin valor ni efectos todos y
cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar y otras disposiciones que antes de este
haya hecho y otorgado, para que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de €1, salvo este poder y
el testamento que en su virtud se hiciere, que quiere su Alteza valga por tal y por su ultima
voluntad, y en la via y forma que mejor haya lugar de derecho. Y enla forma referida lo otorgé y
firmo su Alteza ante mi, el presente escribano y notario. Y doy [é que conozco a su Alteza, Y
tucmn presentes por testigos los sefores D, Antonio de Benavides, Patriarca de las Indias,

‘Ili ue de Camifia, marqués de Villarreal, conde de Medellin, Don Vicente Gonzaga.del consejo

stado de su Majestad, el duque de Montcleon y Don Jeronimo Eguia, caballero de la orden

de Santiago, del Consejo de su Majestad, su secretario de Estado v del Despacho Universal. Va
enmendado. Ya. eminentisimo.

(Firmado:) Juan de Burgos. Signado y rubricado.

(Firmado:) Don Juan.

Pasé ante mi

(Firmado:) Juan de Burgos. Signado v rubricado,

Dt

Murié su Alteza en 17 de septiembre de 1679 al mediodia, poco mds o menos.
AH.PM., P.2 8191, £.2 194/196 vto.
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TESTAMENTO DEL SERENISIMO SENOR D. JUAN DE AUSTRIA
(24 de Febrero de 1680)

En el nombre de Dios nuestro sefior todopoderoso, que vive y reina para siempre sin fin. Sea
notorio a los que vieren este publico instrumento, testamento de su Alteza el serenisimo sefior D.
Juan de Austria, Gran Prior de Castilla y Le6n, de la orden de San Juan, del Consejo de Estado
de su Majestad, Gobernador v Capitan General de los Paises Bajos de Flandes, Carolois y
Borgona, Generalisimo de la mar, Gobernador v Capitan general de las Armas Maritimas, cé-
mo nos D. Juan de la Puente v Guevara, Presidente del Consejo. D. Antonio Alvarez de Toledo
y Beaumont, Duque de Alba, Condestable de Navarra, del Consejo de Estado de su Majestad, v
el Reverendisimo Padre fray Francisco de Reluz, confesor de su Majestad. En nombre de su Al-
teza y en virtud del poder que nos dio para testar, usando de la licencia y facultad que le concedid
la Santidad de Clemente Décimo, por breve expedido en Roma a quince de Mayo de mil seiscien-
tos y setenta y seis, el cual dicho poder otorgd en el Palacio v Alcazar Real del Rey nuestro sefior
Don Carlos Segundo de este nombre (que Dios guarde y ensalce largos v felices afios) a siete de
septiembre del afio proximo pasado, ante Juan de Burgos escribano de su Majestad y del
nimero de esta villa de Madrid, que con el dicho breve entregamos al presente escribano para
que los incorpore en esta escritura, v yo lo hice asi, cuyo tenor es como sigue:

Aqui el Poder y Breve

El cual dicho poder tenemos aceptado vy siendo necesario, de nuevo le aceptamos: v de él
usando, decimos que aunque su Alteza tenia explicada la mayor parte de su testamento y tiltima
voluntad en diversos papeles que dejo escritos mucho tiempo antes de la enfermedad de que
falleci6, asi de su mano como de la del doctor D. Miguel de Frias, su confesor, como quiera que
estos no los habia reducido a instrumento auténtico y que en ellos le faltaba la parte principal
que es la institucion de heredero, para dar providencia y poner la solemnidad que en uno y otro se
requiere, nos dio el dicho poder. Y respecto de que con los accidentes que sobre vienen es preciso
alterar y mudar las cosas en que si no sobrevinieran perseverara la voluntad, ordendé y mando
que se observare y guardare lo contenido en dichos papeles, excepto lo que en cuanto a ellos
hubiese alterado; y también que por cuanto tenia comunicadas todas las cosas tocantes a su
iltima disposicion con el dicho doctor D. Miguel de Frias, su confesor, fue voluntad de su Alteza
que le oyésemos y dispusiésemos lo que mas conviniere. Y habiendo fallecido su Alteza debajo
de esta disposicion el dia 17 de septiembre del afio proximo pasado, para cumpir su Gltima
voluntad ordenamos al dicho doctor D. Miguel de Frias nos entregase los papeles que su Alteza
referia en dicho poder tocantes a su testamento v pusiese en nuestra noticia lo que su Alteza le
habia comunicado cerca de ¢l v de su dltima voluntad para explicarla en este instrumento. En
cuya ejecucion el dicho D. Miguel de Frias nos entregé los dichos papeles. unos escritos de mano
de su Alteza y otros de la de dicho Doctor Frias, y juntamente nos refiri6 lo que su Alteza le
habia comunicado a €l; con cuva noticia y la vista de dichos papeles, y usando de dicho poder,
hacemos este testamento de su Alteza, valiéndonos de lo que dejo escrito y quiso se observase y
guardase por su Gltima y postrimera voluntad, y cuyo tenor dice asi:

En el nombre de la Santisima Trinidad Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas realmenfe
distintas y un sélo Dios verdadero, eterno y omnipotente, y de la gloriosisima siempre Virgen
Maria, sefiora nuestra, Madre de Dios y Emperatriz de los dngeles, mi primera y especialisima
abogada y sefiora, de quien soy indigno esclavo y defensor de su inmaculada concepcion, como
por voto solemne lo tengo ofrecido. Considerando que en lo infalible de la muerte que
esperamos, y lo incierto y oculto del modo y de cuando de ella, es no s6lo conveniente sino muy
debido el prevenirla y ordenar muy despacio y con entero acuerdo todo lo que pertenece al
mayor descargo y bien de nuestras almas, para que en cuanto nuestra incierta y corta
providencia alcanzare ajustemos la cuenta que se nos ha de pedir de lo que se nos ha
encomendado, y asi esperamos aquella Gltima y mas importante hora con mucha quietud y total
resignacion en la voluntad divina, libres de la solicitud y congojosos cuidados que suele
ocasionar el haberlo de ejecutar, entre las aflicciones de lo que se teme por la mala vida y las
amarguras que suelen padecerse en la cercania de la muerte. Por tanto, sea a todos manifiesto

239



como yo D. Juan José de Austria, estando por la Divina misericordia con salud, y sin achaque
alguno que, pueda impedirme el libre y acordado juicio y ejercicio de mis potencias y sentidos,
revocando y anulando cualesquiera otros testamentos, codicilos y Gltimas disposiciones por mi
antes de ahora hechas y ordenadas, hago y ordeno este mi testamento v Gltima voluntad en la
mejor ¥y mas valida forma que puedo y debo hacer.

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior. y muy humilde y afectuosamente
suplico a su Divina Mejestad que pues la cri6 a su imagen y semejanza, y se digné redimirla con
el precio infinito de la sangre de Jesucristo, su Gnico hijo, nuestro sefior, y ha usado con ella
continuas misericordias, sea servido de perdonarla sus muchos v graves pecados por su bondad
infinita, y por los incomparables merecimientos de Jesas, nuestro Salvador, y por la eficacisima
intercesion de su madre soberana Maria Santisima, reina de todo lo criado. benignisima y muy
poderosa abogada de los pecadores, singularisima patrona y esperanza mia, v por la de los
santos angeles San Miguel, San Gabriel, San Rafael, mi Santo Angel custodio y demds espiritus
celestiales, y también, por los gloriosos méritos y piadosos ruegos de San Juan Bautista y San
José, cuyos nombres aunque indignamente tengo, y de los demas santos, mis abogados y de
todos los habitadores de la celestial Jerusalem. Por todo lo dicho. suplico rendido y espero
confiado el perdén y misericordia que por mi desmerzco, y el ser llevado a la eterna
bienaventuranza, donde para siempre bendiga, ame y alabe a su divina Majestad.

Con dolor grande de haber sido con mis obras tan ingrato a los beneficios divinos, ahora de
palabra y de lo intimo de mi corazén postrado v rendido ante la soberana majestad de Dios
nuestro Sefor, le hago gracias por los favores grandes y continuos que me ha hecho y por las
misericordias que conmigo ha usado: singularisimamente de haberme hecho hijo de la Santa
lglesia Catdlica, tinica barca donde pueden los hombres librarse del mortal y universal diluvio
de la culpa; de cuyo inestimable beneficio tantos y tales se me han originado, como a luz oscura y
lucidisima de la fé que nos salva la gracia del Santo Bautismo, la doctrina verdadera, los
ejemplos eficacisimos de innumerables santos, la fuente perenne de dones y gracias que estinen
los sacramentos, el haber sido tantas veces perdonado habiéndose tantos otros condenado de
menos edad y mucho menores culpas, el ser participante de las misas, sufragios y oraciones de
toda la Santa Iglesia, y gozado de tantos jubileos, gracias e indulgencias, y Gltimamente de la
comunién de los Santos. Por todos los beneficios doy. soberano sefior, a vuestra Divina Majestad
las gracias, y singularmente por haberme conservado siempre firme v constante en la fé que
profesamos, con detestacion a todo lo que es o puede ser contrario a la Santa y Ginica Apostélica,
Romana Iglesia. Pero, Sefior, por si acaso impedido en alglin tiempo de accidente grave o tentado
de su gestion maligna procurare el demonio que sienta o diga otra cosa, desde ahora para
entonces protesto que ni la quiero sentir, decir ni pronunciar, sino que de todo corazon la
aborrezco y detesto.

Reconozco la demasiada profanidad con que he vivido, especialmente en el estado de
religioso militar que he profesado; por tanto, pido a nuestro Sefior perdéon por lo mucho que he
excedido en esta parte. Ojala, Sefior, no hubiera sido asi, sino siempre vivido con la debida
templanza y moderacion que nos persuade la doctrina, que con tan sagrados ejemplos nos dejd
vuestro hijo v nuestro redentor,

De lo dicho nace otra pena y confusion mia por haber profanado las rentas eclesidsticas en
gastos de vanas obstentaciones del mundo; verdad es que precediendo consulta de hombres
doctos que se contentaron con seflalar una porcion de ellas destinada para hacer limosnas
iglesias y a pobres. como se ha procurado ejecutar, Mas como no pocas veces he excedido los
limites de la cristiana moderacion, confieso que he faltado mucho, y asi humilde v
dolorosamente pido a nuestro Sefior perdén y también a las iglesias pobres, a quienes no he
socorrido por no haberme mortificado vy ajustado mas de lo que la prudencia humana y
dictamenes politicos me han persuadido. Y el mismo perddn pido a los acreedores que en la
propia conformidad tenia, y podia haberles pagado con puntualidad.

Como tantos afos he tenido gobierno y jurisdiccion temporal. recelo mucho haber excedido
o faltado en la administracién de la Justicia y otras ejecuciones extrajudiciales, de que pueden
haber quedado algunos quejosos, ofendidos, o agraviados; digo, pues. cierto que por la
misericordia de Dios nuestro Sefior no me acuerdo de haber cooperado o permitido
con cierta ciencia que se hava hecho agravio o injusticia a alguien. Pero como no ven
nuestro interior los hombres y mivida ha sido tan mala. temo. v con mucha razdn. que se habrin
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dado algunos por ofendidos de disposiciones mias o particulares operaciones, y otros por lo
mismo escandalizadose. A todos pido perdén por el amor de Dios nuestro Sefior, y les aseguro
que toda la culpa que en estas cosas hubiere habido no lo ha sido en cuanto puedo creer de la
voluntad, sino error del entendimiento, o persuasién del celo, pasién aunque loable que no
pocas veces suele delinquir; y asi a los que al presente se tuvieren por perjudicados de mi, o en
algo agraviados, mando a mis albaceas y testamentarios que segun la calidad del dafio, ofensa, o
perjuicio, se les dé entera satisfaccién, que si yo no la he dado antes, protesto que ha sido por no
haberme constado de ello.

No hallo qué tenga que perdonar, porque con muy entero ¥ benévolo corazon tengo ya
perdonado. y ahora hago lo mismo. todo cuanto contra mi se ha pensado, dicho. intentado o
ejecutado; abrazando con ardiente caridad a todos los que en esto hayan incurndo. Y admito con
accion de gracias cuanto en perjuicio mio se hubiere obrado, persuadiéndome firmemente que
no solo la intencion, sino otras circunstancias les han justificado dichas acciones.

En cuanto a las primeras disposiciones de mi cuerpo. quiero que no se me separe del cuello el
Santo Cristo de bronce que traigo de €1, y del brazo las sefiales de la esclavitud de la Reina de los
Angeles, porque es mi voluntad ser enterrado con uno y otro, v que el dicho mi cuerpo sea
vestido y sepultado con el manto v habito de mi sagrada religion de San Juan, cuyo hijo soy
aunque muy indigno, por no haber guardado los votos y demas obligaciones de verdadero
religioso, o militar; y que debajo se me ponga el Santo habito de mi Padre San Francisco.

Darase luego noticia al Rey mi sefior, de mi fallecimiento, remitiendo a sus reales manos la
carta inclusa para su Majestad, y pedirase su Real orden para la forma y parte en que manda sea
conducido y sepultado mi cuerpo; lo cual se ejecutard sin aparato ni ostentaciéon. Y mientras
viniere el orden dicho, si mi muerte fuere en Zaragoza, se depositara el dicho mi cuerpo en el
entierro que estd en la Sanmta Capilla de nuestra Senora del Pilar, y sifalleciere en otra parte v yo
no hubiere declarado aquella donde se me hubiere de depositar, se hard donde pareciere a mi
confesor, 0 a quien le sustituyere al tiempo de mi muerte. Y es mi voluntad que desde cualquier
lugar donde fallezca, se traiga v encierre mi corazon en la dicha Angelical Capilla de nuestra
Senora del Pilar, lo méis cerca que se pudiere de su Sagrada Imagen.

Y respecto de que su Alteza fallecid en esta corte, en la posada que tenia en el Palacio ¥
Alcazar del Rey nuestro Sefior (que Dios guarde), declaramos que luego que nuestro Seiior fue
servido de llevar a su Alteza, dimos cuenta de su fallecimiento a su Majestad, que fue servido de
mandar no se hiciese novedad con su cuerpo hasta haber pasado veinte v cuatro horas de su
fallecimiento; y habiéndose ejecutado asi, y pasadose el término referido, continuando su
Majestad su Real benignidad. se sirvid de mandar que el cuerpo de su Alteza se embalsamase,
armase, vistiere y pusiese en publico, dentro del Real Palacio, en la posada de su Alteza y que
Juntamente con esta honra, recibiese la de mandar sepultar su cuerpo en el convento real de San
Lorenzo de El Escorial, en el Pante6n Viejo; que se gjecutd asi: yendo acompanando con orden
de su Majestad el cuerpo de su Alteza. la cruz de la Parroquia del Real Palacio. las Religiosas. la
guarda de su Alteza v sus criados. a quienes se dio lutos en cumplimiento de su voluntad. Y el
corazon de su Alteza se llevé a la Santa Capilla de Nuestra Sedora del Pilar. de Zaragoza. Yen la
forma referida se ejecuto el entierro de Su Alteza.

Y continuando lo que su alteza dejo escrito para su testamento en los papeles supra
referidos. se prosigue en la forma que en ellos se contiene. que dice asi; s

Tocante a los primeros sufragios de mi cuerpo presente, se ejecutara asimismo lo éluc pareciere a mi
confesor o su sustituto, con participacion de los testamentarios abajo nombrados, o de los que de ellos
se hallaren entonces en mi asistencia. Y lo que en este punto declaramos es que con la orden que su
Majestad se sirvid de dar, luego ~ue fallecid su Alteza, se pusieron en su posada altares donde
presente su cuerpo se celebrarou por su alma tantas cuantas misas cupieron en la capacidad del
tiempo desde el dia diez y siete de septiembre que falleci, hasta el dia veinte del mismo mes, que
se llevé a El Escorial. Y en el discurso de dicho tiempo. acudieron las comunidades de los
conventos de religiosos de esta corte a la posada de su Alteza, v cada una le dijo responso en la
jorma que acostumbran en su religion. con la circunstancia de ser a persona del grado de Su
Alteza.

Y prosiguiendo con el testamento de Su Alteza, segin lo refiere lo que dejo escrito tocante a
él. es en este tenor: Por cuanto nuestro muy Santo Padre Clemente Décimo (que Dios goce) se
digné de concederme facultad para testar en la amplia forma que se contiene en su breve
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original incluso, data en Roma a quince de mayo de mil seiscientos y setenta y seis, por tantoen
virtud de dicho breve, dispongo lo siguiente:

En primer lugar quiero que se digan por mi alma veinte y cuatro mil misas, y encargo a mis
testamentarios procuren con la vigilancia y cuidado que fio de su celo y caridad que se abrevie
la ejecucion de estos sufragios. Y lo que en esta parte declaramos es, que se repartieron luego
que fallecio su Alteza, sobre las misas que se dijeron en su posada, cumplimiento a doce mil,
entre los coventos de esta corte, y que las doce mil restantes se repartirin luego donde més
prontamente se digan.

Y el dicho papel tocante al testamento de su Alteza prosigue en esta forma: Mando que se
forme en mi contaduria mayor de hacienda una relacion de todas las deudas que en ella hubiere o
justificadamente se manifestaren y liquidaren, expresando las calidades y condicién de cada
una, asi del tiempo que hubiere se contrajo. como de los motivos por que se causo, y si se han
pagado 0 no intereses; con todas las circunstancias que pudieren dar mayor luz para regularel
orden por donde se han de ir extinguiendo; cuya graduacion han de hacer mis Albaceas, a
quienes encargo difieran a lo que mi confesor o sustituto entendiese deberse hacer en esta
materia, por ser tan peculiar de conciencia; y si les pareciere consultarlo también con otros
tedlogos de ciencia y conciencia, lo podran hacer.

Tomarase la relacion que se cita en la carta que escribi a su Majestad de los criados de mi
familia, de mayordomos abajo exclusive. con distincion de ministerios, actual presencia o
ausencia y tiempo de servicio y asistencia; la cual relacion se enviard a sus reales manos por mis
testamentarios.

Harase manifiesta a todos los criados la intercesion que porellos hago a su Majestad, y daran
los Jefes Mayores, o los que les sustituyeren, a cada uno de sus sibditos una certificacion en que
se declare su nombre v las mismas calidades que se hubieren escrito de él a su Majestad, para que
cuando se valgan de dicha intercesién y recurran para ello a los ministros de su Majestad,
puedan hacer constar por medio de este instrumento, ser verdaderamente de los incluidos en
ella.

Asimismo se formard otra relacién por los cargos de los oficios de mi casa y las noticias
extrajudiciales de todas las alhajas que tengo; poniendo mucho cuidado los Jefes Mayores y
subalternos en que no se extravie ni malbarate ninguna con la desorden vy confusién que en
casos semejantes suele introducirse, habiendo de servir como adelante se dird el caudal que de
ellas se sacare para ayuda a extinguir mis deudas, en cuya satisfaccién interesa tanto el reposo de
mi Alma. Advirtiendo que las tapicerias que se me han dado de la casa de su Majestad se han de
restituir a ella, Y porque en mi despacho y los escritorios que en €l estdn hay algunas alhajas de
las que estdn cargadas en los oficios donde tocan y oltras que no estaran, ordeno se haga el
reconocimiento de todas por D. Melchor Portocarrero, con intervenciénde D. Antonio Ortiz. Y
dejo dicho a D. Melchor la prudente eleccion o distribucién de las que por demasiadamente
menudas o por su especial calidad no se pudiere o no conviniere se benficien.

La distribucién de las reliquias la hard mi confesor o quien entonces me confesare,
repartiéndolas o colociandolas como mas prudentemente le pareciere. Y la cruz grande de Linum
Crucis que traigo conmigo, se dard a Sor Margarita.

Del dinero que se hallare en ser, se satisfaran las misas y gastos de entierro; y a los criados se
les dé tres meses de goce, como en Zaragoza, para que se vayan donde les conviniere. Y es cierto
que yo quisiera dejar mucho més a todos, segin sus graduaciones y esfera, en muestras de
gratitud, pero no lo tengo, ni la primera obligacion de pagar lo que debo permite quitarlo de ella.
Y a todos encargo y ruego compadezcan y olviden las impertinencias y mal ejemplo que en mi
hubieren visto v les hubiere dado.

Todo el caudal que quedare o hubiere en ser de mis rentas y de 1o que produciere de las.
alhajas que se benficiaren, ha de servir y emplearse en la extincion y paga de las deudas hasta
donde alcanzare por el orden que se hubieren graduado, como va dicho y declarado. Se deben
pagar por deudas, aunque no estén asentadas en mis oficios, como en realidad de verdad,
constare a mis testamentarios o la mayor parte de ellos que yo debiere algo.

Si quedaren en pie algunas deudas después de computada esta aplicacion, entrardn mis
testamentarios nota auténtica de ellas al Rey mi sefior, al efecto que humildemente suplico en la
‘arta que dejo escrita a su Majestad.
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Si hubiere caudal después de pagadas las deudas, dejo se doren las tribunas y capillas de la
Iglesia de Monserrat del principado de Cataluiia.

A las seforas Sor Dorotea de Austria, Sor Mariana v Sor Margarita dejo en seial de amor,
tres de las imdgenes que tengo en la alcoba.

Los puntos dudosos y otras cosas que no me hubieren ocurrido y fuere necesario deliberaren
la junta de mi testamentaria, se han de resolver por plenalidad de votos, y cuando acertaren a ser
iguales, por aquel en que concurriere mi confesor o que en falta suya presidere en ella.

Encargo y ruego a mis lestamentarios que no pierdan instante de tiempo en diligenciar y
concluir todo lo que pareciere podra facilitar el alivio de esta pobre alma, trayéndola siempre
delante de los ojos, con la consideracién de que ha de usar el Sefior con ella de su grande
misericordia, ha de ir a purgar innumerables y gravisimos pecados que en cada momento la hardn
padecer intolerables penas ordenadas de su rectisima justicia.

Todo lo cual declaramos es lo que su Alteza dejoé escrito tocante a su testamento, que
acreditd y mando se guardare y cumpliere por tal en el dicho poder para testar preinserto; y en
cumplimiento de su voluntad ordenamos se guarde y cumpla inviolablemente. Y habiendo
tenido noticia de la carta que su alteza refiere dejé escrita al Rey nuestro sefior que Dios guarde,
se puso en sus reales manos, cuya copia dice asi:

Carra para su Majestad— Seiior: Doy gracias a Dios nuestro sefior porque asi como
necesito inicamente de su misericordia y bondad infinita para que me perdone lo mucho que he
pecado contra él y me haga digno de las promesas de Jesucristo, su hijo, nuestro redentor, asi
también haya menester y dependa unicamente de la benignidad real de vuestra Majestad, en la
muerte como he dependido en la vida. Toda ella sefior puedo y debo afirmara vuestra Majestad
que ha respirado mi corazén en ardiente deseo del mayor servicio de vuestra Majestad, del bign
de la monarquia y de la mds alta reputacién y aciertos del gobierno y persona real de vuestra
Majestad, sin tener mira a conveniencia propia; y no hago esta declaracién porque crea haya
hecho mérito en ello, sino por cumplir con la verdad que en lance para que escribo esta carta
debe tratarse. Oh Sefior: que vuestra Majestad por quien es y sin ponerle delante otros motivos,
ejercitard su real piedad concediendo al reposo de mi alma lo que suplicaré aqui a vuestra
Majestad humildemente. Aungue no fue jamas conforme a mi natural desinterés ni me acusa la
memoria de escripulo, en orden a haberme valido de la hacienda real de mas de lo que han
importado mis sueldos, sin la noticia y aprobaci6n del Rey mi sefior (que estd en el cielo), todavia
como esta dicha materia es tan delicada, no solo en la usurpacién y extrafio,sino también en la
menor justificada distribucion v la cuenta que ha de tomar Dios tan estrecha y yo tan malo,
suplico a vuestra Majestad por consuelo mio se sirva de absolverme en virtud del soberano
poder que reside en su real persona, de cualquiera cargo o omisién que en este particular pudiera
haber tenido. Entre otras calumnias que en varios tiempos ha querido el sefior padezca, ha sido
una suponerme muy adinerado, vy ha sido v es tan al contrario, que siempre he vivido con
escaseza de medios v embarazado en deudas de obligacion y conciencia.

De las que liquidamente quedaren en ser después de haberse empleado en su extincion
cuanto puede tener non hombre de mio (sic). como lo ordeno en mi testamento, dejo orden a mis
testamentarios para que pongan una puntual nota en las reales manos de vuestra Majestad: de
cuya mangnanimidad espero me aliviara de una carga, si en todo tiempo pesada, en el fin de la vida
pesadisima. Y porque deseara ser lo menos molesto que fuese posible al patirmonio real,
propongo a vuestra Majestad y suplico de rodillas se digne de interponerse con el sumo Pontifice
para que permita que después de mi muerte prosiga en mi nombre y (til el sueldo que he gozado
en la Santa Cruzada, por los meses que [ueren necesarios para que se acaben de satisfacer mis
deudas y quede alguna porcion de dinero, segin ¢l real arbitrio de vuestra Majestad, para que
hagan sufragios por mi alma. Pues en lo primero de las deudas favorecera esta recomendacion el
haber de servir una principal parte de este caudal para pagar a mi sagrada religion de San Juan,
lo que la debo por razon de las responsiones, lo cual se ha de convertir en la fortificacion y
defensa de la isla de Malta en que estd interesada toda la cristiandad y por esta parte tan
conforme al instituto de la Santa Cruzada, donde esta situado mi sueldo; v en lo segundo de los
sufragios, el que sin ¢sta liberalidad de vuestra Majestad y de su Beatitud, queda mi alma en esta
parte casi con el mismo desamparo que la de un pobre a quien entierran de limosna; ldstima que
debe de mover tanto mas al real dnimo de vuestra Majestad, v al pontificio, cuanto yo como
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mayor pecador saldré de esta vida mas necesitado de ayudas que alivien las penas que padeceré
en el purgatorio, a donde confio me llevara la sangre preciosisima de Jesucristo, nuestro sefior,
por la intercesion de su Santisima Madre.

Con gran dolor partiera de este mundo dejando en €l tantos y tan buenos criados que me han
servido con lealtad y fineza, pudiendo decir que los mas de ellos quedan huérfanos
v destituidos de todo amparo v forma de poder sustentarse a si y sus familias. si no
me alentase la confianza de que en las piadosisimas entrafias de vuestra Majestad
les queda tanto mas seguro y poderoso patrocinio. De dos especies es mi cuidado en esta
obligacion: la una de los criados de mayor esfera que recurran a los reales pies de vuestra
Majestad, confiados en la recomendacién de haberlo sido mios, para experimentar los efectos de
la real grandeza de yuestra Majestad en el adelantamiento de sus fortunas; la otra de los
inferiores. que el dia que yo les falte habran de mendigar sus sutento por los primeros, Suplicoa
vuestra Majestad con la mayor eficacia que puedo, se sirva vuestra Majestad de favorecerles v
darles empleos y adelantamientos en que puedan servir a vuestra Majestad, y realzar sus méritos
heredados y adquiridos, graduando los que han hecho cerca de mi persona con su mas larga v
fina asistencia a ella; que yo afirmo a vuestra Majestad, con la verdad que yo siempre he
profesado, que en ninguno de ellos he reconocido cosa que desdiga de sus obligaciones ni
desmerezca este favor de vuestra Majestad, antes en todos un gran celo a cuanto ha podido tocar
a su real servicio. Y lo mismo puedo decir a Vuestra Majestad de cuantos han dado muestras de
afecto. allegados o dependientes mios; debiendo aseverar esto de unos y otros por encargo de mi
obligacion v de la suva, como guien ha examinado de mds cerca sus acciones e interiores. De los
otros criados de inferior esfera, dardn memoria mis testamentarios para que adoptandolos
vuestra Majestad en cuanto a huérfanos y desamparados por hijos de su piedad, se conduela
vuestra Majestad de la miseria que padeceran cuantos dias se retardase en darles alguna forma
de sustentarse; que sera tanto menos dificil a la generosidad de vuestra Majestad, cuanto es mas
dilatada la extension de su poder real, y las muchas partes y modos que hallara la clemencia de
vuestra Majestad para distribuirles y acomodarles; haciendo vuestra Majestad en ello una obra
de incomprable mérito para con Dios nuestro sefior,

Sor Margarita de la Cruz. mi hija, ha recibido de vuestra Majestad tan singulares honras que
ellas mismas me dejan en segura confianza de que vuestra Majestad se las continuard en todo lo
que se le ofreciere y hubiere menester, que bien poco seré en el estado en que Dios |a ha puesto:
no dudando vo que ella me obedezca. a vuestra Majestad mostrandose cada dia mds rendida
esclava y sierva suya y encomendando toda su vida a Dios nuestro sefior las mayores felicidades
de vuestra Majestad,

Su mds humilde criado y vasayo de vuestra Majestad, Don Juan,

Declaramos que como se refiere en el dicho poder preinserto fue voluntad de su Alteza que
las jovas que tenia ideadas para poner a los pies de la Reina nuestra sefora, que Dios guarde, se
suplicare a su Majestad se sirviere de recibirlas en demostracion de su gran respeto y rendimiento.

También, como refiere dicho poder, fue voluntad de su Alteza que en demostracion de la
reverencia que debia a la Reina nuestra sefiora, D.* Mariana de Austria (que Dios guarde), se
suplicase a su Majestad se sirviere de mandar recibir la alhaja que su Majestad elijiere.

Asimismo fue voluntad de su Alteza, como lo refiere dicho poder, que al sefior D. Diego de
Velasco, marqués de las Cuevas, mayordomo de su Alteza, no se le pidiere mas cuenta que la que
diese de los bicnes, hacienda y renta de su Alteza que ha sido a su cargo, por la mucha confianza y
satisfaccion que tuvo de la verdad y proceder de dicho sefior Don Diego; y mand6 que continuare
en cobrar las rentas v haciendas de su Alteza hasta que se disponga otra cosa,

En cuanto a los puntos que contiene la carta preinserta que su Alteza dejé escrita a su
Mujestad y se ha puesto en sus reales manos, sobre que su Majestad se sirviere de interponerse
con Su Santidad para que permitiese que después de la muerte de su Alteza prosiguiese en su
nombre v titil el sueldo que gozé en la Santa Cruzada, por los meses que fueren necesarios para
que se acabasen de satisfacer las deudas de su Alteza, v quedare alguna porcion de dinero. segtin
¢l real arbitrio de su Majestad, para que se hagan sufragios por el alma de su Alteza, pues en lo
que toca a las deudas. favoreceria esta recomendacion el haber de servir una principal parte de
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este caudal para pagar a la sagrada religion de San Juan lo que su Alteza le ha quedado
debiendo por razon de las resposiciones,

Declaramos que sobre estos puntos dejé su Alteza dos cartas escritas de su mano,
una para su Santidad, suplicando se sirviere de conocer de lo que la poderosa interposicion
de su Majestad v de sus causas de tanta piedad esperaba: la otra carta es para el
eminentisimo y reverendisimo Sr. Gran Maestre de la religion de San Juan, refiriendo lo que
cerca de las deudas de las responsiones dejaba suplicado a Su Santidad, y a su Majestad (que
Dios guarde) y pidiendo que si fuese posible se absolviese desde luego a su Alteza de esta deuda.
Y nos encargd, y en minuta que se hallé de su mano dejo escrito, que a la carta del eminentisimo
y reverendisimo Sr. Gran Maestre la pusiese el sobrescrito el Secretario de su Alteza, segin el
estilo de su sefioria. Y para que el gran Maestre estuviese en noticia de la forma en que dejaba
suplicado a su Santidad y a su Majestad la satisfaccion de lo que debia a su religion, ordend que
los capitulos de las cartas tocantes a esto, escritas a su Santidad y a su Majestad, se sacasen y se
incluyesen en la del Gran Maestre, v que también se sacase copia auténtica de la dicha carta escrita
al Gran Maestre y copia para que sirva de duplicado, remitiéndola por otra via por si el principal
se perdiese; y que uno y otro lo remitiesen los testamentarios de su Alteza al Gran Maestre,
acompaiiando el principal y duplicado con carta suya. Las cuales dichas cartas dicen asi:

Carta para su Santidad — Santisimo Padre: Llega como puede a los serenisimos pies de
vuestra Santidad un hijo de la Iglesia aflijido por el peso de grandes culpas y atemorizado con el
de muchas deudas no satisfechas para alivio de lo primero. Suplico a vuestra Bondad, como a
vicario de Cristo, mi redentor, admita de mi una dolorosa confesion de mis maldades, una
constante protestacion de nuestra sagrada fe, un ardiente deseo de exponer la vida por su
defensa y exaltacion, y una resignada obediencia a la Santa Sede. Y asimismo suplico a vuestra
Santidad se digne de aplicar sin dilacién a esta pobre y afligida alma lo mas que su paternal
amor le dictare de los tesoros cuyas llaves ha concedido a vuestra Bondad la divina y liberal
dispensacion. Para descargo de lo segundo recurro confiado al sagrado asilo de vuestra
Santidad, para que sea servido de tener a bien lo que el Rey mi sefior pedird por mi a vuestra
Bondad, fiando yo de tan poderosa interposicion, y de causa de tanta piedad y sin consecuencia
para otros, que se dignara vuestra Santidad de concedérmelo, para que mediante estas
diligencias y los méritos riquisimos de la sangre de Cristo nuestro sefior, sea tanto mas presto mi
alma llevada a la feliz patria a donde pueda pedir incesantemente a su divina Majestad cuanto
estuviere mejor a vuestra Bondad en tiempo y eternidad.

De muchos afios a esta parte he tenido fervoroso deseo de ver declarada la canonizacion de
la Venerable Madre Sor Juana de la Cruz, y he aplicado a ello los medios que he podido. Hillase el
negocio en la adelantada disposicién que Vuestra Reverendisima Santidad sabe, y yo
nuevamente estimulado a suplicar a Vuestra Bondad, con la mas virica eficacia que me es
posible, se sirva Vuestra Santidad de perfeccionar esta obra, para consuelo de toda la
cristiandad y especial jibilo de estos reinos, donde se desea mucho guarde Dios la santisima

ersona de Vuestra Bondad felicisimos v largos afios, al mejor régimen de su iglesia. De
ragoza a primero de enero de mil seiscientos y setenta y uno. Muy obediente hijo y siervo de
Vuestra Santidad que sus santisimos pies besa. Don Juan.

Carta al Gran Maestre.— Eminentisimo y Reverendisimo sefior: Como hijo de nuestra
sagrada religion y verdadero subdito de Vuestra Eminencia, he juzgado acto de debida
obligacion pedir a Vuestra Eminentisima, como a mi prelado, me eche su bendicion y me
perdone las muchas faltas que he cometido y lo poco que he atendido a calificar con las obras el
nombre de buen religioso.

Deseara infinito haber satisfecho todo lo que debo a la Religion por cuenta de las
responsiones; pero ya que me lo han embarazado en estos tltimos afios los grandes gastos que
he debido hacer, especialmente en los accidentes que me han ocurrido después de la muerte del
Rey, mi sefior (que estd en el cielo), dejo por sustitutos de esta obligacion con mucho consuclo de
mi Alma, al paternal amparo de Su Santidad y al clementisimo pecho del Rey mi Sefior, con
quienes me he interpuesto a este fin en la mas humilde v eficaz forma que he podido. Y aunque fio
en lales corazones y para ten santo e importante fin, que tendrd seguro y buen despacho esta
suplica mia, y para que el peso de esta deuda no oprima a mi alma en el fuego de la satisfaccion y

245



dilate la bienaventurada vista de nuestro Dios que espero alcanzar mediante su preciosa sangre,
pido eficacisimamente a Vuestra Eminentisima que si fuere posible se me absuelva desde luego
de ella por lo que toca a la Religion, para cuanto mas breve y felizmente pueda pedira su Divina
Majestad la mayor prosperidad y largos afios de vida para Vuestra Eminentisima. a quien desde
ahora suplico se los conceda como deseo y nuestra sagrada religion necesita. De Zaragoza, a
primero de enero de mil seiscientos y setenta v uno. Al servicio de Vuestra Eminencia. Don Juan.

Declaramos fue voluntad de Su Alteza que para satisfacer una obligacion de maravedis de su
cargo, se diesen de sus bienes al dicho Dr. D. Miguel de Frias, su confesor, doscientos ducados
ada afio, por todo el tiempo y para el efecto que le dejé comunicado, sin que se le pueda pedir
cuenta de él; y que en caso de faltar el dicho Dr. D. Miguel de Frias, puede sustituir la cobranza v
distribucion de los dichos doscientos ducados anuos, en la 'pcrsona 0 personas que le pareciere.
quedando estas también relevadas de dar cuenta del efecto en que los convierten; y asi
mandamos y ordenamos se guarde, cumpla y ejecute.

Declaramos fue voluntad de Su Alteza se pusiese en manos de su Majestad un papel que
dej6 escrito de su letra ordenando que en los puntos que contiene se guardase lo que su Majestad
fuese servido de resolver y mandar; cuya diligencia se ejecuté por manos del Dr. D. Miguel de
Frias, confesor de Su Alteza. Y en cumplimiento de su voluntad, ordenamos se guarde y cumpla
lo que su Majestad se sirviere de resolver y mandar.

Y para cumplir y ejecutar este testamento nos dejo su Alteza, como refiere dicho poder, por
sus testamentarios y al Eminentisimo Sefior Cardenal Portocarrero, Arzobispo de Toledo, y al
Excelentisimo Sefior Duque de Medinaceli y Segorbe, del Consejo de Estado de su Majestad, y al
Excelentisimo Sr. Marqués de Cerralbo, del Consejo de Estado de su Majestad, Caballerizo
mayor de su Alteza, al sefior D. Melchor Portocarrero, del Consejo de guerra de su Majestad.,
Comisario General de la Infanteria y Caballeria de Espaiia, gentilhombre de la cdimara de su
Majestad, y al Sefior D. Diego de Velasco, Marqués de las Cuevas, gentilhombre de la cimara de
su Alteza y su mayordomo; a quienes y a cada uno insolidum di6 su Alteza su poder y facultad
cumplida como de derecho se refiere, para que dispusieren y entrasen en sus bienes y de su valor
cumpliesen este testamento; cuyo cargo durase el tiempo necesario, aunque pasase el afio del
albaceazgo.

Y en el remanente de los bienes, derechos y acciones de Su Alteza, instituy6 y nombré por su
universal heredero al Rey nuestro Sefior (que Dios guarde); eup]lcando asuMajestad se sirviese
dignarse con su real clcmencna aceptar esta institucion, que puso a sus reales pies, con la
resignacion de todas sus acciones y de la tiltima en que se hallaba; esperando de la benignidad dec
su majestad se serviria de mandar satisfacer los empefios que dejaba: y atendiendo al desabrigo
en que quedaba su familia, repiti6 su Alteza en dicho poder que la ponia a los reales pies de su
Majestad, para que con su real proteccion tuviese ¢l alivio y amparo que se prometia.

Lo cual es lo que su Alteza dejo escrito de su mano y de la derdicho Doctor D. Miguel de
Frias, lo que contiene dicho poder y lo que nos comunicd. Del cual poder y de la facultad que
nos dejo su Alteza, queremos se guarde y cumpla y ejecute este instrumento como su testamento,
dltima y postrimera voluntad, en la via y forma que més haya lugar en derecho. Y los dichos papeles
que van insertos, que su Alteza dejo escritos asi de su mano como de la del Dr. D. Miguel de
Frias, su confesor, tocantes a este testamento, quedan en poder de su Tlustrisima, juntamente
con la copia de la carta inserta que su Alteza dejé escrita para su Majestad (que Dios guarde),
que se puso en sus reales manos como va referido; y también quedan en poder de su [lustrisima
las dos cartas originales preinsertas que su Alteza dejo escritas para su Santidad, y para el
Eminentisimo y Reverendisimo sefior Gran Maestre de San Juan, al efecto de que estas se remitan
como su Alteza dejé ordenado. Y asi lo otorgamos ante el presente escribano y testigos, en la
villa de Madrid. a veinte y cuatro dias del mes de febrero afio de mil seiscientos y ochenta, siendo
testigos llamados vy rogados, D. Mateo de Guadalupe, Bartolomé Insuaga, D. Juan de Eraso,
Juan de la Pefia, Antonio Roca, residentes en esta corte. Y lo firmaron los dichos otorgantes, a
quien yo el escribano doy fé conozco.

(Firmado:) Juan de la Puente y Guevara.— El Duque de Medinaceli.— Frav Francisco
Reluz, Ante mi.

(Firmado:) Andrés de Caltafazor. Rubricado.
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Retrato de D. Juan de Austria.
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Al margen.— A espaldas. Al amado hijo Don Juan de Austria, Prior del Priorato de
Castilla, del Hospital de San Juan de Jerusalem.
Al margen.— dentro.

CLEMENTE PATA DECIMO

Amado hijo, Salud y Bendicion Apostdlica.

El celo de la religion v otros muchisimos loores de insignes virtudes, juntamente con la
singular fe y devocion que a nos y a esta Santa Sede tienes, que reconocemos te ha largamente
comunicado Dios nuestro Sefior, repartidor de todos los bienes, merecen que mostrando un
singular afecto de la peternal benevolencia, te concedemos de buena gana lo que vemos es
conveniente a tus comodidades. Y por esta razén, queriendo hacerte gracia de especial favor, a ti
que has recibido el habito que acostumbran a traer los religiosos caballeros del Hospital de San
Juan de Jerusalem y has hecho la profesiéon regular que ellos acostumbran a hacer y éstas
gozando el priorato de Castilla del dicho hospital, para que puedas en los altimos plazos de la
vida hacer testamento u otra cualquier disposicion; y absolviéndote y dandote por absuelto
por el tenor de las presentes de cualquiera excomunidn, suspensién y entredicho, y de obras
cualesquier eclesidsticas, sentencia, censuras y penas impuestas a iure vel ab homine, por
cualquier ocasién o causa si en alguna, sea cualquier manera, has incurrido solamente para
conseguir el efecto de las presentes, de nuestro propio motu y no a instancia tuya ni de ningtn
otro pedimiento que sobre esto se nos haya hecho, sino de nuestra cierta sciencia y mera
liberalidad, y por la plenitud de la potestad apostolica; por el tenor de las presentes te hacemos
gracia y concedemos y damos plena y amplia facultad, autoridad u potestad absoluta para que
libre y licitamente puedas testar y disponer de todos y quealesquier bienes muebles y raices y
semovientes, lugares y oficios de montes de cualquier género que sean.

Y asi mismo de qualesquier alhajas v cantidades de dinero, jocalias, joyas y piedras
preciosas, y de otras cosas por muy preciosas que sean, y también de créditos y nombres de deu-
dores y cualesquier derechos y acciones, asi que hayas adquirido por sucesion hereditaria, como
por cualquier otro modo, via, derecho y causa hasta lo presente y que en lo de adelante adquieras en
cualquier manera. Y asi mismo de cualesquier frutos, rentas, proventos y también castillos, villas,
vifias, palacios, casas, posesiones asi en poblado como en el campo, y de otras cualesquier hacien-
das, bienes y casas temporales. aunque sean jurisdiccionales de cualquier calidad, cantidad, valor y
especie que sean, asi en la ciudad de Roma como fuera de en ella en cualquier parte del mundo. Y
también de las demds cosas, derechos y acciones cualesquier que sean que tu hayas adquirido, asi
de los bienes patrimoniales como también de cualesquier receptorias, encomiendas, prioratos v
otros cualesquier beneficios de titulo hospital, en cualquier modo y manera, cualificados y con
cualquier nombre que se llamen. asi hasta el tiempo como en lo de adelante, y por cualquier
concesiones y disposiciones del dicho hospital y por indultos apostdlicos, vy que los hayas
obtenido y que los obtuvieses en titulos, encomienda, administracién o en otro cualquier
manera, y por razon, causa y mira de ellos, y del dicho hospital y de su servicio.

Y asi mismo por cualesquier mercedes de principes, como también adquiridos y que se ad-
quiriesen, asi por tu trabajo e industria, ahorro y frugalidad, como en otro cualquier modo y
manera, y que de cualquier suerte ahora y por iempo te tocaren y pertenecieren y que de cual-
quier modo y de cualesquier parte que te hayan venido o vinieren, en cualquier partes y lugares
que estén y también en cualesquier cosas que consistan, y asi mismo de cualesquier patrimonia-
les y eclesidsticos y frutos de iglesias, monasterios y beneficios, aunque sean seculares y pensio-
nes anuas, siquiera se pagen anualmente y anticipadas. o después de cumplidas, sobre los frutos,
rentas y proventos semejantes o no semejantes, aunque sean de mesas Patriarcales,
Capitulares, Abadiales y capitulares o convenutales de monasterios y prioratos; y también sobre
las distribuciones cotidianas, debidas o que se debieren por cualesquier persona, aunque sean
cardenales, v asi mismo capitulos, colegios conventos y universidades, y cualesquier otros
semejantes, 0 de semejantes frutos eclesidsticos, que se te hayan reservado y asignado o que se te
reservaren o asignaren en lugar de dichas pensiones, o no cobrados sus plazos por ti al tiempo de
tu muerte aunque el dia de su pago o su plazo ain no haya llegado y aunque los frutos no se
hayan separado d ela tierra; y también sobre los emolumentos de cualesquier oficios de la corte
romana y lugares de montes.
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De todas las cuales cosas arriba dichas, las cualidades y denominaciones, causas
y ocasjones, queremos se tengan aqui por suficientemente expresadas y especificadas,
como si especifica v particularmente se expresaran v anotaran, aunque sean tales que
no se comprendan debajo del nombre o sefial de bienes o alhajas, hasta cualquier cantidad
por grandisima que sea, notable, notabilisima y excesiva, y nunca pensada, la cual no se pueda
comprender debajo de ninguna moderacion o limitacion pasada, presente o venidera ni asi deba
hacerse en la corte Romana o fuera de ella, aunque sea por via de testamento nuncupativo o in
scriptis, o de codicilos o cartas o también por simple palabra o en otro cualquier modo menos
solemne o por donacién inter vivos, como también causa mortis, y asi mismo sin insinuacion
alguna, y estando también en la enfermedad y articulo de la muerte, aunque sea con escritura
menos solemne, o también en presencia de dos o tres testigos tan solamente, o también por una
simple cédula firmada de tu mano, o sin testigos, o en otra cualquier manera, suerte o modo, de
cualquier género que sea, v aunque falten cualesquier solemnidades aunque sean sustanciales y
formas que de derecho se requiera.

Como también por las constituciones, estatutos y costumbres de la ciudad de Roma y de
cualquier otra ciudad o lugar a donde sucediere que tu asi dispongas o te mueras, asi en la Corte
Romana como fuera de ella, a favor de cualquier o cualesquier personas que contigo estén
conjuntas con cualquier vinculo de consanguinidad o afinidad, o también extrafias o sus
familiares o de otros cualesquier ilegitimos. de cualquier ilicito y condenado coito, y también de
los dichos legitimos padres, mujeres, hijos, ascendientes o descendientes, o cognatos o allegados,
o de cualquier universidades, colegios, monasterios y otros cualesquier lugares pios, de
cualquier manera que se llamen; una o muchas veces, y todas las veces que fuese tu voluntad, si
bien ha de ser sin perjuicio alguno de la camara apostdlica en cuanto a los bienes
jurisdiccionales; y dejar los dichos bienes, legarlos o en cualquier manera darlos y disponer en
cualquier forma de ellos, segiin te pareciese v agradase, aunque sea en la Gltima y otra cualquiera
voluntad, segin queda dicho o en otra manera, una y muchas veces, y tantas cuantas te
pareciere; modificando, alterando y mudando o en todo revocando las primeras disposiciones,
asi entre vivos como en la iiltima voluntad, y segiin tu mero albedrio y pura y libre voluntad; de
tal manera que aunque mueras ab intestato, o sin haber hecho disposicion alguna ordinaria de
tus dichos bienes, cosas, derechos, o acciones entonces y en tal caso los mas cercanos y
propincuos que suceder debieran etiam ab intestato; de la misma manera que si nunca hubieras
reciEido el habito de dicho hospital, ni hecho la dicha profesion.

Sin que el dicho hospital ni ningunas iglesias de los prioratos, preceptorias o encomiendas o de los
otros ya referidos beneficios ni tampoco los religiosos caballeros o comunidades de Castilla,
Le6én o Portugal, o de cualquier otra lengua, aunque sea en virtud y pretesto de cualesquier
privilegios, concesiones, establecimientos o costumbres del dicho hospital, puedan pretender cosa
de tu herencia v de dichos bienes y cosas, como si sucedieran en los verdadera y meramente
patrimoniales y laicales, totalmente sucedan. Y asi mismo el camarero, tesorero, colectorero, sub-
colectores o ejecutores o comisionarios, u oficiales y otros ministros apostdlicos o de la camara
apostdlica o de el dicho hospital, en aquellas partes a donde estuvieren los dichos bienes, alhajas,
cantidades de dineros, jocalias, joyas y piedras preciosas, y todas las demas cosas, por preciosas que
sean, como también los créditos y nombres de deudores, y cualesquier otros derechos y acciones,
para recoger, cobrar y recibir los espolios y demds derechos debidos a la dicha cdmara u hospital o
a su comun tesoro. por ahora nombrados, y que por tiempo lo fueren, y ninguno de ellos no
puedan ni deban de la cantidad o cantidades 3;- que hubieses dispuesto en tu testamento o en
otra manera, ni de los bienes, alhajas, cantidades de dinero, aunque sean por causa de ilicita
negociacion, jocalias, joyas y piedras preciosas, y demds cosas por preciosas que sean, y también
de los créditos y nombres de deudores y de cualesquier y a dichos derechos y accionesen que sus
mas cercanos parientes hubiesen sucedido ab intestato o en otra manera, retener o haber un
julio o real aunque sean por el vidtico o =n otra cualquier manera, segiin acaso ufirman o
pretenden que se les debe. aunque en ellos verdaderamente v segin derecho se deba. )

Y ademas de lo dicho por la autoridad apostélica desde ahora para entonces y al contrario,
confirmamos y aprobamos las dichas disposiciones y demads cosas que en virtud de las presentes
hicieres, y les afiadimos la firmeza de la fuerza Apostélica, y suplimos todo y cualesquier defecto
asi del derecho como del hecho, v de cualesquier solemnidades que segin derecho, estatuto o
costumbre, o en cualquier dicho modo se requieran o sean necesarias; y otros cualesquier por
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muy sustanciales que sean, si es que algunos en cualquier modo y manera, principal
aczesoriamente o en otra suerte se hallaren, aunque sean tales que para poderse sanar se debiera
de ellos hacer especial, especifica y expresa mencion. Mandando y declarando que sean y hayan
de ser firmes, valederas y eficaces, y que subsistan perpetuamente en su fuerza y vigor y asi
mismo de contrato valido entre ti y nos, y la sede Apostolica y dicha camara y hospital, sita ¥
rectamente hecho y estipulado; y también de estatuto perpetuo, por cuanto la causa o causas por
la cual o las cuales han emanado de nos, notificadas v verificadas, y los interesados en ¢lla o
pretendientes no han sido llamados ni oidos, vy no han dado su consentimiento y que por
cualquier otras causas no puedan ser notadas y impugnadas del vicio de subrepcion u obrepeior,
o defecto de nuestre intencion o de otro cualquiera. sino que ellas y todo lo en ellas contenido y
cualesquier otras cosas publicadas y que se publicaren por cualquier otras letras apostélicas, 0
reglas de la canceleria 0 Cimara Apostolica, o constituciones de la dicha cdmara v estatutos de
dicho hospital, aunque sea por Nos. y cualesquier otros romanos pontifices nuestros
predecesores y sucesores. v la sede, camara y hospital arriba dichos, aunque sea ab perpetuam rei
memaoriam, s¢ revoguen y suspendan, o sean restringidas, limitadas, modificadas o compren-
didas debajo de ellas, o que se les pueda derogar ni deban juzgarse por derogado, aungue se
haya hecho especifica y dispositivamente mencion de tu nomhre, sobrenombre v cualidades v
de estas presentes, v desde ahora para entonces y por el contrario, se les haya de adquirir y se les
adquiera derecho a sus herederos v legatarios y a los demas a quien los dichos bienes hubiera por
ti. como se ha dicho, sido legados dejados o en cualquier manera donados, o que segiin se ha
dicho arriba, te sucedieren y etiam ab intestado o en otra manera, en ellos y para ellos.

Y que asi se ha de juzgar y definir por cualesquier jueces y comisarios, aunque sean auditados del
dicho palacio apostélico, camarero de la dicha camara. clérigos v presidentes v también por el
tesorero, comisario v depositario generales, aunque sean cardenales de la santa Iglesia de Roma,
+ atn legados latere. y por el gran Maestro del dicho hospital, y cualesquier otros completos y
provinciales consejos de cualquier manera que se llamen y cualesquier personas, comumidades y
universidades digo, v por cualesquier personas que representan las comunidades y universi-
dades de Castilla, Leon y Portugal, y cualquier otra lengua; quitandoseles a ellos y a cualquiera
de ellos cualquier facultad y autoridad de juzgar e interpretar; al contrario, dando por nuloy
de ningtn valor ni efecto, si al contario sobre esto por cualquier persona de cualquier autoridad
que sea, sabiéndolo o ignorandolo sucediere ser atentado.

Por lo cual, por las presentes cometemos y mandamos al venerable hermano Obispo de
Malta, v a los amados hijos auditor general de las causas de la Corte de la Cadmara Apostolica y inquisi-
dor contra la herética gravedad que por tiempo residiere en la isla de Malta, que ellos, o dos o uno de
ellos por si o por otros, publicando solemnemente las presentes letras y todo lo en ellas contenido,
donde y cuando fuere necesario, y todas las veces que por tu parte o de tus herederos o de otras personas
fueren requeridos y asistiéndote, por razén de lo arriba dicho, con presidio de eficaz defensa
hagan por nuestra autoridad, hagan que ti vy ellos pacificamente useis y goceis de la
conveniencia y efecto de todas y cada una de las dichas cosas; sin permitir que ti o ellos
indebidamente seais molestados por ninguna persona sobre lo referido: compeliendo y
apremiando a cualesquier contradictores o rebeldes, con sentencias, censuras, v penas
eclesidsticas. y otros convenientes remedios del derecho v hecho, por ti puesta la apelacion y
guardando los legitimos procesos que sobre ello ha de haber: agravando las dichas sentencias.
censuras y penas, aunque sean reiteradas veces: implorando también para ello si fuere necesario
el auxilio del brazo secular.

No obstante lo arriba mencionado y en cuanto sea necesario, nuestra regla que trata
de no gastar el derecho adquirido y otras.reglas de la dicha Cancilleria apostolica,
etiam las publicadas y que se publicaren como queda dicho, y sin embargo de la constitucién de
Pio cuarto. pronunciada acerca de la ilicita negociacion, digo y sin embargo de la constitucion
de la feliz recordacion de Bonifacio, y asi mismo las letras de Alejandro sexto, por las cuales
entre otras cosas determiné y ordend que la tercera parte de los bienes de aquellos a quien
semejantes facultades se hubieren concedido, y de que hubiesen testado, se aplicaran a la gicha
Camara apostélica y eo ipso, se tuviera por aplicada: y la de Julio tercero que trata de los frutos
no cobrados; y la de Pio cuarto sobre la ilicita negociacion; v la de Pio quinto contra los
ilegitimos: y la de Sixto quinto sobre los frutos pendientes v madurados y alin no separados de la
tierra. 0 aun no cobrados: y no obstante las constituciones de cualesquier otros Pontifices
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Romanos, y nuestras, aunque dispongan acerca de los espolios de las personas eclesisticas, o en
otra cualquiera manera, cuyas fechas y tenores queremos que también se tengan por expresadas
en las presentes; v sin embargo de cualesquier sus innovaciones v otras limitaciones,
restrinciones y revocaciones de semajante o de semejantes facultades de testar, aunque en
cualquier modo y manera se havan hecho e hicieren por nos, y por la dicha sede y cimara; y asi
mismo, no obstante las letras Apostdlicas que sobre ello por tiempo se hayan hecho y
particularmente la del dicho Pio cuarto, su fecha en seis de agosto afio sexto de su pontificado,
que se promulgé acerca de cualesquier gracias en cualquier modo, concernientes al interés de la
cdmara, que se hayan de notificar en la dicha cimara dentro de cierto tiempo alli expresado, y
que se hallan de registrar en ellas.

De tal manera que ta, ni los du.hos tuyos, no esteis obligados a ello, v no obstante
esto, sean las presentes validas y que sufraguen y deban sufragar a ti y a ellos, y
a todas las demas personas a quien conciernen, y no obstante cualesquier otras constituciones y
ordenaciones apostolicas y también las publicadas en Concilios Universales, provinciales v
Sinodales, generales o especiales, v también los estatutos y establecimiento, decretos, uso y
naturalezas, estilos y nuevas reformaciones de la Camara apostélica, y de las iglesias,
monasterios y otros lugares pios y regulares en que acaso estuvieren los dichos benficios. o
también de las Ordenes que hubieren sido, como asi mismos del sobredicho hospital, aunque se
hallan roborado con juramento, confirmacién apostélica u otra cualquier firmeza: v no
obstante también los privilegios, indultos y letras apostolicas, concedidas y que se concedieren a
las dichas y a sus prelados v a los dichos v otros cualesquier superiores v personas; vy también al
gran Maestro y convento del dicho hospital, aunque sean a favor y conveniencia de su comin
tesoro. Y ademas de esto, en género o en especie debajo de cualquier tenores v formas, v con
cualesquier clausulas, aunque sean derogatorias. dederogatorias v decretos etiam irritantes, v
que se hayan dado por semcjante motu. sciencia y plenitud de potestad; y aunque sea
consistorialmente v en otra cualquier manera en contrario, aungue sea muchas y reiteradas
veces, y particularmente los que expresamente ordenan que no sea licito ni en ninguna manera se
permita a los Bailias, Priores v a los que llaman Castellanos de Emposta, Coméndadores o
religiosos, Caballeros del dicho hospital, hacer testamento. ni instituir heredero, ni hacer legado
o dejar alguna cosa o hacer donacion de ella a hermanos. criados u otras personas. si no es sus
salarios y estipendios, y que hagan memoria y declaracion de las deudas y créditos, y que con
licencia del Gran Maestre, disponga de aquella moderada parte que no exceda de la quinta parte
de los dineros contados o bienes muebles, sacando empero de los dichos bienes. todas las deudas
asi las que se debieren al dicho comin erario o tesoro, como a otros v los créditos que
enteramente se reservan al dicho tesorero: v gue el dicho gran Mestre no pueda disponer, sino
de alguna parte de sus bienes muebles, con licencia del capitulo general y del consejo completo
de dicho hospital, en el articulo de muerte, y que no se pueda impetrar la gracia apostélica, sin
licencia de los superiores de dicho hospital. A todas y a cada una de las cuales cosas, aunque de
cllas y de todos sus tenores se debiera hacer especial, especifica y expresa mencion u otra
expresion individual y de verdo ad verbum y no por clausulas generales que imparten lo mismo,
o se debiera guardar para ello alguna otra exquisita forma. Teniendo sus tenores por plena y
suficientemente expresados y de verbo ad verbum insertos y registrados en las presentes, por el
tenor de las presentes, especial y expresamente por el dicho Motu, sciencia, autoridad y tenor, las
derogamos y todo lo demis en contrario. Dado en Roma, junto a Santa Maria la Mayor, debajo
del anillo del pescador, a quince de mayo de mil y seiscientos v setenta y scis, v de nuestro
Pontificado, Afo séptimo.

Antonio Gracidn, Secretario = Lugar del sello

Traducido de latin por mi, Don Antonio Gracidn, secretario de Su Majestad, v de la
interpretacién de lenguas, Madrid v febrero, a diez v siete de mil y seiscientos y ochenta.

(Firmado:) D. Antonio Gracidn. Rubricado.

AH.P.M. P." 9858, .Y 170/194
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TESTAMENTO DE D. JUAN VICENTE MORELI
(17 de Septiembre de 1680)

In Dei nomine. Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, Gltima y postrimera voluntad
vieren como yo, Juan Vicente Moreli, soltero, hijo legitimo de Juan Bautista Moreli y Maria
Carce, difuntos, mis padres, vecinos que fueron de esta villa. Estando enfermo en la cama, de la
enfermedad que Dios nuestro Sefior ha sido servido de darme, pero en mi sano y entero juicio
natural, creyendo firmemente el misterio de la Santisima Trinidad Padre, Hijo v Espiritu Santo
tres personas distintas y un sélo Dios verdadero v en todo lo demas que tiene, cree v confiesa la
Santa Madre Iglesia Catolica Romana, en cuya fe y creencias he vivido y protesto vivir y morir
como catdlico cristiano, y tomando (como tomo) por mi intercesora y abogada a la siempre
Virgen Maria, madre de Dios y Sefiora nuestra, concebida sin mancha de pecado original en el
primer instante de su ser natural, al santo Angel dé mi guarda y demas santos v santas de la corte
del cielo, a quienes pido y suplico sean mis intercesores y abogados en la hora de mi muerte,
temeroso de ella, cosa cierta y natural a toda criatura viviente (aunque dudosa su hora),
deseando poner mi alma en carrera de salvacion, otorgo que hago v ordeno mi testamento en la
forma y manera siguiente:

Lo primero encomiendo mi alma a Dios Padre todopoderoso que la crié a su imagen v
semejanza y a Jesucristo Dios y Sefior nuestro, que la redimié con su preciosa sangre, pasion y
muerte; y el cuerpo a la tierra de que fue formado.

Cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuere servido de llevarme de esta presente vida,
mando que mi cuerpo sea amortajado con el habito de nuestro Padre San Francisco, y enterrado
en la iglesia parroquial de San Miguel; y pido y suplico al sefior cura de dicha iglesia lo tenga asi
por bien, por ser de mi devocion, no obstante soy parroquiano de San Justo y Pastor; y pido y
suplico al sefior cura de dicha parroquia lo conceda asi, y sea en la sepultura que pareciere al
dicho sr. Cura de San Miguel. Y la forma y disposicién de mi entierro lo dejo a eleccion del Sr.
Andrés Esmite, mi tutor y maestro, en cuyo poder estoy. Y que se me diga misa cantada de
cuerpo presente con didcono y subdidcono y vigilia. Y las misas que se hubieren de decir por mi
alma las dejo también a disposicion del dicho Andrés Esmite, para que seiale las que le
pareciere, respecto de no tener caudal de que poderlas sefalar. .

A las mandas forzosas mando un real entre todas, con que las aparto de cualquier derecho
que puedan pretender a mis bienes. '

Declaro que ¢l dicho Andrés Esmite es tutor y curador de mi persona y bienes, la cual se le
encargd diez afos ha poco mds o menos; y en este tiempo me ha ensefiado el arte de pintaren que
gastaria seis afnos en aprender, y en este tiempo me ha dado de comer, vestir y calzar, sirviendo yo
la casa, y haciendo lo que se me mandaba; y de cuatro afos a esta parte he trabajado por mi en
dicho arte. Y me tiene dado satisfaccion de ello el dicho Andrés Esmite y sélo me debe la obra que
he trabajado desde la baja de moneda hasta hoy, que son una Encarnacién, tres cuadros, el uno
ae una Imagen de la Leche: un San Juan y un San Jeronimo: tres cuadros para los Carmelitas
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Descalzos; una ldmina de San Antén; otra laminilla‘'mds, un cuadro copia mediano; un retrato
de D. Antonio Solis; otro retrato de la Reina nuestre Sefiora; otra Encarnacion grande: otro
retrato de Reina, de vara y media; una Soledad grande, que me ofrecié6 Andrés Esmite,
antes de la baja, darme ciento y cincuenta reales; otro cuadro de a vara de un fraile Carmelito.
Por cuenta de cuya obra he recibido quinientos y diez y siete reales de vellon, de que de todo
tengo hecha memoria en mi poder. Encargo al dicho Andrés Esmite que en cargo de su concien-
cia vea lo que merezco por estas obras y dé satisfaccion de lo que debiere, descontando los dichos
quinemntos y diez y siete reales de vellon; decldrolo asi para que en todo tiempo conste.

Asi mismo declaro que el dicho Andrés Esmite no ha dado cuenta de la dicha mi tutela, y asi le
encargo la conciencia para que la ajuste seglin razoén, como lo espero de su cristiandad y merced
que me ha hecho y hace; y la cantidad que entrd en su poder constara de la hijuela que tiene de mi
parte.

Declaro que demas de la hacienda que a mi y mis hermanos nos tocé por nuestras hijuelas
nos toca un débito que se quedd debiendo al dicho Juan Bautista Moreli mi padre, de la obra que
hizo en el hospital de los Portugueses de esta Corte, de que tengo entendido ha cobrado el dicho
Andrés Esmite dos mil reales poco méds o menos; declarolo asi para que en todo tiempo conste.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en él contenido dejo y nombro por mis
albaceas y testamentarios al dicho Andrés Esmite y a Dofia Maria Herranz su mujer, y a cada
uno insolidum; y les dure este cargo todo el tiempo que fuere necesario, no embargante se pase el
de la ley, que yo se les prorrogo.

Y en el remanente que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones que en cualquier
manera me toguen y pertenezcan, instituyo y nombro por mi universal heredero de todos
ellos a Mateo Moreli mi hermano, para que los haya y herede con la bendicién de Dios y la mia.

Y por este mi testamento, revoco y anulo y doy por ninguno y de ningiin valor ni efecto otros
cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar y otra cualquier disposicion que antes de
esla haya hecho y otorgado, por escrito, de palabra o en otra cualquier manera, que quiero no

gan ni hagan fe en juicio ni fuera de él, salvo este que al presente olorgo, que quiero valga por
mi ulllma voluntad por via de testamento, codicilo o en aquella via y forma que mds haya lugar
en derecho. En testimonio de lo cual, lo otorgué asi ante el presente escribano y testigos, en la
villa de Madrid, a diez y siete dias del mes de septlembre afo de mil seiscientos y ochenta; siendo
testigos llamados y rogados, el licenciado D. Gaspar Martinez de Torres, Juan Fernandez,
Guillermo de Ragbultet, Alfonso de Rozas y Juan Lopez de Ayan, residentes en esta Corte.
(Firmado:) Juan Vicente Moreli. Rubricado.
Ante mi: Juan Manuel Pérez de Albiz. Rubricado.

A.H.P.M. 11036 £.2 617/618 vto.
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TESTAMENTO DE D. PEDRO CALDERON
DE LA BARCA
(20 de Mayo de 1681)
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TESTAMENTO DE D. PEDRO CALDERON DE LA
BARCA
(20 de Mayo afe 1681)

En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas
y un s6lo Dios todopoderoso, y de la Inmaculada en su primero instante purisima Maria, por
quien merecimos al Unigénito hijo del eterno Padre, Verbo encarnado en sus siempre virgenes
entrafias, habitar entre nosotros, verdadero Dios y verdadero hombre, para ser por nosotros y
para nosotros sacrificado en el ara de la cruz, y sacramentado en el ara del altar; en cuyos tres
principales misterios de nuestra santa fe y en cuantos confiesa, cree y ensefia la apostélica
lglesia, Catolica Romana, primero v ante todas cosas protesto que bien v firme y verdaderamente
creo como verdad infalible que ni puede engafarse ni engafiarnos, y bien y firme y
verdaderamente espero como en poder infinito, y bien y verdaderamente amo como a bien
sumo; y en el nombre del Angel Custodio de mi guarda, gloriosos Arcangeles San Miguel y San
Gabriel, bienaventurados Apostoles San Pedro y San Pablo y sefior Santiago, patrén de las
Espafias, con todos los coros de los Angeles, Santos y Santas de la corte celestial.

Sepan cuantos esta carta de testamento vieren como yo, D. Pedro Calderén de la Barca,
caballero de la orden de Santiago, capellan de honor de su Majestad y de los sefiores Reyes
Nuevos de la santa Iglesia de Toledo, habiendo entrado en temerosa consideracion de que no sea
Justo juicio de Dios, en merecido castigo de mis culpas y poco aprovechamiento de su espera,
arrebatarme con improvisa muerte, sin tiempo para hacer voluntaria resignacion de mi alma y
mi vida en sus piadosas manos; o ya que esto no sea sino inmensa misericordia suya llamarme
con mortales avisos de desahuciado achague: temeroso no menos de que aln en este caso
(iltimo don de su clemencia) la gravedad del accidente no me perturbe el uso de potencias y sen-
tidos, ni otro temporal afecto de retardada disposicién para aquel trance me divierta a nada que
no sea pedirle perdén de mis pecados: hallindome sin més cercano peligro de la vida que la mis-
ma vida, y en mi cabal y entero juicio, cual fue servido repartirme el poder que me crio, la sabi-
duria que me redimio, y el amor que me llamé a su verdadero conocimiento, en hacimiento de
gracias de tantos no merecidos beneficios y a efecto de adelantar en honra v gloria suya a lo
cierto del morir lo incierto de la hora, conforméandome como si fuera ésta la tltima de mi vida
con su divina voluntad, dispongo la mia en esta manera:

Primeramente pido y suplico a la persona o personas que piadosas me asistan, que luego que
mi alma, separada de mi cuerpo, le desampare, dejandosele a la tierra, bien como restituida
prenda suya, sea interiormente vestido del habito de mi serdfico padre San Francisco, cefiido
con su cuerda, y con la correa de mi también padre San Agustin, y habiéndole puesto al pecho el
escapulario de Nuestra Sefiora del Carmen, y sobre ambos sayales, sacerdotales vestiduras,
reclinado en la tierra sobre el manto capitular de sefior Santiago, es mi voluntad que en esta
forma sea entregado al sefior capellin mayor y capellanes que son o fueren de la venerable
Congregacion de Sacerdotes Naturales de Madrid, sita en la parroquia de S. Pedro, para que
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usando conmigo, en observancia de sus piadosos institutos, la caridad que con otro cualquiera
pobre sacerdote, me reciban en su caja (v no en otra) para que en ella sea llevado a la parroguial
iglesia de San Salvador de esta villa. szuplico asi al seflor capellin y capellanes como a los
sefiores albaceas que adelante irdin nombrados. dispongan mi entierro, llevindome descubierto.
por si mereciese satisfacer en parte las pablicas vanidades de mi malgastada vida con piiblicos
desengafios de mi muerte. Y asimismos les suplico que para mi entierro no conviden mis
acompafiantiento que doce religiosos de San Francisco, y a su Tercera Orden de habito
descubierto, doce sacerdotes que acompafien la cruz, doce nifios de la Doctrina y doce de los
Desamparados.

En esta conformidad, llegado que sea mi entierro a dicha parrogquia (cuvo templo
estard con los lutos v luces que sin fausto basten a lo decente) vuelvo a suplicar al sefior
capelldn mayor y capellanes me diga la Congregacion la vigilia sin mas musica que su coro; v si
fuese hora, la misa de cuerpo presente, y si no, el siguiente dia; y en él es mi voluntad que se
entreguen a su tesorero cien ducados: los cincuenta para que se digan de misas en la capilla de
nuestro Padre San Pedro en satisfaccion de las que fueren de mi cargo, v los ciencuenta para que
se repartan entre los presentes por via de propina; con que, dicho el dltimo responso, serd mi
sepultura la boveda de la capilla que con el antiguo nombre de San José esta a los pies de la
iglesia, donde hoy se venera colocada la santa imagen de la Sentencia de Cristo Sefior Nuestro;
aqui pues habra prevenida otra caja sin mas adorno que cubierta de bayeta, en que, sepultado mi
cadaver en compafiia de mis abuelos, padres y hermanos, espere la voz de su segundo
llamamiento. Con que habiéndose dado a los religiosos y a la Orden Tercera, a los sacerdotes,
nifios de la Doctrina y Desamparados la acostumbrada limosna, y a la parroquia la ofrenda que
a los sefiores mis albaceas, proporcionada con mis caudales, mas licita parezea, es mi voluntad
que se dé a su colecturia la limosna de nueve misas cantadas con didcono v subdidcono, vigilia y
responso en los nueves consecutivos dias de mi entierro: las cuales se han de decirenel altarde la
béveda por los difuntos que en ella yacen.

Item es mi voluntad que al padre comisario que es o fuere de los Santos Lugares de
Jerusalem, se le den por una vez cien ducados: y le suplico que encomiende una misa por mien la
estaciébn mas cercana al lugar de la Santa Cruz.

Item es mi voluntad que a las mandas forzosas se les den veinte reales a todas por una vez,
con que las aparto del derecho que tienen a mis bienes.

Item es mi voluntad que por mi alma, las de mis abuelos, padres, hermanos y bienhechores
y por las de los sefiores Reyes Nuevos de la Santa Iglesia de Toledo v de todos aquellos a quien
por alguna causa, que no ocurre a mi memoria, fuere deudor, se digan dos mil misas. Y habiendo
dado a la parroquia la parte que de ellas toca, es mi voluntad que los sefiores mis albacear
repartan las restantes por las demds parroquias en sacerdotes pobres. a razén de tres reales,

Item declaro que por escritura que otorgué en esta villa en diez vy siete de agosto del afo de
mil y seiscientos y sesenta y uno, ante Juan de Burgos, escribano del nimero de esta villa. fundé
una memoria y capellania de misas, y para su cumplimiento apliqué trece mil novecientos reales
de principal de tres censos y su renta que tenia sobre unas casas en esta villa. en la calle de las
Fuentes, nombrando capellin de la dicha fundacion segin v como en ella se contiene y declara:
después de lo cual, por otra escritura que otorgué en diez v siete de mayo del aio de mil \
seiscientos v setenta y ocho, ante el dicho escribano. situé y seftalé para la renta de la dicha
capellania los dichos trece mil v novecientos reales que se habian redimido. v ocho mil vy cien
reales mds a cumplimiento a dos mil ducados de principal. y ciento de su renta que se emplearon
en un censo que fundaron en favor de la dicha memoria y capellania el Licenciado D. Francisco
de Palacios, abogado de los Reales Consejos. y D.* Ambrosia de Bavona. su mujer, y el
Licenciado D. Ignacio de Palacios, presbitero, con las hipotecas de bienes que se contienen y
declaran en el dicho censo, que fue otorgado en veinte v seis de marzo del dicho afio de mil v
seiscientos y setenta y ocho ante Francisco Isidro de Ledn, escribano del nimero de esta villa, Y
demds de las setenta misas rezadas que estdn sefialadas en cada un afio en la dicha primera
fundacién, dispuse se dijesen treinta misas mas, cumplimiento a cien misas en cada un afio; las
cincuenta misas dedicadas en los cincuenta viernes a la Sagrada Cruz del Consuelo de la

arroguia de San Salvador de esta villa y las otras cincuenta misas fuesen votivas de Nuestra
fiora en los cincuenta sibados del afio, en su altar de la pura v limpia Concepcion, de la dicha
parroquia. Y nombré por primero capellan, que hoy lo es, a D. Antonio Mufioz de Padilla, hijo
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de D. Manuel de Padilla y de D.* Bernarda de Montalbo Calderdn de la Barca, mi sobrina; y en
falta o ausencia suya habia de nombrar capellanes el sefior capellan mayor que fuert de la
Congregacion de los Sefiores Sacerdotes naturales de esta villa de Madnd, a quien dejé por
patron perpetuo de la dicha fundacion con las calidades v condiciones que en las dichas
fundaciones se contiene. Que por otra escritura que otorgué ante el dicho Juan de Burgos en diez
y seis de marzo del afo de mil y seiscientos y setenta y nueve, dispuse fuese colativa Ia dicha
capellania, para que a titulo de ella se ordenase el dicho D. Antonio de Padilla; en cuya
conformidad se ha de guardar y cumplir la dicha fundacién como en las dichas escrituras se
contiene.

Item declaro que a mi me toca y pertenece la mitad de un censo de viente y seis mil quinientos
y ochenta reales de vellon de principal que procedio de la venta que D. Diego y D. José Calderdn
de la Barca, mis hermanos y yo hicimos en veinte y cuatro de abril pasado de seiscientos y veinte
y tres afios ante Francisco Testa, escribano del nimero y ayuntamiento de esta villa, como
herederos de Diego Calderén, nuestro padre (que santa gloria haya) del oficio de escribano de
camara del Real Consejo de Hacienda y Contaduria mayor de cuentas, que al presente posee D.
Agustin de Castro, con cargo de dicho censo que reditta en cada un afio mil y trescientos y veinte
y nueve reales y medio; de cuyos réditos todos tres hermanos de un acuerdo por via de alimentos,
aplicamos el goce a D." Dorotea Calderdon de la Barca, nuestra hermana. monja profesa en el
Reul Convento de Santa Clara de la ciudad de Toledo, por los dias de su vida, v de ello hicimos,
escritura ante Mateo de Madrid, escribano de su Majestad, en nueve de julio de mil y seiscientos
y treinta y seis anos: con lo cual se requirié a Diego Perez de Vargas, que entonces poseia dicho
oficio, para que con dichos réditos acudiese a la dicha nuestra hermana, como en efecto la
acudid y asi los demis sucesores en dicho oficio, reservando como reservamos en nosotros tres
hermanos pro indiviso la propiedad por iguales partes. Con que habiendo muerto el dicho D.
José, teniente de Maestro de Campo general en servicio de su Majestad, ab intestato en la
campana del afio pasado de cuarenta y cinco, sucedimos en la propiedad de la tercera parte de
dicho censo el dicho Don Diego vy yo, no s6lo como herederos, pero como duenos de su Gltima
voluntad en virtud de poder para testar que dejo a los dos de mancomutn y insolidum a cada
uno. Y habiendo por muerte del dicho D. Diego sucedido en sus bienes D, José Calderén de la
Barca, su hijo, que cas6 con la sefiora D.* Agustina Ortiz de Velasco, y habiendo por el
testamento debajo de cuya disposicion murié, que pasé ante el dicho Juan de Burgos, dejado
mandado que después de los dias de la dicha sefiora D.* Dorotea, su tia, gozase la dicha D.*
Agustina, su mujer, la mitad de los réditos del dicho censo por los dias de su vida:
y después de haber fallecido ambas sefioras, D.* Dorotea y D.* Agustina, se aplicasen y
agregasen principal y réditos de la mitad, que le habia tocado por muerte del dicho su padre.a la
capellania y patronato real de legos que la sefiora D.* Inés de Riafio, mi abuela y bisabuela suya,
dej6 fundada en la parroquial de San Salvador de esta villa.

Y siendo asi que de la otra mitad que a mi me pertenece en la propiedad de dicho censo
tengo hecha donacion de los réditos de ella para después de los dias de la dicha sefiora D
Dorotea, mi hermana, a las seforas D.* Josefa y D.* Ana Ladrén de Guevara, mis sobrinas, hijas
legitimas de los sefores D. Pedro Ladron de Guevara y D.* Ana Gonzalez de Henao,
mi prima hermana, monjas profesas en el convento de la Concepcion Jerdnima de esta
corte, para que los gocen por sus vidas, sucediéndose una a otra: ahora en virtud de
la donacién y reserva que en mi hice, que pasé ante Juan Mannque, escribano del
nimero de esta villa, es mi voluntad que después de los largos dias de mi hermana y sobrinas, se
aplique y consigne, como desde luego aplico y consigno, la mitad que me toca del dicho censo de
veinte y seis mil y quinientos reales de principal y mil tescientos y veinte y nueve
y medio de réditos, en posesion y propiedad a la dicha capellania y patronato real
de legos de la senora D.* Inés de Riafio, mi abuela, en dicha parroquia de San Salvador; de suerte
(que a larga o corta edad) como Dios fuere servido vengan ambas mitades de dicho censo de mi
sobrino y mia a incorporarse otra vez juntas en aumento de dicho patronato, paraque las haya y
goce el capelldn y capellanes que segin los llamamientos de su fundacién fueren nombrados por
el patron, que al presente es el Sefior D. Juan Ladron de Guevara, que esta ausente, y con su po-
der la goza el sefior D. Diego Ladrén de Guevara, caballero de la orden de Calatrava, su herma-
no, hijos de D.* Ana Gonzilez de Henao, heredera que fue del vinculo vy mayorazgo que
fundaron los sefiores Diego Gonzilez de Henao. regidor de Madrid, y D.* Inés de Riano,
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nuestros abuclos. a quien por razén de aquel vinculo toca este patronato: v asi a todos sus
herederos y sucesores.

Y porque dicha capellania tiene de carga cuatro misas cada semana, y la manda
de mi sobrino desde el dia de su goce la afiade otras dos. como consta de la clausula de su
testamento, es mi voluntad para su mejor cumplimiento no gravarla yo desde el dia del goce de lu
media parte mia en mas que en tres misas solemnes con didcono y subdidcono en el altar de la
boveda: una en primero de marzo al Santo Angel de mi guarda, otra el dia de difuntos en dos de
noviembre, y otra en diez y siete de Febrero (sic) dia de Sefior San Antonio Abad. con cuatro
ducados de ofrenda que se han de entregar al Rector de su hospital; de cuya limosna ha de dar
carta de pago, en la visita.

Item declaro que yo tengo un censo de mil ducados de principal'de vellon, y por sus réditos
cincuenta ducados al afio, impuesto sobre las casas de la calle de las Fuentes. que hoy posee la
sefiora Dofia Agustina Ortiz de Velasco, mi sobrina, mujer gue fué como queda dicho. de D.
José Calderon de la Barca; los cuales dichos réditos y dicho censo es mi voluntad que dicha
seflora Dofia Agustina, por via de manda graciosa, los goce por los dias de su vida, sin que por
deuda mia quede molestada a satisfacer su paga. Y después de los dias de la dicha sefiora Dofia
Agustina, que sean muy felices, los dichos mil ducados de principal y réditos se agreguen a la
capellania que dejo fundada en la parroquial de San Salvador de esta Villa, que hoy posee D.
Antonio Mufioz de Padilla, hijo de D. Manuel de Padilla y de la sefiora Dofa Bernarda de
Montalbo Calderén de la Barca, para que desde el dia de su fallecimiento de dicha sefiora Dofia
Agustina, los haya y goce como tal capellan, con carga de otras cincuenta misas rezadas que se
han de decir en el altar privilegiado de las Animas del Purgatorio de dicha parroquia de San
Salvador.

Item es mi voluntad gque un Santo Cristo que hay en mi oratorio, de marfil en una cruz de
€bano guarnecida de bronces dorados, sobre una basa dorada con una estatua de bronce de San
Hermenegildo, se dé vy entregue al padre Ignacio de Castroverde, de la Compania de Jesis,
predicador de S.M.

Item una imagen de Nuestra Sefiora de la Concepcion, de talla, es mi voluntad se dé vy
entregue con su corona de plata sobredorada al sefior Doctor D. Juan Mateo Lozano, cura
propio de la parroquial de San Miguel de esta villa, capellan y predicador de Su Majestad.

Item es mi voluntad que un Santo Cristo que estd a la cabezera de mi cama. de marfil, en una
cruz de palo santo embutida de marfil con extremos de bronce dorado, se dé v entregue al padre
Bernardo de Monzon, de la Compafiia de Jests.

Item es mi voluntad que una imagen de la Encarnacién de Nuestra Sefiora ¢n lienzo con
marco dorado se dé v entregue al seflor contador Antonio de Castro.

Item es mi voluntad que otra imagen de Nuestra Sefora del Coro de la Santa Iglesia de
Toledo, se remita en la mejor forma que pareciere al sefior D. Alonso de la Palma. a la ciudad de
Toledo, y tesorero de la Real Capilla de los Sefiores Reyes Nuevos.

Item es mi voluntad que dos escaparates que hay en mi oratorio con dos nifios de cera y sobre
ellos los medios cuerpos de Cristo y Maria, se den y entreguen a la Sefiora Dofia Bernarda de
Montalbo Calderdn de la Barca, mi sobrina.

Item es mi voluntad que seis candeleros de plata de altar. se den y entreguen a la
Congregacion de nuestra Sefiora de la Concepceidn, sita en la parroquial de San Salvador de esta
corte, para servicio de su altar.

Item es mi voluntad que cuatro pebeteros de plata pequefios con unas darafias pequenas de
plata, se deng entreguen a la Congregacion del Santo Cristo del Consuelo sita en dicha
parroquia de San Salvador.

Item es mi voluntad que las vinajeras de plata con su platillo y campanilla de plata se den y
entreguen al padre Rector que es o fuere de los Donados de Santa Catalina, para que sirvan al altar
del Santo Cristo de la Misericordia que estd en dicha iglesia.

Item es mi voluntad que un Nifio Jesus y un San Juan que estan en mi oratorio se den v
entreguen a D.* Antonia Zanzano, mujer de Sebastidn de Santiago.

Item es mi voluntad que todos los ornamentos de mi oratorio con sus albas, amitos v paios
de caliz, se den y entreguen a D. Antonio Mufioz de Padilla, presbitero. misobrino: v sobrepelliz
y un misal de los dos que hay en el oratorio, el que él elija.
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Item es mi voluntad que de los libros que hay en dos estantes, los que tocan a la Monarquia
Eclesiastica v la Historia Pontifical se den v entreguen al sefior D. Carlos del Castillo. con una
escribania de carey y marfil que estd en el cuarto del oratorio. v una venera de rubies y un capote
por estrenar de peldefebre aforrado en felpa larga cabellada.

Item es mi voluntad que un caliz que hay en mi oratorio con un escudo de armas de los
sefiores Vozmediano y una inscripcién que tiene por orla en su pie haber sido dadiva de el
Pontifice Adriano al Sefior D. Pedro de Vozmediano, secretario del universal despacho del
sefior Emperador Carlos quinto, abuelo del sefior D. Pedro de Porres, cabalicro del orden de
Santiago, mayordomo de su majestad la sefiora Reina miadre, se le dé y entregue el dicho caliz; y
le suplico que ya que en fe de la amistad que siempre profesamos, me lo di6 el dia que dije la primera
misa, no le merezca igual fineza, conservando en su casa prenda tan de lustre y estimacion como
el dicho cdliz.

Item es mi voluntad que al sefior D. Gabriel de Madrigal, caballero de la orden de Santiago.
del Consejo de su Majestad y su secretario en el del la ganta Cruzada. se le dé y entregue un
relicario de coral y bronce que hay en mi oratorio.

Item es mi voluntad que los ocho libros del Teatrum vite humane seden y entreguen al padre
Fray Alonso de Canizares, religioso de nuestro Padre San Francisco, predicador de su Majestad,

Item es mi voluntad que los libros del Padre Diana se den y entreguen a Jerénimo de
Pefiarroja. Y los demas de diferentes facultades, asi de lo moral y buenas letras, se den y
entreguen al dicho D. Antonio de Padilla, mi sobrino.

Item es mi voluntad que a Carlos Cortisela, marido de Dofia Josefa de Aguirre que hoy se
hallan en mi servicio, a €l se le dé todos los vestidos interiores y exteriores que se hallaren en el
cofre de ellos, con toda la ropa blanca de mi persona, y a la dicha Dofa Josefa sele dé y entregue
todos los trastos inferiores de una casa y cocina, v los cuadros que hoy estdn ensu cuarto, asi de
devocion como de otros paises, de diferentes tamafios: y a entrambos, por lo bien servido que me
hallo de ellos, les mando por una vez doscientos ducados.

Item es mi voluntad que otros doscientos ducados, con los colchones de mi cama y ropa de
ella, se depositen en poder de quien los sefiores mis albaceas con mds satisfaccion suya eligieren,
para que lo tenga de manifiesto por via de propina para el dia que tomare estado
Ana de Monteserin, moza que se ha criado en mi casa, por el mucho afior que la
tengo. Y suplico a los sefiores mis albaceas, que adelante irdn nombrados, cuiden, por ser
huérfana y pobre, favorecerla en lo que se ofreciere, cuidando de acomodarla en parte decente:
y en interin que llegue el tomar estado, es mi voluntad que la cama que hoy tiene en mi casa, la
lenga en la parte donde se acomodare, de que le hago gracia.

Item es mi voluntad que a la dicha Ana de Monteserin y a Magdalena, micriada, se les ajuste
la cuenta, y si yo les estuviere deudor, se les satisfaga, v si ellas a mi. se lo perdono; y es mi
voluntad que pagadas de sus salarios, a cada una se les den veinte v cinco ducados, para que
mientras s¢ acomoden, la necesidad no les obligue a buscar de prisa su comodidad.

Item es mi voluntad, usando como uso del privilegio de ser uso de corte sobrevivir por seis
meses adelantados en los alquileres de las casas que, el sefior D, diego Ladron de Guevara,
patron de la capellania en que hoy vivo, me haga merced para que use de esta licencia, y que
dichos mis criados gocen el privilegio por seis meses para que puedan con mas conveniencia
buscar su comodidad.

Item es mi voluntad que a Doiia Maria de Toledo se le den por una vez cincuenta ducados.

Item es mi voluntad que a Dofia Ana de Aguirre se le den otros cincuenta ducados, mujer de
Juan de Robles maesiro de obras.

Item es mi voluntad que se le den a Margarita de Peiiarroja otros cincuenta ducados.

También es mi voluntad que a mis cuatro criados se den los lutos decentes.

Item es mi voluntad que a la Orden Tercera de mi Padre San Francisco y habito descubierto
se les den por el acompafiamiento de mi entierro v a cuenta de la limosna de mi cargo, en que he
tenido alguna omision, cien ducados.

Item es mi voluntad que ajustadas las cuentas de los emolumentos de mi capilla con el sefior
D. Alonso de la Palma, su tesorero, lo que se me estuviere debiendo de ella, se dé y entregue a
Dofia Susana Sotomayor, monja profesa en dicho convento de Santa Clara en la ciudad de
Tc;:cdo. por la mucha caridad con que ha asistido a mi querida hermana en Sus muchos
achaques.
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Y para cumplir v pagar este ni testamento dejo por bienes mios, los siguientes:
Plata labrada:

Diez vy ocho platos trincheros. i
Cuatro flamenquillas.

Dos platos grandes,

Un taller con salero, azucarero v pimentero, aceilera y vinagrera.
Una salva con cuiiro vasos de faltriquera.

Seis cucharas ordinarias.

Cuatro pequerias.

Seis tenedores

Una jarrita labrada y otra lisa

Una caja de cuchillos con cabos de plata

Una palangana.

Un jarro mediano

Una escupidera

Un veldn con todas sus piezas, pantalla, remate y tijeras
Seis candeleros bujias

Un brasero de copa con su badil de plata

Un pomo perfumador

Seis candeleros de altar

Cuatro pebeteros pequefios

Dos arafias pequenas

Un platillo con vinageras

Una palmatoria

Una campanilla

Dos conchas doradas

Un azafate liso labrado con conchas

Cuatro azafates de diferentes tamanos

Una salva y copa dorada

Otra salva y bernegal blanco

Otra salva y aguamanil dorado

Otro azafate pequefio labrado de figuras de relieve
Otros dos azafates redondos cincelados

Otra salva dorada con perfiles de filigrana de plata
Una caja para hostias

Una templadera pequeiia

Una confitera con su tapador

Una salsera

Pinturas v imdgenes de bulto:

Una imagen de Nuestra Sefiora de la Concepci6n con su corona de plata sobredorada.

Un Nifio Jests y un San Juan

Un San Francisco, un San Antonio, una Santa Teresa, un San Pedro de Alcdntara, un
Santo Cristo de los Dolores y otro en la Columna

Diez y ocho ldminas de piedra con marcos negros, de los misterios de la pasién de Cristo.

Veinte y cuatro laminas de piedra con marcos negros, de varios Santos

Seis ramilleteros del mismo tamafio

Una ldmina en agata del Descendimiento de la Cruz

Una imagen de relieve en marmol de nuestra Sefiora y San Francisco.

Dos laminas pequeiias del Salvador y Maria, con marcos de ébano.

Un cuadro de la Cena con marco dorado, que estd en el oratorio

Dos cuadros de San Pedro v San Pablo con marcos dorados

Otro de la Prision de San Pedro

Otro del Descendimiento de la Cruz

Dos ramilleteros de flores, con marcos dorados.
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Una imagen de nuestra Sefiora de la rosa con el Niflo, marco dorado

Un San Jerénimo con marco dorado

Una imagen de la Concepcién con marco negro

Otra imagen de la Asuncién de Nuestra Sefiora

Otra de la Encarnacién

Otra de la Virgen de el Coro de la Santa Iglesia de Toledo

Otra de Nuestra Sefiora de la Soledad

Un Santo Cristo de pincel, crucificado

Una Oracién el en Huerto

Un cuadro de la Santa Humildad de Cristo

Otro de San Francisco en éxtasis

Un Eccehomo y Maria v otro Eccehomo grande.

Un Santo Cristo de marfil pequeno que esta en el oratorio en una cruz guarnecida de bronce
dorado y algunas piedras con una peana dorada, v un San Hermenegildo de bronce.

Otro Santo Cristo de marfil que esta a la cabecera de mi cama

Otro Santo Cristo que esta en ¢l cajon de los ornamentos

Una Copacabana de plata

Un relicario pequefio de marfil con San Jerdnimo y otros Santos labrados de medio relieve

Otro relicario guarnecido con flores de mano

Otro relicario de coral y bronce

Un Santo Cristo de coral, en cruz, de bronce dorado

Nuestra Sefiora de la Almudena en tafetin y marco labrado

Otra Santa imagen pequefia con el Nifio en brazos, marco dorado y negro

Un Santo Sepulcro; cuadro de la Santa Cruz a cuestas: un San Pedro y algunos paises de
diferentes tamanos.

Athajas al servicio de casa:

Una cama de granadillo y bronce con dos colgaduras, una de damasco carmesi con alamares
de cafiamazo, rodapiés, doselillo de cabecera, toalla listada; y otra de tafetan listado
de colores, con doselillo v rodapiés y toalla azul y gasas,

Dos escritorios de concha y marfil, corredores de bronce

Otros dos pequefios de su misma labor, para encima

Otros dos escritorios de concha v marfil

Una escribania de ébano. con tintero y salvadera

Otra de caroy y nédcar, con una caja de caoba con cantoneras doradas

Un escritorio de concha y marfil

Un espejo mediano; dos con guarniciones de plata; dos con guarnicion negra

Cuatro espejos pequefios con guarnicion de bronce

Otra escribania nueva de concha y marfil

Diez y seis sillas y cuatro bufetes de baqueta, viejos

Dos cofres: uno de vestidos de mi persona y otro de ropa blanca, asi de cama como de mesa,
cuyas piezas no se inventarian por estar mandadas en este testamento, con todas las demds
alhajas menores del uso de cocina y servicio de casa que se hallaren en ser ¢l dia que se
abriere este testamento.

Tres colchones de terliz de mi cama, con dos colchas de cotonta y una pelliza de pieles y dos
vaquetas de Moscovia.

Todos los cuales dichos bienes son los que al presente tengo, de que han de dar cuenta mis

criados, menos de unas despaviladeras y una cuchara de plata que ha faltado.

Y para la ¢jecucion v cumplimiento de este mi testamento y tiltima voluntad, nombro por mis

albaceas y testamentarios, v suplico lo admitan y dicha testamentaria para el ultimo consuelo de
que queda a su disposicion asegurado en los mérnitos de sus personas, al sefior Doctor D. Juan
Mateo Lozano., cura propio de la iglesia parroquial de San Miguel de esta corte, capellin de
honor y predicador de su Majestad; al sefior D. Carlos del Castillo, caballero de la orden de
Santiago. caballerizo del Rey nuestro Sefior; al sefior D. Diego Ladrén de Guevara, mi sobrino,
caballero de la orden de Calatrava; al sefior D. Gabriel de madrigal, v al sefior contador
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Antonio de Castro. A los cuales v a cada uno insolidum doy poder cumplido para que se entren
en mis bienes y los vendan y rematen en ptiblica almoneda o fuera de ella, y de su valor cumplan y
paguen este mi testamento, mandas y legados en él contenidos y dispongan lo que mas convenga;
y el dicho cargo les dure todo el tiempo necesario, aunque sea pasado el afio del albaceazgo, que
yo se lo prorrogo.

Y cumplido y pagado este mi testamento y todo lo en €l contenido, en ¢l remanente que
quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, habidos y por haber, dejo y nombro por mi
universal heredera a la Congregacmn de los sefiores Sacerdotes Naturales de esta villa de Madrid,
sita en la parroquial de nuestro Padre San Pedro, para que los hayan y gocen con la bendicion de
Dios y la mia, con cargo de que por los dias de la vida de la sefiora Dofia Dorotea Calderén de la
Barca, mi hermana, monja profesa en el real convento de Santa Clara de la Ciudad de Toledo, la
hayan de acudir con los réditos que dieren de si empleados a satisfaccion de la dicha
Congregacion, por todos los dias y vida de la dicha mi hermana. Los cuales dichos réditos con su
principal después de sus dias es mi voluntad que queden siempre por bienes propios de la dicha
Congregacion, para que los empleen y gasten en observancia de sus piadosos institutos de
- sacerdotes pobres.

Es mi voluntad que una lamina de 4dgata del Descendimiento de la Cruz, con su marco
negro, se dé y entregue al sefior D. Diego Ladron de Guevara, caballero del habito de Calatrava,
mi sobrino, por ser de mi devocién Y carifio.

Y declaro que en poder del sefior Doctor D. Juan Mateo Lozano, cura propio de la
parroquial de San Miguel de esta corte, he dejado depositado cincuenta doblones de a ocho, que
hacen doscientos doblones de a dos escudos de oro cada uno, para el cumplimiento de mi
entierro, misas y funeral.

Declaro que tengo en mi poder mia propia una venera de diamantes y otras veneras con la
insignia de Santiago y otras alhajas que se hallardn en el escritorio que esta a la cabecera de mi
cama, para que se pongan por inventario.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningin valor ni efecto cualesquier otros
testamentos, codicilos, poderes para testar o otra disposicién que antes de este haya fecho y
otorgado por escrito o de palabra o en otra forma, para que no valgan en manera alguna, salvo
este que al presente otorgo, que quiero valga por mi iltima voluntad en aquella via y forma que
mejor haya lugar en derecho. Y porque le he de otorgar cerrado, lo otorgué y firmé en Madrid a
veinte dias del mes de mayo de mil y seiscientos y ochenta y un afios; y va escrito en catorce hojas.

Item declaro que Su Majestad (que santa gloria haya) me hizo merced de doscientos ducados
de plata de pension en cada un afio, situados en vacantes del Reino de Sicilia; y no habiendo
tenido dicha de que se me sitiien dichos doscientos ducados, compadecido su Majestad y su Real
Consejo de Italia de mis achaques y mi edad, y en consideracién de no haberme situado la dicha
renta en cantidad ninguna, he sabido que ha enviado a que por cuenta de dichos doscientos
ducados se me socorra por ahora con mil y quinientos ducados de plata, para cuyo efecto
ha escrito al Consejo de Italia los remita a esta corte para el dicho efecto de mi socorro; de los
cuales no dispongo por la contingencia de si vienen o no. Es mi voluntad que se haga diligencia
por mis testamentarios, a quien en caso que tenga efecto doy mi poder cumplido para que los
cobren y empleen en lo que aparte de este testamento dejare ordenado, que asi es mi voluntad.

Fecha ut supra, lo firmé en dichas catorce hojas y esta media de otro pliego.

(Firmado:) Don Pedro Calderén de la Barca. Rubricado.

Firmado: Licenciado Don Julidn de Ortega. Rubricado.

A.H.P.M. P.9 8.195, F.? 438
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TESTAMENTO DE JUAN CARRENO
DE MIRANDA
(Pintor de Camara de S.M.)
(2 de Octubre de 1685)
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TESTAMENTO DE JUAN CARRENO DE MIRANDA
(Pintor de Camara de S.M.)
2 de Octubre de 1685)

In dei nomine, Amén. Sepan cuantos esta carta de testamento, Gltima y postrimera voluntad
vieren como yo, Juan Carrefio de Miranda, pintor de Cdmara y ayuda de la Furriera del Rey
Nuestro Sefior, hijo legitimo que soy de Juan Carrefio de Miranda y D." Catalina Fernandez
Bermudez. vecinos que fueron del Concejo de Carrefio, Principado de Asturias. Estando
enfermo en la cama de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior ha sido servido darme, aunque en
mi entero juicio, memoria y entendimiento natural; creyendo como firmemente creo en el
misterio de la Santisima Trinidad Padre. Hijo y Espiritu Santo, que son tres personas distintas
y un s6lo Dios verdadero, v en todo lo demds que tiene, cree y confiesa la Santa Madre Iglesia
Catdlica Romana, debajo de cuya fe y creencia he vivido, y protesto vivir y morir como catélico
cristiano, y tomando como tomo por mi amparo, abogada e intercesora a la Virgen Maria,
Nugcstra Sefiora, concebida en gracia, sin mancha de pecado original, al glorioso Angel de mi
guarda, a San Juan Bautista, mi Patrén, y a todos los demas santos y santas de la corte del cielo, a
quienes humildemente suplico intercedan con su Divina Majestad de Nuestro Sefior Jesucristo
haya misericordia de mi alma v la lleve a gozar de su bienaventuranza. Debajo de cuyo auxilioy
amparo otorgo que hago v ordeno mi testamento, tltima y postrimera voluntad. en la forma y
manera siguiente:

Lo primero, encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crid y redimio con su preciosa
sangre, v el cuerpo mando a la tierra de que fue formado: el cual, cuando Dios Nuestro Sefior
fuere servido llevarme, mando sea sepultado con el habito de Nuestro Padre S, Francisco en la
iglesia v convento real de S. Gil de esta corte, de religiosos descalzos de Nro. Padre San
Francisco, el la boveda y sepultura de los religiosos de dicho convento, siendo S.M. servido de
conceder la licencia para ello. Y en caso de que no se consiga dicha licencia, sea enterrado
en la iglesia parroquial de S. Juan de esta Villa. donde soy parroquiano, en la parte
y lugar que pareciere a mis testamentarios.

La forma y disposicion de mi funeral y entierro lo dejo a eleccion y voluntad de mis
testamentarios,

Mando se digan por mi alma quinientas misas y se pague la limosna de ellas a tres reales cada
una.

A las mandas forzosas y acostumbradas mando doce reales a todas. con que las aparto del
derecho de mis bienes.

Mando se digan otras cien misas més por las almas de mis padres, abuelos, suegros y demas
de mi obligacion, v se pague de ellas la misma limosna de a tres reales cada una.

Declaro que para un convento de religiosos de la Orden de Santo Domingo de la ciudad de
Valencia. ajusté hacer dos cuadros que los dejo bosquejados, v me ofrecieron por ellos mil
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ducados y por sefial me dieron dos mil reales: que no quedan acabados. Es mi voluntad que si los
pidieren, se tantee lo trabajado en dichos cuadros como hoy estan y bajado lo que se declare de
los dos mil reales, se pague lo demds v se entreguen los cuadros.

Declaro que por medio de Sr. Don Francisco Vela, Regidor de esta Villa de Madrid, tengo
comenzados dos cuadros para la Sala del Ayuntamiento, que el uno es de S. Damaso y el otro
de S. Melquiades, y por sefial tengo recibidos a cuenta trescientos cincuenta reales. Es mi
voluntad que dichos cuadros se tasen en el estado que estan y sobre lo recibido. pagdandose lo
demas que valicre, se entreguen.

Declaro que no me acuerdo tener recibidos maravedis algunos por cuenta de otras pinturas,
sl no es quinientos reales por la de los cuadros de San Miguel que casi estdn acabados. que se han
hecho de orden del Sr. D. Luis del Hoyo, del Consejo de Hacienda de S.M. v Caballero de la
Orden de Santiago. Es mi voluntad que pagando lo demds que valen se le entreguen,

Es mi voluntad se pague la cantidad o cantidades que legitimamente costare y parmcre que
estoy debiendo y se cobren las cantidades que me estuvieren debiendo, asi por valor
de mis gajes como de las obras que tengo hechas en servicio de sus Majestades. v por
otra cualquier causa que sea.

Declaro que en el cuarto bajo de Palacio que llaman el del Principe v en la boveda del Tigre «
tengo algunos retratos y bosquejos mios propios. independientes de lo que he hecho para el
servicio de Sus Majestades. Es mi vlountad se recojan, dando S.S.M.M. licencia v siendo de su
Real agrado.

Declaro que a Juan de Perales, maestro ensamblador, se le deben hasta cuatrocientos reales
por diferentes marcos de pinturas, unos tallados y otros llanos, que ha hecho de mi orden.
Mando se le paguen v mas lo que se ajustare estarle debiendo de otros marcos y bastidores. que
también ha hecho de mi orden por cuenta aparte, que me parece seran otros trescientos reales
poco mas o menos.

Declaro que tengo y he criado de limosna en mi casa a Maria Josefa. de edad de ocho afios.
que me la echaron en la puerta recién nacida y no sé cuya hija sea. Ruego y encargo a mi mujer no
la desampare. y si le pareciere conveniente, hacer siiplica a S.M.. como lo hago, para que se sirva
de mandar la reciban en uno de los Colegios de los patronatos reales. por el mucho carifio que la
tengo.

Mando a Nra. Sefiora de Gracia y Socorro de la dicha iglesia de S. Juan, de cuva
congregacion soy esclavo, cien reales de vellén para ayuda a sus festividades.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, y lo en él contenido, dejo ¥ nombro por mis
testamentarios y albaceas a D.* Maria de Medina, mi mujer, a D. Bernabé de Ochoa. cerero
mayor del Rey Ntro. Sefior, a D, Juan de Corcuera, ayuda de la Furriera del Rey Ntro. Sr. v a
Juan Serrano; a los cuales y a cada uno insolidum doy poder y facultad en forma, para que
entren en mis bienes y los vendan y rematen en pablica almoneda o fuera de ella. y de su valor le
cumplan y paguen: y les dure este cargo todo el tiempo que fuere necesario, aunque sea pasado el
ano del albaceazgo, el cual les prorrogo.

Mando y es mi voluntad que cobradas que sean las cantidades que S.M. Dios le guarde me
esta debiendo de mis gajes y obras que tengo hechas. o la mayor parte de ellas, se den trescicntos
ducados de vellon por una vez a D.” Catalina Carrefio, mi sobrina, hija legitima de D. Bernardo
Carrefio. ni hermano, que al presente estd siriviendo en los Estados de Flandes de Capitan de
Infanteria, para avuda a tomar estado,

Mando al dicho convento real de D. Gil, cien reales de limosna para ayuda a los gastos de su
sacristia.

Y cumplido v pagado este mi testamento, en el remanente que quedare de todos mis bienes,
derechos y acciones, habidos y por haber, dejo v nombro por'mi inica y universal heredera ¢n
todos ellos, a la dicha D.* Maria de Medina, mi mujer, para que los hava v herede con la
bendicion de Dios v mia.

Y por la presente, revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun valor ni efecto otros
cualesquiera testamentos, codicilos, poderes para testar que antes de éste haya hecho y otorgaao
por escrito, de palabra o en otra cualguier manera: que quiero que no valgan ni hagan fe en
juicior ni fuera de él, salvo éste que al presente hago y otorgo que quiero que valga y se ejecute por
(rjm Ie::.:m:.nlo altima y postrimera voluntad o en aquella via y forma que mejor haya lugar en

erecho
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Y asimismo dejo y nombro por mi testamentario con los demds sefialados en la misma forma,
a Luis Faurés, platero de oro de Camara de S.M. En firmeza de lo cual, lo otorgo ante el presente
escribano v testigos, en la villa de Madrid, a dos dias del mes de Octubre de mil seiscientos y
ochenta y cinco anos; siendo testigos Jeronimo Ezquerra, Bernardo Valenzuela, José Lépez,

Francisco Fernandez y Felipe Santiago Casalonga, residentes en esta Corte; y el otorgante que
yo el escribano doy fé conozco, lo firmd.

Juan Carrefio. Ante mi Juan Gonzalez de !a Pefia

AH.PM. P.2 11514, F.2 224
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TESTAMENTO DE D. JUAN
DE MATOS FRAGOSO
(27 de Septiembre de 1678)






TESTAMENTO DE D. JUAN DE MATOS FRAGOSO
(25 de Septiembre de 1678)

En el nombre de Dios todopoderoso, v de la bienaventurada siempre Virgen Maria, madre
de Dios y Sefiora nuestra. concebida sin mancha de pecado original desde el primer instante de
su ser natural, amén. Sépase como vo, D. Juan de Matos Fragoso, Caballero del orden de Cristo,
vecino de esta villa de Madrid. Digo que por cuanto mediante la voluntad de Dios nuestro
Sefior, y para su Santo Servicio, me hallo al presente bueno. aunque con algunos achaques y en
m' juicio y entendimiento natural, en que ha sido servido de darme: creyendo como firmemente
rreo en el misterio de la Santisima Trinidad Padre, Hijo v Espiritu Santo, tres personas distintas
y un solo Dios verdadero, v en todo lo demas que tiene, cree, y confiesa la Santa Madre Iglesia
Catolica. Romana, debajo de cuya fé y creencia he vivido y protesto vivir ymorir como catolico
cristiano: tomando por mi intercesora y abogada a la Virgen Santisima, Madre de Dios y Sefiora
Nuestra, para que sea servida de interceder con su precioso hijo cuando mi alma salga del
cuerpo, llevarla a descansar delante de su Divina presencia. Y debajo de este patrocinio y
temiéndome de la muerte, que es cosa cierta v natural a toda criatura viviente; deseando
disponer mis cosas con el acierto que requiere negocio tan grave para mi salvacion, otorgo que
hago y ordeno mi testamento a honor y reverencia de la Santisima Trinidad, en la manera
siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios nuestro Sefior que la crié y redimié con su
preciosa sangre, v el cuerpo a la tierra donde fue formado.

Mando que cuando la voluntad de Dios nuestro Sefior fuera servido de llevarme de esta
presente vida, mi cuerpo sea sepultado en la boveda que estd en la capilla del Santo Cristo de la
Salud. sita en el convento y Hospital de Antén Martin, orden de San Juan de Dios de esta Corte,
de cuya congregacion ha muchos aflos que soy esclavo; y que se pague al convento lo que es
constumbre.

Mando acompafien mi cuerpo la cruz de la parroquia de San Sebastiin de donde soy
parroquiano v de la que lo fuere al tiempo de mi muerte, ¥ diez y ocho sacerdotes en que entre el
cura de ella o su teniente.

Asi mismo lleven mi cuerpo y asistan a él los hermanos de la Tercera Orden de S. Francisco,
de donde. aunque indigno. lo soy.

Es mi voluntad se pongan alrededor de mi cuerpo cuarenta hachetas de a libra v doce
blandones con sus hachas.

Mando que el dia de mi entierro st fuere hora o s1 no al dia siguiente, se me diga misa cantada
de cuerpo presente. con didcono v subdidcono. responso y vigilia, v se pague su limosna.

Mando que se digan por mi alma cuatrocientas misas y se paguen a razon de tres reales de
limosna, y sacada la cuarta parte que toca a la parrogquia. las demds se repartan por mis
testamentarios como les pareciere.
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Mando a las mandas forzosas v acostumbradas, dos reales de vellon. a todas ellas por una vez,
con que las aparto del derecho y accion que podian tener a mis bienes.

Mando a las madres Capuchinas de la villa de Pinto, por tener noticia pasan grandes
necesidades, dos mil reales de vellon, los cuales se les entreguen a las susodichas o a su sindico por
una vez; y les pido me encomienden a Dios.

Mando se den a la Congregacion del Santo Cristo de Anton Martin dos mil reales de vellon
para el Divino culto, por una vez.

Mando al Padre fray Manuel Pedro Serrano de la orden de San Juan de Dios, mi confesor,
quinientos reales de vellon para un habito y le pido se acuerde de mi en sus sacrificios.

Mando a Manuel Rubio, maestro sastre, verno de Maria Gomez, mi ama. cien ducados de
vellén por una vez para socorro de su mujer e hijos.

Mando a Maria de Herrera, viuda de Antonio de Araujo, cincuenta ducados por una vez,

Mando a D. Juan Nufiez Guerra, mi mayor amigo. quinientos ducados de vellon para una
Joya en agradecimiento de lo mucho que e he debido en vida y espero deberle en muerte en la
eficacia que pondra en disponer mi funeral, misas y pagar las deudas, que es lo primero que con
todo afecto le encargo.

Mando a D. Manuel de Siquera, un hidalgo de mu tierra, criado de D.* Maria Antonia, cien
ducados por haberme asistido en mis dependencias y enfermedades.

Mando y encargo que se paguen a D.* Ana Vico, en cuyas casas he vivido muchos afos, todo
lo que constare que le debo por un papel mio que tiene en su poder, donde estan respaldadas las
cantidades que por cuenta de los alquileres he pagado; cuya memoria se ha de cotejar con un
libro que tengo de esta cuenta en que tengo asentado lo que le voy pagando.

Mando se pague a Sebastidn Sanchez, criado del Duque del Infantado, un papel que tiene
mio de ciento y veinte reales.

Mando se pague a Maria Gomez, mi criada, mil y trescientos reales que la debo del salario
del resto de muchos afios que me esta sirviendo.

Item declaro que no tengo alhajas de importancia, por lo que es mi voluntad no se haga
inventario de ellas, sino que mis testamentarios las manden recoger y por lo mucho y bien que
me ha servido Maria Gémez, mi criada. se las entreguen todas: v que no se le tome cuenta de
cOsa Ninguna.

Item declaro que de los alimentos que su Majestad que Dios guarde me mandé sefialar en la
némina de los Caballeros portugueses, se me estan debiendo diez y seis mil reales, como consta
de una certificacién que tengo en mi poder de los contadores de la razén. Y todo lo que apareciere
estarseme debiendo lo dejo para cera de la imagen del Santo Cristo de la Salud, de quien soy
congregante y esclavo, sita en el convento de San Juan de Dios de Anton Martin, poniendo la
diligencia para cobrarlos; encargando como encargo este cuidado a D. Sebastidn Franco,
contador de resultas de su Majestad, que espero de su celo lo hara, por se el mas bienhechor de
nuestra Congregacion y tesorero de ella, respecto de haber pasado por su mano el que se hiciesen
buenos estos atrasados.

Mando a la imagen santisima de Nuestra Sefiora de Loreto, sita en la plazuela de Antén
Martin, dos mil reales para cera v culto divino, los cuales se han de entregara la Congregacion de
la dicha imagen.

Declaro tengo un poder de D. Mateo de Fonseca Pina de veinusiete mil quinientos reales
de vellon en depdsito, con intereses de ocho por ciento al afio, que con ellos importard mis de
cuarenta mil reales; lo que se me estd debiendo por haber mas de seis afios que no he cobrado
maravedis algunos de dichos intereses; que todo constara por papel que tengo en mi poder del
diche D. Mateo de Fonseca Pifia; el cual dicho papel estd reconocido por el susodicho y lo tiene
sentado en sus libros como asentista que es v ha sido de su Majestad. Es mi voluntad se cobre
dicha cantidad de principal y réditos.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y legados en é] contenidos, dejo v
nombro por mis testamentarios al Conde del Sacro Imperio, D. Juan Gaitan de Ayala, D. Juan
Nufiez Guerra y D. Jacinto Romerate, a los cuales y a cada uno insolidum doy poder cumplido
para que luego que yo fallezca entren en todos mis bienes muebles y raices que me toquen y
pertenezcan en cualquier manera, y los vendan y rematen en piiblica almoneda o fuera de ella. y
de su valor cumplan y paguen lo que llevo dispuesto; y les dure este poder todo el tiempo
necesario aunque sea pasado el que el derecho dispone, que desde luego yo les prorrogo.
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Y en el remanente que quedare de todos mis bienes, v después de cumplido y pagado lo que
llevo dispuesto, y respecto de no tener, como nb tengo, heredero forzoso. deio nombro ¢
instituyo por mi univesal heredera en todos ellos a mi alma, para que lo que importaren se
reparta por mis testamentarios en limosnas v sufragios por ella. a su eleccion v voluntad.

Y por el presente reboco y anulo, y doy por ningunos y de ningin valor ni efecto otros
cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar y otras dlsposwloncs que antes de esti
haya hecho y otorgado, por escrito, de palabra y en otra forma: que quiero que ninguno valga ni
haga f€ en juicio ni fuera de €1, salvo lo contenido en este. que quiero valga por mi testamento,
Gltima y postrimera voluntad, y en aquella via y forma que mejor haya lugar de derecho. Y asi lo
otorgo ante el presente escribano y testigos, en la villa de Madrid, a veinte v cinco de
Scptiembre, afio de mil v seiscientos v ochenta v siete, sicndo testigos Lorenzo de la Peiia,
Custodio de la Pefia, Antonio Hernandez. Gregorio Martinez y Francisco Fernandez, res.ldemcs
en esta corte. Y el otorgante, a guien yo el escribano doy fé conozco. lo 'Frmo

Declaro que la cama con |a ropa que tiene y las pmturas que tengo en mi cuarto, todo L”(} es
propio de la dicha Maria Gémez, mi criada, vy asi lo declaro para que conste; fecha ut supra.

(Firmado:) D. Juan de Matos Fragoso. Rubricado.

Ante mi: (Firmado) Manuel de Azpeitia. Rubricado.

A.H.P.M. P.2 11.968, f.? 347/349 vio.
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PODER PARA TESTAR
DE D. CLAUDIO COELLO
(15 de Abril de 1693)
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PODER PARA TESTAR DE D. CLAUDIO COELLO
(15 de Abril de 1693)

Sépase por esta escritura de poder para testar, como yo, D. Claudio Coello, pintor de
Camara y avuda de la Furriera de su Majestad, hijo de Faustino Coello, natural de Turbusinos,
en el Reino de Portugal, obispado de Viseo, y de D.? Bernarda de Fuentes, natural de esta villa de
Madrid, estando enfermo, aunque con la misericordia de Dios con sano juicio y natural
entendimiento, y crevendo como firmemente creo en el misterio de la Santisima Trinidad Padre,
Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y en todos los demés que
tiene, cree, y confiesa nuestra Santa Madre Iglesia Catélica, Apostdlica Romana, debajo de cuya
fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir. Digo que por cuanto tengo comunicado mi
ultima disposicion y voluntad con D.* Bernarda de la Torre, mi mujer de segundo matrimonio, y
que de ella he tenido entera satisfaccién, confiando de su cristiano celo y cuidado, otorgo, doy
mi poder cumplido. el que de derecho se requiere y mas convenga, a la dicha mi mujer, para que
en mi nombre y representando mi propia persona, haga y ordene mi testamento en la forma y
manera que le pareciere, haciendo en ¢l las mandas y legados que quisiere, sin exceptuar entierro,
acompafiamiento y misas v demas funeral; porque quiero quede a la voluntad de mis
testamentarios que lo han de hacer en la forma, parte y lugar que quisieren en conformidad de
los medios que para ello pueden considerar; que fio lo cumplirdn en la forma que de ellos tengo
satisfaccion.

Y para cumplir y pagar el testamento que en virtud de este poder hiciere la dicha mi mujer,
dejo ¥ nombro por mis testamentarios a D, Juan de Corcuera, a D. Ignacio de Herrera, a Felipe
Sanchez y a la dicha D.* Bernarda de la Torre, mi mujer; alos cuales y a cada uno insolidum doy
poder y facultad cumplida para que de mis bienes y hacienda, vendiéndolos o rematindolos en
almoneda y fuera de ella, cumplan el testamento que en virtud de este poder se hiciere. Y la
facultad de los testamentarios les dure el tiempo necesario, sin ninguna limitacién. aunque se
pase el término que el derecho permite.

Y en ¢l remanente que quedare de mis bienes y hacienda. derechos y acciones, dejo y nombro
por mis universales herederos a Bernardino Coello, mi hijo v de D.* Feliciana de Aguirre v
Espinosa, mi primera mujer, y a D. Cristdbal y Miguel y Tomdas y D.* Juana y D.? Felipay D.*
Manuela Coello, también mis hijo~ v de la dicha D.” Bernarda de la Torre, mi mujer, para que los
hagan y gocen por iguales partes con la bendicién de Dios y la mia.

Y asi mismo dejo y nombro por mi heredera en el remanente del quinto de mis bienes a la
dicha D" Bernarda de la Torre, mi mujer, y la nombro por tutora y curadora de dichos mis hijos,
¢ relevacion de fianzas.

Y en cuanto a todo lo demds, proceda la dicha mi mujer a la disposicion del dicho testamento
a su eleccion y voluntad, por ser asi la mia; porque desde ahora para entonces lo apruebo y
ratifico. v quiero se guarde, cumpla y ejecute como yo mismo lo hiciera, porque para ello le doy
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el poder que se requiere, con libre y general administracion y relevacion en forma. Y revoco y
anulo y doy por nignunos otros cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar, manda o
mandas que antes de este haya hecho y otorgado por escrito y de palabra, para que ninguno
valga ni haga fe en juicio ni fuera de él, salvo el testamento que en virtud de este poder se hiciere,
que quiero valga por mi testamento, Gltima y postrimera voluntad, en la via y florma que mis
haya lugar en derecho. Y asi lo otorgo ante el presente escribano, en la Villa de Madrid, a quince
dias del mes de Abril de mil y seiscientos y noventa y tres afios, siendo testigos Manuel de
Castro, Juan Mateos, Vitorio Alvarez, Juan de Apontes y José de la Pefa, residentes en esta
Corte. Y el otorgante, que doy fe conozco, lo firmé.

(Firmado:) Claudio Coello. Rubricado.

Ante mi: (Firmado:) Francisco Suarez.

A.H.P.M. P.2 13.427. [.¢ 88/89
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